﻿레오니드 믈레친
스탈린은 왜 이스라엘을 창설했는가?
저자로부터
내 요청에 따라 이 책의 원고를 읽고 귀중한 의견을 들은 모든 사람들은 나에게 다른 제목을 생각해 보라고 조언했습니다. “결국 이것은 완전히 정확하지는 않습니다. 스탈린은 이스라엘을 창설한 것이 아니다. 이는 유엔 회원국 대다수의 의지였습니다."
그러나 나는 확신합니다. 스탈린이 아니었다면 팔레스타인에 유대 국가가 거의 나타나지 않았을 것입니다. 그리고 그의 결정은 현대 중동의 운명을 결정했을 뿐만 아니라 소련과 미국의 정치사에도 영향을 미쳤습니다.
이러한 관점의 증거는 러시아 외교 정책 기록 보관소에서 기밀 해제된 수백 개의 문서입니다. 두 권으로 구성된 컬렉션으로 수집되었습니다. 하나는 “소련-이스라엘 관계. 1941~1953" - 러시아 외무부가 작성, 다른 하나 - "중동 분쟁. 1947~1956" - 국제민주주의재단.
이제 국방부 인증서, 대사의 암호화된 전보, 외무장관의 대화 녹음, 중앙위원회에 보낸 메모, 정치인 및 외교관의 회고록, 목격자 기록 및 극적인 사건 참가자를 비교할 수 있습니다. 그리고 우리는 마침내 주요 질문에 답할 수 있습니다. 스탈린에게 이스라엘이 필요한 이유는 무엇입니까? 그는 중동을 위해 어떤 계획을 갖고 있었나요? 그렇다면 중동의 소련 노선은 왜 그렇게 급격하게 변했으며, 이 모든 것이 우리나라에 무엇을 가져왔습니까?
이 책은 이스라엘에 관한 책이 아니라 소련의 중동 정책에 관한 책입니다.
역사는 다른 사람들에게 일어난 불쾌한 일입니다... 그렇게 생각한다면 러시아 특별 서비스가 체첸 무장 세력과 함께 학교를 점거하고 러시아 도시에서 어린이들이 살해당하고 있습니다.
 
1부.
시온주의자들은 모스크바의 친구가 된다
 
Ivan Mikhailovich Maisky가 어떻게 여전히 영국 대사로 남아 있었는지는 미스터리였습니다. 그리고 우선, 대사의 프로필을 접할 기회를 가졌던 국가 안보 인민위원회 주민에게. 외교관을 감시하는 임무를 맡은 그 주민은 한 번 이상 궁금해했을 것입니다. 스탈린 동지는 왜 마이스키를 그토록 책임 있는 자리에서 용납했을까요?
대사의 직업적 자질에는 의심의 여지가 없었습니다. 그는 영국을 아주 잘 알고, 여러 외국어를 구사하며, 교육을 많이 받았으며, 영국 정책을 결정하는 모든 사람을 알고 있습니다... 하지만 설문지! 그의 정치적 과거!
Ivan Maisky는 한때 멘셰비키였을 뿐만 아니라, 이는 58조에 따라 Kolyma로 바로 넘어가기에 충분합니다. 그러나 이것이 중요한 것은 아닙니다. 남북 전쟁 중에 그는 단순히 소련 정권의 적 편에있었습니다.
마이스키의 본명은 Lyakhovetsky입니다. 902년에 그는 사회민주주의 동아리에 참여했다는 이유로 상트페테르부르크 대학에서 제명되고 시베리아로 추방되었습니다. 그는 멘셰비키에 합류하여 첫 번째 러시아 혁명에 참여했습니다. 906년에 그는 다시 체포되어 시베리아로 추방되었습니다. 908년에 그는 해외로 나갔습니다.
Ivan Mikhailovich는 외국 땅에서 유용하게 시간을 보냈습니다. 12년차에 그는 뮌헨 대학교 경제학부를 졸업했습니다. 그런 다음 그는 런던으로 이사했습니다. 여기서 그는 미래의 외교 인민위원인 막심 막시모비치 리트비노프(Maxim Maksimovich Litvinov)를 만났습니다.
런던에서 Litvinov는 당의 재정 문제를 담당했습니다. 그는 그녀의 계산원이 되었는데, 그 점에서는 매우 인색했습니다. 그런 다음 그는 훨씬 더 흥미롭지만 더 위험한 사업, 즉 러시아로 무기를 운송하는 사업을 시작했습니다. Litvinov의 좋은 태도는 Maisky의 생명을 구했습니다.
혁명 이후 이반 미하일로비치는 멘셰비키에 남아 중앙위원회에 선출되었습니다. 그는 러시아의 민주주의 체제를 보존하려는 마지막 시도에 참여했습니다.
볼셰비키에 의해 해산된 다수의 제헌의회 의원들이 사마라에 모였습니다. 처음에는 대부분 사마라 지방 출신의 의원이 5 명뿐 이었지만 그들은 도시의 제헌 의회 의원을 모두 모아 합법적으로 선출 된 유일한 권력 기관의 업무를 재개하기 위해 모든 노력을 기울였습니다. 그들은 약 100명의 대리인을 사마라에 전달했습니다.
그들은 볼셰비키의 통치가 군주제의 복원이나 독일의 러시아 점령으로 이어질 것이라고 가정하고 진정한 민주 공화 정부를 수립하기로 결정했습니다.
그들은 역사상 사마라 코무치(Samara Komuch)로 기록된 제헌의회 의원 위원회를 구성했습니다.
1918년 8월 마이스키는 사마라에 도착했습니다.
— 상점 창문은 온갖 상품으로 가득 차 있었고, 당시 모스크바 상점에서 멍하니 있던 상품의 공백과 뚜렷한 대조를 보였습니다. 도시의 전체적인 모습은 잘 알려져 있고 친숙하며 "오래된" 성격을 갖고 있었지만 아직 사회주의 혁명의 뜨거운 숨소리에 흔들리지 않았습니다. 그리고 이것은 소련 정권에 반대하는 사람들의 눈인 우리의 눈을 무의식적으로 애무했습니다.
우리가 시장에 왔을 때 우리의 기분은 최고조에 달했습니다. 노점과 수레에서 자유롭게 판매되는 흰 빵 산더미, 이 풍부한 고기, 죽은 가금류, 야채, 버터, 라드 및 기타 모든 종류의 음식은 우리를 완전히 놀라게했습니다. 모스크바 이후 사마라 시장은 천일야화의 일종의 동화처럼 보였습니다. 게다가 식품 가격도 상대적으로 적당했습니다.”
Ivan Mikhailovich는 사마라 제헌 의회 의원위원회의 노동부 관리자 (사실 장관)가되었습니다.
가장 놀라운 점은 Maisky가 그 일을 해냈다는 것입니다! 21년차에 그는 현실을 평가한 후 볼셰비키에 합류했습니다. 22일에는 리트비노프 인민부위원이 그를 외교 인민위원회 언론부 책임자로 임명했다.
1925년 5월, 리트비노프는 언론 업무를 위한 전권대표부의 고문으로 마이스키를 런던으로 보냈습니다. 1927년 여름, 영국은 소련과의 관계를 끊었고 외교관들은 본국으로 돌아가야 했습니다. 마이스키는 2년 동안 일본 전권대표부 고문으로 근무했고, 이후 3년 동안 핀란드 전권대표로 근무했습니다.
32년 10월에 그는 다시 전권대사로 런던에 도착하여 10년 이상 이 직위에 머물렀습니다. 1941년 스탈린은 그를 당 중앙위원회 후보위원으로 임명했다.
수년 동안 Maisky는 전권 대표로 불렸습니다. RSFSR 외교 대표의 직위는 1818년 6월 4일 인민위원회 법령에 의해 확립되었습니다. 1941년 5월 9일 소련 최고 소비에트 상임위원회 법령에 따라 "특명전권대사" 직위가 도입되었습니다. 이제 Maisky는 런던에서 인증받은 다른 모든 대사와 동일한 방식으로 대우 받았습니다.
 
마이스키와 와이즈만
그리고 1941 년 2 월 3 일 Chaim Weizmann이라는 특이한 손님이 Ivan Mikhailovich Maisky에 왔습니다. 일반적으로 그는 세계적으로 유명한 화학자였습니다. 그러나 그는 소련 대사에게 다른 방식으로 연설했습니다.
1920년 바이츠만은 세계 시온주의 조직의 수장으로 선출되었습니다.
바이츠만은 러시아 제국의 신민으로 벨로루시, 리투아니아, 폴란드 국경의 작은 마을에서 태어났습니다. 그는 러시아어를 잊지 않았습니다. 그는 소련 외교관들에게 22년 봄 제노아 회담에서 자신이 레닌으로 오해받았다는 사실을 기꺼이 말했습니다.
“저번에 마이스키는 모스크바에 이렇게 썼습니다. “저에게는 예상치 못한 손님이 있었습니다. 바로 시오니즘의 유명한 지도자인 와이즈만 박사였습니다. 옅은 노란색 피부와 큰 대머리를 가진 키가 크고 중년이며 우아한 옷을 입은 신사... 그는 45년 전에 러시아를 떠났지만 뛰어난 러시아어를 구사합니다.
Weizmann은 이 문제에 대해 다음과 같이 말했습니다: 팔레스타인은 이제 오렌지를 수출할 곳이 없습니다. 소련이 오렌지를 모피와 교환하여 가져갈 것입니까? 모피는 미국의 유대인 회사를 통해 잘 팔릴 수 있습니다.
나는 바이먼에게 당장은 확답을 드릴 수 없다고 답했지만, 문의해 보겠다고 약속했습니다. 그러나 먼저 나는 팔레스타인 유대인들이 특별한 희망에 속아서는 안 된다는 점을 지적했습니다. 일반적으로 우리는 해외에서 과일을 수입하지 않습니다. 그래서 그것은 밝혀졌습니다. 모스크바는 바이츠만의 제안에 부정적인 반응을 보였고, 나는 오늘 그에게 편지를 보냈다.
그러나 오렌지에 관한 대화와 관련하여 Weizmann은 팔레스타인 문제 전반에 대해 언급했습니다. 또한 그는 세계 유대인의 상황과 전망에 대해서도 이야기했습니다. Weizmann은 극도로 비관적이었습니다.
그의 계산에 따르면 현재 세계에는 약 1,700만 명의 유대인이 있습니다. 이들 중 1천만에서 1천1백만 명은 상대적으로 견딜 수 있는 환경에 있습니다. 최소한 육체적 멸종의 위협을 받지는 않습니다. 이들은 미국, 대영제국, 소련에 살고 있는 유대인들이다.
“내가 생각할 때 공포 없이 생각할 수 없는 것은 중부 및 남동부 유럽, 즉 독일, 오스트리아, 체코슬로바키아, 발칸 반도, 특히 폴란드에 살고 있는 600만에서 700만 명의 유대인들의 운명입니다. 그들에게는 무슨 일이 일어날까요? 그들은 어디로 갈 것인가?
Weizmann은 심호흡을 하고 다음과 같이 덧붙였습니다.
"독일이 전쟁에서 이기면 그들은 모두 죽을 것입니다." 하지만 나는 독일의 승리를 믿지 않는다. 하지만 영국이 전쟁에서 승리하더라도 그러면 어떻게 될까요?
그리고 나서 Weizmann은 자신의 두려움을 표현하기 시작했습니다.
영국인은 유대인, 특히 영국 식민지 행정관을 좋아하지 않습니다. 이는 유대인과 아랍인이 모두 살고 있는 팔레스타인에서 특히 두드러집니다. 영국의 "고등 판무관"은 확실히 유대인보다 아랍인을 선호합니다.
영국 식민지 행정관은 일반적으로 나이지리아, 수단, 로디지아와 같은 영국 소유의 학교에 다닙니다. 모든 것이 단순하고 복잡하지 않으며 차분합니다. 심각한 문제도 없고 관리팀의 불만도 없습니다. 영국인 관리자는 이것을 좋아하고 익숙해졌습니다. 그리고 팔레스타인에서는?
여기서 Weizmann은 계속해서 "그런 프로그램으로는 멀리 가지 못할 것입니다."라고 말했습니다. 여기에는 크고 복잡한 문제가 있습니다. 사실, 팔레스타인 아랍인들은 행정관의 일반적인 실험 대상이지만 유대인들은 그를 절망에 빠지게 만듭니다. 그들은 모든 것에 만족하지 못하고, 질문을 하고, 답변을 요구하며, 때로는 어려운 답변을 요구합니다. 관리자가 화를 내기 시작하는데...
이로 인해 행정관은 마침내 유대인들에게 반대하게 되었고, 그는 아랍인들을 칭찬하기 시작합니다. 그들도 마찬가지입니다! 그들은 아무것도 원하지 않고 아무 것도 귀찮게하지 않습니다 ...”
Maisky는 대화에 대한 상세하고 감정적 인 (외교관에게는 일반적이지 않은) 보고서를 모스크바에 보냈습니다.
소련 대사가 바이츠만의 방문에 대해 가장 좋은 기억을 가지고 있다는 것은 놀라운 일이 아닙니다. 세계 시온주의 조직의 회장은 대담자들에게 강한 인상을 남겼습니다. 어느 정도 유대 국가는 바이츠만의 타고난 설득력에서 탄생했다.
일반적으로 이스라엘은 제2차 세계대전 이후 서방 세력에 의해 건국되었다는 것이 받아들여지고 있습니다. 어느 정도 이것은 600만 명의 유대인을 학살한 나치의 보상으로 간주될 수 있습니다. 또한, 독실한 기독교인인 많은 서방 정치인들은 낭만적 종교적 사상의 인도를 받았습니다. 성경에 묘사된 팔레스타인으로의 유대인 귀환은 반드시 이루어져야 합니다. 국내 정치적 고려도 무시할 수 없습니다. 미국에는 대통령 선거 결과에 영향을 미칠 만큼 유대인 유권자가 충분했기 때문입니다.
전쟁 중에는 유대인 학살에 관한 글이 거의 기록되지 않았습니다. 그리고 강제 수용소에 관한 이야기는 너무 과장된 것으로 인식되었습니다. 이것은 일어날 수 없습니다.
30년대에 나치 독일에서 탈출한 사람들이 그곳에서 무슨 일이 일어나고 있는지 미국 사업가들에게 설명하려고 했을 때 그들은 자신들이 원하는 것이 무엇인지 이해하지 못했습니다.
— 독일에서는 모든 것이 괜찮습니다. 거리는 깨끗하고, 거리는 조용합니다. 법과 질서. 파업도 없고 노동조합도 없는 것은 문제일 뿐입니다. 교반기가 없습니다.
전쟁이 한창이던 1943년, 독일에서 건너온 한 난민이 미국 대법원 판사인 펠릭스 프랑크푸르트의 주목을 받게 되었습니다. 그는 저명한 미국인에게 강제 수용소와 유대인 학살에 대해 이야기하고 싶었습니다. 그의 말을 들은 후, 그 자신도 유대인이었던 프랑크푸르터는 회의적인 표정으로 고개를 저었습니다.
- 당신은 이 모든 것이 사실이라고 생각하는 것 같아요. 하지만 믿을 수가 없어요.
물론 1945년 히틀러의 범죄 규모가 알려지자 서방세계는 경악했다. 많은 유럽인과 미국인은 나치 독일의 패배 이후 어디로 가야할지 몰랐던 유대인들에 대해 진심으로 공감하고 공감했습니다.
유럽의 유대인, 독일인, 폴란드인, 루마니아인은 추방된 곳으로 돌아갈 수 없었고 친척과 친구를 살해하고 강제 수용소로 보내고 집을 털고 불행을 기뻐한 사람들과 함께 살기를 원하지 않았습니다. ...
그러나 유대 국가의 창설은 자유주의 대중의 정서에 달려 있지 않았습니다. 팔레스타인과 팔레스타인 유대인의 운명은 미국과 영국 정치인에 의해 결정되었으며, 대다수는 이스라엘의 출현에 반대했습니다. 스탈린이 아니었다면 유대국가는 탄생하지 못했을 것이다.
 
밸푸어 선언
아마도 이 모든 이야기는 1916년 12월 5일 정의를 위한 투사로 명성이 자자한 단호한 사람인 데이비드 로이드 조지(David Lloyd George)가 영국 총리가 되었고, 세습 외교관 아서 제임스 밸푸어(Arthur James Balfour) 경이 외무부 장관이 되었다는 사실에서 시작되었을 것입니다. .
Balfour는 천성적으로 철학자였으며 테니스와 골프를 좋아하는 운동선수이자 매우 강인한 사람이었습니다. 그의 아버지로부터 그는 그를 나라에서 가장 부유한 사람 중 한 사람으로 만든 재산을 물려받았고, 유명한 귀족 가문 출신인 그의 어머니로부터는 제국에 대한 봉사의 전통을 물려받았습니다. 그가 사랑했던 여자는 발진티푸스로 사망했습니다. 그는 결혼하지 않았고, 그 집은 오빠에게 평생을 바친 그의 여동생이 운영했습니다.
Balfour는 19세기 말 외무장관이기도 했던 삼촌 솔즈베리 경의 비서로 정치 경력을 시작했습니다. 일종의 가족 직업... 20세기 초에 Balfour는 삼촌의 뒤를 이어 보수당의 지도자가 되었고 3년 동안 총리를 역임했습니다. 제1차 세계 대전 동안 그는 로이드 조지의 연립 정부에 합류하기로 동의했는데, 먼저 해군 장관(해군 장관)으로, 그 다음에는 외무 장관으로 임명되었습니다. 가족 야망은 Balfour에게 이질적이었고 그는 두 번째 남자의 역할에 상당히 만족했기 때문에 Lloyd George와 잘 지냈습니다.
16년차에 협상국은 이미 동맹국에 대해 우위를 점하고 있었습니다. 독일, 오스트리아-헝가리, 투르키예, 불가리아가 패배했습니다.
에드먼드 앨런비 경(Lord Edmund Allenby)이 지휘하는 영국군은 팔레스타인과 중동의 상당 부분을 통치하고 있던 투르크족을 진압했습니다. Allenby의 군대는 다른 나라에서 온 유대인 자원 봉사자들인 유대인 군단의 군인들에 의해 싸웠습니다. 영국 당국은 유대인들로 구성된 왕립 푸질리어 4개 대대(38, 39, 40, 41) 편성을 허용했습니다.
1977년 10월 31일, 영국 내각 회의에서 팔레스타인의 미래가 논의되었습니다. 오스만 제국이 모든 정복을 잃을 것이라는 것은 이미 결정되었습니다. 그 통치하에 있는 민족과 영토의 운명은 승자들에 의해 결정되었습니다.
폐하 정부는 전쟁 후 팔레스타인이 영국의 보호령이 되고 그곳의 유대인들이 새로운 역사적 삶을 시작할 권리를 갖게 될 것이라고 결정했습니다.
외무장관 밸푸어(Lord Balfour)는 영국의 시오니스트들(한때 추방되었던 곳에서 팔레스타인으로 돌아가야 한다고 믿는 유대인들)에게 이 결정에 대해 알리는 임무를 맡았습니다.
1917년 11월 2일의 유명한 밸푸어 선언(Balfour Declaration)은 영국 외무부 장관 아서 제임스 밸푸어(Arthur James Balfour)가 영국 시오니스트 연맹의 회장인 월터 로스차일드(Walter Rothschild) 경에게 보낸 편지입니다.
영국 정부의 길고 열띤 토론 끝에 승인된 Balfour의 서한에는 다음과 같은 내용이 나와 있습니다.
“내각에 제출된 유대인 시온주의 운동의 목표에 대한 국왕 폐하 정부의 완전한 승인을 알려드리게 되어 매우 기쁩니다.
폐하 정부는 팔레스타인에 유대 민족을 위한 민족적 본거지를 설립하는 것을 호의적으로 보고 있으며 이 목표 달성을 촉진하기 위해 최선을 다할 것입니다..."
영국의 가장 유명한 신문인 The Times는 “유대인을 위한 팔레스타인”이라는 제목으로 발행되었습니다. 정부도 지지한다”
영국 신문은 볼셰비키 쿠데타를 논의한 러시아의 서신과 동시에 11월 8일 벨푸어 선언에 관한 메시지를 게재했습니다.
“국민 본토”라는 공식은 외교적 주의를 기울여 선택되었습니다. 이것은 무엇입니까? 유대인들이 자신의 국가를 만들도록 돕겠다는 약속입니까, 아니면 팔레스타인에서 그들에게 일종의 자치권을 제공하려는 의도입니까?
'국민의 고향'이라는 공식은 개인의 욕구와 기분에 따라 다르게 해석될 수 있습니다. 그리고 정치적 상황에 따라 영국 정부의 분위기도 달라졌다.
1919년, 미래의 총리가 될 영국 국회의원 네빌 체임벌린은 시온주의자들의 열망을 전적으로 지지했습니다. 그는 애처롭게 말했다:
“머지않아 기쁜 마음으로 고대의 조국으로 돌아갈 시오니스트들에게는 막중한 책임이 주어질 것입니다. 그들은 버려지고 제대로 통치되지 않는 고대 팔레스타인에 새로운 문명을 건설해야 할 것입니다.
종교심이 깊은 로이드 조지에게 있어서 유대인들이 팔레스타인으로 귀환한 것은 하나님의 뜻의 성취였습니다. 총리가 성경을 크게 존경했기 때문입니다.
로이드 조지는 “나는 우리 민족의 역사보다 유대인의 역사를 더 잘 안다”고 말했습니다. - 이스라엘의 모든 왕을 나열할 수 있어요. 그러나 나는 영국 왕 열두 명을 거의 기억하지 못합니다.
그는 팔레스타인을 유대 국가로 만들기 위해 최선을 다하겠다고 약속했습니다.
로이드 조지(Lloyd George)는 “큰 일을 위해 선택된 것은 작은 나라들입니다.”라고 말했습니다.
총리는 끔찍한 비극을 겪었습니다. 그의 사랑하는 딸이 죽었습니다. 이것은 Lloyd George를 더욱 종교적으로 만들었습니다.
Balfour 경에게 성경은 살아있는 현실이기도 했습니다. 그는 유대인들을 고국으로 돌려보내겠다는 생각에 사로잡혀 기독교계가 팔레스타인에서 쫓겨난 유대인들에게 막대한 빚을 지고 있다고 말했다. 기독교인을 믿는 영국 정치인들은 성경에 나오는 사람들이 고국을 빼앗기는 것이 불공평하다고 생각했습니다. 그들은 정의를 회복하기를 원했습니다. 유대인들은 그들만의 국가를 가져야 했습니다.
제1차 세계대전 직전, 밸푸어 경은 하임 와이즈만과 긴 대화를 나누면서 아프리카, 즉 지금의 우간다에 유대 국가를 창설할 것을 제안했습니다. 그곳에는 사람이 살지 않는 지역이 있었고, 영국 당국은 그곳에 근면한 유대인 정착민들이 있었으면 좋았을 것입니다.
Weizmann은 군수 산업에 매우 중요한 과학 연구에 대해 영국 정부로부터 존경과 감사의 대우를 받았습니다. Lloyd George는 영국이 Weizmann에게 빚을 졌다고 반복했습니다.
"그리고 내가 영국인들이 런던 대신 파리에 수도를 세울 것을 제안한다면" 와이즈만은 "동의하시겠습니까? "라는 질문으로 대답했습니다.
“하지만 우리에겐 이미 런던이 있어요.” Balfour 경이 높이에서 대답했습니다.
“그건 사실이에요.” Weizmann이 동의했습니다. “하지만 런던이 아직 늪지대였을 때 우리에게는 예루살렘이 있었습니다.”
그리고 2000년 동안 유배 생활을 하는 동안 유대인들은 끊임없는 희망을 가지고 “내년에는 예루살렘에서!”라고 반복했습니다.
Balfour는 Weizmann의 말을 생각한 후 다음과 같이 물었습니다.
— 당신과 같은 생각을 하는 유대인은 몇 명이나 되나요?
Weizmann은 확신에 차서 대답했습니다. “저는 여러분이 결코 볼 수 없고 스스로 말할 기회도 없는 수백만 명의 유대인의 의견을 표현한다고 믿습니다.
Weizmann이 놀라운 설득의 재능을 가지고 있다고 사람들이 말한 것은 당연합니다. 이 대화 이후, 밸푸어 경은 팔레스타인의 유대 국가 설립에 대한 지지자가 되었습니다.
영국과 팔레스타인 유대인들은 다른 사람의 땅을 나누고 아랍인들로부터 팔레스타인을 빼앗을 권리가 없었고, 이스라엘은 아랍 세계의 중심에 있는 이물질이라고 주장되기도 합니다... 실제로 팔레스타인은 당시 팔레스타인에 속했습니다. 오스만 제국. 승전국들은 제1차 세계대전의 결과로 타국의 멍에에 짓눌려 괴로워하는 민족들에게 독립이 허락되어야 한다고 믿었습니다. 이런 일이 유럽과 중동에서 일어났습니다.
오스만 제국은 붕괴했고, 그 덕분에 이라크, 시리아, 레바논 등 아랍 국가들이 등장했는데…
예를 들어, 영국은 이전 오스만 제국의 세 지역에서 이라크를 창설했습니다. 게다가 투르크인들은 현대 이라크의 영토를 300년 넘게 통치했지만, 이라크인들이 자신들의 국가에 대한 권리를 갖고 있다는 사실을 누구도 의심하지 않았습니다. 시리아인도, 이라크인도, 레바논인도 유럽 열강이 이런 식으로 그들의 운명을 결정했다는 사실에 반대하지 않았습니다.
또 다른 것은 승자들이 특정 역사적 현실에 따라 오스만 제국의 막대한 유산을 나누었다는 것입니다. 경계가 매우 거칠게 그려져 이웃 간의 심각한 갈등이 발생했습니다.
물론 승전국의 결정은 이상적이지 않았습니다. 따라서 시리아인들은 자신들의 국가를 받았지만 팔레스타인계 아랍인보다 더 많은 민족인 쿠르드족은 받지 못했다고 가정해 봅시다.
전체 지역의 세계적인 재건의 일환으로 팔레스타인에서 유대 국가의 회복은 자연스러운 일로 인식되었습니다.
팔레스타인에서 추방된 유대인들은 완고하게 귀환을 모색했습니다. 유대인 공동체는 팔레스타인 땅에 항상 존재해 왔습니다. 유대인들은 수세기 동안 예루살렘에 살았으며, 십자군이 그 도시를 함락시켰을 때 한 번 중단되었습니다.
이스라엘이 출현하기 100년 전인 1844년에 유대인 7천명, 기독교인 3천명, 무슬림 5천명이 예루살렘에 살았습니다. 19세기 말까지 예루살렘에는 28,000명의 유대인과 17,000명의 무슬림과 기독교인이 거주했습니다. 이스라엘이 선포될 당시 예루살렘에는 유대인 십만 명, 무슬림 사만 명, 기독교인 이만 오천 명이 살고 있었습니다.
물론 영국 정치인들도 정치적 계산에 따라 움직였다. 그들은 유대 국가가 중동에서 믿을 만한 동맹국이 되기를 바랐습니다. 임무는 당시 영국에 속해 있던 인도로 향하는 해상 항로의 신뢰성을 보장하는 것이 었습니다. 이를 위해서는 이집트와 팔레스타인에 대한 직접적인 통제가 필요했습니다. 로이드 조지는 당시 매우 솔직하게 말했습니다. “여러 면에서 유용할 수 있었던 팔레스타인 아랍인들은 전쟁 중에 한심한 겁쟁이로 판명되었습니다. 그들은 우리를 상대로 터키인들과 함께 싸웠습니다."
프랑스와 이탈리아는 유대 독립 국가라는 사상을 지지했고, 1918년 영국 정부의 선언에 동참했다.
1919년 미국 대통령 우드로 윌슨은 팔레스타인에 대한 위임통치를 미국으로 이양할 것을 제안했습니다. 그는 전쟁에서 패한 독일, 오스트리아-헝가리, 터키와 평화 조약을 체결하기 위한 조건을 결정하기 위한 회의를 위해 파리에 왔습니다. 윌슨은 해외로 나간 최초의 미국 대통령이 되었고, 이로 인해 많은 동료 시민들이 그를 비난했습니다. 그들은 행정부의 수장이 자국의 문제를 다루어야 한다고 믿었습니다.
이상주의자이자 종교심이 깊은 윌슨 대통령은 일반적으로 민족 정의 회복과 국가 자결을 원칙적으로 지지하는 사람이었습니다. 그는 제1차 세계대전 이후 유럽의 많은 민족이 자신의 국가를 건설할 기회를 갖게 될 것이라고 주장했습니다. 이렇게 헝가리, 폴란드, 루마니아, 체코슬로바키아, 세르비아, 크로아티아, 슬로베니아 왕국(유고슬라비아)이 세계의 정치 지도에 등장하고 남아있게 되었습니다.
미국 대통령은 유대 민족 역시 자신들의 국가를 회복할 권리가 있다는 점을 의심하지 않았습니다. 1919년 3월 3일, 우드로 윌슨은 이렇게 선언했습니다. “동맹국은 우리 정부와 국민의 견해에 완전히 동의하여 팔레스타인에 유대인 연방의 기초를 놓기로 합의했습니다.”
불행하게도 우드로 윌슨은 매우 아픈 사람이었습니다. 1919년 10월, 그는 큰 타격을 입었고, 몸의 왼쪽 전체가 마비되었습니다. 그는 도덕적인 이유로 자신이 옳다고 생각하는 것의 대부분을 달성하지 못했습니다.
이 질병은 그의 정치 경력이 정점에 달했을 때 그를 덮쳤습니다. 파리 평화 회의에서 윌슨은 모든 사람이 듣는 주요 평화 중재자로서 인류 앞에 나타났습니다. 그는 자신이 아프다는 사실을 인정하고 싶지 않았고 병원에도 가기를 거부했습니다. 윌슨의 경비원과 그의 두 번째 부인 에디스는 대통령에게는 모든 것이 괜찮은 척했습니다. 미국인들은 대통령이 죽어가고 있다는 사실을 전혀 몰랐습니다. 오직 그의 아내, 비서, 의사만이 그에게 접근할 수 있었습니다. 부통령도, 내각도, 의회도 윌슨의 건강이 어떤지 알 수 없었습니다. 로버트 랜싱 국무장관이 각료회의 소집을 요구하자 윌슨은 분노하여 랜싱의 사임을 요구했다.
1920년 4월 산레모에서 열린 국제 회의에서 터키와의 평화 조약 조건이 결정되었고 근동과 중동의 운명이 결정되었습니다. 영국과 프랑스는 동등하게 이 지역을 통치할 권리를 주장했습니다. 영국 총리 로이드 조지가 팔레스타인과 이라크를 런던에서 통치하기로 합의한 프랑스 총리 겸 외무장관 알렉상드르 밀레랑을 누르고 승리했습니다. 같은 해, 전 사회주의자 밀레랑이 프랑스 대통령으로 선출되었습니다.
4월 25일 산레모에서 최고연합위원회는 주로 밸푸어 선언을 이행할 목적으로 영국에게 팔레스타인에 대한 위임통치권을 부여했습니다. 이 조항은 5월 10일 세브르(파리 근처)에서 체결된 터키와의 평화 조약에 포함되었습니다. 세브르 조약의 일부 조항은 나중에 폐지되었지만 이는 터키 본토에 관한 한만 해당되었습니다.
이때부터 “유대 민족의 조국”을 만들겠다는 약속은 영국의 국제적으로 인정받는 책임이 되었습니다. 2022년 6월 2일 오랜 절차를 거쳐 국제 연맹(UN의 전신) 회원국인 51개국이 이 임무를 승인했습니다.
6월 30일, 국제 연맹에 가입하지 않은 미국 의회는 “미국은 팔레스타인에 유대 민족의 민족적 본거지를 설립하는 것을 선호한다”는 결의안을 통과시켰습니다.
강제 영토는 식민지와 동일시될 수 없습니다. 팔레스타인을 통치할 영국의 권리는 시간적 측면을 포함하여 제한적이었습니다. 위임통치를 받는 것은 특정 영토를 통치하기로 한 국가에 심각한 책임을 부여합니다.
팔레스타인 행정에 대한 국제 위임장은 "유대인과 팔레스타인의 역사적 연관성"을 언급했습니다. 영국 당국은 “유대인 국가의 건설을 가장 잘 보장할 수 있는 정치적, 행정적, 경제적 조건을 조성”하라는 지시를 받았습니다. 이를 원하는 유대인들이 팔레스타인에 와서 그곳에서 새로운 삶을 시작할 수 있다는 뜻이었다. 영국 행정부는 명령에 따라 "유대인 이민에 가장 유리한 조건을 제공"하는 것이 었습니다.
훗날 총리가 된 윈스턴 처칠은 1939년 하원에서 이 약속이 “팔레스타인 밖의 유대인, 불운하고 흩어지고 박해받고 불안한 광범위한 유대인 대중에게도 적용된다”고 강조했습니다. 국민의 집 건립”
즉, 1차 세계대전 이후 대다수의 유럽 국가들과 미국뿐만 아니라 국제연맹도 팔레스타인에서 유대인 국가를 부활시키자는 생각을 무조건 지지했다는 것이다.
그럼에도 불구하고 영국 정치인들은 미래의 영토 갈등의 토대를 마련했습니다. 골란고원은 프랑스 통치하에 있던 시리아로 넘겨졌고, 요르단강 동쪽 영토는 유대인들의 정착이 금지된 트랜스요르단으로 옮겨졌다.
최초의 영국 팔레스타인 고등 판무관은 전 하원 의원이자 우체국장(지금은 통신부 장관으로 부름)이었던 허버트 사무엘 경이었습니다. 그는 20년 7월 1일부터 직무를 시작했다. 임명은 Samuel의 유대인 출신을 고려했습니다. 영국 정부는 Balfour 선언의 약속을 이행하고 유대인을 도우려는 열망을 강조했습니다.
제1차 세계대전 이후 영국군이 팔레스타인에 도착했을 때 유대인들은 그들을 해방군으로 환영했습니다. 400년 동안 지속된 오스만 제국의 지배가 끝났다. 그러나 대부분의 영국 장교들은 아랍인들을 상대하는 것을 선호했고 유대인들이 그들에게 원하는 것이 무엇인지 이해하지 못했습니다.
곧 팔레스타인에 대한 영국의 정책이 바뀌었습니다. 거기에는 유대인이 거의 없었고 아랍인이 많았습니다. 영국은 아랍인들에게 의존하기로 결정했습니다. Herbert Samuel은 야전 사령관 Lord Plumer가 계승했습니다. 런던으로 돌아온 사무엘은 하원에서 자유당 당파를 이끌었고, 고국에 대한 봉사로 자작으로 승진한 후 상원으로 이사했습니다. 그는 93세를 조금 못 넘은 나이에 세상을 떠났습니다.
 
제르진스키의 견해
소련은 먼 팔레스타인에서 일어나는 사건들을 무관심하게 지켜보았다. 활동적인 시오니스트들은 혁명 이전이나 혁명 직후에 러시아를 떠났습니다.
시오니스트 정서는 러시아 유대인들 사이에 널리 퍼져 있었습니다(자세한 내용은 유명한 역사가 Gennady Vasilyevich Kostyrchenko의 저서 "Stalin's Secret Politics" 참조).
폴란드의 분할이 아니었다면 러시아에는 유대인이 전혀 없었을 것입니다. 그러나 폴란드 왕국의 상당 부분을 점령한 캐서린 2세 황후는 유대인 신민도 얻었습니다. 그들은 동등한 권리를 약속 받았지만 그것을 보지 못했습니다.
오랜 종교적 편견으로 인해 유대인들은 바람직하지 않은 요소로 인식되었습니다. 결국, 제2차 바티칸 공의회가 예수 그리스도의 십자가형에 대한 유대 민족의 죄에 대한 언급을 교회 본문에서 삭제한 것은 20세기였습니다. 1965년 10월 28일, 가톨릭 교회는 모든 반유대주의 표현을 비난하고 고대 유대인이나 현대 유대인 모두 그리스도의 죽음에 책임이 없다는 점을 강조하는 선언문을 채택했습니다. 그리고 87년이 되어서야 교황 요한 바오로 2세가 처음으로 로마 회당을 방문하여 로마의 수석 랍비와 이야기를 나누면서 유대인들을 “기독교인의 형들”이라고 불렀습니다.
오랫동안 유대인들은 러시아 제국의 슈테틀에서 완전히 별개로 살았습니다. 러시아 당국도 이에 만족하지 않았습니다. 845년의 정부 법령은 유대인들에게 전통 의상을 버리고 다른 사람들처럼 옷을 입으라고 명령했습니다. 러시아어를 가르치면서 유대인 슈테틀의 고립이 줄어들었습니다. 전통적인 유대인 공동체의 파괴로 인해 유대인들이 러시아의 일반 생활에 참여하게 되었습니다. 그들은 러시아어를 배우고 교육을 받기 시작했습니다.
그러나 유대인들이 자신의 삶을 정리하는 것은 어려웠습니다. 공공 서비스가 폐쇄되었고 군 경력이 불가능했습니다. 농업은 제외되었습니다. 토지를 구입할 수 없었습니다. 공장이 있는 대도시에는 정착하는 것이 금지되어 산업계에서 일하는 것이 불가능했습니다.
의학, 과학, 문화가 남아 있는데 국가 전체가 할 수는 없습니다! 대부분의 유대인은 수공예품, 수공예품 및 소소한 무역으로 생존하면서 절망적 인 빈곤 속에 존재했기 때문에 유대인을 다른 어떤 것에도 적합하지 않은 상인으로 생각했습니다.
교육받은 유대인 젊은이들은 러시아 농민도 똑같이 절망적 인 필요에 처해 있음을 알고 최선의 의도로 포퓰리즘 운동에 참여하고 교육 활동에 참여하기 시작했습니다. 이 전에 유대인들이 은둔 생활을하고 전국 문제에 관심을 갖고 싶지 않다는 비난을 받았다면 과도한 정치 활동에 대한 비난이 떨어지기 시작했습니다.
유대인 국가 조직은 혁명 운동에 유대인이 참여하는 것을 반대했습니다. 그들은 러시아가 여전히 유대인을 낯선 사람으로 대할 것이라고 믿었습니다. 제1차 세계대전이 시작될 무렵, 150만 명 이상의 유대인이 러시아에서 탈출했습니다. 그들은 주로 미국에 정착하여 미국의 번영에 크게 기여했습니다.
시오니스트 조직은 유대인 젊은이들이 팔레스타인으로 이주할 준비를 하고 혁명에 참여하지 않거나 러시아 문제에 전혀 관여하지 않기를 원했습니다.
우리는 종종 이 용어의 의미를 거의 이해하지 못한 채 “시오니스트”에 대해 이야기합니다.
시온주의자들은 모든 유대인들이 역사적인 고국으로 돌아가야 하며, 그들이 추방되었던 나라에 동화하려고 해서는 안 된다고 믿는 사람들입니다. 그들은 팔레스타인으로 돌아갈 때까지 그들에게 피난처를 제공한 나라의 정치 생활에 어떤 참여도 피해야 합니다.
그러나 많은 젊은 유대인들은 러시아를 자신들의 조국으로 여겼으며 조국의 운명이 결정될 때 방관할 권리가 없다고 믿었습니다. 이것이 유대인 출신이 의미가없는 공동 대의를위한 투사 인 전체 세대의 혁명가가 등장한 방식입니다. 그들은 국적이나 종교에 따라 사람들을 나누지 않았습니다.
러시아 전체와 마찬가지로 유대인 대중은 내부 모순으로 인해 분열되었습니다. 유대인들 사이에는 연합이 없었습니다. 일부는 10월 혁명을 지지했고, 일부는 조국을 떠났으며, 일부는 이 불안이 마침내 끝나기를 기다렸습니다.
남북 전쟁 동안 유대인들은 끔찍한 비극을 겪었고 수만 명이 포그롬으로 사망했습니다. 30만 명의 유대인 어린이들이 고아가 되었습니다. 이것은 주로 오랫동안 강력한 정부가 없었고 Nestor Makhno 및 Nikolai Grigoriev와 같은 atamans가 통치했던 우크라이나에서 일어났습니다. 백군이 점령한 지역에서는 반유대주의가 번성했습니다. 그리고 붉은 군대의 많은 부대는 Makhnovists와 크게 다르지 않았습니다.
그러나 유대인 포그롬은 거의 백만 명의 목숨을 앗아간 남북전쟁인 전 러시아 포그롬의 필수적인 부분이었다고 말하는 것이 타당할 것입니다.
10월 혁명 후에도 여전히 슈테틀에 남아 있던 대부분의 유대인들은 권력이 볼셰비키에게 넘어간 후에야 상실되었습니다. 그들의 삶 전체가 파괴되었습니다. 그들은 이제 금지된 공예와 무역으로 살았습니다. 그들은 투표 및 기타 권리를 박탈당했습니다. 정교회와 함께 회당도 폐쇄되었습니다. 유대 종교 지도자들이 투옥되었습니다. 유대교는 극심한 박해를 받았습니다.
배고픔을 피해 도망친 유대인 청년들은 일자리를 찾아 도시로 몰려들었습니다. 10월 혁명 이후 특히 체카의 당 조직에서 중요한 위치에 많은 수의 유대인이 등장한 것은 일반적으로 볼셰비키가 거의 없었다는 사실로 설명되었습니다. 후보자보다 자리가 더 많았습니다. 유대인 볼셰비키는 혁명에 절대적으로 헌신했고, 새 정부에 믿음직하고 충성스러웠습니다. 그들은 강력한 중앙집권 국가를 열렬히 지지하는 사람들이었으며, 새 정부는 국가가 붕괴될 때 이를 특히 중요하게 여겼습니다.
수년 동안 유대인 보안관이나 유대인 위원은 특히 잔인하게 행동했다고 믿어 왔으며 그들의 잔인 함은 간단하게 설명할 수 있습니다. 그들은 러시아나 러시아인을 아끼지 않았습니다.
실제로 볼셰비키 유대인들은 혁명을 두려워했던 유대인 환경과의 모든 관계를 끊었습니다. 그들은 유대인 말하기를 중단했고 일반적으로 자신을 러시아인으로 인식했습니다.
비록 정치국 위원 레프 다비도비치 트로츠키(Lev Davidovich Trotsky)가 23년 10월 중앙위원회 총회에서 자신이 일부 주요 직책을 거부한 이유에 대해 매우 공개적으로 밝혔습니다.
— 내 개인적인 요점은 유대인 출신입니다. 블라디미르 일리치(Vladimir Ilyich)는 17년 10월 25일 스몰니(Smolny)의 바닥에 누워 이렇게 말했습니다: "우리는 당신을 내무 인민위원으로 만들 것이며 당신은 부르주아지와 귀족을 분쇄할 것입니다." 나는 반대했고, 반대도 심했다.
레닌은 반유대주의자들을 경멸했기 때문에 화를 냈습니다.
-우리는 큰 국제 혁명을 겪고 있는데 그러한 사소한 일이 어떤 의미를 가질 수 있습니까?
"혁명은 위대합니다." 트로츠키가 대답했습니다. "하지만 아직 바보들이 많이 남아 있습니다."
- 우리는 정말로 바보와 동등합니까?
- 우리는 평등하지 않지만 때로는 어리 석음을 약간 허용해야합니다. 처음에는 불필요한 합병증이 필요한 이유는 무엇입니까?
트로츠키는 또한 군사 인민위원직에 임명되는 것을 거부했다.
“글쎄요.” 그는 “내가 옳았습니다.”라고 말했습니다. 이것은 매우 혼란스러웠습니다. 이것은 내 개인적인 삶에서 중요한 역할을 하지 않았습니다. 정치적인 순간으로서 이것은 매우 심각합니다. Vladimir Ilyich는 이것을 유행이라고 생각했습니다. Vladimir Ilyich는 나에게 인민위원회의 대리인이 될 것을 제안했습니다. 저도 같은 이유로 거절했는데..
다른 혁명가들과 마찬가지로 트로츠키와 같은 사람들은 자신을 국적보다 우선시하고 세계적인 성격의 임무를 설정했습니다. 친구와 적을 선택할 때 그들은 결코 민족적 원칙을 따르지 않았습니다. 미친, 부당한 잔인함에 관해서는 남북 전쟁에서 절대적으로 모든 사람이이 분야에서 두각을 나타 냈습니다.
1913년에 스탈린은 민족 문제에 대한 레닌의 입장을 공식화했습니다. 그는 국가를 같은 영토에 살면서 역사적으로 확립된 공동체로 정의했습니다. 이런 관점에서 보면 유대인들은 민족이 아니었습니다. 그들은 자신들의 영토를 갖고 있지도 않았습니다. 그들의 유일한 공통점은 종교였습니다. 볼셰비키는 유대인 문제에 대한 해결책은 동화라고 믿었습니다. 러시아에서는 모든 유대인이 러시아인이 될 것이며 문제는 사라질 것입니다.
18년 초에 유대인 국가 문제를 위한 위원회가 국가 문제 인민 위원회의 일부로 구성되었습니다(인민 위원회는 스탈린이었습니다). 혁명 이전 경험을 가진 볼셰비키이자 시온주의의 원칙적인 반대자 인 인민위원회 이사회 위원 Semyon Markovich Dimanshtein이 이끌었습니다. 그는 리가 군사 법원에서 4 년의 고된 노동을 선고 받았습니다. 그는 당 강령을 이디시어와 히브리어로 번역했습니다.
1918년 7월부터 유대인이 많은 러시아 도시에서는 RCP(b)의 지역 조직에 유대인 섹션이 만들어졌습니다. 10월에는 당 중앙위원회 산하에 유대인 공산주의 부문 중앙국이 등장했고, 같은 디만슈타인이 이끈다. 중앙위원회 선동선전부의 국적 소부에 종속된 예브섹션은 10년 넘게 존재했으며 30년째 되는 해 1월에 청산되었습니다.
시온주의와 팔레스타인의 상황에 관해서 모스크바는 이에 관심이 없었습니다. 유대인 문제는 소련에서 해결될 것이며 코민테른이 팔레스타인 문제를 다루게 될 것입니다.
그 나라에 시온주의자들의 존재를 상기시키는 어떤 것이라도 그 나라의 지도자들 사이에서는 놀라움을 불러일으켰습니다.
24년 2월 13일, 유대인 전신국은 모스크바에서 다음과 같은 짧은 메시지를 전송했습니다.
“모스크바에서 유대인 추방이 중단되었습니다. 인민위원회 부의장 레프 카메네프(Lev Kamenev)와 기타 정부 구성원들에게 보낸 불만 사항 덕분에 모스크바에서 소위 "바람직하지 않은" 요소(거의 모든 유대인)의 대량 추방이 중단되었습니다.
모스크바의 유대인 공동체와 유대인 공공 구호 위원회는 정부에 이에 대한 각서를 제출했고, 정부는 이에 대해 지금부터 각 개인의 퇴거를 사전에 철저하게 조사할 것이라는 확신으로 응답했습니다.”
이 메시지는 중앙위원회 산하 유대인 부서의 중앙국에서 읽혔고, 러시아어로 번역되어 국가 최고 지도부에 익숙해졌습니다(자세한 내용은 잡지 "Istochnik", 1944, No. 4 참조).
OGPU 회장인 Felix Edmundovich Dzerzhinsky는 이 문제에 관심을 보였습니다. 수도에서 '사회 기생 요소', 즉 비프롤레타리아 출신의 전생 사람들을 추방한 것은 그의 부하들이었다.
Felix Edmundovich는 OGPU의 첫 번째 대리인이자 동시에 비밀 작전 부서장 Vyacheslav Rudolfovich Menzhinsky에게 분개한 메모를 보냈습니다.
“그런 전보를 그런 식으로 보내면 안 된다고 생각해요. 어떤 종류의 Heb. 전화번호 대행사?
쓰레기 추방을 재개하고 추방된 사람들에 대한 자세한 설명을 Izvestia에 제공하는 것이 유용할 것이라고 생각하지 않습니까? 국적을 구분하고 그들의 장난에 대한 비유적인 설명을 통해 무엇을 할 수 있습니까?
이것은 어떤 종류의 유대인 사회위원회입니까? 이 혐오스러운 일에 어떻게 반응합니까? 시오니스트에 맞서 사용하기 위해 모든 자료를 예브섹치야(Yevsektsiya)로 이전할 수도 있을까요?.."
국가 안보 기관에서 시온주의자들은 비밀 정치 부서의 일부인 비밀 부서의 제4 부서를 담당했습니다. 또한 제4과는 생도, 군주제, Black Hundreds 및 전직 헌병도 다루었습니다.
부서장은 Yakov Mikhailovich Genkin이었는데, 그는 혁명 이전에 예카테리노슬라프에서 배관 및 배관 작업장의 견습생으로 시작했습니다. 그런 다음 그는 스타브로폴의 통조림 공장에서 양철공으로 일자리를 찾았습니다. 혁명 후 그는 헤르손 지방위원회 위원장이 되었고, 1919년 붉은 군대가 도시를 떠나자 그는 지하로 들어갔다. 20일에 그는 체카로 이송되었다. 2년 후, 겐킨에게 불행이 닥쳤습니다. 탐보프(Tambov)로 출장을 가던 중 그는 발진티푸스에 걸려 다리를 절단하는 심각한 합병증을 겪었습니다. 그러나 그는 계속해서 국가 안보에 복무했습니다.
OGPU 의장의 요청에 따라 비밀 부서 제 4 부서는 러시아 시오니스트에 관한 자료를 수집했습니다. 그들은 Dzerzhinsky에게 예상치 못한 인상을 남겼습니다.
그는 그의 대리인 Menzhinsky와 Yagoda에게 다음과 같이 썼습니다.
“시오니스트 자료를 살펴봤습니다. 솔직히 나는 그들이 시오니스트 소속이라는 이유로 왜 박해를 받아야 하는지 잘 이해하지 못합니다. 우리에 대한 그들의 공격의 대부분은 우리가 그들을 박해하는 데 기반을 두고 있습니다. 박해를 받고 있는 이들이 박해를 받지 않고 유대인의 크고 작은 투기 부르주아지와 지식인 사이에서 시온주의 활동을 전개하고 있는 이들보다 우리에게 수천 배는 더 위험합니다. 따라서 그들의 당 활동은 우리에게 전혀 위험하지 않습니다. 노동자들은 (실제로) 그들을 따르지 않을 것이며, 그들의 체포와 관련된 그들의 울부짖음은 모든 나라의 은행가들과 "유대인"에게 닿을 것이며 우리에게 많은 해를 끼칠 것입니다.
시오니스트 프로그램은 우리에게 위험하지 않지만 오히려 유용하다고 생각합니다.
나는 한때 동화자였습니다. 그러나 이것은 "어린 시절의 질병"입니다.
우리는 최소한의 비율만 동화해야 합니다. 그것으로 충분합니다. 나머지는 시온주의자임에 틀림없다. 그리고 우리는 우리의 정치에 간섭하지 않는다는 조건 하에 그들에게 간섭해서는 안 됩니다.
evesektsiya를 꾸짖는 것은 허용됩니다. evesektsiya도 마찬가지입니다. 그러나 투기꾼(규모)과 우리 법을 위반하는 모든 사람을 무자비하게 구타하고 처벌합니다. 중간에 시오니스트들을 만나서 그들에게 자리를 주지 말고 팔레스타인이 아닌 소련을 자신들의 조국으로 생각하는 사람들에게 자리를 주도록 노력합시다.”
이전에 Dzerzhinsky는 국가의 자결권에 대한 볼셰비키의 요구에 반대했습니다. 펠릭스 에드문도비치(Felix Edmundovich)는 성실한 국제주의자였으며 이렇게 말했습니다: "민족적 억압은 국가의 완전한 민주화, 사회주의를 위한 투쟁을 통해서만 파괴될 수 있습니다."
그는 독립국가를 꿈꾸는 폴란드 민족주의자들에게도 맹렬한 반대자였습니다. 폴란드가 혁명적인 러시아로부터 분리되는 것에 반대하면서 Dzerzhinsky는 다음과 같이 주장했습니다. "우리는 분쟁과 갈등 없이 하나의 형제적 민족 가족을 갖게 될 것입니다."
레닌의 영향으로 그는 자신의 견해를 바꾸었고 이제는 팔레스타인에서 자신의 국가를 꿈꾸는 유대인들을 간섭하는 것이 현명하지 않다고 생각했습니다.
1년 후, Felix Edmundovich는 이 주제로 돌아와 Menzhinsky에게 또 다른 메모를 썼습니다.
“우리가 시온주의자들을 박해하는 것이 옳은 일입니까? 나는 이것이 정치적 실수라고 생각한다. 유대인 멘셰비키, 즉 유대인 가운데 일하는 사람들은 우리에게 위험하지 않습니다. 반대로 이것은 멘셰비즘에 대한 광고를 생성하지 않습니다.
우리는 전술을 재고해야 합니다. 틀렸어."
한 달 후, 비밀 부서는 Dzerzhinsky에게 시오니스트에 대한 탄압 증명서를 제출했습니다. 이 문서는 Genkin과 OGPU의 비밀 부서 책임자인 Terenty Dmitrievich Deribas가 서명했습니다. Terenty Dmitrievich Deribas는 국가 안보 및 처형 분야에서 훌륭한 경력을 쌓기를 기다리고 있었습니다.
2025년 봄, 시오니스트 34명이 감옥에 갇혔고, 또 다른 15명은 강제 수용소에 3년 동안 보내졌습니다. 포로로 잡혀간 사람은 124명이었습니다.
Deribas와 Genkin은 "해외"라고 OGPU 회장에게 보고했습니다. "152명만이 추방의 대가로 파견되어 떠날 수 있었습니다. 이 문제에 대해 우리는 다음과 같은 전술을 고수합니다. 반소련 전단지, 항소, 인쇄소 형태의 심각한 자료를 가지고 발견된 가장 활동적인 요소, 중앙위원회 구성원, Gubernia 위원회 - 우리는 이를 공개하지 않습니다. 팔레스타인으로. 덜 활동적인 요소가 팔레스타인으로 방출됩니다.
이 전술은 시온주의자들과 싸운 경험을 바탕으로 합니다. 1924년 말까지 우리가 주로 팔레스타인으로 추방되었을 때, 이는 시온주의자들의 불법 활동을 강화하려는 심각한 동기가 되었습니다. 모두가 그의 반소련 활동을 위해 그가 팔레스타인으로 갈 기회를 갖게 될 것이라고 확신했기 때문입니다. 공공 비용(시오니스트 및 공공 기관)을 지출하고 그가 저지른 범죄에 대한 비용을 지불하지 않습니다..."
Felix Dzerzhinsky는 확신하지 못했습니다. 인증서를 읽은 후 그는 다시 Menzhinsky에게 다음과 같이 말했습니다. “그래도 (특히 국경 지역에서) 시온주의자에 대한 광범위한 박해가 폴란드나 미국에서 우리에게 어떤 이익도 가져다주지 않는다고 생각합니다. 제가 보기에는 시온주의자들이 소련 정권과 관련된 반혁명 활동을 포기하도록 영향을 미치는 것이 필요한 것 같습니다.
결국 원칙적으로 우리는 시오니스트의 친구가 될 수 있습니다. 이 문제는 정치국과 함께 연구하고 제기해야 합니다. 시온주의자들은 폴란드와 미국 모두에 큰 영향력을 갖고 있습니다. 왜 그들을 적으로 삼았는가?
1년 후인 1926년 7월, 중증 심장병을 앓고 있던 제르진스키가 중앙위원회 총회에서 연설을 한 후 갑자기 사망했습니다. 시오니스트에 대한 징벌 당국의 태도는 동일하게 유지되었습니다. 그들은 소련 정권의 반대자로 간주되었습니다.
유대인 공산주의 노동당 Poalei-Zion (시온의 노동자)은 Lubyanka에서 적대적인 조직으로 간주되었지만 활동에서 반 소련을 찾을 수 없었고 금지 할 이유도 없었습니다. Poalei-Zion은 20세기 초 민스크에서 발생했으며 그 조직은 팔레스타인을 포함한 다른 국가에 나타났습니다.
1919년에는 당이 분열하고 포알레이 시온의 유대공산당도 등장했다. 22년 6월, 코민테른 집행위원회는 폴레이션주의자들에게 그들의 강령을 포기하고 코민테른에 가입할 것을 호소했습니다. 신당은 집행위원회의 의견을 경청했다. 12월 22일에 그녀는 자기 해산을 선언하고 모든 당원에게 RCP에 가입할 것을 촉구했습니다(b). 사실, 일부 당 지도자들은 총체적인 결정에 따르지 않고 당을 구하기 위해 노력했습니다.
24년 12월 4일, OGPU의 메모를 바탕으로 정치국은 다음과 같은 결의안을 채택했습니다.
"EKP(Poalei-Zion) 자체가 붕괴되고 있다는 점을 고려하여 GPU의 조치를 통해 청산을 고려하는 것은 부적절하지만 NKVD에 등록하는 것도 방지하는 것은 부적절합니다."
그리고 주요 정당은 몇 년 동안 합법적으로 운영되었습니다. 그녀는 코민테른에 독립 지부로 가입하려 했으나 실패했다. 포알레이 시온(Poalei Zion) 활동가들은 점진적으로 체포되었지만, 그 당에는 소련 권력에 헌신하는 절대적 공산주의자이자 볼셰비키의 견해를 가진 유대인 청년들이 포함되어 있었습니다.
5월 24일, 28일, 정치국은 3일 전에 채택된 중앙위원회 조직국의 결정을 승인했습니다.
"합법적으로 존재하는 ECRP(Poalei Zion) 정당을 청산해야 한다는 모스크바 위원회의 결정에 동의합니다."
6월 26일 밤, 여전히 당에 속한 모든 사람들이 전국으로 끌려갔습니다. Poalei Zion은 더 이상 존재하지 않습니다.
혁명 후 첫 해에 당국은 충성스러운 유대인들을 모든 소수 민족처럼 친절하게 대했습니다. 소련은 반유대주의에 맞서 싸웠고 반유대주의자를 처벌한 최초의 국가였습니다. 사실, 이것은 오래 가지 못했습니다.
유대인들은 이디시어를 말하고, 쓰고, 가르치는 극장, 신문, 학교를 만들었습니다. 유대인 집단 농장과 유대인 국가 구역이 나타났습니다. 1928년에 그들은 극동 지역인 비로비잔(Birobidzhan)에 유대인 지역을 만들기로 결정했습니다. 다른 나라의 유대인 공동체는 비로비잔 개발을 위해 돈을 기부했습니다. 자신의 땅에서 자유롭게 살고자 하는 생각에 영감을 받아 다른 나라에서 온 많은 유대인들이 그곳으로 이주했습니다. 우리는 심지어 유대인들 사이에 퇴폐적인 감정이 만연했던 팔레스타인에서도 갔습니다. 영국인들은 본질적으로 그들의 약속을 포기했습니다.
1928년 정치국 회의에서 다음과 같이 결정되었습니다.
“팔레스타인에서 온 75명의 유대인 농부들의 정착을 허용하고 농업인민위원회에 이를 자비로운 정신으로 팔레스타인 공산당 중앙위원회 대표와 협상하도록 지시하여 예산 책정이 필요하지 않도록 합니다. 이를 위해 우리에게서.”
유대인들은 땅에서 일할 기회를 얻고 다른 사람들이 동등하다고 인식하는 본격적인 사람처럼 느끼기 위해 먼 땅까지 여행할 준비가 되어 있었습니다.
홍보 담당자 오토 헬러(Otto Heller)는 1931년 비엔나에서 출판된 그의 저서 “예루살렘의 멸망”에서 다음과 같이 열정적으로 썼습니다.
“유대인들은 타이가로 떠나고 있습니다. 팔레스타인에 대해 물어보면 그들은 웃을 것이다. 팔레스타인의 꿈은 비로비잔에 자동차, 철도, 선박이 등장하고 거대한 공장의 굴뚝에서 연기가 나기 시작할 때쯤이면 역사 속으로 사라진 지 오래일 것입니다.
내년에는 예루살렘에서?
역사는 오랫동안 이 질문에 대한 답을 제시해 왔습니다. 동유럽의 굶주린 장인인 유대인 프롤레타리아는 이제 다른 질문을 던지고 있습니다. 내년은 사회주의 사회입니다! 유대인 프롤레타리아트에게 예루살렘은 무엇인가?
내년에는 예루살렘에서?
내년 - 크리미아에서!
내년에는 비로비잔에서!”
그러나 실험은 효과가 없었습니다. 장소는 부적절하고 개발에 부적합하게 선택되었으며 유대인과 아무르 강둑을 연결하는 것은 아무것도 없었습니다.
어느 시점에서 소련 정보부는 팔레스타인에 관심을 갖게 되었습니다. 여기서도 혁명을 시작할 수 있습니까?
23년 말, 유명한 보안 책임자 야코프 세레브랸스키(Yakov Serebryansky)가 OGPU의 외무부(외국 정보부)를 통해 팔레스타인으로 파견되었습니다. 혁명 이전에 그는 극대주의 사회주의 혁명가였으며 민스크 교도소 장 살해에 참여하면서 경력을 시작했습니다. 그는 파리에서 러시아 군 이민의 지도자였던 전 백군 장군 알렉산더 쿠테 포프를 납치 한 혐의로 붉은 깃발 명령을 받았습니다. 그런 다음 그는 내무 인민위원회 산하 특별 그룹 인 해외 파괴 행위와 테러를 이끌었습니다.
Yakov Serebryansky는 팔레스타인에 2년 동안 머물다가 실망하여 집으로 돌아왔습니다. 졸리고 미개발된 곳으로 보였던 팔레스타인의 혁명은 더 나은 때, 아니 혁명적인 자료가 충분히 나올 때까지 연기되었습니다.
중동은 Jan Khristoforovich Peters가 이끄는 GPU 동부 부서의 관심 영역이었습니다. 그런 다음이 지역은 21 년부터 Cheka에서 봉사 한 Stilian Dmitrievich Triandofilov를 담당했습니다. 그 후 OGPU 외무부 동부 구역은 1930년 서부로 도피한 최초의 소련 정보 장교인 게오르기 세르게예비치 아가베코프(Georgy Sergeevich Agabekov)가 이끌었습니다.
직업 의사인 Efraim Solomonovich Goldenshtein은 팔레스타인을 다루었습니다. 그는 앙카라에 거주하며 팔레스타인 공산주의자들과 함께 일하려고 노력했습니다. Agabekov에 따르면 시온주의자들은 모스크바에 와서 영국군과 싸울 무기를 요청했습니다. 그러나 OGPU는 그들이 영국 요원이라고 판단하고 협상이 중단되었습니다.
중앙 정보 기관에서는 유명한 아랍주의자인 모세스 마르코비치 악셀로드(Moses Markovich Axelrod)가 팔레스타인 문제를 담당했습니다. 모스크바대학교 법학부와 동양학연구소 아랍어학과를 졸업하고 사우디아라비아에서 근무했다. Axelrod는 Agabekov에게 다음과 같이 말했습니다. “이집트에서 우리는 카이로에 있는 영국 고등 판무관으로부터 보고서 사본을 받아 그곳에서 일어나는 사건을 항상 알고 있습니다. 우리는 동일한 영어 출처에서 팔레스타인에 대한 정보를 얻었고 시리아에 대해서는 콘스탄티노플 주둔 프랑스 무관의 보고서에서 정보를 얻습니다. 시리아와 팔레스타인에서는 최근에야 우리 요원을 조직하기 시작했습니다. Blumkin은 현재 6개월 동안 이들 국가를 순회하고 있습니다. 이미 누군가를 모집했지만 아직까지 아무런 정보가 없습니다.”
1928 년 10 월, 1918 년 7 월 6 일 소련 러시아 정부의 독일 특사 빌헬름 미르 바흐 백작을 살해 한 Yakov Grigoryevich Blyumkin은 OGPU 외무부의 불법 거주자로 콘스탄티노플로 보내졌습니다.
소련 대사관 지붕 아래에서 일하는 콘스탄티노플의 합법적 거주자는 수년 동안 정보 기관에서 근무한 Yakov Grigorievich Minsky였습니다. 또 다른 유명 무장세력인 나움(레오니드) 이사코비치 아이팅곤(Naum (Leonid) Isaakovich Eitingon)은 소장으로 진급했다가 1951년 “국가 안보부 산하 시온주의 조직에 속했다”는 혐의로 체포됐다. 그러나 그 중에서도 Blumkin은 일반적으로 가장 유명한 인물로 선정됩니다.
1818년 7월 6일 오후 2시에 체카 직원 야코프 블리움킨(Yakov Blyumkin)과 니콜라이 안드레예프(그는 반혁명 퇴치 부서의 사진작가)가 독일 대사관에 도착했습니다. 그들은 Dzerzhinsky의 서명과 Cheka의 인장이 담긴 위임장을 제시하고 Mirbakh 대사와의 만남을 요구했습니다. 독일 대사는 작은 거실에서 그들을 영접했습니다.
Blyumkin은 나중에 이렇게 말했습니다. “나는 그와 이야기를 나누고 그의 눈을 바라보며 스스로에게 이렇게 말했습니다. 나는 이 사람을 죽여야 합니다. 내 서류가방에 들어 있던 서류 중에는 브라우닝이 있었습니다. 나는 "여기 서류가 있습니다"라고 말한 다음 바로 눈앞에서 발사했습니다. 부상당한 미르바흐는 넓은 거실을 가로질러 달려갔고, 그의 비서는 의자 뒤에 쓰러졌습니다. 넓은 거실에서 미르바흐가 쓰러졌고, 대리석 바닥에 수류탄을 던졌는데..."
이는 좌파 사회주의 혁명가들의 무장 봉기를 알리는 신호였다. 볼셰비키의 유일한 정치적 동맹이었던 사회혁명당은 독일과의 평화 조약에 분개했습니다.
Blumkin이 대사관에 제출한 위임장에 있는 Dzerzhinsky의 서명은 가짜였지만 인장은 진짜였습니다. 이는 품위와 정직함으로 존경을 받은 좌파 사회주의 혁명가인 체카 부회장 뱌체슬라프 알렉산드로비치 알렉산드로비치(본명 드미트리예프스키, 당 가명 피에르 오렌지)의 위임장에 첨부되었습니다.
체카에서 뱌체슬라프 알렉산드로비치(Vyacheslav Aleksandrovich)는 "직권상 범죄 퇴치" 부서를 이끌었습니다. 그는 세계 혁명과 공동선을 꿈꾸는 사심없는 사람이었습니다. 그는 좌익 혁명가들의 반란과 미르바흐 살해의 원인이 되었습니다.
Dzerzhinsky는 심문 중에 다음과 같이 설명했습니다.
“알렉산드로비치는 사회주의 혁명가들의 단호한 요구에 따라 작년 12월 위원회에 소개되었습니다. 그는 Blyumkin과 Andreev가 살인을 저지른 도움으로 내 이름으로 허위 신분증에 부착된 큰 인장을 보관했습니다. 블룸킨은 좌파 사회주의 혁명가 중앙위원회의 추천으로 위원회에 합류했습니다.”
2월 혁명 이후 17세의 야코프 블룸킨은 사회혁명당 좌파에 합류했습니다. 1년 후인 1918년 6월, 그는 독일 스파이 활동에 대응하기 위한 체카 부서의 책임자로 승인되었습니다. 그는 매우 적극적으로 행동하기 시작했지만 사회주의 혁명가로서 그들은 그를 믿지 않았고 한 달도 채 안되어 부서가 청산되었습니다. Blumkin은 일하지 않고 남겨졌습니다.
Blyumkin은 테러 공격의 이유를 다음과 같이 설명했습니다. “나는 독일과의 별도 평화에 반대하며 우리는 러시아를 위한 이 수치스러운 평화를 방해할 의무가 있다고 생각합니다.
그러나 사회주의자로서 나의 일반적이고 근본적인 동기 외에도 다른 동기들도 나를 이런 행동으로 몰아넣습니다. 대부분이 독일을 좋아하는 반유대주의 흑인 백인들은 전쟁이 시작된 이래로 유대인들을 독일을 좋아한다고 비난해 왔으며, 이제 볼셰비키 정책과 독일과의 별도 평화에 대해 유대인들에게 책임을 묻고 있습니다.
따라서 브레스트-리토프스크에서 볼셰비키가 러시아와 그 동맹국을 배신한 것에 대한 유대인의 항의는 특히 중요합니다. 나는 유대인이자 사회주의자로서 이 항의 행위의 성취를 스스로 책임집니다.”
사회혁명당 좌파의 반란을 진압한 알렉산드로비치와 다른 12명은 총살당했습니다. Blyumkin과 Andreev는 우크라이나로 도망쳤습니다. Andreev는 발진티푸스에 걸려 사망했습니다. Blumkin은 Hetman Skoropadsky 암살 시도에 실패했습니다. 혁명 재판소는 그에게 3년의 징역형을 선고했습니다. 1919년 봄, 그는 체카에게 고백했다. 5월 19일, 전러시아 중앙집행위원회 상임위원회는 블룸킨을 복권시켰습니다.
그는 남부 전선에서 복무했으며 붉은 군대 육군 사관학교에서 공부했으며 트로츠키 군사 및 해군 인민위원회 사무국에서 일했습니다. 23세에 그는 OGPU의 외무부로 옮겨졌다. 그는 코민테른의 노동자들 가운데 문학계에 그를 진심으로 존경하는 친구들이 많았습니다.
Comintern 요원 Victor Serge (Viktor Lvovich Kibalchich)는 "나는 Yakov Grigorievich Blyumkin을 알고 사랑했습니다. "라고 썼습니다. “키가 크고, 앙상하고, 용감하며, 고대 이스라엘 전사의 자랑스러운 프로필을 지닌 그는 메트로폴 호텔의 치체린 옆에 있는 얼음방을 차지했습니다. 그는 비밀임무를 수행하기 위해 동쪽으로 갈 준비를 하고 있었습니다.”
콘스탄티노플에서의 그의 활동을 둘러싼 많은 소문이 있지만 Blumkin은 외국 정보국의 거주자로 단 1년을 보냈습니다. 그는 많은 일을 할 시간이 없었습니다. Agabekov에 따르면 그는 팔레스타인에 Jaffa의 빵집 소유주 인 에이전트가 단 한 명뿐이었습니다.
Blumkin의 경력은 콘스탄티노플에서 국가에서 추방된 트로츠키를 비밀리에 만났고 모스크바로 편지를 가져가 레프 다비도비치의 전 지지자들을 만나는 데 동의하면서 끝났습니다.
오랜만에 모스크바에 도착한 그는 그 나라에서 일어난 변화의 본질을 이해하지 못했습니다. 그에게 트로츠키와 그의 동지들은 최근 당의 지도자들이었으며 다수의 의견에 동의하지 않았지만 이로 인해 적이 되지는 않았습니다. Blumkin은 순진함으로 인해 심각한 처벌을 받았습니다. 그는 가까운 사람들에게 트로츠키와의 대화에 대해 이야기하기 시작했습니다. 외무부 직원 Elizaveta Yulievna Gorskaya를 포함합니다. 다음날 그녀는 상사에게 알렸다.
29일 10월 15일 카잔 역 근처 거리에서 고르스카야와의 다음 회의에서 블룸킨은 체포되었습니다. 스탈린은 재판 없이 그렇게 했습니다.
11월 5일 정치국은 다음과 같이 결정했습니다.
“a) OGPU에 Blumkin의 반역적인 반소 활동을 발견하고 청산하는 데 실패했다는 점을 분명히 하십시오.
b) 블룸킨을 체포해야 합니다.
c) 고르스카야의 행동의 본질을 정확하게 규명하도록 OGPU에 지시하십시오.”
트로츠키와의 만남은 독일대사 살해보다 훨씬 더 위험한 범죄로 인식됐다.
이 이야기는 Elizaveta Gorskaya에게 해를 끼치 지 않았습니다. 오히려 OGPU는 그녀의 행동을 높이 평가했습니다. 그녀가 성을 지은 첫 번째 남편은 런던 역에서 봉사했습니다. 두 번째로 그녀는 장군으로 승진 한 국가 보안 책임자 Vasily Mikhailovich Zarubin과 결혼했습니다.
동시에 동부외교정보부의 지도부가 바뀌었다. 10월 31일 Jan Peters는 직위에서 해임되었습니다. 11월 6일 부서는 Torichan Mikhailovich Dyakov가 이끌었습니다. 1년이 채 지나지 않은 1930년 9월 10일, 동부부는 해체되어 방첩 임무를 맡은 OGPU의 특별 부서로 합병되었습니다. 모든 정보는 외교부에 집중되었습니다.
1930년 2월 5일, 정치국은 소련 정보국 업무의 주요 방향을 설명하는 OGPU 외무부의 업무에 대한 첫 번째 세부 결의안을 채택했습니다. 중동은 이 목록에 포함되지 않았습니다.
5월 26일, 34일 정치국은 군사정보사업에 관한 세부결의안을 채택했다. 중동에서의 작업도 적군 IV 국의 주요 작업 영역 목록에 포함되지 않았습니다.
하가나(나중에 이스라엘 방위군을 창설한 지하 전투 부대)의 일부 구성원은 모스크바로 여행을 갔다가 확신을 가진 공산주의자로 돌아왔습니다. 그러나 많은 팔레스타인 유대인들이 사회주의 사상을 고수했지만 전반적으로 조직은 코민테른의 통제하에 있지 않았습니다. 하가나의 회원들은 집단 농장 형태의 농업 협동조합(키부츠)에서 일했거나 좌익 노동 조합(히스타드루트 - 노동 총연맹)의 회원이었습니다.
키부츠는 "능력에 따라, 필요에 따라"라는 공산주의 원칙에 기초한 정착지입니다. 러시아, 폴란드, 루마니아 출신의 젊은 유대인들은 그들의 땀과 피로 빈약한 팔레스타인 땅을 풍요롭게 가꾸었습니다. 인류가 그토록 막대한 비용과 희생을 치르고 이 지구상에서 행복한 사회를 건설하려고 노력한 적은 이전에 없었습니다.
8월 23일, 미래의 이스라엘 초대 총리인 다비드 벤구리온(David Ben-Gurion)도 모스크바로 떠났습니다. 히스타드루트 대표단은 전노조 농업 및 수공예 전시회에서 팔레스타인 노동자들을 대표했습니다. 팔레스타인 유대인 노동 연맹 집행위원회가 그에게 발행한 증명서는 보존되어 있습니다:
“우리는 이로써 Messrs를 인증합니다. 팔레스타인 유대인 노동연맹 사무총장 D. 벤 구리온(D. Ben-Gurion)과 중앙소비자협동조합 "Gamashbir" 이사 미어 루트베르그(Meer Rutberg)는 모스크바 농업 박람회에 참가하여 팔레스타인 연합 대표로 활동하도록 위임받았습니다. 연맹, "Gamashbir", 노동자 은행 및 기타 기관 연맹은 팔레스타인과 러시아 간의 무역 및 상업 관계 재개에 관해 정부 및 상업 기관과 협상하고 필요한 경우 러시아-팔레스타인 무역 회사를 설립합니다.
Ben-Gurion과 그의 동료들은 통조림 과일, 담배, 바나나, 올리브 오일, 잎담배, 와인, 아몬드, 레몬, 오렌지를 모스크바로 가져왔습니다(자세한 내용은 "Source", 1993, No. 1 참조).
대표단은 러시아와 팔레스타인 간의 무역 관계 역사에 관한 주요 전시 위원회의 외교부 증명서를 작성했으며, 여기에서 팔레스타인은 산업 제품과 건축 자재 판매를 위해 러시아에게 수익성 있는 시장이 될 수 있다고 언급했습니다.
벤 구리온은 무역보다 정치에서 더 성공했습니다. 여행은 계약 체결로 이어지지 않았습니다. 그러나 그녀는 강한 정치적 인상을 남겼습니다.
젊은 다비드 벤 구리온(David Ben-Gurion)의 견해는 사회주의와 이상주의적 시온주의의 이국적인 혼합을 대표했습니다.
미래의 이스라엘 총리는 “노동계급을 조직하는 것뿐만 아니라 팔레스타인에서 그들을 교육하고 통합하는 것도 필요하다”고 말했다.
그는 레닌을 존경했고 공산주의가 유대인을 반유대주의로부터 보호할 것이라고 믿었습니다. 그는 여전히 이스라엘과 유대인에 대한 소련의 정책에 대해 쓰라린 실망을 경험해야 했습니다.
코민테른조차도 팔레스타인에 특별히 관심이 없었습니다. 왜냐하면 그곳에서 혁명 운동이 일어날 것이라는 희망을 가진 사람이 아무도 없었기 때문입니다.
2020년 7월 5일, 소위 공산주의 인터내셔널 집행위원회 소국은 최근 당 중앙위원회 서기였던 엘레나 드미트리예브나 스타소바에게 중동국을 조직하라고 지시했습니다. 소국(Small Bureau)은 코민테른의 통치 기관으로, 그 의장은 정치국 회원이자 레닌과 가장 가까운 사람들 중 한 명인 Grigory Evseevich Zinoviev였습니다.
중동국은 일할 시간도 없이 코민테른 제2차 대회에서 폐지되었다.
21년 1월, 코민테른 집행위원회 중앙사무실에 중동부가 설치되었다. 그런 다음 동부 부문으로 변형되었습니다.
이 부문은 동양 문제에 대한 지식이 높은 평가를 받은 Georgy Ivanovich Safarov가 이끌었습니다. 30년대 초반에 정치국이 "식민지 또는 반식민지 민족"(지금은 아시아, 아프리카, 라틴 아메리카의 민족이라고 칭함)의 새로운 역사에 관한 교과서를 준비하는 데 관심을 가지게 되었을 때, 그들은 전직 의원인 칼 라데크(Karl Radek)를 임명했습니다. 중앙위원회와 코민테른 집행위원회의 위원이 여단을 지휘한다.
과학자들의 작업에 익숙해진 Radek은 34년 9월에 스탈린에게 편지를 썼습니다.
“만약 당신이 책을 내년 6월까지 완성해야 한다는 정해진 기한을 고집한다면, 유일한 방법은 사파로프와 나 두 사람만이 이 책을 쓰는 것입니다. 나는 많은 동지들이 사파로프에 대해 의구심을 표현한다는 것을 알고 있습니다. 그러나 나는 이러한 의심이 전술적으로 언더플라이 또는 오버플라이하는 경향과 더 관련이 있다고 생각합니다. 일본, 중국, 인도의 역사에 관한 문헌에 대한 지식이 있다는 점에서 그는 다른 모든 민족보다 우월합니다.”
Georgy Safarov는 Zinoviev와 가까웠습니다. 22년차에 그는 동시에 Leningradskaya Pravda의 편집자로 임명되었으며 코민테른 문제에는 거의 관여하지 않았습니다. 지노비에프가 권력에서 물러난 후, 사파로프도 지위를 잃고 중국 대사관 비서관으로 파견된 다음 터키로 파견되었습니다. 29년에 그는 코민테른 집행위원회 기구로 복귀하여 1934년 12월 체포될 때까지 그곳에서 일했습니다.
23년 5월, 동부 부서는 라데크(Radek)가 이끌었고, 한 달도 채 안 되어 24년 3월 초에 그는 최근 해군부 인민위원 겸 아프가니스탄 전권대사인 표도르 페도로비치 라스콜니코프(Fyodor Fedorovich Raskolnikov)로 교체되었습니다. F. Petrov라는 가명.
1926년 3월에는 또 다른 조직 개편의 일환으로 중동·극동 사무국이 창설됐다. 28년이 되자 현재 지역 부서로 불리는 동부 대출 사무국은 Raskolnikov를 Otto Vilhelmovich Kuusinen으로 대체했습니다. Otto Vilhelmovich Kuusinen은 살아남을 운명의 거의 유일한 저명한 코민테른 회원이었습니다. 그는 스탈린, 흐루시초프, 브레즈네프 치하에서도 계속 리더십을 유지했습니다. 유리 블라디미로비치 안드로포프(Yuri Vladimirovich Andropov)를 주목하고 홍보한 것으로 알려져 있습니다.
그러나 코민테른 동양주의자들은 주로 중국, 일본, 인도에 관심이 있었습니다. 중동 - 이란, 아프가니스탄, 터키. 중동에서 무슨 일이 일어나고 있는지 터키에서는 아주 자세히 관찰하지는 않았지만 관찰했습니다.
2020년 8월 8일, 코민테른 기구(국제 통신부라고도 함)에 비밀 부서가 구성되었습니다. 부서의 임무는 외국 공산당과 불법 관계를 유지하고 지침, 서적, 돈, 무기를 그들에게 전달하고 당 공무원을 해외로 이송하는 것입니다. 해당 부서에는 택배 서비스가 있었습니다. 부서는 직원들에게 위조 여권을 제공하고 은신처를 임대했습니다. 본질적으로 그것은 훌륭한 능력과 좋은 예산을 갖춘 또 다른 특별한 서비스였습니다. 부서는 정치 및 군사 정보부와 긴밀히 협력했습니다.
콘스탄티노플에 중동 통신 지점이 설립되었습니다. 부서는 21년 5월 2일부터 Joseph (Osip) Aronovich Pyatnitsky가 이끌었습니다.
19년에 팔레스타인 사회주의 노동자당이 창당되었고, 2년 후에는 이름이 공산주의당으로 바뀌었습니다. 불법적으로 존재하는 정당은 Joseph Berger가 이끌었고 Barzilai라는 이름으로 행동했습니다. 그는 크라쿠프에서 태어나 20세에 팔레스타인으로 이주하여 도로 건설 노동자로 일했습니다.
버거는 모스크바에 여러 차례 왔고 스탈린은 1929년에 그와 대화를 나눴습니다. 모스크바의 지시에 따라 Berger는 당을 "아랍화"하려고 시도했습니다. 서른두 번째 해에 그는 모스크바로 소환되었습니다. 그는 코민테른에서 일했습니다. 35년에 그는 체포되었습니다. 그들은 그에게 사형을 선고했지만 총을 쏘지는 않았습니다.
Berger(Barzilai)는 소련 수용소에서 21년 동안 복무했습니다. 56세에 그는 재활을 받았습니다. 그는 크라쿠프에서 태어났기 때문에 폴란드로 가는 것이 허락되었습니다. 1년 후, 그는 이스라엘 여행을 허락해 달라고 요청했습니다.
1957년 6월 22일, 이스라엘 공산당 미쿠니스(Mikunis) 중앙위원회 사무총장이 텔아비브 아브라모프에 있는 소련 대사를 찾아와 폴란드가 버거를 석방하지 못하도록 영향력을 행사해 달라는 요청을 했습니다.
“바르질라이는 소련에 적대적입니다.” 미쿠니스가 대사에게 설명했습니다. 그는 공산당 대회 개막식에서 소련 파시스트의 손에 살해된 사람들을 추모할 것을 요구했습니다. 이 사람이 오면 해를 끼칠 뿐이야.”
타슈켄트에서 태어난 제라흐미엘 루카허(Jerachmiel Lukacher)는 공산당에서 전투 활동에 참여했습니다. 제1차 세계 대전 중에 그는 터키군에서 복무했습니다. 그의 지하 활동은 23년에 유대인 포그롬을 담당했던 터키 경찰관 투피크 베이(Tufik Bey)를 살해하면서 시작되었습니다. 그는 독일로 가서 공산주의자들과 합류했습니다. 팔레스타인으로 돌아온 Lukacher는 공산당에 가입하여 유대인 정착민을 위한 지하 군사 학교 과정을 만들었습니다. 1931년에 그는 소련으로 추방되었고 그의 흔적은 모두 사라졌습니다.
Adolf Kraus와 Konstantin Weiss(Avigdor)도 소련에서 건너온 유대인 그룹과 함께 팔레스타인에서 일했습니다. 초기 임무는 소련 지지자 그룹을 만드는 것이 었습니다. 동시에 그들은 이웃 이집트에서 공산주의 운동을 성공적으로 형성했습니다.
Avigdor는 한동안 이집트 공산당의 지도자였습니다. 그러나 공산주의 아랍인들은 유대인들을 이방인으로 간주하고 곧 그들을 제거했습니다. 일부 이집트 공산주의자들은 나중에 히틀러의 추종자가 되었습니다. 왜냐하면 그가 영국에 맞서 싸우고 유대인을 몰살했기 때문입니다(G. Kosach 교수의 저서 "중동의 붉은 깃발?" 참조).
공산주의 유대인들은 일하는 아랍인들을 계급투쟁의 동맹자로 여겼습니다. 그러나 아랍인들은 계급 감정에 관심이 없었습니다. 그들은 팔레스타인의 유대인들을 상대로 한 포그롬에 참여했습니다. 그리하여 좌파적 견해를 갖고 있던 유대인들 사이에서 '프롤레타리아 시오니즘'이 형성되었다. 그들은 공산주의를 계속 믿었지만 자신에게만 의존할 수 있다는 것을 깨달았습니다.
Poalei Zion 당의 대표자들은 코민테른과 긴밀한 관계를 모색했습니다. 그들은 코민테른 대회에 와서 연설했습니다. 그러나 폴레이션주의자들이 유대인 프롤레타리아트의 투쟁을 아랍 다수의 투쟁과 분리했다는 사실 때문에 그들의 입장은 심각한 비판을 받았다. 코민테른은 시온주의에 대한 단호한 거부를 요구했으며 포알레이 시온을 “전 세계의 사회주의 지향 유대인 프롤레타리아트”의 조직으로 인정하지 않았습니다.
민족과 식민 문제에 관한 코민테른 제2차 대회의 테제에는 다음과 같이 명시되어 있습니다. "시온주의는 팔레스타인에 유대 국가를 창설한다는 미명 하에 팔레스타인의 아랍 노동 인구를 영국의 착취에 희생시키고 있습니다."
그러나 아랍 민족 운동은 주로 농민으로 구성되었기 때문에 진보적인 것으로 인식되었습니다(G. Kosach의 저서 "중동의 붉은 깃발?" 참조).
공산주의자들은 포알레이 시온에서 분리되어 자신들의 정당을 창설했습니다. 볼프 아베르부크(Wolf Averbukh)는 팔레스타인 공산당 중앙위원회 사무총장이 되었습니다. 제1차 세계 대전 중에 그는 러시아 군대에서 복무했습니다. 그는 22세부터 팔레스타인에 살았습니다.
Averbukh는 아랍인들과 협력을 시도한 최초의 유대인 공산주의자입니다. 처음에는 팔레스타인 공산당에 아랍인이 없었으나 1925년에 최초의 아랍인이 가입했다. 팔레스타인 공산주의자들은 즉시 아랍 노동자들에게 함께 행동할 것을 촉구했습니다.
전단지 중 하나에는 "유대 노동자, 혁명의 군인"이라고 적혀 있습니다. "영국, 유대인, 아랍 금융가에 맞서 싸우는 투쟁에서 당신의 동맹자로서 당신에게 손을 뻗습니다. 그 사람의 운명과 당신의 운명은 하나입니다..."
그러나 아랍계와 유대인 노동계급의 공동전선을 만들려는 시도는 성공하지 못했습니다.
팔레스타인 공산당의 지도자 중 한 사람이 된 마흐무드 알 아트라쉬는 "아랍 노동자 대중은 하임, 아브라함, 이삭이라는 이름을 가진 사람들을 믿을 수 없었다"고 썼습니다. 이 사람들이 민족독립을 위한 최고의 투사였다면. 아랍 대중에게 그들은 제국주의가 아랍 민족을 희생시키면서 막대한 특권을 부여한 소수 민족에 속했습니다..."
Mahmoud al-Atrash는 모스크바에서 동방 노동자 공산주의 대학교에서 3년 동안 공부한 후 팔레스타인 공산당 중앙위원회에 포함되었습니다.
그리고 미래의 공산당 사무총장인 리드완 알-헬루(Ridwan al-Helu)도 시온주의에 맞서 싸우는 도구로 만들기 위해 당에 합류했습니다. 그는 유대 공산주의자들을 불신했고 아랍인들이 당을 이끌어야 한다고 주장했습니다. 모스크바 코민테른 집행위원회도 같은 의견을 가지고 있었다. 유대인들은 점차 팔레스타인 공산당 지도부에서 쫓겨났습니다.
10월 16일, 29일 코민테른 집행위원회 정치사무국은 "아라비스탄의 반란 운동에 관한" 결의안을 채택했습니다.
아랍인들이 유대인을 죽였을 때 팔레스타인의 반유대주의 불안은 코민테른에 의해 부르주아 민주주의 혁명의 시작, 아랍 민족의 위대한 해방 운동으로 평가되었습니다.
그들은 팔레스타인 공산당에 가속화된 “아랍화”와 아랍 민족주의자들과의 협력을 요구했습니다. 지시가 수행되었습니다. 1935년 가을, 팔레스타인 공산당 중앙위원회는 "제국주의에 맞서는 모든 아랍인과 그 친구들의 단결을 위한" 호소문을 채택했습니다. 중앙위원회는 "시온주의 제거, 유대인 이민 중단, 모든 시온주의자들의 군축 해제를 위한" 투쟁을 시작할 것을 제안했습니다. 팔레스타인에 유대인의 도착은 "세계의 전략적으로 중요한 이 지역에서 반동적인 반소 전선을 만드는 것"을 목적으로 하는 제국주의 음모로 간주되었습니다.
그 후 팔레스타인 아랍 공산주의자들은 유대인을 미워하고 결국 히틀러와 동맹을 맺은 예루살렘의 Mufti, Amin al-Husseini와 접촉을 맺었습니다.
당 내에서 유대인과 아랍인 간의 공동 작업이 불가능해졌습니다.
공산당의 또 다른 지도자인 Nachum Leshchinsky는 Krivoy Rog에서 태어났습니다. 버거처럼 그도 22세부터 팔레스타인에서 살았다. Leshchinsky는 Comintern 집행위원회의 동부 부서에서 일했습니다. 1929년에 그는 소련 시민권을 회복해 줄 것을 요청했습니다.
1930년 영국 당국은 볼프 아베르부흐를 소련으로 추방했고, 그곳에서 탄압 기간 동안 사망했습니다.
 
Philby Sr., Philby Jr. 및 Wahhabis
팔레스타인에 관련된 많은 영국 정치인, 외교관, 군인 및 정보 장교는 시온주의에 대한 공격적인 반대자였습니다. 그중에서도 유명한 소련 정보 장교의 아버지인 존 필비 경(Sir John Philby Sr.)이 눈에 띄는 자리를 차지했습니다.
존 필비는 비록 잘 알려지지는 않았지만 중동 역사에서 중요한 역할을 했습니다. 그는 사우디아라비아의 창립자 중 한 사람이었습니다.
필비는 실론(현 스리랑카)에서 태어나 인도의 영국 식민정부에서 일했습니다. 그의 경력은 순조롭지 않았고 그는 바그다드로 이사하겠다는 제안을 기꺼이 받아들였습니다. 그는 1차 세계대전이 한창이던 1915년에 그곳에 도착했습니다.
바그다드에서 필비는 간첩 활동의 세계를 발견했습니다. 음모의 그물 속에서 그는 물 속의 물고기처럼 느껴졌습니다. 그는 아랍어에 능통했고 종종 베두인 복장을 입었습니다. 누군가가 농담했듯이, 그의 유럽 출신을 알 수 있는 유일한 것은 그의 발이 충분히 더럽지 않다는 것이었습니다. 아랍인으로 가장한 존 필비는 1920년 9월 30개국에서 2천 명의 대표가 참석한 제1차 동방인민회의에서 바쿠를 방문하기도 했습니다.
Philby Sr.는 특별한 사람이었습니다.
적들은 그의 색다른 성적 취향에 대해 이야기했습니다. 아니면 오히려 그들은 침대에서 남자들이 여자 못지않게 그에게 관심이 있다고 주장했습니다. 정보 역사가들은 미국 정보부가 불 같은 동성애자를 두려워하고 협박을 당할 수 있기 때문에 그들을 신뢰하지 않았지만 영국 정보부는 반대로 그러한 사람들을 기꺼이 받아 들였다고 썼습니다. 이는 영국 정보부에 폐쇄된 남성 클럽의 정신을 부여했습니다.
영국과 프랑스는 아랍 세계를 영향력 있는 영역으로 나누었습니다. Philby는 그것을 좋아하지 않았습니다. 그는 아랍인들에게 완전한 독립을 제공하는 지지자였습니다. 그는 밸푸어 선언(Balfour Declaration)에 훨씬 더 불만족했습니다. 그는 영국이 소수의 팔레스타인 유대인을 위해 아랍인들과 다투어서는 안된다고 믿었습니다.
아라비아의 영국인에게는 믿을만한 동맹이있었습니다. 이슬람 세계 전역의 순례자들이 모여 드는 메카와 메디나의 성지를 지키는 셰리프 후세인 이븐 알리였습니다. 그는 Hashemite 왕조에 속했습니다. 하심족은 선지자 무함마드가 속한 가문 출신인 하심의 후손이다.
제1차 세계대전에서 후세인은 영국 정보부의 도움을 받아 터키 통치에 맞서 반란을 일으켰습니다. 감사의 표시로 영국인은 16년째에 그에게 한때 이슬람이 시작된 헤자즈 지방을 독립 왕국으로 바꾸는 것을 허용했습니다.
후세인 보안관이 영국과 동맹을 맺고 터키와 싸우는 동안 와하비 종파의 수장이자 나지드의 에미르인 이븐 사우드 압드 알 아지지(Ibn Saud Abd al-Azizi)가 그를 반대했습니다.
1917년 가을 런던에서 주문을 이행하기 위해 Philby는 Ibn Saud에게 전화하여 주문을 요청했습니다. 그러나 Philby는 명령을 이행하지 않았습니다. 그는 Ibn Saud와 동맹을 맺었고 이 우정은 심각한 정치적 결과를 가져왔습니다. 시간이 지남에 따라 Philby는 Ibn Saud가 사우디 아라비아의 왕이 되도록 도왔습니다.
21년차에 필비는 새로 창설된 트란스요르단 토후국의 수도인 암만에서 영국 정보국의 거주자로 임명되었습니다. 에미르는 셰리프 후세인의 아들 압달라였습니다. 그는 자신을 위해 인구가 23만 명에 불과한 작은 국가를 만들었습니다.
Philby는 훨씬 더 온건한 정치적, 종교적 견해를 고수한 보안관 후세인과의 싸움에서 Wahhabi 지도자 Ibn Saud를 도왔습니다. 베두인 군대에 의지한 이븐 사우드(Ibn Saud)가 이 전투에서 승리했습니다. 25년째 되는 해에 그의 군대는 메카와 메디나를 점령했습니다. 27세기에 이븐 사우드는 자신을 "히자즈, 나지드 및 합병 지역" 국가의 왕으로 선포했습니다. 1932년 이래로 이 왕국은 이슬람의 와하비 변형이 공식 종교가 된 사우디아라비아의 왕국이었습니다.
와하비즘(Wahhabism)은 수니파 이슬람의 종교적, 정치적 운동이다. 그것은 무함마드 압드 알 와합(Muhammad abd al-Wahhab)의 가르침에 기초하여 18세기 중반 아라비아에서 일어났습니다. 그는 무슬림들이 불필요한 혁신에 우쭐대며 알라가 정한 원칙에서 멀어졌다고 말했습니다. 이슬람을 정화하고 본래의 원칙으로 돌아가는 것이 필요하다.
매우 경건한 사람들인 와하비족은 박해받는 소수자처럼 느껴집니다. 이미 초기 와하비족은 신앙 문제에 있어서 극단적인 광신주의와 정치적 반대자들과의 싸움에서 극단주의로 구별되었습니다. 와하비스는 초기 이슬람의 원칙을 배교한 무슬림에 맞서 성전을 벌일 것을 촉구했습니다. 그들은 기독교인과 유대인을 “거짓 신앙”의 추종자로 간주합니다. 이슬람을 받아들이지 않는 사람은 알라와 모든 신자의 적입니다.
오늘날 와하비즘은 북코카서스에 침투했습니다. 이때 러시아 무슬림들이 하지(Hajj)를 수행할 수 있도록 허용되고 사우디아라비아로 여행하기 시작했습니다. 그런 다음 사우디 사람들이 북 코카서스에 오기 시작했습니다. 그들은 모스크 건설을 위해 돈을 가져왔고 체첸 전쟁에 참여한 전투 부대 중 하나를 무장했습니다. 와하비즘은 러시아 북캅카스 지역 급진주의의 깃발이 되었습니다.
Philby Sr.는 Ibn Saud 왕의 재정 문제에 대한 고문이 되었습니다. 45세에 그는 이슬람으로 개종하고 압둘라라는 이름을 취하고 스스로 할례를 받았으며 이븐 사우드의 특별 명령에 따라 네 명의 아내를 가질 권리를 받았습니다. 목격자들은 왕궁의 도덕이 유쾌한 첩들과 함께 새로운 친구들과 즐거운 시간을 보낼 기회를 가졌던 Philby의 취향과 상당히 일치했다고 주장합니다.
중동에서 Philby는 미래의 CIA 국장이 될 Allen Dulles와 파트너십을 맺었습니다.
덜레스 가문은 미국에서 가장 강력한 가문 중 하나였습니다. 그들의 외삼촌인 로버트 랜싱(Robert Lansing)은 미국 국무장관이었으며 국무부에서 최초의 정보 부서를 창설했습니다. John Foster Dulles도 국무장관이 되었습니다. Allen Dulles는 수년 동안 정보 기관을 이끌었습니다.
30년대에 Allen Dulles와 John Philby는 팔레스타인의 상황에 동의했습니다.
필비와 그의 동료 정보 장교들은 팔레스타인에 유대인들이 정착하는 것을 반대했습니다. 또 다른 영국 아랍인인 토마스 에드워드 로렌스(아라비아의 로렌스)와 마찬가지로 그는 독립 아랍 국가 창설을 지지했습니다. 즉, 영국 정보부는 외무부의 의견에 동의하지 않았습니다. 필비는 팔레스타인 고등판무관인 허버트 사무엘(Herbert Samuel)을 자신의 적으로 여겼습니다. 영국 요원은 아랍 인구의 반유대 시위에 참여했습니다.
덜레스 형제는 유대인들에게 동정적이지 않았습니다. 그들의 여동생이 유대인과 사랑에 빠졌을 때 그들은 그들의 관계를 망치기 위해 모든 일을 했습니다. 너무나 큰 성공을 거두어 사랑하는 사람이 자살했고, 그녀는 히틀러의 열렬한 팬이 되었습니다...
Philby가 Transjordan의 영국 정보국을 담당하는 동안 젊은 Allen Dulles는 콘스탄티노플에서 정보 경력을 시작했습니다. 그에게 아랍 정치의 복잡한 세계를 열어준 사람은 필비였으며, 그의 영향으로 덜레스는 유대 국가의 창설이 미국에 아무 소용이 없을 것이라는 결론에 도달했다고 합니다. 이는 미국 석유회사들이 아랍 국가들과 사업을 하는 것을 방해할 뿐입니다.
덜레스 형제의 주장이 워싱턴에서 들려왔기 때문에 미국 외교는 끝까지 세계 정치 지도에 이스라엘이 등장하는 것에 반대했습니다.
20년대에 미국 석유 회사인 걸프 오일(Gulf Oil)은 바레인에서 유전 개발을 시작한 후 더 풍부한 유전인 쿠웨이트로 옮겼습니다. 그리고 Standard Oil of California 회사가 바레인에 정착했습니다.
John Philby는 캘리포니아 스탠다드 오일을 사우디아라비아로 가져와 Ibn Saud 왕에게 미국 석유 노동자들이 왕실 금고를 채울 것이라고 설명했습니다. 사우디아라비아의 거대한 유전을 개발하기 위해 아랍계 미국인 석유 회사(Aramco)가 설립되었습니다.
Philby는 자신을 잊지 않았고 미국 석유 노동자들은 사우디 지하 창고로가는 길을 열어 준 중개자에게 관대하게 보상했습니다. 필비는 1933년부터 미국 석유회사로부터 월급 1000달러를 받았고, 5년 뒤 석유가 흐르기 시작하자 처음으로 2만5000달러(당시로는 매우 큰 돈)라는 큰 보너스를 받았다.
존 필비는 히틀러에게 사우디 석유를 공급하는 문제를 둘러싼 음모의 중심에 서게 되었습니다. Ibn Saud는 프랑코가 승리하고 공산주의자들을 바다에 던졌을 때 스페인을 통해 석유를 공급하겠다고 나치 사절에게 약속했습니다.
그러나 그들은 Philby의 아들을 통해 모스크바에서 이에 대해 알게되었습니다.
이미 소련 정보부에 채용된 Kim Philby는 The Times의 전쟁 특파원으로 스페인의 프랑코 군대가 있는 곳으로 왔습니다. Frankists는 John Philby의 아들을 존경심으로 영접했습니다. 그는 아버지로부터 석유 협상에 대해 배웠습니다. 그러나 스탈린은 히틀러가 중동 석유를 받는 것을 전혀 원하지 않았습니다. 따라서 사우디와 나치 간의 협상 사실을 대중에게 알리고 거래를 방해하기 위해 모든 작업이 수행되었습니다.
John Philby는 고국 영국에 도착하자마자 적과의 접촉 혐의로 체포되었습니다. 그러나 특별 서비스에서의 오랜 인맥은 그가 4개월 후에 석방되는 데 도움이 되었습니다.
John Philby는 감옥에 아들을 빚지고 있다는 사실을 의심하지 않고 Kim이 영국 정보부에 합류하도록 도왔습니다.
최종 결정은 Philby Sr.와 마찬가지로 이전에 인도에서 근무했던 영국 정보부 MI6 부국장 Valentine Vivien에 달려 있습니다. 그는 Philby의 아버지와 아들을 저녁 식사에 초대했습니다. 김씨가 화장실에 갔을 때 비비안은 아버지에게 다정하게 물었다.
— 그는 정말 케임브리지의 공산주의자들과 함께 있었나요?
"학교 장난이요." Philby Sr.가 그에게 손을 흔들었습니다. - 다 과거에요. 그는 다른 사람이 되었습니다.
Valentine Vivien은 Kim Philby를 정찰에 데려갔습니다.
Ibn Saud가 죽은 후 Saud 왕자는 정치에 참여하는 것보다 인생을 즐기는 것을 선호하는 사우디 아라비아의 왕이되었습니다. John Philby는 그에게 몹시 불쾌감을 느꼈습니다. 그것은 그의 친구 왕이 죽은 지 1년 반 후인 55년 4월에 필비가 나라에서 추방되었다는 사실로 끝났습니다.
어느 날 그의 아들이 아버지를 방문했습니다.
Kim Philby는 이렇게 회상했습니다. “그때도 그 후에도 나는 그의 모범을 따르고 싶은 마음이 조금도 없었습니다. 무한한 열린 공간, 맑은 밤하늘 및 기타 즐거움은 소량으로만 좋습니다. 웅장하지만 전혀 매력이 없는 자연이 있는 나라, 그리고 매력과 위엄이 모두 결여된 사람들 사이에서 생활하는 것은 용납될 수 없다고 생각했습니다. 무지와 오만함은 나쁜 조합인데, 사우디아라비아에는 두 가지 모두가 풍부합니다.”
Philby의 아버지는 베이루트에 정착했습니다. 1956년 8월에는 킴 필비(Kim Philby)도 특파원으로 레바논 수도에 모습을 드러냈다. 그는 친구이자 동료인 Guy Burgess와 Donald Maclean이 1951년 소련으로 망명한 후 정보직을 잃었습니다.
아마도 처음으로 아버지와 아들이 함께 있었던 것 같습니다. Philby Sr.는 Nasser의 편을 들고 그를 지지하는 기사를 썼습니다. 김 위원장은 중동 정세를 모스크바에 보고했다.
Philby Sr.는 사우디와 화해하고 리야드로 돌아 왔지만 아들을 만나기 위해 베이루트에 왔습니다. 여기서 그는 1960년 9월에 사망했습니다.
 
루즈벨트와 트루먼
세계 시온주의 조직은 "팔레스타인에 유대인들을 위한 국가적 고향을 건설하는 것"이라는 하나의 목표를 가지고 1897년 8월 바젤에서 열린 첫 번째 시온주의 회의에서 결성되었습니다.
회의는 오스트리아의 변호사, 언론인, 극작가인 테오도르 헤르츨(Theodor Herzl)의 주도로 소집되었으며, 그는 1년 전 "유대 국가"라는 제목의 짧은 책을 썼습니다. 유대인 문제에 대한 현대적인 해결책을 시도한 것입니다." 당시 헤르츨은 아마도 반세기 안에 유대 국가가 탄생할 것이라고 믿었던 지구상의 유일한 사람이었을 것입니다. 더욱이 그는 이것이 유대인들에게만 중요한 것이 아니라고 믿었습니다. 그들은 유럽을 떠날 것이고 반유대주의는 사라질 것입니다. 헤르츨은 유대인 없이도 반유대주의가 가능하다고는 상상할 수 없었습니다. 더 이상 유대인이 없는 나라도 있지만 반유대주의는 성행하고 있습니다.
첫 번째 시온주의 대회를 둘러싼 많은 신화가 있습니다. 유대인들이 악명 높은 위조 “시온 장로 의정서”에 기술된 세계 정복 계획을 채택한 곳이 바젤이었다고 합니다. 이 사건에 관심이 있는 사람이라면 누구나 이 신화의 허위성을 쉽게 확인할 수 있습니다. 바젤에는 충분한 수의 언론인이 참석했습니다. 비공개 회의는 단 한 번도 없었고 모든 것이 공개적으로 진행되었으며 회의 참가자의 모든 단계, 모든 말이 설명되고 기록되었습니다.
의회는 터키 술탄에게 팔레스타인의 유대인들에게 자치권을 부여해 줄 것을 요청하는 제안을 통과시켰습니다. 그러나 콘스탄티노플 임무는 실패했다. 술탄은 거절했습니다.
그런 다음 시오니스트들은 유대인의 팔레스타인 귀환 아이디어를 지원할 수있는 유럽 국가를 찾기 시작했습니다. 가장 큰 관심은 영국이 세계의 운명을 결정할 권리를 가진 강대국이라고 느꼈던 것입니다.
그러나 세계 시온주의 조직은 유대인들에게 팔레스타인으로 돌아갈 기회를 제공함으로써 유대인 문제를 해결해야 할 필요성에 대해 모든 유럽 정치인의 관심을 끌려고 노력했습니다. 시오니스트들은 팔레스타인으로 이주하여 그곳에 농업 정착지를 설립한 정착민들을 위해 돈을 모았습니다.
팔레스타인 유대인 기관(소크누트는 히브리어로 기관이라는 단어를 발음하는 방식)은 세계 시온주의 조직의 집행 기관이었습니다. Chaim Weizmann이 회장으로 선출되었습니다. 이 기관은 본질적으로 사라진 유대 국가의 정부가 되었습니다. 이 기관의 본부는 팔레스타인에 있습니다.
처음에 일부 아랍 대표들은 밸푸어 선언에 매우 호의적인 반응을 보였습니다.
메카의 후세인 이븐 알리(Hussein ibn Ali)는 유대인들이 팔레스타인으로 돌아온 것을 환영했습니다. "이 땅의 가장 오래된 아들들이며, 그들의 아랍 형제들은 그들 덕분에 물질적, 정신적 혜택을 얻게 될 것입니다."
후세인의 아들 중 한 명인 훗날 이라크의 왕이 될 에미르 파이살은 1818년 5월 바이츠만을 만나 시온주의 계획에 반대하지 않는다고 말했습니다. 이전에 아랍인과 유대인 간의 충돌은 터키의 음모의 결과였습니다. 그들은 꽤 우호적으로 이야기했습니다.
연말에 그들은 다시 만났습니다. 이번에는 런던에서였습니다. 파이살은 팔레스타인에서 아랍인과 유대인 사이에 마찰이 없을 것이라고 자신있게 말했습니다.
1919년 1월 3일, 파이잘과 바이츠만은 합의서에 서명하기도 했습니다. Emir Faisal은 Balfour 선언에 동의한다고 선언했습니다. 그는 팔레스타인이 유대인이 되는 것을 반대하지 않았습니다. “우리는 유대인들에게 “집에 오신 것을 환영합니다.”라고 진심으로 전합니다.
바이츠만은 세계 시온주의 조직을 대표하여 파이살이 통치하게 될 아랍 국가의 발전에 도움을 주겠다고 약속했습니다. 그에게는 큰 계획이 있었습니다. 1920년 3월 아랍 민족주의자 회의는 그를 시리아의 왕으로 선포했습니다. 그는 유대인들이 자신을 지지해주기를 원했습니다.
그러나 국제연맹은 시리아와 레바논의 통치권을 프랑스에 넘겼습니다. 프랑스군은 파이살을 시리아에서 몰아내는 일부터 시작했습니다. 영국인은 그를 이라크 왕좌에 앉혔습니다. 파이살은 더 이상 팔레스타인 유대인의 지원이 필요하지 않았고 유대 국가 창설에 반대했습니다.
유럽 유대인들 사이에서 시온주의의 인기는 제2차 세계 대전 이후 급속도로 커졌습니다. 왜냐하면 그들은 붕괴하는 제국의 첫 번째 희생자가 되었기 때문입니다. 루마니아와 폴란드와 같은 독립 국가에서는 제1차 세계 대전 이후 유대인의 상황이 전혀 개선되지 않았습니다.
그들은 바람직하지 않은 시민으로 대우받았고, 이것이 바로 많은 폴란드 유대인들이 팔레스타인으로 가고 싶어하는 이유였습니다. 팔레스타인의 유대인 인구는 두 전쟁 사이에 두 배로 늘어났습니다. 팔레스타인은 중동에서 가장 번영하는 곳이 되어가고 있었습니다.
1938년 11월 24일 영국 식민지 장관 말콤 맥도날드(Malcolm MacDonald)는 의회에서 다음과 같이 말했습니다. “유대인들이 팔레스타인에 현대적인 의료 서비스와 기타 혜택을 제공하고 있다는 사실에 감사드립니다. 살아있고, 공기도 못 마시던 그 아이들도 건강하게 태어나고 자랐습니다.”
팔레스타인 유대인들 사이에서는 아랍인들과의 관계를 개선하는 방법에 대해 논쟁이 있었습니다. 미래의 이스라엘 총리 다비드 벤 구리온은 아랍인들과 타협점을 찾는 데 매우 진지했습니다. 도스토예프스키의 말을 빌리자면 그는 이렇게 말했습니다. “시온주의는 아랍 어린이 단 한 명에게도 해를 끼칠 도덕적 권리가 없습니다. 비록 이것이 시온주의자들의 모든 희망의 대가라 할지라도 말입니다.”
최초의 시온주의자들은 아랍인들에 대해 낭만적인 태도를 갖고 있었고 그들을 동료 부족으로 여겼습니다. 그들 중 한 사람은 아랍인에 관해 다음과 같이 썼습니다.
“그들이 이미 15000년 전에 우리와 함께 공동 생활을 하는 것을 멈췄지만 그들은 우리 뼈에서 뼈로, 살에서 살로 남아 있었습니다. 우리 사이에는 오직 형제 관계만이 성립될 수 있다는 것이 분명합니다. 역사는 우리가 한 국가에서 공동생활을 하도록 강제할 것이기 때문에 정치적 의미에서 형제애일 뿐만 아니라, 인종에 따른 형제, 같은 민족의 자녀 관계에서도 마찬가지입니다.”
벤 구리온은 팔레스타인 아랍인들이 한때 강제로 이슬람교로 개종했던 고대 유대인들의 후손이라고 진심으로 믿었습니다.
“그들 혈관에는 많은 유대인의 피가 흐르고 있다는 것은 의심의 여지가 없습니다. 어려운 시기에 자신들의 땅을 보존하기 위해 신앙을 버리기로 선택한 유대인들의 피 말입니다.”
제1차 세계 대전이 발발하기 전인 14년이 되기 전까지 두 공동체 사이에는 정상적인 관계가 발전했습니다. 특히 예루살렘의 많은 유대인들은 아랍어를 유창하게 구사했습니다. 유대인과 아랍인 어린이들이 함께 놀았습니다. 그러나 팔레스타인 유대인들은 아랍인들에게 별로 관심이 없었고, 아랍어도 배우지 않았으며, 이웃을 이해하려고 노력하지도 않았습니다. 그것은 큰 실수였습니다. 팔레스타인 유대인들은 외계인에 대한 아랍인들의 저항력을 인식하는 데 매우 늦었습니다.
그러나 아마도 유대인 정착민들은 이미 20년대에 시온주의에 반대하는 전문 전사들이 등장한 아랍인들을 설득하지 못했을 것입니다. 그들은 유대인들을 팔레스타인에서 다시 추방할 것을 요구했습니다.
1922년에 키부츠의 한 회원이 작은 신문에 미래에 대한 자신의 비전을 게재했습니다. 그는 자신의 키부츠인 에인 하로드(Ein Harod)가 100년 후에 번영하고 행복할 모습을 상상했습니다. 키부츠 중앙에는 "자유, 평등, 형제애"라고 적힌 깃발을 들고 있는 유대인과 아랍인 노동자 두 사람이라는 기념비가 세워질 것입니다.
이 기사를 발견한 이스라엘 홍보 담당자 암논 루빈스타인(Amnon Rubinstein)은 키부츠 에인 하로드(Ein Harod)에 아랍과의 전쟁에서 죽은 한 가족의 3대를 기리는 기념비가 실제로 있다는 사실을 씁쓸하게 지적했습니다.
29년 5월, 자파에서 심각한 아랍 불안이 일어났습니다. 아랍인들이 유대인들을 공격하고 살해했습니다. 그때 약 100명이 사망했습니다. 시온주의에 맞서는 투쟁, 즉 유대인의 팔레스타인 귀환은 아랍 민족운동의 핵심이 되었다.
예루살렘에서는 두 번째 성전이 파괴된 후에도 살아남은 통곡의 벽(통곡의 벽)에 대한 접근권을 놓고 충돌이 시작되었습니다.
솔로몬 왕의 대성전이 한때 이곳에 서 있었습니다. 바벨론 왕 느부갓네살 2세에 의해 멸망되었습니다. 그는 유다 왕국을 멸망시키고 유대인들을 포로로 잡아갔습니다. 그들은 바벨론 포로 생활에서 돌아와 성전을 재건했습니다. 그리고 그것은 로마인들에 의해 다시 파괴되었습니다. 2천년 동안 유대인들은 성전산을 바라보며 기도했습니다. 이슬람교도들은 성전 부지에 두 개의 모스크를 세웠습니다.
유대인들은 이것이 가장 존경받는 유대인 신사라고 주장했고, 아랍인들은 그것이 오마르 모스크와 알아크사 모스크를 포함한 무슬림 신사 단지의 일부라고 주장했으며, 유대인들은 복도 3.5에만 있을 권리가 있다고 주장했습니다. 미터 너비. 이 분쟁으로 인해 아랍인들은 8월 23일 무기를 들었습니다. 헤브론에서 유대인 60명이 죽었습니다. 이것은 전환점이었습니다. 유대인에 대한 정치적 투쟁은 종교적 광신주의와 결합되었습니다.
아랍 불안의 세 번째 물결은 1936년 4월에 발생했습니다. 이는 아랍 세계의 민족주의 정서가 성장한 결과였습니다. 팔레스타인 아랍인들은 유대인 이민을 금지하고 유대인에게 토지를 판매하는 것을 요구했습니다.
아랍의 불안은 3년 동안 지속되었습니다.
온건한 아랍 지도자를 찾고 공존 조건에 동의하려는 시온주의자들의 모든 시도는 비극적으로 끝났습니다. 유대인과의 협상 테이블에 앉은 사람은 누구든지 자신의 사형 영장에 서명했습니다.
1946년, 예루살렘의 대무프티(Grand Mufti)의 사촌이자 젊은 팔레스타인 그룹의 지도자인 파우지 데르비시 후세이니(Fawzi Derwish Husseini)는 동등한 이중 국가를 만들기 위해 유대인들과 조약을 체결할 준비가 되었다고 말했습니다. 11월 11일에 그는 그러한 문서에 서명했고, 12일 후 그는 아랍 급진주의자들에 의해 살해되었습니다.
팔레스타인 유대인들이 화산 입구에 집을 짓고 있다는 것이 밝혀졌습니다.
아랍인들의 끊임없는 공격으로 인해 시온주의자들은 반격을 준비하게 되었지만 영국은 유대인들이 자위대를 창설하는 것을 금지했습니다.
가장 급진적인 경향을 보인 사람들은 러시아에서 온 이민자들, 즉 Poalei Zion(“시온의 노동자”) 정당의 젊은 노동자들이었습니다. 그들은 러시아의 학살에서 살아남았고 반격할 준비가 되어 있었습니다. 특히 그들은 아랍인 노동자를 고용하는 것이 불가능하다고 믿었습니다. 유대인들은 땅에서 스스로 일해야했습니다. 아랍인들은 이것을 그들의 직업을 박탈하려는 욕구로 해석했습니다.
저개발된 팔레스타인에서는 땅 외에는 다른 가치가 없었습니다. 유대인들은 모래밭, 늪지, 처녀지만을 구입할 수 있었습니다. 하지만 이 땅에서도 유대인 정착민들은 오렌지를 재배했습니다.
아랍인들이 팔레스타인에서 땅을 빼앗긴 것은 유대인들이 땅을 사서가 아니라 아랍의 대지주들이 그것을 사들이고 있었기 때문입니다. 이웃 이집트에서도 똑같은 일이 일어났습니다. 그들 중 일부는 유대인들에게 이익을 얻기 위해 땅을 다시 팔았습니다. 그러나 가난한 아랍인들에 대한 증오심은 바로 유대인들에게 떨어졌습니다. 아랍인들은 유대인들이 땅을 사러 이곳에 오는 것을 원하지 않았습니다. 그들은 빈손으로 남겨져 유대인의 통치를 받게 될까 봐 두려워했습니다. 아랍인들은 팔레스타인에서 소수민족이 되는 것을 원하지 않았습니다.
그리고 히틀러가 권력을 잡은 후 팔레스타인으로 떠나고 싶어하는 독일과 유럽 유대인의 수가 빠르게 증가했습니다. 제1차 세계대전 이후 시온주의자들이 시간이 얼마나 부족한지 분명해졌습니다. 유대인들은 독일에서 탈출해야 했지만 탈출할 곳이 없었습니다. 단 하나의 주도 유대인을 받아들이는 데 동의하지 않았습니다. 히틀러의 군대는 한 국가를 제3제국에 합병했고 난민의 수가 늘어났습니다.
1938년 7월 미국 대통령 프랭클린 델라노 루즈벨트의 제안으로 독일에서 탈출한 유대인 난민들을 돕기 위한 국제회의가 열렸다. 각국 대표들은 정치적, 경제적 상황으로 인해 난민을 받아들일 수 없다고 잇달아 설명했다. 오직 도미니카 공화국의 대표만이 난민들을 자신의 집으로 초대했지만 너무 멀었다...
이상하게도 유대인 난민은 상하이에서만 받아들여졌고, 중국 당국은 유럽인의 도착을 반대하지 않았습니다. 그러나 1939년 8월 중국을 점령한 일본 당국은 난민의 입국을 금지했다. 일본인은 유대인에 대해 전혀 몰랐지만 전략적 동맹국인 나치 독일을 위해 좋은 일을 했습니다.
시온주의자들이 비밀리에 나치에 동의했다는 이야기가 있습니다. 반유대주의를 선동해 주십시오. 이것은 우리에게만 이익이 될 것입니다. 모든 유대인들은 팔레스타인으로 도망갈 것입니다.
영국의 유명한 역사가 월터 래커(Walter Lacker)는 “나치와 시오니스트의 협력에 대한 주장은 전혀 말도 안되는 소리”라고 썼습니다. "유태인 화염병 단 한 명도 나치와 같은 테이블에 앉은 적이 없습니다."
사람을 구하기 위해 악마와 거래를 하는 것도 가능했을 것이다. 그러나 현실은 유대인이 어디에도 허용되지 않았다는 것입니다. 시오니스트들은 아무것도 할 수 없었습니다.
1937년 여름, 영국 위원회의 보고서가 나왔고, 그 보고서는 아랍인과 유대인 사이에 풀리지 않는 갈등이 발생했으며 서로 잘 지내지 못할 것이므로 팔레스타인을 분할해야 한다는 결론을 내렸습니다.
처음에 이 아이디어는 아랍인들뿐만 아니라 유대인들에 의해서도 거부되었습니다. 그러나 유대인들은 이것이 유일한 해결책임을 가장 먼저 깨닫고 반대를 철회했습니다.
왕립위원회는 요르단 서쪽에 작은 유대 국가를 건설할 것을 권고했습니다. 영국 정부도 이에 동의했다. 그러나 아랍인들이 이에 반대하는 것을 보고 그들은 재빨리 이 생각을 포기했습니다. 1938년, 팔레스타인 아랍인과 팔레스타인 유대인 대표들이 런던에 모여 타협점을 찾았습니다. 아랍 대표들은 유대인들과의 협상을 거부했고 그들과 같은 테이블에 앉는 것조차 원하지 않았습니다.
1939년에 영국 정부는 운명적인 결정을 내렸습니다. 향후 5년 동안 팔레스타인에 올 수 있는 유대인 수는 75,000명을 넘지 않을 것입니다. 그것은 독일 나치와 다른 나라의 같은 생각을 가진 사람들에 의해 조각조각 찢겨진 유럽 유대인에 대한 사형 선고였습니다. 유대인 이웃을 근절하는 데 참여하고 싶어하는 사람들이 많이 있었습니다.
1939년 1월 사우디아라비아는 나치 독일과 외교관계를 수립했다. Ibn Saud는 독일 외교관들에게 "그는 영국인을 싫어한다"고 말했습니다.
이것이 그가 미국인들에게 석유를 공급하는 것을 막지는 못했습니다. 그리고 1945년 2월 연합군의 승리가 확실해지자 이븐 사우드는 루즈벨트 대통령과 함께 접견을 받았습니다. 이 회의는 미국 대사이자 정보 장교 인 William Eddy가 주최했습니다. 최근까지 그는 대령 직급으로 Tangier의 전략 작전 국의 거주자로 근무했습니다.
루즈벨트는 중병을 앓는 사람이었습니다. 21년째 되는 해에 그는 소아마비에 걸려 부분적으로 마비되었습니다. 어쨌든 그는 걸을 수 없어 휠체어에 실려 다녔습니다. 그러나 텔레비전은 아직 존재하지 않았고 미국인들은 아무것도 의심하지 않았습니다. 뉴스 영화의 경우, 그는 자동차 안이나 책상에 앉아 촬영되었으며 그를 위해 특별 스탠드가 세워졌습니다.
1933년 루즈벨트가 총에 맞았습니다. 근처에 있던 시카고 시장이 살해됐지만, 하나님은 대통령을 구해 주셨다.
전쟁 기간 동안 그는 심한 고혈압에 시달렸고 병든 심장은 뇌에 산소를 적절하게 공급할 수 없었습니다. 보좌관들은 대통령이 때때로 자신에게 하는 말을 이해하는 데 어려움을 겪는다는 느낌을 받았습니다.
그리고 미국인들은 의학적 관점에서 루즈벨트가 그의 또래 대부분의 사람들보다 더 나은 상태에 있다고 계속해서 확신했습니다. 루즈벨트는 한때 자신이 얼마나 강인한지 보여주기 위해 빗속에서 야외에서 도전적으로 연설을 한 적이 있습니다.
루즈벨트는 외교관이나 정보관과는 달리 원칙적으로 시오니스트에 동조했다. 그는 유대인들에게 팔레스타인으로 이주하여 그곳에서 평화롭게 살 수 있는 기회가 어떻게 주어져야 하는지에 대해 사우디 국왕과 이야기했습니다.
Ibn Saud는 이것이 불가능하다고 대답했습니다. 사우디 왕은 모든 유대인을 그들을 죽인 독일인의 집에 배치하라고 조언했습니다. Ibn Saud는 유대인을 싫어했습니다. 한번은 Aramco 석유회사 본사에서 그는 오렌지 대접을 받았습니다. 그는 그것을 시도한 다음 그들이 팔레스타인인지, 유대인에 의해 자랐는지 걱정스럽게 물었습니다. 그는 오렌지가 캘리포니아산이라고 말하면서 안심했습니다.
왕의 가혹한 반응은 루즈벨트에게 강한 인상을 남겼습니다. 그는 사우디 국왕과 5분간 대화를 나눈 후 지난 몇 년간보다 더 많은 것을 배웠다고 말했습니다. 루즈벨트는 사우디 석유를 잃고 싶지 않았습니다. 회의를 마무리하면서 미국 대통령은 이 경우 아랍인의 이익을 해칠 정도로 유대인을 돕지 않을 것이라고 말했습니다.
루즈벨트는 뼛속까지 정치인이었으며 대통령직의 현재 이익이라는 관점에서 세상의 모든 것을 판단했습니다. 그는 미국 유대인의 표를 위해 싸울 필요가 없었습니다. 그들은 이미 그를 지원했습니다. 중동의 운명은 그에게 별 관심이 없었다. 그는 누구와도 다투고 싶지 않았으며 유대인 정치인에게 한 말과 아랍 정치인에게 한 말을 했습니다. 그러나 그는 팔레스타인에 유대 국가를 건설하는 데 에너지를 낭비하지 않겠다고 스스로 결정했습니다.
미국의 지원을 얻으려는 시온주의자들의 희망은 무너졌습니다.
히틀러의 원래 의도는 모든 독일 유대인을 독일에서 떠나도록 강요하는 것이었습니다. 그는 반유대주의를 공개하는 것에 대한 서구의 반응을 두려워했습니다. 그러나 서방은 침묵했다.
한 영국 외무부 관계자는 “적의 영토를 떠나는 유대인 성인 남성들에게 팔레스타인의 문을 열어준다면 우리가 감당할 수 없는 홍수가 닥칠 것”이라고 말했습니다.
히틀러는 이 사람들을 완전히 파괴하는 것이 훨씬 낫다고 결정했습니다. 나치는 전체 국민을 파괴하는 산업을 창출함으로써 두각을 나타냈습니다. 그들은 미치광이가 아니었습니다. 그들은 유대인들을 학살하는 일을 잘 수행해야 하는 일상적인 일로 여겼습니다.
중동에서 나치는 동맹국과 같은 생각을 가진 사람들을 찾았습니다. 히틀러는 아랍 국가들이 영국과의 싸움에서 그를 도왔다면 완전한 독립을 약속했습니다.
히틀러와 무솔리니가 할당한 자금의 도움으로 라시드 알리 알 갈라니 장군이 바그다드에서 정권을 잡았고, 그는 41년 5월 영국에 대항하여 반란을 일으켰습니다.
히틀러는 비밀 명령 30호에 서명했습니다:
“중동의 아랍 해방 운동은 영국에 대항하는 우리의 자연스러운 동맹입니다... 그래서 나는 이라크를 지원함으로써 이러한 발전에 박차를 가하기로 결정했습니다.”
그러나 영국군은 재빨리 반란을 진압했다.
1942년 여름, 에르빈 롬멜(Erwin Rommel) 장군의 독일 원정군은 북아프리카에서 영국군을 상대로 성공적으로 작전을 수행했습니다. 이집트 민족주의자들은 독일군 부대의 진격을 열광적으로 환영했습니다. Gamal Abd-al Nasser와 Anwar al-Sadat의 미래 대통령을 지도자로 삼은 젊은 이집트 장교들은 봉기를 일으키고 독일군과 함께 영국군을 패배 시키려고했습니다.
그러나 독일군은 유감스럽게도 패배했습니다. 히틀러가 없는 아랍 세계는 스스로 팔레스타인 유대인들과의 전쟁을 계속했습니다.
1945년 12월 카이로에서 이집트, 이라크, 사우디아라비아, 시리아, 레바논 대표들은 팔레스타인 유대인 공동체에 대한 경제적 보이콧을 결정하고 유대인이 생산한 상품을 자국에서 판매하는 것을 금지했습니다.
히틀러는 유럽의 모든 유대인을 학살할 시간이 없었습니다. 생존자들은 무엇을 해야 할지, 어디로 가야할지 몰랐습니다.
전쟁 후 20만 명 이상의 유대인이 독일, 오스트리아, 이탈리아의 난민 수용소에 축적되었습니다. 나치가 패배한 후 약 17만 5천 명이 폴란드로 돌아왔지만 다시 그곳에서 도망쳤습니다. 그들은 특히 1946년 여름 이후 폴란드 마을 키엘체에서 포그롬이 일어난 동안 지역 주민들이 이미 나치의 도움 없이 41명의 유대인을 살해한 이후 그들을 미워하는 사람들 사이에 남아 있기를 원하지 않았습니다.
전쟁 직후 유럽 유대인의 운명은 그들 자신에게만 관심이 있었습니다. 모든 국가는 유혈 학살에서 회복 중이었고 모두가 각자의 우려를 가지고있었습니다.
45년 봄, 상대적으로 작은 두 조직인 국제 유대인 행동 위원회(International Jewish Action Committee)와 국제 반파시스트 이민자 및 난민 연합(International Union of Anti-Fascist Emigrants and Refugees)은 강대국들에게 패배한 독일 영토에 살아남은 유대인들을 정착시키자는 제안을 내놓았습니다. 자세한 내용은 "신현대사", 2003, No. 1)을 참조하세요.
이는 승전국들이 아직 독일을 어떻게 해야 할지 결정하지 못한 순간이었고, 제3제국을 여러 개의 작은 국가로 분할하는 문제가 논의되었습니다. 유럽의 모든 유대인을 구 독일 지역 중 한 곳에 정착시키는 것이 제안되었습니다.
이 편지는 외무 인민위원회 Vyacheslav Mikhailovich Molotov에게 넘겨 달라는 요청과 함께 이탈리아 주재 소련 대사관으로 발송되었습니다. 대사관은 이 아이디어가 "권위 없는 조직"에 의해 제시된 경솔한 아이디어라고 간주했지만 그럼에도 불구하고 편지는 모스크바로 발송되었습니다.
이 내용은 유럽 1부에서 연구되었으며 베리아 측근인 인민부위원 Vladimir Georgievich Dekanozov에게 보고되었습니다. Dekanozov는 국가 안보 분야에서 훌륭한 경력을 쌓았으며 조지아 중앙위원회의 비서이자 공화당 국가 계획의 책임자였습니다.
모스크바로 이주한 베리아는 그를 데려가 정치 정보 책임자로 삼았지만 6 개월 만에 2 급 국가 안보 국장이 외교부 인민 부위원으로 승인되었습니다. 전쟁 전에 Dekanozov는 나치 독일 대사를 역임했습니다. Dekanozov는 Molotov의 편지를 소개하지 않고 기록 보관소에 보냈습니다.
전쟁 중에 팔레스타인 유대인들은 영국군의 믿음직한 동맹자였으며 그들과 함께 싸웠습니다. 전쟁은 끝났고 영국 당국은 그들에게 "고마워요"라고 말하지 않고 다시 팔레스타인 유대인을 의심스러운 사람으로 취급했습니다.
전쟁 후 영국은 할당량을 설정했습니다. 한 달에 15,000명 이하의 유대인이 팔레스타인에 올 수 있습니다. 이것은 분노를 불러일으켰습니다. 기적적으로 살아남은 유럽 유대인들은 어디로 가야 할까요?
새로운 미국 대통령 해리 트루먼(Harry Truman)은 전혀 시온주의자가 아니었다는 점에 유의해야 합니다. 그는 유대인들에게 동정심을 나타냈지만 이러한 문제에 무관심했습니다. 그는 루즈벨트가 사망한 후인 1945년 4월에 대통령이 되었고, 국제관계에서 새롭고 어려운 문제에 직면하게 되었습니다.
아버지가 파산하고 아들이 생계를 꾸려야 했기 때문에 대통령은 고등교육을 받지 못했다. 그는 곡물 창고에서 일하기 시작했습니다. 그는 제1차 세계대전에 참전했고, 전쟁이 끝난 후 남성복 매장을 열었지만 파산해 시에 입문했다. 그는 자신의 지역구에서 강력한 지위를 얻었고 50세의 나이에 고향인 미주리주에서 상원의원으로 선출되었습니다. 40대에 그는 재선에 성공했고 무기 프로그램 실행을 위한 비상위원회를 이끌었습니다. 이로 인해 그는 인기를 얻었고 루즈벨트는 그에게 부통령 자리를 제안했습니다.
전쟁이 끝난 후인 1945년 8월, 트루먼은 평화를 확립하기 위해 팔레스타인에 미군을 보낼 생각이 없다고 설명했습니다. 그러나 그는 전쟁과 나치 강제 수용소에서 기적적으로 살아남은 유대인들이 팔레스타인으로 들어가는 것을 영국이 거부하는 것에 동의할 수 없었습니다.
영국인은 미국인들에게 유대인들이 팔레스타인으로 이주하는 것을 허용하는 것이 불가능하다고 주장했습니다. 그들은 스탈린이 그곳으로 보낸 공산주의 공모자이기 때문입니다. 이것은 중동으로의 공산주의 침투 작전의 일부입니다... 소련에서 시온주의자들이 마르크스주의의 이념적 반대자로 간주되었다는 것이 재밌습니다.
미국 외교관들은 가장 중요한 것은 중동 석유의 중단 없는 공급을 보장하는 것이라고 대통령에게 상기시켰습니다. 이에 트루먼은 “나에게 중요한 것은 석유가 아니라 정의”라고 답했다.
트루먼은 미국의 힘을 자랑스러워했으며 미국의 소명이 모든 인류를 위한 자유와 진보의 등대가 되는 것이라고 믿었습니다. 그에게 복음과 도덕 표준은 공허한 말이 아니었습니다. 그는 유색인종 미국인의 평등권을 옹호하고 군대의 인종 분열을 종식했으며 민권 운동을 시작했습니다.
일생 동안 큰 평가를 받지 못했던 트루먼은 사후에 더욱 높은 지위에 오릅니다. 그는 어렵고 인기 없는 결정을 내릴 수 있었습니다. 그는 뭔가 옳다고 생각하면 혼란스러워하지 않았습니다.
새 대통령이 국무부로부터 받은 첫 번째 메모 중 하나는 "3년 안에 유대인들이 공산주의 꼭두각시가 될 것"이기 때문에 유대인들이 자신의 국가를 창설하는 것을 허용해서는 안 된다고 경고했습니다.
미국 외무부에서는 시오니스트들이 아주 멋진 환영을 받았습니다. 본질적으로 백악관, 국방부, 국무부 등 미국 국가 기구 전체가 시오니스트에 대항하여 행동했습니다.
Weizmann은 “우리는 뒤에서 활동하는 세력의 은밀하면서도 끈질긴 반대에 끊임없이 대처해야 했습니다.”라고 회상했습니다. "우리는 이러한 세력의 영향력에 대응하려는 노력에서 패배하고 있습니다."
 
소련 외교관과의 첫 접촉
다른 강대국들이 유대인들이 자신의 국가를 창설할 권리를 거부하자 스탈린은 갑자기 팔레스타인, 시온주의, 유대인의 운명에 관심을 갖게 되었습니다.
일반적으로 말하면, 시온주의 운동과 모스크바 지도자들 사이의 관계는 1941년 6월 독일이 소련을 공격한 이후 바뀌었습니다. 공동의 적이 등장했고, 이념적 차이보다 히틀러를 물리쳐야 하는 필요성이 더 중요했습니다.
전쟁 중에 런던은 외교 활동의 중심지 중 하나가 되었고, 소련 대사 마이스키는 영국 수도에서 가장 중요한 인물 중 하나였습니다.
1941년 9월 2일, 바이츠만은 소련 대사와 함께 다시 나타났습니다.
세계 시온주의 조직의 수장은 소련 유대인들이 히틀러와의 싸움에 힘을 합치라는 요청으로 세계 유대인들에게 호소하는 것이 그에게 큰 인상을 주었다고 말했습니다. 그는 동정적인 전보를 보내고 싶지만 시온주의에 대한 소련 정부의 부정적인 태도를 고려할 때 그렇게 할 가치가 있습니까?
Maisky는 자신있게 대답했습니다. "전보를 보내지 말아야 할 이유가 없습니다."
소련 유대인을 이용해 세계 여론, 특히 미국인을 심리적으로 영향을 미치는 것은 스탈린주의 사상이었습니다. 모스크바에서의 41년 말에 그들은 전슬라브족, 여성, 청소년 및 소련 과학자 위원회와 함께 유대인 반파시스트 위원회를 구성하기로 결정했습니다. 이 모든 조직은 해외 선전 활동에 중점을 두었습니다.
전 세계의 유대인들은 4,500만 달러를 모아 소련에 기부했는데, 그 금액은 당시로서는 상당한 액수였습니다.
Weizmann은 미국에서 돌아와 소련 대사와 미국 정서에 대한 인상을 공유했습니다.
그에 따르면 마이스키는 모스크바에 다음과 같이 썼습니다. “지난 6~7주 동안 미국인 간의 전쟁에 대한 대중의 관심이 크게 떨어졌습니다. 왜냐하면 일반 미국인은 다음과 같이 생각하기 때문입니다. 러시아인은 잘 싸우고 영국인과 함께라면 어떻게든 될 것입니다. 히틀러를 파괴한다면 우리 미국인들은 이 문제에 대해 너무 깊이 파고들 필요가 없습니다.
Weizmann은 그러한 정서를 범죄적으로 경솔한 것으로 간주하고 미국 유대인들이 적절하게 자극을 받으면 이에 강력하게 대응할 수 있을 것이라고 생각합니다. 그렇기 때문에 그는 소련 유대인들의 주도권을 진심으로 환영합니다.”
Weizmann과의 대화에 대한 Maisky의 전보는 미국 유대인이 미국 정부가 유럽에서 신속하게 두 번째 전선을 열도록 강요하는 데 도움이 될 것이라는 스탈린의 믿음을 강화했을 가능성이 큽니다. 그리고 이것이 소련 유대인들이 매우 유용한 곳입니다.
이것이 43년 봄에 유대인 반파시스트 위원회 대표단이 미국을 방문한 목적입니다. 위원회 위원장, 국립 유대인 극장 예술 감독, 소련 인민 예술가 솔로몬 미하일로비치 미호엘스 그리고 유럽 유대인의 언어인 이디시어로 글을 쓴 유명한 시인 Isaac Solomonovich Fefer.
외무인민위원회가 작성하고 중앙위원회가 승인한 지침에서 그들은 “알려진 바와 같이 팔레스타인은 팔레스타인의 위임통치지역이기 때문에 자유 팔레스타인의 유대인 국가 문제에 대해 발언하지 말라”는 지시를 받았습니다. 대 브리튼 섬." Molotov는 일부 팔레스타인을 놓고 영국과 싸우고 싶지 않았습니다. 모스크바에서는 아직 주요 관리들에게 관심이 없었습니다.
미래의 이스라엘 대통령 Weizmann도 Mikhoels와 Fefer를 만났습니다. 바이츠만은 팔레스타인에 유대 국가가 세워지면 소련에 대한 그 어떤 적대적 행동도 결코 허용하지 않을 것이라는 점을 소련 정부에 전해달라고 요청했다.
팔레스타인 유대인기구 이사회 의장인 데이비드 벤 구리온(David Ben-Gurion)도 런던의 마이스키를 방문했습니다. 그는 1941년 10월 9일 소련 대사를 찾아갔다. 그때 독일군이 모스크바에 접근하고 있었는데 그들을 막을 사람은 아무도 없어 보였다.
벤구리온은 자신을 소개하면서 공산주의 대사에게 자신의 노동조합 활동과 정치적 견해에 대해 말할 필요가 있다고 생각했습니다.
“우리는 사회주의 사상을 매우 진지하게 받아들이고 목표를 달성하기 위해 노력합니다.” 우리는 이미 팔레스타인에 사회주의 공동체의 요소들을 만들어냈습니다.
미래의 이스라엘 정부 수장은 대사에게 팔레스타인 유대인들이 소련과 싸우는 데 어떻게 도움이 될 수 있는지 물었습니다.
“당신은 미국으로 갑니다.” Maisky가 대답했습니다. “만약 당신이 미국 국민에게 우리를 도와야 하는 긴급함을 일깨워준다면 당신은 우리에게 훌륭한 봉사가 될 것입니다.” 가능한 한 많은 탱크, 총, 비행기가 필요하며, 가장 중요한 것은 가능한 한 빨리 필요합니다.
Ben-Gurion은 자신이 할 수 있는 모든 것을 확실히 할 것이라고 대답했습니다.
중동에서는 팔레스타인 유대인들도 소련 외교관들과 관계를 맺으려고 노력했습니다. 가장 큰 소련 대사관은 터키에 위치해 있었습니다.
팔레스타인 유대인 기관 이사회의 정치 부서 (미래 외무부의 원형) 직원 Elyahu Epstein은 그의 관리자에게 다음과 같이보고했습니다.
“소련 기지와 임무 직원에 대한 사소한 정보만 얻을 수 있었습니다. 사실 그들은 대사관 영토에서 완전히 고립되어 살고 있다는 것입니다. 그들은 그곳에서 일하고, 먹고, 자고, 예외적 인 경우에만 도시로 나갑니다.
현지 주민 및 외국인의 초대를 수락하는 것은 엄격히 금지됩니다. 터키 당국 대표와 외교단 구성원에 한해 예외가 적용되지만, 이 경우에도 대사관에서 열리는 공식 행사 및 리셉션에만 참석할 수 있습니다. 또는 터키 정치가의 집에서. 타스(TASS) 특파원들만이 이동의 자유를 누린다..."
소련 외교관과의 일반적인 만남 방법은 제외되었으므로 Epstein은 영국인의 도움을 받았습니다. 1941년 12월, 그는 터키 주재 소련 대사 세르게이 알렉산드로비치 비노그라도프에게 앙카라 주재 영국 대사관의 추천서를 보냈습니다.
편지에는 이렇게 적혀 있었습니다.
"유대인 기관은 팔레스타인에 유대인 국가의 설립과 관련된 모든 문제에 대한 자문 기관으로 폐하 정부에 의해 공식적으로 인정되었으며 본국 송환에 관심을 두고 있습니다."
영국 대사관의 호소는 엡스타인이 소련 대사를 만나는 데 도움이 되었습니다.
엡스타인은 자신의 보고서에서 “대사는 나에게 그 나라 유대인 인구의 사회적 구성에 대해 이야기해 달라고 요청했습니다. 나는 Vinogradov가 순진하게 놀란 억양으로 "뭐야, 유대인들이 정말 팔레스타인에서 일하나요? "라고 물었을 때 나는 극도로 놀랐고 기분이 상했습니다.
그제서야 나는 팔레스타인의 유대인 인구를 소련 민족에게 순전히 제국주의적이고 착취적인 운동으로 제시하는 적대적인 공산주의 선전이 어떤 종류의 세뇌를 수행했는지 완전히 깨달았습니다.
대사 및 비서와의 대화에서 받은 전반적인 인상은 한 문장으로 요약할 수 있습니다. 정보가 전혀 부족하고 알고자 하는 열망이 크다는 것입니다.
그 회의는 매우 유용했습니다. 팔레스타인 문제를 다루는 소련 외교관과 어떤 식으로든 직접적인 접촉이 이루어졌습니다.”
비노그라도프는 팔레스타인 유대인의 삶에 관한 이야기에 관심이 있었습니다. 나흘 후 엡스타인은 소련 대사와의 저녁 식사 초대를 받고 전쟁에 관한 다큐멘터리를 시청했습니다.
Epstein은 또한 무역 대표 A. Potapov를 방문하여 경제 문제를 다룰 소련 사절단 직원을 팔레스타인에 보낼 계획이라고 말했습니다.
Epstein은 "Potapov에 따르면 팔레스타인의 의료, 화학 및 제약 산업은 러시아인들에게 특히 관심이 있습니다... 마지막으로 소련 영화를 판매하기 위해 팔레스타인에 Sovkino 대표 사무소를 개설하는 문제를 해결해야 합니다. , Potapov에 따르면, 특히 텔아비브에서 영화관 소유자로부터 주문이 점점 더 많아지고 있기 때문입니다..."
상황을 빠르게 파악한 엡스타인에게 경의를 표해야 합니다.
“결론적으로, 체포되어 추방된 시오니스트들의 석방 요청과 유대인 기관의 대표자들을 소련에 파견하겠다는 제안에 대해 소련 당국으로부터 긍정적인 반응을 받을 수 있을지 매우 의심스럽다는 점을 지적하고 싶습니다. 난민과 가족의 송환을 실질적으로 수행합니다.
Vinogradov와의 대화에서 나는 크든 작든 문제 해결에 영향을 미치는 소련 대사의 능력이 얼마나 미미한지 깨달았습니다. 소련 당국에 직접 호소하는 것만이 우리 문제를 진전시키는 데 도움이 될 수 있습니다.
동시에, 내가 정보원으로부터 받은 모든 정보는... 소련의 내부 정책에는 변화가 없었다는 것을 나타냅니다... 스탈린은 소련 내 사고방식에 대한 통제를 강화하고 있습니다...
우리는 환상으로 자신을 즐겁게 해서는 안 됩니다. 상황이 바뀌었고 소련에서 시오니스트 활동을 해결하는 데 새로운 기회가 생겼다는 것은 제가 보기에 잘못된 견해인 것 같습니다..."
이미 은퇴한 몰로토프는 “우리는 외교를 중앙집권화했다”고 말했다. — 대사들은 독립성이 없었습니다. 그리고 그들은 그렇게 할 수 없었습니다. 왜냐하면 어려운 상황으로 인해 대사들이 어떠한 주도권도 보여줄 수 없었기 때문입니다. 대사들은 특정한 지시를 집행하는 사람들이었습니다..."
Molotov는 그와 스탈린만이 외교에 참여하고 있다고 믿었습니다. 나머지는 지침에서 한 단계도 벗어나지 않고 지침을 따라야 합니다. 리트비노프 치하에서도 대사이자 전권대표는 인민위원과 논쟁을 벌일 수 있었고, 불일치가 있을 경우 중앙위원회와 스탈린에게로 향할 수 있었다. 몰로토프 하에서는 이것이 불가능해졌습니다.
그리고 이미 인민위원과 논쟁할 생각조차 하지 않은 대사들이 있었습니다. 당국이 명령한 것이 옳았습니다.
비노그라도프 대사가 할 수 있는 일은 팔레스타인 주제에 관한 대화를 모스크바에 알리는 것뿐이었습니다.
모스크바에서 그의 메시지는 환상적인 운명을 가진 사람인 NKID 중동부 책임자인 세르게이 이바노비치 카브타라제(Sergei Ivanovich Kavtaradze)가 읽었습니다. 젊었을 때 그는 스탈린을 만났습니다. 20년대에 그는 소련 조지아의 인민법무위원이었으며 모스크바의 연방 검찰청에서 일했습니다.
Sergei Kavtaradze는 Trotsky의 견해를 공유했습니다. 그는 당에서 추방되어 오렌부르크 지역에 정착하도록 보내졌고, 1년 후 체포되었으며, OGPU 이사회에서 열린 특별 회의에서 그에게 "활동적인 트로츠키주의자"로서 3년의 징역형을 선고했습니다. 형을 선고받은 후 그는 모스크바로 돌아 왔습니다. 36년 10월에 그는 다시 체포되었습니다. 이번에 그는 "조지아 반소련 센터의 일원으로서" 트빌리시로 파견되었습니다. 그의 공범자들은 조지아 NKVD에 의해 총에 맞았습니다. Kavtaradze는 앉아서 그의 운명을 기다렸습니다.
스탈린이 죽은 후 그는 "처형 위협, 모의 처형, 광기에 가까운 육체적, 신경적 피로 등 견딜 수없는 정신적, 육체적 영향의 지속적인 영향을 받고있는 동안 내 머리가 말라가고 두개골이 줄어들고 있었어요." ..."
어떤 이유에서인지 그는 히트 목록에 없었습니다. 그리고 2년 이상이 지난 1939년 2월, 그는 갑자기 모스크바로 옮겨졌습니다. 12월 중순에 그는 베리아 내무 인민위원회로 이송되었습니다. Lavrenty Pavlovich는 그의 사건이 종결되었고 자유로워졌다고 발표했습니다.
Kavtaradze는 Beria를 믿지 않았습니다. 그러나 그와 그의 아내는 석방되었고 집과 일자리가 주어졌습니다. 왜 이런 일이 일어났나요? 그의 인생이 끝날 때까지 Kavtaradze는 이 질문에 답할 수 없었습니다. 아마도 좋은 순간에 스탈린은 젊었을 때의 친구를 기억하고 그를 살려 두라고 명령했을 것입니다.
1940년 가을, 스탈린은 뜻밖에도 그 부부를 방문했다. 이 환상적인 이야기는 전설이 되었습니다. 저녁 늦게 지도자는 Sergei Ivanovich와 Sofya Abramovna Kavtaradze가 살았던 공동 아파트의 문을 두드렸습니다. 스탈린은 그런 몸짓을 좋아했습니다... 평생 동안 그는 그러한 행동을 몇 번만 수행했지만 전국이 이에 대해 이야기했습니다.
그들은 아무 일도 없었던 것처럼 밤새도록 테이블에 앉아 있었습니다. 그 후 Kavtaradze는 외교 인민위원회의 지도직에 고용되었습니다.
1941년 12월 31일, Kavtaradze는 안드레이 야누아리예비치 비신스키(Andrei Yanuaryevich Vyshinsky) 인민부 차관에게 앙카라 비노그라도프 주재 소련 대사가 "유대인 팔레스타인 이민 및 식민지화 기관 대표인 엡스타인 엘리아스 메나헴(Epstein Elias Menachem)"을 받았다고 보고했습니다.
소련 대사는 팔레스타인 유대인들이 소련에 의약품을 공급하겠다는 제안을 주목할 만하다고 생각했습니다. 유대인 기관은 여행 병원에 의사 팀을 보낼 준비가 되어 있었습니다. 팔레스타인 유대인들은 팔레스타인에서 소련과의 우호관계연맹이 창설되었고, 그 활동가들이 이미 소련 국민과 일주일 동안 연대를 가졌기 때문에 소련 전쟁 영화를 사고 싶어했습니다.
팔레스타인 유대인의 노인 친척 인 소련 시민이 팔레스타인으로 여행 할 수 있도록 허용해 달라는 요청으로 인해 완전히 다른 태도가 발생했습니다. 영국인은 100개의 입국 허가를 약속했습니다.
Kavtaradze는 Vyshinsky에게 다음과 같이 제안했습니다.
"1. 팔레스타인과의 의약품 무역 문제에 대한 대외무역인민위원회의 의견을 요청합니다.
2. 팔레스타인의 의사 팀을 여행 병원과 함께 소련으로 파견하겠다는 엡스타인의 제안을 받아들일 수 없다고 생각해 보세요.
3. 나이든 유대인들이 팔레스타인에 있는 친척들을 방문하기 위해 소련을 떠나는 것은 부적절하다고 생각하십시오.
4. 팔레스타인에서 상영하기 위해 터키 주재 소련 무역 사절단이 전쟁 영화를 엡스타인에게 판매하는 것에 반대하지 마십시오.
5. NKVD에 Epstein Elias Menachem과 그가 대표하는 사회에 대한 정보가 있는지 물어보세요.”
Vyshinsky는 Fyodor Tarasovich Gusev 유럽 제2부 책임자에게 의견을 요청했습니다. 그는 의약품과 의료 장비를 포기할 필요가 없다는 Kavtaradze의 의견에 동의했습니다.
1942년 3월 2일, 세계 시온주의 조직의 회장 바이츠만은 마이스키 대사에게 시오니스트의 목표에 관한 각서를 보냈습니다.
소련 대사는 팔레스타인의 운명에 진지한 관심을 보였으며 Weizmann은 서둘러 그에게 시온주의 관점을 전달했습니다. 그는 마이스키에게 “유대 민족을 고대 영토로” 되돌릴 때가 왔다고 썼다:
“200만에서 300만 명의 유대인을 받아들이고 자신들의 국가 내에서 조밀한 정착지를 조직할 준비가 되어 있는 나라는 지구상에 없습니다. 미국도, 영국의 자치령도, 남미의 공화국도, 그리고 그 어느 나라도 마찬가지입니다. 우리가 소련을 이해하는 것처럼.
열대나 북극 지역의 정착지 조직과 관련된 프로젝트가 많이 있는데, 그곳에 정착민을 받아들이는 것이 가능할 수도 있겠지만, 이것이 문제를 해결하지는 못할 것입니다..."
Weizmann은 소련 정부가 시온주의와 시온주의자들에 대한 태도를 재고할 것을 제안했습니다.
“과거의 오해가 소련과 시온주의 사이의 새로운 관계 발전에 장애물이 되도록 허용할 수 없습니다.
시온주의 의회는 자연스럽게 그들의 운동 금지, 소련의 유대인 언어, 그리고 반혁명가로서의 시온주의자에 대한 태도에 반대했습니다. 그러나 그들은 소련 정부, 세계 유대인의 거의 3 분의 1이 살고있는 소련, 평화 정착을 담당하는 위대한 국가 중 하나에 결코 적대적이지 않았습니다 ... "
Weizmann은 Maisky에게 팔레스타인의 유대인들이 도시 생활의 습관을 극복하고 땅으로 돌아가 농민 노동을 하고 있다고 썼습니다.
“그들은 도로와 다리를 건설하고, 석공으로 일하고, 언덕에 숲을 만들고, 늪지를 배수하고, 자동차와 버스를 운전하고, 공작 기계를 만들고, 발전소에서 일하고, 사해 지역에서 칼륨을 채굴하고, 철도에서 일합니다...”
Maisky와 Epstein의 터키 주재 소련 대사와의 대화에 Weizmann이 등장한 것은 외무 인민위원회의 지도부에 관심을 끌었습니다. 팔레스타인, 유대 국가의 창설은 이전에 다뤄지지 않았던 새로운 문제였다.
첫 번째 접촉은 성공하지 못했습니다.
팔레스타인 회사 "Schoenfeld"는 28 편의 영화와 100 편의 영화 잡지 판매를 위해 터키의 소련 무역 사절단과 계약을 체결했지만 영국인은 회사 소유주를 팔레스타인에서 석방하지 않았고 그는 올 수 없었습니다. 계약을 체결하기 위해 앙카라로 갑니다.
1942년 6월 22일, 터키 주재 소련 대리부 미하일 알렉세이비치 코스타일프(Mikhail Alekseevich Kostylev)는 NKID 세르게이 카브타라제(Sergei Kavtaradze) 중동부 책임자에게 다음과 같은 편지를 썼습니다.
“팔레스타인 무역 회사와 상인들은 소련과 무역 관계를 수립하려는 큰 열망을 가지고 있습니다. 나는 이 사실이 우리에게 상업적인 의미보다는 정치적인 의미를 더 크게 가지게 될 것이라고 믿습니다.
그러나 이것의 실질적인 구현은 적어도 소련의 일부 무역 조직의 영구 대표를 가장하여 팔레스타인에 소련인이 있는 경우에만 가능합니다. 이 문제는 NKID 지도부와 함께 제기하는 것이 바람직할 것 같습니다.”
Mikhail Kostylev는 Bryansk에서 목공 공장의 이사로 일한 후 모스크바의 대외 무역 조직인 Importles로 옮겨졌습니다. 1937년에 나는 외무인민위원회로 이송되었습니다. Kostylev는 외교관 과정을 마치고 터키로갔습니다. 그 후 그는 이탈리아와 아르헨티나의 대사를 역임했습니다.
42년 8월, 앙카라에서 온 소련 대사관 직원 2명이 팔레스타인에 도착했습니다. 첫 번째 비서 Sergei Sergeevich Mikhailov와 언론 무관 Nikolai Andreevich Petrenko입니다. Petrenko는 레닌그라드 교육학 연구소를 졸업하고 인민 교육위원회의 박물관 및 지역 역사 부서 부문을 이끌었습니다. 41년에 그는 외교 업무를 위해 고용되었습니다.
시온주의를 이야기하는 데에는 조심스러웠으나 팔레스타인에서 본 것, 유대인 공동체의 성공, 유대인들이 세운 대학과 병원 등이 인상 깊었다.
소련 외교관들도 아랍인들과 만났으나 그들의 반시오니스트 대화를 지지하지 않았다.
팔레스타인 유대인 기관 이사회의 언론 및 정보 부서 책임자인 I. Klinov는 이 기관의 정치 부서장인 Moshe Shertok에게 다음과 같이 만족스러운 편지를 보냈습니다.
“Mikhailov는 같은 정신으로 대화를 계속할 의사가 없었습니다. 오히려 그는 이 아름다운 땅이 두 민족을 위한 땅이라고 말했습니다. 그는 Yishuv [1]의 위대한 업적을 보았습니다. 그는 유대인과 아랍인 모두 이 땅과 역사적 유대 관계를 갖고 있으며 두 민족 모두를 위한 충분한 공간이 있다고 지적했습니다.”
미래의 이스라엘 외무부 장관인 모셰 셰르톡(Moshe Shertok)은 폴타바(Poltava) 지방에서 태어나 아주 일찍 시오니스트에 합류한 빅토르(차임) 알로조로프(Viktor (Chaim) Arlozorov)의 보좌관으로 정치 경력을 시작했습니다.
Arlozorov는 강력한 연설가이자 훌륭한 조직자였으며 독단주의자가 아니었기 때문에 외교 임무를 맡았습니다. 그는 Weizmann의 오른팔이자 유대인 기관의 정치 부서장으로 간주되었습니다. 만일 그가 살아서 이스라엘의 선포를 보았다면 그는 의심할 바 없이 외무장관이 되었을 것입니다. 그는 미국, 유럽, 팔레스타인을 끊임없이 오가며 여행했습니다.
Arlozorov는 근시안적인 정치인이었습니다. 유럽인과 미국인과의 접촉이 적어도 낙관적인 이유를 제공했다면 아랍인과의 관계는 그를 절망에 빠뜨 렸습니다. 그는 아랍 지도자들과의 만남에서 그들이 단순히 합의에 도달하기를 원하지 않는다는 것을 알았습니다.
1933년 4월 8일, 그는 킹 데이비드 호텔에서 놀라운 저녁 식사를 주최했으며, 그곳에서 그는 바이츠만과 유대인 기구의 지도자들, 그리고 트랜스요르단의 셰이크들을 데리고 왔습니다. 이 대화는 유대인과의 합의 가능성을 부인한 급진적인 아랍인들에게는 너무 위험했습니다.
1933년 6월 16일, 알로조로프는 저녁에 아내와 함께 텔아비브 제방을 따라 걷고 있던 중 총에 맞아 사망했습니다. 두 사람이 그에게 다가와 몇 시냐고 물었고 그에게 손전등을 비췄다. 그가 대답하기도 전에 총소리가 들렸다.
“그들이 나에게 무슨 짓을 했는지 보세요.” 죽어가는 알로조로프가 텔아비브 시장에게 속삭였고, 시장은 병원으로 달려갔습니다.
몇 시간 후에 그는 죽었습니다. 그의 나이 겨우 서른네 살이었습니다. 이 범죄는 해결되지 않았습니다. 우익 급진주의자인 아브라함 스타브스키(Abraham Stavsky)가 살인 혐의로 기소되었습니다. 그러나 결국 법원은 그에게 무죄를 선고했다.
Arlozorov는 M. Shertok으로 대체되었습니다.
유대인 기관은 소련 정부에 폴란드 유대인, 특히 어린이들을 팔레스타인으로 보내달라고 요청했습니다. 1939년 가을 폴란드가 분할된 후 소련 영토에 정착한 유대인에 관한 이야기였습니다. 독일군과 함께 폴란드 패배에 참여한 적군은 인구 1,200만 명의 영토를 점령했습니다.
그러나 외무인민위원회는 11월 29일, 39일자 소련 최고 소비에트 상임위원회 법령에 따라 시민권 문제가 해결되었다고 답했습니다. 그들 모두는 현재 소련 시민이며 이 나라를 떠날 생각이 없습니다.
Shertok은 1943년 4월 Maisky 대사를 만났습니다. 그는 조심스러웠다:
“나에게 즉각적인 답변을 요구할 수는 없습니다.” 나에게 기념 메모를 써주세요.
그러나 대화가 끝나고 대사가 셰르톡을 배웅하자 그는 매우 동정적인 태도로 이렇게 물었습니다.
- 요즘 어떻게 지내세요?
“그렇게 나쁘지는 않습니다.” Shertok이 외교적으로 대답했습니다.
- 군대가 있나요? — 마이스키는 중동 상황에 대한 이해가 부족했습니다.
- 어느 군대를 말하는 겁니까? - Shertok은 놀랐습니다.
- 유대인 군대에 대해서!
- 아니요, 우리에겐 유대인 군대가 없습니다.
- 왜?
— 이전의 정치적 과정 때문에. 영국군에는 유대인 부대가 있지만 특별한 지위는 없습니다.
- 무엇을 원하세요?
"우리는 이들 부대를 대규모 유대인 지역으로 합병할 것을 요구합니다." 나는 이에 관해 영국 전쟁장관을 만났습니다.
- 음, 어떻게 성공했나요?
“영국 전쟁부 장관은 내가 그에게 즉각적인 답변을 요구할 수 없다고 말했고, 나에게 각서를 써달라고 요청했습니다.” 셰르톡은 노골적으로 아이러니하게 대답했습니다.
1939년부터 팔레스타인 유대인들은 자발적으로 영국군에 입대했습니다. 42년 말, 영국군 사령부는 유대인 연대의 창설을 허용했습니다. 44년 9월, 3개 연대로 구성된 유대인 여단이 형성되었으며, 인원은 5천 명에 이릅니다. 여단은 이탈리아에서 싸웠습니다. 46년 6월 해체..
1943년 5월 15일, NKID 영사부 직원들은 인민부위원 데카노조프에게 접근하여 약 400명의 소련 시민이 살고 있다는 구실로 팔레스타인에 소련 영사관을 개설하는 것에 대해 모스크바 주재 영국 대사관에 문제를 다시 제기하겠다는 제안을 했습니다. 거기.
그러나 영국인들은 그들의 유산인 팔레스타인에서 소련 외교관들을 보고 싶어하지 않았습니다.
예루살렘에는 858년에 러시아 영사관이 문을 열었고, 35년 후에는 총영사관으로 바뀌었습니다. 또한 하이파와 자파에도 영사관이 있었습니다. 1914년 전쟁에 참전한 러시아와 터키가 국교를 단절하면서 그들은 문을 닫았다.
시온주의자들은 처음으로 접촉을 시도한 모스크바와 관계를 맺을 기회를 찾고 있었습니다.
1943년 5월 27일, 팔레스타인 유대인 기구의 대표인 나훔 골드만(Nahum Goldman)은 망명 중인 체코슬로바키아 대통령 에두아르트 베네스(Eduard Benes)에게 “시오니스트 운동과 소련 러시아의 관계에 관한 각서”를 전달했습니다.
베네스는 유대인들에게 동정심을 나타냈습니다. 시온주의자들은 그를 동맹자로 보았고 그가 소련 지도부와의 관계 개선에 도움이 되기를 바랐습니다. 메모에는 다음과 같이 명시되어 있습니다.
“소비에트 러시아는 시온주의를 중동에서 영국의 이익을 대변하는 수단으로 여겼고, 공산주의 용어로 말하면 이 지역의 영국 제국주의를 대표하는 것으로 여겼습니다. 이러한 적대감의 가장 큰 표현은 1936-1938년의 소요 기간 동안 유대인 인구에 대항하여 행동한 아랍 테러리스트들을 공개적으로 지지했던 팔레스타인의 유대인과 비유대인 공산주의자들의 태도였습니다."
이제 팔레스타인 유대인들은 소련 당국과 다른 태도를 취할 것으로 기대하고 있었습니다. 제2차 세계 대전 중에 “아랍 국가의 지도자들은 공개적으로나 비밀리에 친나치 또는 친파시스트 입장을 취했다”고 기록되어 있습니다.
1943년 9월 바이츠만은 마이스키 대사와 다시 한 번 대화를 나눴습니다.
4개월 전인 5월 28일, 외무인민위원회 직원, 대사관, 해외공관에 대한 외교직 도입에 관한 최고위원회 상임위원회 정령이 발표됐다. 인민위원회 결의안은 어깨끈에 금색으로 별을 수놓은 휘장을 단 군복을 도입했습니다.
Maisky는 특명전권대사가 되었습니다. 그는 3개의 수 놓은 별과 금박을 입힌 금속 엠블럼(두 개의 교차된 종려나무 가지)이 있는 틈이 없는 어깨끈이 있는 유니폼(장군!)을 받을 자격이 있었습니다.
마이스키 대사는 와이즈만에게 "그의 정부에 대해 약속을 할 수 없다"고 말했지만 모스크바가 팔레스타인에 유대 국가 창설을 지지하는 사람들을 지원할 것이라고 믿었습니다.
마이스키는 팔레스타인의 작은 규모에 혼란스러워했습니다. 그곳에서 유럽에서 온 난민들을 모두 수용할 수 있을까요?
Weizmann은 이와 관련하여 Maisky의 두려움을 해소했습니다. 그는 가장 보수적인 추정에 따르면 약 200만 명의 유대인이 팔레스타인으로 이송될 수 있다고 설명했습니다.
Maisky는 이 말을 듣고 매우 기쁘다고 대답했습니다. 그러나 그는 대사직을 맡는 데 오래 걸리지 않았습니다.
두 번째 전선의 개통이 또다시 지연되자 짜증이 난 스탈린은 대표성 수준을 대폭 낮추기로 결정했습니다. 그는 미국에서 리트비노프, 영국에서 마이스키를 소환하고 그들을 정치적 영향력이 없는 젊은 외교관들로 교체했습니다. 워싱턴에서는 Andrei Andreevich Gromyko가 런던의 Fyodor Tarasovich Gusev 대사가되었습니다. 이것은 루즈벨트와 처칠에 대한 스탈린의 작은 복수였습니다.
Gusev는 떠나기 전에 스탈린의 영접을 받았습니다. 새로운 (그리고 경험도 없는) 영국 대사는 겨우 37세였습니다. Gusev는 자신이 그런 직책을 맡기에는 너무 어리다고 솔직하게 말했습니다.
스탈린은 다음과 같이 의심을 풀었습니다.
- 우리에겐 다른 사람이 없어요. 이제 많은 사람들이 선두에 서 있습니다. 우리는 유럽에서 제2전선의 개방을 방해하는 영국군의 행동을 정당화했던 마이스키 대사를 기억해야 합니다.
윈스턴 처칠은 불평등한 교체에 짜증을 냈고 오랫동안 새 대사를 받아들이지 않았습니다. 1944년 10월 영국 총리가 모스크바로 날아갔을 때 스탈린은 대사의 몫을 늘릴 방법을 찾았습니다. 그는 저녁 식사에서 건배를 제안했습니다.
- 내 개인적인 친구인 구세프 동지를 위해!
스탈린의 행동은 구세프에 대한 영국의 태도를 바꾸었습니다.
런던에서 선교 사업을 마치고 집으로 향하는 이반 마이스키(Ivan Maisky)는 43세 가을에 팔레스타인을 방문했습니다. 그는 카이로-예루살렘-다마스커스-바그다드-테헤란 노선을 따라 자동차를 운전했습니다.
예루살렘에서는 Ivan Mikhailovich가 멈췄습니다. 그는 도시를 탐험하고 유대인 정착민들의 삶을 알고 싶었습니다.
Maisky는 Ben-Gurion에게 “전쟁이 끝난 후 유대인 문제는 매우 어려울 것입니다. 우리는 그것을 해결해야 할 것입니다. 우리는 접근 방식을 개발해야 하며 모든 것을 알아야 합니다. 우리는 이곳 팔레스타인에 새로운 이민자들이 들어올 여지가 없다고 들었습니다. 우리는 이것이 사실인지 알고 싶고 이 나라의 가능성에 대한 아이디어를 얻고 싶습니다."
10월 4일 유대인 기관 이사회 회의에서 벤구리온은 마이스키와 그의 아내에게 예루살렘 주변을 안내한 다음 키르야트 아나빔(Kiryat Anavim)과 마알레 하차미샤(Ma'ale Hachamisha)의 농업 정착지로 데려간 방법을 설명했습니다. Maisky는 그가 본 것에 놀랐습니다.
Ben-Gurion은 “그가 본 것은 그에게 있어서 발견이었다고 말할 수 있습니다.”라고 결론지었습니다. “이런 건 전혀 예상하지 못했어요.” 이제 이 문제에 관심을 보이는 또 다른 국가가 나타났기 때문에 우리는 최대한 효율적으로 작업해야 합니다.”
 
우만스키, 리트비노프, 그로미코
전쟁이 끝날 무렵, 오랫동안 국제 문제에 적극적으로 참여하는 것을 자제해온 미국의 힘이 분명해졌습니다. 워싱턴과 뉴욕은 세계 외교의 중심지가 되었습니다.
나치 독일이 소련을 공격한 직후인 1941년 7월 17일, 팔레스타인 유대인 기구 이사회 회원인 E. 노이만(E. Neumann)과 세계 유대인 협회 국제관계부 책임자인 랍비 M. 페르츠바이그(Rabbi M. Perzweig)는 의회는 Konstantin Aleksandrovich Umansky 주미 소련 대사를 방문했습니다.
Umansky는 밝고 특이한 사람이었습니다. 수년 동안 그는 유럽에서 TASS 특파원으로 일한 후 외교 인민위원회 언론 부서를 이끌었습니다. 그는 때때로 외국 손님과의 스탈린의 대화를 번역했고 지도자는 그를 좋아했으며 "Umansky"라는 문구가 적힌 사진을 받았습니다. 스탈린." 그러한 상은 어떤 명령보다 더 중요했습니다. 1936년 콘스탄틴 우만스키(Konstantin Umansky)는 전권대사로 미국으로 파견되었습니다.
그는 시온주의 운동의 대표자들을 매우 친절하고 관심을 가지고 만났습니다.
“첫 번째는 일부 유대인들이 러시아를 떠나 팔레스타인이나 다른 나라로 가는 것을 허용하는 문제였습니다.” 손님들은 소련 대사와의 대화를 설명했습니다. “우리는 Umansky 씨가 "Curzon Line"이라고 부르는 선의 서쪽에 위치한 장소에서 러시아로 온 유대인들의 출발 가능성에 대해 논의하는 것부터 시작하자고 제안했습니다.
커즌선(Curzon Line)은 19년차 협상국이 승인한 폴란드 동부 국경선이다. 즉, 세계유대인회의 지도자들은 시오니스트가 다수 포함된 폴란드계 유대인들의 팔레스타인 석방을 계속해서 요구한 것이다.
“Umansky 씨는 먼저 이름 목록을 제출할 것을 제안했으며, 이를 그의 정부에 기꺼이 전달하겠습니다... 거의 한 시간 동안 지속된 대화가 끝날 무렵 Umansky 씨는 팔레스타인의 미래가 어떻게 될 것이라고 말했습니다. 이는 소련 러시아가 참석하여 투표권을 갖게 될 다가오는 평화 회의에서 결정될 것입니다. 이에 나는 물론 평화회의에 가능한 한 많은 친구를 갖게 되어 기쁘다고 답했다.
세계유대인대회 지도자들을 친절하게 맞이한 우만스키는 곧 모스크바로 돌아갔다. 스탈린과 몰로토프는 그에게 실망했습니다. 그는 외무인민위원회 위원으로 승인을 받았고, 1943년에는 부차 임명으로 여겨졌던 멕시코 대사로 파견되었다.
1945년 1월, 그가 코스타리카로 향하던 비행기가 추락했습니다. Umansky와 그의 아내가 사망했습니다. 그리고 그로부터 1년 반 전에 그의 딸 니나는 비극적으로 세상을 떠났습니다. 그녀는 그녀와 사랑에 빠졌고 헤어지기를 원하지 않았던 항공 산업 인민위원회 알렉세이 이바노비치 샤후린의 아들에게 총에 맞았습니다. , 그리고 스스로 총을 쐈습니다 ...
Umansky 대신 전 외교 인민위원회 M.M.이 미국 대사가되었습니다. 리트비노프는 스탈린이 나치 독일과 화해하려고 하던 1939년 5월에 해임되었습니다.
일반적으로 해고 후 체포되었습니다. Litvinov는 그들이 그를 데려 갈 것이라고 예상했습니다. 그러나 스탈린은 누구도 설명하기 어려운 이상한 점 중 하나인 Maxim Maksimovich를 만지는 것을 허용하지 않았습니다. Litvinov는 세계에 알려졌고 권위가 있었기 때문에 스탈린은 소련에 대한 부정적인 태도를 강화하지 않기 위해 이것을 원하지 않았다고 믿어집니다. 이는 현실적인 설명이 아닐 수 있습니다. 훨씬 더 권위 있는 정치인들이 사라졌습니다. 분명히 Litvinov에 대한 스탈린의 태도에는 여전히 개인적인 것이있었습니다.
2년 넘게 Litvinov는 직장을 그만뒀습니다. 아무도 그에게 전화하지 않았고, 그의 가장 가까운 친구들 외에는 아무도 오지 않았습니다. 때때로 그는 절망에 휩싸였을지 모르지만, 품위 있는 사람이었던 전 인민위원은 자신을 통제했습니다.
히틀러가 소련을 공격했을 때 Litvinov가 다시 필요했습니다. 전 세계적으로 그는 반 파시스트 정치의 상징이었습니다. 그는 외국 외교관과의 만남을 위해 크렘린에 초대되기 시작했습니다. 그는 라디오에서 연설하고 영국과 미국 언론에 글을 쓰도록 배정되었습니다.
1941년 11월 9일, 막심 막시모비치(Maxim Maksimovich)는 예기치 않게 인민부위원이자 동시에 미국 대사로 임명되었습니다. 워싱턴으로 떠나기 전에 Litvinov는 스탈린의 영접을 받았으며 가장 중요한 것은 미국이 소련을 돕고 전쟁에 참여하도록 강요하는 것이라고 말했습니다.
Anastas Ivanovich Mikoyan은 이렇게 회상했습니다. “우리의 일이 비극적으로 악화되고 스탈린이 지푸라기를 쥐고 있었을 때 그는 Litvinov를 워싱턴으로 보냈습니다. Litvinov는 그를 위해 Roosevelt와 다른 미국 인사들의 동정심을 이용했으며, Lend-Lease 법의 확장과 소련에 대한 수십억 달러의 대출을 달성하여 어려운 순간에 우리를 구했다고 말할 수 있습니다.
막심 리트비노프는 워싱턴에서 몰로토프에게 편지를 보내 소련과 긴밀히 협력하려는 경향이 있는 루즈벨트 대통령과 소련이 긴밀한 관계를 수립해야 한다고 말했습니다. 대사의 조언은 무시되었습니다.
Litvinov는 분명히 자신이 처벌을받을 것이라는 사실을 깨닫고 상사에게 자신의 견해를 표현할만큼 용감한이 위치의 마지막 사람이었습니다.
43세가 시작될 때 Litvinov는 자신이 아는 미국 언론인에게 분개하며 이렇게 말했습니다. “나는 더 이상 심부름꾼이 될 수 없습니다. 우리 대사관의 모든 직원은 나에게 할당된 업무를 수행할 수 있습니다. 나는 명령에 복종해야만 한다. 참을 수 없습니다. 나는 집으로 돌아갈 것이다."
Litvinov는 Molotov의 노선에 대해 거의 공개적으로 의견 차이를 표명했으며 외국 외교관들은 이것을 알고있었습니다.
4월 43일 초에 Litvinov는 모스크바로 소환되었습니다. 그에게 작별 인사를 하고 루즈벨트 대통령은 직접적으로 이렇게 물었습니다.
-돌아오지 않을 거야?
Maxim Maksimovich 자신은 이 질문에 대한 답을 몰랐습니다.
몇 달 동안 Litvinov는 대사로 등재되었지만 워싱턴으로 돌아 가지 않을 것임을 깨달았습니다. 여름이 끝날 무렵 Gromyko가 대사로 임명되었습니다. Litvinov는 인민 대표 위원 직을 유지했지만 완전히 무력했고 특정 범위의 책임도 없었습니다.
미국 대사는 유대 국가 창설에 역사적인 역할을 할 운명의 사람이었습니다.
벨로루시 스타예 그로미키(Starye Gromyki) 마을에서 태어난 안드레이 안드레예비치 그로미코(Andrei Andreevich Gromyko)는 과학 아카데미 경제 연구소에서 선임 연구원으로 시작하여 모스크바 시 건설 엔지니어 연구소에서 정치 경제학을 가르쳤습니다.
39년에는 외무인민위원회 인사를 모집하던 중앙위원회에 소환됐다. 빈자리가 많습니다. 이전 직원이자 Litvinov의 간부들은 투옥되거나 해고되었습니다.
위원회는 신임 인민위원 Vyacheslav Mikhailovich Molotov와 중앙위원회 인사담당 비서 Georgy Maximilianovich Malenkov가 이끌었습니다. 그들은 그로미코가 지방 출신의 파티 맨이고 영어를 읽을 수 있다는 사실을 좋아했습니다. 외국어에 대한 지식은 거의 없었습니다. 그로미코가 잡혔습니다. 하지만 그는 여전히 저항했고, 외무인민위원회에 가기를 원하지 않았습니다...
인민위원회는 그를 책임있는 조수로 만들었습니다. 이는 대략 현재 고문 순위에 해당합니다. 그러나 며칠 후 그는 미국 부서를 맡게 되었습니다. 높은 임명은 그를 전혀 괴롭히지 않았습니다. 지금처럼 미국 부서가 선두 부서가 아니었고 유럽 부서가 주요 부서로 간주되었습니다. 그럼에도 불구하고, 그로미코는 엄청나게 운이 좋았습니다. 억압은 그에게 발사대를 비워주었습니다.
몇 달 후 Andrei Andreevich는 스탈린으로 소환되었는데 이는 매우 드문 일이었습니다. 전권대사 가운데도 사무총장을 만날 행운을 얻은 사람은 극소수에 불과했다. 화염병은 지도자의 사무실에 참석했습니다. 실제로 그는 이러한 쇼를 조직했습니다. 그는 스탈린에게 자신이 좋아하는 신인을 보여주었습니다.
“그로미코 동무님, 우리는 당신을 미국 주재 우리 대사관의 고문으로 파견할 예정입니다.”라고 스탈린이 말했습니다. — 영어와 당신의 관계는 무엇입니까?
미래부 장관은 "나는 싸우고 있으며 점차 극복하고 있는 것 같다. 학습 과정이 어렵지만, 특히 필요한 대화 연습이 부족한 경우에는 더욱 그렇다"고 말했다.
지도자는 그에게 다음과 같은 귀중한 조언을 해주었습니다.
— 미국에 오시면 가끔씩 미국 교회와 성당에 가서 목사님들의 설교를 들어보시는 건 어떨까요? 그들은 명확하게 영어를 구사합니다. 그리고 그들의 딕셔너리는 좋습니다. 러시아 혁명가들이 해외에 있는 동안 외국어 지식을 향상시키기 위해 이러한 방법을 사용한 것은 당연한 일이었습니다.
1939년 10월 그로미코는 워싱턴으로 가서 영어뿐만 아니라 미국의 역사, 경제, 정치도 열심히 공부했습니다. Andrei Andreevich는 시간을 낭비하지 않았고 해외 생활을 즐기는 것을 허용하지 않았습니다. 이는 그가 뛰어난 외교관이 되고 화려한 경력을 쌓는 데 도움이 되었습니다. 물론 여기에 그의 특별한 행운이 더해져야 한다.
훨씬 후에 몰로토프는 이렇게 말했습니다.
나는 아주 젊고 경험이 부족한 외교관이지만 정직한 Gromyko를 넣었습니다. 우리는 이것이 우리를 실망시키지 않을 것이라는 것을 알고 있었습니다...
새 주미대사는 고작 34세였습니다. 그는 깊은 지방에서 자란 사람이었고 마르크스-레닌주의의 교사, 즉 교조주의자이자 직업 강사였습니다. 이러한 교리 중 일부는 그에게 영원히 붙어 있었고 일부는 극복했습니다. 그럼에도 불구하고 Andrei Andreevich는 비교적 어린 나이에 미국에 왔고, 많은 책을 읽고, 부지런히 교육을 받았습니다.
1943년 9월 23일, 워싱턴에 있는 팔레스타인 유대인기구 대표인 나훔 골드만(Nahum Goldman)이 새 대사를 만나기 위해 대사관을 찾았습니다.
Andrei Andreevich는 간결한 외교적 표현으로 "소련 정부는 이러한 문제에 관심을 보일 것이며, 정보가 있을 때마다 만나서 매우 기쁠 것입니다."라고 말했습니다.
그로미코와의 대화에서 골드만은 다음과 같은 인상을 받았다. “새 대사는 젊고 차분하며 매우 조심스러우면서도 잘생긴 사람이다.”
1944년에 안드레이 안드레예비치(Andrei Andreevich)는 소련 대표단을 이끌고 유엔이 창설된 덤바턴 오크스(Dumbarton Oaks)로 향했습니다. 1945년 6월 샌프란시스코 회의에서 그는 소련을 대표하여 UN 헌장에 서명했습니다. 이 상징적인 행동은 외교사에서 그의 위치를 영원히 확고히 했습니다.
유엔 창설 이후 아랍 국가들도 중동 문제에 있어서 소련의 입장에 관심을 보이기 시작했다.
1944년 10월 11일, 이집트 주재 소련 사절단의 두 번째 서기인 압드라크만 피슬리야코비치 술타노프는 범아랍 의회 소집 회의에서 팔레스타인 아랍 대표와 대화한 내용을 녹음한 무사 알 알라미를 모스크바로 보냈다. .
동양학 연구소를 졸업한 Abdrakhman Sultanov는 30년대 초반에 사우디아라비아 대사관에서 근무한 후 민족 식민지 문제 연구소와 소련 인민 박물관에서 근무했습니다. 전쟁 중에 그는 다시 외무 인민위원회로 이송되었습니다.
무사 알 알라미(Musa al-Alami)는 소련 외교관에게 이렇게 말했습니다. “팔레스타인 아랍인들은 평화 회의에서 팔레스타인 문제에 대한 소련의 입장에 큰 희망을 갖고 있습니다. 우리는 소련이 이 문제에 이해당사자가 아니며, 아랍 국가들에 대한 제국주의적 목표를 가지고 있지 않으며, 시온주의 운동에 대해 부정적인 태도를 갖고 있다는 것을 잘 알고 있습니다.”
물론 아랍 특사는 반아랍과 친시온주의 입장을 취한 모스크바의 분위기를 알 수 없었다. 이는 외교관들의 실무를 통해 실현됐다.
44년 11월 25일, NKID 중동부의 신임 책임자인 Ivan Vasilyevich Samylovsky와 이집트 특사인 Alexey Dmitrievich Shchiborin은 인민부위원 Dekanozov에게 다음과 같은 메모를 썼습니다. 범아랍연맹과 팔레스타인에 유대 국가를 창설하는 것입니다.”
그들은 아랍 계획을 부정적으로 평가했습니다. “통일과 단일 범아랍 연맹 창설에 대한 아랍의 열망은 이것이 중동에서 영향력을 강화하고 장벽을 만들려는 영국의 계획을 충족시키는 정도로 영국에 의해 촉진되고 지원됩니다. 그곳에서 소련의 영향력이 침투할 가능성에 반대한다.”
외교관들은 이러한 열망을 지지하지도 말고 공개적으로 반대하지도 말 것을 제안했습니다. 외교관들은 또한 아랍 국가들의 부정적인 반응을 공개적으로 유발하지 않기 위해 유대 국가 창설에 찬성하는 발언을 권장하지 않았습니다.
부서장은 지역 내 소련 외교 업무를 순전히 기술적인 측면으로 제한할 것을 권고했습니다.
“팔레스타인에서 우리의 주요 관심은 전 러시아 정부, 영적 선교부, 팔레스타인 사회 등 모든 재산을 우리에게 반환하는 문제에 집중되어야 합니다.”
 
미국과 영국의 싸움에 참여하세요
모스크바로 돌아온 후 마이스키는 외교부 인민위원으로 임명되었습니다. 그러나 Litvinov와 마찬가지로 특정 범위의 책임이 없습니다.
1944년 스탈린은 외무인민위원회에 전후 세계 상황을 분석할 것을 요구했다. 여러 위원회가 형성되었습니다. 그들은 부 인민위원회 Litvinov, Lozovsky 및 Maisky가 이끌었습니다. 우리는 최고의 전문가를 모아 몇 달 동안 작업했습니다.
모두가 본질적으로 같은 것을 제안했습니다. 소련 주변에 안보 완충 장치를 만들고, 독일을 무력화하고, 유럽에서 반소련 지향의 군사 블록이 생성되는 것을 방지하고, 동유럽 국가들과 상호 지원 협정을 체결하는 것입니다.
Ivan Maisky는 인민위원 Molotov에게 "미래 세계의 바람직한 기초에 관하여"라는 큰 메모를 전달했습니다("출처", 1995, No. 4 참조). Maisky는 국가의 안보 보장과 장기간의 평화를 달성해야 할 필요성에서 출발했습니다. 그는 유럽을 사회주의 국가로 전환하는 것이 주요 보장이지만 이는 단기간에 일어날 수 없다는 사실에서 출발했습니다. 현재로서는 서방, 특히 미국, 영국과 좋은 관계를 유지하는 것이 더 중요합니다.
그 조언은 받아들여지지 않았습니다.
인민위원회에서 Maisky는 실제 업무에서 제외되었습니다. 1945년 초, 그는 나치 침략자들이 입힌 피해를 보상하기 위한 위원회의 책임자로 임명되었습니다. 그리고 1946년에 그는 외무부에서 해임되었습니다. 미래의 외무부 차관인 Vladimir Semenovich Semenov는 스탈린과의 전화 대화에서 마이스키의 운명이 결정되었을 때 몰로토프의 사무실에 있었습니다. 몰로토프는 한 가지 질문을 했습니다.
- 어디에 넣어야 하나요?
스탈린은 마이스키가 글을 쓰고 있는지 물었습니다. Molotov는 그의 대리인이 영국 노동 운동에 대한 작품을 썼다는 것을 기억했습니다. 문제가 해결되었습니다. 곧 Ivan Mikhailovich는 과학 아카데미 역사 연구소에서 일하기 시작했습니다. 보상으로 그는 학자로 선출되었습니다.
스탈린이 죽기 직전인 1952년 2월 19일, 마이스키는 체포되었습니다. 그는 특히 영국 정보부와 연관되어 있으며 서방 지도자들을 소련의 친구로 간주한다는 비난을 받았습니다.
그 뒤를 이어 그의 최근 부하 중 세 명, 런던 주재 소련 대사관의 전직 직원이 체포되었으며, 그중에는 유명한 홍보 담당자 Ernst Henry (일명 Semyon Nikolaevich Rostovsky, 일명 Leonid Arkadyevich Khentov, 환상적으로 흥미로운 전기를 가진 사람, 30년대의 두 권의 유명한 책 - "유럽을 지배하는 히틀러"와 "소련에 대항하는 히틀러").
E. Henry는 54년 2월에 석방되었습니다. 조사 파일에 명시된 대로 스탈린이 사망한 후 마이스키는 "그의 증언은 허구라고 선언하면서 그의 증언을 거부했습니다." 하지만 그들은 여전히 그를 놓아주지 않았습니다. 1955년 5월, 마이스키는 반역죄로 대법원 군사위원회에 의해 재판을 받았습니다.
55년 7월 마침내 그는 석방되어 과학원 역사연구소로 돌아왔습니다. 그러나 터무니없는 비난의 어두운 그림자가 그를 덮었습니다. 1957년 초 외교사전과 외교사전의 신판 발행이 논의되었다. 편집장이 필요했습니다. 마이스키 학자보다 더 나은 후보를 제안하기는 어려웠다.
그러나 중앙 이념위원회 비서 인 Dmitry Trofimovich Shepilov는 중앙위원회 상임위원회 위원들에게 이것이 부적절하다고 말하는 메모를 보냈습니다. 그가 영국 주재 소련 대사로 재직하는 동안 공직 남용 혐의로 유죄 판결을 받고 유죄 판결을 받았습니다. 마이스키는 이후 재활되지 않았고 단지 개인 사면으로만 사면을 받았습니다.”
57년 2월 21일 중앙위원회 상임위원회 회의에서 이 문제가 토의되었습니다. 그로미코 신임 외무장관은 마이스키를 편집위원에 포함시키지 말라고, 편집장으로 임명하지도 말라고 요청했습니다. 그 사람은 파티원도 아니잖아! 마이스키는 체포된 후 추방되었으며 복직되지 않았습니다.
그들은 결정을 내렸습니다. 중앙위원회 사무국은 편집장을 선출하고 "슈베르니크 동지와 함께 마이스키의 정당 가입 문제를 고려해야 합니다." 마이스키의 형은 1960년에야 뒤집혔다.
1945년 7월 27일, 리트비노프가 의장을 맡은 평화 조약 및 전후 체제 준비 위원회가 작업을 완료했습니다.
Maxim Maksimovich는 전쟁 후 사건의 진행 과정을 예측할 때 매우 착각했습니다. 그는 주된 모순은 영미 관계일 것이며 소련은 미국의 헤게모니에 맞서 영국과 싸워야 한다고 믿었습니다. 보고서에는 또한 문제의 역사를 객관적으로 설명하고 유대인과 아랍인의 이해관계가 양립할 수 없음을 언급하는 "팔레스타인 문제" 섹션도 포함되어 있습니다.
리트비노프의 위원회는 비관적인 결론을 내렸습니다. "팔레스타인 문제는 유대인이나 아랍인, 그리고 어쩌면 둘 다의 권리와 욕구를 침해하지 않고서는 만족스럽게 해결될 수 없습니다."
리트비노프의 지휘 아래 일하는 외교관들은 "문제가 보다 급진적으로 해결될 때까지 팔레스타인에 대한 임시 후견권을 소련에 부여하는 신청"을 제안했습니다. 그러나 영국인은 이에 동의하지 않을 것이라는 것이 사전에 분명했습니다. 그런 다음 소련, 미국 및 영국의 세 국가의 집단 후견하에 팔레스타인을 양도하는 또 다른 아이디어를 제시하는 것이 제안되었습니다.
크렘린의 분위기를 감지한 소련 외교관들은 중동 문제에 더욱 적극적으로 참여할 것을 주장하기 시작했습니다. 레바논 특사 Daniil Semyonovich Solod는 인민위원회 Samylovsky의 중동 부서장에게 다음과 같이보고했습니다.
“유럽의 유대인들은 영미 점령 지역뿐만 아니라 소련 점령 지역에도 있기 때문에 우리는 이 문제 해결에 우리의 참여를 요구할 수 있고 요구해야 합니다.
게다가 팔레스타인 자체는 영국 제국의 통신선뿐만 아니라 우리 나라의 여러 항구와 소련의 해상 통신선에도 위치해 있습니다.”
1944년부터 다닐 몰트(Daniil Malt)는 레바논 특사였으며 파트타임으로 시리아에 파견되었습니다. 51년에 그는 모스크바로 돌아와 외무부 근동 및 중동 국가 부국장으로 임명되었습니다. 제53년에 그는 사신으로 이집트로 떠났다.
소련 중동 외교관들은 팔레스타인과 중동 전체를 미국과 영국 간의 이해 상충 지역으로 간주했습니다. 더욱이 미국인들은 유대 국가라는 개념의 도움으로 영국인을 축출하려고 의도했다고 믿었습니다.
몰로토프는 제국주의 간 모순을 확고히 믿었으며 "이런 방법으로만 우리에게 맞서 싸우고 있는 미국 자체를 약화시킬 수 있다"고 주장했습니다. 1947년에 그는 “모든 선진 자본주의 국가에서는 사회주의를 수립할 문제가 무르익었다”고 진지하게 믿었습니다.
스탈린과 몰로토프가 교리에 굳어졌다는 사실 외에도 또 다른 중요한 요소가 있습니다. 즉, 그들이 표현한 아이디어가 모든 측면에서 그들에게 돌아왔다는 것입니다.
대사관, 정보부, 중앙위원회 기구는 그들 자신의 생각을 발전시킨 코드, 증명서, 메모를 넘쳐나게 했습니다. 그들은 세상에서 일어나고 있는 일들이 단지 자신들이 생각한 것을 확증해 줄 뿐이라고 느끼지 않을 수 없었습니다. 실제로는 고의적으로 정보를 왜곡하고 고위 경영진의 의견에 맞춰 현실을 조정한 것이었습니다.
1947년 가을 이래로 미국의 대사관과 정보국은 스탈린과 몰로토프에게 미국의 "파시화"와 미국이 "세계 반동과 반소련 활동의 중심으로" 변모하고 있다는 사실을 보고했다고 가정해 보겠습니다.
한편 팔레스타인의 상황은 막다른 골목에 이르렀다.
1943년 10월 처칠 영국 총리는 와이즈만에게 이렇게 말했습니다. “히틀러가 패배한 후 유대인들은 자신들이 태어난 곳에 자신들만의 국가를 건설해야 합니다. 밸푸어가 나에게 이것을 물려줬고, 나는 그것을 포기하지 않을 것이다."
1년 후, 새로운 회의에서 처칠은 와이즈만에게 이렇게 반복했습니다. “팔레스타인 전체를 얻을 수 있다면 좋을 것입니다. 나는 네게브 사막이 유대 국가에 포함되는 것을 지지합니다.”
그러나 처칠은 전후 선거에서 패했다. 런던에 새로운 정부가 등장했습니다.
어니스트 베빈 외무장관은 팔레스타인 유대인들에게 자신들의 국가가 필요하다고 믿지 않았습니다. 특히 유럽 유대인 난민들이 팔레스타인에서 피난처를 찾을 수 있도록 허용하는 그의 완고함과 타협에 대한 의지가 이상한 방식으로 이스라엘의 탄생을 도왔습니다.
1946년 4월 30일, 영미 위원회는 십만 명의 유대인 난민을 유럽에서 팔레스타인으로 재정착할 것을 제안했습니다. 사실, 그곳에서 유대인과 아랍 국가를 만드는 것에 대한 이야기는 없었습니다. 팔레스타인의 행정은 영국의 손에 맡겨져야 했다.
영국 정부는 위원회의 조사 결과를 거부했습니다.
7월 4일, 새로운 미국 대통령 트루먼은 십만 명의 유대인이 팔레스타인에 오는 것을 허용하겠다는 제안으로 영국에 손을 돌렸습니다.
영국이 유대인 난민을 받아들이기로 합의했다면 문제의 심각성은 가라앉았을 것이고 미국 정치인들은 다른 문제로 전환했을 것입니다. 그러나 영국은 문제를 확대하고 다른 나라들, 특히 미국이 팔레스타인을 다루도록 강요했습니다. 영국인의 완고함은 이스라엘을 만드는 데 도움이되었습니다.
1946년 5월 15일 외무부 중동부는 리더십을 위해 팔레스타인 문제에 관한 노트를 편찬했다.
소련 외교관들은 미국과 영국이 "미국과 영국이 팔레스타인을 완전히 장악할 때까지 팔레스타인 문제를 해결하는 데 다른 나라의 간섭을 막으려고" 노력하고 있다는 사실에서 출발했습니다.
외교관들은 소련의 입장을 공식화했습니다. 영미위원회는 이해관계자 없이는 이 문제를 논의하고 해결할 능력이 없습니다. 팔레스타인에 대한 영국의 위임통치령은 폐지되어야 합니다. 이는 팔레스타인 문제 해결을 방해할 뿐입니다. 영국군은 철수해야 한다. 팔레스타인에 대한 유엔 신탁통치권이 확립되어야 하며, 이는 독립적이고 민주적인 팔레스타인 건설을 위한 조건을 마련할 것입니다.
인민부위원 Dekanozov는 Molotov에게 다음과 같은 메모를 보냈습니다. “저는 이러한 제안이 일반적으로 수용 가능하다고 믿습니다. 선생님의 지시를 부탁드립니다."
Beria의 지원을 느낀 Dekanozov는 자신감있게 행동하고 모든 문제를 대담하게 해결하고 대사에게 지시를 내 렸습니다. Vyshinsky 제1차관은 Dekanozov가 자신의 교구를 방해하고 있다는 사실을 좋아하지 않았지만 Andrei Yanuaryevich는 결코 불만을 표시하지 않았습니다. 그는 KGB 부서의 모든 사람들처럼 Dekanozov를 두려워했습니다.
Molotov는 익숙하지 않은 문제에 자신감을 느끼지 않았습니다. 그는 그의 대리인에게 이렇게 말했습니다. “tt. 비신스키, 로조프스키, 데카노조프. 논의가 필요해요."
팔레스타인 유대인들은 소련 정부가 스스로 입장을 공식화할 수 없다는 것을 알았습니다. 그리고 그는 어느 편을 들어야 할지 모릅니다.
물론 모스크바는 이에 대응하여 친소련 노선을 따르는 사람들을 지원하기를 원했습니다. 그러나 주요 임무는 영국이 팔레스타인을 떠나도록 강요하는 것이 었습니다. 이 입장은 팔레스타인 유대인들이 반영국인이었고 실제로 영국과 전쟁을 벌이고 있었기 때문에 소련 지도부가 유대 국가의 창설을 옹호하도록 촉발시켰습니다.
1946년 6월 28일, 팔레스타인 유대인 기구 이사회 정치부 아랍 부문 책임자인 엘야후 사손(훗날 이스라엘 외무부 중동부 국장이자 터키 특사)이 편지를 보냈다. 예루살렘에서 워싱턴에 있는 유대인 기관의 대표인 엡스타인에게 소련의 입장에 대한 해석을 전했습니다.
“소련은 영국이 적어도 미국만큼은 러시아를 개입시키지 않고 자국의 이익만을 토대로 지역 문제를 스스로 해결하려고 한다는 사실을 받아들일 수 없습니다.
이에 대한 러시아인의 짜증은 특히 트랜스요르단의 위임통치 폐지 발표, 독립 국가 선언, 트랜스요르단과 영국 간의 군사 조약 체결로 인해 후자가 군사력을 유지할 수 있게 되었을 때 명백히 나타났습니다. 트랜스요르단 영토와 그 국경에는 숫자에 관계없이 부대가 있습니다.
이 협정으로 트랜스요르단은 아랍 지역 전체를 통제하고 특정 상황에서는 영국이 러시아 국경에 도달할 수 있는 "도약대" 역할을 할 수 있는 영국 군사 기지로 변모했습니다.
그러나 이 합의의 타결을 막을 수 없었던 러시아는 이제 팔레스타인 문제 해결에 간접적으로 간섭함으로써 이를 방해하려고 하고 있다…
소련은 팔레스타인의 유대인과 아랍인, 이라크의 쿠르드족과 시아파의 행동, 이집트, 레바논, 시리아의 정치적 반대 등 영국에 대한 모든 저항을 장려했습니다. 모스크바는 영국이 참을 수 없어 러시아가 참여하는 국제 포럼에서 문제가 논의될 때까지 기다렸습니다. 그러면 소련 지도부는 팔레스타인 문제와 아랍 동부의 다른 문제에 영향을 미칠 기회를 갖게 될 것입니다.
Sasson은 계속해서 “내 생각에는 이 사진이 진실에 매우 가까운 것 같습니다. - 그렇다면 우리는 팔레스타인 문제를 안전보장이사회나 유엔총회에 상정하는 것을 전혀 두려워해서는 안 됩니다. 우리는 러시아인들이 우리에게 적대적인 입장을 취할 것을 두려워해서는 안 될 뿐만 아니라, 반대로 소련의 입장이 우호적일 것이라고 믿을 만한 심각한 이유가 있습니다.
그들이 우리를 동정하거나 아랍인을 싫어해서가 아니라 영국과 정치적인 문제를 해결해야 할 필요성에 기초한 것입니다. 누군가 패한다면, 우선 아랍인과 영국이 될 것이다..."
시온주의자들은 이미 소련 지도부의 입장에서 그들에 대한 동정의 첫 번째 실질적인 결과를 느꼈습니다.
전쟁 후 폴란드 임시 정부는 소련 정부와 "폴란드 및 유대인 국적자의 소련 시민권 철회 및 폴란드로의 대피 권리"에 관한 협정을 체결했습니다. 1939년 가을 국가가 분할된 후 소련 영토에 있던 모든 폴란드 시민은 이제 고국으로 돌아갈 수 있습니다.
대부분의 폴란드 유대인들은 소련에 남지 않고 폴란드로 이주했습니다. 그러나 폴란드인들이 그들에게 전혀 만족하지 않는다는 것을 재빨리 깨닫고 그들은 팔레스타인으로 달려갔습니다. 아무도 그들을 괴롭히지 않았습니다.
1946년 9월 4일, 소련 송환 문제 장관 협의회 부국장인 골루베프(Golubev) 중장은 외무부 유럽 제3국장인 안드레이 안드레예비치 스미르노프(Andrei Andreevich Smirnov)에게 다음과 같이 알렸습니다.
“오스트리아 송환 대표인 스타로프 대령에 따르면 팔레스타인으로 향하는 유대인의 이동은 폴란드에서 체코슬로바키아 영토와 오스트리아 소련 지역을 거쳐 시작되었다는 사실을 알려드립니다. 총 20만 명의 유대인이 팔레스타인으로 가야 한다…
이용 가능한 데이터에 따르면 수송선은 뮌헨에 있는 미국 점령 지역으로 보내지며, 그곳에서 팔레스타인으로의 추가 운송을 위해 수집 지점이 설정된 것으로 알려졌습니다..."
안드레이 스미르노프(Andrei Smirnov)는 유명한 외교관이었습니다. 그는 1936년부터 외무인민위원회에서 일했고, 전쟁 전에는 독일 대사관 고문으로 일했으며, 1941년부터는 소련군이 배치된 이란 주재 대사로 일했습니다. 그 앞에는 주요 직책이 놓여 있었습니다. 그는 중앙위원회 기관에서 일했고, 독일과 오스트리아 주재 대사, 외무부 차관을 역임했습니다.
Smirnov는 Golubev 중장의 메모에 대해 사역 지도부에 알 렸습니다.
원칙적으로 상황은 불쾌했습니다. 최근 소련 시민들은 기회가 닿자마자 나라를 떠났습니다. 이는 사회주의의 명성에 타격을 주는 일이다. 그러나 스탈린은 이를 침착하게 받아들였다. 이스라엘로의 이민을 중단하라는 명령은 없었습니다.
 
소련이 시온주의자들을 구하러 온다
46년 4월 30일 영미 위원회의 제안은 아랍 국가들에 의해 결정적으로 거부되었습니다.
7월 27일, 새로운 전문가 위원회는 팔레스타인을 4개 지역, 즉 유대인 지역 1곳, 아랍 지역 1곳, 영국이 직접 관리하는 지역 2곳으로 나누는 다른 계획을 제시했습니다. 모든 지역은 영국 고등 판무관이 이끄는 중앙 정부의 지도력 아래 하나의 국가로 통합될 것입니다.
소련 외교관들은 즉시 이 아이디어를 거부하고 UN의 팔레스타인 신탁통치 아이디어를 다시 제안했습니다.
시오니스트와 소련 지도부 사이의 새로운 동맹을 가로막는 유일한 것은 소련 내 유대인의 상황에 대한 성명이었습니다. 시오니스트 운동의 일부 지도자들은 소련 내부의 상황을 외면해야 한다고 믿었습니다. 모스크바의 지원이 더 중요합니다. 다른 사람들은 이중 잣대 정책에 강력하게 반대했습니다.
세계 유대인 의회의 유대인 연구 연구소 소장인 제이콥 로빈슨은 1946년 11월 19일 미국 긴급 시온주의 협의회 회의에서 다음과 같이 말했습니다.
“1941년 이래 소련과의 관계에 새로운 시대가 시작되었습니다. 우리는 우리가 잘 알고 있는 것에도 불구하고 가장 끔찍한 일들을 조용히 지나쳐가면서 그들을 칭찬하기 시작했습니다. 전쟁이 계속되는 동안에는 이유가 있었습니다. 나치 독일에 대한 승리가 더 중요했습니다. 그러나 처칠의 '철의 장막'이라는 표현은 문자 그대로의 의미를 갖는다. 미국의 유대인들은 소련에서 무슨 일이 일어나고 있는지 전혀 모릅니다. 유대인 문제가 소련에서 해결되었다고 믿는 이유는 무엇입니까? 오늘날 그곳에서는 반유대주의가 크게 유행하고 있습니다..."
1946년 3월 5일 처칠 전 총리는 풀턴에서 유명한 연설을 했습니다. 그는 유럽을 자유가 있는 나라와 자유가 없는 나라로 나누는 철의 장막에 대해 이야기했습니다. 철의 장막에 대한 처칠의 말은 정확한 공식이었습니다. 유럽이 분열되었습니다.
그러나 사실 처칠은 1년 전인 45년 5월 12일 트루먼 대통령에게 보낸 편지에서 “철의 장막”이라는 개념을 처음 사용했습니다.
“철의 장막이 그들 앞에 무너졌습니다. 우리는 그 뒤에 무슨 일이 일어나고 있는지 모른다”…
팔레스타인 유대인들은 목표를 달성했습니다. 영국 당국은 항복했습니다.
1947년 2월 14일 베빈 외무장관은 영국의 제안이 아랍인에 의해 거부되었기 때문에 팔레스타인 문제를 유엔에 회부하기로 한 영국 정부의 결정을 발표했습니다. 그것은 절망의 몸짓이었습니다.
소련 외교관들은 영국이 팔레스타인을 거부한 것에 만족했다. 그들은 영국군과 싸운 유대인 지하 전투 집단에 상당히 동정적이었습니다.
레바논 주재 소련 특사 솔로드는 1947년 2월 19일 사밀로프스키 외무부 중동부 장관에게 다음과 같은 편지를 보냈다.
영국인들은 유대인 테러리스트들과 싸우는 게임에 너무 매료되어 텔 아비브에서 영국군이 조직 한 완전한 습격과 팔레스타인의 모든 도시에 대한 부분적인 습격 외에도 예루살렘과 하이파의 전체 동네를 철조망으로 막았습니다. 철사. 이 모든 것이 너무 재미있어 보여서 팔레스타인 사람들은 농담으로 울타리가 쳐진 이 동네를 “베빈 타운”이라고 부릅니다.
혹독한 겨울은 영국 역사상 가장 심각한 연료 위기를 동반했습니다. 산업은 사실상 중단되었고 영국인들은 필사적으로 얼어붙었습니다. 영국 정부는 그 어느 때보다도 아랍 석유 수출국과 좋은 관계를 원했습니다.
1947년 3월 6일 외무부 고문 보리스 에피모비치 스타인(Boris Efimovich Stein)은 비신스키(Vyshinsky) 제1차관에게 팔레스타인 문제에 관한 메모를 건네주었습니다.
“지금까지 소련은 팔레스타인 문제에 대한 입장을 공식화하지 않았습니다. 다가오는 유엔의 팔레스타인 문제 논의와 관련하여 소련의 관점을 공식화하는 것이 필요합니다.”
스타인은 20대부터 외교 인민위원회에서 일했습니다. 전쟁 전에 그는 핀란드와 이탈리아의 전권대사였습니다. 그런 다음 그는 중앙위원회 산하 고등 외교 학교와 고등 당 학교에서 가르치도록 파견되었습니다. 그는 자신의 논문을 옹호하고 교수가 되었습니다. 유대인들은 외교 업무에서 점차 제외되었지만 당분간 외무부는 Stein을 컨설턴트로 고용했습니다.
Stein은 팔레스타인의 신탁통치 아이디어가 거부되어야 한다고 믿었습니다.
“팔레스타인에 대한 신탁통치를 확립할 가능성은 이 나라의 인구(유대인과 아랍인 모두)가 완전한 독립을 할 만큼 충분히 성숙했다는 사실에 직면해 있습니다. 아랍인이나 유대인 모두 어떤 종류의 후견에도 동의하지 않으며 완전한 독립을 요구하지 않습니다.
영국이 유엔에 팔레스타인 문제를 제출한 것은 소련이 팔레스타인 문제에 대한 자신의 관점을 표현할 뿐만 아니라 팔레스타인의 운명에 효과적으로 참여할 수 있는 첫 번째 기회를 의미합니다.
소련은 국가로서 팔레스타인의 완전한 독립을 위한 요구를 지지하지 않을 수 없습니다..."
1947년 3월, 블라디미르 데카노조프는 외무부에서 해임되었습니다.
Dekanozov의 경력은 약한 섹스에 대한 열정으로 인해 손상되었습니다. 그가 눈독들이던 사람 중 한 사람이 스캔들을 일으켰다고 한다. 그는 해외 소련 재산 본부로 옮겨졌습니다 (다른 Beria 동맹국 인 전 국가 안보부 장관 Vsevolod Nikolaevich Merkulov가 이끌었습니다). 그러나 그는 거기에도 머물지 않았습니다. 강등되어 방송위원회 위원으로 임명되었습니다.
중동 업무는 Vyshinsky 제1차관에게 이관되었습니다.
안드레이 야누아리예비치 비신스키(Andrei Yanuaryevich Vyshinsky)는 1930년대 모스크바의 악명 높은 재판에서 처음에는 판사로, 그다음에는 검사로 역사에 남았습니다. 그러나 Vyshinsky는 소련 검사로 재직한 기간이 4년에 불과했으며 같은 기간 동안 외무부 장관을 역임했습니다. 전체적으로 그는 검찰청보다 더 많은 14년 동안 외교부에서 일했다.
1939년 여름, 그는 검사직에서 해임되었고 문화 및 교육 문제를 담당하는 정부 부국장직을 승인받았습니다. 그리고 40년대에 그는 외교부 인민부위원도 되었습니다.
Molotov와 Vyshinsky는 서로를 미워했습니다. 이것은 스탈린에게 적합했습니다. 화염병은 자신이 참을 수 없는 대리인을 참아내야 했습니다.
Vyacheslav Mikhailovich는 기회가 있을 때마다 Andrei Yanuaryevich를 꾸짖으며 다음과 같이 반복했습니다. "연설만 하면 됩니다!"
그러나 Vyshinsky는 그를 거절했습니다.
그는 외교 분야에서 성공을 거두었습니다. 그는 강철색 외교복을 입고 공개석상에 모습을 드러냈다. 그는 좋아 보였고 진짜 장군처럼 보였습니다.
Vyshinsky는 아마도 스탈린의 가장 교육받은 조수였으며 폴란드어와 프랑스어를 유창하게, 독일어와 영어를 아주 잘 알고 유럽 언어를 알고 매력이 필요한 외국인과 우아하게 소통했습니다. 매력과 재치가 없는 것은 아니었지만 일부 외국 외교관들은 그를 좋아했지만 주로 소련 생활에 대해 아무것도 이해하지 못하는 사람들이 좋아했습니다.
1947년 4월 2일 영국 정부는 유엔 사무총장에게 팔레스타인 문제를 차기 총회 의제로 상정하거나 특별회의를 소집해 팔레스타인 문제 위원회를 구성해 줄 것을 요청했다.
이집트, 이라크, 시리아, 레바논, 사우디아라비아 등 아랍 국가 정부는 이에 대응하는 계획을 내놓았습니다. 그들은 팔레스타인에 대한 영국의 위임 통치를 종료하고 유엔 특별 회의에서 독립을 선언하는 문제를 제기할 것을 요청했습니다.
1947년 4월 외무부 중동부는 소련의 입장을 발전시켰다. 주요 내용은 영국의 팔레스타인 위임 통치 종료와 영국군의 철수였다. 나머지는 덜 구체적으로 공식화되었습니다.
1947년 4월 28일, 유엔 팔레스타인 특별회의가 뉴욕에서 열렸습니다. 팔레스타인 독립을 즉각 선언하자는 아랍 국가들의 제안은 거부됐다.
영국 정치인들이 손을 씻었기 때문에 팔레스타인의 운명은 미국과 소련이라는 두 강대국에 달려 있었습니다.
미국 트루먼 대통령은 아무것도 할 수 없었습니다. 그의 행정부의 영향력 있는 인물들은 유대 국가에 강력하게 반대했습니다. 이것은 트루먼 자신의 정치적 미래가 암울한 색으로 칠해진 순간이었습니다. 여론조사에 따르면 트루먼은 향후 선거에서 필연적으로 패배할 것입니다. 그의 영향력은 자신의 행정부 내에서도 떨어졌습니다. 그에게는 팔레스타인 유대인들을 위한 시간이 없었습니다. UN이 결정한 것이 무엇이든 그렇게 될 것입니다.
즉, 마지막 말은 스탈린에게 남았습니다.
시온주의자들은 놀랍게도 소련이 그들을 구출해 주었습니다. 그리고 어떻게! 그는 단순히 동정을 표한 것이 아니라 팔레스타인에 유대 국가를 건설할 것을 요구했습니다.
이 임무는 안드레이 그로미코(Andrei Gromyko)에게 맡겨졌는데, 그는 1946년 4월 스탈린에 의해 워싱턴 주재 대사직에서 해임되고 유엔 상임대표로 확정되었으며, 지위 향상을 위해 외무부 차관이 되었다. 그 순간 스탈린에게는 유엔 대표직이 대사직보다 훨씬 더 중요해 보였습니다.
Andrei Andreevich는 모스크바의 지시를 빠르고 능숙하게 수행했으며 피로를 몰랐으며 Molotov는 그를 충분히 얻을 수 없었습니다.
모든 소련 외교관 중에서 그는 그로미코를 뽑았습니다. Andrei Andreevich는 Vyacheslav Mikhailovich와 성격이 비슷했으며 심지어 그의 학교를 거쳐 건조하고 강인하며 단호한 Molotov의 외교 스타일을 마스터했습니다.
그로미코는 대개 "아니오"라고 말하는 임무를 맡았습니다. 이번에는 모스크바의 지시에 따라 Andrei Andreevich가 온 힘을 다해 "예"라고 말했습니다! 그리고 유대 국가를 창건하려는 아이디어는 현실의 특징을 얻었습니다.
1947년 5월 14일, 그로미코는 팔레스타인 문제에 관한 총회 특별 회의에서 연설했습니다. 그의 연설은 팔레스타인 위원회를 승인하는 순전히 기술적 역할을 수행해야 하는 회의에서 유일하게 중요한 정치적 성명이었습니다.
그로미코는 영국이 자신의 임무를 이행하지 못했다고 말하면서 "유대인의 상당 부분의 열망은 팔레스타인 및 팔레스타인의 미래 국가 구조 문제와 연결되어 있다"고 말했습니다.
그로미코는 유대인들이 팔레스타인에 자신들의 국가를 건설할 권리를 정당화했습니다:
“유대 민족은 지난 전쟁에서 엄청난 불행과 고통을 겪었습니다. 이러한 재난과 고통은 과장 없이 설명할 수 없습니다. 파시스트 처형자들의 손에 죽은 유대인의 총 수는 약 600만 명으로 추산됩니다. 서유럽의 유대인 약 150만 명만이 전쟁에서 살아남았습니다.
그러나 이러한 수치는 파시스트 침략자들로부터 유대 민족이 겪은 희생에 대한 아이디어를 제공하지만 전쟁 후 많은 유대인 인구가 처한 어려운 상황에 대한 아이디어를 제공하지 않습니다.
살아남은 유럽의 유대인 인구 중 상당수는 고국, 피난처 및 생활 수단을 박탈당했습니다. 수십만 명의 유대인이 생계 수단과 피난처를 찾아 유럽의 여러 나라를 돌아 다닙니다. 그들 대부분은 실향민 캠프에 있으며 모두 계속해서 큰 어려움을 겪고 있습니다.
다음과 같이 질문하는 것은 허용됩니다. 살아남은 수십만 유대인 인구의 어려운 상황을 고려할 때 유엔이 고국과 난로에서 단절된 이 사람들의 상황에 관심을 나타내지 않을 수 있습니까?.. 이제 시간이 되었습니다. 말로만이 아니라 행동으로 이 사람들을 도우려고...
단 하나의 서유럽 국가도 유대 민족의 기본 권리를 보장하고 파시스트 사형 집행자의 폭력으로부터 그들을 보호할 수 없었다는 사실은 유대인들이 자신의 국가를 만들고자 하는 열망을 설명합니다. 이를 고려하지 않고 유대 민족이 그러한 열망을 실현할 권리를 부정하는 것은 불공평할 것입니다..."
그로미코는 이 문제를 해결하기 위한 네 가지 옵션을 나열했습니다. 유대인과 아랍인에게 동등한 권리를 갖는 단일 국가를 구성하는 것이 가능합니다. 팔레스타인은 두 가지 국가로 나눌 수 있습니다. 유대인이 소수인 아랍 국가를 만드는 것도 가능하고, 아랍인이 소수인 유대인 국가를 만드는 것도 가능하다.
소련 대표는 "독립적인 이중 민주주의 아랍-유대 국가의 창설"을 지지했습니다. 그러나 그는 아랍인과 유대인의 평화로운 공존을 보장하는 것이 불가능하다면 두 개의 독립 국가를 창설해야 한다고 즉시 지적했습니다.
그로미코의 연설은 시오니스트들에게 즐거운 놀라움이었습니다. 그는 유대 민족의 고통에 대해 이야기했을 뿐만 아니라 유대인들이 자신들의 국가를 누릴 자격이 있다고 말했습니다.
아랍인들은 놀랐다. 그들은 모스크바를 중동 문제의 진지한 플레이어로 생각하지 않았으며 영국과 러시아가 서로 대결하는 것만으로도 충분했습니다. 이제 그들은 러시아의 의견을 고려해야 한다는 것을 알았습니다.
1947년 5월 15일, 미국 유대인 회의의 워싱턴 사무실 비서인 D. Wahl은 팔레스타인 유대인 기구 이사회의 미국 지부 의장에게 다음과 같은 편지를 썼습니다.
“저는 뉴욕에 있는 소련 대사관과 소련 대표단과 함께 중요한 일을 했습니다. 워싱턴 주재 대사관은 유엔 대표단에 대한 지원과 제안을 받는 데 극도의 관심을 표명했음을 알려드립니다.
대사관과 소련 대표단과의 모든 대화에서 나는 유대 민족의 열망에 대한 거부감을 느끼지 못했습니다. 저와 여러분의 큰 만족을 위해, 소련 대표단은 우리가 여느 강대국으로부터 기대했던 것에 비해 모든 기대 이상으로 우리를 지원했습니다...
언론 보도와는 달리 아랍 대표단과 소련 대표단 사이에는 심각한 모순이있었습니다. 사실 소련 대표단의 입장과 유대인 기구의 열망에는 훨씬 더 많은 유사점이 있다…
팔레스타인에 대한 소련의 정책은 자국의 유대인에 대한 정책과 점점 더 충돌하게 되었습니다. 스탈린은 팔레스타인 유대인들에게 자신들의 국가를 주려고 했지만 소련 외교관들에게 허용된 것, 즉 시오니스트들에 대한 동정의 말조차 소련 유대인들에게 금지했습니다.
국내에서는 시온주의에 대한 도덕적 지지조차 심각한 범죄로 간주됐다.
1947년 5월 27일 뉴욕에서 시온주의를 지지하는 그로미코의 연설이 논의되고 있던 바로 그 당시, 우크라이나 국가 안보부 장관 세르게이 로마노비치 사브첸코 중장은 중앙위원회 제1서기에게 보고했습니다. 공화국 공산당:
“유대 지식인 사이에서 시온주의 세력은 민족주의 활동을 눈에 띄게 강화했습니다.
이 유대인 지식인 집단에서는 소련에서 유대인의 국가적 존재에 필요한 조건을 만들지 않은 것으로 알려진 전 연합 공산당 (볼셰비키)과 소련 국가의 지도자에 대해 반 소련 비방이 제기되고 있습니다. 애국 전쟁이 끝난 후 소위 유대인 문제가 심각한 형태를 취했다고 생각합니다.
이와 관련하여 독립된 유대 국가의 창설과 유대인 청년들의 팔레스타인 이민 조직에 대한 희망이 표명되고 있습니다..."
그 당시 Lazar Moiseevich Kaganovich는 우크라이나 공산당 중앙위원회의 첫 번째 비서였습니다. 그는 자신의 유대인 출신을 결코 포기하지 않았으며 모스크바의 유대인 극장을 후원했습니다. 그러나 그는 평생 동안 시온주의자들과 싸워 왔다는 사실을 반복하는 것을 잊지 않았습니다.
5월 15일 유엔 총회 결정에 따라 팔레스타인 상황을 연구하고 권고사항을 제시하기 위해 11개 국가 대표로 구성된 특별위원회가 구성되었습니다.
3개월 반 뒤인 9월 1일 특별위원회는 유엔에 보고서를 제출했다. 위원회 구성원의 대다수는 두 개의 독립 국가를 창설하고 UN의 보호 아래 예루살렘을 이전하는 것이 필요하다는 결론에 도달했습니다.
소수(유고슬라비아, 인도, 이란의 대표)는 예루살렘을 수도로 하는 유대인과 아랍 국가로 구성된 연방 국가의 창설을 제안했습니다.
“유대인들은 이 땅에 서구의 사회적 역동성과 과학적 방법을 가져올 것이며, 아랍인들은 이러한 개인주의와 삶에 대한 직관적인 이해를 더할 것입니다. 팔레스타인은 셈족의 이상이 구현될 수 있는 단일 땅으로 남을 것입니다."
1947년 9월 11일, 미하일 세르게예비치 바빌로프(Mikhail Sergeevich Vavilov) 주미 소련 대사관 초대 비서는 워싱턴에 있는 팔레스타인 유대인 기관 대표인 엡스타인(Epstein)을 아침 식사에 초대했습니다.
바빌로프는 야금학자였으며, 1939년 레닌그라드에 있는 전연합 알루미늄-마그네슘 연구소 대학원을 졸업하고 당 모집을 통해 외무인민위원회에 파견되었습니다. 그는 아프가니스탄에서 복무했으며 로스앤젤레스 부영사, 샌프란시스코 총영사를 역임했습니다.
아침 식사에서는 팔레스타인의 운명을 결정한 유엔 특별위원회의 활동이 논의되었습니다. Vavilov는 Epstein에게 모스크바의 가장 관심을 끄는 직접적인 질문을 했습니다.
— 미래의 팔레스타인 유대국가와 소련의 관계를 어떻게 보시나요?
그는 대답했다:
—지리적, 경제적, 정치적 이유로 소련과 만족스러운 관계를 수립하는 것이 분명히 유대 국가의 첫 번째 관심사임에 틀림없습니다. 팔레스타인에 대한 소련의 상대적인 근접성과 상호 이익이 되는 경제적 교류 가능성으로 인해 유대 국가는 필연적으로 소련과 우호 관계 및 상호 이해 관계를 구축하려고 노력해야 합니다. 팔레스타인 유대인들이 러시아인들을 향한 우호적인 감정은 말할 필요도 없다.
이것이 소련 외교관이 듣기를 기대했던 것입니다.
이제 우리는 소련의 입장이 외교적 모호함 없이 완전히 솔직하게 표현된 외무부 기록 보관소의 문서를 기밀 해제했습니다.
현재 일어나고 있는 일의 중요성을 고려하여 Vyshinsky 제1차관은 뉴욕으로 떠났습니다. Gromyko는 이에 대해 만족하지 않았습니다. 그들은 서로를 참을 수 없었습니다. 대사직을 맡은 후 유엔 대표를 맡은 그로미코는 상대적인 독립에 익숙해졌습니다. 그는 Vyshinsky의 거만한 태도에 분노했습니다. Andrei Yanuaryevich는 Gromyko의 자연스러운 느림에 짜증을 냈습니다.
1947년 9월 30일, 몰로토프 외무부 장관은 비신스키에게 다음과 같은 암호로 전보를 보냈습니다.
“당신이 알고 있는 그로미코의 지시가 팔레스타인 문제를 해결하기 위한 첫 번째 선택으로 이중 국가 창설을 제안했을 때 우리는 전술적인 이유로 이를 수행했다는 점을 명심해야 합니다.
우리는 유대 국가를 창설하는 데 주도권을 가질 수 없지만, 우리의 입장은 독립 유대 국가에 관해 언급한 지침의 두 번째 버전에 의해 더 잘 표현됩니다.
설문 조사 후 위원회의 대다수가 별도의 유대 국가 창설에 찬성했기 때문에 귀하는 이 문제에 대한 우리의 기본 입장에 해당하는 이 다수의 의견을 지지해야 합니다.
영수증을 확인하세요."
스탈린은 유엔 대표단의 지시를 개인적으로 승인했습니다. 지도자는 전술적 이유로 그로미코에게 단일 아랍-유대 국가에 대한 아이디어를 표현하라고 명령했지만 실제로는 팔레스타인에서 이스라엘만 보고 싶어했습니다.
1947년 10월 15일, 비신스키는 뉴욕에서 몰로토프에게 다음과 같은 전보를 보냈습니다.
“팔레스타인에 대한 우리의 성명은 유대인들에게 매우 호의적으로 받아들여졌습니다. 아랍인들은 실망했습니다. 긴급 회의에서 그로미코의 연설 이후 그들은 우리의 입장이 바뀔 가능성에 대한 희망이 거의 없었습니다.”
유대인 지원에 대한 초점은 분명했습니다. 비신스키와 그로미코는 시온주의자들과 자신들의 입장을 조정하고 그들에게 찬성 투표를 하라는 명령을 받았습니다.
10월 16일, 몰로토프는 뉴욕의 비신스키에게 지도자의 새로운 지시를 전보로 보냈습니다.
“우리는 콜롬비아의 제안에 반대할 이유가 없습니다. 정치적 관점에서 볼 때, 이 제안은 15만 유대인의 팔레스타인 이민 문제에 대한 해결책과 함께 고통받는 유럽 유대인들의 일반적인 문제에 대한 해결책을 제공하기 때문에 이 제안을 지지하는 것이 바람직해 보입니다.
그러나 유대인들 자신의 의견을 알아내는 것이 필요합니다. 콜롬비아의 제안이 그들에게 적합하다면 이 제안에 반대해서는 안 됩니다.
앞으로의 일을 알려주세요."
10월 26일, 팔레스타인 유대인기구 이사회의 정치국장 M. Shertok이 소련 담당 대리 Semyon Konstantinovich Tsarapkin을 방문했습니다.
세묜 차라프킨(Semyon Tsarapkin)은 3년 동안 외무인민위원회 미국부장을 맡았고, 그 후 대사관 고문 특사로 활동했습니다.
통찰력이 있는 M. Shertok은 다음과 같이 썼습니다.
“대화 중에 러시아 측은 준비 상태를 표현하지 않았으며 특히 우리의 관점을 받아들이 겠다는 약속을 표명하지 않았지만 동시에 우리의 입장을 알고 이해하려는 욕구를 보여주었습니다. 마치 우리한테 지시 같은 걸 받고 싶어 하는 것처럼 대화가 진행됐는데…
셰르톡은 시온주의자들의 의견이 소련 외교관들에게 실제로 매우 중요하다는 사실을 몰랐습니다. 이것이 스탈린이 명령한 것입니다. 리더는 휴가 중이었습니다. 전쟁이 끝난 뒤 스탈린은 매년 남부에서 3~4개월을 보냈다. 그는 보통 그의 생일인 12월 21일에 모스크바로 돌아왔다.
그러나 휴가 중에도 스탈린은 유엔에서 일어나는 일을 면밀히 관찰했습니다. 암호화된 전보가 연속적으로 그에게 전달되었습니다.
10월 26일, 몰로토프는 스탈린에게 다음과 같은 자세한 메모를 보냈습니다.
“비신스키는 팔레스타인 위원회의 첫 번째 소위원회가 만장일치로 받아들인 권고사항과 특별위원회 대다수의 보고서를 바탕으로 전환 기간 동안 팔레스타인 조직을 위한 계획을 개발하기 시작했다고 보고했습니다.”
이 계획에는 팔레스타인 통치에 대한 영국 위임통치 폐지, 그곳에서 영국군 철수, 유대인과 아랍 국가의 국경 설정 및 선포가 포함되었습니다.
Molotov는 제재를 위해 지도자에게 의지했습니다.
“Vyshinsky는 위의 조항이 기본적으로 유대인 기관 대표의 의견과 일치한다고 지적합니다.
나는 Vyshinsky의 제안에 동의할 것을 제안합니다.”
기록 보관소에 보존된 메모에는 다음과 같은 내용이 있습니다.
"동료 Poskrebyshev는 스탈린 동지가 동의했다고 HF에 보고했습니다. 포드세롭."
Alexander Nikolaevich Poskrebyshev는 거의 30년 동안 지도자의 영구 비서였습니다.
보리스 페도로비치 포드세로브(Boris Fedorovich Podtserob)는 몰로토프의 보좌관이었으며, 1949년에 외무부 사무총장이 되었고, 1952년에는 외무부 차관이 되었습니다.
 
그로미코의 유명한 연설
소련이 공개적으로 시오니스트를 지지할수록 미국 행정부는 팔레스타인에 유대 국가를 창설하려는 아이디어에 더욱 필사적으로 저항했습니다.
워싱턴에서 시오니스트에 대한 가장 영향력 있는 반대자들은 실제로 미국의 입장이 의존하는 두 사람, 즉 조지 마샬 국무장관과 제임스 포레스탈 국방장관이었습니다. 그들은 아랍 국가들이 러시아 쪽으로 기울고 미국이 중동 석유 없이 남겨질 것을 두려워했습니다.
조지 캐틀렛 마샬(George Catlett Marshall)은 평생을 군 복무로 보냈습니다. 진주만의 미국 해군 기지에 대한 일본의 공격 이후 루즈벨트 대통령은 그를 군사 고문으로 임명했습니다. 45년에 트루먼에게 일본에 원자폭탄을 사용하라고 권고한 사람은 마샬이었습니다. 스탈린은 마샬에게 수보로프 사령관 훈장을 수여하라고 명령했고, 그로미코 대사가 상을 수여했습니다.
전쟁이 끝난 뒤 마샬은 사임했고 트루먼은 그를 국무장관으로 임명했다. 전쟁 영웅인 마샬은 유럽 경제 회복을 위한 유명한 계획의 저자였습니다.
Marshall과 같은 생각을 가진 사람은 그의 첫 번째 부관이자 미래의 후임자인 Dean Acheson이었습니다. 그는 자신이 벗어나지 않는 인격과 원칙을 지닌 사람이었습니다. 제2차 세계대전 동안 애치슨은 소련과의 관계 개선을 지지했습니다. 그는 그렇지 않으면 모스크바가 미국과 영국에 대한 신뢰를 잃을 것이라고 믿고 원자력 에너지의 비밀을 소련과 공유하겠다고 제안했습니다.
그러나 애치슨은 입장을 바꾸었다. 45년 9월부터 그는 국무부 정무차관을 역임했습니다. 그는 터키가 보스포러스 해협의 통제권을 소련에 넘겨주도록 강요하려는 스탈린의 시도에 가장 큰 영향을 받았습니다.
애치슨은 트루먼 대통령과 대화하여 미국이 스탈린에 맞서 강경한 입장을 취해야 한다고 설득했습니다. 애치슨은 봉쇄 정책의 설계자가 되었습니다. 마샬은 종종 워싱턴에 부재했고, 애치슨은 미국 외교관들의 일상 업무를 관리했습니다. 그는 석유보다는 스탈린이 중동에 거점을 마련하는 것을 막아야 할 필요성에 대해 생각하고 있었습니다.
아랍 국가들과의 긴밀한 관계를 지지하는 사람들도 미국 정보부의 분위기를 조성했습니다.
국무부 정보정보국장은 최근 윌리엄 에디 사우디아라비아 대사였다. 아랍 세계에 대한 그의 동정심은 그가 사임한 후 아랍계 미국 석유 회사인 Aramco에서 높은 보수를 받는 컨설팅 직책을 받았다는 사실을 알면 쉽게 설명할 수 있습니다.
CIA의 최고 중동 전문가는 고 시어도어 루즈벨트 대통령의 손자인 커미트 루즈벨트였다. 공직을 떠난 후 그는 걸프 석유 회사의 부사장직도 맡았습니다.
미국인들은 중동에 대한 소련의 갑작스런 관심과 시온주의에 대한 노골적인 지지에 깜짝 놀랐습니다.
1947년 11월 2일, 뉴욕에 있는 팔레스타인 유대인기구 사무실의 정치 고문인 L. 겔버(L. Gelber)는 유엔 국무부 국장인 딘 러스크(Dean Rusk)를 만났습니다.
거버는 보고서에 "러스크 씨가 마샬 장관의 호텔 방에서 나를 영접했다"고 썼다. - 전쟁 중 러스크 씨는 대령이었고, 1947년 3월까지 국방부 장관의 정치 업무 민간 보좌관으로 일했으며 아마도 국무장관이 국무부로 이적한 새로운 인물 중 한 사람이 되었을 것입니다. 그의 전직 육군 동료들 사이에서.
러스크 씨가 평범한 부서장이 아니라고 믿는 것이 논리적일 것입니다. 그는 마샬 장군을 직접 대변하고 신뢰하는 사람입니다. 그리고 이것이 그렇다면 러스크 씨의 다음 진술 중 일부가 가장 큰 의미를 부여 받아야 합니다.
그는 우리 자신의 이익을 위해 러시아에 대한 어떠한 애착이라도 보이는 것을 피해야 한다고 믿습니다. 팔레스타인 분할을 지지하는 러시아의 연설은 친시오니스트 정치의 참신함 때문에 놀랍다.
이제 유대인 실향민들이 흑해 연안의 콘스탄차에 모여 러시아 지역에서 팔레스타인으로 항해하고 있다는 막후 이야기가 나오고 있다. 우리 자신은 이 상황을 소련 측의 인도적인 태도의 표현으로 이해할 수도 있지만 다른 사람들은 이를 강대국의 책략으로 해석할 수도 있습니다. 영미 그룹에 대한 우려.
러스크 씨는 시오니스트와 소련 사이에 어떤 특별한 연관성이 인지되면 미국과 서구 세계에 어떤 영향을 미칠지 면밀히 살펴보라고 조언했습니다."
겔버는 러스크에게 왜 러시아가 팔레스타인 유대인들에게 더 동정심을 갖게 되었다고 생각하는지 물었습니다. 러스크는 자신의 관점에서 볼 때 러시아인의 주요 임무는 마샬 계획을 어뢰하는 것이라고 대답했습니다. 이를 위해 그들은 유럽과 미국 유대인의 지원을 얻고 싶어합니다.
훌륭한 경력을 쌓고 존 케네디 밑에서 국무장관이 된 러스크는 틀렸다.
그렇다면 스탈린이 이스라엘을 건국하기 위해 자신의 힘이 닿는 데까지 모든 노력을 기울인 이유는 무엇입니까?
모스크바 주재 이스라엘의 첫 대사이자 이후 외무장관이자 정부 수반이었던 골다 메이어(Golda Meir)는 다음과 같이 썼습니다.
“이제 나는 소련에게 가장 중요한 것은 중동에서 영국을 추방하는 것이라는 데 의심의 여지가 없습니다. 그러나 1947년 가을, 유엔에서 토론이 열렸을 때 소련 블록도 우리를 지지하는 것 같았습니다. 왜냐하면 러시아인들이 자신들의 승리를 위해 끔찍한 대가를 치렀고 따라서 고통을 겪은 유대인들에게 깊은 동정심을 갖고 있었기 때문입니다. 나치로부터 매우 유감스럽게도 그들은 자신들의 국가를 누릴 자격이 있다는 것을 이해하고 있습니다."
스탈린은 20세기 대량 학살의 희생자가 된 유대인들의 운명에 관심이 있었나요? 이 질문에 대답하는 가장 쉬운 방법은 다음과 같습니다. 물론 그렇지 않습니다. 그가 다른 민족의 운명에 관심이 없었던 것처럼.
스탈린은 오래 전에 자신이 조지아 국민에 속해 있다는 느낌을 멈췄습니다. 그는 러시아인이되고 싶었고 자신을 러시아인이라고 생각했습니다. 그러자 꼬마 바샤 스탈린은 깜짝 놀라며 여동생에게 이렇게 말했습니다. "우리 아빠가 조지아 사람이었다는 걸 아시나요…"
교수이자 문학 평론가인 레오니드 이바노비치 티모페예프(Leonid Ivanovich Timofeev)는 최근에야 출판된 전쟁 내내 상세한 일기를 썼으며 12월 1344일에 다음과 같이 썼습니다. "그들은 마지막 설문지에서 스탈린이 국적에 따라 러시아인임을 표시했다고 말합니다."
사실 스탈린은 오랫동안 설문지를 작성하지 않았습니다. 근무 중 그들을 본 소수는 누더기 속에 침묵했습니다. 그러나 그들이 그것에 대해 이야기하는 것이 특징입니다. 국적 문제가 우려됐다.
같은 교수 Timofeev는 일기에 다음과 같이 썼습니다.
“어제 Evnin이있었습니다. 나는 그를 학교 기관에 배치하고 싶었습니다. 처음에는 모든 것이 순조롭게 진행되었지만 국적을 알게 된 후 아무런 논의도없이 단호하게 입후보가 취소되었습니다. 흥미로운 점: 가라앉은 줄 알았는데...
대학에서는 Evnin의 경우와 동일합니다. 그들은 유대인의 대학원 입학을 거부했고 너무 재치있게 대학 전체가 그것에 대해 이야기했습니다.
흥미로운 터치. Egolin [2]은 중앙위원회에 인원이 있는지 물었습니다. 나는 그에게 Shchirina를 추천했지만 그는 그녀가 유대인이기 때문에 적합하지 않다고 말했습니다. 반유대주의가 너무 커져서 모스크바에는 부활절에 한 소녀가 유대인들에게 칼에 찔려 죽었다는 소문이 돌기도 했습니다.
Gosizdat에서 그들은 컬렉션 편집을 누구에게 맡겨야 하는지 물었지만 의무적 조건은 다음과 같습니다. 러시아 작가들만: 그들은 적극적으로 게시물에서 유대인을 제거하고 러시아인으로 대체하고 있다고 말합니다...
반유대주의는 여전히 발전하고 있습니다. 대학에서 유대인에게 러시아 문학에 대한 강좌를 제공하지 않는 것이 좋습니다. 러시아 문학을 공부하는 불행을 안고 해고 위협을 받고 있는 조교수 두 명이 있습니다...
복원된 문학 백과사전에서 누가 일할 것인지를 논의한 국영 출판사 회의에서 차긴은 "우리 국적"의 사람들을 지명해야 한다고 말했습니다.
혁명 이전에는 반유대주의가 대중의 비난에 둘러싸여 공식적인 환경에서 엄격하게 국지화되었습니다. 이제 반대로 그는 위에서부터 하나의 환경으로 왔으며 Shchedrin이 말했듯이 논의하지 않고 상사의 명령을 이해해야 할 의무가 있습니다. 즉, 유대인들조차도 이 정책을 지지하고 실행해야 합니다.”
이 모든 것이 몇 달 간의 기록입니다! 전쟁이 끝난 후 반유대주의 정서는 더욱 널리 퍼졌습니다.
뉴욕에서 이스라엘의 운명이 결정되고 스탈린이 몰로토프, 비신스키, 그로미코에게 시오니스트를 지원하라고 명령했을 때, 소련에서는 반유대주의가 이미 당과 국가 기구의 실질적인 정책으로 완전히 자리잡았습니다. 그리고 이스라엘 창조를 위한 투쟁에는 조직에서 유대인을 제거하는 일이 동반되었습니다.
그러나 스탈린은 여기서 어떤 모순도 발견하지 못했습니다.
팔레스타인의 유대 국가 창설에 적극적으로 참여하는 것은 영국인을 괴롭히고 중동에 대한 영향력을 줄이는 방법 일뿐만 아니라 그 자체로는 즐거웠습니다.
소련은 전쟁에서 승리했고, 여기에는 영토 획득뿐만 아니라 영향력이 전 세계로 확산되는 것도 포함되었습니다.
“나의 임무는 조국의 국경을 확장하는 것이었습니다. 그리고 스탈린과 나는 이 작업을 잘 수행한 것 같습니다.”라고 몰로토프는 의기양양하게 회상했습니다.
막심 리트비노프(Maxim Litvinov)는 1946년 여름 미국 언론인에게 이렇게 말했습니다.
러시아는 국경 확장을 기반으로 한 이전 안보 개념으로 복귀했습니다. 영토가 많을수록 보안이 강화됩니다. 서방이 소련의 요구에 굴복한다면, 이는 얼마 후 서방이 새로운 일련의 요구에 직면하게 될 것이라는 사실로 이어질 것입니다.
Ehrenburg에 따르면 Maxim Maksimovich는 스탈린에 대해 자제력있게 말하고 그의 지능을 높이 평가했으며 단 한 번 외교 정책에 대해 말하면서 한숨을 쉬었습니다. ...”
같은시기에 중앙위원회 비서 A.A. 쿠즈네초프는 이렇게 말했다.
“우리는 우리 자신을 방어하고 있지만, 전쟁의 결과를 토대로 우리가 매우 강력한 세력을 갖게 되면 어디에서나 독립적이고 적극적인 외교 정책을 추구해야 한다는 징후가 있습니다. 그리고 대사들에게는 비굴한 태도를 취하지 말고 더욱 대담하게 행동하라는 지시가 내려졌습니다.”
중앙위원회 위원이자 Sovinformburo S.A. Lozovsky는 군대 선전가에게 영감을주었습니다.
“구타는 의식을 결정합니다. 그리고 우리가 얼굴을 때린다는 사실은 많은 사람들에 의해 내면화되어 소련이 권력을 대표하고 권력은 항상 존중된다고 상상하기 시작합니다. 좋아하느냐 안 좋아하느냐는 다른 문제지만 늘 존중해요.”
전쟁이 끝난 후 스탈린은 이전에 관심을 두지 않았던 지역에 관심을 갖게 되었습니다. 아프리카에 있는 이탈리아 식민지의 운명이 논의되었을 때, 몰로토프는 미국인과의 회의에서 그 중 하나인 트리폴리타니아(현재 리비아)에 대한 후견권을 소련으로 이전할 것을 요구했습니다.
몰로토프는 이렇게 회상했다.
“스탈린이 말했다: “자, 누르세요!” 나는 이 지역이 우리에게 할당될 수 있도록 질문을 제기하라는 지시를 받았습니다. 그곳에 사는 사람들은 우리의 통제하에 두십시오.”
미국인들은 이에 동의하지 않았고 스탈린은 리비아 없이 남겨졌다. 그런 다음 Molotov는 농담했습니다.
"이탈리아 식민지 중 하나를 우리에게 양도하고 싶지 않다면 우리는 벨기에 콩고에 만족할 것입니다."
콩고는 우라늄 매장량을 입증했습니다. 최초의 원자폭탄은 이미 폭발했고, 우라늄은 금보다 더 가치 있게 되었습니다.
스탈린은 흑해 해협에 대한 통제권을 얻고 싶었고 이란과 중국 신장 지역에 소련 공화국을 건설하려고 했습니다. 그는 핀란드와 중국에 소련 해군 기지를 건설했습니다. 지도자는 팔레스타인에서도 비슷한 일을 기대하고 있었습니다. 거기에 사회주의 공화국을 건설하지 않는다면 최소한 믿을만한 동맹국과 군사 기지를 확보하십시오.
나치 독일이 패배하고 동유럽이 소련의 지배를 받게 되자 모든 것이 가능해 보였습니다. 폴란드, 체코슬로바키아 또는 불가리아의 새로운 정부가 모스크바의 지시에 따라 행동한다면, 미래 유대 국가의 지도자들도 동일한 행동을 기대하는 것이 어떻겠습니까?
미국 외교관과 정보 장교들이 두려워했던 것처럼 스탈린은 중동 문제에 개입하고 군대를 이스라엘 영토로 이동할 수 있었습니까?
다음은 인근 지역의 예입니다.
흐루쇼프는 “스탈린은 유고슬라비아 공격을 거의 준비하고 있었다”고 말했다. — 우크라이나 국가 안보부 장관이 오데사에서 많은 사람들이 비밀리에 발칸 반도로 보내지고 있다고 나에게보고 한 것을 기억합니다. 그들은 아마도 불가리아로 어떤 배를 타고 보내졌을 것입니다.
출국 준비에 참여한 사람들은 군대가 결성되었고, 사복을 입고 출국하지만 여행가방에는 군복과 무기가 들어있다고 나에게 보고했다.
유고슬라비아에 대한 일종의 공격이 준비되고 있다는 소식을 들었습니다. 왜 그런 일이 일어나지 않았는지 말할 수 없습니다. 게다가 나는 스탈린 자신으로부터 이에 대해 전혀 듣지 못했지만 그의 유언 집행자들은 그 사람들의 배 파견과 탑승을 조직하고 있던 나에게보고했습니다. 그들은 공격적인 분위기에 있었습니다. “그들이 우리 것을 줄 거예요!” 그들은 이미 떠나고 있으며 곧 행동을 시작할 것입니다.”
무슨 일이 일어났는지에 대한 그들의 말에는 후회가 없었습니다.”
이스라엘은 유고슬라비아보다 소련 국경에서 더 멀리 떨어져 있었습니다. 소련 함대와 항공은 중동에서의 신속한 상륙 작전을 지원할 수 없었습니다. 그것을 준비하는 것이 필요했습니다. 우선, 말하자면받는 당사자를 준비하는 것이 필요했습니다.
1947년 5월 30일, 정부 법령에 따라 각료회의 산하에 정보위원회(제4위원회)가 설치되어 정치, 군사, 과학 및 기술 정보를 수행하게 되었습니다. 위원회는 파트타임으로 Vyacheslav Molotov 외무장관이 이끌었습니다.
정보국은 팔레스타인에서 무슨 일이 일어나고 있는지에 대한 신뢰할 수 있는 정보를 국가 지도부에 제공하는 임무를 맡았습니다. 이는 중동의 정치정보국을 이끌었던 안드레이 마카로비치 오트로시첸코 대령에게 맡겨졌다. 전쟁 전에 그는 테헤란에 거주했습니다. 38년에 그는 체포되었습니다. 그는 운이 좋았고, 예조프는 내무 인민위원 자리를 베리야로 대체했습니다. Otroshchenko를 포함한 일부가 출시되었습니다. 그는 심지어 대열로 복귀했고 전쟁 중에 다시 테헤란으로 보내졌습니다.
불법 정보국의 수장인 코로트코프(Korotkov)는 팔레스타인으로 떠나는 유대인들 사이에서 요원을 모집하는 또 다른 임무를 맡았다.
정보위원회의 첫 번째 거주자는 이스라엘로 보내졌습니다. Vladimir Ivanovich Vertiporokh는 키가 크고 위엄이 있으며 콧수염이 있습니다. 외모는 그의 경력에서 중요한 역할을 했으며, 이는 장군의 계급으로 정점에 달했습니다. 1953년 자신의 멋진 외모를 좋아했던 베리아는 바로 이런 이유로 베르티포로크를 동부 정보부 책임자로 임명했습니다.
모스크바 육류 산업 화학 기술 연구소를 졸업한 Vertiporokh는 즉시 NKVD 장치에 합류했습니다. 이 서비스는 극동 지역에서 시작되었습니다. 그는 어업 기업을 위한 운영 보안 서비스에 종사했습니다. 1942년에 그는 이란의 마슈하드 시, 소련군이 점령한 지역으로 파견되었습니다.
Vertiporokh는 1948년 말에 이스라엘로 와서 영어를 배웠습니다. 히브리어나 아랍어를 구사하지 못하는 정보 장교는 러시아 사람들과만 접촉할 수 있었기 때문에 객관적으로 작전 능력이 제한되었습니다. 사실, 작업을 더 쉽게 만드는 상황도있었습니다. 젊은 주에서는 비밀을 진지하게 받아들이지 않았고 공개적이고 공개적으로 많은 말과 행동이 이루어졌습니다.
Pavel Anatolyevich Sudoplatov의 회고록에 따르면 정보부는 "우리 요원을 루마니아를 통해 팔레스타인으로 보내라는 지시를 받았습니다. 그들은 영국에 대한 전투 및 방해 공작에 사용될 수 있는 불법 정보 네트워크를 팔레스타인에 구축하기로 되어 있었습니다.” 1946년부터 수도플라토프(Sudoplatov) 중장은 국가안전부 산하 테러 및 사보타주 서비스를 담당하는 "DR" 부서를 이끌었습니다.
Sudoplatov는 이 작전을 위해 Garbuz, Semenov(실명 Alexander Taubman) 및 Kolesnikov라는 세 명의 장교를 할당했다고 썼습니다.
Sudoplatov는 "Semyonov와 Kolesnikov는 하이파에 정착하여 두 개의 정보 네트워크를 만들었지 만 영국에 대한 방해 행위에는 참여하지 않았습니다. "라고 주장했습니다. Kolesnikov는 독일군이 루마니아에서 팔레스타인으로 포획한 소형 무기와 대전차 미사일을 전달하는 일을 조직했습니다. Garbuz는 루마니아에 남아 향후 이스라엘에 정착할 후보자를 선발했습니다.”
Sudoplatov의 사람들은 전쟁 발생 시 서방 국가에 대한 테러 및 방해 행위에 대한 작전 능력을 준비하는 특정 활동에 참여했습니다. 그들이 팔레스타인 유대인들을 도왔는지 여부는 아직 알려지지 않았습니다. 이 문제에 관한 소련 문서는 기밀 해제되지 않았습니다. 이스라엘 자료에는 이에 대한 힌트가 없지만 소련 정보국이 어떤 사건에 연루되어 있었다면 이스라엘은 그 이후 수십 년 안에 기꺼이 이를 공개했을 것입니다.
Pavel Anatolyevich Sudoplatov의 회고록은 매우 흥미롭고 모험 소설처럼 읽히지 만 완전히 신뢰할 수있는 출처로 간주하는 것은 불가능합니다.
그가 언급한 인물은 퇴역 대령 조셉 미하일로비치 가르부즈(Joseph Mikhailovich Garbuz)로, 1952년 가을에 국가 안보에서 해고되어 2004년 8월에 사망했습니다.
터브먼은 정보국 역사에 트로츠키의 충성스러운 지지자 중 한 명인 독일 공산주의자 루돌프 클레멘트의 살해를 조직한 사람으로 기록되었습니다. 1938년, 모스크바의 지시에 따라 트로츠키가 창설한 제4 인터내셔널 창립 회의 전날, 터브먼은 클레멘트를 은신처로 유인했고, 그곳에서 그는 칼에 찔려 죽었습니다. 시체는 센강에 던져졌습니다. 경찰이 시신을 찾아 신원을 확인하기 전에 터브먼은 이미 모스크바로 돌아갔다. 그의 성이 변경되었으며 Semyonov라는 이름으로 계속해서 국가 안보에 복무했습니다.
베사라비아에서 태어난 Yuri Antonovich Kolesnikov 대령(일부 소식통에서는 그의 실명이 Jonah Toivovich Goldstein으로 기재되어 있음)은 전쟁 중 적진 뒤에서 약 3년을 보내며 정찰 및 방해 공작 부대를 지휘했습니다. 국가 보안 기관을 떠난 후 그는 문학 활동을 시작하고 소련 대중의 반 시온주의위원회와 협력했습니다. 전쟁 중에 그는 소련 영웅이라는 칭호로 두 번 지명되었지만 96 년이 되어서야 Kolesnikov는 러시아 영웅의 금성 별을 수상했습니다. Kolesnikov는 루마니아와 팔레스타인에서의 자신의 작업에 대해 단호하게 거부했으며 신비롭게도 회고록을 쓰고 있다고 말했습니다. "모든 것이 거기에있을 것입니다."
물론 소련 정보요원들은 팔레스타인으로 가서 다양한 소련 기관의 보호 아래 그곳에서 일했습니다. 그러나 분명히 그들은 정보를 얻고 대리인을 모집하는 전통적인 역할에 국한되었습니다.
동유럽에서 온 이민자인 좌파 팔레스타인 유대인들은 기꺼이 소련 대표들과 접촉하고, 어떤 질문에도 대답하고, 그들이 아는 모든 것을 말했습니다. 그들은 진심으로 그리고 즐겁게 그 일을 해냈습니다.
소련 정보 장교들은 군대에 가장 관심이 많았습니다. 그들은 나중에 이스라엘 국방군으로 변모한 지하 군사 조직인 Haganah와 Palmach(Plugotmahats의 약자 - 충격 회사)의 지도력에 관심이 있었습니다. 이들은 제2차 세계 대전 중에 독일군과 그 동맹국과 싸우기 위해 창설된 전투 부대였습니다. 유대인 군인들은 소련에 동정적이었고, 그것이 비밀이라고 여겨졌더라도 소련 국민과 정보를 공유하는 것을 부끄럽게 생각하지 않았습니다.
풍부한 정보 출처는 역무원들 사이에 기만적인 권력 감각을 만들어냈습니다. 그들은 비밀리에 이스라엘을 통제하고 이를 통해 미국 유대인 공동체에 영향을 미칠 수 있다고 믿었습니다. 이것은 환상이었고, 소련 국민은 이스라엘의 정치 체제를 이해하지 못했습니다. 이스라엘을 이끌고 이스라엘의 길을 결정한 것은 급진적인 군인이 아니라 오히려 온건한 정치인이었습니다. 권력을 잡은 정치인 중에는 소련 요원이 없었습니다.
1947년 11월 26일 유엔 총회는 팔레스타인 문제를 논의하기 시작했습니다.
같은 날 일찍 트루먼 대통령과 주요 장관들은 CIA 브리핑을 받았습니다. 팔레스타인은 혼란에 빠졌으며 "소련은 자신들의 입지를 강화할 기회를 찾고 있다"고 전했다.
미국 정보부는 유대 국가의 출현으로 한편으로는 미국이 필요로 하는 석유를 빼앗을 수 있고, 다른 한편으로는 소련이 중동에 침투할 수 있는 문이 열릴 수 있다고 정부에 경고했습니다.
포레스탈 국방장관은 민주당 의장을 만나 CIA 비밀 메모를 보여주며 트루먼 대통령에게 영향력을 행사해 아랍인뿐만 아니라 무슬림 세계 전체가 미국에 맞서 봉기할 것이라고 설명해달라고 요청했다.
그러나 그날 자신의 국가에 대한 팔레스타인 유대인들의 희망이 더욱 강화되었습니다.
총회에서 그로미코는 자신의 국가에 대한 유대인의 권리를 옹호하는 유명한 연설을 했는데, 이는 이전 연설보다 훨씬 강력하고 합리적이었습니다. 연설은 주로 모스크바에서 작성되었으며 Gromyko는 연설에 새로운 색상을 추가했습니다.
Andrei Andreevich는 팔레스타인의 미래 문제를 해결하는 데 두 가지 가능한 옵션이 있다고 말했습니다. 첫 번째는 단일 아랍-유대 국가의 창설입니다. 아랍인과 유대인이 함께 살 수 없다고 말하기 때문에 이 선택이 비현실적이라면 팔레스타인은 아랍인과 유대인이라는 두 개의 독립된 민주주의 국가로 나누어져야 합니다.
현재로서는 단일 국가를 만드는 것이 불가능하다는 것이 명백해졌습니다. 따라서 두 번째 옵션이 남아 있습니다. 오직 아랍 국가들만이 이에 반대합니다.
아마도 그로미코보다 더 나은 사람은 팔레스타인에 있는 자신의 국가에 대한 유대인의 권리를 입증한 사람이 아닐 것입니다.
아랍 국가 대표들은 팔레스타인 분단이 역사적 불의라고 지적한다. 그러나 우리는 유대인들이 오랜 역사적 기간 동안 팔레스타인과 연관되어 있었기 때문에 이러한 관점에 동의할 수 없습니다. 더욱이, 우리는 지난 세계 대전의 결과로 유대 민족이 처한 상황을 간과할 수 없습니다. 히틀러의 독일이 강요한 전쟁의 결과로 유대인들은 민족으로서 다른 어떤 민족보다 더 많은 고통을 겪었다는 사실은 지금도 기억할 가치가 있습니다. 서유럽에는 나치의 자의성과 폭력으로부터 유대인의 이익을 적절하게 보호할 수 있는 단일 국가가 없다는 것을 알고 계십니다.
아랍 대표단은 소련의 이러한 입장에 불만을 표명했습니다. 그로미코는 그들에게 이렇게 대답했습니다: "우리의 깊은 확신에 따르면 팔레스타인을 두 개의 독립 국가로 나누는 것은 유대인뿐만 아니라 아랍인들의 근본적인 이익에도 부합합니다."
그로미코(Gromyko)에 따르면, 팔레스타인 분할은 "큰 역사적 중요성을 가질 것"입니다:
“이러한 결정은 유대 민족의 정당한 요구를 충족시킬 것입니다. 아시다시피 유대 민족의 대표자들 중 수십만 명은 여전히 노숙자이며 집도 없이 일부 서유럽 영토의 특별 캠프에서 임시 피난처만을 찾았습니다. 상태.”
그로미코는 영국 정부를 공격했는데, 영국 정부는 아랍인과 유대인이 합의에 도달할 경우에만 팔레스타인에서 철수하고 두 국가 해결책을 위한 조건을 제공할 준비가 되어 있다고 말했습니다. “이 세션에서 팔레스타인 문제에 대한 논의는 아랍인과 유대인이 합의에 도달할 수 없습니다. 따라서 그런 조건을 내세우는 것은 총회가 그에 상응하는 결정을 내리기도 전에 장례를 치르는 것과 다름없다”고 말했다.
그로미코는 본질적으로 영국 당국에 대항하는 유대인 지하 단체의 무장 투쟁을 지지했습니다. “현재 팔레스타인의 질서는 유대인과 아랍인 모두가 싫어합니다. 특히 이 명령에 대한 유대인들의 태도는 어떤지 여러분도 아시다시피요.”
그로미코는 또한 UN이 팔레스타인의 운명을 결정할 권리가 없다고 주장하는 아랍 대표단에 대해 다음과 같이 응답했습니다.
“총회는 유엔 전체와 마찬가지로 이 문제를 고려할 권리가 있을 뿐만 아니라 팔레스타인의 현재 상황을 고려하여 적절한 결정을 내릴 의무가 있습니다. 소련 대표단의 의견에 따르면, 임시위원회가 준비한 팔레스타인 문제 해결 계획은 이를 이행하기 위한 조치의 실질적인 이행이 안전보장이사회에 달려 있어야 하며, 유지하고 유지하는 이익과 완전히 일치합니다. 국제 평화를 강화하고 국가 간 협력을 강화하는 이익을 추구합니다. 이것이 바로 소련 대표단이 팔레스타인 분단 권고를 지지하는 이유입니다.”
그로미코의 연설은 이스라엘의 운명에 결정적인 영향을 미쳤습니다. 이 기사는 전 세계 유대인 신문에 게재되었습니다. 이는 미국인에게도 영향을 미쳤다. 트루먼 대통령이 최종 결정을 내렸습니다. 스탈린은 유대인들에게 자신들의 국가를 제공하기로 결정했기 때문에 미국이 저항하는 것은 어리석은 일입니다!..
미국 대통령은 비밀리에 Weizmann을 만났습니다. 트루먼은 세계 시오니스트 조직의 수장을 다음과 같이 칭찬했습니다.
"바이츠만은 훌륭한 사람이었습니다. 제가 만난 사람 중 가장 현명한 사람이었고, 독특한 리더였습니다..."
대통령은 자신의 참모들이 우려하는 바에 대해 직접적으로 말했습니다. 소련은 유대 국가를 이용하여 이 지역에 침투하고 있었습니다.
"그런 일은 일어나지 않을 것입니다."라고 Weizmann이 대답했습니다. “소련이 유대인 이민을 이용해 자신들의 생각을 전파하기를 원했다면 오래 전에 그렇게 할 수 있었을 것입니다. 그런데 공산주의를 피해 우리에게 오는 사람들이 있습니다. 번영하는 농민과 숙련된 노동자들은 공산주의 체제에서는 불가능했던 높은 생활 수준을 위해 노력합니다. 공산주의는 사회의 문맹이고 빈곤한 계층에게만 퍼질 수 있습니다.”
트루먼은 미국 행정부의 모순된 의견에도 불구하고 팔레스타인 분할에 동의했습니다. 더욱이 그는 국무부가 라틴 아메리카 국가들이 팔레스타인 분할에 찬성하거나 기권하도록 해야 한다고 요구했습니다.
대통령은 자신의 외교관들이 자신의 의견에 동의하지 않고 자신의 노선을 보이콧하고 있다는 것을 알고 있었습니다. 트루먼은 인내했다. 그는 매일 국무부에 전화를 걸어 자신의 지시가 어떻게 이행되고 있는지 물었다.
그러나 라틴아메리카 국가들의 표는 전 라틴아메리카 부장관이었던 넬슨 록펠러에 의해 확보됐다고 한다. 트루먼은 록펠러가 모든 지역 독재자들을 지지했기 때문에 그를 해고했습니다.
록펠러가 갑자기 팔레스타인 유대인을 돕기로 결정한 이유는 무엇입니까? 어떤 사람들은 그가 나치 독일과 비밀 거래를 한 것이 죄책감 때문이었다고 말합니다. 다른 사람들은 록펠러가 노출을 두려워했고 시오니스트 운동의 지도자들이 이 문제를 결코 제기하지 않겠다고 약속하게 만들었다고 주장합니다.
어떤 식으로든 록펠러는 3일 만에 라틴 아메리카에 있는 그가 아는 모든 사람에게 전화를 걸었습니다. 그리고 그는 각 나라에서 결정을 내리는 모든 사람들을 알고 있었습니다. 분명히 그는 매우 설득력이 있었습니다.
그 결과, '반대' 투표를 앞둔 브라질과 아이티는 '찬성' 투표를 하게 됐다. 기권을 의도했던 니카라과, 볼리비아, 에콰도르도 찬성표를 던졌다. 팔레스타인 분할에 반대하는 아르헨티나, 콜롬비아, 엘살바도르는 투표에 기권했다.
유엔 총회 결의안 제 181호 - "영국령 팔레스타인 영토에 두 개의 독립 국가 창설에 관한 것"이 1947년 11월 29일 토요일에 채택되었습니다.
유대인들은 두 개의 주를 창설하는 데 찬성하여 3분의 2의 표를 얻어야 했습니다.
스탈린의 입장은 UN에서 1표가 아니라 5표를 얻었기 때문에 더욱 중요했습니다.
UN 창설이 논의되었을 때 스탈린은 모든 소련 공화국을 미래 UN에 가입시켜 그곳에서 자신의 입지를 강화하려고 노력했습니다.
이를 위해 44년 1월 중앙위원회 총회에서 “연합 공화국에 대외관계 분야의 권한을 부여하고 이와 관련하여 외무인민위원회를 전체에서 전환하는 것에 관한 법률”을 제정했습니다. -제1노조를 연합-공화당 인민위원회로”가 승인되었다.
2월에 헌법이 바뀌었고, 연방공화국은 다른 주와 관계를 맺고, 협정을 맺고, 심지어 대사관과 영사관을 교환할 수 있는 권리를 얻었습니다.
1944년 8월 28일 미국과 영국 외교관들과의 회담에서 그로미코 주미 대사는 "모든 소련 사회주의 공화국은 연합국의 원래 참가자가 되어야 한다"고 말했습니다.
영국인과 미국인은 놀랐습니다. 루즈벨트 대통령은 이 경우 미국의 48개 주 모두를 유엔에 가입시키는 것이 필요하다고 대답했습니다. 그러나 워싱턴은 이러한 차이점을 숨기려고 노력했습니다. 미국인들은 이 주제에 관한 논쟁이 대중에게 알려지고 독일이 동맹국들 사이에 불화가 있다고 판단하여 전쟁이 연장될 것을 우려했습니다.
루즈벨트는 9월 1일 스탈린에게 개인 서한을 보내 이러한 요구가 유엔 창설을 위태롭게 한다고 지적했습니다. 스탈린은 루즈벨트에게 이것이 소련에게 근본적으로 중요한 문제라고 답했습니다. 특히 예를 들어 우크라이나와 벨로루시는 "인구와 정치적 중요성 측면에서 일부 국가를 초과"하기 때문입니다.
미국인들은 처음에 스탈린의 제안을 "변덕스러운 몸짓이거나 나쁜 농담"으로 간주했습니다. 사실 그것은 뻔뻔스러운 외교 스타일이었습니다. 시도하지 않고 성공하면 어떨까요? 그리고 그것은 부분적으로 성공했습니다.
1945년 2월 처칠과 루즈벨트는 얄타에 도착했다. 전후 세계 질서가 논의되었습니다. 화염병은 타협 공식을 제안했습니다. 모스크바는 16개 공화국을 모두 수용해야 한다는 요건을 철회했지만, 우크라이나, 벨로루시, 리투아니아 3개 공화국은 수용할 것을 요청했습니다. 최악의 경우 2개. 크리미아 회의의 비밀 의정서에서 미국과 영국은 우크라이나와 벨로루시가 미래 세계 조직에 가입하는 것을 지원하기로 합의했습니다.
세상은 이 비밀 계약을 몰랐습니다. 루즈벨트와 처칠은 여전히 자신의 부하들과 자국 대중을 설득해야 했습니다.
그러나 1945년 봄 스탈린과 몰로토프는 창립 회의를 위해 벨로루시와 우크라이나의 대표단을 샌프란시스코로 파견하라고 명령했습니다. 미국인들은 이것을 예상하지 못했고 그것을 막으려고 노력했습니다. 그들은 조직 자체가 설립된 후에 두 공화국 모두 유엔에 가입할 수 있다고 말했습니다.
그러나 그로미코는 모스크바의 지시에 따라 어려운 입장을 취했다. 그의 참여가 없었다면 회의는 사실상 중단됐을 것이다. 위협과 최후통첩은 효과가 있었습니다. 1945년 4월 27일, 우크라이나와 벨로루시를 유엔의 원래 회원국으로 인정하기로 결정이 내려졌습니다.
따라서 스탈린은 유엔에서 한 표가 아니라 소련, 우크라이나, 벨로루시 세 표를 가졌습니다. 게다가 체코슬로바키아와 폴란드도 모스크바의 명령에 따라 투표를 했다. 스탈린의 5표가 결정적이었습니다. 스탈린이 반대표를 던졌다면 이스라엘은 나타나지 않았을 것입니다. 33개국이 '찬성', 13개국이 '반대' 투표를 했습니다. 영국을 포함한 몇몇 국가는 기권했습니다.
결정이 내려졌습니다.
샤를 드골 장군은 이렇게 썼습니다. “프랑스는 공식적으로 이스라엘 건국에 참여하지는 않았지만, 이스라엘의 출현을 따뜻하게 승인했습니다. 유대 민족을 모아 그들의 놀라운 역사로 특징지어지고 19세기 전에 그들에게 속했던 땅에서 스스로 통치할 권리를 부여하는 임무의 위대함이 나를 사로잡지 않을 수 없었습니다.
인간의 관점에서 나는 이 백성이 자신의 민족적 고향을 받는 것이 옳다고 생각했으며, 이것이 유대 민족이 수세기에 걸쳐 겪은 모든 고통에 대한 일종의 보상이라고 생각했습니다. 히틀러의 독일이 저지른 말살 ... "
수십만 명의 팔레스타인 유대인들은 행복에 사로잡혀 열정적으로 거리로 나섰습니다.
다음 날인 11월 30일, 유엔의 결정에 격분한 아랍인들 사이에서 팔레스타인의 불안이 시작되었습니다. 유대인들은 곳곳에서 공격을 받았고 7명이 사망했습니다.
팔레스타인을 점령하기 위해 시리아에서 아랍 해방군이 창설되었습니다. 이미 1948년 2월에 아랍 군대는 팔레스타인 전역에서 유대인을 박해했습니다. 그들은 필사적으로 저항하는 유대인 정착지를 점령하고 파괴할 수 없었지만, 그들 사이의 유대는 파괴되었습니다. 유대인 구조대는 포위된 정착촌까지 통과할 수 없었습니다.
영국인은 폭력을 막기 위해 아무것도 하지 않았습니다. 마치 UN이 팔레스타인을 분할한다는 어리석은 생각을 받아들인 것이 헛된 일이라는 것을 세계에 보여주고 싶은 것 같았다. 그러나 봄이 시작되면서 유대인 자위대들은 더욱 치열하게 싸우기 시작했고 아랍 군대를 압도했습니다.
1947년 12월 4일, 그로미코는 감사의 편지를 받았습니다:
“각하, 팔레스타인 유대인기구는 유대 국가 설립을 지지하기 위해 유엔 총회에서 채택한 결의안을 지지한 소련 사회주의 공화국 연방 정부에 깊은 감사를 표하고 싶습니다.
팔레스타인 유대인 기관 미국 지부 의장인 아바 힐렐 실버 씨, 진심으로 귀하를 모시게 된 것을 영광으로 생각합니다."
이 권고의 채택은 유대 민족 역사의 전환점이 되었습니다. 2000년 동안 민족의 고향이 없었던 유대인들은 이제 민족의 가족이 되어 국제 생활에 중대한 공헌을 할 수 있는 기회를 얻었습니다.
유대 민족은 이번 총회에서 민족 해방을 달성하는 데 도움을 준 귀하의 정부에 항상 감사할 것입니다.
이 편지의 내용을 귀하의 정부에 전달해 주시면 매우 감사하겠습니다.
 
유대인을 위한 무기
아랍 국가들은 소련의 입장에 엄청나게 분노했습니다. "시온주의 - 영국과 미국 제국주의의 대리인"에 맞서 싸우는 데 익숙했던 아랍 공산당은 소련의 입장이 인식할 수 없을 정도로 변한 것을 보고 당황했습니다.
1947년 11월 5일, 이라크 주둔 소련 대리부 A.F. 술타노프는 외무부 중동부에 이렇게 썼다: "아랍계는 소련이 시온주의 국가 건설 프로젝트에 동의하지 않을 것이라고 확신했습니다..."
술타노프는 그 결과에 대해 내무부에 경고했습니다. 그러한 상황에서는 영국이 "아랍 연맹 국가, 터키, 이란, 파키스탄의 반소련 무슬림 블록을 구성"하는 것이 더 쉬울 것입니다.
모스크바에서는 이집트 특사 빈다리 파샤가 구세프 외무차관(전 영국 대사)을 만나자고 요청했습니다.
이집트 외교관은 자신이 “소련의 친구로” 왔다고 말하면서 소련 대표가 팔레스타인 분할에 투표한 것에 당혹감을 표시했습니다. 이집트 특사에 따르면 영국군의 철수와 위임통치 청산을 위해서는 투표가 필요했고, “팔레스타인의 미래에 대한 문제는 국민들에게 맡겨야 한다”고 말했다. 빈다리 파샤(Bindari Pasha)는 소련의 입장이 이집트에서 반소련 정서의 성장을 가져왔다고 말했습니다.
이집트 외교관의 데마르셰는 눈에 띄지 않았습니다. 스탈린은 아랍 국가들의 반응에 관심이 없었습니다. 그는 단순히 그것들을 고려하지 않았습니다.
이집트는 파루크 왕이, 요르단은 압둘라 왕이, 이라크는 파이살 왕이 통치했습니다. 그들 모두는 영국의 충성스러운 가신이었습니다. 중동에서 스탈린은 영국에 적대적인 세력에만 의존할 수 있었습니다. 그 당시 팔레스타인 유대인보다 영국인을 더 미워한 사람이 누구였습니까?
1947년 12월 18일, 미국 주재 소련 대리부 세르게이 차라프킨(Sergei Tsarapkin)은 팔레스타인 유대인 기관 대표인 엡스타인(Epstein)과의 대화를 녹음했습니다.
그는 소련 외교관에게 중동 정세를 알리기 위해 왔고, 예루살렘에서 받은 비밀 보고도 그에게 전했다. 엡스타인은 소련 외교관을 매우 솔직하게 대하며 그를 동맹자로 여겼습니다.
Tsarapkin은 모스크바에 "Epstein은 이제 무기 확보에 대해 우려하고 있다고 말했습니다. "라고 말했습니다. “사실, 그들은 팔레스타인에 수류탄과 박격포를 생산할 수 있는 자체 공장을 가지고 있지만 이 모든 것은 여전히 수공예 방식으로 이루어지고 있으며 이제는 주로 미국뿐만 아니라 일부 유럽 국가와 해외에서 불법적으로 무기를 운송합니다. 라틴 아메리카 국가 중 하나입니다.” .
엡스타인은 스위스의 예를 따라 유대 국가가 외교 정책에서 중립을 고수할 것이라고 말했습니다.
유대 국가는 주로 미국과 소련의 입장의 결과로 등장했습니다. 미국에는 약 500만 명의 유대인이 있고, 소련에는 300만 명의 유대인이 있다. 새로운 유대 국가는 특정 국가를 지향하기를 원하지 않으므로 가장 올바른 외교 정책 경로는 중립과 UN 지향이 될 것입니다.
물론 엡스타인은 유대 국가가 미국에 경제적으로 크게 의존하게 될 것이라고 지적했습니다. 왜냐하면 현재는 유대 국가에서만 무기, 장비 및 기타 물품을 스스로 구매할 수 있기 때문입니다.
동시에 Epstein은 유대인들이 이미 어떤 종류의 결론을 내렸다고 비난 받았기 때문에 암시를 일으키지 않기 위해 무기와 장비를 공급해 달라는 요청으로 소련에 의지 할 생각이 없다고 지적했습니다. 소련 정부와 비밀 협정을 맺었습니다.
한편, 아랍 국가들은 유엔의 결정이 발효되는 것을 허용하지 않고 팔레스타인 유대인들을 말살하려 할 것이 분명해졌습니다. 아랍 통치자들은 자신들의 의도를 숨기지 않았습니다.
1947년 12월 23일, 레바논 주재 소련 특사 솔로드는 레바논 총리 리아드 솔치와의 대화를 녹음했습니다.
“솔은 아랍 국가들이 어떤 상황에서도 팔레스타인의 분열과 그 안에 유대 국가의 창설에 동의하지 않고, 온 힘을 다해 분열에 저항하고, 아무리 오랜 시간이 걸리더라도 모든 수단을 다해 싸우기로 마침내 합의했다고 말했습니다. 지속됩니다.
그는 필요하다면 아랍인들이 십자군 전쟁에서 그랬던 것처럼 팔레스타인을 200년 동안 보존하기 위해 싸울 것이라는 슈크리 알 콰틀리 시리아 대통령이 나에게 이미 했던 말을 반복했습니다.
아랍 국가들은 팔레스타인의 분할과 유대 국가의 형성에 동의하지 않을 것입니다. 분할은 팔레스타인의 아랍 지역이 트랜스요르단에 실제로 합병되는 것을 의미하기 때문입니다. 결과적으로 이는 압둘라 국왕과 그 뒤에 있는 사람들의 지위를 강화할 것입니다.
따라서 Riad Solh는 팔레스타인 분할에 반대하는 아랍 국가들의 투쟁의 창시자이자 주요 영감자가 시리아임을 간접적으로 확인했습니다..."
유엔이 스스로 주장하고 팔레스타인 분할 결정을 이행할 수 있을지 여부는 팔레스타인 유대인들을 걱정하게 만든다. 그리고 UN은 그곳의 안보를 보장할 수 있습니까?
1947년 12월 말, 팔레스타인 유대인기구 이사회의 정치부 국장인 M. 셰르톡(M. Shertok)이 UN 사무차장 아르카디 알렉산드로비치 소볼레프(Arkady Aleksandrovich Sobolev)에게 조언과 설명을 요청했습니다. 책임 분배에 따르면 유엔 사무국의 소볼레프는 안보리 정치부와 사무국을 이끌었다.
셰르톡은 영국이 떠난 후 팔레스타인의 안보를 책임질 국제군을 팔레스타인에 파견하는 가능성이 논의되고 있는지 물었다.
Sobolev는 UN의 힘과 결단력을 보여주는 문제라면 미국은 지중해에 함대와 공군을 보유하고 있으며 소련은 두 개의 항공대를 매우 빠르게 그곳으로 이동할 수 있다고 설명했습니다. 그러나 전투 작전을 수행할 수 있는 지상 부대가 필요하다면 최소한 한 달은 걸릴 것입니다.
그러나 팔레스타인 유대인들은 자신들을 방어하지 못하면 한 달도 버틸 수 없다는 것을 알고 있었습니다.
Shertok은 UN 결정을 위반하여 팔레스타인 아랍인들에게 군사 지원을 제공하는 국가에 대해 어떤 조치를 취할 수 있는지 물었습니다.
Sobolev는 “우리는 외교적 조치를 취할 것입니다.”라고 설명했습니다. “안보리는 이들 국가에 그러한 행동을 중단하고 제재를 위협할 것을 촉구할 수 있습니다. 그러나 그러한 단계의 실제 형식에 대한 결정은 해당 조치의 규모가 알려진 후에만 이루어질 수 있습니다. 이것이 느린 과정이라는 것을 이해해야 합니다.”
아마도 처음으로 실제 조치가 필요한 문제에 있어서 UN의 무력함이 분명해졌을 것입니다. 팔레스타인 유대인들은 자신들에게만 의지할 수 있다는 것을 깨달았습니다. 국제사회는 그들을 보호하지 않을 것이다. 그들은 UN 기구가 필요한 해결책을 준비하기 전에 죽을 것입니다.
1947년 12월 30일, 그로미코는 소련 정부를 기리기 위해 미국 유대인 작가, 예술가, 과학자 위원회가 주최한 만찬에서 연설했습니다.
Gromyko는 본질적으로 총회에서 자신의 연설을 반복하면서 다음과 같이 덧붙였습니다.
“현재 상황에서 팔레스타인 분할 결정은 유일하게 가능하고 실질적으로 실행 가능한 해결책이다. 팔레스타인의 아랍인과 유대인 사이의 관계가 너무 악화되어 그들이 직접적이고 공개적으로 밝혔듯이 같은 국가에서 살고 싶어하지 않는다는 사실에 대해 이의를 제기하는 사람은 거의 없을 것입니다.
사실, 우리는 총회에서 아랍인들이 단일 아랍-유대 국가를 창설할 준비가 되어 있다는 성명을 들었습니다. 그러나 유대인 인구가 소수에 속할 것이며 따라서 그러한 새로운 국가의 결정적인 세력은 하나의 국적, 즉 아랍인이 되십시오. 그러나 팔레스타인에 거주하는 두 민족 모두에게 동등한 권리를 제공하지 않는 문제에 대한 그러한 해결책은 무엇보다도 팔레스타인의 미래 문제에 대한 적절한 해결책을 제공할 수 없다는 것을 이해하는 것은 어렵지 않습니다. 아랍인과 유대인 사이의 관계가 안정되게 됩니다. 게다가, 그것은 이 민족들 사이의 관계에 새로운 마찰과 합병증의 원인이 될 것입니다...
Gromyko는 다시 확인했습니다.
“자신의 국가를 건설하려는 유대 민족의 정당한 열망을 고려하지 않는 것은 극도로 불공평할 것입니다. 유대인들이 그러한 국가를 가질 권리를 부정하는 것은 정당화하기 불가능할 것입니다. 특히 제2차 세계 대전 동안 유대인들이 경험한 모든 것을 고려하면 더욱 그렇습니다. 이 해결책은 또한 아랍 인구와 마찬가지로 유대인 인구도 팔레스타인에 깊은 역사적 뿌리를 두고 있기 때문에 역사적 정당성을 찾습니다...”
11월 29일 총회 결의에 따라 유엔 팔레스타인 위원회가 구성되었습니다. 여기에는 볼리비아, 덴마크, 파나마, 필리핀 및 체코슬로바키아의 대표가 포함되었습니다. 위원회의 임무는 영국군 철수에 맞춰 유대인과 아랍인들이 행정 기구를 만들도록 돕는 것이었습니다.
1948년 1월 5일, 외무부 중동부 수장은 발레리안 알렉산드로비치 조린 차관에게 이집트 특사가 모스크바에서 대화를 나누고 "소련 정부가 확고한 입장을 취하고 있는지 알아보고 있다"고 보고했습니다. 팔레스타인 문제에 대해 그리고 아랍 국가의 모든 진보적 조직, 특히 공산주의 조직을 파괴하겠다고 위협함으로써 아랍 국가들이 이 문제에 대해 소련과 양보 협상을 하는 것이 가능한지 여부에 대해 이야기합니다."
압력은 효과가 없었습니다. 스탈린은 유대 국가를 건설하기로 결심했습니다.
아랍 국가들은 위협에서 반소련 행동으로 빠르게 전환했습니다.
1947년 11월 30일, 팔레스타인 분할에 대한 UN의 결정에 항의하기 위해 당국이 조직한 시위가 다마스쿠스에서 열렸습니다. 시리아인들은 소련과의 시리아문화관계협회 건물을 공격하고 모스크바에서 보낸 전시회를 파괴했습니다.
오랜 지연 끝에 시리아 당국은 마지 못해 사건 조사를 약속했습니다.
레바논과 시리아 주재 소련 특사인 솔로드(Sorod)는 시리아 총리이자 외무부 장관인 자밀 마르담 베이(Jamil Mardam Bey)와 대화를 나눈 후 모스크바에 "시리아 외무부 장관이" "조사"를 하면 어떤 결과라도 나올 것입니다. 왜냐하면 사회를 공격하기 위한 선동은 자국민에 의해 수행되었기 때문입니다."
유대인 기관 지도자들은 체코슬로바키아가 아랍 정부에 무기를 판매하고 있다고 소련 외교관들에게 불평했습니다. 프라하 지도자들은 전쟁 후 받은 독일군 장비를 팔아 돈을 벌었습니다. 자체 군사 산업도 작동하기 시작했습니다.
소련 외교관들은 체코슬로바키아의 이 정책이 틀렸다고 여겼습니다.
1948년 1월 22일 조린 외무차관은 몰로토프 장관에게 다음과 같은 쪽지를 보냈다.
“체코슬로바키아의 소련 대리부(Charge d'Affaires)에 따르면 보드로프 동지는 체코슬로바키아 정부가 시리아 정부에 무기(박격포, 지뢰, 탄약통)를 판매했다고 밝혔습니다.
동시에 체코인들은 1947년 11월 팔레스타인에 있는 유대인 기관에 무기 판매를 거부했습니다.
팔레스타인 문제에 대해 우리가 취한 입장을 고려하여, 나는 때때로 보드로프 동지에게 현 상황에서 체코슬로바키아 정부가 아랍인들에게 무기를 판매한다는 사실에 고트발트의 관심을 끌도록 지시하는 것이 가능하다고 생각합니다. 팔레스타인의 상황이 나날이 악화될 때 영국계 미국인은 소련과 새로운 민주주의 국가에 맞서 싸울 수 있습니다.
프라하에 보내는 해당 전보의 초안이 첨부되어 있습니다.”
조린 자신은 최근 체코슬로바키아 대사를 지냈으며 체코슬로바키아의 상황을 잘 알고 있었습니다.
클레멘트 고트발트(Klement Gottwald)는 체코슬로바키아 정부를 이끌었고, 1948년에 체코슬로바키아의 대통령이 되었습니다.
미하일 페도로비치 보드로프(Mikhail Fedorovich Bodrov)는 체코슬로바키아 대사관 고문, 당시 불가리아 대사였으며 1958년에는 이스라엘 대사가 되었습니다.
1월 27일, 몰로토프는 메모에 "자제"라고 썼습니다.
불법 무기 이전 등 민감한 문제는 정상적인 외교 채널을 통해 해결되지 않았습니다.
1948년 1월 말, UN 주재 소련 대표는 모스크바에 이렇게 보고했습니다. “런던 정부는 영국군이 그곳에서 철수한 후 팔레스타인을 점령하기 위해 아랍 국가의 대리인을 준비하고 있습니다. 그렇기 때문에 국가적, 종교적 적대감을 인위적으로 조장하고 군사적 충돌을 조직하고 장려하는 것입니다.”
소련 외교관에 따르면 영국은 자국 영토에 군사 기지를 배치하기 위해 팔레스타인 전체를 트랜스요르단으로 이전하기를 원했습니다. 스탈린은 이런 일이 일어나도록 허용하지 말 것을 요구했습니다. 가장 확실한 해결책은 영국 기지를 거부하는 유대 국가를 가능한 한 빨리 만드는 것이었습니다.
1948년 1월 26일 엡스타인은 뉴욕의 차라프킨에게 팔레스타인으로의 군사 물자 수입을 금지하기로 한 미국의 결정이 유대인들에게 타격을 입혔다고 불평했습니다. 아랍인들은 이라크와 트랜스요르단을 통해 영국으로부터 무기를 구입합니다. 그리고 팔레스타인 유대인들은 무기를 살 사람이 없습니다.
엡스타인은 “국무부에는 일반적으로 친아랍과 반유대 정서가 강하다는 점을 고려해야 한다”고 말했다. 게다가 국무부는 아랍 국가들에 대해 양보와 기타 이해관계를 갖고 있는 미국의 석유 독점 기업들로부터 강한 압력을 받고 있습니다.”
마샬 국무장관, 포레스탈 국방장관, 새로 창설된 중앙정보국(CIA) 소장 로스코 힐렌코우터 소장은 팔레스타인 유대인들에게 무기를 공급하는 것을 원하지 않았다. 그들은 시오니스트 지도자들이 너무 친공산주의적이어서 이스라엘의 미래 지도자들, 특히 사회주의에 대한 헌신으로 유명한 벤 구리온을 신뢰할 수 없다고 말했습니다.
1947년 7월 미국 의회는 국가안전보장회의(National Security Council), 국방부, 합동참모본부, 중앙정보국(CIA)을 통합하는 국가보안법을 통과시켰다.
법에 따르면 CIA 국장은 상원의 동의를 받아 임명됐다. 그들은 현역 군인일 수도 있고 민간인일 수도 있습니다.
53년차에는 부국장직에 관한 법률 개정안이 채택됐다. 두 직위에 군인을 임명하는 것을 금지하는 규칙이 제정되었습니다. CIA 국장이 민간인이라면 군인이 그의 대리인으로 선출되었고 그 반대의 경우도 마찬가지였습니다.
법은 CIA에 "경찰, 소환장, 법 집행 권한, 내부 보안 기능"을 부여하는 것을 금지했습니다. 즉, CIA의 임무는 해외 정보에 참여하고 해외에서 일하는 것입니다. 미국 영토에서의 작전 작업은 외국 목표물에 대해서만 수행됩니다.
Roscoe Hillenkoiter 해군 제독이 CIA 국장이 되었고, Edwin Wright 준장이 그의 부국장이 되었습니다.
미국 정보 장교들은 소련군이 중동에 등장할 가능성에 대해 극도로 우려하고 있었으며, 이후 해당 지역에서 혁명을 준비할 것이라고 믿었습니다. 아마도 팔레스타인 유대인 지도자들의 공산주의적 정서에 대한 언급은 단지 표지에 불과했을 것입니다.
힐렌코이터 제독은 전쟁 중에 태평양 함대 정보부에서 복무했으며 CIA에 임명되기 전에는 파리에서 해군 무관으로 근무했습니다. 정보 장교로서 그는 마르크스, 레닌, 스탈린의 작품을 아는 것이 자신의 의무라고 생각했으며 마르크스-레닌주의의 고전에서 인용문을 과시할 기회를 놓치지 않았습니다.
James Vincent Forrestal은 전쟁 전에 사업에서 큰 성공을 거두었고 중동 석유 생산에 큰 관심을 갖고 있었기 때문에 아랍인들과의 긴밀한 협력을 열렬히 지지했습니다. 유대 국가의 출현은 그에게 전혀 적합하지 않았습니다. 1940년에 그는 당시 해군 부장관이었던 루즈벨트 대통령의 특별 보좌관이 되었습니다. Forrestal은 산유국 없이는 미국이 존재할 수 없기 때문에 산유국과 다투는 것이 불가능하다고 끊임없이 주장했습니다. 그리고 미국인들은 유대 국가 없이도 어떻게든 해낼 것입니다...
트루먼은 국방장관이 점점 현실에 대한 감각을 잃어가고 있다는 사실을 알아차리지 못했습니다. 포레스탈의 자살로 끝났다. 그러나 그가 창문 밖으로 뛰어내리기 전까지 미국의 군사정책은 점점 미쳐가는 미치광이에 의해 결정됐다. 그는 장관에게 "자유 세계가 의존하는 산유국을 포함하여 중동 국가에서 공산주의 요원들의 활동이 증가하고 있다"고 보고한 정보 장교들의 미끼에 빠졌습니다.
포레스탈은 중동의 석유가 무엇보다 중요하며 미국 외교정책의 임무는 군대에 석유를 공급하는 것이라고 주장했다.
장관은 대담자들에게 "4천만 명의 아랍인이 40만 명의 유대인을 바다로 밀어 넣을 것이라는 사실을 당신은 전혀 이해하지 못합니다."라고 확신했습니다. 그게 다야. 석유에 대해 생각하는 것이 좋습니다. 우리는 석유 편에 서야 합니다.
Forrestal은 반유대주의 환경에서 자랐습니다. 그가 사업을 할 당시에는 대기업이나 법률회사에서는 유대인을 채용하지 않았습니다. 이러한 생각으로 그는 공직에 나섰습니다. 그가 이끄는 해군부에서 유대인 수병들은 승진할 기회가 전혀 없었다.
그와 같은 생각을 가진 사람들에는 부유한 석유 회사 임원뿐만 아니라 국무부 수장인 애치슨(Acheson)과 중동 문제를 담당하는 직원도 포함되었습니다.
마샬 국무장관도 합류했다. 그는 유대인과 아랍인 간의 전쟁으로 인해 유럽 경제를 재건하려는 자신의 원대한 계획이 무산될 것을 두려워했습니다. 유럽은 석유의 80%를 중동으로부터 수입했습니다. 전쟁으로 인해 공급이 중단될 수 있습니다. 석유가 없었다면 마샬플랜은 불가능했을 것이다.
석유 협박에 대한 두려움은 터무니없었습니다. 그렇습니다. 사우디 국왕 이븐 사우드는 미국 석유 노동자들에게 이렇게 말했습니다. “어떤 상황에서는 내가 당신들의 회사에 제재를 가해야 할 수도 있습니다. 내 자유 의지가 아니라 아랍 여론의 압력에 저항할 수 없기 때문이다.”
그러나 전문가들은 이란과 같은 다른 생산국들이 생산량을 늘리면 사우디 석유 없이도 쉽게 살아갈 수 있다고 추정합니다. 그리고 왕은 분명히 허세를 부리고 있었습니다. 그가 아람코로부터 받은 돈은 그의 유일한 수입원이었고, 미국의 지원은 사우디아라비아의 독립을 보장하는 유일한 것이었다.
그가 타도한 후세인의 자손인 하심 왕조 출신의 이라크와 요르단의 왕들은 이븐 사우드를 미워했습니다. 그가 미국의 후원을 잃었다면 Hashemites가 그를 전복했을 것입니다... 따라서 왕은 영국인과 미국인을 미워했지만 가능한 모든 방법으로 그들을 구애했습니다. 1948년 1월, 미래의 총리가 될 영국의 저명한 정치인 앤서니 에덴(Anthony Eden)이 그를 방문했습니다. 왕은 그에게 진주가 박힌 금 칼집에 담긴 칼을 선물했습니다. Eden이 집으로 돌아 왔을 때 세관원은 그렇게 값 비싼 선물을 어떻게 처리해야할지 몰랐지만 여전히 Eden이 외국 수장의 선물로 검을 면세로 도입하도록 허용했습니다.
영향력 있는 정치인들과 정부 관리들은 트루먼에게 팔레스타인 두 국가를 만들기 위한 어떠한 실질적인 조치도 취하지 말라고 촉구했습니다. 그 아이디어는 저절로 사라질 것입니다.
Truman은 Weizmann과의 만남을 오랫동안 거부했습니다. 3월 19일, 그는 마침내 그것을 받아들였습니다. 지난번처럼 비밀리에 말이죠. 대화는 비공식적이고 매우 감정적이었습니다. 트루먼은 UN의 결정을 이행하겠다고 약속했습니다.
같은 날 미국 안보리 대표 워렌 오스틴은 사실상 대통령에게 도전장을 냈습니다. 그는 팔레스타인을 분할하는 해결책이 실행 불가능하기 때문에 미국이 정책을 바꾸고 있다고 말했습니다. 먼저 팔레스타인에 국제 거버넌스를 도입하고 질서를 회복한 다음 뭔가를 결정해야 합니다.
트루먼은 다음날 아침 신문을 통해 이 사실을 알고 깜짝 놀랐습니다. 그는 달력에 이렇게 썼습니다.
“국무부가 내 정책을 수정한 것으로 드러났습니다. 그리고 나는 신문에서 그것에 대해 알아 냈습니다! 이게 대체 뭐야? 이제는 믿을 수 없는 거짓말쟁이 역으로 등장했다. 국무부에는 항상 내 목을 자르고 싶어하는 사람들이 있었습니다. 드디어 성공했다..."
이 중요한 순간에 스탈린은 다시 시온주의자들의 도움을 받았습니다.
1948년 4월 9일, 몰로토프 외무장관은 스탈린에게 다음과 같은 편지를 보냈다.
“나는 총회 회기에 그로미코 동지의 지침 초안을 승인을 위해 제출합니다.”
팔레스타인 문제에 대해 그로미코가 취해야 할 입장은 다음과 같습니다.
“팔레스타인 분할에 관한 1947년 11월 29일 총회 결의안을 방어하기 위해…
팔레스타인의 신탁통치에 대한 미국의 제안을 비판하기 위해..."
스탈린은 몰로토프의 제안을 승인했습니다. 지도자는 유대 국가가 여전히 나타나기를 단호하게 요구했습니다.
미국 정치인들의 반시온주의적 행동은 미래의 유대 국가를 반서구 게임에 활용하려는 소련 지도자들의 열망을 강화시켰을 뿐입니다.
소련 외교관들은 시온주의자들과 손을 잡고 싸웠습니다. 뉴욕에서 Tsarapkin은 팔레스타인에 대한 UN 신탁통치권을 확립하겠다는 제안을 거부했습니다. “아무도 유대 민족의 높은 수준의 문화적, 사회적, 정치적, 경제적 발전에 대해 이의를 제기할 수 없습니다. 그런 사람들은 후원받을 수 없습니다. 이 국민은 독립국가에 대한 모든 권리를 갖고 있습니다.”
1948년 4월 20일, 그로미코는 유엔 총회 제2차 특별회의 제1위원회 회의에서 연설했습니다.
소련 대표는 미국이 국가의 운명이 아니라 석유에만 몰두하고 있다고 비난했습니다.
그로미코는 팔레스타인의 신탁통치권을 확립하려는 미국의 제안에 강력히 반대하며 다음과 같이 반복했습니다. "소련 대표단은 팔레스타인 분할 결정이 올바른 결정이며 유엔이 이를 이행하기 위해 효과적인 조치를 취해야 한다고 믿습니다."
 
두 번째 부분.
신혼여행과 완전한 이별
 
1948년 4월 13일, 외무부 중동부는 “유엔의 국가 분할 결정 이후 팔레스타인 상황에 관한” 증명서를 상부에 작성했다.
소련 외교관들은 아랍인들로부터 자신을 방어하기 위해 스스로 무장해야 했던 유대인들에 대해 매우 동정적인 글을 썼습니다. 아랍인에 대해서는 매우 다르게 말했습니다.
“영국의 영향을 받은 아랍의 주요 봉건 부르주아 조직인 아랍 고등위원회와 아랍 사무국은 유대 국가의 창설과 팔레스타인 분할에 반대했습니다.
유대인에 대한 무장 시위는 1947년 12월 다시 활기차게 시작되어 오늘날까지 계속되고 있습니다. 전 세계에서 온 반역자들과 퀴슬링들이 팔레스타인으로 모여들기 시작했고 아랍인 편에서 투쟁에 참여했습니다. 그중에는 안데르스의 쓰레기, 독일 난민 수용소의 보스니아 이슬람교도, 독일 수용소에서 탈출한 독일 전쟁 포로 등이 있었습니다. 이집트, 프랑코 치하 스페인의 "자원봉사자".
아랍 연맹 국가들은 연맹 협의회의 결정에 따라 무장한 아랍 파견대를 팔레스타인에 파견합니다. 첫 번째 파견대는 1948년 1월 9일 시리아에서 팔레스타인으로 침투했습니다. 그들은 시리아, 이라크, 레바논 자원봉사자들로 구성되어 있었는데 그들은 두 개의 유대인 정착촌을 공격한 후 강제로 시리아로 후퇴했습니다.
1948년 1월부터 3월까지 수많은 아랍인 파견대가 팔레스타인 국경을 넘어 자동차를 타고 이동하고 박격포와 자동 소총으로 무장했습니다. 아랍인들은 영국이 공급하는 아랍 국가로부터 무기를 받습니다.
트랜스요르단 아랍 군단(Transjordanian Arab Legion)은 5월 15일 영국의 통치가 끝난 후 압달라가 팔레스타인을 점령하려는 팔레스타인 내부 군대입니다.
아랍의 도시 자파와 유대의 도시 텔아비브의 국경에서는 지난 4개월 동안 계속되는 시가전과 저격수 사격, 상호 습격이 이어졌습니다. 도로에서의 교통은 강력한 무장 보안 조건에서만 이루어질 수 있습니다. 예루살렘과 텔아비브 사이를 오가는 유대인 차량 수송대가 공격을 받고 약탈당합니다. 아랍인들은 남부 네게브 사막에 흩어져 있는 유대인 정착촌을 향해 조직적인 공세를 펼치고 있습니다...
아랍인들은 최근 전국에 흩어져 있는 유대인 식민지를 상대로 체계적이고 계획적인 작전을 펼치고 있습니다. 국가 남부, 네게브, 북부 갈릴리에 위치한 식민지는 해안 지역의 주요 유대인 인구와 방어, 그리고 더욱이 그들 사이의 통신 구축으로부터 단절되었습니다. , 준법적 유대인 민병대에게는 거의 불가능한 작업입니다.
게다가 유대인들은 사람들로부터 외부 도움을 받지 못하고 죽고 부상당하는 큰 손실을 입고 있으며, 이는 이 작은(단지 64만 명) 공동체의 저항에 해로운 영향을 미칠 것입니다…
수십 년 동안 소련 외무부의 이 문서는 비밀로 유지되었으며 7개의 자물쇠 뒤에 보관되었습니다. 그들은 나중에 이스라엘이 적으로 간주되기 시작했을 때 모스크바에서 받아 들여진 아랍-이스라엘 갈등의 버전과 모순됩니다.
이웃 아랍 통치자들은 유대 국가가 중동 지도에 나타나지 않기로 결정했습니다. 동시에 그들은 팔레스타인 아랍인들을 위한 국가를 만들 의도가 전혀 없었는데, 그 운명은 그들에게 전혀 관심이 없었습니다. 트랜스요르단과 이집트는 팔레스타인을 분할하려고 했습니다. 이집트인들은 요르단 왕 압달라가 너무 큰 조각을 잡지 못할 것을 우려했습니다.
4월 30일, 레바논과 시리아 D. 솔로드 주재 소련 특사는 하미드 프랑지에 레바논 외무장관과의 대화에 대해 모스크바에 알렸다. Frangier 가문은 레바논에서 가장 영향력 있는 가문 중 하나였습니다. 장관은 아랍 국가들이 팔레스타인을 점령하겠다는 트란스요르단의 압둘라 왕의 제안에 동의했다고 특사에게 알렸습니다.
Malt는 "내 질문에 대해 우리가 팔레스타인 전체에 대해 이야기하든 아니면 단지 아랍 부분에 대해서만 이야기하든 상관없이 Frangier는 팔레스타인의 아랍 부분은 아랍으로 남을 것이므로 점령할 필요가 없다고 대답했습니다. 우리는 모든 것에 대해 이야기하고 있습니다. 팔레스타인의...
Frangier는 Transjordan이 UN 회원이 아니므로 이 조직과 관련된 어떤 의무에도 구속되지 않는다고 설명했습니다.
압둘라 국왕은 시리아, 레바논, 트랜스요르단, 팔레스타인을 자신의 통제하에 두는 '대시리아' 창설을 제안했다. 왕은 아랍 대중들 사이에서 꽤 인기가 있었고, 이는 왕좌를 잃을까 봐 두려워하는 이웃 나라 통치자들의 증오를 불러일으켰습니다.
아랍 통치자들은 군대를 파견하기 위해 영국의 팔레스타인 위임통치가 끝나기를 기다리고 있었습니다. 그동안 팔레스타인 유대인 학살은 이 목적을 위해 특별히 편성된 군대에 맡겨졌습니다.
아랍 해방군은 시리아의 Fawzi al-Qaukchi가 지휘했습니다. 제2차 세계대전 동안 그는 독일 국방군의 아랍 부대를 지휘했습니다. 독일인들은 그를 전공으로 승진시켰다. 나치 독일이 패배한 후, 파우지는 형벌을 피해 중동으로 도피하여 이전 직업인 유대인 말살을 시작했습니다.
다수의 독일 전범들도 중동으로 도피했습니다. 독일인들은 이곳을 별로 좋아하지 않았고, 좀 더 문명화된 라틴 아메리카를 선호했습니다. 그러나 그들은 아랍 국가에서 호평을 받았고 영국인에게는 주어지지 않았으며 전문 분야에서 일을 제안 받았습니다.
슬로바키아와 그리스에서 유대인을 추방하는 데 관여한 게슈타포 대원 알로이스 브루너는 ‘제2의 아이히만’으로 불렸다. 그는 시리아로 피신한 것으로 추정된다. 그들은 그를 추적하여 그가 살고 있는 집을 찾았습니다. 그는 다마스커스에서 모사드로부터 받은 소포를 열다가 손의 세 손가락을 잃었습니다. 시리아 당국은 그런 사람이 알려지지 않았다고 답했다.
소련 외무부 문서에 언급된 보스니아 무슬림은 독일군이 예루살렘의 대무프티(Grand Mufti) 아민 알 후세이니(Amin al-Husseini)의 도움을 받아 창설한 SS 자원 봉사단의 전직 군인들이다. 41년 가을, 독일군은 그를 베를린으로 데려왔습니다. 그는 히틀러의 영접을 받았고, 그 다음에는 Reichsführer SS Himmler의 영접을 받았습니다. mufti는 베를린에서 전체 전쟁을 보냈으며 독일인에게 지칠 줄 모르고 유대인을 근절하도록 촉구했습니다. 전쟁이 끝난 후 그는 나치 없이 자신이 좋아하는 작품을 계속하기 위해 중동으로 돌아갔다.
소련 외교관들도 쓴 '앤더스 쓰레기'는 길고 복잡한 역사를 지닌 옛 폴란드군 병사들이다.
소련에 대한 나치 독일의 공격 이후 모스크바는 다시 동맹국이 된 폴란드에 대한 태도를 바꿨습니다. 41년 여름, 망명 중인 폴란드 정부와의 합의에 따라 브와디스와프 안데르스(Wladyslaw Anders) 장군이 지휘하는 폴란드 군대가 소련 영토에 창설되었습니다. 그러나 안데르스의 군대는 최근 그들을 무너뜨린 붉은 군대와 함께 싸우고 싶어하지 않았습니다. 폴란드 정부는 그녀를 중동으로 데려왔습니다.
제2차 세계대전 이후 앤더스의 병사들은 공산주의자들이 정권을 잡은 고국으로 돌아가는 것을 원하지 않았고 다른 군대에 용병으로 징집되었습니다.
UN이 팔레스타인 분할을 결정한 후 젊은 이집트 장교 Gamal Abd-al Nasser도 Grand Mufti에 왔습니다. Nasser는 “전투에서 지휘하고 자원봉사자를 훈련하려면 장교가 필요합니다. 많은 이집트 군대 장교들이 기꺼이 당신의 군대에 합류할 것입니다. 그것들은 언제든지 당신의 처분에 달려있습니다."
Ahmed Abd al Aziz 대령이 지휘하는 포병은 예루살렘 남쪽의 유대인 정착촌에 사격을가했습니다. 또 다른 이집트 장교이자 미래의 혁명위원회 위원이자 나세르 정부의 장관이 되는 공군 중령 하산 이브라힘이 다마스커스로 떠났습니다. 그는 전 Wehrmacht 장교 Fauzi al-Kaukchi에게 와서 공동 행동 계획을 개발할 것을 제안했습니다. 이집트 비행기가 팔레스타인 유대인을 공격하고 시리아 비행장에 착륙한다는 데 동의했습니다.
 
에어 브리지 체코슬로바키아 - 팔레스타인
1947년 12월 5일, UN 총회가 팔레스타인에 두 개의 새로운 국가를 창설하기로 투표한 지 며칠 후, 미국은 중동에 대한 무기 판매를 금지했습니다. 미 국무부는 미군이 아닌 군대에 복무하려는 개인에게 여권을 발급하지 않을 것이라고 발표했습니다. 이 역시 이스라엘을 돕고 싶어하는 미국 유대인들을 겨냥한 것이었다.
영국 정보국은 알려진 시오니스트들을 감시하고 있었습니다. 영국 정보부는 미국인들이 이스라엘을 돕고 있다는 사실을 FBI에 보고했습니다. 영국의 요청에 따라 미국의 방첩이 그들을 통제했습니다.
골다 메이어(Golda Meir)가 미국 유대인들에게 이스라엘을 도와달라고 호소할 때마다 그녀는 FBI 요원들과 동행했습니다. 그녀는 꽤 많은 돈, 즉 아직 존재하지 않는 이스라엘 군대를 무장시키는 데 사용될 5천만 달러를 모았습니다.
그러나 영국과 미국 정보기관은 팔레스타인 유대인들을 위한 무기 구매를 방해했습니다.
영국은 파기할 수 없는 아랍 국가들과의 대규모 계약을 이유로 무기 금수 조치 가입을 거부했습니다. 그래서 아랍 세계는 계속해서 엄청난 양의 무기를 받았습니다.
팔레스타인 유대인들은 소련 대표자들에게 의지했습니다. 1948년 2월 5일, 미래의 이스라엘 외무장관인 모세 셰르톡(Moshe Shertok)은 그로미코(Gromyko)와 대화를 나눴습니다. 그는 소련 지도부에 먼저 개입하여 체코슬로바키아 무기가 아랍인들에게 판매되는 것을 중단하고, 두 번째로 팔레스타인 유대인에게 무기 판매를 거부하는 유고슬라비아에 영향을 미칠 것을 요청했습니다.
그 무렵 스탈린은 이미 팔레스타인 유대인들이 자신의 국가를 건설할 수 있도록 무장하라는 명령을 내렸습니다. 따라서 그로미코는 외교 없이도 유대인들이 무기를 팔면 하역을 보장할 기회가 있는지 바쁘게 물었습니다.
Shertok은 즉시 Ben-Gurion에게 전보를 보냈습니다. Gromyko에게 유대인들이 하역 작업을 맡고 있다고 단호하게 말할 수 있습니까? 긍정적인 응답을 받았습니다.
체코슬로바키아의 지도자들은 전통적으로 팔레스타인 유대인들에게 동정심을 가져왔습니다. 이 나라의 초대 대통령인 토마스 마사리크(Tomas Masaryk)는 시오니스트를 강력히 지지했습니다. 그는 말했다:
“국가가 신사처럼 행동할 것이라고 기대할 수는 없습니다.”
그러나 Tomas Masaryk 자신은 완벽하게 행동하려고 노력했습니다. 그의 아들인 얀 마사리크(Jan Masaryk)는 전쟁 후 프라하의 외무장관이 되었습니다. 그는 유대인 난민을 팔레스타인으로 보내는 것을 도왔습니다. 1948년 3월 10일, 마사리크는 이상한 상황에서 사망했습니다. 그는 서비스 아파트 창문 밖으로 떨어져 사망했습니다.
공식 버전은 자살, 정신적 불화 및 문제 대처 능력 부족입니다.
체코슬로바키아와 서방에서는 소련 국가 보안 요원들이 장관을 창밖으로 내쫓았다고 합니다. 소련 국가 보안 요원들은 프라하에서 보스처럼 행동하고 체코슬로바키아 정치인들을 통제했습니다.
Masaryk Jr.는 모스크바와의 긴밀한 협력을 위해 진심으로 노력했습니다. 그러나 그는 체코슬로바키아에서 권력을 잡은 체코슬로바키아 공산주의자들을 방해했습니다. 그의 국제적 명성과 큰 명성 때문에 단순히 그를 해고하는 것은 어려웠습니다. 체코슬로바키아 공화국의 창시자인 그의 아버지 토마스 마사리크는 노벨 평화상 후보 중 한 명이기도 했습니다.
독일군으로부터 국가가 해방된 후, 전 지도자들은 다른 동유럽 국가들과 달리 체코슬로바키아로 돌아왔습니다: 에두아르트 베네스 대통령과 얀 마사리크 외무장관.
Benes와 Masaryk는 서방 세력과 소련 모두와 잘 지냈습니다. 공산주의자 고트발트(Gottwald)가 이끄는 연합 정부가 프라하에서 구성되었습니다. 크렘린 측에서는 다당제 민주주의가 존재할 수 있을 것 같았습니다. 그러나 이것은 오래가지 못했습니다.
체코슬로바키아 정부는 미국이 유럽을 재건하기 위해 제안한 마샬 플랜에 참여하기로 결정했습니다. 그러나 스탈린은 마사리크에게 체코인들이 소련과의 우호를 소중히 여긴다면 마샬 플랜을 포기해야 한다고 설명했습니다. 프라하는 순종했습니다.
스탈린은 더 이상 Benes나 Masaryk가 필요하지 않았습니다. 게다가 체코슬로바키아 공산당은 지지를 잃고 있었습니다. 모스크바에서는 상황을 바로잡기로 결정했습니다.
기회가 저절로 나타났습니다.
비공산주의 장관들은 내무부, 특히 모스크바의 공산주의자들과 고문들이 통제하는 국가 안보부의 활동에 대한 논의를 요구했습니다.
공산주의자들은 국가 보안 기관의 활동에 대한 보고서를 누구에게도 제공하고 싶지 않았습니다. 그러다가 1948년 2월 20일에 비공산당 장관들이 사임했습니다. 그들은 민주주의 국가의 관례대로 고트발트가 새로운 선거를 치르게 될 것이라고 믿었습니다. 순진한!
공산주의자들은 지지자들을 거리로 데려가 노동자 민병대를 결성하기 시작했습니다. Gottwald는 순전히 공산주의 정부를 구성하기로 결정했습니다.
베네스 대통령은 이에 반발했다. Gottwald는 노동자 민병대를 조직하고 소련 탱크를 초대하겠다고 위협했습니다. 2월 27일 베네스는 항복했다. 나라의 모든 권력은 공산주의자들에게 넘어갔습니다. 그것은 쿠데타였습니다.
3월 10일, 얀 마사리크 외무장관이 자신의 아파트 창문 밑에서 숨진 채 발견됐다.
소련은 체코슬로바키아에서 승리했지만, 그 전쟁에서 치른 모든 희생에도 불구하고 패배할 운명의 냉전을 겪었습니다.
프라하의 쿠데타는 다른 나라에서도 비슷한 일이 일어날 것이라는 두려움을 불러일으켰습니다. 미국 트루먼 대통령에게 이것은 전 세계적으로 공산주의가 발전한 예였습니다. 두 달 후인 1948년 4월, 유럽 국가들은 민주주의 정부를 전복시키려는 시도에 저항하기 위한 방어 동맹인 브뤼셀 조약으로 통합되었습니다.
프라하 사건에 대한 대응으로 강력한 군사 블록으로 NATO가 창설되었고, 미국의 군비 지출이 증가했으며, 서독이 재무장되었습니다. 이 모든 것이 소련으로 하여금 보복 조치를 취하도록 강요했고, 이는 사회주의 경제에 감당할 수 없는 부담을 안겨주었습니다.
체코슬로바키아는 전통적으로 고위 정치 문제로 인해 소련 무기를 직접 양도하는 것이 금지된 사람들에게 무기를 판매했습니다.
1947년부터 체코슬로바키아는 그리스 유격대에 무기를 공급했습니다. 제2차 세계대전 이후 그리스에서는 내전이 발발했다. 스탈린은 그리스 당파가 그리스에 혁명적 상황을 조성하고 공산당이 권력을 잡을 것이라는 희망으로 그들을 지원했습니다. 그는 심지어 마르코스 바피아디스(Markos Vafiadis) 장군이 이끄는 당파가 창설한 그리스 임시 민주주의 정부를 인정할 가능성에 대해서도 논의했습니다. 하지만 다행스럽게도 감히 그런 짓은 하지 못했어요...
설명된 사건이 있은 지 몇 년 후인 1958년 12월, 프라하는 모스크바에 조언을 요청했습니다. 피델 카스트로가 이끄는 알려지지 않은 쿠바 빨치산이 코스타리카 위장 회사를 통해 무기를 판매해 달라고 요청했습니다.
허가가 주어졌습니다. 그러나 포획한 독일 무기의 잔해와 체코인이 직접 만든 무기만 판매되었습니다.
1년 후인 1959년 9월, 폴란드는 새로운 쿠바 당국이 스위스 주재 폴란드 대사를 통해 그들에게 더 강력한 무기를 판매할 것을 요청하고 있다는 사실을 모스크바에 알렸습니다. 이를 위해 그들은 자신들이 관리하는 오스트리아 회사를 이용할 준비가 되어 있습니다.
외무부와 CPSU 중앙위원회의 국제 부서는 이에 반대했습니다. 이 피델 카스트로는 누구이며 왜 그 때문에 미국인들을 화나게합니까? 그러나 흐루시초프는 무기를 보내라고 명령했습니다. 그는 쿠바에서 빨치산의 승리가 그에게 새로운 기회를 열어주었다고 생각하는 것 같았습니다.
체코슬로바키아의 신임 외무장관 블라도 클레멘티스(Vlado Clementis)도 이스라엘의 지지자였다. 팔레스타인에 대한 군사 공급은 체코슬로바키아 공산당 중앙위원회의 국제부장이자 비서였던 베드르지히 게민더(이전에 모스크바에 거주하며 코민테른 언론국장을 맡았던)와 역시 베드르지히 라이친이 담당했다. 모스크바의 이민자였으며 Svoboda 장군의 체코 슬로바키아 군단에서 복무했습니다. Raitsin은 처음에 참모부의 방첩 부서를 이끌었고 그 후 국방부 차관으로 임명되었습니다.
1952년에 세 사람 모두 반유대주의 "슬란스키 사건"의 희생자가 되었습니다(Vlado Clementis는 유대인이 아니었고 "희석"되었습니다).
체코슬로바키아 비행장 중 하나가 이스라엘에 무기와 장비를 보내기 위해 할당되었습니다. 체코슬로바키아를 통해 이스라엘은 포병과 박격포, 그리고 독일 메서슈미트 전투기를 받았습니다. 이것들은 대부분 독일이 노획한 무기들이었으며, 이로 인해 누가 팔레스타인 유대인들에게 무기를 공급했는지에 대한 의문이 사라졌습니다.
레바논 주둔 미군 무관 스티븐 미드 소령은 일부 비행기가 밤에 베카 계곡의 작은 비행장에 착륙하고 있다고 워싱턴에 보고했습니다. 미국 무관은 비행기가 팔레스타인에 있는 유대인 군대에 무기를 전달하고 있다는 사실을 알아냈습니다.
프라하 주둔 미군 무관은 체코슬로바키아군이 소련 정부의 명백한 동의를 받아 유대 국가를 위해 자원 봉사자를 모집하고 있다고 상사에게 알렸습니다.
CIA 국장 힐렌코이터 제독은 트루먼 대통령에게 무기가 체코슬로바키아와 미국 비행기를 통해 중동으로 불법적으로 전달되고 있다고 보고했습니다.
마샬 국무장관은 프라하 주재 미국 대사에게 체코슬로바키아 당국에 공식적인 항의를 표명할 계획이라고 알렸습니다. 대사는 그의 상사에게 시위가 아무 소용이 없을 것이라고 회의적으로 대답했습니다. 프라하에는 화폐가 절실히 필요하며 무기 판매는 체코인들에게 좋은 돈을 가져다줍니다.
전직 군 조종사와 제2차 세계대전 참전용사들이 체코슬로바키아-팔레스타인 항로를 비행했습니다. 대부분은 미국인이었습니다. 그런 다음 그들은 자신들이 목숨을 걸게 된 이유를 다음과 같이 설명했습니다.
P “우리는 2500km를 비행해야 했고 탱크의 연료는 2000이었습니다. 추가 탱크가 걸려있어 최대 용량으로 적재된 차량이 매우 무거워졌습니다. 당신은 확실히 한 가지를 알고 날았습니다. 당신은 날고 있는 곳에만 착륙할 수 있다는 것입니다. 그리스에 착륙하면 비행기와 화물을 압수할 것입니다. 아랍 국가에 앉아 있으면 그들은 단순히 당신을 죽일 것입니다. 그러나 이스라엘에 착륙하면 형편없는 옷을 입고 면도도 하지 않은 사람들이 즉시 비행기에서 짐을 내리기 시작합니다. 무기는 없지만 생존을 위해서는 무기가 필요합니다. 밤에 호텔에서 당신은 그토록 나빠 보이는 사람들이 누구와 닮았는지 기억합니다. 강제 수용소로 보내진 유대인들입니다. 그러나 이들은 자신들이 죽임을 당하는 것을 허용하지 않을 것입니다. 그들은 도움이 필요합니다. 그러므로 아침에 다시 비행할 준비가 된 것입니다. 비록 각 비행이 마지막 비행일 수 있다는 것을 이해하더라도..."
체코슬로바키아 주재 미국 대사관은 팔레스타인으로의 불법 무기 수송에 연루된 사람들의 미국 시민권을 박탈하겠다고 위협했습니다.
그들은 1940년에 통과된 법을 위반했는데, 이는 미국 시민이 “미국 법에 의해 승인”되지 않는 한 외국 군대에 복무하는 것을 금지한 것입니다. 법을 위반하면 최대 2,000달러의 벌금 또는 최대 3년의 징역형에 처해질 수 있습니다. 1947년 8월 7일, 국무부는 외국 군대에 입대하는 미국 시민은 "복무 기간 동안 미국 시민권을 상실"하고 여권이 취소된다는 내용의 회보를 발행했습니다.
프라하 주둔 미군 무관은 국방부가 해당 항공기의 승무원에게 항공기와 승무원이 즉시 고국으로 돌아오지 않으면 요격 전투기에 의해 격추될 것이라고 경고할 것을 제안했습니다. 이 제안은 워싱턴에서 거부되었습니다.
CIA 국장은 트루먼 대통령에게 체코슬로바키아로부터의 무기 수송이 크게 증가했다고 보고했습니다. "체코슬로바키아는 팔레스타인으로 비밀리에 전쟁 물자를 수송하는 대규모 지하 조직의 주요 작전 기지가 되었습니다."
미국 정부는 체코슬로바키아 정부에 공식 항의서를 보냈고 유엔에 중동으로의 불법 무기 수송에 대해 알렸습니다. 국무부는 이러한 불법 사업에 가담하는 미국인들은 미국 여권을 반납해야 한다고 밝혔습니다.
체코슬로바키아 정부는 메모에 언급된 미국인들은 모두 체코슬로바키아를 떠난 지 오래됐다고 답했다. 그러나 미국 군사 정보국은 현재 브라티슬라바 근처의 작은 비행장에서 무기 이전이 이루어지고 있다는 사실을 신속하게 알아냈습니다. 이 비행장에서는 소련과 체코슬로바키아 교관들이 이스라엘인들에게 비행 방법을 가르쳤습니다. 팔레스타인에서 돌아오는 길에 조종사들은 체코슬로바키아 어린이들에게 줄 오렌지를 포획했습니다.
이스라엘군은 오래된 영국 스핏파이어 전투기를 구입하고 독일 Me-109 전투기를 값싼 가격으로 노획했습니다. 브르노 지역에서는 조각조각 해체되어 이스라엘로 보내졌습니다.
자원 조종사들이 불법적으로 체코슬로바키아에 입국했습니다. Ceske Budejovice의 비행장에서 그들은 조종할 비행기에 대해 알게되었고 이스라엘로갔습니다.
미래의 이스라엘 조종사들만이 체코슬로바키아 영토에서 훈련을 받은 것은 아닙니다. 그곳의 체스케 부데요비체(Ceske Budejovice)에서는 탱크 승무원과 낙하산병이 훈련을 받았습니다. 이스라엘 방위군 보병 1500명은 올로모우츠에서 훈련을 받았고, 또 다른 2000명은 미쿨로프에서 훈련을 받았습니다. 그들은 원래 '이름을 딴 여단'이라고 불리는 부대를 결성했습니다. 고트발트' 여단은 이탈리아를 거쳐 팔레스타인으로 이동했다. 의료진은 Wielké Strebne에서 교육을 받았습니다. 라디오 운영자 및 전신 운영자 - Liberec에 있습니다. 전자 기계 - Pardubice에서. 소련 강사들은 젊은 이스라엘인들에게 정치적 주제에 관해 강의를 했습니다.
체코슬로바키아에서의 군사 장비 구매는 특히 최근 이스라엘 방위군 기갑 부대의 미래 장군이자 사령관인 영국군 기관총 부대의 사령관이자 사령관인 이스라엘 탈(Israel Tal)에 의해 수행되었습니다.
미래의 공군 사령관인 모르데차이 호드(Mordechai Hod) 장군도 체코슬로바키아에서 비행을 공부했습니다. 그의 할아버지는 한때 러시아를 떠나 팔레스타인으로 갔다. 6일 전쟁 동안 조종사들은 비행장에서 바로 이집트 항공기를 파괴했습니다.
Golda Meir는 이렇게 회상했습니다. “전쟁 발발의 암울한 시기에 체코슬로바키아에서 구입하여 유고슬라비아와 다른 발칸 반도 국가를 통해 수송할 수 있었던 무기와 탄약이 없었다면 우리는 살아남았을 것입니다. 48년 6월 상황이 바뀌었나요?
전쟁의 첫 6주 동안 우리는 하가나가 동유럽에서 구입한 포탄, 기관총, 총알에 크게 의존했습니다. 심지어 미국조차도 중동에 대한 무기 금수 조치를 선언했습니다...
나중에 소련이 우리에게 매우 폭력적으로 등을 돌렸음에도 불구하고 소련이 이스라엘을 인정하는 것은 우리에게 매우 중요했습니다. 이는 제2차 세계대전 이후 처음으로 두 강대국이 유대 국가를 지원하는 문제에 합의했다는 것을 의미하며, 비록 우리가 치명적인 위험에 처해 있지만 적어도 우리는 혼자가 아니라는 것을 알았습니다.
이러한 의식과 극심한 필요성에서 우리는 물질적이지는 않더라도 우리를 승리로 이끈 도덕적 힘을 끌어냈습니다.”
체코슬로바키아에서 무기가 제 시간에 도착했습니다. 1948년 3월 29일, 팔레스타인 유대인들은 처음으로 노획한 메서슈미트 Bf-109 전투기 4대의 포장을 풀고 조립했습니다.
이날 탱크를 포함한 이집트 군부대가 텔아비브에서 불과 수십 킬로미터 떨어진 곳에 있었습니다. 그들은 도시 대피에 대해 이야기하기 시작했습니다. 텔아비브가 패소했다면 소송도 패소했을 것입니다. 벤 구리온에는 도시를 덮을 수 있는 군대가 없었습니다. 그는 자신이 가진 모든 것을 보냈습니다. 이 네 대의 비행기. 한 명은 전투에서 돌아왔습니다. 그러나 유대인들이 비행기를 가지고 있는 것을 보고 이집트인들은 멈췄습니다. 그들은 무방비 상태로 남아 있던 도시를 감히 점령하지 못했습니다.
체코슬로바키아는 팔레스타인 유대인들에게 무기와 탄약을 제공했습니다. 그리고 유대 군인들의 사기는 매우 높았습니다. 그들은 이기거나 죽을 수도 있다는 것을 알고 있었습니다. 그들에게는 후퇴할 곳도, 도망갈 곳도 없었습니다.
무기를 받은 유대인 군대는 아랍인들을 격퇴했습니다. 대무프티(Grand Mufti)의 노력으로 창설된 아랍 해방군은 패배했고, 유대인 자위대는 전략적 요충지인 하이파(Haifa)와 자파(Jaffa)를 점령했다.
서방 세력은 유엔 안전보장이사회에서 "팔레스타인에 해상과 육지를 통한 무기 침투에 관한" 성명서 초안을 준비했습니다. 이 성명은 유대인과 유대인 이민을 겨냥한 것이었습니다.
모스크바와 연락이 닿지 않은 소련 대표 그로미코는 즉각 항의했다. 사실 확인 후 동의를 구했습니다. 몰로토프는 정치국이 자신의 노선을 승인했다고 전보를 보냈다.
그러나 모스크바에서는 예의범절이 유지되도록 했습니다.
이스라엘 건국 후, 1948년 5월 22일 셰르토크 외무장관은 이스라엘 특별대표인 엘리야 엡스타인에게 미국에 전보를 보냈습니다. 국무부에 전투기, 대공포, 대전차포를 긴급히 파견할 수 있는지 문의하십시오. 이스라엘?
물론 미국의 대답은 부정적이었다.
Shertok은 그의 대리인에게 다음과 같이 지시했습니다.
"또한 즉시 소련 대사관에 연락하여 동일한 지원과 관련하여 모스크바에 긴급히 연락해 달라는 요청을 하십시오."
모스크바에서는 Ivan Nikolaevich Bakulin이 외무부 중동부를 이끌었습니다. 그는 화염병 징병 외교관이었습니다. 그는 1939년 외무인민위원회로 이송되었고, 전쟁 중에는 NKID 인사부장을 지냈고, 이후 아프가니스탄 대사로 떠났다.
6월 5일, 바쿨린은 자신의 상관인 발레리안 조린(Valerian Zorin) 차관에게 다음과 같이 보고했습니다.
“이스라엘 정부에 대한 지원을 제공해 달라는 이스라엘 대표들의 요청에 관한 그로미코 동지의 메시지와 관련하여 나는 다음과 같은 일이 가능하다고 생각합니다:
1. 프라하와 베오그라드 주재 대사를 통해 비밀리에 체코와 유고슬라비아에 이스라엘 대표가 팔레스타인에 대포와 항공기를 구입하고 파견하는 데 도움을 주는 것이 바람직하다는 점을 분명히 합니다. 아랍 국가에 대한 무기 수입을 금지하기로 한 안보리의 결정에도 불구하고 아랍 국가는 트랜스요르단, 이라크, 이집트에 있는 영국 창고와 기지에서 필요한 수량의 무기를 받을 수 있는 모든 기회를 갖습니다.
2. 체코슬로바키아의 이스라엘 정부 대표가 소련으로부터의 항공기 구매 협상을 목적으로 소련을 방문하는 허가증 발급을 삼가하십시오. 이러한 협상은 조직이 합의된 이스라엘 대표단에 의해 수행될 수 있기 때문입니다. 소련 정부에 의해.”
Zorin은 비 외교적 부하 직원을 수정했습니다.
“우리는 그렇게 부주의하게 행동할 수 없습니다. 결국 우리는 팔레스타인 휴전에 투표했습니다. 우리에게 불리하게 사용될 수 있는 조치를 취하는 것을 삼가해야 한다”고 말했다.
무기 공급은 계속되었지만 비밀리에 제3자를 통해 이루어졌기 때문에 소련은 유엔의 결정을 위반했다는 비난을 받을 수 없었다.
 
이집트군이 이스라엘을 공격하다
영사관이 위치한 예루살렘의 미국 외교관들은 전쟁이 곧 발발할 것이라고 보았다. 미국인들은 발전기를 구입하고 휘발유와 식수를 비축했습니다.
지난 3월에는 아랍 테러리스트들이 미국 외교관의 차를 압수했습니다. 그러나 외교관과 함께 있던 아랍 통역사가 납치범들을 설득해 그들을 풀어주었다. 총영사 차량을 운전한 아랍인 운전자도 테러리스트로 밝혀졌다. 그는 폭발물을 차에 싣고 성조기를 휘날리며 유대인 기구 본부 안뜰로 차를 몰고 들어갔습니다. 운전자는 도망갔고, 차가 폭발해 여러 사람이 사망했습니다.
며칠 후, 정체를 알 수 없는 누군가가 미국 영사관의 암호화 최고 책임자인 조지 파로를 납치했습니다. 그는 폭발 준비에 대해 자신이 아는 모든 것을 말하라고 요구하면서 며칠 동안 심문을 받았습니다. 그런 다음 그는 경찰서로 이송되었습니다.
이 이야기는 미국 외교에 대한 팔레스타인 유대인의 태도를 개선하지 못했습니다.
트루먼 대통령은 자신의 중동 정책을 방해하는 행위에 진저리가 났습니다. 그는 국무부에서 팔레스타인 문제를 담당하는 관리를 해임하고 그 자리에 시오니스트 동조자를 임명했습니다.
영국의 팔레스타인 위임통치 종료를 이틀 남겨둔 5월 12일, 트루먼은 백악관에서 마지막 회담을 가졌다.
그의 고문인 클라크 클리포드(Clark Clifford)는 유대 국가가 선포되자마자 이를 인정하겠다는 대통령의 의도를 표명했습니다. 클리포드가 말하자 마샬 국무장관의 얼굴이 보라색으로 변했습니다.
마샬은 대통령을 바라보며 이렇게 말했습니다.
"당신이 그렇게 한다면, 나는 11월 선거에서 당신에게 반대표를 던질 것입니다."
트루먼은 백악관에서 이런 말을 들어본 적이 없었다. 그는 원하는 만큼 국무부 관료를 바꿀 수 있었지만, 선거 전날 미국에서 가장 인기 있는 인물 중 한 명과 다투는 것은 재앙이 될 것입니다.
트루먼은 그것에 대해 생각해 보겠다고 말하고 모두에게 자신을 내버려두라고 요청했습니다. 실제로 대통령은 결정을 내렸습니다. 마샬의 반대가 아무리 위험하더라도 그는 선거 전날 공화당 경쟁자들이 그를 팔레스타인 유대인들이 자신의 국가를 만드는 것을 막는 악당으로 묘사하는 것을 허용하지 않을 것입니다.
마샬 국무장관은 그가 할 수 있는 모든 일을 했습니다. 다음날인 5월 13일, 그는 팔레스타인 상황에 대한 광범위한 보고서를 대통령에게 제출했으며 다음과 같은 결론을 내렸습니다. "유대 국가는 적대적인 아랍 세계에 둘러싸여 오랫동안 살아남을 수 없습니다."
마샬은 미래의 이스라엘 외무장관인 셰르토크에게 유대인 국가가 아랍 군대의 공격을 받을 경우 미국은 도움을 기대해서는 안 된다고 엄중하게 경고했습니다. 그는 팔레스타인 유대인들에게 멸종의 위험에 노출되지 않도록 자신의 국가를 선포하기 위해 서두르지 말라고 조언했습니다.
텔아비브로 돌아온 Shertok은 Ben-Gurion에게 미국 국무장관의 말을 전달하고 아마도 그러한 상황에서는 유대 국가의 선포가 연기되어야 한다고 주저 없이 언급했습니다.
그러나 벤구리온은 유대인들이 2천년 동안 이 순간을 기다려 왔다고 믿었습니다. 누구도 그들의 인내심 부족을 비난할 수 없었습니다. 하지만 이제 시간을 낭비하는 것은 어리석은 일입니다.
1948년 5월 14일 금요일 오후 4시, 텔아비브 로스차일드 대로에 있는 박물관 건물에서 이스라엘 건국이 선포되었습니다.
벤 구리온은 다음과 같은 독립 선언문을 읽었습니다.
“고국에서 강제로 쫓겨난 유대인들은 그것에 충실했습니다. 이러한 역사적 연관성에 대한 인식으로 가득 찬 유대인들은 대대로 그들의 고대 고국에서 자신들을 재건하려고 시도했습니다. 최근 수십 년 동안은 대대적인 고국으로의 귀환이 이루어졌습니다. 이 사람들은 그 수호자가 되었고, 그들의 노동으로 사막이 꽃을 피웠고, 고대 언어를 되살리고, 도시와 마을을 건설하고, 역동적으로 발전하는 사회를 만들었습니다... 이를 바탕으로 유대인 인구의 대표자인 우리는 만료일에 영국 위임통치 하에 우리의 자연적, 역사적 권리와 UN 총회 결의에 따라 우리는 유대 국가, 즉 이스라엘 국가의 창설을 선언합니다."
Ben-Gurion은 즉시 팔레스타인 아랍인과 아랍 국가에 연설했습니다.
“우리는 이스라엘 국가에 살고 있는 아랍 민족의 후손들에게 완전한 시민 평등을 바탕으로 평화를 유지하고 국가 건설에 참여할 것을 촉구합니다... 모든 이웃 국가와 그 민족에게 평화의 손길을 뻗으며, 우리는 그들에게 유대 민족과 협력할 것을 촉구합니다...
국민의회 의원들은 독립선언서에 서명하고 국가인 하티크바(HaTikvah)를 불렀습니다.
마음속 불이 꺼질 때까지
우리 유대인의 반항적인 영혼,
우리는 동쪽으로 나아가겠습니다.
시온을 바라보고 있습니다.
우리의 희망을 잊지 맙시다.
우리가 2천년 동안 우리 안에 품고 있던 것.
우리는 다시 자유인이 될 것이다
우리 조국에서는
시온 땅, 예루살렘에서.
전체 절차에는 15분이 걸렸습니다.
돌이켜보면 이웃 아랍 국가들이 즉각 유대 국가를 교살하기로 결정하지 않았다면 중동의 역사가 달라졌을 것이라고 말할 수밖에 없다. 아랍 통치자들이 이기심을 덜 보이고, 어떤 식으로든 그들을 위협하지 않는 이스라엘의 출현을 침착하게 맞이하고, 팔레스타인 아랍인들이 자신들의 국가를 만들 수 있도록 허용했다면 얼마나 많은 전쟁과 희생자를 피할 수 있었겠습니까?
그러나 20세기에 아랍 통치자들은 모든 제안에 "아니요"라고 대답했고 그들에게 해를 끼치는 행동을 취했습니다.
그들이 1919년 밸푸어 경의 선언에 반대하지 않았다면, 팔레스타인의 소수의 유대인 인구는 아주 약간의 자치권만을 얻었을 것입니다. 유대인들은 레바논의 마론파 기독교인들처럼 아랍 국가에서 소수자인 것에 만족해야 할 것입니다.
제 2 차 세계 대전 이전에 아랍인들이 이스라엘 팔레스타인에 작은 유대 국가와 대규모 아랍 국가를 창설하겠다는 영국의 제안에 동의했다면 몇 평방 킬로미터를 받았을 것이지만 완전히 눈에 띄지 않았을 것입니다.
1947년 팔레스타인 유대인들은 아주 작은 영토에 국가를 건설할 수 있는 현실적 가능성과 팔레스타인 전체를 위한 절망적인 투쟁을 계속하는 것 사이에서 선택을 해야 했습니다. 심의는 단명했고 이스라엘은 정치 지도에 등장했습니다. 광신주의에 빠지지 않는 합리적인 사람들은 다른 선택을 할 수 없습니다.
팔레스타인 아랍인들은 UN이 할당한 영토에 자신의 국가를 건설할 기회와 팔레스타인 전체를 정복하기 위한 투쟁 사이에서 후자를 선택했습니다.
팔레스타인인들이 오랜 세월 동안 자신과 타인의 많은 생명을 파괴하기 위해 노력해 온 것, 팔레스타인 국가가 1948년 5월에 나타날 수도 있습니다. 그리고 그들을 막은 것은 유대인들이 아니었습니다. 새로 태어난 이스라엘은 UN 결정에 의해 지정된 것 외에 단 한 제곱미터의 추가 토지도 요구하지 않았습니다. 그러나 아랍 국가들은 팔레스타인 아랍인들이 자신들의 국가를 창설하는 것을 결코 허용하지 않았습니다. 이것은 논의조차 되지 않았고, 아랍 국가를 선포하기 위한 어떤 조치도 취하지 않았습니다. 중동의 비극은 이렇게 시작됐다.
이스라엘이 등장한 지 몇 시간 후, 이집트 외무장관은 유엔 안전보장이사회 의장에게 이집트군이 팔레스타인의 질서를 회복하기 위해 국경을 넘었다고 통보했습니다. 토요일 아침, 아랍 비행기들이 텔아비브의 발전소와 공항을 폭격했습니다. 44명의 민간인이 사망했습니다.
쉬운 승리를 기대했던 아랍군은 격렬한 저항에 부딪혔다. 이집트군은 팔루자 지역 남부 전선에 포위됐다. 한 달 반 동안 이집트인들은 포위에서 벗어날 수 없었습니다. 이집트 장교들은 즉시 범인 수색을 시작했고 그들이 배신당했다는 결론에 도달했습니다. 그들은 사용할 수 없는 무기를 가지고 전투에 투입되었고 충분한 탄약이 공급되지 않았습니다.
미래의 대통령인 가말 압드 알 나세르(Gamal Abd-al Nasser)는 이집트 군대의 일원으로 싸웠습니다.
Nasser는 나중에 이렇게 썼습니다. “나는 참호에서 보낸 날들을 기억합니다. "나는 종종 생각했다. 여기 우리는 적들에게 둘러싸인 이 흙굴에 앉아 있다." 그들이 우리를 얼마나 속이고, 우리가 준비되지 않은 전쟁으로 우리를 끌고 갔는지! 얼마나 야심 차고, 돈을 벌고, 호기심을 자극하는 사람들이 우리의 운명을 가지고 노는가! 우리가 무장하지 않은 채 총격 속에 누워 있는 것은 바로 그들 때문입니다.
우리는 팔레스타인에서 싸웠지만 우리의 영혼은 이집트에 있었습니다. 지금 팔레스타인에서 일어나고 있는 일은 이집트에서 일어나고 있는 일의 축소판일 뿐입니다. 우리 조국도 같은 어려움을 겪고 있으며 적들에 의해 황폐화되고 있습니다. 그녀도 속아서 아무런 준비도 없이 싸워야 했다”고 말했다.
팔레스타인에 이집트 군대를 파견한 이 신비한 적들은 누구인지 아직도 미스터리로 남아있습니다...
유대인 전투군이 이집트군의 진격을 격퇴하는 동안 이스라엘 외무장관으로 임명된 셰르토크는 5월 15일 임시정부를 대표하여 소련 외무장관 몰로토프에게 다음과 같은 전보를 보냈다:
“저는 팔레스타인 유대인 조직의 선출된 대표자들로 구성된 유대 국가 협의회가 영국 전쟁이 끝난 후인 5월 14일 어제 회의를 가졌다는 사실을 여러분에게 알리고 여러분의 정부에 알려달라고 요청하는 영광을 누리고 있습니다. 그는 위임통치와 1947년 11월 29일 유엔 총회 결의에 기초하여 팔레스타인에 독립된 유대 국가인 이스라엘 국가의 설립을 선언했습니다.
국가협의회는 이스라엘의 아랍 주민들에게 평화의 길로 돌아가서 완전하고 평등한 시민권과 일시적 및 영구적 통치 기관에서의 정당한 대표성을 통해 이스라엘 발전에 자신의 역할을 수행할 것을 촉구했습니다. 의회는 또한 모든 이웃 국가와 그 국민들에게 평화를 제안했습니다.
나는 이스라엘 임시정부를 대표하여 소련 사회주의 공화국 연방 정부가 이스라엘 국가와 임시정부를 공식 승인할 것을 요청합니다.
나는 이 기회를 빌어 독립 주권 수립을 지지하는 유엔 주재 소련 대표단의 강력한 입장에 대해 전 세계 유대인들이 공유하는 팔레스타인 유대인들의 깊은 감사와 이해의 마음을 표명합니다. 팔레스타인의 유대인 국가; 모든 어려움에도 불구하고 이 아이디어를 지속적으로 추진해 주신 데 대해; 나치 고문자들의 손에 의해 유럽에서 유대인들이 겪는 고통에 대한 진정한 동정심을 표명하고 팔레스타인의 유대인들이 주권과 독립을 누릴 자격이 있는 국가라는 원칙을 지지한 데 대해 감사드립니다."
유대 국가를 인정하기로 한 결정은 스탈린에 의해 이루어졌습니다. 5월 18일, 몰로토프는 전보로 셰르톡에 응답했습니다.
“나는 소비에트 사회주의 공화국 연방 정부가 이스라엘 국가와 그 임시 정부를 공식적으로 인정하기로 결정했음을 알려드립니다...”
미국은 트루먼 대통령이 결정한 대로 이스라엘을 가장 먼저 인정한 나라였습니다. 이것은 유대 국가가 선포된 지 문자 그대로 10분 후에 일어났습니다. 워싱턴은 이미 자정이었다. 그러나 미국인들은 이스라엘을 "사실상"으로 인정했는데, 이는 낮은 수준의 외교 관계를 의미했습니다. “법률상” 미국은 49년 1월 31일에만 이스라엘을 인정했습니다. 미국인들은 CIA가 좌파의 승리와 친소련 정부의 집권을 예측했기 때문에 선거를 기다리고 있었습니다.
유대 국가를 신속하게 인정하는 것은 미국 외교관들에게 큰 비용이 들었습니다. 며칠 후, 신원이 밝혀지지 않은 가해자들이 해군 무관에서 영사관 경비대원과 무전사원 한 명을 총격해 살해했습니다. 5월 20일에도 영사와 부영사를 향해 저격수가 총격을 가했으나 빗나갔다. 불과 10분 뒤, 영사관 뒤편 골목에서 토마스 와슨 총영사가 저격수의 총격을 받아 사망했습니다.
와슨은 유엔 정전위원회 회의를 마치고 돌아오고 있었습니다. 그는 방탄조끼를 입고 있었는데, 총알이 그의 어깨에 맞고, 방탄조끼가 그의 가슴을 향해 튕겨져 나갔습니다. 그는 병원으로 옮겨졌으나 다음날 숨졌다.
팔레스타인 유대인에 대한 미국 관료집단의 태도는 개선되지 않았습니다.
로버트 로베트 국무장관 대행은 포레스탈 국방장관에게 보낸 편지에서 “팔레스타인에 유럽인이 등장한 것은 소련에게 전략적으로 중요한 이 지역에 침투할 수 있는 독특한 기회를 제공한다”고 썼다. 이스라엘 주둔 우리 군대는 소련의 활동을 감시하도록 구체적으로 지시를 받아야 합니다. 그들은 또한 소련의 전술을 모든 세부사항까지 알아야 합니다.”
미군은 이스라엘에서 구속적인 대우를 받았습니다. 자신의 항공기를 보유하고 있던 공군 무관 Archibald 대령은 항공기가 설정된 경로를 벗어나면 사격이 개시될 것이라는 경고를 받았습니다. 이스라엘인들은 농담을 한 것이 아니었습니다. 1949년 3월, Archibald의 비행기가 발사되었습니다. 그는 하강하여 착륙해야 했습니다.
직업별 정보 장교인 미군 무관들은 자신들의 사역에 다음과 같이 불평했습니다.
“미국은 이스라엘, 소련 및 몇몇 위성을 제외한 거의 모든 국가의 군대 조직에 대한 데이터를 얻었습니다.
이스라엘은 휘장, 군대 조직의 상징, 주요 군대의 위치에 대한 일반 정보에 대한 정보를 제공하라는 요청과 같은 작은 서비스도 거부했습니다.”
미국 외교관과 정보 장교들은 소련군의 팔레스타인 침투에 관한 정보를 제공해야 했습니다. 이스라엘의 선포 직후 국무부는 소련군 출신의 군인과 장교 8천 명이 유대인을 돕기 위해 도착했다는 정보를 받았습니다.
이 수치를 검증하는 임무를 맡은 예루살렘 주재 미국 총영사 토머스 와슨은 워싱턴에 "이것들은 소문이고 수다이며 순전히 넌센스다"라고 전보를 쳤다.
소련은 유대 국가를 "법률상(de jure)" 완전히 인정한 최초의 국가였기 때문에 소련 대사는 이스라엘에서 특별한 영예를 안고 인사를 받았습니다.
미국 대사관은 소련 외교관의 도착에 대한 자세한 보고서를 워싱턴에 보냈고, 늦은 시간에도 불구하고 소련 대사를 맞이하기 위해 많은 군중이 모였다는 사실에 실망감을 느꼈습니다. 미국인들을 위로한 유일한 것은 아침 3시에 소련 외교관들이 5코스 정식 식사를 요구했던 호텔의 피곤한 웨이트리스들의 불만이었습니다.
 
“소련과 이스라엘의 우호가 만세!”
5월 16일, 모스크바의 젊은 최전선 시인 다비드 사모일로프는 일기에 이렇게 썼습니다.
“이스라엘 국가가 일어났습니다. 이것은 다른 인류가 공감할 것 같지 않은 그 자체의 위대함을 가지고 있습니다. 내 안에서 피의 목소리가 말하고 있는가? 어디선가 입술로만 옹알이를 하고 있는데...
만약 이 국가가 살아남는다면 우리는 조금 더 존경을 받게 될 것입니다. 그러나 우리가 수천 년 동안 뿌리를 내린 곳에서는 외국인으로 간주될 것입니다.”
5월 20일에 새로운 일기 항목이 나타났습니다.
“이스라엘은 훌륭하게 싸우고 있습니다. 그러나 세상의 무관심으로 소수의 사람들이 무엇을 할 수 있겠습니까!
이 강인하고 완고한 부족이 없다면 지구가 얼마나 더 지루해질지 아무도 모릅니다.”
5월 30일, 유대인 반파시스트 위원회는 이스라엘 초대 대통령 바이츠만에게 인사를 보냈습니다. (그들은 오랫동안 본문 작업을 했으며, 이전에 중앙위원회에서 읽고 승인했습니다.) :
“부요하고 고통스러운 역사를 통틀어 처음으로 유대 민족은 자신의 권리와 이익의 진정한 수호자, 즉 모든 민족의 친구이자 보호자인 소련을 갖게 되었습니다.”
많은 소련 유대인들은 이스라엘과 연대감을 느꼈고 이 신생 국가를 도울 준비가 되어 있었습니다. 최근 어깨끈을 벗은 유대인 장교들과 참전 용사들은 이스라엘을 돕기 위해 팔레스타인으로 갈 준비가 되어 있음을 표명했습니다.
소련 유조선의 두 번 영웅 David Abramovich Dragunsky는 사단을 구성하여 팔레스타인으로 이전할 것을 제안했습니다. 그 당시 젊은 전쟁 영웅은 시간이 지나면서 나이든 드라군스키 대령이 "이스라엘의 공격적인 정책과 국제 시온주의의 범죄를 폭로"하는 임무를 가지고 소련 대중의 반시온주의 위원회를 이끌도록 요청받게 될 것이라고는 상상하지 못했습니다. .
유대인 최전선 군인들은 자신감을 느꼈습니다. 소련 국민들 사이에서 수여된 군사 훈장 수 측면에서 유대인은 러시아인과 우크라이나인에 이어 3위를 차지했습니다. 더욱이 소련 유대인들은 소련 지도부가 이스라엘을 지지한다고 진심으로 믿었기 때문에 소련의 공식 정책에 따라 행동했습니다.
이스라엘이 선포되기 전인 1948년 4월 중순에도 Vyborg E.G. 전쟁 중 붉은 군대의 공병대장이었던 렘베르그는 명령을 받아 비신스키 외무부 차관에게 다음과 같은 제목의 편지를 보냈습니다: "상당한 소련 유대인 간부들을 팔레스타인으로 보낼 필요성에 대해."
이 문서는 사역 기록 보관소에 보존되었습니다.
전직 명령 담당 장교는 "팔레스타인 전선에서 소련을 방어할 준비가 되어 있는" 5만 명의 소련 유대인을 1년 이내에 팔레스타인으로 이송할 것을 제안했습니다.
Vyshinsky는 이 보고서를 전 이탈리아 전권대사이자 역사학 박사인 외무부 고문 Boris Efimovich Stein에게 전달했습니다. 3일 후 그는 비신스키 사무국에 부정적인 결론을 제출했다.
경험이 풍부한 Stein은 중동에서 유대인 팔레스타인의 미미한 점유율이 영국과 미국이 중동 국가를 반 소련의 발판으로 바꾸는 것을 막지 못할 것이라고 썼습니다. 게다가 스타인은 계급적 성격으로 인해 시온주의자들이 소련이 아닌 미국을 지지할 것이라고 믿었습니다.
계급투쟁에 대해 생각하지 않았던 소련 유대인들은 이스라엘 창건에서 영감을 받았으며 진심으로 그것을 돕고 싶었습니다. 그들은 그것에 대해 솔직하게 말하고 썼습니다.
매우 경험이 풍부한 직원들만이 뭔가 잘못되었다고 의심했습니다. 1948년 5월 18일, 유대인 반파시스트 위원회의 사무차장 그리고리 마르코비치 카이페츠는 서둘러 볼셰비키 전체 연합 공산당 중앙위원회에 다음과 같이 보고했습니다.
"팔레스타인에서 발생한 사건과 관련하여 유대인 반파시스트 위원회는 전화와 직접 접촉을 통해 "침략자와 파시스트에 맞서 싸우는 데 참여하기 위한" 자원 봉사자로 팔레스타인에 보내 달라는 신청서를 접수합니다...
군수부 직원과 소련군 장교의 성명이 있습니다. 지원자들은 영국 침략자에 맞서 싸우는 유대인들을 돕고자 하는 열망으로 요청에 동기를 부여했습니다... JAC는 또한 무기 구입을 위한 모금 행사 조직에 대한 성명도 받았습니다..."
사무차장은 어리둥절해 중앙위원회에 지시를 요청했다.
Kheifetz는 22년째부터 국가 보안 기관에서 복무했습니다. 그는 전쟁 내내 샌프란시스코의 외국 정보국에서 일했습니다. 1947년에 그는 모스크바로 돌아와 모든 것을 국가 안보부에 보고하라는 지시와 함께 유대인 반파시스트 위원회의 사무차장으로 임명되었습니다.
JAC 직원들은 "소비에트 애국심"을 확인하고 팔레스타인으로의 이민 아이디어에 반대해야 한다는 것을 즉시 깨달았습니다. 이스라엘은 다른 나라에서 온 유대인, 사회주의 조국을 박탈당한 유대인을 위한 것입니다.
Kheifetz는 반파시스트 위원회에 와서 아랍 반동세력에 맞서 이스라엘 편에서 싸우기 위해 팔레스타인에 자원 봉사자로 파견될 것을 요청한 유대인들의 목록을 작성했습니다. 그는 '조치를 취하라'고 국가보위부에 명단을 넘겼다.
이러한 경계심은 하이페츠 자신을 1951년 체포로부터 구하지 못했습니다. 그러나 적어도 전직 보안요원의 생명은 구해졌습니다. 그는 유대인 반파시스트 위원회의 다른 활동가들과 함께 총살되지는 않았지만 25년의 징역형을 선고받았습니다.
1948년 5월 24일, 솔로몬 미호엘스를 추모하는 저녁이 모스크바에서 열렸습니다.
당시에는 국립 유대인 극장의 예술 감독과 유대인 반파시스트 위원회 위원장의 비극적인 죽음에 대한 정황이 알려지지 않았습니다. 나중에야 그가 스탈린의 비밀 명령에 따라 보안 요원에 의해 살해되었다는 것이 분명해질 것입니다. 그들은 민스크에 있던 미호엘스와 그의 동료가 트럭에 치였다며 뺑소니를 벌였다. 그러나 무대는 조잡해서 그들은 그것을 믿지 않았습니다. Mikhoels가 살해되었다는 소문이 돌았습니다. 그러나 위에서 지시가 없었으므로 그들은 그를 명예롭게 장사하였다.
유명한 작가 Ilya Grigorievich Erenburg는 다음과 같이 말했습니다.
- 오늘 저녁, 위대한 배우이자 위대한 인물인 솔로몬 미하일로비치 미호엘스(Solomon Mikhailovich Mikhoels)를 기리기 위해 다시 한 번 여러분께 상기시키고 싶습니다. 불멸의 갈증: 이것은 오랫동안 정의를 꿈꿔 왔던 사람들의 마른 입술입니다. 답답한 게토에서 그는 진실을 추구했고, 다른 사람들을 위해 노래했고 다른 사람들을 위해 반항했습니다.
이제 우리가 소련의 위대한 비극가인 솔로몬 미호엘스를 기억할 때, 폭탄과 포탄이 멀리 떨어진 곳에서 폭발하고 있습니다. 젊은 국가의 유대인들은 영국 용병들로부터 도시와 마을을 방어하고 있습니다. 정의는 또 다시 탐욕과 충돌한다. 석유 때문에 사람들의 피가 흘리고 있다. 나는 시온주의 사상을 공유한 적이 없지만 지금 우리는 사상이 아니라 살아있는 사람들에 대해 이야기하고 있습니다.
나는 지금 전투가 벌어지고 있는 예루살렘 구시가지 카타콤바에서 위대한 소련 시민, 위대한 예술가, 위대한 인물의 이미지가 사람들에게 영웅적인 행동을 하도록 영감을 준다고 확신합니다.
소련 언론은 유대 국가를 질식시키려는 아랍 반동세력을 비난했습니다.
에렌부르크가 연설을 하는 동안 셰르토크 장관은 몰로토프의 동료에게 이스라엘이 "즉시 특사 또는 대리대사와 총영사로 구성된 임무를 모스크바에 설립하는 것과 동시에 텔아비브 소련 임무를 설립하는 데 동의하는지 물었습니다." 같은 계급이야.”
다음날 스탈린이 답변 내용을 승인한 후, 몰로토프는 텔아비브에 합의 내용을 전보로 보냈습니다.
Pavel Ivanovich Ershov는 이스라엘의 첫 번째 대사로 임명되었습니다. 그는 동부에서 일한 경험이 있습니다. 1944년부터 그는 터키 주재 소련 대사관에서 고문으로 일했습니다.
그리고 유엔에서 소련 외교관들은 "이스라엘의 주권"을 축소하려고 시도한 아랍 국가와 영국에 맞서 계속 싸우고 가능한 모든 방법으로 유대 국가를 옹호했습니다.
안전 보장 이사회 회의에서 소련 대표는 팔레스타인 영토에서 외국 무장 조직, 즉 유대 국가를 처음부터 파괴하려는 아랍 군대의 즉각적인 철수를 요구했습니다.
유엔은 팔레스타인에 300명의 군사 참관인을 파견했는데, 이들은 아랍인들이 예루살렘 휴전을 지속적으로 위반한 사실을 기록했습니다.
이스라엘에 실질적인 지원을 제공한 유일한 동맹국은 소련이었습니다. 이스라엘 지도자들은 위급한 상황에서 그에게 의지했습니다.
1948년 6월 9일, 셰르톡 장관은 미국 대표인 엡스타인에게 다음과 같이 전보를 보냈습니다.
“무기와 식량 구매 문제를 논의하기 위해 모스크바를 방문하는 특별 사절단의 가능성을 요청하려면 귀하의 재량에 따라 뉴욕이나 워싱턴에 있는 소련 대표에게 연락하십시오. 예비 구성은 Namir, Ben-Aron, Pearlson입니다.
특별임무단은 출국 결정을 기다리고 있다. 승인되면 위에 언급된 사람들은 프라하 또는 바르샤바 도착 시 비자를 신청하게 됩니다.
이 문제는 매우 긴급합니다. 전신 실행, 골다 메이어슨에게 알립니다.”
6월 16일 Shertok은 Epstein에게 절망적인 전보를 보냈습니다.
“연료가 위급한 상황으로 인해 우리는 휘발유 구매 협상을 위해 루마니아에 특사를 파견합니다. 유조선은 휴전 기간 동안 도착해야 합니다. 이와 관련하여 루마니아 정부에 대한 우리의 호소에 대해 소련의 지원을 요청하십시오.”
6월 23일 셰르톡 외무부 장관은 엡스타인에게 전보를 통해 그로미코를 만나 "휴전이 끝난 후 항공기 및 기타 중무기를 판매하고 (이런 일이 발생하는 경우) 후속 인도와 함께 판매하는 방법에 대해 논의해 달라"고 요청했습니다. 휴전 조건은 해외 무기 취득을 금지하지 않는다는 점을 지적하세요.”
그 사이 그로미코는 미국에서 일을 마치고 집으로 돌아갈 준비를 하고 있었습니다.
그는 9년 동안 해외에서 일했다. 이제 몰로토프는 그를 모스크바 근처에 두기를 원했고 그를 또 다른 첫 번째 차관으로 임명했습니다. Molotov는 Gromyko를 후원했으며 Vyshinsky는 25 년 더 젊고 빠르게 성장하는 라이벌을 공개적으로 싫어했습니다.
Andrei Andreevich는 모스크바에 너무 오랫동안 결석했으며 복잡한 관료적 음모, 비난 및 기웃거림에 대한 경험을 얻지 못했습니다. 그의 이름을 딴 Vyshinsky는 이 세상 물 속의 물고기처럼 느껴졌습니다.
그로미코는 유엔 상임 대표직을 야코프 알렉산드로비치 말리크(Yakov Aleksandrovich Malik)로 대체했습니다.
말리크는 외무차관으로도 승진했다. 말리크는 고작 40세였고, 그렇게 높은 지위에 있는 외교관으로서는 나이가 많지 않았습니다. 그는 전쟁 전체를 일본에서 보냈습니다. 그는 45년 봄 미국의 폭격으로 도쿄가 불타오르는 것을 목격한 유일한 연합국 대사였습니다. 히로시마와 나가사키의 원자폭탄에서 살아남았습니다.
1948년 7월 23일, UN 주재 이스라엘 대표인 아바 에반(Abba Eban)은 외무장관 셰르토크(Shertok)에게 다음과 같이 전보를 보냈습니다.
“오늘 나는 Malik과 처음으로 길고 매우 따뜻한 대화를 나눴습니다. 그는 우리의 군사적 성공을 평가하고 실패가 아랍 정권에 미치는 영향에 대해 논의했습니다. 그는 우리의 UN 회원 가입 신청을 승인했지만 신중하게 준비하라고 조언했으며 모든 것은 미국의 지원 정도에 달려 있다고 믿습니다. 골다 메이어슨 선교부가 곧 설립되기를 바랍니다.”
아랍 군대의 패배는 모스크바에서 영국의 패배로 간주되었고 그들은 그것에 대해 믿을 수 없을 정도로 기뻐했습니다. 영국의 지위가 중동 전역에서 훼손되었다고 믿었습니다.
Eban은 남아프리카에서 태어나 런던에서 공부했습니다. 언어 능력이 넉넉한 그는 고대 그리스어와 라틴어 등 고전 언어뿐만 아니라 아랍어, 페르시아어, 히브리어, 아람어 등 많은 중동 언어도 배웠습니다. 23세에 그는 케임브리지에서 동양어를 가르치도록 임명되었습니다.
제2차 세계대전 중에 그는 영국군에 입대했습니다. 그는 카이로에서 봉사했으며 그곳에서 미래의 아내를 만났습니다. 그리고 그녀의 여동생은 미래의 이스라엘 국방군 참모총장인 하임 헤르조그(Chaim Herzog)와 결혼했습니다.
1942년에 사령부는 특수부대에 투입할 유대인 자원 봉사자들을 선발하기 위해 에반 소령을 예루살렘으로 보냈습니다. 1947년에 그의 외교 활동이 시작되었고, 그는 총회 회기의 유대인기구 대표단에 포함되었습니다. 48년 5월, 그는 유엔에서 미국을 반대하는 첫 연설을 했습니다. 그는 팔레스타인 분할에 반대하는 미국 대표단의 주장을 일축했다.
그는 뛰어난 영어 지식뿐만 아니라 UN에서도 유능한 연설가로 알려졌습니다. 그는 설득하는 방법을 알고 있었습니다. 테러리스트에 대한 보복에 대한 안보리 논의가 끝난 후, 에반은 이스라엘을 비난하는 것으로 끝났습니다. 그는 이스라엘 군대의 행동에 격분했고 분노를 간신히 참으며 벤구리온에게 이 작전이 수행된 이유를 물었습니다.
교활한 총리는 이렇게 대답했습니다. “저도 이것에 대해 의구심을 갖고 있었습니다. 하지만 안보리에서 당신의 연설을 읽었을 때 나는 그것이 필요하다고 확신했습니다.”
8월 12일, Eban은 Malik과의 새로운 대화를 보고하는 편지를 Shertok에 보냈습니다.
“그는 이스라엘의 군사적 노력에 대해 깊은 존경심을 표했습니다. 누구도 그러한 패배를 예상하지 못했습니다.
말리크 씨는 이제 이스라엘 국가의 건국은 되돌릴 수 없는 사실이라는 공통된 견해가 모든 대표단 사이에 있다고 말했습니다.
소련 측은 자신들이 올바른 분석을 하고 올바른 결정을 내렸다고 믿으며 그 후에 배당금을 받을 것으로 기대한다는 것이 나에게 분명해졌습니다. 그는 러시아의 호의적인 입장에 따라 동유럽과 발칸반도 국가들로부터 지원을 받은 사실을 평가해 보자고 제안했는데…
소련 측은 유대 국가를 지원하기로 한 결정이 중동에서 스스로 설정한 목표의 맥락에서 승리한 것으로 간주합니다..."
8월 14일, 이스라엘 주재 소련 사절단의 두 번째 서기이자 외국과의 문화 관계를 위한 전 연합 협회의 위원인 미트로판 페트로비치 페도린이 이스라엘과의 우호 관계 연맹 회의에 참석했습니다. 소련 임무 도착.
페도린은 41년 외국어학원을 졸업하고 이란 주재 소련대사관에서 외교 특사로 일했다. 1943년에 그는 이집트에 있는 소련 사절단에 훈련생으로 파견되었습니다. 1948년에 우리는 이스라엘로 파견되었습니다.
텔아비브 최대 규모 영화관 중 하나인 '에스테르' 건물에는 약 2천 명이 모였고, 모든 공연이 방송되는 것을 듣기 위해 거리에도 약 천 명이 모였다. 상임위탁 탁자 위에는 스탈린의 대형 초상화와 "이스라엘 국가와 소련의 우호 만세!"라는 슬로건이 걸려 있었습니다.
소련과 소련 대표들, 특히 그로미코에 대한 언급이 나오자 홀은 박수로 폭발했다.
노동청년합창단은 당시 소련의 국가였던 유대 국가를 불렀다. 홀 전체가 이미 "Internationale"을 부르고 있었습니다. 그런 다음 합창단은 "March of the Artillerymen", "Song of Budyonny"와 같은 몇 가지 소련 노래를 더 연주했습니다.
 
스탈린 동지는 에렌부르크에게 지시한다...
9월 7일, 몰로토프는 이스라엘의 첫 소련 주재 특사인 골다 메이어슨을 매우 친절하게 영접했습니다. 그녀는 키예프 혁명 이전에 태어났고, 그녀의 할아버지는 30년 동안 짜르 군대에서 복무했고, 그녀의 아버지는 목수였습니다. 가족은 거지가되었고 여덟 자녀 중 다섯 명이 어렸을 때 죽었습니다.
그녀는 평생 동안 불행한 추억을 동반했습니다.
“나는 우리에게 닥치게 될 대학살에 관한 대화를 분명히 기억합니다. 물론 그때는 포그롬이 무엇인지 몰랐지만, 그것이 우리가 유대인이라는 사실과 칼과 막대기를 든 쓰레기 무리가 도시를 돌아다니고 있다는 사실과 관련이 있다는 것을 이미 알고 있었습니다. “그리스도께서 십자가에 못 박히셨습니다.”라고 외쳤습니다.
그녀는 어렸을 때 미국으로 끌려갔기 때문에 러시아어를 할 줄 몰랐습니다. 그녀의 남편은 역시 러시아 이민자인 모리스 마이어슨(Maurice Meyerson)이었습니다. 그의 정치적 견해에서 그는 사회주의자이자 시온주의의 반대자였습니다. 그러나 그는 아내를 위해 팔레스타인으로 이주하기로 동의했습니다. 모리스는 계산원으로 일했고 골다의 기질, 에너지, 결단력은 그녀를 정치계로 이끌었습니다.
그녀는 자신이 여자라는 사실을 떠올리는 것을 좋아하지 않았습니다. 한 기자가 그녀에게 이렇게 물었다.
— 여성이 총리가 된다는 건 어떤가요?
그녀는 이렇게 반박했습니다.
— 모르겠어요. 저는 남성 총리가 된 적이 없어요.
그녀의 외모는 이스라엘을 의인화했습니다. 그녀는 항상 어두운 색의 옷을 입었습니다. 드레스 나 재킷, 세련된 핀, 작은 시계, 니코틴으로 얼룩진 손가락 (필터없이 강한 담배를 피웠음), 남성적인 턱, 진지한 표정, 때로는 따뜻한 미소로 부드러워졌습니다.
모스크바 도착에 동의하기 전에 Vyshinsky는 국가 안보부 장관 Viktor Semenovich Abakumov 대령에게 "소련에 입국하는 데 장애물이 있습니까? "라는 요청을 보냈습니다. 보안요원들은 반대하지 않았다.
모든 이스라엘 지도자들은 성을 히브리어로 변경하여 마지막 음절에 중점을 둔 두 음절로 구성된 새로운 이름을 취했습니다. 그것은 상징적인 행위이자 성경적 이름으로의 회귀였습니다. 시오니스트들은 망명 생활을 잊고 싶어했습니다. Golda Meyerson은 곧 Golda Meir가 되었고 Moshe Shertok 장관은 Sharett가 되었습니다. 미래의 총리이자 노벨 평화상 수상자 시몬 퍼스키(Simon Persky)가 페레스로 변신했습니다.
Vyacheslav Mikhailovich는 대사에게 팔레스타인 상황에 대해 물었습니다. 골다 메이어(Golda Meir)는 다음과 같이 말했습니다. “전쟁의 결과로 이스라엘 정부는 국경 문제를 더 성공적으로 방어하기 위해 국경 문제를 제기해야 한다는 결론에 도달했습니다. 11월 29일 결의안에 국경이 규정되어 있다.”
즉, UN이 정의한 국경이 비현실적인 것으로 판명되었으므로 이스라엘은 방어를 위해 영토를 늘려야 한다고 말했습니다. 이 말은 Molotov로부터 어떤 이의도 제기하지 않았습니다. 그의 조수이자 번역가인 올렉 트로야노프스키(제1대 미국 대사의 아들)는 소련 외무장관의 다음과 같은 회피적인 말을 녹음했습니다. “이스라엘 정부는 이 문제에 대해 생각해야 할 것입니다. 그러나 몰로토프는 이스라엘 국가가 좋은 출발을 했으며 강력한 국가를 만들 수 있는 기반을 갖추고 있다고 생각합니다.”
골다 메이어(Golda Meir)는 놀라울 정도로 자신감이 넘치는 여성이었습니다. 그녀가 옳았다는 확신은 결코 그녀를 떠나지 않았습니다. 그리고 그녀는 다른 사람들에게도 그러한 확신을 심어줄 수 있는 능력을 갖고 있었습니다. 그녀는 아마도 이스라엘의 가장 유능한 외교관이었을 것입니다.
9월 13일, 이스라엘 사절단의 무관인 요한 라트너(Johann Ratner) 대령이 국방부를 방문하여 대외 관계부에서 포병 소장 I.M. Saraev와 그의 대리인.
오데사에서 태어난 Ratner는 모스크바 사단의 제 3 사마라 척탄병 연대의 사병으로 짜르 군대에서 복무했습니다. 혁명 후 그는 붉은 군대의 대열에서 싸웠습니다. 23년째 되는 해에 그는 팔레스타인으로 가서 건축을 가르쳤다. 그는 하가나(Haganah)의 창립자 중 한 명이었고, 독립 전쟁 직전에 그는 미래 이스라엘 방위군 참모부의 기획 부서를 이끌었습니다.
Ratner 대령은 사역 대표들에게 몇 가지 질문을 제기했습니다. 첫째, 이스라엘에서는 군사 교육 기관을 위한 소련 문헌을 받기를 원합니다. 둘째, 이스라엘인들은 장교들을 소련 교육 기관에서 공부하도록 파견하고 싶어합니다.
사라예프 장군은 그러한 문제는 사역이 아니라 정부가 결정한다고 대답했습니다. 따라서 골다 메이어슨 특사는 그들을 외무부로 데려오거나 이스라엘 정부가 텔아비브에 있는 소련 공사관과 공식적으로 접촉할 수 있습니다.
골다 메이어 총리는 9월 14일 자신의 주요 파트너인 중동 지역을 담당하는 조린 외무부 차관을 처음으로 방문했습니다.
그녀는 즉시 양국 관계에서 매우 민감한 주제에 대해 이야기하기 시작했습니다.
Zorin은 대화 후 이렇게 썼습니다. “유대인 문제는 이스라엘 국가로의 광범위한 유대인 이민을 통해서만 근본적으로 해결될 수 있다고 말했습니다.
이와 관련하여 나는 이민만으로는 이 문제를 해결할 수 없다고 생각합니다. 왜냐하면 많은 유대인들이 팔레스타인으로 가지 않고 다른 나라에서 계속 살 것이기 때문입니다. 나는 사회주의 국가인 소련에서는 민족적 억압과 유대인의 불평등한 지위가 영원히 종식되었다고 덧붙였습니다.
메이어슨은 이 주제에 대해 더 이상 언급을 자제했습니다."
그리고 8월 17일 이스라엘에서는 소련 특사 파벨 이바노비치 에르쇼프가 벤구리온 이스라엘 총리에게 신임장을 전달했습니다. 에르쇼프가 묵고 있던 호텔에는 거리에서 소련 특사에게 진심으로 인사를 하는 사람들이 있었다.
총리 관저에는 40명의 군인으로 구성된 의장대가 줄을 섰습니다. 오케스트라는 소련과 하티크바의 국가를 연주했다.
벤 구리온은 증명서를 제출한 후 에르쇼프에게 이렇게 말했습니다. “이스라엘 국민은 유엔에서 도덕적 지원을 해 준 소련에 빚을 지고 있습니다. 이제 이스라엘 국가는 더욱 강해졌습니다. 이스라엘 국민, 특히 젊은이들은 자신의 국가와 사상을 위해 싸우고 있다는 사실을 알고 있으며, 전투에서 입증된 것처럼 싸우는 방법도 알고 있다고 말씀드리고 싶습니다. 군대는 체코슬로바키아와 유고슬라비아로부터 상당한 양의 무기를 받았는데, 여기에는 전쟁 초기에는 포병도 전혀 없었습니다.”
전쟁이 막 끝난 이스라엘에서의 생활은 쉽지 않았습니다. 소련 외교관들도 자신들의 특권적인 지위에도 불구하고 이를 느꼈습니다.
9월에 에르쇼프는 이스라엘 외무부 사무총장인 월터 에이탄(Walter Eitan)을 찾아가 선교부 건물과 직원들을 위한 주거용 아파트가 준비되지 않았다고 불평했습니다. 음식에 어려움이있었습니다. 외교관들에게는 푸드 카드가 제공되지 않았습니다. 그 결과 아침에 호텔에서 소련 특사는 커피 두 잔을 거부당했습니다.
소련은 이스라엘의 상황을 완화하려고 노력했으며 팔레스타인에서 아랍 군대를 철수할 것을 요구했습니다.
8월 26일 그로미코 외무차관은 유엔 총회에서 소련 대표단을 위한 지침 초안에 서명했습니다. 팔레스타인 문제가 논의될 때 그로미코는 다음과 같은 제안을 해야 한다고 명령했다. 1947년 11월 29일 모든 외국군과 외국군 인사에 대한 총회 결정에 따라 팔레스타인에서 적대 행위의 재개를 방지하기 위한 적절한 조치를 취할 것을 안전보장이사회에 요청합니다."
그 이야기는 유대 국가를 파괴하려는 희망을 잃지 않은 팔레스타인 아랍 조직의 철수에 관한 것이었습니다.
9월 17일, 이 지침은 볼셰비키 전연합 공산당 중앙위원회 정치국의 승인을 받았습니다. 소련은 계속해서 이스라엘을 전폭적으로 지원했습니다.
물론 Golda Mair는 정치국이 무엇을 결정했는지 알 수 없었습니다. 같은 날인 9월 17일, 그녀는 F. Gusev 외무부 차관을 방문했습니다. 그녀는 다가오는 총회에서 소련 대표단이 이전과 마찬가지로 이스라엘에 유리한 입장을 취할 것이라는 희망을 표명했습니다.
구세프는 이렇게 대답했습니다. “이스라엘 국가에 관한 소련의 입장은 유엔에 잘 알려져 있습니다. 우리나라는 신생 이스라엘 국가가 견뎌야 할 어려움을 이해하고 있으며, 이러한 어려움을 극복할 수 있을 것이라고 믿습니다.”
그리고 같은 날인 9월 17일 팔레스타인에서는 UN 팔레스타인 중재자 폴케 베르나도트 백작이 살해되었습니다. 그는 UN 관찰 그룹의 수장인 A. Serot 프랑스 대령과 함께 예루살렘의 중립 지역 국경을 넘었을 때 총에 맞았습니다. 베르나도트의 차는 도로가 막혀서 멈춰야 했습니다. 살인자는 발견되지 않았습니다. 이스라엘 급진주의자들이 의심됐다.
로버트 러벳(Robert Lovett) 미국 국무장관 대행은 베르나도트 암살 시도 사건을 조사하기 위해 실무그룹을 구성했습니다. 미국 외교관들은 살해 당일 예루살렘과 하이파에 있는 체코 영사관이 자정까지 문을 열어 사건에 연루된 이스라엘 무장세력의 비자 30건을 처리했다고 예루살렘에서 전했다. 다음날 무장 세력은 프라하로 날아갔습니다. 체코슬로바키아 주재 미국 공군 무관은 워싱턴으로부터 이스라엘에서 출발하는 모든 항공편의 승객 목록을 확인하라는 지시를 받았습니다. 미국인들은 이 살인이 소련과 체코슬로바키아 정보국에 의해 조직되었다고 생각했습니다.
베르나도트가 사망한 지 이틀 뒤, 미군 무관 니콜라스 안드로노비치 소령이 예루살렘의 한 스포츠 클럽에 앉아 있었습니다. 다음 테이블에서는 한 무리의 이스라엘인들이 최근의 암살 시도에 대해 논의하고 있었습니다. 그리고 전공은 다음과 같이 들었습니다.
— 다음 줄은 미국 영사입니다. 그는 곧 그것을 얻을 것이다.
제임스 맥도널드 총영사는 위협을 심각하게 받아들이고 우연히 들은 대화를 워싱턴에 보고했습니다. 국무부는 국방부에 예루살렘 영사관의 해병대 수를 13명에서 27명으로 늘릴 것을 권고했습니다. 그러나 이스라엘 외무부는 해병대가 영사관 직원을 호위할 때에도 거리에서 총을 들고 다니는 것을 반대했습니다.
영국인이 베르나도트를 살해했다고 비난하는 기사가 모스크바 잡지 "Novoe Vremya"에 게재되었습니다.
Folke Bernadotte 백작은 평판이 좋지 않았습니다. 전쟁 기간 동안 그는 스웨덴 적십자사를 이끌었습니다. 그는 나치와 너무 긴밀하게 협력했다는 비난을 받았습니다. 독일 정보 기관은 적십자를 광범위하게 활용했으며, 전쟁이 끝난 후 적십자 문서를 가지고 있는 많은 나치들은 패배한 제국에서 빠져나갔습니다.
베르나도트는 팔레스타인 분할에 관한 유엔 결의안을 실패로 간주했습니다. 그는 트랜스요르단과 팔레스타인의 통일된 국가를 만들겠다는 자신만의 생각을 가지고 있었습니다. 베르나도트는 아랍 국가인 트랜스요르단(팔레스타인의 아랍 영토 포함)과 유대 국가인 이스라엘을 통합하는 것이 더 실용적이라고 믿었습니다. 그의 생각이 실행된다는 것은 이스라엘이 등장하자마자 세계의 정치 지도에서 사라지게 된다는 것을 의미했습니다.
팔레스타인 유대인과 스탈린은 이에 반대했다.
몰로토프는 총회 제1위원회에서 베르나도트의 제안에 대한 논의에 관한 소련 대표단의 지침 초안을 스탈린에게 보고했습니다.
Molotov와 Vyshinsky는 팔레스타인에서 군대를 동원 해제하려는 베르나도트의 생각과 이스라엘 영토의 4/5를 트랜스 요르단으로 이전하는 영토 재분배 제안을 거부 할 것을 제안했습니다.
스탈린은 동의했다.
모스크바로부터 지시를 받은 우크라이나 대표는 베르나도트의 계획을 거부하며 그 계획의 목적은 이스라엘을 파괴하는 것이라고 말했습니다.
소련 외교관들은 1947년 11월 29일 총회 결의안의 엄격한 이행을 요구했습니다. 그들은 또한 팔레스타인의 국경을 다시 그리는 것과 일부 영토를 아랍인들에게 양도하는 것에 반대했습니다. 아랍 난민 문제에 관해서는 소련 외교는 일반적으로 별 관심이 없었다.
소련 외무부는 "이 문제는 관련 당사자, 즉 이스라엘 정부와 팔레스타인 아랍 국가 정부 간의 직접 협상을 통해 해결될 것"을 제안했습니다. 따라서 소련 외교는 이스라엘에게 매우 유리한 입장을 취했습니다. 이스라엘은 팔레스타인 아랍인의 귀환을 전혀 원하지 않았으며 그들을 유대 국가의 적으로 간주하고 다섯 번째 열이 될 것이라고 두려워했습니다.
1948년 가을, 안보리의 소련 우크라이나 대표인 드미트리 자카로비치 마누일스키(Dmitry Zakharovich Manuilsky)는 팔레스타인을 탈출하여 소련 중앙아시아로 이주한 아랍인들을 재정착시키자는 또 다른 생각을 표명했습니다.
소련 지도자들은 일어난 일에서 끔찍한 것을 보지 못했습니다. 아랍 국가 출신의 유대인들(약 90만 명!)은 집과 모든 재산을 버리고 도망칠 수밖에 없었습니다. 50만 명이 이스라엘에 정착하여 그곳에서 새로운 삶을 시작했습니다. 소련 외교관들은 이스라엘에 머물기를 원하지 않는 아랍인들은 이웃 아랍 국가에 정착해야 한다고 믿었습니다. 이러한 인구 교환은 소련 지도자들에게는 이상해 보이지 않았습니다.
제2차 세계대전이 끝난 1944년 9월, 스탈린은 바르샤바의 새 정부와 폴란드군은 볼히니아와 갈리시아를 떠나고 우크라이나인은 비에슈차디와 헤움 지역을 떠나기로 합의했습니다. 즉, 모든 폴란드인은 폴란드에 살고 모든 우크라이나인은 우크라이나에 살게 됩니다.
폴란드 민족해방위원회는 "폴란드의 새로운 영토에서 우크라이나 인구를, 우크라이나 SSR 영토에서 폴란드 인구를 송환하는 것"에 관한 협정에 서명했습니다.
역사적인 고국으로 자발적으로 이주하기로 동의한 폴란드 우크라이나인들은 폴란드에서 빚을 탕감하고 우크라이나에서 토지를 할당받을 것을 약속받았습니다. 그러나 1945년 3월 1일까지 이 제안을 활용한 사람은 10만 명 미만이었습니다. 사람들은 집을 떠나는 데 어려움을 겪었습니다. 그런 다음 그들은 무력을 사용했습니다. 폴란드 경찰과 군대가 마을을 포위했고 농민들은 준비하는 데 몇 시간이 주어졌습니다. 그런 다음 그들은 철도로 몰려가 마차에 실렸습니다. 순종하기를 원하지 않는 사람들은 구타당했습니다.
스탈린이 보기에 이는 매우 합리적인 작전이었다. 그리고 그는 왜 같은 일이 중동에서 이루어질 수 없는지 이해하지 못했습니까? 그러나 스탈린은 이스라엘에 대한 소련 유대인의 진지한 관심과 유대 국가를 도우려는 의지를 좋아하지 않았습니다.
동시에 에드거 후버 연방 수사국 국장이 트루먼 대통령에게 특별 메시지를 보냈다는 것은 재밌습니다.
"신뢰할 수 있는 정보로 알려진 소식통에 따르면 러시아인들은 약 20만 명의 공산주의 성향을 지닌 유대인을 팔레스타인으로 보낼 준비를 하고 있다고 합니다."
후버는 모든 시오니스트를 공산주의자로 간주했습니다. 스탈린은 다른 관점을 가지고 있었고 당의 정책을 소련 유대인들에게 설명하라고 명령했습니다.
9월 18일, 스탈린은 남부에서 휴가를 보내고 있을 때, 말렌코프 중앙위원회 비서로부터 다음과 같은 메모를 받았습니다. 말렌코프는 지도자 부재 시 정치국 고위직에 남아 있었습니다.
“스탈린 동지에게.
떠나기 전에 이스라엘에 관한 기사를 준비하라는 지시를 주셨습니다. 모스크바에 Ehrenburg의 부재로 인해 문제가 다소 지연되었습니다. 얼마 전 Ehrenburg가 도착했습니다. Kaganovich, Pospelov 및 Ilyichev와 나는 그와 대화를 나눴습니다. Ehrenburg는 기사 작성에 동의하고 기사가 여러 서명과 함께 게시되는 것에 반대했습니다.
I. Ehrenburg의 "한 편지에 대하여"라는 기사를 보내드립니다. 귀하로부터 별도의 지시가 없는 한, 우리는 이 기사를 9월 21일 화요일 Pravda 신문에 게재하고 싶습니다.
스탈린은 Ehrenburg에 대해 이상한 태도를 보였습니다.
어느 날 스탈린은 작가 연합의 수장인 알렉산더 알렉산드로비치 파디예프(Alexander Alexandrovich Fadeev)를 소환했습니다.
- 들어보세요, 파디예프 동지님, 우리를 도와주셔야 합니다. 당신은 적과의 싸움에서 국가를 실제로 돕기 위해 아무것도 하지 않고 있습니다. 우리는 당신에게 "소련 작가 연합 사무 총장"이라는 세간의 이목을 끄는 직함을 수여했지만 당신은 당신이 주요 국제 스파이들에게 둘러싸여 있다는 사실을 모릅니다.
- 이 스파이들은 누구인가?
스탈린은 일부 사람들을 기절하게 만들고 Fadeev가 알고 있듯이 좋은 징조가 아닌 미소 중 하나를 웃었습니다.
- 너희가 알아야 할 정탐꾼들의 이름을 내가 왜 너희에게 알려 주랴? 하지만 당신이 그렇게 약한 사람이라면 Fadeev 동지라면 어느 방향을 봐야할지, 무엇을 도와야하는지 알려 드리겠습니다. 당신은 Ilya Erenburg가 국제 스파이라는 것을 잘 알고 있습니다. 왜 이것에 대해 침묵하셨나요? 왜 우리에게 단 한 번의 신호도 주지 않았나요?..
1949년 초, 국가 안보부 장관 아바쿠모프(Abakumov)는 스탈린에게 유대인 반파시스트 위원회의 경우 체포될 예정인 사람들의 목록을 제시했습니다. Ehrenburg도 거기에 나열되었습니다.
국가 안보부의 메모에 따르면 "정보 데이터에 따르면 1938년 스페인에 있는 동안 에렌부르크는 프랑스 작가인 트로츠키주의자 앙드레 말로와 대화를 나누면서 스탈린 동지에 대해 적대적인 공격을 가했습니다... 1940년에 1947. 수행된 보안 조치의 결과로 소련 공산당(b)과 소련 국가의 정책에 반대하는 에렌부르크의 반소련 발언이 기록되었습니다.”
목록을 살펴보면서 스탈린은 운명의 사람 이름 옆에 체크 표시를하고 "Ar", 즉 "체포"라는 두 글자를 표시했습니다. 스탈린은 Ehrenburg의 이름 옆에 물음표 같은 것을 붙였습니다. 근처의 Poskrebyshev는 "Abakumov 동지에게 메시지를 보냈습니다."라고 썼습니다. 이것은 Ehrenburg를 만질 수 없다는 것을 의미했습니다.
아마도 스탈린은 Ilya Grigorievich를 탁월한 홍보 담당자로 평가했을 것입니다. 그리고 지도자에게 이스라엘에 관해 국가와 세계를 위해 권위있게 말할 수 있는 사람이 필요했을 때 Ehrenburg는 그러한 사람으로 밝혀졌습니다. Ilya Grigorievich는 스탈린이 듣고 싶어하는 내용을 공식화하는 방법을 알고있었습니다.
말렌코프의 신문에는 지도자의 비서 중 한 사람이 작성한 메모가 있었습니다: "스탈린 동지가 동의합니다."
이 기사는 Pravda에 게재되었습니다. 소련 국민뿐만 아니라 외국 외교관들도 이 글을 주의 깊게 읽었으며, Ehrenburg가 우연히 말한 것이 아니라는 것을 깨달았습니다.
그렇다면 스탈린은 입술을 통해 무엇을 말하고 싶었습니까?
첫 번째 질문: 이스라엘을 어떻게 대해야 합니까?
Ehrenburg는 이렇게 썼습니다. “이 질문은 간단하게 대답할 수 있습니다. 소련 정부는 새로운 국가를 가장 먼저 인정했고, 침략자들에 대해 적극적으로 항의했으며, 이스라엘 군대가 영국 장교가 지휘하는 아랍 군단으로부터 자국 땅을 방어했을 때 모든 소련 국민의 동정심은 가해자 편이 아니라 공격자 편에 있었습니다.”
질문 2: 이스라엘의 출현으로 유대인 문제가 해결됩니까?
“두 번째 질문에는 부정적으로 답해야 합니다…
나는 영국 용병들의 공격을 격퇴한 이스라엘 전사들의 용기에 감탄했지만, "유대인 문제"의 해결은 팔레스타인에서의 군사적 성공이 아니라 자본주의에 대한 사회주의의 승리에 달려 있다는 것을 알고 있었습니다...
사회주의 사회의 시민은 이스라엘 국민을 포함한 부르주아 국가의 국민을 아직 어두운 숲에서 탈출하지 못한 여행자로 본다... 모든 나라의 유대인 노동자들의 운명은 이스라엘 국가의 운명이 아니라 진보의 운명, 사회주의의 운명이 있습니다.
소련 유대인들은 중동을 바라보지 않고 미래를 바라봅니다. 그리고 나는 이스라엘 국가의 노동자들이 정의를 추구하는 시오니스트의 신비주의에서 멀리 떨어져 이제 더 나은 미래를 향해 인류보다 앞서 나아가고 있는 북쪽, 즉 소련을 바라보고 있다고 생각합니다.”
이스라엘 외교관들은 기사를 정확하게 이해했습니다.
9월 24일 골다 메이어(Golda Meir)는 셰르톡(Shertok) 외무장관에게 다음과 같은 전보를 보냈습니다.
"Ehrenburg의 기사는 이스라엘을 위한 것이며 시온주의에 반대하는 것입니다. 그는 소련으로부터의 송환 아이디어를 거부합니다..."
체코 슬로바키아 대사관 리셉션에서 이스라엘 대사관 고문 Mordechai Namir와 이야기하면서 Ehrenburg는 이스라엘 외교관들이 완전히 이해하지 못한 점을 그에게 설명하려고했습니다. 이스라엘은 소련 유대인들이 이주하도록 설득해서는 안됩니다. 당국의 극심한 반대를 불러일으키고 모두에게 좋지 않은 일이 될 것입니다.
이스라엘 외교관들은 Ehrenburg를 이해하지 못했습니다. 당국이 그들과 그들이 모스크바에서 대표하는 국가를 매우 호의적으로 대했기 때문입니다. 허용되지 않은 유일한 것은 소련 유대인과 특별한 관계를 맺는 것뿐이었습니다.
몰로토프는 외무부가 각료회의 산하 종교위원회로부터 서한을 받은 후 이스라엘 대사관 직원과 모스크바 합창회당 및 방문객 사이의 통신을 제한하라고 명령했습니다. Chekists는 이 부서에서 일했으며 이스라엘인과 소련 시민의 접촉과 관련하여 Lubyanka에 불만을 표명했습니다.
10월 6일, 라트너(Ratner) 군무관 대령은 벤구리온(Ben-Gurion) 총리 겸 국방장관에게 다음과 같은 전보를 보냈다.
“오늘 나는 현재 Vasilevsky를 대신하고 있는 Antonov 육군 장군과 한 시간 반 동안 이야기를 나눴습니다.
이런 대화는 무관급으로는 전혀 이례적이어서 다른 나라 동료들에게는 아무 말도 하지 말아달라는 요청을 받았다. 그러므로 완전한 비밀이 필요합니다.
우리는 전투 과정, 아랍 연합군, 특히 이라크 군대, 중동의 소수 민족, 우리 군대의 성격, 그들의 명령 및 무기, 적대 행위 재개 가능성, 중요성에 대해 이야기했습니다. 네게브와 예루살렘의 우리에 대한 그들의 도움에 대한 질문이 생겼습니다.
a) 지휘관 훈련(단기 및 장기 과정), b) 독일 트로피의 무기 공급, c) 항공 또는 해상을 통한 파견 방법 등의 문제가 논의되었습니다.
의정서에 따르면, 우리는 이제 이 문제들을 소련 외무부에 논의를 위해 제출해야 하며, 소련 외무부는 결정을 내릴 것입니다. 이를 예상하여 앞으로 이 소스에서 어떤 종류의 무기와 필요한 수량을 우리에게 알려주셔야 합니다.”
육군 장군 알렉세이 이노케니예비치 안토노프(Alexei Innokenievich Antonov)는 참모총장 제1부사령관을 역임했으며, 위대한 애국 전쟁 중에는 스탈린으로부터 특별한 권한을 누렸습니다. 그가 외국군 무관과 나눈 대화는 이례적이었다. 이는 스탈린이 중동에서 자신의 노선을 계속 추구했음을 나타냅니다. 소련 유대인들은 이스라엘로 가지 않을 것이지만, 유대 국가는 서구 제국주의자들과의 싸움에서 전초기지로서 군사적 지원을 받게 될 것이다.
11월 8일, 벤 구리온은 소련으로부터 받고 싶은 무기 목록을 모스크바 주재 이스라엘 무관에게 보냈습니다. T-34 탱크, 포탄이 장착된 포병, 전투기, 예비 부품이 장착된 폭격기, 석유 및 탄약이 포함됩니다.
목록을 Antonov 장군에게 참모에게 전송하는 것은 불가능한 것으로 판명되었습니다. Alexei Innokentyevich는 갑자기 Transcaucasian Military District의 첫 번째 부사령관으로 임명되었습니다.
총회를 마치고 파리에서 돌아온 셰르톡 이스라엘 외무장관은 정부에 다음과 같이 보고했습니다.
“동구권은 우리 뒤에 굳건히 서 있습니다. 소련은 우리 뒤에 굳건히 서 있습니다. 그들의 입장이 바뀌었다는 모든 소문은 근거가 없습니다... Vyshinsky와 Malik은 러시아 측의 첫 회의에 참여했습니다... 나는 네게브가 우리에게 왜 그토록 중요한지 설명했습니다. Vyshinsky는 Malik에게 "그들이 옳습니다"라고 말했습니다.
Malik에 대한 주소는 특징적이었습니다. 그는 나에게 주소를 지정한 것이 아니라 Malik에게 메시지를 보냈고, 그로부터 나는 그들이 이 주제에 대해 논쟁을 벌이고 있다고 결론을 내렸습니다. 말리크는 확실히 11월 29일 결의안에 확고한 입장을 고수했습니다.
그러자 Vyshinsky는 "그들은 모든 면에서 옳습니다..."라고 말했습니다.
대부분의 문제에서 우리는 소련과 매우 좋은 관계를 유지하고 있습니다. 러시아인들은 우리의 입장을 세세하게까지 상상하고 싶어합니다...
안보리에서 러시아인들은 단지 우리의 동맹국으로서가 아니라 우리의 특사로서 일하고 있습니다. 그들은 어떤 임무라도 맡습니다... 러시아와 그 동맹국은 6표를 가지고 있습니다. 선험적으로 이것은 소수입니다. 말리크는 결의안에서 불쾌한 요소(베르나도트 조항)를 제거하지 못한 것에 대해 사과했습니다. 나는 이것이 그다지 중요한 점이 아니며 그가 우리를 진지하게 도왔으며 모든 것이 성취 될 수는 없다고 그에게 말했습니다 ... "
11월 9일 골다 메이어(Golda Meir)는 몰로토프와의 대화에 관한 임무 보고서를 월터 아이탄(Walter Eitan) 외무부 장관에게 전보로 보냈다:
“골다(Golda), 나미르(Namir), 라트너(Ratner)와 그 가족들이 퍼레이드에 참석했는데, 이는 장엄한 힘의 과시였으며, 저녁에는 몰로토프의 집에서 특별한 따뜻함을 느꼈습니다. Golda는 또한 저녁에 Molotov가 연설 한 모스크바 의회의 축제 회의에 참석했습니다.
이 시점부터 - 출판용이 아닙니다.
Molotov는 Golda에게 보드카 한 잔을 제안했습니다. 그녀는 퍼레이드를 칭찬하며 이렇게 말했습니다.
"퍼레이드에 나왔던 무기들 중 일부만 있었다면 좋았을 텐데."
몰로토프는 다음과 같이 언급했습니다.
- 당신은 그것을 가질 것입니다. 우리도 작게 시작했어요.
우리의 회당 방문을 칭찬한 몰로토프의 아내와 이디시어로 긴 감정적인 대화를 나눴습니다. 그녀의 요청에 따라 Golda Meir의 딸 Sarah와 Namir의 딸 Jael이 선물되었습니다. 그녀는 그들에게 어머니와 자매처럼 말하며 다음과 같이 결론을 내렸습니다.
“모든 일이 당신에게 잘되기를 바랍니다. 그러면 모든 유대인에게도 좋을 것입니다.”
여성 반파시스트 위원회 위원장인 포포바(Popova), 소련 국가 가사의 저자인 시인 미할코프(Mikhalkov) 등과의 대화. 나는 Ehrenburg를 두 번 만났지만 그는 대화를 피했습니다. 퍼레이드에서 Ratner는 Antonov의 대리인 Slavin과 대화를 나눈 유일한 군 무관이었습니다.”
관계 수준은 무기 판매 요청으로 입증됩니다. 한 마디도 추가로 말하지 않은 화염병의 약속은 많은 가치가있었습니다.
11월 24일, 외무부 근동 및 중동 국가 부서장 Ivan Nikolaevich Bakulin은 큐레이터 Valerian Zorin에게 다음과 같이 보고했습니다.
“11월 11일. 나와의 대화에서 모스크바 주재 이스라엘 특사인 골다 마이어슨(Golda Meyerson)과 특사단의 무관인 래트너(Ratner)는 이스라엘 정부가 소련 정부에 이스라엘 국가를 지원해 달라는 요청을 보고했습니다. 이스라엘 군대에 필요한 중무기 및 기타 장비를 갖추고 있습니다.
군무관 래트너(Ratner) 대령은 이스라엘 군대의 주요 필요는 포병, 탱크, 항공기였으며 이스라엘 정부의 무기 요청에는 중화기 및 기타 장비의 유형이 명시되어 있다고 말했습니다.
나는 이스라엘 정부의 요청을 사역 지도부에 알리겠다고 답했습니다.”
Bakulin은 다음과 같이 대답할 것을 제안했습니다.
“이스라엘 국가의 운명에 주의를 기울이고 독립적이고 독립적인 존재에 대한 권리를 수호하는 소련 정부는 그럼에도 불구하고 팔레스타인에서의 적대 행위를 종식하고 유엔 회원국의 공급을 금지하기로 한 안보리의 결정과 충돌하고 싶지 않습니다. 팔레스타인에서 싸우는 국가의 군대에 무기를 제공합니다."
1948년 5월 29일 유엔 안전보장이사회 결의안 제50호는 팔레스타인 분쟁에 연루된 모든 국가에 무기 금수 조치를 부과했습니다.
그것을 읽은 Zorin은 다음과 같이 썼습니다. “t. 바쿨린. 화염병 동지 앞으로 쪽지를 주세요.”
스탈린은 무기를 직접 제공하고 싶지 않았기 때문에 공식 외무부 라인에 따르면 이스라엘 대표는 거부되었습니다. 무기는 제3자를 통해 전달되었습니다.
12월 2일 비신스키 외무차관이 파리를 방문했습니다. 레바논 총리 Riad Bey Solh가 그를 만나기를 요청했습니다. 레바논 사람들은 대화에서 자신있게 이렇게 말했습니다.
— 팔레스타인에는 독립된 유대 국가가 존재할 수 없습니다.
"이스라엘 국가는 이미 존재합니다." Vyshinsky가 말했습니다. "그리고 그 이익을 방어할 권리가 있습니다."
 
반 파시스트위원회가 폐쇄되었습니다
1948년 11월 20일, 스탈린은 각료회의 비밀 결정에 서명했습니다: “유대인 반파시스트 위원회는 즉시 해산되어야 하며, 이 위원회의 언론 기관은 폐쇄되어야 하며, 위원회의 업무는 폐지되어야 합니다. 그리고 지금은 누구도 체포되어서는 안 됩니다.”
다음 날 국가보위부 직원들이 위원회 건물을 수색한 뒤 모든 서류를 압수하고 건물을 봉쇄했습니다.
12월 10일, 이스라엘 주재 소련 대리 모르데차이 나미르(Mordechai Namir)는 이스라엘 외무부 동유럽부 국장인 프리드먼 목자에게 다음과 같이 전보를 보냈습니다.
“유대인 반파시스트 위원회의 간판이 제거되었습니다. 우리는 그 조직이 폐쇄되었다고 믿습니다."
그러나 그 후에도 Shertok 외무부 장관은 Vyshinsky 및 Tsarapkin과 긴 대화를 나누고 그들에게 이스라엘로의 유대인 이민의 중요성을 증명할 기회를 가졌습니다.
물론 Vyshinsky는 이러한 관점에 동의하지 않았지만 매우 우호적이었고 양국 관계 문제를 탐구하고 논의하고 해결하겠다고 약속했습니다. 그는 소련과 이스라엘이 유엔에서 어떻게 공동으로 목표를 달성했는지에 대해 이야기했습니다.
유대인 반파시스트 위원회 위원들의 운명은 이스라엘 외교관들에게 알려지지 않았습니다. 체포나 재판에 관해 아무것도 기록되지 않았기 때문입니다.
위원회의 청산은 오랫동안 준비되어 왔습니다.
1948년 3월 26일, 국가 안보부 장관 빅토르 아바쿠모프(Viktor Abakumov)는 중앙위원회에 다음과 같은 메모를 제출했습니다.
“지속적인 보안 조치의 결과로 소련 국가 안보부는 적극적인 민족주의자이며 미국인에 초점을 맞춘 유대인 반파시스트 위원회의 지도자들이 본질적으로 반소련 민족주의 활동을 수행하고 있다는 사실을 확인했습니다. 유대인 반파시스트 위원회의 업무에 대한 친미적 영향력은 위원회 지도자인 Mikhoels와 Fefer가 미국을 여행한 후 특히 눈에 띄기 시작했습니다. 미국 정보부와 연결돼…
최근 체포된 소련 국가 안보부의 유대인 민족주의자 중에는 소련 체제에 적대적이며 전복적인 활동을 수행한 미국과 영국의 스파이가 다수 있다는 사실이 폭로되었습니다.”
나치즘과 싸우기 위해 1941년에 창설된 유대인 반파시스트 위원회의 판결은 모든 유대인이 미국 스파이이며 해외 주인을 위해 일하는 것임을 보여주기로 되어 있었습니다. 그러나 피고인이 자신들이 간첩임을 인정하지 않았기 때문에 재판은 종결될 수밖에 없었다.
체포된 사람들은 구타를 당해 사망했습니다. 일부는 감옥에서 바로 사망했습니다. 조사에는 스탈린에 대한 암살 시도 준비, 간첩 행위, 파괴 행위 등 심각한 것이 필요했지만이 사람들은 구타를 당하더라도 그런 것을 생각해 낼 수 없었습니다. 그들은 극장에서 놀고, 시를 쓰고, 병자들을 치료했습니다.
피고인은 모두 유대인이었습니다 : 배우 Veniamin Zuskin, 학자 Lina Stern, 작가 Perets Markish, Lev Kvitko, Semyon Galkin, David Gofshtein, Botkin 병원 주치의 Boris Shimeliovich, 전 연합 공산당 중앙위원회 위원 볼셰비키와 외무부 차관 솔로몬 로조프스키... 민족 재판이었습니다. 그들은 범죄가 아니라 출신 때문에 재판을 받았습니다. 고문과 괴롭힘에도 불구하고 더 이상 젊지도 건강하지도 않은 이 사람들은 불굴의 의지와 용기의 모범을 보여주었습니다.
부두에 앉아 있던 유명 배우, 작가, 의사들은 스탈린 동지에 대한 테러 행위 준비에 참여하지 않았고 간첩과 배신에 가담하지 않았으며 반소 선전도 수행하지 않았습니다.
재판을 주재한 쳅초프(Cheptsov) 법무장관은 피고인들이 자신의 모국어로 글을 쓰고, 이디시어로 책을 출판하고, 자체 극장을 갖고 유대인 연극을 공연하고, 히브리어로 가르치는 학교를 유지하려는 욕구에 대해 유죄를 선고했습니다.
Cheptsov 장군은 피고인 중 한 명을 비난했습니다.
— 공산주의자, 작가, 마르크스주의자, 진보적인 유대인 지식인이 성직자, 랍비, 모호한 주의자에게 설교, 마차, 기도서, 코셔 고기에 대해 조언하는 이유는 무엇입니까?
당국은 현재 구소련의 일부 공화국에서 러시아인들에게 요구하는 것과 마찬가지로 유대인들에게도 완전한 동화를 요구했습니다. 문맹 수사관은 작가 Abram Kogan이 자신의 심문 텍스트에서 오류를 수정하는 것을보고 그를 때렸습니다. 그는 악당, 러시아어를 알고 있지만 히브리어로 씁니다! 민족 문화에 대한 관심은 해롭고 비애국적인 것으로 인식되었습니다.
그러나 장군과 그의 평가자들은 이로 인해 총에 맞기를 원하지 않았습니다. 당원 카드, 경력, 어쩌면 목숨까지도 걸고, 쳅초프 장군은 추가 조사를 위해 사건을 반환할 수 있도록 중앙위원회에 요청했습니다.
그러나 장군이 의지한 Malenkov는 이것을 허용하지 않았습니다.
"당신은 이 범죄자들 앞에 우리를 무릎 꿇게 하려는 것입니다." 이 사건의 판결은 국민의 승인을 얻었으며 정치국은 이 사건을 세 번이나 처리했습니다. 정치국의 결정을 따르십시오.
그리고 당연히 그렇습니다. 유대인 반파시스트 위원회에 대한 재판은 1952년 5월 8일 레포르토보에서 시작되었습니다. 그리고 한 달 전인 4월 3일, 세묜 데니소비치 이그나티예프 신임 국가안보부 장관은 스탈린에게 보낸 메모에서 유대인 반파시스트 위원회 사건으로 기소된 모든 사람을 총살할 것을 제안했습니다. 지도자는 동의했습니다. 그는 사회주의 건설을 위해 스위스에서 온 세계적으로 유명한 생물학자 학자 리나 스턴에게만 관용을 베풀었습니다. 그녀에게는 10년의 시간이 주어졌습니다. 나머지는 총에 맞았는데...
그러나 그것은 나중에 올 것이다. 그러는 동안 1949년 1월 11일 이스라엘 외무부 동유럽 국장 프리드만 목자는 이스라엘 주재 소련 대표단 고문 M.I. 무킨. Ershov는 감기에 걸려 집에 앉아있었습니다.
이스라엘 외교관은 보고서에 "무킨"이라고 적었습니다. "지난 군사 작전에서 우리가 보여준 작전 능력에 대해 감탄하며 우리 주변의 분위기와 현재 영국과의 갈등에서 굳건히 설 것인지에 대해 물었습니다. .”
영국군은 이집트 영토에 주둔하는 수비대를 늘렸습니다. 1월 7일, 이스라엘군은 그들이 이집트인이라고 믿고 이집트 진지에서 영국 전투기 5명을 격추했습니다.
미국인들은 영국이 1936년 영국-이집트 조약에 기초하여 이스라엘과 전쟁을 벌일 수 있다고 이스라엘인들에게 경고했습니다. 모스크바는 행복했지만 이스라엘인들은 웃지 않았습니다. 그들은 소련의 지원을 기대했지만 양국 관계의 신혼 여행은 이미 끝났습니다. 이스라엘인들은 이것을 이해하지 못했고 이미 팔레스타인에 정착한 사람들의 친척들을 이스라엘로 추방하는 소련 관리들에게 극도로 불쾌한 질문을 계속 제기했습니다.
1월 21일, 바쿨린 근동 및 중동 국가 부서장은 이스라엘 에르쇼프 특사에게 다음과 같은 편지를 보냈습니다.
“아시다시피, 최근 소련에 적대적인 기사와 메시지가 이스라엘 언론에 점점 더 많이 등장하고 있으며, 우리 측에서는 균형을 이루지 못한 채 남아 있는 경우가 많습니다...
부서는 텔아비브에서의 우리 임무를 대신하여 게시판을 발행하는 것이 소련에 대한 적대적인 선전에 대한 심각한 대응이 될 것이며 국가 대중에게 소련의 실제 상황과 소련의 견해를 알릴 것이라고 믿습니다. 국제 생활 문제에 관한 소련 대중.”
반이스라엘 선전은 소련 언론에서도 눈에 띄게 되었습니다.
2월 1일, 이스라엘 외무부 동유럽부 국장인 프리드먼 목자는 소련 특사 에르쇼프와 프라우다 출판사가 발행한 이스라엘에 관한 팜플렛, 트루드 신문의 기사, 모스크바 라디오 방송에 관해 이야기를 나눴습니다. . 모두 불친절하게 작성되었습니다.
평화를 사랑하는 에르쇼프는 이스라엘 언론에도 소련에 비우호적인 기사가 실렸다는 점을 지적하며 그들에게 관심을 기울이지 말 것을 제안했다.
프리드먼은 이것이 민간 신문이고 이스라엘 정부가 운영하지 않으며 소련에서는 상황이 다르다고 대답했습니다. 이러한 설명은 모스크바에서는 받아 들여지지 않았습니다. 그들은 신문이 자신의 관점을 표현할 수 있다고 믿지 않았습니다.
2월 7일, V. 조린(V. Zorin) 외무부 차관은 저녁 7시에 골다 메이어(Golda Meir)를 소환하여 “이스라엘 사절단의 불법 활동, 소련 시민들의 소련 시민권 포기 독려, 공공 기관 및 개인 소련 시민에게 보내는 임무 뉴스레터 "
이것은 이전의 우호 관계와는 뚜렷한 대조를 이루는 이런 종류의 첫 번째 질책이었습니다. 이 신호는 각료회의 산하 종교심의회 보안요원들로부터 나왔는데, 그곳에서 그들은 대사관 게시판의 내용에 주의를 끌었습니다. 그 내용에는 전 세계에서 이스라엘로 이주하는 유대인들에 관한 메시지가 담겨 있었습니다.
Zorin은 자신의 논문에서 이렇게 읽었습니다. “외무부는 이러한 선교 활동을 소련 시민의 불법 모집과 소련 시민권 포기를 유도하는 행위로 간주합니다. 이를 고려하여 사절단과 그 대표자들은 소련에 대한 충성스러운 태도에 어긋나는 이러한 활동을 중단할 것을 제안합니다.
골다 메이어(Golda Meir)는 보고서에 이렇게 적었습니다. “명백히 당황스러웠습니다... 그녀는 소련의 법에 위배되는 어떤 일도 임무 측에서 하려는 의도가 있었고 그럴 의도가 없었다고 서둘러 대답했습니다. 대표단 측의 잘못된 행동이 있었을 가능성도 있는데, 이는 대표단의 외교 경험이 부족하기 때문이라고 밖에 설명할 수 없다”고 말했다.
골다 메이어(Golda Meir)는 떠나고 싶어하는 사람들이 이스라엘 선교부에 연락했지만 소련 당국의 허가를 받아야 한다는 말을 들었거나 선교부에서 이스라엘에 친척이 살고 있는 사람들에게 편지를 보냈다고 조린에게 말했습니다.
Zorin은 "외무부를 우회하여 소련 시민들에게 직접 편지를 보낼 수 없기 때문에 임무가 잘못된 일을 하고 있었다"고 설명했습니다.
Golda Meir는 이런 일이 다시는 일어나지 않을 것이라고 약속했습니다. 그녀는 다소 당황한 표정으로 선교부에서 발행한 뉴스레터를 누가 보낼 수 있는지 물었습니다. 처음에는 공공 기관, 신문, 도서관, 종교 공동체 및 세 개의 유대인 집단 농장으로 보내졌습니다.
Zorin은 모스크바에서는 임무 게시판이 대개 외교단으로 전송된다고 대답했습니다.
— 도서관이나 신문사 편집실에 뉴스레터를 보낼 수 있나요? - Golda Meir가 설명했습니다.
Zorin은 부정적으로 대답했습니다.
2월 9일 골다 메이어(Golda Meir)는 셰르톡(Shertok) 외무부 장관에게 다음과 같이 전보를 보냈습니다.
“대화의 어조는 정중하고 차갑고, 인쇄된 문서의 내용은 매우 가혹했습니다. 우리는 실제로 마지막 기회를 잃었습니다. 이는 현지 유대인의 편지에 응답하는 것이 완전히 금지되어 있음을 의미합니다.
쪽지 내용을 알려달라고 요청했지만 조린은 쪽지가 아니라 구두 진술이므로 내용은 전달되지 않는다고 답했다”고 말했다.
2월 13일, 미국 주재 소련 대사 Alexander Semyonovich Panyushkin은 이스라엘 대사 Elyahu Elat를 저녁 식사에 초대했습니다(Epstein도 그의 성을 바꾸고 Elat가 되었습니다).
이스라엘인들은 Panyushkin이 1938년부터 NKVD에서 복무했다는 사실을 거의 알지 못했습니다. 통합 정보 기관인 소련 각료회의 산하 정보 위원회가 창설된 후 Panyushkin이 위원회의 수석 비서로 임명되었고 1947년 11월에 그는 미국 대사로 떠났습니다. Panyushkin의 입장에 따르면 그는 또한 워싱턴의 외국 정보국 거주자였습니다.
Shertok 이스라엘 외무장관은 Golda Meir에게 Panyushkin이 이스라엘이 Marshall Plan에 참여할 가능성에 대해 미국 언론에 나타난 정보에 대해 Elat와 비공식 대화를 나눴다고 말했습니다. 그는 러시아인들이 이스라엘 시민의 대다수가 공산주의자가 아니며 우리가 외국의 영향력과 지배로부터 완전히 독립하기를 원한다는 것을 알고 있기 때문에 우리에게 자신들의 블록에 가입하라고 요구하지 않을 것이라고 말했습니다.
Elat는 마샬 플랜에 대한 정보를 부인하고 우리는 독립의 길을 따르기로 굳게 결정했으며 소련과 우호 관계를 유지하기를 진심으로 원한다고 말했습니다 ... "
1949년 1월 25일 첫 번째 선거에서 이스라엘 좌파는 패배했습니다. 공산당은 단 4개의 권한만을 받았습니다. 따라서 공산주의자들은 진지하게 받아 들여지지 않았습니다. 공산주의자들이 이스라엘에서 권력을 장악할 것이라는 미국 국무부의 예측은 확인되지 않았습니다.
그러나 이스라엘에서 활동하는 미국 외교관과 정보요원들은 계속해서 “적색 위험이 증가하고 있다”고 보고했습니다. 대리대사 리차드 포드(Richard Ford)는 "이스라엘의 공산주의"라는 제목의 14페이지 분량의 메모를 워싱턴에 보냈습니다.
가장 인상적인 것은 미국 외교관이 트란스요르단 국경 근처의 한 마을을 방문하여 소련에서 막 도착한 세 명의 이스라엘인을 만난 이야기였습니다.
“세 사람 모두 두꺼운 목, 고릴라 어깨, 아마도 어제 대초원에서 나온 러시아 농민의 낮게 늘어진 머리를 가졌습니다.
우리가 공산주의의 선진적인 침투를 막기 위해 영웅적인 노력을 기울여야 한다는 것은 말할 필요도 없습니다..."
이번 선거에서 1948년에 창당되어 소련의 지원을 받은 노동당 통합당 마팜(Mapam)은 크네세트에서 19석을 차지했습니다. 당은 좌파 사회주의 견해를 가진 사람들을 하나로 묶었습니다. 러시아 태생의 전 하가나 참모총장 모셰 스네(클라인바움)가 마팜의 지도자로 선출되었습니다. 그는 또한 소련과의 우호관계연맹의 사무총장이 되었습니다.
리그는 모스크바로부터 재정 지원을 받았습니다. Moshe Sneh는 때때로 소련 요원이라고 불립니다. 의학 박사인 그는 1939년 폴란드 군대에 징집되었습니다. 붉은 군대가 폴란드와의 전쟁에 참전한 후, 그는 소련군에 의해 체포되었습니다. 일부 연구자들은 자신의 생명을 구하기 위해 소련 정보부에서 일하기로 동의했다고 믿습니다.
그런데 서른아홉 살이었어! 그를 심문한 NKVD 수사관들은 팔레스타인에 대해 아무것도 몰랐고 알고 싶어하지도 않았습니다. 왜 폴란드 유대인을 모집해야 했나요? 국가 안보의 주목을 받으면 결국 감옥에 갇혔습니다. 예를 들어, 극우 성향을 지닌 사람인 미래의 이스라엘 총리 메나헴 베긴(Menachem Begin) 역시 소련 포로 생활을 겪었습니다. 시온주의자로서 그는 반소련 활동으로 유죄판결을 받고 수용소로 보내졌습니다.
이스라엘에 등장한 소련 외교관과 정보관들은 쉬운 길을 택했고, 우선 소련에 동조하는 사람들과 관계를 맺었습니다.
Moshe Sneh는 당 지도자로서 실제로 소련 외교관 및 정보 장교를 자주 만났고 자신이 알고 있는 정보를 그에게 아낌없이 공유했습니다. 그러나 그에게는 그 비밀을 아는 것이 허락되지 않았습니다. 벤 구리온은 급진적인 사회주의자들을 좋아하지 않았고 그들을 감시하기 위해 방첩 부대를 배정했습니다.
모셰 스네(Moshe Sneh)는 소련 정보 장교들의 표현에 따르면 전형적인 "영향력 있는 대리인"이었습니다. 53년에 그는 이스라엘 공산당에 가입했습니다. 그의 아들 에브라임은 저명한 군의관, 국방부 차관, 보건부 장관이 되었습니다. 만일 그의 아버지가 간첩혐의를 받았다면 그는 장군이 되어 정치계에 진출할 수도 없었을 것이다.
물론 젊은 시온주의자 중에는 사회주의적 신념을 가진 사람들도 많았다. 그들은 소련을 존경했습니다.
30년대 중반, 러시아의 유명한 가수 알렉산더 니콜라예비치 베르틴스키(Alexander Nikolaevich Vertinsky)가 팔레스타인을 방문했습니다.
그는 이렇게 썼습니다. “텔아비브는 전 세계에서 이곳으로 온 개척자들의 손에 의해 건설된 작고 수수하며 다소 깨끗한 지방 도시입니다. 그들 대부분은 의사, 변호사, 건축가, 학생 등 지능적인 직업을 가진 사람들입니다. 자신의 조국을 갖는다는 생각에 사로잡힌 그들은 이 나라에 도착하여 열심히 일하기 시작했습니다. 지칠 줄 모르고 일하면서 그들은 도로, 집을 짓고 땅을 경작하고 모든 것을 스스로 창조했으며 비천한 일을 경멸하지 않았습니다.
팔레스타인에서는 히브리어나 러시아어를 사용합니다. 히브리어는 매우 아름답습니다. 당신이 그것을 들을 때, 당신은 이 천년 된 종족의 모든 열정, 모든 열정을 느낍니다.”
예루살렘에서는 Vertinsky의 추종자 중 한 명이 기독교 성지를 보여주고 그를 집으로 초대했습니다.
Vertinsky는 이렇게 회상했습니다. “들어가자마자 그의 사무실 벽에서 스탈린의 거대한 초상화를 보았습니다! 동굴과 제단을 헤매는 분위기는 신비로운 반암흑 이후에 향 냄새, 양초의 딱딱거리는 소리, 램프의 깜박임 등을 만들어 내는데, 갑자기 스탈린의 초상화가 됩니다.
"그래서 이 남자의 영향력이 침투한 곳이 바로 이 곳이군요!" - 나는 생각했다. "구세계의 요람으로!"
나는 그 모습에 너무 놀라 입을 벌린 채 오랫동안 서서 초상화를 바라보았다”고 말했다.
전쟁이 끝난 후 많은 시온주의자들은 나치즘을 무너뜨린 붉은 군대에 대해 자연스러운 감사의 마음을 느꼈습니다. 그들은 스탈린에게 인사를 전했으며 오랫동안 스탈린 시대에 소련에서 일어난 일에 대해 생각하고 싶지 않았습니다.
마팜당 지도자들은 당원 모르데차이 오렌을 '시오니스트이자 스파이'로 몰아 체코슬로바키아 부두에 투옥한 후에야 스탈린에 대한 사랑을 잃었습니다. 당원들 사이에서 소련에 대한 헌신은 컸지만. MAPAM의 지도자 중 한 명인 Brest-Litovsk에서 태어난 Yakov-Arie Khazan은 1951년에 다음과 같이 말했습니다.
“시오니즘은 오직 혁명 덕분에 그 목표를 달성할 수 있었습니다.”
이스라엘을 충격에 빠뜨린 의사 음모 중에도 크네세트 의원 카잔은 계속해서 이렇게 말했습니다. “우리는 이 재판에 관심이 없습니다. 그는 사회주의 국가에 대한 우리의 입장을 바꿀 수 없습니다."
스탈린이 사망한 지 불과 1년 만에 당 지도자들은 "우리는 더 이상 소련에 의존하지 않는다"고 단호하게 말했습니다.
그러나 당 사무총장 메이르 야리(Meir Yaari)는 여전히 시온주의와 레닌주의를 결합하려고 노력했다. 젊었을 때 그는 육체 노동과 자연으로의 복귀가 팔레스타인에서 유대인의 재 탄생을 위해 필요한 조건이라고 생각한 Leo Tolstoy와 Aaron David Gordon의 찬사였습니다. 야아리는 제1차 세계대전 당시 오스트리아-헝가리 군대에서 복무했고, 20세기에 팔레스타인으로 이주해 키부츠에서 일하면서 성경적 사회주의를 설교했습니다.
제2의 조국으로서 소련에 대한 태도는 6일 전쟁이 일어나기 전까지 지속되었습니다. 당시 당 지도자들은 이집트가 소련 무기로 유대 국가를 파괴하려 한다는 사실을 깨달았습니다.
1949년 1월, 트루먼은 마침내 자신을 지루하게 하는 포레스탈 국방장관을 해임하기로 결정했습니다. 대통령은 그에게 몇 달 더 일하고 사표를 쓰라고 제안했지만 모두는 불쌍한 제임스가 해고되었다는 것을 알고있었습니다. 3월 28일 퇴임 장관이 마지막으로 백악관을 찾았다. 트루먼은 그에게 메달을 수여하고 그의 봉사에 대해 감사를 표했습니다.
포레스탈은 시온주의자들이 그를 국방부에서 쫓아냈다는 사실을 그가 아는 모든 사람들에게 말하기 시작했습니다. 놀란 트루먼은 장관에게 무슨 일이 일어나고 있는지 주의 깊게 알아봐달라고 요청했습니다. 대통령은 포레스탈이 정신질환을 앓고 있어 자살 가능성이 높다는 소식을 들었다.
직장에서의 마지막 날, Forrestal은 보좌관이 그를 집으로 데려가 전직 장관의 친한 친구 중 한 명에게 전화를 걸 때까지 몇 시간 동안 책상에 앉아 있었습니다. 그는 빨리 도착했습니다. 장관은 공산주의자들과 유대인, 백악관 사람들이 자신을 제거하기 위해 단결하고 협력했다고 불평하기 시작했습니다. 그들은 즉시 비행기를 주문하고 온화한 기후가 그에게 유리한 영향을 미치기를 바라면서 Forrestal을 플로리다로 보냈지 만 개선되지 않았습니다.
해안을 따라 걷다가 갑자기 휴가객들이 태양을 피하고 있던 우산을 가리키며 동행하는 친구들에게 걱정스러운 마음으로 말했습니다. “우리는 여기서 이야기해서는 안됩니다. 이것은 청취 장치입니다. 그 사람들은 우리가 말하는 걸 다 알고 있어요."
그가 중병에 걸렸다는 것이 분명해졌습니다.
49년 4월 그는 고위 관리들이 치료를 받고 있는 베데스다 해군병원에 입원했습니다. 그는 자신이 유대인과 공산주의자들에게 박해를 받고 있다고 소리쳤습니다. 5월 22일 이른 아침, 그는 자살했다. 실수로 혼자 남겨진 그는 16층에서 뛰어내렸다.
미국 정부에 시온주의에 대항하는 전사가 한 명 적다면 소련에는 그들의 연대가 추가됩니다.
 
화염병과 그의 아내의 이야기
1949년 3월 4일, 뱌체슬라프 미하일로비치 몰로토프는 외무부 장관직을 잃었습니다. 비록 그가 정치국 위원이자 부국장으로 남아 있었지만 이것은 확실한 불명예의 표시였습니다.
스탈린은 국가의 두 번째 사람으로 여겨지는 화염병의 권위를 체계적으로 분쇄했습니다. 지도자는 불신의 대상으로 화염병의 아내를 선택했습니다.
Polina Semyonovna Zhemchuzhina (Karpovskaya)는 Molotov보다 7 살 어렸습니다. 그녀는 예카테리노슬라프에서 태어났고, 14세부터 담배 공장에서 스터퍼로 일했습니다. 17년 5월 그녀는 결핵에 걸렸습니다. 나는 일을 할 수 없었고 치료를 받고 누나와 함께 살았습니다.
혁명 후 그녀는 붉은 군대에 입대했습니다. 1818년에 그녀는 당에 가입했고, 이듬해에는 우크라이나 공산당 중앙위원회의 여성 노동 강사로 고용되었습니다.
그들은 페트로그라드에서 열린 회의에서 화염병을 만났습니다. 21일에 그녀는 Vyacheslav Mikhailovich를 따라 모스크바로 가서 Rogozhsko-Simonovsky 지구 위원회의 강사가 되었습니다. 같은 해에 그녀와 Molotov는 결혼했습니다.
결혼식이 끝난 후 Zhemchuzhina는 공부하러갔습니다. 25년차에 그녀는 모스크바에서 M.N.의 이름을 딴 실무 교수진을 졸업했습니다. 포크롭스키, 1927년 - 공산주의 아카데미에서 마르크스주의 강좌를 듣다.
27년 여름, Zhemchuzhina는 Novaya Zarya 향수 공장의 당 세포 비서가 되었습니다. 그녀는 Zamoskvoretsky 지역위원회의 강사로 1년 동안 일했습니다.
1930년 9월, 그녀는 Novaya Zarya 향수 공장의 이사로 임명되었습니다. Anastas Mikoyan의 회고록으로 판단하면 30 대 초반 스탈린은 Polina Semyonovna의 의견을 실제로 들었습니다. 그녀는 소련 여성에게는 비누뿐만 아니라 향수와 화장품도 필요하기 때문에 향수 개발이 필요하다고 지도자에게 영감을주었습니다.
Zhemchuzhina는 처음에 비누 및 향수 산업 신탁을 이끌었고 1936년 여름에는 식품 산업 인민위원회의 비누, 향수 및 화장품 산업의 주요 부서를 이끌었습니다. 1년 후 그녀는 이미 식품산업 인민위원이 되었다.
1939년 1월, 스탈린은 그녀를 어업 인민위원으로 임명하고 그녀에게 중앙위원회 후보와 소련 최고 소비에트 부의원으로 선출되도록 명령했습니다. 그녀는 레닌 훈장, 노동의 붉은 깃발, 붉은 별, 명예 휘장을 받았습니다. 그러나 같은 해, 화염병에 대한 스탈린의 태도는 극적으로 바뀌었습니다.
이제부터 Vyacheslav Mikhailovich는 전우의 역할이 아니라 다른 모든 사람들과 마찬가지로 보조 지도자의 역할을 맡습니다. 스탈린은 몰로토프와 가장 중요한 문제를 계속 논의했지만 그를 대신하여 이전의 우호 관계를 끝내기로 결정했습니다.
1937년에 정치국은 화염병의 보좌관 몇 명을 해고했고 그는 그들을 보호할 수 없었습니다. 그런 다음 스탈린은 Vyacheslav Mikhailovich의 약점, 즉 그의 아내를 발견했습니다.
1939년에 정부 수반인 몰로토프는 예상치 못한 임명을 받았습니다. 그는 또한 외무 인민위원이 되었습니다. 이런 식으로 스탈린은 외교 정책 방향을 강화하기를 원했다고 믿어집니다. 실제로 Molotov가 외무 인민위원회에 임명 된 것은 불명예의 시작이었습니다. Vyacheslav Mikhailovich는 본질적으로 다른 업무에서 제거되었습니다. 같은 해에 그의 아내는 훨씬 더 심각한 문제에 부딪혔습니다.
"인민과 스파이의 적"과의 연루 혐의로 내무 인민위원회에서 그녀에 대한 소송이 제기되었습니다. 스탈린 자신이 먼저 이 혐의로 재판을 받았어야 했지만, 나중에 자신이 적으로 선언한 사람들을 고위직에 임명한 사람은 바로 그 사람이었습니다.
1939년 8월 10일, 정치국은 최고 기밀 등급인 "특별 문서"로 분류되는 결의안을 채택했습니다. Molotov의 아내 (Vyacheslav Mikhailovich의 이름은 언급되지 않음)는“그녀의 인맥과 관련하여 경솔함과 난잡함을 보였고 그 결과 동지들에게 둘러싸여있었습니다. Pearl에는 적대적인 스파이 요소가 꽤 많은 것으로 밝혀졌고 이로 인해 자신도 모르게 첩보 활동이 더 쉬워졌습니다.”
정치국은 NKVD에 "젬추지나 동지와 관련된 모든 자료를 철저히 조사하라"고 지시했다. 국가 안보에 종사하는 숙련된 사람들은 그녀가 “사보타주 및 간첩 행위”에 관여했다는 증언을 즉각 조작하여 중앙위원회에 제출했습니다.
그러나 스탈린은 지금은 그녀를 용서했습니다. 그가 화염병의 명성을 훼손하기에 충분했습니다. 10월 24일 정치국은 폴리나 세묘노브나의 행동을 다시 조사했다. 그녀에 대한 더 심각한 혐의는 "명예훼손"으로 간주되었지만 판결에는 "경솔함과 불법성"이라는 혐의가 기록되었습니다.
그녀는 어업인민위원직에서 해임되었고, 크게 강등되어 공화국지방공업인민위원회에 섬유공업 책임자로 옮겨졌다. 1941년 2월, 볼셰비키 전체 연합 공산당의 XVIII 회의에서 Zhemchuzhina는 중앙위원회 후보 위원이라는 정당 직함을 잃었습니다.
전쟁이 끝난 후 스탈린은 그녀의 오랜 죄를 용서한 것 같았습니다. 1946년 10월, 젬추지나는 소련 경공업부의 섬유 및 잡화 산업 부문의 책임자로 승진했습니다.
그러나 스탈린은 화염병을 제거하려는 아이디어를 포기하지 않은 것으로 나타났습니다. 1948년 10월, 젬추지나는 직장을 잃고 경공업부 예비군으로 옮겨졌습니다. 국가 안보부는 그녀에 대해 새로운 소송을 제기했습니다.
1948년 12월 29일, 국가 안보부 장관 빅토르 아바쿠모프(Viktor Abakumov)와 볼셰비키 전 연합 공산당 중앙위원회 산하 당 통제 위원회 부위원장 마트베이 슈키랴토프(Matvey Shkiryatov)는 사건의 진행 상황을 정치국에 보고했습니다.
정치국은 다음과 같이 결정했습니다.
"1. 당 통제위원회의 조사 결과 P.S. Zhemchuzhina는 오랫동안 정치적 신뢰를 받을 가치가 없고 간첩 혐의를 받은 유대인 민족주의자들과 접촉과 긴밀한 관계를 유지했습니다. 유대 민족주의자 지도자 Mikhoels의 장례식에 참여했으며, 유대인 민족주의자 Zuskin과의 그의 죽음 상황에 대한 대화를 통해 적대적인 사람들을 불러일으켜 Mikhoels의 죽음에 대한 반소련의 도발적인 소문을 퍼뜨렸습니다. 모스크바 회당에서 종교 행사에 참여했습니다.
2. P.S. 젬추지나는 1939년 전연합 공산당 중앙위원회(볼셰비키)로부터 정치적 신뢰를 받을 자격이 없는 사람들과의 관계에서 난잡한 행동을 했다는 경고를 받았습니다.
위와 관련하여 P.S. Zhemchuzhina는 제외됩니다. 전연합 공산당(볼셰비키)의 일원들로부터."
이 모든 것은 화염병 앞에서 말한 것입니다. 그는 감히 그녀를 변호하는 말을 하지 못했지만 투표 중에는 기권했습니다. 이 자연스러우면서도 그 당시 용감한 행동(두려움에 사로잡힌 일부 다른 당 지도자들은 자신의 손으로 친척들을 파괴할 기회를 달라고 요청하고 국민의 적으로 선언했습니다)도 나중에 그에게 비난을 받게 되었습니다.
스탈린은 몰로토프에게 이렇게 말했습니다.
- 아내와 별거해야 합니다.
Molotov는 평생 동안 Polina Semyonovna를 헌신적으로 사랑했습니다. 그는 어디든 갈 때면 언제나 아내와 딸의 사진을 가지고 갔다. Vyacheslav Mikhailovich는 집으로 돌아와 스탈린과의 대화를 아내에게 이야기했습니다. Polina Semyonovna는 단호하게 말했습니다.
- 파티에 꼭 필요한 일이므로 헤어지겠습니다.
그녀는 또한 많은 성격을 가지고있었습니다.
그녀는 물건을 싸고 친척과 함께 이사했습니다. 그것은 마치 화염병과의 이혼과 같았습니다.
1949년 1월 20일, 탈출을 시도하던 뱌체슬라프 미하일로비치는 스탈린에게 회개 편지를 썼습니다.
“P.S를 당에서 추방하겠다는 제안을 중앙위원회에서 투표 할 때. 나는 정치적으로 잘못된 것으로 인식되는 Pearl을 기권했습니다.
나는 이 문제를 숙고한 결과 당과 국가의 이익에 부합하고 공산당에 대한 올바른 인식을 가르치는 중앙위원회의 이 결정에 투표할 것을 선언합니다.
또한 나는 나와 가까운 사람인 젬추지나(Zhemchuzhina)가 미호엘스와 같은 반소련 유대인 민족주의자들과 잘못된 발걸음을 내딛고 관계를 맺는 것을 제때에 막지 못한 중대한 죄책감을 인정합니다.”
화염병의 편지는 시스템이 사람에게 가져온 인간 굴욕의 한계입니다. 아내에 대한 사랑과 아내를 보호하려는 욕구와 같은 인간의 가장 단순한 감정은 중대한 정치적 범죄로 간주되었습니다.
일주일 후인 1월 26일에 젬추지나가 체포되었습니다. 중앙위원회 위원들은 그녀의 사건에 대한 자료를 보냈습니다. 화염병을 부럽지 않은 빛으로 제시하고 그를 조롱에 노출시키려는 분명한 욕구를 가지고 조사관이 발명 한 사악한 세부 사항이 많이있었습니다. 국가 안보부의 자료에 따르면 Zhemchuzhina는 남편에게 불성실했으며 심지어 상상의 연인의 이름도 언급했습니다.
베리아와 그의 공범자들이 1953년에 재판을 받았을 때 수사관들은 폴리나 젬추지나에 대한 증언을 추출한 사람들을 찾아냈습니다. 체포된 한 연구소 소장은 단순히 고문만 당했다. 이는 Beria의 당시 첫 번째 부국장이자 3급 국가 보안 국장인 Vsevolod Merkulov가 주도했습니다. 체포된 이 사람은 살아남았고 1953년에 Merkulov와 수사관들이 그에게 어떤 일을 했는지 말했습니다.
“체포된 첫날부터 하루에 서너 번씩, 심지어 주말에도 무자비하게 구타를 당했습니다. 그들은 고무 곤봉으로 나를 때리고 성기를 때렸습니다. 나는 의식을 잃고 있었다. 그들은 담배를 태워 저를 불태웠고, 물을 끼얹고, 정신을 차리게 하고, 다시 저를 때렸습니다. 그리고 외래 진료소에서 붕대를 감고 형벌에 처넣고 다음날 또 구타를 하였는데...
그들은 내가 시민 Zhemchuzhina와 동거하고 있으며 스파이임을 고백하도록 요구했습니다. 나는 여자를 비방할 수 없었습니다. 그것은 거짓말이었고 게다가 태어날 때부터 발기부전이었기 때문입니다. 나는 간첩 활동에 참여한 적이 없습니다. 그들은 나에게 인민위원에게 보내는 짧은 성명서를 써서 이에 대해 유죄를 인정하면 그들 자신이 나에게 사실을 말해 줄 것이라고 말했습니다…
이스라엘 공산당 중앙위원회 사무총장 사무엘 미쿠니스(Samuel Mikunis)는 1955년 중앙임상병원에서 몰로토프를 만나 분개하여 이렇게 물었습니다.
- 정치국 위원인 당신은 어떻게 아내가 체포되는 것을 허용했나요?
화염병의 얼굴에는 근육 하나도 움직이지 않았습니다.
- 왜냐하면 나는 정치국의 일원이고 당 규율에 복종해야 했기 때문입니다. 나는 순종했다.
징계는 그것과 아무 관련이 없습니다. 그의 아내의 체포는 그에게 엄청난 비극 이었지만 Molotov는 스탈린에게 감히 반대하지 않았습니다. 그렇지 않으면 그는 즉시 그녀를 쫓았을 것입니다.
국가안전보위부의 계획에 따르면, 유대인 반파시스트 위원회 사건의 피고인 중 한 명으로 화염병의 아내인 유대인인 젬추지나(Zhemchuzhina)가 포함되기로 되어 있었다.
Vyacheslav Mikhailovich는 그의 아내를 통해 유대인 반 파시스트위원회와 연결되어 있으며 전쟁으로 인해 노숙자가 된 우크라이나와 벨로루시에서 크리미아 타타르 족이 추방 된 크리미아로 유대인을 이주시키려는 아이디어를 거의지지했다는 비난을 받았습니다. 불운한 '범죄 아이디어'를 누가 생각해 냈는지는 아직 알려지지 않았습니다. Mikhoels와 유대인 반 파시스트위원회의 다른 저명한 인물들은 그곳에서 추방 된 크림 타타르 족의 집에 정착하는 것이 가능하다고 생각하지 않았습니다.
그러나 중앙위원회 기관에 의해 임명된 위원회의 여러 전임 직원(나중에 밝혀진 바와 같이 이들은 국가 안보부의 비밀 직원이었습니다)은 이 아이디어를 적극적으로 추진하고 목표를 달성했습니다. 그 토론.
스탈린의 비전에 따르면 유대인들은 20년대 백인 브란겔 장군이 실패했던 일, 즉 미국인들을 불러 소련으로부터 반도를 떼어내기 위해 크리미아를 점령하기를 원했습니다.
Molotov는 그의 아내 때문에 스탈린의 신뢰를 잃은 사람이 아니라 그 때문에 그녀가 투옥되었다는 것을 정확하게 이해했습니다. “그들은 나에게 접근 할 방법을 찾고 있었고 그녀를 심문하고있었습니다. 음모에 참여한 그녀는 얕잡아 볼 필요가 있습니다. 말하자면 나를 적시는 것이 었습니다. 전화해서 내가 총당 노선을 지지하는 사람이 아니냐고 물었다”고 말했다.
Polina Semyonovna는 Lubyanka에서 심문을 받았습니다. 매일 화염병은 경비원과 함께 검은 리무진을 타고 국가 안보부 건물을 지나갔습니다. 그러나 그는 아내를 위해 아무것도 할 수 없었습니다. 그는 그녀의 운명에 대해 감히 묻지도 않았습니다. 그러나 그녀는 구타를 면했습니다. 결국 그의 운명은 아직 최종적으로 결정되지 않았습니다.
1949년 12월 29일 국가보위부 특별회의에서 그녀에게 5년의 망명형을 선고했다. 그녀는 카자흐스탄 코스타나이 지역으로 파견되었습니다.
Beria는 때때로 Molotov의 귀에 속삭였습니다. "Polina는 살아 있습니다."
마치 조롱하듯이 몰로토프는 처음에는 야금 및 지질학 장관회의 국장을 맡았고 그다음에는 교통통신국장을 맡았습니다.
매일 그는 크렘린에 와서 하루 종일 거대한 사무실에 앉아 신문과 Tass 뉴스 보도를 읽고 집에 가서 점심을 먹고 사무실로 돌아 왔습니다. 그는 사업이 없었습니다. 스탈린은 그에게 전화를 걸지도, 자신의 집으로 초대하지도 않았습니다.
Molotov의 조수 중 한 명이 나에게 이렇게 말했습니다. "그 시절에는 그를 보는 것이 정말 안타까웠습니다..."
역사가들은 스탈린에게 이 모든 것이 왜 필요한지 이해하려고 노력하고 있습니다. 이것은 무엇이었습니까? 오랫동안 지속되어 온 유대인에 대한 증오를 극단적으로 표현한 것입니까? 편집병? 뇌 장애의 결과?
이 모든 것이 치명적인 역할을 했습니다. 그러나 중요한 것은 달랐습니다. 그는 새로운 전쟁을 준비하고 있었습니다.
“냉전”이라는 개념은 시간이 지나면서 그 무서운 의미를 잃어버렸습니다. 그러나 이때는 이미 양측이 심리적으로 '열전'에 돌입한 시기였다. 그리고 스탈린은 사람들을 전쟁에 대비시키고, 외부 적을 식별하고 이를 내부 적과 연결시켜야 했습니다.
나치 독일을 패배시킨 나라로서는 예상치 못한 소련 유대인 박해의 진짜 이유, 국립 유대인 극장의 예술감독 솔로몬 미호엘스의 살해, 유대인 반파시스트 위원회 위원들의 재판, “ 살인 의사”는 스탈린이 유대인을 미국 스파이로 선언하기로 결정했다는 것입니다.
1949년 3월 중앙위원회 비서처는 《근미래 반미선전 강화행동계획》을 승인하였다. 기본적으로 반미 서적 출판, 반미 내용을 담은 연극과 영화 제작, 관련 강연 등이 논의됐다.
군 정치일꾼 회의에서는 다음 전쟁은 미국과의 전쟁이라는 것이 직접적으로 설명됐다. 그리고 미국에서는 유대인들이 분위기를 정했습니다. 이는 소련 유대인들이 다섯 번째 열, 미래의 반역자임을 의미합니다. 그들은 이미 미국인을 염탐하고 있거나 파괴적인 활동을 하고 있습니다. 큰 전쟁을 위한 준비는 내부의 적을 파괴하는 것에서부터 시작되어야 한다. 이것은 사람들을 하나로 묶을 것입니다.
Ilya Ehrenburg는 그의 삶을 요약하여 다음과 같이 썼습니다.
“그 후 나는 스탈린이 유대인들을 공격한 이유를 이해하려고 머리를 쥐어뜯었습니다. 야코프 자카로비치 수리츠(Yakov Zakharovich Surits)는 1935년에 자신이 독일 주재 대사였을 때 스탈린에게 나치 정책에 대해 보고했으며 무엇보다도 만연한 반유대주의에 대해 이야기했다고 나에게 말한 적이 있습니다.
스탈린은 갑자기 그에게 이렇게 물었습니다. "말해 보세요. 독일 유대인들은 정말로 반민족적입니까?"
스탈린은 같은 출신의 사람들의 상호 책임을 믿었던 것 같습니다. 결국 그는 "인민의 적"을 상대하면서도 친척들을 아끼지 않았습니다. 가족에 관해 우리는 무엇을 말할 수 있습니까? 그의 명령에 따라 전체 국민이 집에서 쫓겨 났을 때 그들은 당 지도자, 정부 구성원, 소련 영웅을 포함하여 절대적으로 모든 사람을 데려갔습니다. 반유대주의에는 고유한 전통이 있지만 반잉구시즘이나 칼믹포비아에 대해서는 들어본 적이 없습니다.
그들은 스탈린이 항상 아이디어에 대한 헌신으로 인도되었다고 말합니다. 글쎄, 그렇다면 우리는 그가 유대인을 위험하다고 생각하여 공격했다고 가정해야합니다. 모든 유대인은 동일한 기원에 속해 있으며 그 중 수백만 명이 미국에 살고 있습니다. 물론 이것은 추측이고 아무것도 생각해 낼 수 없습니다. 나도 모르고 이해하지 못합니다.”
동시에 스탈린은 공개적으로 자신의 말을 신중하게 선택했으며 반유대주의 발언을 허용하지 않았습니다. 그는 반유대주의자처럼 보이고 싶지 않았습니다. 나는 이것을 강조하려고 노력했다.
스탈린은 항상 누가 어떤 국적을 가지고 있는지에 관심을 기울였습니다. 흐루시초프는 전쟁 전에 모스크바에서 조지아의 집단 농부들과의 회의가 어떻게 조직되었는지 말했습니다. 베리아는 여전히 조지아 중앙위원회의 비서였습니다.
흐루시초프는 이렇게 회상했습니다. “이 사람들 중에는 차 수집으로 유명한 집단 농부가 한 명 있었습니다. - Beria는 다음과 같이 말했습니다. "이 사람은 훌륭한 여성입니다. 최고의 차 따는 사람, 조지아 사람입니다."
스탈린은 바라보며 이렇게 말했습니다.
- 그녀는 아르메니아 사람이에요.
베리아는 다음과 같이 반대했습니다.
- 아니, 그 사람은 조지아 사람이야.
그러자 스탈린은 이렇게 말했습니다.
- 그녀에게 물어봐.
그 여자는 아르메니아인으로 밝혀졌습니다. 그녀는 곧 퇴장당하고 무대를 떠났습니다.”
흐루시초프에 따르면 스탈린은 반유대주의 경향이 있었다.
“그러나 공개적으로 스탈린은 자신의 의복의 순결을 질투심으로 지키고 반유대주의라는 비난을 받지 않도록 조심했습니다. 스탈린에 대해 그런 말을 한 사람이 공격 가능한 거리 내에 있다면 즉시 파괴 될 것입니다.
사실 스탈린은 열렬한 반유대주의자였습니다. 그는 또한 전쟁이 끝난 후 내가 우크라이나에서 돌아왔을 때 모스크바 조직의 유대인들을 상대하라는 직접적인 지시도 내렸습니다. 이 대화는 일대일로 이루어진 것이 아니라 언제나 그렇듯 스탈린의 식탁에서 이루어졌습니다.
모스크바의 한 항공기 공장에서 젊은이들이 불만을 나타냈고, 선동자들이 유대인들이었다는 사실에서 시작되었습니다. 여기서 스탈린은 나에게 이렇게 말합니다.
“우리는 반격을 조직해야 합니다.” 러시아 젊은이들에게 막대기를 무장시켜 일이 끝나면 입구에서 유대인들에게 보여주도록 하십시오.
Beria와 Malenkov는 다음과 같이 비방했습니다.
“그럼 지시는 받았나요?”
콘스탄틴 시모노프(Konstantin Simonov)는 1952년 봄 스탈린상 후보에 오른 문학 작품을 논의하는 동안 스탈린이 마치 문학적 가명 이후 작가의 실제 이름을 표시하기 시작했다는 사실에 분개한 것처럼 전체 독백을 전달한 방법을 회상합니다.
“이런 일이 왜 일어나는 걸까요? 어떤 사람이 문학적 가명을 선택한다면 그것은 그의 권리입니다. 그러나 분명히 누군가는 그가 유대인임을 강조하기 위해이 사람이 이중 성을 가지고 있다는 것을 강조하게 된 것을 기쁘게 생각합니다. 왜 반유대주의를 확산시키는가? 누가 이것을 필요로 합니까?
스탈린은 자신의 말이 같은 날 모스크바 전역에 퍼질 것을 알고 이렇게 말했습니다.
그리고 그는 자신의 아주 좁은 범위에서만 솔직하게 말했습니다.
각료회의 부의장인 Vyacheslav Aleksandrovich Malyshev는 업무 일기에 지도자의 모든 말을 주의 깊게 적었습니다. 1952년 12월 1일 중앙위원회 상임위원회 회의에서 그의 일기에 따르면 스탈린은 이렇게 말했습니다. “모든 유대인은 민족주의자이며 미국 정보 기관의 요원입니다. 유대 민족주의자들은 미국이 자신들의 나라를 구했다고 믿습니다. 그들은 미국인들에게 의무가 있다고 생각합니다. 의사들 중에는 유대 민족주의자가 많다”고 말했다.
스탈린의 지시에 따라 국가 안보부는 새로운 탄압 캠페인을 준비하고 있었습니다. 입증된 템플릿에 따라 모든 것이 1937년과 마찬가지로 완료되었습니다. 이번에만 주요 피해자가 유대인으로 계획되었습니다.
 
장관으로서의 비신스키
Andrei Yanuaryevich Vyshinsky가 새 외무부 장관으로 임명되었습니다.
Vyshinsky는 장관 일뿐만 아니라 최고의 정보 장교가되었습니다. 그는 모든 소련 정보를 통합하는 정보위원회, 즉 참모의 주요 정보 부서와 국가 안보부의 첫 번째 주요 부서를 이끌었습니다.
외국 외교관들은 Vyshinsky를 신뢰하지 않았으며 그와 어떤 것도 동의하는 것이 불가능하다는 것을 알고 타협은 제외되었습니다. 그는 파트너들에게 소련의 제안을 받아들여야 한다는 점을 설득하려고 하지 않았습니다.
냉전이 최고조에 달했습니다. 아마도 지도자는 진지한 협상 기간이 끝났다고 생각했을 것입니다. 협상 테이블에서는 아무것도 얻을 수 없습니다. 남은 것은 힘과 우월성을 보여주는 것뿐입니다. Vyshinsky는 이 역할에 이상적이었습니다.
그는 아마도 증거 없이도 할 수 있다는 것을 보여준 최초의 전문 변호사 일 것입니다. "쓰레기, 악취 나는 썩은 고기, 거름, 악취 나는 쓰레기 더미, 더러운 개, 저주받은 파충류"라고 맹세하십시오.
변호사이기도 한 미국 국무장관 Dean Acheson은 법과 법학에 관해 서로 다른 생각을 갖고 있었지만 그의 동료이자 파트너인 Vyshinsky에 대해 다음과 같이 말했습니다. "재밌긴 하지만 타고난 악당입니다."
그러나 그가 원한다면 Andrei Yanuaryevich는 세련되고 상냥하며 대화하기 매우 즐거울 수 있습니다.
비신스키 시대에는 소련 외교의 본질적인 약점, 즉 자신의 의견을 표현하는 습관의 부족이 더욱 악화되었습니다. 몰로토프는 아직도 가끔 이런 일을 할 용기가 있었습니다. Vyshinsky는 이것을 감당할 수 없었습니다. 그리고 낮은 층에는 가미카제가 되고 싶은 사람이 없었습니다. 당국이 이미 수락하고, 승인하고, 수락한 것 이상을 감히 시도하는 사람은 아무도 없었습니다. 이는 외교 정책 단계뿐만 아니라 문구에도 적용됩니다. 새로운 단어는 불처럼 두려워졌습니다. 위층에서도 당국에 동일한 껌이 주어졌습니다.
Vyshinsky가 이끄는 소련 외교관들은 세계에서 어떤 과정이 일어나고 있는지 제대로 이해하지 못했습니다. 모스크바는 여전히 제국주의 세력들 사이의 모순이 심화될 것으로 기대하고 있었다. 프랑스와 이탈리아는 전쟁 후 강력한 공산당이 있었기 때문에 약한 연결 고리로 간주되었습니다. 비신스키는 서유럽과 미국 사이의 불화를 조장하려던 소련 외교의 성공에 대해 스탈린에게 끊임없이 보고했습니다.
1949년 3월 8일, 벤구리온은 이스라엘의 새 정부를 출범시켰습니다.
3월 15일, 바쿨린 외무부 근동·중동부 국장은 이스라엘 정부의 새로운 구성에 관한 증명서에 서명했습니다.
그는 Charette가 헤르손에서 태어났고 교통부 장관 David Remez가 1925년 팔레스타인 유대인 노동자의 두 번째 대표단의 일원으로 농업 전시회를 위해 모스크바에 왔으며 1943년 5월 팔레스타인 유대인을 대신하여 모스크바에 왔다고 언급했습니다. , 소련군에 의약품이 담긴 차량을 기증했습니다.
골다 메이어(Golda Meir)가 노동사회보험부 장관이 되었습니다. 이것은 그녀가 곧 모스크바를 떠날 것이라는 것을 의미했습니다.
Bakulin은 이전에 이스라엘과 관련된 자료에 나타나지 않았던 내용을 인증서에 언급했습니다.
"Golda Meirson을 소련 주재 이스라엘 특사로 임명한 후, Zarubin 동지는 우리에게 런던의 진보적인 유대인 집단이 Meyerson을 미국 정보 요원으로 묘사한다고 알려주었습니다."
전쟁 전 Vasily Mikhailovich Zarubin 장군은 폴란드 전쟁 포로 근절에 참여했으며 전쟁 중에 그는 워싱턴의 외국 정보국 거주자였습니다. 모스크바로 돌아온 후 그는 Yakov Blumkin의 전 친구였던 아내 Elizaveta Yulievna Gorskaya와 함께 중앙 사무실에서 일했습니다. 국가 보안 기관에서 유대인을 제거하기 시작했을 때 Zarubin의 아내도 이전의 모든 장점에도 불구하고 해고되었습니다.
1949년 3월 18일 모스크바에서 온 전보를 통해 소련 주둔 이스라엘 대리 모르데차이 나미르(Mordechai Namir)는 이스라엘 외무부 동부 국장인 프리드먼 목자에게 세계주의에 반대하는 캠페인이 전개되고 있음을 알렸습니다. 모스크바에서:
“서방 국가의 대표자들은 공식적인 반유대주의를 향한 과정의 시작을 예측하고 있으며 앞으로는 시온주의에 대한 공격에서 이러한 징후를 보면서 러시아와 이스라엘의 관계가 악화될 것이라고 예측합니다. 나는 이런 관점을 고수할 의향이 없습니다...”
4월 14일 골다 메이어는 비신스키 외무장관을 작별 방문했다.
그녀는 이스라엘 영토에 외국 군사 기지가 건설되지 않을 것이며 유대 국가는 제3국, 특히 소련을 상대로 하는 어떤 동맹에도 가입하지 않을 것이라고 확인했습니다. 왜냐하면 소련과의 우호는 국가 정책의 기초 중 하나이기 때문입니다. 이스라엘의.”
그녀는 다시 소련 무기 구입 문제와 훈련을 위해 이스라엘 장교 그룹을 받아들이는 문제를 제기했습니다. 그녀는 군 무관 Ratner 대령이 Antonov 장군과 이에 대해 이야기했다고 회상했습니다.
대화 녹음에서 Vyshinsky는 자신이 이렇게 대답했다고 언급했습니다. 이것은 "많은 어려움을 초래할 수 있는 까다롭고 복잡한 질문"입니다.
좀 더 자세한 이스라엘 녹음에서는 이렇게 들립니다.
Golda Meir는 이렇게 회상했습니다. “한때 우리는 군 무관을 통해 Antonov 육군 장군에게 특정 유형의 무기 공급과 장교의 전문 자격을 향상시킬 수있는 기회를 요청했습니다. 무기 공급 문제에 관한 자료가 바쿨린 씨에게 한꺼번에 전달되었습니다. 이 문제에 대해 여러분의 관심을 끌고 싶습니다.
소련 장관은 "군수품에 관해서는 유럽을 여행하는 데 많은 시간을 보냈기 때문에 사건을 전혀 알지 못합니다"라고 대답했습니다. 분명히 우리 국방 기관이 이런 일을 하고 있었던 것 같습니다. 나는 알아내려고 노력할 것이다. 그러나 이것이 상당한 어려움과 위험을 안고 있는 문제라는 점은 여러분에게 분명해야 합니다.
장관은 기분이 좋아 다음과 같이 농담을 했습니다.
"우리가 당신에게 권총 하나를 주면 그들은 당신에게 원자 폭탄을 팔았다고 말할 것입니다." 더욱이 이 거래의 "특별한 측면"에 대한 논평이 시작될 것입니다. 그들은 소련과 이스라엘 사이의 동맹 창설이 계획되어 있다고 말합니다. 왜냐하면 이들 국가는 사회주의자이자 유대인인 칼 마르크스에 의해 통합되어 있기 때문입니다. 파괴를 목적으로 하는 공격적 동맹이 생겨난다... 군사문제로 돌아가서 자세한 내용을 알아보도록 하겠다...
5월 11일, 이스라엘은 소련의 노력 덕분에 유엔에 가입하게 되었습니다. 폴란드 대표는 세계 공동체의 새로운 구성원을 환영하며 다음과 같이 의미심장하게 말했습니다. “이스라엘의 운명에 대한 감상적인 관심의 시대는 끝났습니다. 공동의 이익을 바탕으로 한 협력 기간이 시작되었습니다. 평화와 진보의 길을 따르는 유대 민족은 폴란드, 소련, 유럽 인민의 민주주의에 의지할 수 있습니다. 이스라엘은 의심할 여지없이 이들 국가가 건국 위기 기간 동안 진정한 친구였다는 사실을 기억할 것입니다.
이스라엘은 첫 번째 전쟁에서 승리했습니다.
텔아비브 주재 미국 대사관 참사관 찰스 녹스 주니어(Charles Knox Jr.)는 “갑자기부터 특정 '이스라엘의 비밀 무기'에 대한 수많은 언급이 나오는 문제에 대해 다음과 같이 썼다. 이 무기는 1) 결단력, 2) 용기, 3) 필요성이라는 세 가지 구성 요소로 구성되어 있다는 깊은 확신이 있습니다. 주로 민간인으로 구성된 이스라엘 군대가 더 잘 무장하고 수적으로 우세한 아랍 군대에 대한 승리는 기술이나 논리 측면에서 항상 설명할 수 없는 승리를 나타냅니다."
그러나 첫 번째 승리가 평화의 시작을 의미하지는 않았습니다.
CIA 국장 힐렌코이터 제독은 1948년 7월 트루먼 대통령에게 이렇게 썼습니다. “아랍인들이 게릴라 활동에 무한한 지원을 제공하기 시작할 것이라는 것은 예상할 수 있는 일입니다. 아랍 게릴라 습격, 정치적 불인정, 경제적 제재는 이스라엘을 나머지 중동 지역으로부터 완전히 고립시킵니다.
이러한 상황에서는 안보에 대한 지속적인 위협이 있을 것이며, 경제는 위축될 것이며, 따라서 그 미래는 주로 역외 일부 국가의 선의에 달려 있을 것입니다.”
1949년 1월 13일, UN이 임명한 UN 중재자 Ralph Bunche의 도움으로 이집트-이스라엘 평화 회담이 로도스 섬에서 시작되었습니다.
협상 절차 자체는 아랍 국가들이 유대 국가의 출현을 받아들이지 않는다는 것을 보여주었습니다. 이집트와 이스라엘 대표들이 같은 방에 모였으나 이집트인들은 파트너들을 알아채지 못하고 유엔 직원들에게만 노골적으로 말했다.
Rhodes에서는 Transjordan과 협상이 진행 중이었습니다. 이스라엘인들은 국경 마을에서 레바논과 협상을 했고, 시리아와의 협상은 두 국가 사이의 중립지대에서 4월 4일에야 시작되었습니다.
2월 24일, 이스라엘은 이집트와 휴전 협정을 체결했습니다. 한 달 뒤인 3월 23일 레바논과의 경기.
공식 협상이 시작되기 두 달 전인 1월 24일, 레바논과 시리아 주재 소련 특사 다닐 솔로드(Daniil Solod)는 종교적 기독교인인 전 레바논 정부 장관 조셉 살렘(Joseph Salem)을 영접했다. 그는 소련 외교관에게 비밀리에 이렇게 말했습니다.
“팔레스타인에 유대인 국가가 있다면 레바논에는 훨씬 더 유익합니다. 왜냐하면 그러한 국가는 자동으로 주변 무슬림 국가들에 맞서 기독교 레바논의 자연스러운 동맹이 되기 때문입니다. 만약 그들이 유대인들을 보복한다면 필연적으로 레바논 기독교인들을 억압하기 시작할 것입니다. .
레바논과 이스라엘 관계의 현재 상황과 관련하여 Salem은 그의 형제 인 레바논 참모 총장 인 Tawfik Salem 대령이 이미 팔레스타인 국경에서 유대인 사령부와 두 번 만났으며 이스라엘이 동의하는 조건을 받았다고 비밀리에보고했습니다. 레바논과 영구 휴전을 체결하라”고 말했다.
4월 3일 이스라엘은 트랜스요르단과, 6월 30일 시리아와 휴전 협상을 시작했다.
협정은 경계선을 정의하고 이 경계선이 "정치적 또는 영토적 경계"로 간주되지 않는다고 규정했습니다. 그러나 미국, 영국, 프랑스는 휴전 협정, 특히 휴전선에 해당하는 경계 내에서 서명국의 영토 보전을 보장하는 역할을 맡았습니다.
이스라엘과 트랜스요르단 사이에 평화 협상이 진행 중이었습니다. 1950년 가을, 아랍 외교관들은 압둘라 왕이 예루살렘에서 유대인과 요르단인들 사이에 우호적인 분위기를 조성하려고 함으로써 그들에게 우울한 인상을 주었다고 불평했습니다. 아랍 외교관들은 왕이 살해되고 아랍 연맹 위원회가 이스라엘과의 협상을 금지했을 때 기분이 좋아졌습니다.
유엔 안전보장이사회는 휴전 협정이 체결되면 분쟁에 연루된 모든 국가에 대한 무기 금수 조치가 해제된다는 점에 주목했습니다.
이스라엘은 금수 조치를 유지하기를 원했고, 무기 구매로 인해 아랍 국가들이 새로운 전쟁에 돌입하게 될까 봐 두려워했습니다. 서방 국가들은 그를 지지하지 않았다. 소련은 충성스럽게 투표를 기권했습니다.
이스라엘 사람들은 헛되이 항의했습니다. 1950년 5월 25일, 영국, 프랑스, 미국은 처음으로 아랍 국가와 이스라엘의 무기 공급 신청을 고려할 준비가 되었다고 발표했습니다. 이 말은 매우 의미가 깊었습니다. 아랍 국가들은 이전에도 무기를 구입한 적이 있습니다. 이제 서방 국가들은 이스라엘에 무기를 판매하기로 합의했습니다.
셰렛 이스라엘 외무장관은 크네세트에서 연설하면서 팔레스타인 분할에 대한 유엔의 결정이 아랍 국가들의 이스라엘 공격으로 인해 무효가 되었다고 말했습니다. 샤레트는 아랍 국가들이 국제 사회가 정한 국경을 인정하지 않는다면 유대 국가도 그렇게 할 생각이 없다는 뜻이었습니다.
모스크바는 이스라엘 장관의 이 성명에 침착하게 반응했다. 스탈린은 전쟁에서 승자가 영토를 획득할 권리가 있다고 믿었고 1945년에 그는 스스로 소련의 국경을 확장했습니다.
1949년 6월 29일, 비신스키는 새로운 이스라엘 특사 모르데차이 나미르(Mordechai Namir)를 맞이했고, 그는 그에게 그의 신임장 사본을 제시했습니다.
Vyshinsky는 새로운 특사에게 "당신은 당신의 업적을 평가하는 데 있어서 부당할 정도로 겸손합니다. 당신의 입장은 매우 확고하며 걱정할 이유가 없습니다"라고 말했습니다.
나미르는 자신의 정부로부터 소련 대표를 공식적으로 초청하여 이스라엘 국가를 우호 방문하라는 지시를 받았다고 언급했습니다.
나미르(Namir)는 농담조로 이렇게 덧붙였습니다. "이것을 여러분의 내정에 간섭하지 마십시오. 하지만 우리 국민과 정부는 특히 이스라엘의 모든 학생들이 이름을 알고 있는 안드레이 안드레예비치 그로미코(Andrei Andreevich Gromyko)를 손님으로 맞이하게 되어 기쁘게 생각합니다."
물론 Namir는 Vyshinsky와 Gromyko가 서로를 견딜 수 없으며 서로 상충된다는 사실을 몰랐습니다.
Molotov는 목사로 재직하는 동안 공개적으로 Gromyko를 후원했으며 Vyshinsky는 빠르게 성장하는 그의 젊은 라이벌을 공개적으로 싫어했습니다. 화염병이 제거되고 비신스키가 장관이 되자 그로미코에게는 어려운 시기가 찾아왔습니다.
물론 스탈린은 Andrei Andreevich를 알고 있었고 지도자의 승인 없이는 그와 함께 아무것도 할 수 없었습니다. 그러나 장관은 그로미코를 공격하고 그의 문제를 해결하려고 시도했으며 그의 대리인의 정치적 성숙도가 부족하다고 정치국 구성원들에게 불평했습니다. Gromyko에 대한 따뜻한 말은 Vyshinsky를 화나게 할뿐입니다.
그리고 이스라엘에서는 Andrei Andreevich에게 정말 감사를 느꼈습니다. 소련과의 우호관계연맹은 텔아비브의 거리 중 하나를 안드레이 그로미코의 이름을 따서 명명할 것을 제안하기도 했습니다.
장관은 이스라엘 대사의 공식 초청을 거절할 수 없었다. 2주 후인 7월 14일, 비신스키는 그로미코의 이스라엘 초대에 관해 스탈린에게 쪽지를 보냈다.
장관은 “이스라엘 정부는 새로운 대출을 얻고 앵글로색슨 족의 압력을 약화시키기 위해 그러한 방문을 미국 및 영국과의 추가 협상에서 입지를 강화하기 위해 사용할 계획이기 때문에 초대를 거부할 것을 제안했습니다. 국경 문제, 아랍 난민, 예루살렘…
게다가 소련 대표의 이스라엘 방문은 해외에 수많은 소문을 불러일으킬 것이며, 미국과 영국은 의심할 바 없이 이를 이용해 아랍 국가들에 대한 영향력을 강화하고 그들과의 관계를 악화시키려고 할 것입니다.”
지도자는 Vyshinsky를 지원했습니다. 그로미코는 그 나라를 방문할 기회를 잃었고, 그 탄생에 그가 크게 기여했습니다.
새로운 이스라엘 특사 모르데차이 나미르(네미로프스키)는 897년 헤르손 지역에서 태어나 오데사 대학 경제학부를 졸업하고 바이올린을 연주했다. 24세에 그는 팔레스타인으로 떠났습니다. 그의 어머니와 누이는 헤르손에 남아 있었습니다.
외교관들은 늘 그렇듯이 국가 안보부에 나미르에 대해 질문했습니다. Vyshinsky가 작성한 인증서에는 다음과 같이 명시되어 있습니다.
“사용 가능한 데이터에 따르면 나미르가 소련으로 떠났을 때 마팜 당 지도부는 그에게 소련의 유대인 민족주의자들과 접촉하도록 지시했으며, 이를 통해 소련의 유대인들 사이에서 국가로 이주하려는 욕구를 불러일으켰습니다. 이스라엘의.
MGB에 따르면 나미르가 소련에 머무는 동안 반소련 민족주의적 행동을 했다는 정보는 아직까지 없다.”
MAPAM은 Mifleget Poalei Eretz Yisrael(이스라엘 노동당)의 약어입니다.
7월 8일, 나미르는 소련 최고 소비에트 상임위원장 니콜라이 미하일로비치 슈베르니크에게 자신의 신임장을 제출했습니다. 그로미코 외무부 차관이 참석했다. 나미르는 샤레트 외무장관에게 "대화 분위기가 매우 좋았다"고 전보를 쳤다. Shvernik은 특사에게 많은 질문을 했고 Gromyko는 이스라엘의 업적에 대해 매우 만족스럽게 말했습니다.
소련 외교는 계속해서 세계 무대에서 이스라엘을 명백히 지원했습니다.
8월 31일, 이반 바쿨린 근동지역국장은 팔레스타인 난민 지원 문제에 관한 유엔 4차 총회에서 소련 대표단의 연설을 위한 논문을 준비했다. 그 논문에는 이스라엘을 정죄하는 말이 없었습니다.
외무부 문서는 “팔레스타인 난민 문제는 영국과 미국의 특정 독점 집단의 정책의 결과로 발생했으며, 이는 팔레스타인 문제의 평화적 해결을 방해하고 군사 행동을 위한 조건을 조성했습니다. 유대인과 아랍민족에게 극심한 고통을 안겨준 팔레스타인..
소련 대표단은 난민 문제에 대한 급진적인 해결책은 아랍 국가와 이스라엘 국가 간의 평화 체결과 총회 결정의 신속한 이행이라고 믿습니다. 1947년 11월 29일 팔레스타인의 아랍 지역 영토에 독립 아랍 국가의 창설에 관해..."
아랍 지도자들은 팔레스타인 아랍인들이 이스라엘 영토를 떠나도록 설득하고 유대인들을 빨리 파괴하겠다고 약속했습니다. 그러면 모든 사람이 해방된 땅으로 돌아갈 수 있을 것입니다. 1950년에 하이파 아랍 국가 위원회의 지도자들은 도시의 아랍 인구 전체를 제거한 사람이 바로 자신들이라고 자랑스럽게 말했습니다.
모스크바 외무부는 왜 아랍 국가들이 난민 송환 문제를 제기하는지 잘 알고 있으면서도 그들을 돕기 위해 아무런 조치도 취하지 않았습니다.
1949년 4월 14일 레바논 주둔 소련 대표단은 감독관인 조린 외무부 차관에게 다음과 같이 보고했습니다. 팔레스타인의 아랍인들은 유대 국가 영토에 일종의 다섯 번째 기둥을 갖고 싶어하기 때문에 장래에 적대 행위가 재개될 경우 아랍 공세에 심각한 지원을 제공할 수 있을 것입니다. .”
1949년 9월 3일, 외무부 근동 및 중동 국가부는 "팔레스타인 문제"라는 방대한 보고서를 준비했습니다.
특히 제1차 아랍-이스라엘 전쟁의 주범으로 확실히 지목됐다. 그리고 그것은 이스라엘이 아니었습니다.
“팔레스타인에 대한 아랍의 침략은 아랍인들의 기본 민족주의적 열망을 이용하여 유대인들과 전쟁을 벌이게 한 영국인에 의해 촉발된 것으로 알려져 있습니다.
영미 제국주의자들의 모든 노력에도 불구하고 그들은 현실이 된 이스라엘 국가의 출현과 강화를 막지 못했습니다…
외교 정책에서 친이스라엘 노선은 국내에서 반유대주의의 증가를 동반했습니다.
중앙위원회 직원들은 형제적 공산당 대표들과 대화하면서 공개적으로 다음과 같이 자랑했습니다. "그리고 Zhdanov 동지는 중앙위원회 장치에서 모든 유대인을 제거했습니다!"
스탈린의 반유대주의는 생물학적, 더 정확하게는 동물학적이었다. 여전히 상당히 중요한 위치에 남아 있는 유대인들이 많이 있었습니다. 그들은 과학, 의학, 예술에 상당한 공헌을 했습니다. 우선, 그들은 경쟁자로서 싸웠습니다.
스탈린에 의해 노멘클라투라 당의 정상으로 성장한 문맹이고 사악한 펑크들은 다른 모든 사람에 대해 증오심을 느꼈습니다. 따라서 "뿌리없는 국제인"그룹과 "해충 의사"그룹에는 모두 러시아인이 포함되었습니다. 캠페인의 반유대주의적 성격을 위장하기 위해서일 뿐만 아니라, 그들을 조용히 제거하기 위해서이기도 합니다.
나치 치하에서 이것은 "백인 유대인", 즉 혈육이 아닌 정신에 의한 유대인에 대한 싸움이라고 불렸습니다. "코스모폴리탄"과의 싸움에서 전문 내부고발자로 구성된 긴밀한 집단이 나타났습니다. 이들은 대개 동료를 파괴하여 경력을 쌓기를 희망하는 재능이 없는 사람들이었습니다.
러시아의 뛰어난 철학자 니콜라이 알렉산드로비치 베르디아예프(Nikolai Aleksandrovich Berdyaev)는 “유대인에 대한 증오는 종종 희생양을 찾는 일이다. 사람들은 불행함을 느끼고 자신의 불행을 역사적 불행과 연결할 때 모든 불행을 탓할 수 있는 범인을 찾습니다. 이는 인간의 본성을 존중하는 것이 아니지만, 범인이 발견되면 사람은 평안과 만족을 느끼고, 그 사람은 미움을 받고 복수할 수 있습니다.”
대청소는 전국 곳곳에서 이뤄졌다. 유대인들은 과학, 의학, 고등 교육 기관, 국가 기관, 군대에서 추방되었습니다.
1949년 10월 5일, 이스라엘 특사는 샤레트 외무장관에게 다음과 같은 전보를 보냈습니다.
“회당은 꽉 찼고, 많은 젊은이들을 포함해 수천 명이 거리에 서 있었습니다. 하지만 작년과 달리 감히 연락하는 사람이 아무도 없었습니다. 우리가 그곳을 지나갈 때 수천 명의 눈만이 우리에게 고정되었습니다. 많은 분들이 환영해주셨지만 오히려 조심스럽네요...
올해는 유대인에 대한 적대감이 더욱 심해졌습니다. 풀뿌리 수준의 정부 관리들은 유대인들을 간첩 혐의가 있는 불충한 요소로 규정합니다. 기업 및 기관에서 공개 전화가 이루어지고 있습니다.
- 당신의 나라, 이스라엘로 가세요.
많은 사람들은 나치 말살 생존자들의 피난처가 된 모스크바로부터의 추방이 곧 시작될 것이라고 우려하고 있습니다…
10일 후 샤레트는 모스크바에서 나미라에게 다음과 같이 전보를 보냈다.
"우리는 국제 유대인 언론, 특히 미국의 비유대 언론에서 소련 유대인 문제에 대한 캠페인을 시작하여 신뢰할 수 있는 모든 정보가 언론에 유출되도록 해야 합니다..."
사실 이스라엘 사람들은 무엇을 해야 할지 몰랐습니다. 소련 내 반유대주의 캠페인에 대해 침묵을 지키는 것은 부끄러운 일이다. 말한다는 것은 첫째로 소련의 지원을 잃고 둘째로 소련 유대인의 상황을 악화시키는 것을 의미합니다. 절망적인 상황이었습니다.
모스크바에서 일하는 이스라엘 외교관들은 소련 당국의 반유대주의를 폭로하는 것이 위험하고 무의미하다고 믿었습니다.
이스라엘 선교 고문 Arie Levavi는 Charett에게 자신의 의견을 표명했습니다.
“이제 그 어느 때보다 소련 유대인과 우리의 살아있는 관계는 소련에 의해 그들의 이념적 정책의 기초에 타격을 가하는 타격, 그들이 쌓아온 고립의 벽에 극도로 위험한 균열로 인식될 것입니다... 이것은 다음을 의미합니다. 간첩위험과 '제5열' 출현…
대중 연설은 소련 유대인의 상황을 절대 개선하지 못할 것이지만 이스라엘-소련 관계를 악화시킬 수 있습니다.”
Arie Levavi는 Vilna에서 태어나 러시아어를 사용했습니다. 그는 독일 하이델베르그 대학에서 공부했으나 나치 때문에 팔레스타인으로 떠났다. 제2차 세계 대전 중에 그는 영국군에 참전했습니다. 1948년에 그는 영사로서 모스크바에 왔다.
그러나 이스라엘 외교관들은 자국 정부에 대해서만 침묵을 요구했습니다. 그들은 대중과 언론에 영향을 미칠 수 없었습니다. 이스라엘은 즉시 민주주의 국가로 등장했습니다. 민간 신문과 라디오 방송국의 자유는 좁은 범위의 문제에 대해 군사 검열에 의해서만 제한되었습니다. 국가의 국내 및 외교 정책, 정부 수반을 포함한 정치인의 성격 등 모든 것이 논의되고, 비판되고, 조롱될 수 있습니다.
이스라엘 정치인과 언론인들은 소련에서 무슨 일이 일어나고 있는지 알 때 침묵하지 않았습니다.
이 연설을 읽고 소련 외교관과 소련 지도자들은 화를 냈습니다. 그들은 단순히 언론의 자유가 가능하다는 사실을 이해하기를 거부했습니다.
1949년 12월 7일, 에르쇼프 이스라엘 주재 소련 특사는 아나톨리 이오시포비치 라브렌티예프 외무차관에게 "이스라엘 언론의 반소련 선전" 증명서를 보냈습니다:
“증명서에는 이스라엘 언론의 반소 선전의 주요 방식과 방향이 명시되어 있으며 올해 5월부터 11월까지 광범위한 자료가 수집되어 이스라엘 반동 언론이 체계적인 반소 선전을 펼치고 있음을 보여줍니다.
외교적으로든 언론을 통해서든 우리 쪽에서 아직 적절한 반응이 이루어지지 않았기 때문에 이스라엘 언론의 반소 선전은 점점 더 강화되고 있으며 정상적인 외교 관계에서 관찰되는 한계를 초과하고 있습니다. ”
이스라엘에 대한 불만은 다른 이유로도 발생했습니다.
1949년 12월 5일 샤레트 외무장관은 “이스라엘의 외교정책은 비동맹 정책이다. 이스라엘은 냉전과 관련된 그 어떤 정당과도 동맹을 맺지 않을 것입니다..."
실제로 이스라엘은 사회주의 국가보다는 서방 국가와 같은 진영에 점점 더 많이 속하게 되었습니다. 모스크바에서는 이것이 짜증을 불러일으켰습니다. 우리가 당신을 창조했지만 당신은 우리를 지지하지 않습니다!
UN은 여러 나라의 외교관들에게 비공개로 오랜 협의와 대화를 통해 대중의 눈에 띄지 않게 합의에 도달하고 타협에 도달할 수 있는 독특한 기회를 제공합니다. 그러나 그 당시 그들은 타협을 기대하지 않았습니다. 소련 외교관들은 UN을 충돌, 대결, 학대의 플랫폼으로 만들었습니다. 동의할 필요가 없고 학대할 필요가 있었습니다.
12월 13일, 기디온 라파엘 유엔 주재 이스라엘 대표부 참사관은 모셰 샤렛 외무장관에게 유엔 주재 소련 차관으로 임명된 세묜 차라프킨과의 회담에 대해 보고했습니다.
Tsarapkin은 이스라엘에 대해 다음과 같이 심각한 주장을했습니다. “총회에서 귀하의 연설은 귀하가 분명히 미국 편으로 기울고 있음을 증명합니다. 당신은 어떤 문제에 있어서도 명백히 미국에 반대하지 않았으며, 소련에 중요한 많은 문제에 있어서 당신은 소련의 입장에 반대표를 던졌습니다.”
Semyon Tsarapkin은 영국과 미국의 새로운 세계 대전 준비를 비난하는 결의안 초안에 대한 투표를 회상했습니다. 그는 소련의 관점에서 이 제안이 이번 회의 의제에서 가장 중요하다고 강조했다. 이스라엘 대표단은 반대표를 던졌을 뿐만 아니라 앵글로색슨 결의안 초안에도 합류했습니다.
이스라엘에 대한 태도는 급속히 악화되었습니다.
1950년 3월 22일, V. Zorin 외무부 차관은 CPSU 중앙위원회 M.A. 비서에게 메모를 보냈습니다. 수슬로프:
“정보위원회의 자료를 바탕으로 작성되어 3월 21일에 귀하에게 발송된 시온주의에 관한 증명서에 더해, 저는 미 국무부 근동부에서 편집한 이 문제에 관한 증명서 두 장을 보내드립니다. 소련 외무부는 소련과 국가 인민 민주주의에 대한 태도를 특징으로 하는 시온주의 지도자들의 연설을 담고 있습니다.
이 증명서에는 최근 주로 이스라엘 국가 대표들이 소련과 인민 민주주의 국가에 적대적인 활동을 했다는 사실도 포함되어 있습니다..."
46년 봄, 스탈린은 젊고 성장하는 당 노동자 수슬로프를 모스크바로 옮겼습니다. 그는 중앙위원회 조직국에 포함되었고 대외정책부장으로 승인되었다. 부서 이름이 실제 업무와 일치하지 않았습니다. Mikhail Andreevich의 책임은 외국 공산당의 행동을 감독하는 것이었고 그를 통해 공산당에 자금이 전달되었습니다.
Suslov는 또한 유대인 반 파시스트위원회의 활동을 감독하도록 임명되었지만 분명히 그를 행복하게 만들지 못했습니다. Mikhail Andreevich는 다음과 같이 느꼈습니다. 전쟁 중에 나치즘과 싸우기 위해 만들어진위원회는 더 이상 필요하지 않을뿐만 아니라 스탈린을 짜증나게했습니다. Suslov는 즉시 위원회 폐쇄를 제안했습니다. 그러나 이 제안은 당시 받아들여지지 않았다. Mikhail Andreevich는 일을 서두르고 있습니다.
Suslov는 전후 반유대주의와 관련된 이데올로기 캠페인을 통해 경력을 쌓았습니다. Suslov는 유대인에 의한 다양한 기관의 "오염"에 대해 메모를 썼고 스탈린과 Zhdanov에게 많은 문화 및 과학 기관에서 "외국과 외국인에 대한 찬사와 굴욕이 뿌리를 내리고 경계심과 소련 애국심이 사라졌습니다"라고보고했습니다. .”
지도자의 지시에 따라 몰로토프, 비신스키, 그로미코가 유대 국가 창설을 지지하는 주장을 선택하고 있을 때, 1947년 5월 수슬로프는 이념을 담당하는 정치국 위원 즈다노프에게 다음과 같은 메모를 제시했습니다. 유대인에 의한 외국과의 문화관계를 위한 전 연합회(VOKS)의 막힘”. 동시에 그는 VOKS 작업에서 '중요한 정치적 실수'를 폭로했습니다.
Agitprop의 Suslov와 그의 부하들은 1950년 6월 21일자 정치국의 비밀 결의안 초안을 준비했습니다. 트랙터 산업.”
모든 소련 부서는 매년 담당 직원의 국적을 의무적으로 표시하여 중앙위원회 기관에 인사 업무 보고서를 제출하라는 지시를 받았습니다. 정치와는 거리가 먼 사람들조차도 중앙위원회는 유대인 수에만 관심이 있으며 좋은 보고서는 눈에 띄는 직책에 있는 유대인 노동자들을 제거하는 것을 증언하는 보고서라는 점을 금세 분명해졌습니다.
중앙위원회 기구는 지도부를 위한 특별 테이블을 작성하기 시작했는데, 이는 노동조합과 공화당 부서의 지도부 간부 중 유대인 수가 얼마나 빠르게 감소하고 있는지를 보여줍니다.
52년이 되자 더 이상 유대인은 한 명도 남지 않았습니다. 지역 위원회의 제1서기, 지역 위원회, 공화국 중앙위원회의 비서였습니다. 곧 전체 당 기구에서 유대인이 완전히 제거되었습니다(자세한 내용은 G.V. Kostyrchenko의 저서 "Stalin's Secret Politics" 참조).
Suslov가 이끄는 Agitprop 기관은 체계적으로 편집실을 차례로 확인하면서 유대인 언론을 제거하기 시작했습니다. 유대인을 후원했다는 비난을 받은 편집장도 자리를 잃었다. 다음으로 창의적 노동조합, 문화 기관, 교육 및 과학 기관의 숙청이 계획되었습니다.
중앙위원회 과학 부서장인 Yuri Andreevich Zhdanov(정치국 위원의 아들)는 Suslov에게 주요 과학 기관 직원의 "막힘"에 대한 메모를 제출했습니다.
“과학원의 여러 기관에서는 국적에 따라 편향된 인력 선발이 이루어지고 있습니다.
이론 물리학자와 물리 화학자 사이에 독점 그룹이 형성되었습니다-L.D. 랜도, M.A. Leontovich, A.N. 프럼킨, Ya.I. 프렌켈, V.L. 긴즈버그, E.M. Livshits, G.A. 그린버그, I.M. 프랭크, A.S. 콤파네츠, N.S. Meiman 및 기타 물리 및 물리 화학 연구소의 모든 이론 부서에는 유대인 국적을 대표하는 이 그룹의 지지자들이 근무하고 있습니다.
Zhdanov Jr.의 목록에는 뛰어난 과학자, 미래의 노벨상 수상자가 포함되었습니다. 그들 없이 남겨진 소련의 과학은 빈곤해졌습니다. 관리들은 신경 쓰지 않았습니다. 중앙위원회는 즉시 학자, 해당 회원, 의사 및 과학 후보자 등 유대인 표를 작성하고 그 수를 줄여야한다고 결정했습니다.
원자 프로젝트의 책임자인 Igor Vasilyevich Kurchatov 교수가 개입했습니다. 그는 Beria에게 이 사람들 없이는 핵폭탄을 만들 수 없다고 명확하게 설명했습니다. Lavrenty Pavlovich는 스탈린으로 향했고 물리학자들은 홀로 남겨졌습니다. 그러나 물리학자에게만 해당됩니다.
이스라엘 사절단은 소련의 반유대주의 캠페인에 대해, 오히려 표면에 있었던 일에 대해 정부에 알렸습니다.
1950년 3월 8일, 샤레트 외무부 장관은 모스크바에 있는 나미르 특사에게 다음과 같은 편지를 썼습니다.
“이 재난 앞에서 우리는 무력합니다.
더욱이 바로 요즘 우리는 또 다른 유대인 공동체를 위해 큰 구원을 받았습니다. 이 공동체 역시 완전한 말살을 선고받은 것처럼 보였고 억압적인 정권의 손아귀에 무기력하게 떨고 있었습니다. 즉, 당연히 유대인들이 이스라엘로 떠나세요.
이런 예상치 못한 반전은 우리의 끊임없는 노력 덕분에 이뤄졌습니다.
무지한 광신주의와 잔혹한 폭정이 만연한 나라 이라크에서 우리는 영향력을 행사할 수 있는 지점을 만들고 실시간 의사소통을 유지하며 행동하고 영향력을 행사할 수 있었습니다. 소련에서 우리는 사건을 관찰하고 기록할 수 있을 뿐이며, 심지어 매우 불완전한 방식으로만 가능합니다..."
그리고 이스라엘 주둔 소련 사절단은 모스크바에 다음과 같이 보고했습니다.
“영미 블록의 도구로 변질된 이스라엘의 외교 정책은 이스라엘 국가를 소련의 지원으로 불과 1년 반 전에 달성한 독립 상실로 이끌고 있습니다.
소련과 인민민주주의에 대한 현 이스라엘 정부의 정책은 성실하지 않고 회피적이며 비우호적인 정책이다..."
1950년 3월 25일, 젊은 외무부 직원 올렉 프루드코프가 <문학공보>에 기고한 글은 기사에서 ‘중상모략자’로 불린 샤렛 이스라엘 총리를 직접 비난했다.
샤레트는 에르쇼프 특사를 자신의 집으로 초대하고 그 기사에 분노를 표했다. Ershov는 장관의 말을 가로막으며 "Literaturnaya Gazeta는 소련 정부의 기관이 아니기 때문에 이 기사에 대한 토론을 시작할 생각이 없다고 언급했습니다." 물론 Ershov는 바로 이러한 이유로 Literaturnaya Gazeta가 그러한 출판물로 선택되었다는 것을 이해했습니다.
텔아비브의 소련 외교관들은 점점 더 반이스라엘 입장을 취했습니다. 51년 4월 30일, 이스라엘 특사 에르쇼프는 모스크바에 다음과 같은 전보를 보냈습니다.
“나는 올해 독립기념일을 맞아 슈베르니크 동지를 대신하여 인사 전보를 보내는 것이 부적절하다고 생각합니다. 3년 전 독립을 쟁취한 이스라엘 국가는 미국과 영국의 제국주의 진영에 가담하면서 국가를 크게 상실했다...
소련에 대한 태도는 적대적이되었습니다. 반소련 선전은 체계적으로 수행되고 있으며 그 규모가 점점 더 커지고 있습니다.”
세계 다른 지역의 소련 외교관들은 여전히 유대 국가에 대해 상당히 우호적이었습니다.
1950년 6월 9일, 유엔 주재 소련 대표 야코프 알렉산드로비치 말리크(Yakov Aleksandrovich Malik)는 역시 미국 대사가 된 이스라엘 동료 아바 에반(Abba Eban)을 영접했습니다. 이스라엘 대표단 고문인 기드온 라파엘(Gideon Rafael)도 참석했다.
Abba Eban은 이렇게 썼습니다. “대화는 한 시간 이상 지속되었습니다. 그러나 그렇게 오랜 시간이 지난 후에도 헤어질 시간이 왔다고 말릭 씨를 설득하는 것은 쉽지 않았습니다. 소련 대표들은 UN 기관을 엄격히 보이콧하기 때문에 다양한 국제 위원회 및 위원회에서 진행 중인 업무 부담에서 자유롭고 손님과 길고 철저한 대화를 나눌 수 있는 기회를 갖습니다.
더욱이 자가 격리에 들어간 소련 대표 사무소에는 실생활과 어느 정도 고립된 느낌이 있어 외부 정보에 대한 갈증이 있다. 가능한 모든 출처에서 모든 인상과 평가를 흡수하려는 이러한 욕구는 특히 우리와 관련하여 분명합니다. 왜냐하면 소련 대표에 따르면 우리는 미국에서 명백한 뿌리에 도달할 수 있을 정도로 광범위한 연결을 가지고 있는 것 같기 때문입니다. 그리고 은밀한 정치.
사실 소련은 유엔과 직접 대결하고 있었다. 1950년 소련 대표들은 노르웨이의 Trygve Lie가 사무총장으로 재선되는 것을 막았습니다.
비신스키 외무장관은 뉴욕에 도착해 쉬지 않고 연설했습니다. 그는 강력한 연설가였으며 모두가 인정했습니다. 서방 외교관 중에는 그러한 Zlatousts가 없었습니다. 그러나 노르웨이인은 여전히 사무총장으로 선출되었습니다. 소련 대표들은 그를 무시했다.
Yakov Malik은 그의 젊은 동료 Viktor Israelyan에게 당시 UN 건물에서 Trygve Lie를 만났을 때 큰 소리로 물었습니다.
— 보안이 승인되지 않은 사람의 UN 건물 출입을 허용하는 이유는 무엇입니까?
1950년 10월, 이스라엘 특사 나미르는 고국으로 소환되어 히스타드루트(노동조합)의 사무총장이 되었습니다. 그는 작별 인사를 하기 위해 그로미코에 왔습니다. Andrey Andreevich는 매우 친절했습니다.
“당신은 집에 돌아와서 기분이 좋지만, 당신이 우리를 떠나기 때문에 우리는 슬프다.”
체코슬로바키아 대사관 리셉션에서 나미르는 남편에게 큰 영향을 미친 그로미코와 그의 아내 리디아 드미트리예브나와 이야기를 나눴다. “후자는 내가 떠날 때 대부분 아낌없는 칭찬과 후회를 했습니다.” 나미르가 자신의 사역에 전보를 보냈습니다. "외교적 예절의 그림자도 감정도 없이 러시아의 특별한 따뜻함으로 발음되는 이 단순하고 진심 어린 말을 인식하는 것은 불가능했습니다."
10월 4일, 이스라엘 외무부는 이스라엘 교육문화부 장관 슈뇌르 잘만 샤자르(루바쇼프)를 소련 특사로 임명해 줄 것을 정식으로 요청했다. 그가 목사가 되자 서명한 첫 번째 문서는 이스라엘의 보편적이고 무료인 교육에 관한 법령이었습니다.
소련 외교관들은 국가 안보부에 연락했습니다. 거기에서 국가 안보부 제 1 차관 인 Sergei Ivanovich Ogoltsov 중장이 서명 한 응답이 나왔습니다 (그는 민스크에서 솔로몬 미호 엘스 살해를 주도했습니다).
MGB 증명서에는 샤자르가 소련에 대해 "비우호적 태도"를 갖고 있으며, 소련 시민인 그의 형이 최근 "반소련 민족주의 활동"으로 10년 형을 선고받았다고 명시되어 있습니다.
그들은 스탈린에게 보고했습니다. 지도자는 특사 후보와 관련하여 "어려움이 발생했다"는 답변을 이스라엘인들에게 명령했습니다. 샤자르는 모스크바에 오지 않았습니다. 63년에 그는 이스라엘의 대통령이 되었습니다.
Shmuel Elyashiv는 특사로 모스크바에 왔습니다. 1945년부터 그는 히스타드루트 집행위원회의 위원이었습니다. 이스라엘 건국 이후에는 이스라엘 외무부 동유럽부 국장이 되었고, 1950년에는 체코슬로바키아와 헝가리에 특사로 파견되었다.
1951년 8월 31일, Elyashiv는 고등 군사 교육학 학교를 졸업하고 적군 사령관을 위한 화학 고급 과정에서 가르쳤으며 All-Union Institute의 변증법적 유물론 부서를 이끌었던 Alexander Efremovich Bogomolov 외무부 차관을 방문했습니다. L.M.의 이름을 딴 가죽 산업 카가노비치.
연구소에서 보고몰로프는 중앙위원회 기구에 임명되었고, 1939년에 그는 외무인민위원회 사무총장으로 옮겨졌습니다. 전쟁 중에 보고몰로프는 영국에 피난처를 찾은 이민자 정부의 런던 대사였으며, 전쟁 후에는 프랑스 대사였습니다. 1950년에 그는 차관으로 임명되었다. 그는 말하는 것보다 듣는 것을 더 좋아했습니다.
이스라엘 외교관은 알렉산더 보고몰로프(Alexander Bogomolov)에게 이집트가 수에즈 운하를 통해 이스라엘을 위해 화물을 운반하는 선박을 허용하는 것을 거부한 것에 대해 안보리에 대한 이스라엘의 호소를 지지해 줄 것을 요청했습니다. Elyashiv는 이렇게 회상했습니다. “UN 주재 소련 대표단이 이스라엘에 반대표를 던진 사례는 없습니다. 이번에도 소련 정부의 입장에는 변함이 없을 것으로 기대한다”고 말했다.
1951년 소련 대사관과 모스크바의 서신에서 미제국주의에 맞서 아랍 국가를 지원하겠다는 제안이 처음으로 나타났습니다. 그럼에도 시리아는 가장 반미적인 국가로 각별한 공감을 불러일으켰다.
10월 4일, Shmuel Elyashiv는 이스라엘 외무부에 다음과 같은 전보를 보냈습니다.
“유대인의 새해 전날과 두 번의 휴일에 우리는 회당을 방문했습니다. 늘 그렇듯이, 거대한 군중 속에는 수천 명의 숭배자들이 있는데, 그 중 많은 사람들이 젊은 사람들입니다.
우리 주변에는 긴장감, 접근에 대한 두려움, 발언을 교환하려는 개별적인 시도가 있습니다. 그들 중 두 명은 유대인의 상황에 대한 중요한 정보가 담긴 메모를 우리에게 제공했습니다. 회당 안의 정탐꾼들이 우리의 일거수일투족을 감시하고 있었습니다.”
그러나 Yakov Malik은 UN 대표로 재직하는 동안 이스라엘 동료들과 기꺼이 개인적인 관계를 유지했으며 Andrei Vyshinsky는 이스라엘 외교관들과 친절하게 대화 할 수있었습니다.
1952년 1월 6일 파리 주재 소련 대사관에서 비신스키 외무장관은 이스라엘 동료 모셰 샤렛(Moshe Sharett)을 영접했습니다.
샤레트는 러시아에서 태어났습니다. 그는 열세 살 때 팔레스타인으로 끌려왔습니다. 그는 이스탄불에서 공부했으며 제1차 세계대전 중에는 터키군 중위로 복무했습니다. 그는 팔레스타인의 유대인 포그롬에 반대하는 유대인 경찰의 조직자였습니다.
Charette는 아랍어를 유창하게 구사하고 아랍 문화를 알고 아랍인을 이해했습니다. 동양 외교의 복잡성에 대한 그의 이해는 그가 Vyshinsky와 대화하는 데 도움이 되었습니다. 동시에 장관은 드문 현학자였으며 모든 것을 기억했으며 협상 중에 마지막까지 모든 입장을 옹호했습니다.
두 장관은 오랫동안 이야기를 나눴고, 샤레트는 자세한 보고서를 작성했다.
이스라엘인은 그에게 가장 중요한 문제와 소련 외교관에게 가장 불쾌한 문제부터 시작했습니다.
"Vyshinsky 씨의 허락을 받아 대화에서 이미 제기된 문제를 명확히 하고 싶습니다. 귀하의 인내심을 남용하지 않기를 바랍니다." 질문은 간단합니다. 소련 유대인들이 이스라엘로 올 수 있는 때가 올 것인가?
Andrei Yanuaryevich는 즉시 대답하고 싶었지만 Charette가 아직 끝나지 않은 것을보고 종이 한 장과 연필을 가져다가 적기 시작했습니다.
“소련은 이스라엘로 송환된 유대인이 없는 유일한 나라입니다.”라고 Charette는 계속 말했습니다. “이것은 우리에게 매우 우울하고 걱정스러운 일입니다.” 우리는 현재 상황을 받아들일 수 없습니다. 유대 민족의 운명은 다른 모든 민족의 운명과 다릅니다. 모든 민족은 자신의 땅에서 산다. 유대인들은 그들의 땅에서 추방되어 전 세계로 흩어졌습니다. 그들에게 있어서 조국해방은 조국으로 돌아가는 것에서부터 시작되어야 합니다. 우리는 왜 소련이 유대인들의 역사적 길에 장애물을 쳐야 하는지 이해하지 못합니까?
Vyshinsky는 고개를 저으며 Charette를 엄숙하게 바라보며 사람들의 역사적 길에 대해 다른 관점이있을 수 있다고 말했습니다.
Charette는 “현대 유대인 역사가 어느 방향으로 움직이고 있는지 의심의 여지가 없습니다.”라고 반대했습니다. “우리는 지구 표면에 흩어진 먼지였지만, 가까스로 하나로 뭉쳤습니다. 소련은 우리가 국가가 되도록 도왔습니다. 이 도움은 우리 역사의 석판에서 결코 지워지지 않을 것입니다. 그러나 독립을 성취했다고 해서 우리의 형성이 완성되는 것은 아닙니다. 그러나 소련 유대인들만이 이 과정에 참여하지 않습니다. 최근 모스크바 특사는 가까운 친척의 송환 문제, 즉 가족이 우리나라에 거주하는 소련 시민에게 이스라엘 여행 비자를 발급하는 문제에 대해 비신스키 씨와 논의할 기회를 가졌습니다. 적어도 이 부분에서는 해결책이 발견되어 이스라엘로부터 소련 유대인들의 고립이 극복되기를 바랄 수 있습니까?
Vyshinsky는 때때로 그의 메모를 보면서 대답하기 시작했습니다. 그의 목소리에는 간신히 억제된 짜증이 담겨 있었다. 그러다가 터졌습니다.
안드레이 야누아리예비치(Andrei Yanuarievich)는 “소련은 가장 어려운 순간에 이스라엘 편에 섰습니다.”라고 회상했습니다. “내가 틀렸으면 좋겠지만 앞으로 이스라엘에는 어려운 순간이 기다리고 있다는 느낌이 듭니다. 그러한 경우마다 그는 소련의 지원을 확고히 믿을 수 있습니다. 이스라엘 자체는 소련에 대해 어떻게 행동합니까? 그는 어떤 경우에 소련을 돕나요? 결국, 국가 간 관계에서는 보답하지 않고 도움을 요청하는 것이 관례가 아닙니다. 나는 이 세션에서 앉아서 당신을 바라보는데, 나는 무엇을 봅니까? 당신은 돕지 않을뿐만 아니라 소련에 대해 비우호적 인 입장을 취합니다. 미국과 충돌하는 것이 쉽지 않다는 것을 알고 있습니다. 당신은 경제적으로 미국인들에게 의존하고 있으며 나는 당신의 상황이 어렵다는 것을 이해합니다. 하지만 적어도 투표는 기권할 수는 없었나요? 미국의 입장에 대한 당신의 지지는 나와 내 동지들을 크게 화나게 했습니다. 우리는 코스타리카나 온두라스가 어떻게 투표하는지 상관하지 않지만 이스라엘은?! 우리는 이스라엘이 소련의 적들을 지속적으로 지원해 왔다고 확신합니다.
Charette가 Vyshinsky를 방해했습니다.
“우리가 어떻게 미국의 입장과 반대로 벨라루스의 안보리 출마에 투표했는지 잘 알고 계십니다.
이 발언은 새로운 분노의 폭발을 일으켰습니다.
“벨로루시에 투표함으로써 이스라엘은 소련에 대한 것이 아니라 주로 자국에 대한 의무를 다했습니다.”라고 Vyshinsky는 말했습니다. “미국인들이 위반한 기본 원칙을 지키는 문제였습니다. 이스라엘이 어떻게 미국 같은 강대국의 우호에 의지할 수 있겠습니까? 미국인들은 이스라엘이 사용될 수 있는 한에만 도움을 줄 것입니다. 미국은 항상 자신의 이기적인 이익을 위해서만 행동합니다. 그들의 계산은 바뀔 것이고, 이 강도들은 주저하지 않고 단순히 이스라엘을 교살할 것입니다. 그리고 그런 상황에서도 이스라엘 사람들은 여전히 소련에 도움을 요청하러 오나요?! 이스라엘은 그러한 도움을 받을 권리가 없습니다! 이것이 공식적인 대화였다면 나는 당신이 소련 정책의 본질을 이해하지 못하기 때문에 설명할 의무가 없다는 말만 하고 여기서 끝냈을 것입니다. 하지만 이것은 단순한 공식적인 대화가 아니라, 제가 항상 개인적인 동정심과 존경심을 갖고 있던 샤레트와의 대화입니다. 나는 당신에게 상황을 설명할 준비가 되어 있습니다.
실제로 당신의 특사는 이산가족 상봉 문제를 나와 논의했습니다. 그런데 지난 1년 동안 6개월간 병(심장병)을 앓아 장사를 하지 못했습니다. 그리고 지금도 우리는 우리 자신을 돌봐야 합니다. 그러나 내가 파리에서 돌아오면 이 문제를 다룰 것입니다. 이스라엘에서 자녀를 둔 노인이든, 이스라엘에 부모가 있는 젊은이든, 사람들을 불필요하게 고통스럽게 할 이유가 없습니다. 그러나 이 경우 문제는 이민 측면에서 다르게 제기됩니다.
대화를 녹음한 이스라엘 외교관은 비신스키가 이 단어를 우크라이나어 억양과 마찰음 "r"로 발음했다고 지적했습니다.
Vyshinsky는 "이주에 대해 말할 것이 없습니다. "라고 말했습니다. — 소련의 정치 체제는 이것을 허용하지 않습니다. 게다가 이와 관련하여 문제가 존재하지 않습니다. 소련 유대인을 다른 나라의 유대인과 혼동해서는 안 됩니다. 나 자신에게도 유대인 친구가 많이 있는데, 그들 중 누구도 이스라엘이나 다른 나라로 이민을 생각하고 있지 않습니다. 그리고 이것은 놀라운 일이 아닙니다. 소련의 유대인들은 완전한 평등을 누리고 있습니다. 그들은 삶의 모든 영역에서 중요한 위치를 차지합니다. 소련에서 가장 유명하고 사랑받는 인물 중 한 명인 라자르 카가노비치(Lazar Kaganovich)를 언급하는 것만으로도 충분합니다.
Andrei Yanuaryevich가 연설을 마쳤을 때 Charette는 즉시 다음과 같이 말했습니다.
“저는 귀하의 개인적인 신뢰에 깊은 감사를 표하며 저 역시 진심을 다해 말씀드리겠습니다.”
말을 마치고 Vyshinsky는 긴장을 풀고 기분이 좋아졌습니다. 그래서 그는 샤렛의 말을 가로막으며 다음과 같이 말했습니다.
-추가 상황은 당신에 대한 나의 개인적인 태도를 바꿀 수 없습니다. 몇 분 전에 화를 좀 냈는데 정말 후회됩니다. 잊어버리세요.
“저는 당신이 저에게 설명하고 싶은 내용을 완벽하게 이해합니다. 제 입장에서는 몇 가지 논평을 할 수 있도록 허락을 구합니다.” 샤레트가 부드럽게 말했습니다. — 물론 벨로루시에 투표하는 것은 우리가 고수하는 원칙과 관련된 우리의 의무였습니다. 그러나 그것이 미국과의 관계를 심각하게 손상시켰다는 사실은 여전히 남아 있습니다. 그리고 미국 지원에 대한 우리의 완전한 경제적 의존을 고려할 때 – 그런데 귀하가 이 도움의 필요성을 이해한다는 소식을 듣고 기뻤습니다. 물론 그러한 결정은 우리에게 쉽지 않았습니다. 우리의 국가 건설이 얼마나 미국의 도움에 달려 있는지 이해하고 있는지 모르겠습니다. 지역 자원만을 사용해서는 이미 도착한 수십만 명의 귀환자들과 앞으로 도착할 수십만 명의 귀환자들을 수용할 수 있는 경제를 창출할 수 있는 방법이 없습니다. 외국 원조의 유일한 원천은 미국입니다. 미국 유대인뿐만 아니라 미국 행정부도 마찬가지입니다.
Vyshinsky는 "당신의 접근 방식을 이해합니다"라고 말했습니다. "그러나 솔직히 말해서 나는 그것을 공유하지 않습니다." 그러나 이것은 내 개인적인 의견이며 국가 대표가 아니라 같은 대학의 전 학생 두 명으로서 이야기 할 수 있습니다. 저는 개인적으로 당신이 선택한 길이 독립이 아니라 경제적, 정치적 노예화로 이어진다고 믿습니다.
"만약 우리가 "노예화"될까 봐 미국의 도움을 거부한다면 우리는 곧 존재하지 않게 될 것입니다."라고 Charette는 반대했습니다. 그리고 이것은 경제적 지원만의 문제가 아닙니다. 우리에게는 많은 무기가 필요합니다. 우리는 사방이 적들로 둘러싸여 있습니다. 그러나 외국 지원이 필요하기 때문에 우리는 소련에 대한 공격적인 계획을 지원하지 않기로 결정했습니다. 우리는 소련 언론이 우리나라에 건설되고 있다고 주장되는 미국 기지에 대한 소설, 우리가 어떻게 미국의 어두운 목표를 달성하기 위해 사용되는 도구인지에 대한 소설을 지속적으로 출판한다는 것을 알고 있지만 이러한 출판물에는 근거가 없습니다.
Vyshinsky는 “우리는 당신에 대해 그런 말을 한 적이 없습니다.”라고 말했습니다.
“그럼에도 불구하고 소련 언론은 그러한 정보를 끊임없이 발표하고 있습니다.
Vyshinsky는 침묵을 지켰습니다.
반대편에서 샤레트는 “우리는 국제적 입장에서 균형을 유지하는 데 관심이 있지만 소련은 우리를 돕지 않는다”고 말했다. — 미국 유대인과의 관계는 지속적으로 확대되고 있지만 소련 유대인과는 접촉이 없습니다. 결과적으로 이 점에서는 미국 측에 이점이 있다는 것이 밝혀졌습니다.
Vyshinsky는 다음 단어에 격렬하게 반응했습니다.
이스라엘은 미국이 자국의 이익만을 위해 이러한 관계를 증진하고 있다는 사실을 어떻게 이해하지 못합니까? 이스라엘로 오는 미국 유대인들은 워싱턴의 계획을 수행하기 위한 도구입니다!
— 미국 유대인들이 이스라엘로 송환된다는 뜻은 아니었습니다. 그들 중 극소수입니다. 우리는 이스라엘을 방문하는 미국 유대인에 대해 이야기하고 있습니다. 그리고 우리는 그들을 방문할 수 있습니다.
"그건 다른 문제입니다." Vyshinsky가 능숙하게 몸부림쳤습니다. - 관광이에요. 실제로 소련의 관광은 자금 부족으로 어려움을 겪고 있으며 국가는 전후 재건에 바쁘고 관광 개발을 위한 무료 자금이 없습니다. 그러나 시간이 흐르고 상황은 바뀔 것입니다.
Charette는 대화가 막다른 골목에 이르렀음을 깨달았습니다. 그는 한 걸음도 전진하지 못했습니다.
— 모든 i에 점을 찍고 이 문제에 대한 우리의 입장을 명확히 하기 위해 우리는 언젠가 스탈린을 만나고 싶습니다.
“스탈린 동지는 이 문제를 아주 잘 이해하고 있습니다.” 비신스키는 지도자가 뭔가를 모르고 있을 수도 있다는 가정을 일축하며 말했습니다.
그럼에도 불구하고 샤레트는 유대인 이민에 대해 다시 한 번 작별 인사를 하려고 했습니다.
— 많은 소련 유대인들이 스스로를 소련 체제의 살과 피라고 여기며 소련을 떠날 생각조차 하지 않는다는 것이 우리에게 분명합니다. 그러나 아마도 그런 기회가 주어진다면 이스라엘로의 송환을 선택할 사람들이 많을 것입니다.
Vyshinsky는 다시 반복했습니다.
-아무도 그런 욕망을 표현하지 않습니다.
“그건 방법이 없기 때문이죠.” Charette가 상기시켰습니다.
"아무도 비자를 신청하지 않습니다." Vyshinsky가 침착하게 말했습니다. "그리고 떠나고 싶어하는 사람도 없습니다." 유대인은 소련 사회의 일부이기 때문에 소련을 떠나려는 욕구는 전혀 일어날 수 없습니다. 오셔서 보시면 아시겠지만.
Vyshinsky는 말을 위해 이것을 말했습니다. 그러나 Charette는 그의 말을 그대로 받아들였습니다.
— 일반적으로 소련에 올 수 있는 허가를 요청하고 싶습니다.
Vyshinsky는 자신이 불필요한 말을 한 것을 깨닫고 당황했지만 즉시 정정하고 말했습니다.
- 항상 만나서 반가워요.
이는 공식적인 초대라고 볼 수 없습니다. 그러나 장관들은 아주 우호적으로 헤어졌다.
모스크바 주재 이스라엘 사절단도 대화 내용을 녹음했습니다.
2월 1일, 소련 주재 이스라엘 특사인 엘리아시프(Elyashiv)는 자신의 의견을 셰르톡에게 솔직하게 표현했습니다.
“나는 당신이 비신스키와 나눈 대화 내용을 주의 깊게 읽었습니다...
내가 보기엔 당신이 이 회의에 혼자 참석하지 않고 참석한 것이 실수였던 것 같습니다. Vyshinsky는 혼자 왔는데, 이는 그들의 관습과는 전혀 달랐습니다. 즉, 그는 당신과 자유로운 대화를 할 준비가되어 있었고 아마도 대화에 참여하는 것이 불분명 한 낯선 사람의 모습이 그를 더욱 짜증나게 만들었고 동시에 대중에게 청중을 제공했습니다. 연설.
당신들이 눈을 떼지 않고 마주 앉아 있으면 비신스키가 화를 낸다는 것은 상상하기 어렵습니다…
Elyashiv는 UN 총회에서 이스라엘 대표단의 행동에 당황했다고 썼습니다. 그는 “비동맹노선에서 심각한 일탈이 일어났다”고 믿었다.
모스크바 특사는 장관에게 다음과 같이 주장했습니다.
“우리가 송환 분야에서 소련으로부터 무언가를 받을 것으로 진지하게 기대하고 소련 유대인 문제가 우리에게 정말로 중요하다면, 우리는 이 문제의 해결책이 달려 있는 정당의 이익을 고려해야 합니다.
우리는 여기서 현실 전체에 어긋나는 해결책을 요구하고 있다는 사실을 잊어서는 안 됩니다. 이는 근본적으로 국경을 밀봉하는 엄격한 관행 전체와 모순됩니다. 우리가 그들의 눈을 그들에게 적대적인 진영의 필수적인 부분으로 본다면 그들이 자신들의 생각에 어긋나기를 기대할 이유가 조금도 없습니다...
결국, 이 회의에서도 러시아인들은 아랍인들을 유혹하는 모든 일에도 불구하고 우리에 대해 조치를 취하지 않았으며 우리 문제에 대해 아랍 국가들과 투표하지 않았습니다 ...
나는 분명한 결론에 도달했습니다. 소련 유대인들은 우리 정치와 관련된 모든 것에 무한히 민감하며, 이스라엘이 고국의 적들과 같은 진영에 갇히게 될까 봐 정말 두려워합니다. 이 사람들은 다른 나라의 유대인들이 자신들의 조국에 헌신하는 것과 마찬가지로 고국에 대한 헌신도 덜하지 않습니다.
그들은 단순히 이스라엘이 소련의 눈에 적으로 보이지 않기를 기도할 뿐입니다. 그들은 우리의 모든 움직임, 모든 투표를 두려워하며, 우리의 일부에 관한 기사나 신문의 공지를 볼 때마다 두 배, 세 배의 고통을 겪습니다. 불친절한 행동...
물론 여기서는 이렇게 대답할 수 있습니다. 디아스포라 유대인은 이스라엘 정책에 책임이 없으며 이스라엘은 필요와 이익에 따라 정책을 결정합니다. 그러나 이러한 질문의 공식화는 다른 곳에 적용하더라도 독단적인 느낌이 들고, 내가 있는 나라에 적용하면 단순히 삶과 동떨어져 있다. 이곳에서는 다른 어느 곳보다 완전히 다른 감정적, 이성적 범주가 작동합니다..."
1952년 2월 23일 소련 외무부 제1차관 그로미코는 지도자에게 다음과 같은 쪽지를 보냈다.
“스탈린 I.V. 동지에게.
1951년 12월 8일, 소련 주재 이스라엘 특사 엘리아시프는 정부를 대표하여 소련 외무부에 성명을 발표했습니다. 이스라엘 정부는 소련 정부에 유대인들이 소련을 떠나는 것을 허용하는 문제를 제기했습니다. 이스라엘을 위해...
이스라엘 정부가 유대인들이 소련에서 이스라엘로 떠나는 문제를 다양한 형태로 반복적으로 제기한 점을 고려하여, 소련 외무부는 이스라엘 주재 소련 특사인 에르쇼프 동지에게 다음의 내용에 대한 답변을 지시하는 것이 적절하다고 생각합니다. 이 문제는 이스라엘 외무부 장관 Sharett에게 전달됩니다.
이 답변에서 에르쇼프 동지는 1951년 12월 8일 이스라엘 정부의 성명에 포함된 이 질문의 공식화는 본질적으로 소련 내정에 대한 간섭임을 지적하고 소련의 기존 절차를 설명해야 합니다. 모든 소련 시민을 위해 소련을 떠나기 위해 현행법을 제정했습니다.
에르쇼프 동지는 다른 문제와 관련하여 다음 번 이스라엘 외무부를 방문할 때 샤레트에게 이 대답을 주어야 합니다…
Vyshinsky는 약속을 지켰습니다. Charette와 대화를 나눈 후 그는 실제로 그의 조수인 Boris Podtserob에게 가족 재결합에 무슨 일이 일어나고 있는지 알아내라고 지시했습니다.
4월 6일, 영사부와 근동 및 중동 국가 국장은 비신스키 장관에게 몰로토프 부총리에게 "소련 시민이 영주권을 위해 이스라엘로 출발할 때" 증명서 초안을 제출했습니다.
“소련 유대인 시민이 영주권을 위해 이스라엘로 떠나는 것을 방해하지 말라는 지시에 따라 다음과 같이 보고합니다.
1. 경찰청에 따르면 1952년 소련 시민들은 영주권을 위해 이스라엘로 떠날 수 있는 허가를 요청하는 6개의 신청서를 경찰에 제출했습니다. 이 진술에 대해서는 아직 결정이 내려지지 않았습니다. 볼셰비키 전 연합 공산당 중앙위원회 산하 여행 위원회로 이송하기 위해 중앙 경찰서에서 사건을 준비합니다.
지난 몇 년 동안 다음 데이터를 사용할 수 있습니다.
1948 - 6개의 신청서가 제출되었고 2개의 허가가 주어졌습니다.
1949 - 20개의 신청서가 제출되었고 4개의 허가가 주어졌습니다.
1950 - 25개의 신청서가 제출되었지만 허가가 발급되지 않았습니다.
1951 - 14개의 신청서가 제출되었고 4개의 허가가 주어졌습니다.
2. 올해 영주권을 위해 이스라엘로 떠날 수 있도록 신청서를 제출한 시민의 사례를 숙지한 결과 이러한 요청이 충족될 수 있음이 나타났습니다.
이스라엘 영주권을 위해 소련을 떠나기 위해 신청서를 제출한 소련 시민 6명은 모두 52~77세의 유대인이며, 이스라엘에 있고 부모를 받아들일 준비가 된 자녀에게 갈 수 있도록 허가를 요청하고 있습니다. 그들의 부양가족으로.
소련 외무부는 소련 국가 안보부(Ignatiev 동지), 소련 경찰 본부(Leontyev 동지) 및 볼셰비키 전 연합 공산당 중앙위원회 산하 여행 위원회가 (사브첸코 동지) 언급된 사람들이 영주권을 위해 이스라엘로 여행할 수 있도록 지시를 받아야 합니다.
3. 1951년 이스라엘로 떠나기 위해 제출된 유대인들의 신청에 대해 부정적인 결정이 내려진 것과 관련하여 나는 볼셰비키 전 연합 공산당 중앙위원회 산하 출구위원회에 이 사건들을 다시 고려하도록 지시하는 것이 바람직하다고 생각합니다. 특별한 장애물이 없다면 이스라엘로의 출국을 허용해 주십시오..."
Vyshinsky는 Charette에게 소련 유대인 중 누구도 이스라엘로 가라고 요청한 사람이 없다고 말했을 때 진실과 멀지 않았습니다. 거의 아무도 그것을 단순히 생각하지 않았습니다. 그러한 요청이 직업뿐만 아니라 자유의 상실로 가득 차 있다는 것을 모두가 이해했습니다.
1952년 3월 1일, 두 나라 사이에 무역 협정이 체결되었습니다. 이스라엘은 소련에 바나나 50톤과 오렌지 3만 상자를 공급하기로 했습니다. 5월 19일에는 또 다른 합의가 이루어졌습니다. 이스라엘은 오렌지 5만 상자를 판매하고 석유 제품을 받습니다.
5월 12일 이스라엘 특사 에르쇼프는 지난 1년간의 정치 보고서를 모스크바에 보냈다. 마지막 섹션에는 다음과 같이 명시되어 있습니다.
“1951년은 경제와 국내 및 외교 정책 모두에서 이스라엘의 독립을 상실한 해였습니다.
미국의 대출과 투자를 받는 것에 기초한 이스라엘 정부의 경제 정책은 나라를 재앙으로 이끌고 있으며, 지배계는 미국의 이스라엘 점령에서 그 탈출구를 보고 있습니다.
소련에 대한 이스라엘 정부의 태도는 더욱 적대적이 되었습니다...
위의 내용을 바탕으로 이스라엘에 대한 우리의 태도에서 다음 요소를 고려하는 것이 좋습니다.
1) UN과 그 기관이 고려하는 문제에서 이스라엘에 대한 모든 정치적 지원을 중단합니다.
2) 인민 민주주의 국가에서 이스라엘로 유대인의 이민을 중단하는 것입니다. 왜냐하면 이러한 이민은 이스라엘의 잠재적 역량을 강화시키기 때문입니다..."
1952년 5월 3일, 이스라엘 정부는 외무부를 예루살렘으로 이전하기로 결정했습니다. 사실 이 움직임은 나중에 일어났습니다.
6월 27일, 비신스키는 소련 사절단에 다음과 같은 전보를 보냈다.
“이스라엘 정부의 수도 예루살렘 이전 조치에 대해 미국, 영국, 프랑스 및 기타 이스라엘 국가 대표들의 반응을 면밀히 모니터링하고 이에 대해 신속하게 알려야합니다.
이 문제에 대한 우리의 가능한 입장에 대한 귀하의 의견을 알려주십시오.”
7월 10일 대리 알렉산더 니키티치 아브라모프(Alexander Nikitich Abramov)는 모스크바에 다음과 같은 전보를 보냈습니다.
“유대인들에 의해 이스라엘에서 야만적으로 추방된 80만 명 이상의 아랍 난민들이 여전히 비참한 삶을 살아가고 있다는 점을 항상 명심해야 합니다.
예루살렘을 이스라엘의 수도로 인정하는 것은 아랍 국가들과 일부 무슬림 및 카톨릭 국가들의 우리에 대한 태도를 더욱 악화시킬 것입니다.
우리의 사명이 예루살렘으로 옮겨져서는 안 됩니다...
이스라엘 외무부의 예루살렘 이전에 이어 미국, 영국, 프랑스 등의 외교사절이 뒤따른다면, 우리의 사절단 이전 문제는 대북 압박 수단의 하나로 활용하여 별도로 논의되어야 할 것입니다. 이스라엘 정부는…”
전쟁 후 Alexander Nikitich Abramov는 핀란드 특사, 스웨덴 대사였으며 1952 년에는 고문으로 이스라엘에 파견되었습니다.
 
미국 대사는 돌아오지 말 것을 요청받았다
여름에는 이웃 이집트에서 전체 지역에 광범위한 영향을 미치는 사건이 발생했습니다. 젊은 장교들은 왕실 정권에 반기를 들었습니다.
52년 1월 카이로에서 임원클럽 지도부 선거가 열렸습니다. 그들은 국가 기관의 부패 척결을 촉구하는 공무원을 선출했습니다. Farouk 왕은 선거에 만족하지 않았습니다. 그는 클럽의 금전 등록기를 압수한 후 완전히 폐쇄하라고 명령했습니다. 이에 분노한 장교들은 반란을 일으켰다.
그들은 즉시 미국, 영국, 프랑스 대사관에 연락했습니다. 이후 그들은 수에즈 운하 지역에 주둔한 영국군의 개입이 두렵다고 주장했다. 그들은 영국군에게 왕에게 충성하는 이집트 전차 부대가 카이로를 향해 이동하는 것을 막아달라고 요청했습니다. 영국인은 간섭하지 않았습니다.
52년 7월 26일, 이집트의 파루크 왕이 왕위를 포기하고 나라에서 추방되었습니다.
이스라엘은 새로운 지도자들과 잘 지내고 평화를 확립하는 것이 가능하기를 바라면서 왕의 전복을 긍정적으로 평가했습니다.
8월 10일, 다비드 벤 구리온 총리는 크네세트에서 새로운 이집트 정부를 칭찬하고 유대 국가가 이집트와 논쟁할 이유가 없다고 말했습니다. “이스라엘과 이집트의 협력은 이집트가 정치적, 사회적 어려움을 극복하는 데 도움이 될 것입니다. 그것으로 싸우는 거야."
문자 그대로 일주일 후인 8월 18일, 벤구리온은 이집트 혁명의 지도자 중 한 명인 모하마드 나기브(Mohammad Naguib) 소장에게 호의적인 연설을 하면서 다음과 같이 말했습니다. 양국 간 영토 분쟁”
이는 은밀하든 명백하든 대화에 대한 분명한 초대였습니다.
나기브 장군이 이집트 총리직을 맡았습니다. Gamal Abd-al Nasser는 부총리 겸 내무부 장관직을 맡았습니다. 54년 11월 그는 나기브를 대신해 정부 수반이자 대통령 대행이 되었습니다. 56년에 그는 대통령이자 군대의 총사령관으로 승인되었습니다. 총리직은 폐지됐다. 나세르는 모든 권력을 자신의 손에 집중했고 누구와도 공유하고 싶지 않았습니다. 64년에 그는 더욱 자신감을 갖고 다시 정부 수반직을 맡았습니다.
8월 26일, 유엔 주재 소련 대표단에서 야코프 말리크는 이스라엘 대표단의 동료인 기디온 라파엘을 영접했습니다.
"아랍인들은 외무부를 예루살렘으로 이전하는 것에 대해 끔찍한 소란을 일으켰습니다. "라고 Malik은 경멸스럽게 말했습니다. - 그런데 누가 관심을 두나요? 왜 당신의 미국 친구들이 당신의 내정에 간섭하고 외무부가 예루살렘으로 이전하는 것을 반대하는지 확실하지 않습니다.. - Malik은 이스라엘에게 다음과 같이 말했습니다. 그 사역이 있을 것이다. 유엔이나 다른 나라 정부는 이에 간섭할 권리가 없습니다.
라파엘이 물었다:
-그렇다면 이번 회기에는 예루살렘 문제에 대한 논의를 고집하지 않으실 것으로 예상되는지요?
“정확해요.” 말릭이 대답했다. “우리는 팔레스타인 문제나 예루살렘 문제를 논의하는 데 관심이 없습니다.
소련 대표는 새로운 이집트 정부에 대한 이스라엘의 태도에 관심이 있었습니다.
— 총리가 크네세트 연단에서 나기브에게 한 연설의 요점은 무엇입니까? - 말릭에게 물었습니다. - 당신은 이 군사 독재자와 진지하게 합의를 하고 싶나요?
라파엘은 “총리의 통화가 성공할 가능성이 있는지는 대답할 수 없다”고 외교적으로 답했다. — 우리는 여전히 이집트인들의 반응을 기다리고 있습니다. 우리는 평화롭게 살기 위해 준비해야 하는 정권을 선택할 권리가 우리에게 있다고 믿지 않습니다.
이후 이스라엘 대표는 수에즈 문제로 나아갔다. 이집트는 9월 1일 안보리 결의에도 불구하고 여전히 이스라엘로 향하는 화물을 운반하는 선박의 통과를 허용하지 않았습니다. Malik은 Rafael을 방해했습니다.
- 뭐, 정말 진전이 없나요? 그리고 이스라엘에 물품을 배송하는 데 공백이 발견되지 않았나요?
라파엘은 이집트가 이스라엘 선박의 운하 통과를 금지하는 지시를 취소하지 않았다고 설명했습니다.
말리크는 소련은 어떠한 해군 봉쇄에도 반대하며 수에즈 운하 지역에 대한 봉쇄에는 동의하지 않는다고 말했습니다.
기디온 라파엘(Gideon Rafael)은 지난해 안보리에서 있었던 논의를 회상하며 말리크의 대리인 세묜 차라프킨(Semyon Tsarapkin)의 이름을 언급했습니다. 야코프 말리크(Yakov Malik)는 아이러니한 말로 이스라엘인의 말을 가로막았습니다.
- 불쌍한 차라프킨, 팔레스타인 문제 없이 어떻게 살 수 있겠습니까? 그는 물 속의 물고기처럼 느껴졌습니다.
이틀 후 Tsarapkin이 다른 직업으로 옮겨졌으며 UN으로 복귀하지 않을 것이라는 메시지가 도착했습니다.
1952년 10월 19일, 이스라엘 주둔 소련 대리대사 알렉산더 아브라모프(Alexander Abramov)는 모스크바에 다음과 같은 편지를 썼습니다:
“최근 이스라엘 정부는 소련에 대한 태도를 급격히 바꿨습니다. 이는 벤구리온 총리와 샤레트 외무장관의 공개적으로 적대적인 연설, 소련에 대한 언론의 감동적인 연설, 우리 당의 수장인 소련 정부에 대한 중상적인 책과 허구로 가득 찬 기사에서 표현됩니다.
특사 도착을 잠시 미루고, 게다가 이스라엘 외무부가 공식 요청한 대로 사절단을 대사관으로 전환하는 것이 낫지 않을까..”
1952년 11월 9일, 하임 바이츠만 이스라엘 대통령이 사망했습니다. 그는 자신이 태어난 러시아에 대해 진심으로 마음을 열었습니다. 그의 아버지 Yevzor Khaimovich는 Pinsk의 목재 래프팅 사무실에서 일했습니다. Chaim Weizmann의 자매와 형제는 대부분 팔레스타인으로갔습니다. 그러나 소련에 남아 있던 친척들의 운명은 비극적이었다.
20대에 유대인 노동자 토지 조직 협회 중앙 이사회 부회장이었던 그의 형제 사무일 에브조로비치 바이츠만(Samuil Evzorovich Weizmann)은 1939년 영국 스파이로 인해 총살되었습니다.
1949년 보안요원들은 여동생 마리아 바이츠만의 남편인 바실리 미하일로비치 사비츠키(Vasily Mikhailovich Savitsky)를 체포했습니다. Savitsky는 석탄 산업부의 전체 연합 사무소 "Soyuzshakhtoosushhenie"에서 엔지니어로 근무했습니다.
불행은 일반적으로 그의 가족을 괴롭혔다. Chaim Weizmann의 아들은 영국 공군에서 복무했으며 전쟁 중에 사망했습니다. 와이즈만은 자신의 죽음을 심각하게 받아들였습니다.
Chaim Weizmann이 1953년 2월 10일 세상을 떠난 후 Gosstrakh 의사였던 그의 여동생이 모스크바에서 체포되었습니다.
마리아 와이즈만(Maria Weizmann)은 제1차 세계 대전 전에 스위스에서 대학을 졸업하고 러시아로 돌아와 남서부 전선의 역학 분리대에서 의사로 전체 전쟁을 보냈습니다. 1926 년에 그녀는 친척들을 만나기 위해 몇 달 동안 팔레스타인에 갔고 (그녀의 어머니는 특히 그녀에게 오라고 요청했습니다) 돌아온 후에도 계속해서 일반 의사로 일했습니다. 퇴직 후에도 일했다.
기밀 해제된 국가 보안 문서에 따르면 Weizmann의 여동생이 수년 동안 추적당했습니다. 아파트에 청취 장비가 설치되어 있고 요원들이 둘러싸고 있었으며 국가 안보부는 1월 7일 말렌코프에 이를 보고했습니다. 문서에 따르면 고 이스라엘 대통령의 여동생은 정치와는 거리가 멀었습니다. 그러나 Malenkov는 체포를 허가했습니다.
국가 안보부 차관 Ogoltsov가 승인한 체포 영장은 그녀의 주요 범죄를 "바이츠만은 이스라엘로 이주하여 조국을 배신하려는 계획을 세우고 있습니다."라고 명시했습니다. 실제로 그녀는 전쟁 전부터 친척을 방문하고 팔레스타인에 머물 기회가 있었지만 고국으로 돌아 왔습니다. 러시아에 대한 그녀의 사랑이 그녀에게 엄청난 대가를 치르는 순간이 왔습니다.
심문 중에 Maria Weizmann은 자신의 범죄를 자백했습니다. 그녀는 외국 라디오를 듣고 유대 국가에 공감했습니다. 그녀는 스탈린의 죽음을 원했던 소련 유대인들의 적대적인 활동에 대해 증언해야 했습니다. Weizmann의 여동생은 그들이 이스라엘의 지시에 따라 행동하고 있음을 증언해야 했습니다.
오직 아랍 국가들의 수도들만이 소련 정책의 변화에 만족했습니다.
1952년 가을, 모스크바의 아랍 외교관들은 이스라엘에 관한 소련 언론의 "냉정한 입장"에 대해 만족스럽게 말했습니다.
11월 20일, 공개적으로 반유대주의 성격을 띠고 있던 체코슬로바키아 공산당 중앙위원회 서기장이었던 루돌프 슬란스키에 대한 재판이 프라하에서 시작되었습니다. 전쟁 중에 슬란스키는 체코슬로바키아 당파 운동 본부를 이끌었고, 44세에는 슬로바키아에서 봉기를 일으킨 사람 중 한 명이었습니다.
14명의 피고인 중 11명이 유대인이었습니다. 피고인 중 한 명인 전 체코슬로바키아 외무부 차관 아서 런던(Arthur London)은 심문 중에 수사관이 새로운 사람이 언급될 때마다 그가 유대인인지 아닌지를 밝혀야 한다고 요구했다고 회상했습니다. 프로토콜을 다시 작성할 때 조사관은 "유대인"이라는 단어를 "시오니스트"로 바꿨습니다.
— 우리는 민주 공화국의 국가 안보 기관에서 봉사합니다. "유대인"(체코에서는 "유대인"이라는 단어가 발음되는 방식)이라는 단어가 불쾌감을 줍니다. 시인은 '시온주의자'라고 쓴다.
아서 런던(Arthur London)은 문맹 수사관에게 “시오니스트”는 민족적 용어가 아니라 정치적 용어라고 설명했습니다. 조사관은 사실이 아니라고 답했다.
“그들이 나에게 글을 쓰라고 한 것이 바로 그것이다.” 소련에서는 '유대인'이라는 단어도 금지되어 있습니다. '시오니스트'라고 적혀 있는데..
시오니즘은 재판의 주요 혐의 중 하나였습니다. 재판에 참석한 검사장은 이렇게 말했다.
— 시온주의는 세계 제국주의의 가장 반동적이고 전투적이며 인간애를 사랑하는 집단의 충실한 하수인으로 변했습니다. 시온주의에 가담하는 것은 인류에 대한 가장 중대한 범죄 중 하나로 간주되어야 합니다.
문제는 미국의 맹목적인 도구인 이스라엘이 그 대리인인 유대인들이 곳곳에 침투해 있기 때문에 새롭고 끔찍한 위험을 안겨준다는 점을 국가에 납득시키는 것이었습니다.
이스라엘에서는 프라하 과정에 공포와 분노로 반응했습니다. 시오니즘은 유대인들을 팔레스타인으로 돌려보내겠다는 사상이다. 이것은 유대 국가에서 살고자 하는 유대인의 소망이 “인류에 대한 가장 중대한 범죄”라는 것을 의미합니까?
12월 23일, 이스라엘 외무부는 외국 공관에 “예의의 기본 원칙을 벗어나지 않는 한 체코슬로바키아 대표와의 대화를 자제해야 한다”고 지시했습니다.
피고인 11명은 사형, 3명은 종신형을 선고받았다. 1952년 12월 3일 형이 집행되었다. 처형된 사람들의 시체는 불태워졌습니다. 소련 국가 안보부 장교인 고문들은 재를 감자 자루에 담아 프라하를 떠나 도로에 직접 부었습니다.
이 나라의 대통령인 클레멘트 고트발트(Klement Gottwald)는 공개적으로 다음과 같이 말했습니다.
“반국가 음모센터의 수사와 재판 과정에서 배신과 간첩이 공산당에 침투하는 새로운 통로가 발견되었습니다. 이것이 시오니즘이다.
이제부터 시온주의라는 단어는 유대인들이 팔레스타인으로 떠나려는 열망을 의미하지 않았습니다. 시온주의는 나치가 "세계 유대인"이라고 불렀던 완전히 다른 것을 의미했습니다. 사회주의 체코슬로바키아 지도자의 말은 모든 유대인이 시온주의자로 불릴 수 있고 따라서 반역자이자 스파이로 불릴 수 있다는 것을 의미했습니다.
이 말은 특히 불길하게 들렸습니다. 그 전날 스탈린이 중앙위원회 상임위원회 회의에서 거의 똑같은 말과 똑같은 말을 했기 때문입니다. 이것이 그의 정책이었고 그 시행은 모든 사회주의 국가에 맡겨졌습니다.
위대한 애국 전쟁 중에도 유고슬라비아 지도자 요시프 브로즈 티토(Josip Broz Tito)의 전우 중 한 명인 밀로반 질라스(Milovan Djilas)는 특별한 신뢰의 표시로 정치국이 저녁을 먹었던 스탈린의 다차(dacha)로 끌려갔습니다.
Djilas는 스탈린의 다차에서 많은 일로 혼란스러워했습니다. 그리고 모든 사람이 술을 많이 마셔야한다는 사실과 소련 지도부의 교육이 완전히 부족하다는 사실입니다. 회고록에서 Djilas는 스탈린의 다차에서 그와 Molotov가 동시에 화장실에 갔을 때 혐오감을 느끼지 않고 썼습니다. 그리고 이미 그가 걸어가는 동안 Molotov는 그의 행동에 대해 언급하면서 바지 단추를 풀기 시작했습니다.
- 이것을 로딩 전 언로딩이라고 합니다!
Djilas는 마을 출신이었고 당파 운동에 참여했으며 한마디로 궁전 쪽 마루 바닥에서 자라지 않았지만 그러한 도덕의 단순성은 그를 크게 당황하게 만들었습니다.
저녁 식사 중에 스탈린은 일어서서 마치 싸움이나 주먹다짐을 준비하는 것처럼 바지를 끌어올리며 거의 황홀경에 빠져 외쳤습니다.
"전쟁은 곧 끝날 것입니다. 15년에서 20년 후에 우리는 회복할 것이고, 그 다음에는 다시 회복할 것입니다!"
스탈린의 선전은 성공했다.
바실리 이바노비치(Vasily Ivanovich) 중장은 “우리 정신의 힘은 위대한 애국 전쟁에서 소련 국민이 승리하고 세계주의에 맞서기 위해 국가 지도부가 성공적으로 추진한 과정의 결과로 나타난 애국 이데올로기의 영향으로 만들어졌습니다.”라고 회상합니다. Makarov는 당시 군사 학교 생도였으며 참모 부서 중 하나의 직위에 올랐습니다. "우리는 꽤 호전적이었습니다." 우리의 가장 깊은 내면의 욕망이 "우리는 작은 승리의 전쟁이 필요하다"라는 공식을 통해 표현된 것은 아무것도 아닙니다.
기밀 해제된 소련 정보 자료는 정보 기관이 다가오는 전쟁에 대한 아이디어를 바탕으로 작업했음을 보여줍니다.
외무부 정보위원회 위원장 발레리안 조린(Valerian Zorin)은 1952년 2월 8일 스탈린에게 다음과 같이 보고했습니다.
“소련과의 전쟁 준비를 가속화하고 이와 관련하여 서유럽 국가의 경제를 군사 기반으로 이전하고 공격적인 블록의 군대 창설을 강제하기 위해 , 미국은 북대서양 동맹의 통치 기관을 근본적으로 개편했습니다.
이러한 재조직을 통해 전쟁 준비 계획의 실질적인 이행에 참여하는 상설 기관의 창설이 보장되었습니다...”
그러한 메시지는 고의적인 허위 정보라고 할 수 있습니다. 그러나 정보요원들의 개인적인 주도로 이루어진 것은 아니다. 리더는 상황을 이렇게 평가했고, 정보위원회 분석가들은 그의 생각을 '사실'로 확인했다.
6월 5일, 조린은 정보위원회로부터 또 다른 유사한 메시지를 스탈린에게 보냈습니다.
“지중해에서 반소 교두보를 강화하기 위해 미국 지도부는 현재 중동 사령부와 함께 유고슬라비아, 그리스, 터키로 구성된 군사 정치 블록을 만들려고 노력하고 있습니다. 오스트리아도 참여할 수 있습니다... »
52년 6월, 새로운 대사인 조지 F. 케넌(George F. Kennan)이 모스크바에 도착했습니다. 트루먼은 자신이 완벽한 선택을 했다고 믿었습니다. 케넌은 러시아어를 구사했고 이미 소련에 가본 적이 있었습니다.
케넌은 스탈린과의 만남을 기대하고 있었습니다. 그러나 그는 자신이 적대국의 대표자 취급을 받고 있다는 사실을 금방 확신하게 되었다.
그는 모스크바가 회색이고 지루하다는 것을 알았습니다. 그는 국가 보안 요원이 어디든 그를 따라다닌다는 사실을 더욱 좋아하지 않았습니다. 9월 중순에 그는 NATO 이사회가 회의가 열리는 런던으로 날아갔습니다. 서베를린 공항에서 기자 중 한 명이 모스크바에서 어떻게 살고 있는지 물었습니다.
“저는 전쟁 중에 나치 독일에 억류되어 있었습니다.” 케넌이 솔직하게 대답했습니다. — 모스크바에서 그들은 독일인들이 수용자를 대하는 것과 거의 같은 방식으로 우리를 대합니다. 유일한 차이점은 모스크바에서는 집을 떠나 경비를 받으며 거리를 걸을 수 있다는 것입니다.
그의 말은 눈에 띄지 않았습니다. Pravda에는 날카로운 책망이 나타났습니다. 10월 2일, 미국의 대리대사가 외무부로 소환되어 대사가 비기피 인물로 선포되었음을 알렸습니다. 그는 가족을 데리러 다시 돌아가는 것도 허용되지 않았습니다.
미국 대사관에는 외교관이 거의 남아 있지 않습니다. 파뉴시킨 소련 대사도 모스크바로 돌아왔다. 그들은 외교 관계의 완전한 단절을 기대했습니다.
모스크바는 미국을 상대로 심각한 혐의를 제기할 준비를 하고 있었습니다. 소련의 내정에 간섭할 뿐만 아니라 스탈린과 국가의 다른 지도자들에 대한 테러 행위를 준비하는 데에도 사용됩니다.
스탈린의 보안 책임자였던 니콜라이 시도로비치 블라식 중장은 직위에서 해임되고 체포되었으며, 미국 스파이라고 불리는 사람들과 연관되어 있다는 비난을 받았습니다.
스탈린은 사람들이 실제로 어떻게 생각하는지 알고 싶었기 때문에 국가 안보부의 보고서를 읽었습니다. 그는 사람들이 전쟁의 종식에 대해 큰 희망을 갖고 있다는 것을 알고 있었습니다. 그들은 만족스러운 삶, 자유화, 평화를 갈망했습니다. 농민들은 집단농장이 해체되기를 바랐다. 이 소문은 전국으로 퍼졌습니다.
기대가 충족되지 않았고 실망감이 생겼습니다. 국가 보안 기관은 국가 상황에 불만을 품은 사람이 누구인지 알아 냈습니다. 이들은 서양을 방문하고 적어도 서양의 삶을 엿본 사람들, 즉 전직 적군 군인과 장교, 전 전쟁 포로, 독일군이 강제 노동에 데려 간 사람들이라는 것이 밝혀졌습니다.
46년 말에 기근이 시작되었습니다. 1946년 9월 16일, 가뭄과 흉작으로 인해 배급표로 판매되는 물품의 가격이 인상되었습니다. 이는 분노를 불러일으켰습니다. 많은 사람들은 그 나라가 새로운 전쟁을 준비하고 있다고 생각했습니다. 9월 27일, "빵 지출 절약에 관한" 새로운 법령이 발표되어 푸드 카드를 받는 시민의 범주가 축소되었습니다. 이것은 이미 카드를 빼앗긴 사람들에게 큰 타격이었습니다.
식료품 가격은 2~2배 반 정도 올랐습니다. 그러나 그들은 그것에 대해 이야기하지 않았습니다. 그러나 그들은 일부 비필수 상품의 가격 인하에 대해 글을 쓰고 이야기했습니다. 이것은 엄청난 인상을 남겼습니다. 그리고 수십 년이 지난 후 사람들은 가격이 하락했던 시기가 있었다는 것을 향수에 젖게 회상했습니다(자세한 내용은 "스탈린의 냉전 10년" 컬렉션 참조).
냉전 분위기는 당국에 대한 불만과 비판의 물결을 막는 데 도움이 되었습니다. 사람들은 새로운 전쟁을 기다려야 한다는 말을 듣자마자 분위기가 바뀌었습니다. 평화를 유지하기 위해 사람들은 새로운 희생을 할 준비가 되어 있었습니다. 폭로되어 무력화되어야 하는 '내부의 적'도 필요하다는 것은 분명합니다.
 
텔아비브에서 폭발
1952년 12월 4일 중앙위원회 상임위원회에서 국가안보부 차관 Goglidze는 "MGB의 상황과 의료계의 파괴행위에 관한" 상세한 보고를 했습니다.
우연히 Lubyanka에서 자신을 발견 한 관리인 Ignatiev 국가 안보부 장관은 고기 분쇄기에서 자신을 참을 수 없어 심장 마비로 쓰러졌습니다. 그는 광범위한 보안 경험을 가진 베리아 출신의 조지아 내무부 인민위원이었던 Sergei Arsentievich Goglidze 대령으로 대체되었습니다. 11월, 고글리제는 제1차관으로 임명되어 전체 국가 안보 기관을 이끌었습니다.
회의에서 스탈린은 국가 안보의 "문제"에 대해 짜증스럽게 말했습니다. "게으름과 부패가 MGB에 깊은 영향을 미쳤습니다." 그리고 보안 담당자들은 "경계심을 약화시켰습니다."
우리는 국가안전보위부를 개편하기로 결정했습니다. NKVD의 주요 국가 보안 부서가 창설된 것처럼 모든 작전 단위는 단일 주요 정보 부서로 통합되었습니다.
스탈린은 자신이 한때 발명했던 것과 동일한 기술을 본능적으로 반복했습니다. 본부에서 첫 번째 부서는 외국 정보를 다루고 두 번째 부서는 방첩을 담당했습니다. 그 구조 내에 "시오니즘에 맞서기 위한" 부서가 형성되었습니다.
53년 1월 13일, 프라우다(Pravda)는 타스(TASS) 보고서 '파괴 행위 의사 집단 체포'와 '의사 교수로 위장한 음흉한 간첩과 살인자'라는 사설을 게재했다.
소련 국민은 국가 보안 기관이 "사보타주 치료를 통해 소련에서 활동하는 인물들의 생명을 단축하려는 목표를 가진 테러리스트 그룹을 발견했다"는 사실을 알게 되었습니다.
메시지에는 체포된 의사의 이름이 나열되어 있습니다. 유대인 이름 6명, 러시아인 3명입니다.
TASS 보고서는 “테러 단체 구성원 대부분은 미국 정보부가 창설한 국제 유대인 부르주아 민족주의 조직인 ‘조인트(Joint)’와 연관돼 있다”고 밝혔다.
체포된 Vovsi M.S. 조사에 따르면 그는 Shimeliovich 박사와 유대인 부르주아 민족주의자인 Mikhoels를 통해 합동 조직으로부터 미국으로부터 "소련의 주요 인물을 근절하라는"지시를 받았다고 밝혔습니다.
테러리스트 그룹의 다른 구성원(Vinogradov V.N., Kogan M.B., Egorov P.I.)은 영국 정보부의 오랜 요원으로 밝혀졌습니다.”
이스라엘 특사 슈무엘 엘리아시프(Shmuel Elyashiv)는 “의사 사건”에 대해 텔아비브에 보고했습니다.
다음날 이스라엘 외무부 사무총장은 해외에 있는 이스라엘 공관에 다음과 같이 지시했습니다. “소련 성명에는 이스라엘이 언급되지 않았다는 점에 유의하십시오. 현재로서는 어떤 이스라엘 대표도 이 문제에 대해 공식 성명을 발표해서는 안 됩니다... 이스라엘은 소련 러시아와 공개적으로 충돌하는 데 관심이 없다는 점을 명심하십시오..."
그러나 침묵을 지키는 것은 불가능했다.
1월 19일, 모셰 샤레트(Moshe Sharett) 외무장관은 크네세트에서 다음과 같이 말했습니다. “어떤 정치 세력도 유대 민족의 이름을 모독하려 할 때 이스라엘 국가는 침묵할 수 없습니다. 이스라엘 정부는 항상 소련과의 우호 관계를 국제적 지위의 기초 중 하나로 간주해 왔으며 전체 유대 민족에 대한 중요성을 높이 평가했습니다. 소련에서 공식적으로 시작된 반유대주의 비방 캠페인을 깊은 유감과 우려로 관찰하고 있습니다…
1월 20일, 벤 구리온은 정부 구성원들에게 다음과 같은 편지를 보냈습니다.
“나는 볼셰비키 정권을 절대 받아들이지 않습니다. 이것은 사회주의 국가가 아니라 노예를 위한 펜이다. 이것은 살인, 거짓말, 인간 정신의 억압, 노동자와 농민의 자유에 대한 거부에 기초한 시스템입니다.... 그러나 시스템에 대한 투쟁은 이념적 선동을 통해서만 수행 될 수 있습니다. 러시아에 사회주의가 있다고 믿는 사람들, 소련이 모든 인류의 해방자라고 믿는 사람들은 범죄자가 아니라 단지 착각일 뿐입니다...
러시아가 유대 민족에 대해 적대적인 행위를 저지르고 그들에 대한 유혈 비방을 자행하는 경우, 아마도 중세의 유혈 비방보다 훨씬 더 더럽고 위험한 경우 상황은 다릅니다.
우리는 러시아 내 유대인들의 상황을 악화시킬 수 있는 어떤 일도 해서는 안 됩니다. 나는 또한 우리가 이 거인에게 무력하다는 것을 이해합니다. 그러나 우리는 침묵할 수도 없고, 침묵해서도 안 됩니다.
러시아가 세계 여론에 전혀 무관심했다면 소련은 유엔에 가입하지 않았을 것입니다. 실제로 소련은 아시아, 아프리카, 미국, 심지어 서유럽의 여론을 자신의 편으로 끌어들이기 위해 최선을 다하고 있습니다.
한 국가의 삶에는 도덕적 명령을 준수해야 하는 순간이 있습니다. 언뜻 보기에 어떤 이익도 가져오지 않는 것처럼 보일지라도 말입니다. 이제 우리는 침묵할 수 없습니다. 우리는 유혈 비방에 항의하고 (실질적으로 답이 없다는 것을 미리 인식하고) 송환의 자유를 요구해야 합니다: "내 백성을 보내주세요"…
스탈린은 반유대주의자가 아니다. 어쨌든 그는 셈족에 대해 무엇에 관심이 있습니까? 단지 특정한 정치적 목표를 달성하기 위해 오늘날 유대인과 유대 국가에 대해 거짓 비난을 쌓아야 했던 것뿐입니다…
벤 구리온은 진실에 매우 가까웠습니다.
1월 22일, Elyashiv 특사는 외무부에 다음과 같이 보고했습니다.
"사건은 아직 끝나지 않았으며 이제 우리는 그 중요성에 대해 가정을 하고 첫 번째 출판물을 기반으로 결론을 내리려고 노력할 수 있습니다...
프라하 재판과 달리 여기서는 모든 비난이 이스라엘 국가에 대한 것이 아니라 "시온주의"에 대해 이루어졌습니다.
실제로 권력 구조에서 파벌들 사이에 근본적인 투쟁이 있을 가능성이 있습니다. 수년 동안 내부 보안 서비스는 Beria의 손에 있었습니다. 아주 최근까지 그의 이름은 Malenkov의 이름과 같은 맥락에서 분석가들에 의해 끊임없이 언급되었습니다.
그러나 우리가 알고 있듯이 최근 몇 달 동안 Malenkov는 급격히 상승했습니다. 모든 최신 사건의 배후에 있으며 마침내 고개를 들 수 있는 라이벌을 제거하고 싶어하는 사람이 바로 그 사람일 가능성이 높습니다.
이 전체 캠페인에는 인구에 대한 경찰의 통제를 강화하고, 그들을 위협하고, 당국에 해를 끼칠 수 있는 어떠한 조치도 취할 수 없는 정권을 수립하는 또 하나의 목표가 있습니다.
아마도 국가는 삶의 모든 영역에서 '안정적인 손길'이 필요한 많은 약점을 발견했을 것입니다.
당국은 왜 의사를 표적으로 삼았나? 명확한 답변을 드리기는 어렵습니다. 누군가는 이것이 오래전부터 시작된 지식인 반대 운동의 연속이라고 하는데…
이스라엘 국가가 공개적으로 비난받을 때까지 우리는 국가(그리고 정부, 크네세트, 선교부)로서 어떠한 반응도 자제해야 합니다. 아마도 여기서 우리가 적극적으로 대응하도록 강요하는 또 다른 일이 일어날 수도 있습니다. 결과적으로 관계가 단절되거나, 상호간 선교 인력이 최소한으로 줄어들 가능성도 있다.
그러나 우리는 그러한 사건의 전개를 추진해서는 안 되며, 이스라엘 국가의 이익에 직접적인 피해를 줄 수 있는 행동을 삼가야 합니다.”
1월 24일, 외무부 근동 및 중동 국가 부서장은 "소련에서 파괴 행위 의사 그룹의 체포"에 대한 서방 언론의 반응에 대해 비신스키에게 보고했습니다. 서방 신문들은 뉴타임지에 실린 미국 정보부의 시온주의 요원들이라는 기사를 인용해 모스크바가 곧 이스라엘과 관계를 단절할 것이라고 예측했다.
Vyshinsky는 또한 이스라엘 지도자들의 반응에 대해 알게되었습니다. UN 주재 이스라엘 대표 인 Abba Eban은 UN과 함께 "체코 슬로바키아의 과정에 대한 문제와 반유대주의 및 캠페인의 결과에 대한 문제"를 제기했다고 말했습니다. 일부 나라에서는 이스라엘을 상대로 전쟁을 벌였습니다.”
1월 22일 이스라엘 신문 다바르(Davar)의 부록 표지에는 5년 전의 사진이 실렸습니다. 1948년 10월 모스크바 유대교 회당 앞에서 골다 메이어에게 인사하는 소련 사람들의 사진입니다.
모스크바 주재 이스라엘 외교관들은 겁을 먹었습니다. 이 사진을 공개하기에 이보다 더 나쁜 시기는 상상하기 어려웠습니다. 1월 28일, Elyashiv는 이스라엘 외무부에 다음과 같은 전보를 보냈습니다.
“이 출판물은 소련에서 "금지된 연결"의 임무를 비난하고 불안을 조직하기 위한 구실을 제공할 것입니다. 이스라엘에서의 연설과 기사의 전체적인 어조, 미국에서의 Eban의 연설은 나를 불안과 걱정으로 가득 채웁니다. 그들은 소련과의 관계를 빨리 끝내려는 시위적인 도전과 열망이라는 인상을 남겼습니다..."
사실, 이 출판물은 더 이상 아무것도 바꿀 수 없습니다. 소련의 정책은 완전히 바뀌었고 이스라엘의 모든 노력은 실패할 운명이었습니다.
그러나 모스크바는 처음으로 아랍 국가들과의 새로운 관계에 관심을 보였습니다.
1월 29일, 이집트 주재 소련 특사 세묜 파블로비치 코지레프(Semyon Pavlovich Kozyrev)는 이집트의 새로운 지도자인 나기브(Naguib) 장군을 의례적으로 방문했습니다.
Kozyrev는 Krasnokholmsk 직조 공장에서 노동자로 경력을 시작했으며 모스크바에서 법학 학교를 졸업 한 후 인민위원회에서 일하기 시작했습니다. 1939년 몰로토프가 외무인민위원회를 대대 숙청했을 때 코지레프는 외교관이 되었다. 4년 후 그는 이미 인민위원회 이사회 위원이자 총비서가 되었습니다. 전쟁 후 Semyon Pavlovich는 사역의 첫 번째 유럽 부서를 이끌었고 50 대에 그는 이집트 특사로 떠났습니다. 그는 최종적으로 외무부 차관이 될 것이다.
대화가 끝난 후 Kozyrev는 다소 회의적인 용어로 작성된 전보를 모스크바로 보냈습니다. 그러나 국방부는 소련 특사가 중요성을 부여하지 않은 한 구절에 주목했습니다.
Kozyrev는 Naguib에게 미국과 영국이 지역 국가를 모스크바에 전혀 적합하지 않은 군사 블록으로 통합하려는 시도에 대해 말했습니다. 갑자기 이집트 총리가 이렇게 말했습니다. “내 입장이 되어 보세요. 이 상황에서 당신은 어떻게 하시겠습니까? 러시아는 탱크, 비행기 및 기타 무기를 이집트에 판매할 준비가 되어 있습니까?”
Kozyrev는 알려진 바와 같이 항공기와 탱크는 일반 거래 품목이 아니며 이집트가 현재 그러한 품목을 어디서 구입하는지 물었습니다. 즉, 그는 대화를 계속하기를 꺼리는 모습을 보였습니다.
그리고 그는 놓쳤습니다. 2월 10일에 그는 비신스키로부터 다음과 같은 지시를 받았습니다. “나기브가 무기 판매 문제로 돌아오면 소련 정부는 무기 판매에 관심이 없지만 이집트 정부가 관심이 있다면 이 문제를 고려할 수 있다고 나기브에게 전하십시오. 그것."
코지레브는 자신이 실수한 것을 회개하고 개선하겠다고 약속해야 했습니다.
그러나 이집트에 더 가까워지려는 시도는 실패했습니다. 1953년 6월 18일 이집트가 공화국으로 선포된 후 대통령이 된 나기브 장군은 무기 구입 문제를 제기한 적이 없다고 했는데…
2월 2일, 샤렛 이스라엘 외무장관은 에반 주미 이스라엘 대사에게 전보를 보냈습니다.
“모스크바의 적대적 행동에 대한 나의 생각.
이것은 정치 과정의 주요 노선이 아니라 아마도 전쟁 준비를 포함하여 정권을 강화하려는 일반적인 경향의 산물입니다. 이러한 추세는 유혈 행위, 내부 감시 강화, "희생양" 찾기, 신뢰할 수 없는 모든 사람의 대량 살상을 위한 기반 준비 등에서 나타납니다."
장관은 진실에서 멀지 않았습니다. 하지만 불과 일주일 만에 어떤 극적인 사건이 코앞에서 벌어질지는 예측할 수 없었다.
2월 9일, 이스라엘 주재 소련 특사 에르쇼프는 긴급 암호화된 전보를 모스크바에 보냈다:
“2월 9일 오후 10시 35분, 선교지역에서 강력한 폭탄 폭발이 일어났습니다. 1층과 2층, 일부 3층의 유리와 창틀, 문이 모두 파손됐다. 사절의 아내와 보급관리자의 아내, 운전기사 그리신(Grishin)이 중상을 입어 구급차에 실려 병원으로 후송됐다. 미션 건물 파손…
조사 결과, 방해 공작원들은 임무 구역에 울타리를 치고 있는 그물망의 통로를 가위로 잘라 임무 구역에 진입한 것으로 확인되었습니다.
이스라엘 주둔 소련 임무에 대한 이 테러리스트 및 파괴 행위는 최근 이스라엘 정부가 벌인 반소련 캠페인의 결과입니다.
내일 샤렛을 방문하여 그에게 가장 가혹하고 단호한 항의를 할 수 있도록 허락해 주시기 바랍니다. 나는 이 사건과 관련하여 이스라엘 정부와 외교관계를 단절하는 것이 바람직하다고 생각합니다.
즉시 답변을 전보로 보내주십시오.”
대사관에서 일했던 VOKS 대표 미하일 파블로비치 포포프(Mikhail Pavlovich Popov)는 테러리스트들이 임무 지역과 이웃 집 마당을 분리하는 금속 메쉬에 구멍을 뚫고 대리석 정원 벤치 아래에 폭탄을 설치했다고 회상했습니다. 폭발 당시 지나가던 관리인의 아내는 두 발이 으스러졌고 의사들은 그녀의 피부에서 대리석 벤치의 작은 조각들을 많이 제거해야 했습니다. 그녀는 가장 큰 고통을 겪었습니다.
마당으로 나간 미션드라이버는 대리석에 입술이 베이고 치아가 하나 빠졌다.
사절의 부인은 2층 창문 가까이에 있었는데, 그녀의 얼굴은 유리 파편에 의해 상처를 입었습니다.
이스라엘 당국은 시작된 당일 성명을 발표했습니다.
“이스라엘 정부는 오늘 저녁 텔아비브에서 소련 사절단을 상대로 자행된 범죄 암살 시도에 충격을 받고 분노하고 있습니다.”
벤 구리온 총리는 크네세트에서 성명을 발표했습니다. 무엇보다도 그는 이렇게 말했습니다. “이 사악한 범죄를 저지른 훌리건은 외국 국가를 싫어하는 사람이라기보다 이스라엘 국가에 더 큰 적입니다. 어떤 종류의 유대인 애국심이 그들의 더러운 행위의 원동력이었다면, 그리고 그들의 의도가 이스라엘의 명예를 위해 싸우는 것이라면, 이 무의미한 범죄로 이스라엘의 명예를 모독한 것은 바로 그들이었다고 말하고 싶습니다..."
크네세트 의장이 성명을 발표했습니다. 그 나라의 대통령인 아이작 벤즈비(Isaac Ben-Zvi)는 소련 사절단에 편지를 보냈습니다. 2월 10일 외무부는 소련 대표단에 깊은 유감을 표시하고 사과했다.
그러나 이것은 아무것도 바꿀 수 없습니다. 폭발은 유대 국가에 대한 불만을 표현하는 좋은 기회였습니다. 2월 11일 해당 문제가 맨 위로 해결되었습니다. 외교부 직원은 메모 내용만 작성할 수 있었다.
2월 12일 오전 1시에 Andrei Yanuaryevich Vyshinsky는 모스크바에서 이스라엘 특사 Elyashiv를 영접했습니다. 외무부 장관은 이스라엘 주재 소련 사절단을 상대로 자행된 테러 공격과 관련하여 소련 정부가 보낸 쪽지를 읽고 그에게 건네주었습니다. 리셉션은 7분 동안 진행되었습니다. 한마디로 불가능했다.
메모에는 다음과 같이 적혀 있습니다.
“2월 9일, 이스라엘의 소련 사절단 영토에서 공격자들이 경찰의 명백한 묵인을 받아 폭탄 폭발을 일으켰고, 그 결과 K.V. 특사의 아내가 심각한 부상을 입었습니다. Mission 직원 A.P.의 아내 Ershova. Sysoeva 및 Mission 직원 I.G. 그리신. 폭발로 인해 소련 임무 건물이 손상되었습니다...
소련에 대한 증오와 적대감을 조직적으로 선동하고 소련에 대해 적대적인 행동을 선동하는 데 이스라엘 정부 대표가 참여했다는 잘 알려져 있고 논쟁의 여지가 없는 사실에 비추어 볼 때 다음과 같은 진술과 2월 9일 소련 사절단 영토에 대한 테러 공격에 대한 이스라엘 정부의 사과는 소련에 대해 자행된 범죄의 흔적을 은폐하고 이 범죄에 대한 책임을 회피하려는 목적을 추구하는 거짓 게임입니다. 이스라엘 정부와 함께…
소련 정부는 소련 특사와 이스라엘 주재 소련 사절단 구성을 회상하고 이스라엘 정부와의 관계를 종료합니다.
동시에 소련 정부는 이스라엘 사절단이 더 이상 모스크바에 머무는 것이 불가능하다고 선언하고 사절단 직원들이 즉시 소련을 떠날 것을 요구하고 있습니다.”
Malenkov의 허가를 받아 이스라엘의 TASS 특파원과 Sovexportfilm 담당자가 소환되었습니다. 이스라엘에는 소련 과학 아카데미의 러시아 팔레스타인 협회 대표와 모스크바 총대주교청에서 보낸 사절단원 6명만 남았습니다. 그러한 결정에는 이유가 있었습니다. 이것이 정찰을 위한 최고의 지붕입니다.
미래의 KGB 장군 Ivan Ivanovich Zaitsev가 이스라엘에서 일하면서 러시아 팔레스타인 사회의 직원으로 가장했다고 가정 해 보겠습니다. 그는 M.V.의 이름을 딴 육군사관학교 정보부를 졸업하고 51년 만에 이스라엘에 왔습니다. Frunze는 중앙 사무실에서 2년 동안 근무했습니다. Zaitsev는 1957년까지 이스라엘에서 일했습니다.
불가리아는 이스라엘에서 소련의 이익을 보호했고, 네덜란드는 소련에서 이스라엘의 이익을 보호했습니다.
다른 사회주의 국가들도 모스크바에 이스라엘과의 외교 관계를 단절하고 싶다고 규율적으로 통보했습니다. 모스크바는 이것이 부적절하다고 응답했다.
이스라엘은 외교 관계 단절에 충격을 받았습니다. 스탈린은 유고슬라비아와 두 나라 사이에 실질적인 설전이 벌어지고 소련 신문이 "티토의 피 묻은 개"에 대해 기사를 썼을 때에도 관계를 유지했습니다. 이스라엘은 왜 다르게 대우받았는가?
스탈린은 자신이 이스라엘을 창조했다고 믿었고 유대 국가를 진지하게 받아들이지 않았습니다. 이스라엘의 상속자들은 이스라엘을 그와 같이 대할 것입니다.
스탈린은 왜 이스라엘에 환멸을 느꼈는가?
어떤 의미에서 그는 성공했고, 원하는 것을 얻었습니다. 팔레스타인에서의 도피는 중동에서 영국의 지위를 약화시켰다. 미국은 이 지역의 통치자로서 영국의 자리를 차지하지 않았습니다. 이스라엘의 등장 이후 권력 공백이 생겨 소련에 새로운 기회가 열렸습니다. 이스라엘뿐만 아니라 아랍 국가들도 세계 강대국의 새로운 정렬에서 모스크바의 입장을 고려해야 한다고 생각했습니다.
그러나 스탈린은 국가의 명성을 강화하는 외교 게임에 전혀 관심이 없었습니다! 그는 소련 군사 고문 및 수많은 NKVD 대표자들과 함께 공화국 스페인으로 파견된 국제 여단이 실제로 국가를 통치했을 때 이스라엘에서 스페인의 경험을 반복하고 싶었습니다. 그들은 적대 행위의 과정을 결정했고, 정부에 정치적 결정을 내렸고, 누가 살고 누가 죽었는지 결정했습니다. 30년대 후반에 공화당이 승리했다면 스페인은 소련 공화국으로 변했을 것입니다.
스탈린은 동유럽 국가의 유대인들이 이스라엘로 풀려나는 것을 허용하고 그들에게 무기를 공급했습니다. 그들은 다른 언어를 사용하는 다른 나라의 사람들이 동일한 국제 여단으로 연합하여 모스크바의 목소리를 듣게 될 것이라고 믿었습니다. 그러나 여러 나라에서 팔레스타인에 도착한 유대인들은 1936년 스페인에 싸우러 온 러시아인, 독일인, 프랑스인과는 느낌이 달랐습니다.
Interbrigade 회원은 스페인 땅의 손님이었습니다. 팔레스타인의 유대인들은 그들이 본국으로 돌아왔다고 믿었습니다. 이곳은 그들이 마지막 피 한 방울까지 지킬 그들의 나라였습니다. 이 의식은 처음에는 서로에게 어떤 언어로 말해야 할지 몰랐던 여러 나라의 사람들을 빠르게 하나로 묶었습니다.
게다가 이스라엘은 수적으로 열세였던 아랍 군대를 물리치고 독립 전쟁에서 승리했습니다. 유대 국가에는 인적 자원, 투자, 무기가 절실히 필요했지만 직접적인 군사 지원은 없었습니다.
스페인과 이스라엘의 차이점은 유대 국가가 초창기부터 민주주의 원칙을 바탕으로 세워졌다는 점이기도 합니다. 이스라엘 정치인들은 여러 나라의 유대인들이 민주주의를 받아들일 준비가 되어 있는지, 전쟁 중에 비상사태를 선포할 가치가 있는지에 대한 질문을 논의하지 않았습니다. 민주 재단은 전쟁 중인 국가에서 가장 신뢰할 수 있는 지원자임이 밝혀졌습니다. 누구나 자신의 견해를 고백하고 표현할 수 있습니다.
이스라엘이 선포된 지 몇 달 뒤, 첫 번째 의회 선거가 치러졌습니다. 벤 구리온의 정책을 좋아하지 않는 좌파 신념을 가진 사람들, 공산주의자, 소련의 열렬한 추종자들은 그를 찬탈자라고 부를 수 없었습니다. 그의 정당은 과반수를 얻었고 소수는 그들에게 투표했습니다. 총리와 장관들은 비판받을 수 있지만, 선거를 통해 위임된 정책을 이행할 권리는 부정될 수 없습니다. 군사 문제, 방위 산업, 정보를 제외한 모든 것이 크네세트에서 공개적으로 논의되었습니다.
한마디로 팔레스타인에는 스탈린이 예상했던 것과는 완전히 다른 국가가 형성되었습니다. 완전히 독립적입니다. 이스라엘인들은 소련 무기를 구입하기를 원했지만 그들의 영토에 한두 개의 사단을 착륙시키는 것을 요청하지 않았습니다. 이스라엘 경제, 특히 농업 분야는 사회주의적 특징을 많이 갖고 있었지만, 진정한 사회주의를 건설하려는 의도는 없었습니다. 스탈린의 기대는 정당화되지 않았습니다.
그런 다음 지도자는 이전에 조심스럽게 피했던 일을 수행했습니다. 그는 이스라엘과 모든 유대인을 통합했습니다. 이전에 그는 소련 유대인들에게 유대 국가가 그들과 아무 관련이 없다고 확신했습니다. 이제 그는 전 세계의 유대인들이 소련의 적이라는 점을 분명히 했습니다.
학자 Andrei Dmitrievich Sakharov는 한때 원자 프로젝트의 지도자들을 위해 매점에서 점심을 먹었던 방법을 회상했습니다. 근처에는 학자 Igor Vasilyevich Kurchatov와 핵무기 생성에 관여 한 장관 협의회 산하 제 1 본부에서 일했던 국가 안보 장군 Nikolai Ivanovich Pavlov가 앉아있었습니다. 그 순간, 텔아비브 주재 소련 대사관에 폭탄이 투척되었다는 소식이 라디오를 통해 방송되었습니다. Sakharov는 이렇게 썼습니다. “그리고 나서 나는 Pavlov의 잘 생긴 얼굴이 갑자기 어떤 종류의 승리로 빛을 발하는 것을 보았습니다.
“유대인은 바로 이런 사람이에요! -그는 외쳤다. “여기저기서 우리에게 해를 끼치고 있습니다.” 하지만 이제 우리는 그들에게 보여줄 것입니다.”
그러나 장군의 계산은 그가 통제할 수 없는 상황으로 인해 완전히 정당화되지 않았습니다.
1953년 초부터 스탈린은 몸이 좋지 않았습니다. 그가 마지막으로 크렘린을 방문한 것은 인도 대사를 영접한 2월 17일이었다. 나는 dacha에서 그에게 보낸 문서를 읽지 않았습니다. 모든 현안은 중앙위원회 상임위원회 위원, 중앙위원회 비서, 게오르기 막시밀리아노비치 말렌코프 각료회의 부의장이 처리했습니다.
2월 21일 아침, 야코프 말리크(Yakov Malik) 외무부 차관은 이스라엘 대표단이 전날 저녁 12시 30분에 핀란드 국경을 넘었다고 말렌코프에게 보고했습니다. 소련 외교관들이 대사관 재산을 매각하고 모든 종류의 절차를 수행하는 데 2주가 걸렸습니다.
소련 외교관들을 태운 터키 증기선 Kadesh는 15분 후에 하이파를 떠났습니다. 특사 부인은 구급차에 실려 항구로 이송됐다.
국교 단절은 비극적인 사건의 전조처럼 보였다. 이스라엘에서는 스탈린이 이제 유대인들에게 무슨 짓을 할지 궁금해했습니다.
그러나 이스라엘을 떠난 소련 외교관들이 모스크바에 도착했을 때 스탈린은 이미 죽어 있었습니다.
 
3부.
부메랑
 
1953년 3월 6일, 이스라엘 외무부 동유럽부는 동유럽 사절단에 다음과 같은 지시를 내렸습니다.
"1. 스탈린의 죽음을 애도하는 경우에는 서방 국가의 사절단과 마찬가지로 깃발을 반만 게양해야 합니다.
2. 조문을 방문하거나 조문장에 서명해서는 안 됩니다...”
그러나 외교적 의례는 엄격하게 준수되었습니다. 3월 9일, 네덜란드 주재 이스라엘 대표부는 외무부에 다음과 같은 서신을 보냈습니다.
“이스라엘 사절단은 외무부에 경의를 표하며, 소련에서 이스라엘 국가의 이익을 대표하기로 한 네덜란드 정부의 합의에 따라 네덜란드 정부가 소련 정부는 소련의 수장 스탈린 총통의 사망에 대해 정부와 이스라엘 국민의 애도와 애도의 표명을 전합니다…
1953년 4월 4일, 소련 신문이 체포된 '파괴 의사'들의 완전한 재활과 그들이 '법적 근거 없이 전 국가 안보부에 의해 부정확하게 체포됐다'고 보도하자 상황은 바뀌었다.
이날 뉴욕을 방문한 모셰 샤레트 이스라엘 외무장관은 기자들에게 “이스라엘은 소련과의 국교 회복을 환영할 것”이라고 말했다.
외교부 관계자는 다음과 같이 공식 입장을 밝혔습니다.
“이스라엘 정부는 반유대 운동이 끝날 때까지 불의의 근절이 완료되기를 희망하며, 소련과 이스라엘 간의 정상적인 관계 회복을 환영할 것입니다.”
 
이집트 대사를 둘러싼 스캔들
이스라엘 외교관들은 폴란드 외교관들에게 양국 관계 회복의 중재자가 되어 달라고 요청했습니다.
아랍 국가 대표들은 소련이 이스라엘과 외교 관계를 회복한다면 “이것은 아랍 국가 전체 인구를 심각하게 뒤흔들 것”이라고 말했습니다. 아랍인의 의견은 소련 지도부에 거의 관심이 없었습니다. 그러나 유대 국가와의 관계 회복에는 특별한 관심도 없었습니다.
협상은 천천히 진행됐다. 그들은 불가리아에서 이스라엘 외교관들과 소련 대사 미하일 페도로비치 보드로프(Mikhail Fedorovich Bodrov) 사이에 진행되었으며, 나중에 그는 텔아비브에서 임명을 받게 됩니다.
6월 24일, 새로 임명된 외무장관 몰로토프는 이스라엘과의 외교관계 재개에 관한 각료회의 결의안 초안의 승인을 위해 말렌코프 정부수반에게 제출했습니다. 결정이 내려졌습니다.
8월 8일 최고위원회 회의에서 말렌코프는 이스라엘과의 외교 관계가 복원된 이유를 다음과 같이 설명했습니다. “전반적인 긴장을 완화하기 위한 노력의 일환으로 소련 정부는 이스라엘 국가와의 외교 관계 복원에 동의했습니다. 이는 이스라엘이 소련에 대항하여 공격적인 목표를 추구하는 어떠한 동맹이나 협정에도 참여하지 않을 것이라는 정부의 약속을 고려한 것입니다. 우리는 국교 복원이 양국 간 협력 발전에 기여할 것이라고 믿습니다.”
Malenkov의 말은 이스라엘에서 "따뜻한"것으로 간주되었지만 실제로는 분명히 차갑습니다. 말렌코프는 아랍 국가들과의 관계에 관해 “우호적 협력”을 언급했다. 이스라엘과 관련해선 '우호적'이라는 단어가 빠졌다.
수년간의 격렬한 반유대주의와 반이스라엘 선전은 헛되지 않았습니다. 스탈린이 사람들의 마음에 심고 싶었던 모든 것을 그는 심었습니다.
작가 Korney Ivanovich Chukovsky는 당시 소련 문학의 고전 Leonid Leonov, Tatyana Mikhailovna의 아내와 이야기를 나눴습니다. 그녀는 "파괴 행위 의사"에 대한 보고 이후 의사에게 문의하는 것이 불가능하다고 불평했습니다. "의사가 독극물로 선언되었을 때... 약국에 대한 신뢰도 없었습니다. 특히 크렘린 약국에서는 약이 모두 중독되면 어쩌지?!”
놀란 Chukovsky는 일기에 이렇게 썼습니다. "문학계에서도 의사가 독살자라고 믿는 사람들이 있다는 것이 밝혀졌습니다 !!!"
의사들의 신속한 석방과 그들이 무죄라는 언론 보도는 베리아의 개인적인 주도권이었습니다. 라브렌티 파블로비치 자신이 체포되었을 때 보안요원들은 "의사 사건"을 종료하기로 한 결정을 취소할 것을 요구하고 스탈린 사망 이후 석방된 모든 사람들을 다시 체포해야 한다고 주장했습니다.
국가의 새로운 지도부는 보안 담당자의 말을 듣지 않았습니다. 의사들은 자유로웠지만 이러한 주제를 공개적으로 논의하는 것은 금지되었습니다. 베리야가 체포된 후 중앙위원회 총회에서 당과 국가의 지도자들은 의사 석방에 관한 보고서를 신문에 게재하도록 명령한 것에 대해 그를 비난했습니다. 글쎄요, 조용히 석방했을 텐데 왜 관심을 끌고 당과 당국의 권위를 훼손합니까?
니콜라이 니콜라예비치 샤탈린(Nikolai Nikolaevich Shatalin) 중앙위원회 비서는 총회에서 솔직하게 “의사에 관한 잘 알려진 질문을 들어보세요.”라고 말했습니다. - 그들은 잘못 체포되었습니다. 결과적으로 그들은 자신들이 잘못 체포되었다는 사실을 미리 알고 있었습니다. 그것을 바로잡을 필요가 있었지만, 우리 주에 해를 끼치지 않는 방식으로 말입니다. 아니요, 이 위험한 모험가는 내무부로부터 특별 성명을 발표했습니다. 이 문제는 우리 언론에서 가능한 모든 방법으로 논의되었습니다... 오류는 이익에 상당한 해를 끼치는 방법으로 수정되었습니다. 우리 주의. 해외 반응도 우리에게 호의적이지 않았는데..."
소련 관리들은 도덕성에 관해 이상한 생각을 갖고 있었습니다. 무고한 사람들을 감옥에 가두고 의사들의 범죄를 전 세계에 퍼뜨리는 것은 나라의 치욕이 아닙니다. 그러나 자신들이 무죄임을 공개적으로 인정하는 것은 범죄를 저지르고 국가의 위신을 훼손하는 것을 의미합니다.
스탈린이 사망한 후에도 이스라엘 초대 대통령 마리아 와이즈만의 여동생은 루뱐카에서 계속 심문을 받았습니다. 또한 요금은 변경되지 않았습니다. 반유대 사건의 지속이 예상되지 않고 그녀의 증언의 필요성이 사라진 것이 분명해졌을 때만 Lubyanka는 그녀를 어떻게 해야할지 생각 했습니까? 의사인 나이든 여성에게 아무 죄도 없다고 인정하는 것은 국가 안보 지도자들에게는 상상도 할 수 없는 일이었습니다.
7월 28일, 신임 내무부 장관인 세르게이 니키포로비치 크루글로프(Sergei Nikiforovich Kruglov) 대령은 그녀에 대한 기소를 승인했습니다.
"바이츠만 M.E. 반소 선동을 벌이고 팔레스타인에 거주하는 유대인들의 생활 조건과 문화를 찬양했으며 당과 쏘련 정부의 정책을 비방하고 쏘련 인민의 지도자에 대한 조작을 표명했습니다. 나는 미국과 영국의 반소 비방 라디오 방송을 체계적으로 들었습니다. 이스라엘로 가겠다는 생각은 품고 있었지만, 이 방향으로 실제적인 일은 하지 않았다”고 말했다.
마지막 문구는 그 나라에서 일어난 변화를 반영했습니다. 물론 Maria Weizmann은 외국 라디오를 듣고 유대 국가의 창설을 기뻐한 것에 대해 비난을 받았습니다. 다만, 상황 변화로 인해 처벌이 엄격하지는 않을 것으로 보인다.
내무부 장관과 군부 차장 검찰은 다음과 같이 결정했습니다.
“마리아 에브조로브나 바이츠만에 대한 고발에 대한 조사는 소련 내무부 특별 회의에 회부되어 형사 처벌 조치를 결정할 것을 제안합니다. 상임위원회 법령에 따라 5년 동안 강제 노동 수용소에 수감됩니다. 1953년 3월 27일 소련 최고소비에트 “사면에 관하여.”
8월 12일 특별 회의에서는 마리아 바이츠만에게 "반소련 선동 행위"로 5년 형을 선고했고, 즉시 사면령에 따라 "마리아 에브조로브나 바이츠만을 형벌과 구금에서 석방"하기로 결정했습니다.
한편 베리아와 그의 동료들의 사건에 대한 조사가 진행 중이었습니다. 수사관들은 Lavrenty Pavlovich에게 답변을 요구했습니다. 그는 어떤 목적으로 모스크바의 유대인 극장을 복원하고 이디시어로 된 신문 출판을 재개하겠다고 제안했습니까? 여전히 비난받을 만하고 의심스러워 보였습니다.
Beria의 동료 및 기타 고위 보안 책임자에 대한 재판은 종료되었습니다. 인쇄된 세부정보가 없습니다. 그 결과 부끄러운 과거에 대한 청산이 이루어지지 않았고, 도덕적인 청산도 이루어지지 않았습니다. 많은 소련 시민들은 그 문제가 불결하며 유대인 의사들이 일종의 더러운 속임수를 저질렀다고 확신했습니다. 그리고 많은 사람들이 우리나라에서는 '세계 시온주의'라고 불리는 '세계 유대인'의 악의적 의도를 믿었습니다. 이스라엘은 의심스럽고 위험하며 적대적인 국가로 인식되었습니다.
더욱이 모든 정보 출처에서 단절된 일반 시민들뿐만 아니라 국가 지도자들도 이것을 믿었습니다. 그들은 자신들의 선전에 빠졌습니다. 소련 정보 장교와 외교관들은 상사가 듣고 싶어하는 것만 보고했습니다. 그러므로 이스라엘과의 정상적인 관계는 실제로 회복되지 않았습니다.
53년 11월 27일, 슈무엘 엘리아시프(Shmuel Elyashiv)가 특사로 다시 모스크바에 도착했습니다.
한 달 뒤인 12월 21일 그는 다시 외무부로 돌아온 그로미코를 의전 방문했다.
사실은 52년 여름에 Vyshinsky가 Andrei Andreevich를 영국 대사로 보냈습니다. 강등과 추방이었습니다. Vyshinsky가 장관으로 더 오래 머물렀다면 그는 Gromyko를 외교관에서 완전히 제거했을 것입니다.
Andrei Andreevich가 런던에 도착했을 때 국가 안보부 외국 정보국 거주자는 자신의 채널을 통해 새 대사가 호의적이지 않다는 사실을 알고 그를 위해 카트를 모스크바로 보냈습니다. Gromyko는 스탈린에게 보내는 설명을 작성해야했습니다. 이 모든 것이 그의 외교 경력을 끝낼 수 있습니다.
지도자의 죽음으로 모든 것이 바뀌었다. 3월 7일, 비신스키는 "정부 개편과 관련하여" 장관직에서 해임되었습니다. 그들은 Andrei Yanuaryevich를 화나게하고 싶지 않았습니다. 그는 유엔 상임대표로 승인받았고, 자신의 높은 지위를 강조하기 위해 제1부총리가 되었습니다.
외무부는 다시 Molotov가 이끌었습니다.
Vyacheslav Mikhailovich는 런던에서 자신이 가장 좋아하는 Gromyko를 즉시 회상했습니다. 1953년 4월 그는 제1차관직을 맡았다.
그로미코는 이스라엘 특사와의 대화에 대한 보고서에서 "엘야시프는 이스라엘로의 유대인 이민 문제를 다루었고, 소련 정부가 소련 유대인 시민들의 출국을 허용해 달라는 요청을 충족해주기를 바란다"고 밝혔습니다. 이스라엘을 위해.
나는 처음부터 이 질문을 일축하고 특사가 소련 시민과 관련된 문제를 논의하기 위해 왜 제기했는지 완전히 명확하지 않다고 말했습니다. 나는 또한 이 문제를 대의에 이익이 되는 방향으로 논의할 이유가 없다고 지적했습니다.”
그로미코는 향후 30년 동안 이 문제에 대한 논의를 거부했습니다...
소련 외교관들이 이스라엘로 돌아왔을 때 알렉산더 니키티치 아브라모프(Alexander Nikitich Abramov)가 특사로 승인되었습니다. 1953년 12월 2일 그는 모셰 샤렛(Moshe Sharett) 외무장관의 영접을 받았습니다. 그는 러시아어로 말하면서 벤 구리온 총리가 마침내 사임했다고 털어놓았습니다. Charette 자신은 정부를 이끌 사람이 바로 자신이라는 것을 아직 알지 못했습니다.
Abramov는 Charette에게 자격 증명 행사 일정을 아침 일찍이나 저녁 늦게 예약하도록 요청했습니다. 대사관은 텔아비브에 남아 있었고, 정부가 위치한 예루살렘에서 증서가 제출되었기 때문에 한 방향으로 70km를 이동해야 했습니다. 그리고 온대 국가를 위해 설계된 소련 예복을 입고 극심한 더위 속에서 140km를 여행하는 것은 불가능합니다. 아직 자동차에는 에어컨이 설치되지 않았습니다.
모스크바와 텔아비브의 대사관은 임무를 수행하기 시작했지만 외교는 다소 상대적이었습니다. 이스라엘 외무부 경제국장은 소련 특사와의 대화에서 양국 간 무역 관계를 발전시키고 싶다며 소련에 필요한 산업재가 무엇인지 물었습니다.
특사는 구체적인 대답 대신 "CPSU 중앙위원회의 9월 총회 결정과 이러한 결정과 관련된 소련 각료회의 결의안과 CPSU 중앙위원회의 결의안을 읽어보라고 조언했습니다." 만족한 아브라모프는 이 사실을 모스크바에 보고했다.
Yakov Prokofievich Medyanik은 외국 정보국의 거주자로 텔 아비브에갔습니다. 그는 대사관의 첫 번째 비서의 지붕 아래에서 일했습니다. 시간이 지남에 따라 Medyanik은 KGB 첫 번째 주요 국의 장군이자 부국장이되었으며 근동 및 중동의 모든 정보 작업을 담당했습니다.
53년 12월 30일, 이스라엘 특사 엘리아시프는 모스크바 체류에 대한 첫인상을 이스라엘에 보고했습니다. 그는 다음과 같은 말로 편지를 마무리했습니다.
“더 이상 신문에서 유대인들을 불쾌하게 하는 내용을 찾을 수 없을 것입니다. 또한 이전 형식의 이스라엘 메시지나 이스라엘에 대한 진술은 찾을 수 없습니다. 미래를 장담할 수는 없지만, 이전에는 이런 일이 일어난 적이 없다는 사실에 주목합니다..."
그 사이 소련 외교에는 미묘한 변화가 일어나고 있었다. 모스크바는 개발도상국에 대해 조심스러운 관심을 보이기 시작했고, 이는 결국 관계를 발전시킬 준비가 되었다는 신호를 보냈습니다. 아랍 세계와 소련 간의 화해 가능성을 믿지 않았던 이스라엘 정치인들은 실망했습니다.
1954년 2월 1일, 이집트 특사로 임명된 다닐 세묘노비치 솔로드(Daniil Semyonovich Solod)는 그의 동료인 소련 주재 이집트 특사인 아지즈 알 마스리(Aziz al-Masri)가 소련 무기를 이집트에 판매하는 문제를 제기했다고 모스크바에 보고했습니다. 또한 알-마스리는 이집트 부총리인 가말 압둘 나세르(Gamal Abd-al Nasser) 중령의 의견을 언급했습니다.
숙련된 몰트는 아무런 지시도 없이 무기에 관한 매우 섬세한 대화를 피했습니다.
모스크바 주재 이집트 특사인 아지즈 알 마스리(Aziz al-Masri)와 당황스러운 일이 있었습니다.
54년 9월 28일, CPSU 중앙위원회 문화과학부는 당 지도부에 다음과 같이 보고했습니다.
“1954년 Journal of History 7호에 A.M.의 기사가 게재되었습니다. Nekrich "제2차 세계 대전 이전의 식민지 문제에 대한 영-독 모순." 이 기사에서 저자는 당시 동양 국가에서 나치 독일의 전복적인 활동에 대해 말하면서 독일의 유급 요원 중에는 이집트 참모총장인 아지즈-알리 미스리 파샤 장군이 있었다고 언급합니다...
아시다시피 Aziz-Ali Mysri Pasha는 A. al Masri라는 이름으로 현재 소련 주재 이집트 대사직을 맡고 있습니다.”
소련 지도자들은 유급 나치 요원의 대사로 모스크바에 있다는 사실에 당황하지 않았습니다. 이집트인들에게 외교관을 소환해달라고 요청하는 것은 그러한 질문조차 발생하지 않았습니다. 그들은 다른 것을 두려워했습니다. 이집트인들이 기분을 상하게 할 것입니다!
유명한 역사가 Alexander Nekrich 기사의 저자 인 "Questions of History"저널의 직원은 스스로를 설명하고 정당화해야했습니다 ( "Domestic History", 2003, No. 5 참조). 그러나 CPSU 중앙위원회 문화 과학부 지도자들은 자유주의를 보였고 누구도 처벌하지 않았으며 제안으로 제한할 것을 제안했습니다.
“우리는 A.M.의 기사를 출판할 때 편집자들이 보여준 부주의함을 Voprosy istorii 저널의 편집장인 Pankratova 동지에게 지적하는 것이 적절하다고 생각합니다. Nekrich는 그녀에게 현대사에 관한 기사 출판 준비를 엄격하게 통제하도록 의무화했습니다.”
중앙위원회 부서의 자유주의는 간단하게 설명되었습니다. 잡지 편집장 인 Anna Mikhailovna Pankratova 학자는 중앙위원회 관리들에게 너무 가혹했습니다. 그녀는 큰 영향력을 누렸고 CPSU 중앙위원회 위원이었으며 방금 소련 최고 소비에트 상임위원회 위원으로 선출되었습니다.
1년 후인 1955년 9월 15일, 나세르는 소련 대사에게 라시드 알리 가일라니(Rashid Ali Gailani)가 사우디 아라비아에서 이집트로 이주했다고 알렸습니다. 그는 나치 독일의 도움으로 1941년 이라크에서 군사 쿠데타를 일으켰고 그 이후 실패는 베를린으로 도망갔습니다.
독일이 패배한 후 라시드 알리 가일라니(Rashid Ali Gailani)는 사우디아라비아로 피난처를 찾았고, 그곳에서 유대 국가와 싸우기 위해 군대를 모았습니다. 이제 나치 범죄자는 같은 생각을 가진 이집트인들 사이에 정착했습니다. 소련의 반응은 없었습니다. 나치 범죄자를 찾는 것보다 이집트와의 관계가 더 중요했습니다.
이집트뿐만 아니라 시리아도 소련 무기에 관심을 보였습니다. 1954년 3월 31일, 시리아 국방장관 마루프 앗 다와리비(Maaruf ad-Dawalibi)는 소련 특사 세르게이 세르게예비치 넴치나(Sergei Sergeevich Nemchina)를 영접하고 소련 무기 판매 또는 체코슬로바키아에서의 무기 수령에 대해 이야기하기 시작했습니다.
Sergei Nemchina도 대답을 피했습니다. 그는 1953년에 시리아로 파견되었으며 이전에는 런던, 파리, 방콕에서 근무했습니다.
 
드미트리 셰필로프와 가말 압둘 나세르
Nikita Sergeevich Khrushchev는 이렇게 회상했습니다. "나세르 대령이 집권한 후 처음에는 그의 정부가 대외 및 국내 정책에서 어떤 방향을 고수할지 결정할 수 없었고 그러한 전쟁 중 하나가 분명히 그곳에서 일어났다고 생각하는 경향이 있었습니다." 모두가 익숙해진 혁명.
결과적으로 우리는 특별한 것을 기대하지 않았습니다. 그렇습니다. 이집트의 새로운 지도부가 어떤 방향으로 나아갈지 지켜보는 것 외에는 다른 선택이 없었습니다.”
사실 모스크바는 수동적이지 않았습니다.
1954년 3월 29일, 안전보장이사회의 소련 대표는 수에즈 해협을 통과하는 항해의 자유에 관한 1951년 9월 1일 결의안을 이행할 것을 이집트에 촉구하는 결의안 초안에 거부권을 행사했습니다.
이집트인들은 기뻐했습니다. 이전에 모스크바는 선박이 해협을 통과하도록 허용하라는 이스라엘의 요구를 지지했습니다. 얼마 후 파우지 이집트 외무장관은 솔로드 소련 대사를 초청해 "이집트는 법적으로 이스라엘과 전쟁 중인 것으로 간주"하기 때문에 이스라엘 선박이 수에즈 운하를 통과하는 것을 허용하지 않을 것이라고 설명했습니다.
모스크바는 이집트에서 소련 대표의 수준을 높이기로 결정했습니다. 임무는 대사관으로 전환되었습니다. 그로부터 3개월 후, 이스라엘 주재 소련 사절단도 본격적인 대사관이 되었습니다.
54년 6월 15일, 가말 압드 알 나세르(Gamal Abd-al Nasser) 자신이 소련 무기 판매에 관해 몰트 소련 대사와 대화를 나눴습니다. 대사는 이것이 이집트 정부의 공식적인 요청인지 명확히 해달라고 요청했습니다. 나세르는 즉시 혁명평의회 위원 중 한 명과 협의하여 그렇다고 대답했습니다.
7월 8일, 몰트는 나세르를 방문하여 자신의 요청이 소련 정부의 관심을 끌게 되었으며 "소련 정부는 이 문제에 관해 이집트 정부의 구체적인 제안을 고려할 준비가 되어 있습니다."라고 답했습니다.
Nasser는 모스크바나 카이로 중 어디에서 협상하는 것이 더 좋은지 물었습니다. Malt는 이집트 정부가 원하는 곳 어디에서나 협상이 계속될 수 있다고 응답했습니다.
소련 정책의 가장 중요한 것은 중동에서 미국과 영국의 영향력에 맞서 싸우는 것이었습니다. 그리고 새로운 이집트 정부는 전반적으로 반서구적인 정책을 추구했습니다. 1954년 10월 19일, 영국과 이집트는 영국군의 철수에 관한 협정을 체결했습니다.
사실, 나세르는 처음에 미국인들과 정치적인 게임을 하려고 했습니다. 이집트에는 커미트 루즈벨트(Kermit Roosevelt)와 마일즈 코플랜드(Miles Copeland)라는 두 명의 고위 CIA 관리가 관여했습니다. 그들은 미국과의 화해에 나세르의 관심을 끌려고 노력했습니다. 이집트 정보국은 미국인으로부터 장비를 받았으며 아마도 이스라엘 상황에 대한 정보 정보를 받았을 것입니다.
그러나 미국은 나세르에게 무기를 주고 싶지 않았습니다. 그들은 그가 국가 경제를 맡을 것을 제안했습니다. 새로운 이집트 지도자는 다른 생각을 갖고 있었습니다.
1955년 3월 3일, 나세르는 카이로 군사 대학 개교식에서 다음과 같이 말했습니다. 이 지역에서 이스라엘을 강화하고 아랍 국가를 파괴하십시오... 이스라엘이 자신이 1948년에 이집트 군대를 물리쳤다고 믿고 이 우화를 바탕으로 우리를 위협한다면 나는 그에게 말할 것입니다: 우리는 같지 않습니다! Abd-al Hakim Amer가 지휘하는 이집트 군대는 과거 이집트 군대와 다릅니다. 1948년 우리의 패배를 결정지은 요인들은 돌이킬 수 없을 정도로 사라졌으며 다시는 반복되지 않을 것입니다. 우리는 침략에 대한 공격으로 대응하여 조국을 방어할 것입니다.”
사실, 나세르는 자신의 군대의 약점을 알고 있었고 동료 시민들에게 감히 말하지 못한 것을 소련 외교관들에게 말했습니다. 1955년 5월 21일 나세르는 소련 대사 솔로드를 영접하고 그에게 이렇게 말했습니다. "미국인들은 이스라엘이 이집트에 맞서 이동하도록 허용할 수 있습니다. 그러면 24시간 이내에 이집트 군대가 더 이상 존재하지 않을 것입니다."
Nasser는 소련 무기 구매에 대해 다시 이야기하기 시작했습니다. 대사는 소련 정부가 오랫동안 협상할 준비가 되어 있었지만 이집트인들은 발을 질질 끌고 있다고 대답했습니다. 그리고 그것은 사실입니다. 나세르는 주저했고, 공산주의 국가와의 화해를 결정할 수 없었습니다. 그에게는 강력한 정치적 추진력이 필요했습니다. 소련과 아랍 동부 간의 화해의 시작을 알린 사람은 Dmitry Trofimovich Shepilov였습니다.
Shepilov는 그의 아버지가 철도 창고에서 선반공으로 일했던 Ashgabat에서 태어났습니다. 어린 시절부터 그는 노래하는 것을 좋아했고 아름다운 바리톤 목소리를 발전시켰습니다. 그의 아버지는 신자였으며 Dmitry는 교회 성가대에서 노래를 불렀습니다. 가족이 타슈켄트로 이사했을 때 그는 시 공교육부의 학교 연극단에서 연주했습니다.
아침에 Shepilov는 담배 작업장에서 파트 타임으로 일하고 담배 케이스를 만들고 낮에는 학교에서 공부했으며 저녁에는 뮤지컬 연극이 상연되는 극장으로 달려갔습니다. Shepilov는 12 개의 오페라를 부를 수 있었고 약 100 개의 로맨스를 기억하여 인생이 끝날 때까지 즐겁게 노래했습니다.
22살이 되던 해에 드미트리 셰필로프(Dmitry Shepilov)는 공부하기 위해 모스크바로 왔고 4년 후 모스크바 대학교 사회과학부를 졸업했습니다. 형사 소송 과정은 Andrei Yanuaryevich Vyshinsky가 가르쳤습니다. 그는 또한 Dmitry Trofimovich가 연구한 세미나를 이끌었습니다.
그는 시베리아에서 검사로 일했다가 모스크바로 돌아와 노동자농민감사원 인민위원회 경영기술연구소 선임연구원으로 채용됐다.
유명한 혁명가이자 외교관의 아내인 Muza Vasilievna Raskolnikova는 "내가 Rabkrin에서 열린 경영 기술 상설 전시회에서 일시적으로 비서로 일했을 때 Dmitry Shepilov는 29년 여름에 그곳에서 인턴으로 일했습니다."라고 회상했습니다. “그는 매우 진지하고 열심히 일하는 사람이었고, 정말 일하는 사람이었습니다. 키가 크고 웃지 않는 얼굴에 검은 눈을 가진 그는 내가 소개하자 즉시 Maryana의 관심을 끌었습니다...”
Shepilov는 Raskolnikova의 친구 Maryana와 결혼하여 고위 관리 가족에 합류했습니다. 그의 시어머니 Anna Nikolaevna Unksova는 중앙위원회 여성 부서에서 일한 후 모스크바 지역 Voskresensky 지구 당위원회의 비서로 선출되었습니다. 교육받은 볼셰비키 인 그의 장인 Harald Ivanovich Krumin은 "Economic Life"신문의 편집자였으며 그곳에서 그는 국가의 주요 신문 인 "Pravda"로 이사했습니다. 스베르들롭스크와 첼랴빈스크에서 일한 후 그는 Great Soviet Encyclopedia의 부편집장이자 Problems of Economics 저널의 편집장이 되었습니다. 크루민은 사위에게 경제 문제에 관심이 있었습니다.
Dmitry Trofimovich는 Agrarian Institute of Red 교수직에 입사했습니다. 33년에 셰필로프는 서부 시베리아 영토의 출림스키 지역에 있는 축산 농장의 정치 부서장으로 파견되었습니다. 2년 후 그는 수도로 돌아왔고 즉시 당 중앙위원회 기구에 속하게 되었다. 그는 아내의 여동생과 남편이 체포되었지만 (둘 다 국가 계획위원회에서 일했습니다), 아내의 부모가 체포되었지만 대량 탄압 기간 동안 행복하게 살아 남았습니다.
그는 전체 전쟁을 군대에서 보냈습니다. 보로네시 전선에서 그는 전선의 군사 평의회 의원인 니키타 세르게예비치 흐루시초프(Nikita Sergeevich Khrushchev)를 만났습니다. Shepilov는 장군으로 전선에서 돌아 왔습니다. 스탈린은 그를 알아 차리고 더 가까이 데려왔고 그를 Pravda의 편집장이자 중앙위원회 상임위원회 산하 이념 문제에 대한 상임위원회 위원장으로 삼았습니다.
지도자가 죽은 후 Khrushchev는 Shepilov를 엄청나게 좋아했습니다. "자신의 매력을 완전히 확신하는 자랑스러운 머리를 가진 키가 크고 잘 생긴 남자"라고 유명한 극작가 Leonid Genrikhovich Zorin이 그를 본 방식입니다. “저는 위엄 있는 스타일, 자신감 넘치는 표정, 쾌락주의자이자 여성 애호가의 전체적인 태도를 기억합니다. 오크 동료들 사이에서 셰필로프는 서러브레드로 눈에 띄고 인상을 남겼는데... 남자로서의 기사로 옛 지도자들에게 깊은 인상을 주었고, 게다가 외모와 매너까지 말하자면 사람이 필요했다고 생각합니다.”
셰필로프 이전에 아랍 정권은 민족주의적이고 반동적이며 심지어 파시스트로 간주되었는데, 이는 사실과 크게 다르지 않습니다. 왕의 전복으로 인해 이집트의 권력은 군대에 의해 빼앗겼고, 군대는 군주제 아래 존재했던 의회조차 해산했습니다.
Dmitry Trofimovich는 서방과의 대결에서 이집트 지도자들의 이상적인 동맹을 처음으로 본 사람이었습니다. 이것은 이념적 지침의 결정적인 변화였습니다. 새로운 아랍 정권은 공산주의자들과 서로, 그리고 자신의 인구를 무자비하게 파괴했지만 이제 모스크바는 이에 대해 조심스럽게 눈을 감았습니다.
1955년 여름, 이집트인들은 왕의 타도와 혁명 3주년을 기념했습니다. 처음으로 소련 대표가 카이로에 초청되었습니다. Shepilov는 Pravda의 편집장이 아니라 소련 최고 소비에트 민족 협의회 외교위원회 위원장으로 도착했습니다.
7월 22일 이집트 지도자 가말 압둘 나세르가 집회에서 연설했습니다. Shepilov는 연단 앞에 앉았고 대통령의 연설이 그를 위해 통역되었습니다. 그는 카이로에 있는 소련 대사관에서 수습 번역가로 일했던 발렌틴 알렉산드로프를 매우 주의 깊게 들었다고 회상합니다. 셰필로프는 국가의 독립을 촉구한 나세르의 연설을 정말 좋아했고 여러 번 박수를 보냈습니다.
연설 후 Shepilov는 Nasser와의 만남을 주선하도록 요구했습니다. 대사는 그런 접촉이 없었습니다. 카이로 주재 소련 대사관은 파루크 왕을 축출한 젊은 장교들을 어떻게 대해야 할지 아직 몰랐습니다. 다닐 솔로드 대사는 나세르와 그의 장교들을 위험한 민족주의자이자 반동자로 여겼습니다.
정보국은 셰필로프와 나세르의 만남을 주선하기로 했다. KGB 첫 번째 주요 부서의 부국장 Fyodor Konstantinovich Mortin은 최근 당 기관에서 전출되어 카이로에있었습니다. 그는 부하들에게 Shepilov를 도우라고 명령했습니다. 카이로 역은 실제로 이제 막 작동을 시작했습니다.
Vadim Alekseevich Kiripichenko 중장은 "카이로에는 최근 파견되어 권한이 없는 작전 장교가 한 명밖에 남지 않았습니다"라고 회상했습니다. — 레지던트를 포함해 레지던시 전체 직원을 긴급하게 선발해야 했습니다. 이때쯤 정보학교, 군사외교사관학교, 각종 민간대학 졸업생들이 PSU에 들어왔다. 집중적인 수색 끝에 카이로 역은 6명으로 구성됐다”고 말했다.
그들은 Nasser가 Shepilov를 만났다고 말합니다. "형제님, 저는 이 만남을 오랫동안 기다려 왔습니다!"
셰필로프와 나세르의 만남은 소련의 중동 정책, 즉 서방에 맞서 아랍 국가에 의존하는 정책의 토대를 마련했습니다. Shepilov는 자신의 외교에 영감을 받아 모스크바로 돌아 왔습니다.
학자 Andrei Dmitrievich Sakharov는 핵 과학자들이 중앙위원회 상임위원회 회의에 어떻게 초대되었는지 회상했습니다. 그러나 그들은 오랫동안 회의실에 들어갈 수 없었습니다. 그들은 이전 질문을 끝내지 못했습니다. 마침내 그들에게 다음과 같이 설명되었습니다. “이집트 여행을 마치고 막 돌아온 셰필로프의 메시지로 토론이 끝났습니다. 질문은 매우 중요합니다. 중동정책 원칙의 결정적인 변화가 논의되고 있습니다. 이제부터 우리는 아랍 민족주의자들을 지지할 것입니다. 목표는 아랍인과 유럽 및 미국의 기존 관계를 파괴하고 "석유 위기"를 만드는 것입니다. 이 모든 것이 유럽을 우리에게 의존하게 만들 것입니다."
소련의 역대 지도자들에게 전해진 반미 슬로건과 사랑의 말에 대한 감사의 마음으로 모스크바는 아랍 세계에 무기를 공급하고 돈을 빌려주고 수많은 고문과 전문가를 파견하기 시작했습니다.
소련-이집트 비밀 협상이 프라하에서 시작되었습니다. 그것은 소련 라이센스 하에 생산된 체코슬로바키아 무기를 이집트에 판매하는 것에 관한 것이었습니다.
음모가 가장 중요했습니다. 아브드 알 하킴 아메르 전쟁부 장관 하페즈 이스마일이 이끄는 이집트 대표단이 비밀리에 유고슬라비아로 날아갔다. 그곳에서 그녀는 이틀 동안 거주했다가 프라하로 보내졌습니다. 대표단은 체코슬로바키아 주재 이집트 대표단과 관계를 유지하지 말라는 명령을 받았기 때문에 나세르는 대표단과 접촉할 수 없었다.
체코슬로바키아 대외무역부 건물에서 진행된 협상은 약 3주간 지속되었습니다. 체코슬로바키아 대표단에는 소련 대표도 포함됐다.
이집트 대표단의 수장인 하페즈 이스마일은 “처음에 그들은 우리의 진정한 목표에 대한 두려움을 숨기지 않았습니다.”라고 회상했습니다. “그들은 군수품 협상이 단지 술책일 뿐이라는 점을 두려워했습니다. 그러나 그들이 우리의 의도가 진심이라는 것을 확신하자 협상은 순조롭게 진행되었습니다. 우리 사이에는 오해가 없었습니다. 우리의 주요 요구 중 하나는 전투기와 기타 무기를 소련 선박에 즉시 전달하는 것이었습니다. 소련은 우리를 중간에 완전히 만났습니다.”
이집트는 이스라엘과 싸우기 위해서만 무기가 필요했던 것이 아닙니다. 수단 정부가 이집트 전선에서 멀어지기 시작하자 1955년 8월 나세르는 이집트 군대를 수단으로 이송하기 위해 수송기와 폭격기를 긴급히 판매해 달라고 모스크바에 요청했습니다.
Nasser는 소련 대사 Malt에게 다음과 같이 말했습니다. "이집트 정부는 아랍 국가들이 항상 이집트를 따를 것이라고 확신합니다..."
나세르는 아랍인뿐만 아니라 이슬람 세계 전체의 지도자가 되려고 했습니다.
“저는 어느 나라에 있든 우리와 함께 메카로 향하고 경건하게 같은 기도를 속삭이는 믿음의 형제들을 생각합니다.
내가 정신적으로 다른 나라의 수백만 명의 무슬림은 말할 것도 없고 인도네시아, 중국, 말레이시아, 태국, 버마, 파키스탄, 러시아에 있는 수천만 명의 무슬림들에게 연설할 때, 그리고 이 수백만 명이 하나의 신앙으로 연합되어 있다고 정신적으로 상상할 때, 나는 그들과 그들의 형제들에게 무한한 힘을 보장하는 그들 사이의 협력에 얼마나 큰 가능성이 있는지 충분히 알고 있습니다.
이제는 다시 그 역할로 돌아가서, 그 역할을 맡을 수 있는 배우를 찾아 헤매고 싶어요. 그것을 할 수 있는 사람은 바로 우리, 오직 우리뿐이다.”
프라하 협상에서 소련 대표들은 무기의 일부를 즉시 자유롭게 태환할 수 있는 통화인 영국 파운드로 지불할 것을 요구했습니다. 그들은 나머지를 분할하여 판매하기로 동의했지만 좋은 이자율을 받았습니다.
나세르는 돈을 전혀 지불할 의사가 전혀 없었습니다. 그는 셰필로프가 그에게 다음과 같이 약속했다는 사실을 소련 지도자들에게 상기시켰습니다. "모든 지불은 이집트 제품을 소련에 공급하는 방식으로 이루어질 것입니다." 나세르는 무기 대금으로 면화와 쌀을 받아달라고 요청했습니다. 흐루시초프와 중앙위원회 상임위원회의 다른 구성원들도 이에 동의했습니다.
9월 4일, 솔로드 대사는 모스크바가 탱크를 판매할 준비가 되었다고 이집트인들에게 알렸습니다. 무기 배송은 최대한 빨리 시작됩니다. 이집트인들은 면화, 쌀, 가죽 원료, 레이온 원사와 같은 필수품으로 비용을 지불할 수 있습니다.
1955년 9월 12일, 프라하에서 비밀 무기 공급 협정이 체결되었습니다. 폴란드도 이 거래의 실행에 참여했습니다. 그녀는 이집트 함대의 현대화와 재장비에 참여하겠다고 약속했습니다.
같은 날 조셉 아비다르(Joseph Avidar) 이스라엘 대사는 그리고리 티토비치 자이체프(Grigory Titovich Zaitsev) 근동 및 중동 국가 담당 국장을 만나기 위해 모스크바 외무부를 방문했습니다.
대사는 볼린 지방에서 태어나 19세에 팔레스타인으로 떠나 하가나 군대에 합류했습니다. 군대에서는 준장까지 진급했다. 이스라엘 방위군의 마지막 직위는 북부군구 사령관이다.
Joseph Avidar는 소련이 실제로 아랍 국가, 주로 이집트와 시리아에 무기 공급을 제안했는지 물었습니다. 대사는 “이스라엘은 이것에 무관심하지 않습니다.”라고 강조했습니다. “아랍 국가의 지도자들은 아랍 국가들이 이스라엘과 전쟁 중이라고 계속 주장하고 있으며, 계속해서 우리를 위협하고 있으며, 이스라엘을 파괴하겠다고 약속하고 있습니다.”
소련 외교관은 이미 일어난 일에 대해 말할 권한이 아직 없었습니다.
“소련이 이집트와 시리아에 무기를 판매했다는 외국 언론의 보도는 외국 신문의 쓸데없는 허구일 뿐입니다.”라고 Zaitsev는 중얼거렸습니다. 사실, 그는 즉시 다음과 같이 덧붙였습니다. “그러나 공격적인 목표를 추구하지 않는 경우 무기 판매 및 구매는 특정 국가의 내부 문제이자 일반적인 상업 거래입니다. 보안."
그리고리 자이체프는 1953년부터 잠시 쉬면서 외무부 중동부 장관을 맡았고, 1958년 군사쿠데타가 일어난 이라크 주재 대사로 3년간 파견됐다.
소련의 무기는 이집트로 갔지만 이집트 지도자들의 식욕은 비약적으로 커졌습니다.
1955년 9월 15일, 나세르는 대사에게 불평했습니다. 소련은 왜 IS-3 중전차, 구축함 2척, 잠수함 2척을 그에게 판매하기를 원하지 않았습니까?
그리고 3일 후인 9월 18일, A. 사이드 이집트 외무부 장관 대행은 솔로드 소련 대사에게 "원자 실험실 조직을 위한 도구, 재료 및 장비 목록"을 넘겨주었고, 그는 이를 이집트에 요청했습니다. 합리적인 가격으로. 나세르에게는 재래식 무기로는 충분하지 않았습니다. 그는 자신만의 원자폭탄을 갖고 싶어했습니다.
9월 27일 나세르는 체코슬로바키아에서 무기를 구매한다고 공개적으로 발표했습니다. 이것이 뉴스 1위였습니다.
레바논 등 다른 아랍 국가의 정치인들은 중동에 중무기가 공급된 것은 이번이 처음이라고 우려했다. 레바논인들은 이스라엘이 군대를 위해 무기를 구매함으로써 대응할 것을 두려워했고, 이는 결국 새로운 전쟁으로 이어질 것입니다.
TASS 보고서는 10월 1일에 발표되었습니다. 그것은 우리가 체코슬로바키아 무기에 대해 이야기하고 있으며 소련은 그것과 아무 관련이 없다는 점을 강조했습니다.
10월 18일, 솔로드 대사는 나세르를 방문하여 며칠 안에 군용 화물을 실은 소련 수송선 크라스노다르가 알렉산드리아 항구에 도착할 것이라고 보고했습니다. 모스크바는 선박의 도착과 하역을 완전히 비밀로 유지하도록 요청했습니다.
10월 24일, 소련 내 이스라엘 대리대사는 블라디미르 세메노비치 세메노프 외무차관에게 이집트에 무기를 판매하는 것에 관한 메모를 제출했습니다. Semyonov는 메모를 Molotov 장관에게 전달하겠다고 약속했지만 메모에 부정확 한 내용이 있음을 즉시 발견했습니다. 차관은 “소련이 이집트나 중동의 어느 나라에도 무기를 공급하지 않는다는 것은 잘 알려진 사실이다. 체코슬로바키아가 이집트에 무기를 공급하는 문제에 대한 소련의 입장에 대해 우리는 이것이 표시된 두 주권 국가의 작업이라고 믿습니다. 이집트는 적합하다고 판단되는 곳 어디에서나 군대를 위한 무기를 구입할 수 있습니다.”
이스라엘에 공급하기 위해 고안된 체코슬로바키아를 통해 소련 무기를 판매하려는 계획은 이제 적들의 이익을 위해 작동했습니다.
11월 16일, 중앙위원회 상임위원회는 이집트의 추가 무기 공급 요청을 요약한 카이로 주재 소련 대사의 전보를 논의했습니다. 중앙위원회 총무국장 V.N. Malin은 흐루시초프의 주요 논제를 간략하게 언급했습니다. “위험. 하지만 그들이 한 일은 좋은 일이었습니다. 우리는 독립적인 정책을 시행했습니다. 성과를 거두었습니다. 라인이 맞습니다. 이제 잠수함을 포기하지 마십시오. 익숙해지면 논의해 보겠습니다. 우리에게 비행기를 주세요. 공짜로 주는 게 아니라 우대 대출을 해주는 것입니다.”
소련 지도자들은 이집트에 예정된 80명의 전투기 대신 100명의 전투기를 제공하기로 동의했습니다.
인민 민주주의 경제 관계 총국은 폴란드를 통해 군사 고문과 영어 번역가를 이집트로 파견하여 이집트인들이 기술을 익히고 군사 문제를 가르쳤습니다. 이집트 조종사는 그디니아와 그단스크에서 훈련을 받았습니다.
11월 9일 영국 총리 앤서니 이든은 런던에서 열린 연회에서 연설하면서 이집트에 대한 소련의 공급이 이미 불안정한 중동의 균형을 파괴하고 있다고 말했습니다.
Eden은 “이것이 또 다른 무역 협정일 뿐이라고 생각하는 것은 터무니없는 일입니다. 탱크와 항공기를 이집트에 판매하는 목적은 소련이 아랍 세계에 침투하는 것입니다. 소련의 이러한 행동 방침은 냉전을 종식시키려는 소련 정부의 선언과 조화될 수 없습니다. 모스크바는 이 지역에 막대한 무기 공급이 어떤 결과를 가져올 것인지 이해해야 합니다.”
1955년 12월 최고위원회 회의에서 흐루시초프는 처음으로 공개적으로 이스라엘에 대해 다음과 같이 주장했습니다. “이스라엘 국가의 행동은 건국 첫날부터 이웃 국가를 위협하고 그들에 대한 비우호적인 정책은 비난받아 마땅하다. 그러한 정책이 이스라엘 국가의 국익에 부합하지 않는다는 것과 잘 알려진 제국주의 세력이 그러한 정책을 실행하는 사람들의 배후에 서 있다는 것은 분명합니다. 그들은 이스라엘을 아랍 민족에 대한 무기로 사용하려고 합니다..."
흐루시초프의 말은 중동 분쟁에 관한 소련 정책의 급진적인 수정을 의미했습니다. 모스크바는 실제 상황이 다르다는 것을 알고 있었지만.
이스라엘 대사 Abramov는 Molotov에게 다음과 같이 썼습니다.
“에미르 파이살 사우디 총리는 많은 아랍인들의 의견을 표명하면서 “이스라엘과 아랍 국가들 사이의 평화 협상을 위해 벤구리온과 만나기로 동의할 아랍 지도자는 아직 태어나지 않았다”고 말했습니다. 따라서 이스라엘에 대한 아랍의 입장은 현재 화해할 수 없습니다.
이스라엘의 입장은 더 유연하다..."
그러나 소련 외교관들은 암호화된 전보나 비밀 서신을 통해서만 공개적으로 이야기했습니다.
이스라엘에 대한 태도는 다시 적대적인 특성을 갖게 되었습니다. 이는 추락한 여객기의 이야기에서 분명하게 드러났습니다. 1955년 8월 4일, 작가 유리 카를로비치 올레샤(Yuri Karlovich Olesha)는 일기에 다음과 같이 썼습니다.
“인류에 반하는 엄청난 범죄가 저질러졌습니다. 불가리아인들은 실수로 자국 영토에 충돌한 이스라엘 여객기를 격추했습니다. 58명이 사망했습니다. 그것은 아마도 포탄이나 총알이 탱크에 부딪혀서 비행기가 폭발했습니다.
58명의 무고한 희생자들. 비행기가 평시에 외국 영토를 비행한다고 해서 꼭 총격을 가할 필요가 있습니까? 야만인! 아마도 이 모든 것을 낳는 바이러스가 있을 것입니다. 독일인들이 인간의 피부로 장갑을 만들고, 우리의 무고한 사람들이 추방되고, 이런 종류의 스파이 열광이...
루시타니아만큼 무섭습니다. 게다가 이런 일은 전쟁 중에 일어났고 고통받는 법을 알고 있는 독일인들에 의해 일어났고, 이것은 터키식으로 잔인한 불가리아인들에 의해 일어났습니다.”
영국 여객선 루시타니아(Lusitania)호는 리버풀에서 뉴욕으로 비행 중이었으며 1915년 5월 7일 독일 잠수함에 의해 침몰되었습니다. 배에는 1,200명이 넘는 승객과 700명이 넘는 선원이 타고 있었습니다. 절반 이상이 사망했습니다. 여객선의 침몰은 독일에 대한 증오를 증가시켰습니다.
40년 후, 이스라엘 여객기가 이스라엘에서 터키를 거쳐 영국으로 비행하던 중 격추되었습니다. 그는 코스를 이탈하여 이스라엘과 관련하여 소련의 노선을 따르는 불가리아 공군에 의해 격추되었습니다.
 
수에즈 운하를 둘러싼 전쟁
1956년 1월 23일, 나세르는 소련 대리부에게 시리아도 체코슬로바키아를 통해 소련 무기를 구매하기를 원하며 이미 프라하에 대표를 보냈다고 알렸습니다.
시리아는 T-34 탱크 60대, 100mm 포 18문, 100mm 또는 855mm 대공 무기 32문, 전투기 18대, 장갑차 150대, 레이더 시설 3대, 트럭 수백 대와 탄약을 확보하려고 합니다. 시리아 사람들은 또한 돈이 아닌 물건으로 지불하려고했습니다.
이집트인과 시리아인은 소련을 적대 행위로 직접 끌어들이기를 열망했습니다.
1956 년 초, 새로운 소련 대사가 카이로에 도착했습니다. Evgeny Dmitrievich Kiselyov는 전쟁 후 외무부 발칸 반도 국가 부서를 이끌었고 헝가리 대사였습니다.
56년 3월 21일에 Nasser는 Kiselyov를 영접하고 그에게 말했습니다.
“시리아, 사우디 아라비아, 이집트는 소련에 요청합니다. 서방 세력은 이미 이스라엘이 국가의 경우 미국, 영국, 프랑스 및 기타 국가의 유대인 인구로부터 항공 조종사를 모집하도록 허용했다는 점을 염두에두고 있습니다. 긴급 상황에서는 소련의 중앙아시아 공화국에서도 같은 일을 하기 위해 군사 장비 사용을 도울 수 있는 무슬림에게 도움을 요청했습니다...
소련 정부에 대한 세 나라의 요청은 매우 중요하고 심각하다”고 말했다.
모스크바에서는 요청이 거부되었습니다. 특히 흐루시초프가 그 순간 서방과의 관계를 개선하려고 노력했기 때문입니다.
1956년 4월 18일부터 27일까지 거의 10일 동안 Nikita Sergeevich Khrushchev와 정부 수장 Nikolai Aleksandrovich Bulganin이 영국에 있었습니다.
한 외교관은 이렇게 회상했습니다. “러시아인들은 완전히 새로운 시각으로 나타났습니다. “그들과 대화하는 것이 쉬워졌습니다.” 그들은 항상 예의를 갖추려고 노력했지만 단호하게 토론했고 매우 솔직하고 무뚝뚝하게 말했습니다. 그들은 자신감 있고 솔직한 인상을 받았습니다."
협상 중에 영국은 중동이 기본적으로 영국의 영역이고, 보다 광범위하게 말하면 유럽의 이익 영역이라고 주장했습니다. 그리고 이집트에 대한 소련의 무기 공급으로 인해 이 지역의 군비 경쟁이 부풀어 오르고 있습니다.
흐루시초프와 불가닌은 이집트에 대한 무기 공급을 중단하겠다고 약속하지 않았지만 어쨌든 서방과의 관계 개선이라는 이름으로 무기 공급을 줄이기로 결정했습니다.
카이로는 기분이 상했다. Nasser의 응답은 즉시 나왔습니다. 5월 16일 이집트는 중화인민공화국을 인정했다. 나세르는 흐루쇼프를 경멸했던 위대한 혁명가 마오쩌둥이 아무런 조건 없이 그에게 무기를 팔아주기를 바랐다. 그러나 정부 수장인 저우언라이(周恩來)는 “중국은 이집트에 무장할 능력이 없다”고 후회하며 답했다.
1956년 6월 2일, 프라우다(Pravda)는 최고위원회 상임위원회가 몰로토프 내각 제1부의장의 외무부 장관 직위 해임 요청을 승인했다고 보도했습니다. Dmitry Trofimovich Shepilov가 장관이되었습니다.
화염병의 출발은 불가피했습니다. 그와 흐루시초프는 모든 면에서 결정적으로 의견이 달랐습니다. Andrei Gromyko는 이번에는 확실히 목사가되기를 바랐습니다. 그러나 Khrushchev는 자신이 가장 좋아하는 Dmitry Trofimovich Shepilov를 Smolenskaya Square로 보냈습니다. 그로미코에게 이것은 타격이었다. 그의 아들 아나톨리 안드레비치 그로미코(Anatoly Andreevich Gromyko)는 그날 매우 내성적인 그의 아버지가 자신의 감정을 털어놓았다고 말했습니다. 그는 갈퀴를 들고 브누코보에 있는 다차의 마당을 청소하러 갔습니다...
Shepilov는 여유로운 사람이었으며 전임 Molotov와는 달리 장관이 가능한 한 전 세계를 여행하고 외국 외교관을 만나야한다고 믿었습니다. 그는 즉시 이집트, 시리아, 레바논 등 중동 국가로 큰 여행을 떠났습니다.
이스라엘도 셰필로프를 초대했지만 모스크바는 장관의 여행 계획이 이미 합의됐으며 여행이 끝난 뒤 셰필로프는 즉시 모스크바로 돌아가야 한다고 답했다.
흐루시초프의 전적인 지원을 느끼는 Dmitry Shepilov는 완전히 독립적으로 행동했습니다. 그는 총명한 사람이었고 모든 것을 빨리 파악했지만 깊이 파고들고 싶지 않은 것 같았습니다. 그는 중동에서 새로운 소련 정책을 정의했습니다. 아랍 국가는 소련의 동맹국이므로 가능한 모든 방법으로 도움을 받아야 합니다.
Shepilov가 Gamal Abd-al Nasser를 만나기 위해 카이로로 날아 갔을 때 장관은 그의 조수 중 누구와 동행해야하는지 물었습니다. Dmitry Trofimovich는 놀랐습니다. “왜 사람들을 직장에서 빼내나요? 대사관에 통역사가 있을 테니 서류가방은 제가 직접 들고 다녀도 돼요.”
6월 16일, 셰필로프는 실질적인 지원을 약속하며 이집트에 도착했습니다. 6월 18일, 그는 전쟁부 장관이자 국가군 총사령관인 압드 알 하킴 아메르(Abd-al Hakim Amer) 소장과 그의 사무실에서 대화를 나눴습니다. Amer는 그 나라에서 두 번째 사람으로 간주 되었기 때문에 대화는 매우 솔직했습니다.
나세르는 흐루시초프에게 이렇게 설명했습니다.
-흐루시초프 동지, 아메르와 나는 한 사람입니다. 나에게 할 수 있는 말은 Amer에게 하고, Amer에게 할 수 있는 말은 나에게 말하세요. 우리는 친한 친구입니다.
Shepilov는 Amer 장군에게 이스라엘 군대가 여전히 이집트 군대보다 강하다는 서구 언론의 기사에 대해 물었습니다.
— 이스라엘 군대가 이집트 군대에 비해 정말로 유리한 점이 있다면 정확히 무엇입니까?
한 소련 외교관은 장관의 말에 "아메르가 대답했다"고 기록했다. "현재 이스라엘 군대는 수, 장비, 훈련, 일반적인 전투 효율성 등 거의 모든 분야에서 이집트 군대에 비해 우위를 잃었습니다... 이스라엘 군대 이제 이집트와의 전쟁에서 승리할 수는 없지만 도발적인 행동을 취할 수는 있습니다."
Amer는 내년에 T-54 탱크 배치와 MiG-19 전투기 2개 편대를 요청했습니다.
"동료 Shepilov는 Amer 장군에게 T-54 탱크와 MiG-19 전투기가 현재 테스트 중인 새로운 무기이며 테스트가 완료될 때까지 명성을 이유로 판매를 자제할 것이라고 설명했습니다. .
동시에 동지 Shepilov는 아마도 시험 기간이 그리 길지 않을 것이라고 언급했습니다 ... "
이집트 지도자들은 노골적인 아첨을 아끼지 않았고 자신들을 소련 지도자들의 학생으로 묘사했습니다. 단어는 저렴했습니다.
6월 19일 셰필로프는 흐루시초프에게 다음과 같이 전보를 보냈다.
“모든 회의에서 나세르는 국가 산업화와 협력을 포함한 농업 진흥 문제를 실질적으로 해결할 수 있는 방법에 대해 자세한 조언을 구했습니다. 약 6시간 동안 이어진 마지막 대화에서 나는 그에게 필요한 설명을 하려고 노력했는데…
Dmitry Shepilov는 매우 똑똑한 사람이었지만 이집트 대통령에게는 그의 조언이 정말로 필요하다고 믿었습니다. 그러나 여행은 그리 성공적이지 못했습니다. Shepilov는 이집트와 우호 조약을 체결할 것을 제안했습니다. 이집트인들은 모든 계란을 한 바구니에 담기 위해 서두르지 않았습니다. 나세르는 서쪽으로 통하는 문을 쾅 닫고 싶지 않았습니다. 그는 미국인들로부터도 뭔가를 얻을 것으로 기대했습니다.
Shepilov는 떠날 때 Nasser를 모스크바로 초대했습니다.
Kiselyov 대사는 Nasser의 집을 방문하여 대화 내용을 녹음하여 모스크바에 보냈습니다.
“나세르는 평소 공중과 바다에서 뱃멀미를 앓고 비행기에 탑승하기도 전에 거의 기절할 뻔하는 사실에도 불구하고 시간이 단축되기 때문에 비행기를 선호한다고 말했습니다.
그때 나는 그가 원한다면 소련 정부가 기꺼이 우리 비행기를 보내 그를 쫓아갈 것이라고 말했습니다. Nasser는 감사하다고 대답했지만 Vicount 비행기를 타고 베오그라드로 날아갈 것이라고 생각했습니다. 그는 처음으로 뱃멀미를 앓지 않았다고 언급했습니다. Nasser는 이 영국 비행기의 편안함, 속도, 소음과 진동의 부족함을 칭찬했습니다.
나세르는 최근 군대에서 가까운 동료 몇 명이 사망한 것에 대한 괴로움을 나에게 말했습니다. 그가 유고슬라비아로 출발하던 날, 이스라엘 정보국(나세르는 이 살인자들의 이름을 알고 있습니다!) 은 가자지구에 있던 그의 연대 동료에게 책 속에 숨겨진 폭탄을 보냈는데, 그 폭탄은 패키지가 열리자마자 폭발했습니다.
오늘 7월 21일, 그의 친구이자 유난히 정직하고 겸손한 애국자인 나세르에 따르면 암만의 군무관 셀리 무스타파 대령도 같은 "소포"로 사망했습니다.
흥분과 비통함을 느끼면서 나세르는 자신의 친구들과 이스라엘 정보부의 사악하고 사악한 방법으로 인해 그들의 죽음에 대해 자세히 이야기했습니다.”
나세르는 가자지구 이집트 정보국을 이끌었던 무스타파 하페즈 대령과 요르단 주재 무관 살라 무스타파 중령을 언급한 것이다. 그들은 이스라엘 정보국 모사드가 팔레스타인 테러리스트들을 이스라엘 영토로 이송할 때까지 그들을 이스라엘 영토로 이송하는 것을 감독했습니다.
모스크바로 돌아온 셰필로프는 나세르가 프랑스-영국 회사가 관리하던 수에즈 운하를 국유화할 계획이라고 흐루시초프에게 보고했다. 그래서 그런 일이 일어났습니다.
Nasser의 결정은 세계 은행과 미국 정부가 아스완 댐 건설을 위해 이집트에 대출을 제공하는 것을 거부함으로써 촉발되었습니다. 나세르는 댐이 국토의 광대한 지역을 이집트인들에게 일자리와 식량을 제공할 비옥한 땅으로 바꿀 것이라고 끊임없이 말했습니다.
미국 국무장관이 된 존 포스터 덜레스(John Foster Dulles)는 이집트에 대한 대출을 거부했습니다.
이란, 파키스탄, 터키는 미국인들에게 압력을 가했습니다. 당신은 당신의 정책에 반대하는 나세르에게 돈을주고 싶어하고 우리가 당신을 지원하지만 우리를 거부합니다... 그럼에도 불구하고 역사가들은 대출 거부를 실수라고 부를 것입니다. Dulles는 Nasser를 서부의 적으로 만들었습니다.
1956년 7월 19일 덜레스는 이집트가 아스완 댐 건설 자금을 받지 못할 것이라고 말했습니다. 일주일 후인 7월 26일, 나세르는 수에즈 운하 국유화에 관한 법령에 서명했습니다.
먼지가 자욱한 카이로의 알타히르 광장에서 더운 저녁, 나세르는 그의 팬들에게 다음과 같은 법령의 내용을 낭독했습니다. “수에즈 운하 회사는 이로써 국유화되었습니다. 위 회사의 모든 자금, 권리 및 의무는 국가의 재산이 됩니다. 현재 경영을 담당하고 있는 모든 기관과 위원회는 해산됩니다..."
운하를 국유화하려는 나세르의 결정은 주로 영국에 영향을 미쳤지만, 프랑스도 수에즈 운하 회사 주식의 일부를 소유하고 있었습니다.
앤서니 에덴 영국 총리는 다우닝가 자택에서 열린 오찬 도중 카이로로부터 긴급 메시지를 받았다. 점심 식사가 중단되었고 즉시 각료 내각이 소집되었습니다. “이집트인들이 우리의 목을 조르고 있습니다.” 총리가 침울하게 말했습니다.
다음날 아침, 영국 참모총장은 운하 통제권을 되찾기 위한 작전 계획을 준비하라는 지시를 받았습니다.
1936년 영국은 이집트와 수에즈 운하 지역에 군사 기지와 군대 파견을 허용하는 협정을 체결했습니다. 나세르 정부는 영국군이 이집트 땅에서 철수할 것을 요구했습니다.
크리스티앙 피노(Christian Pinault) 프랑스 외무장관은 합동군사행동 계획을 논의하기 위해 런던에 도착했습니다.
프랑스는 나세르의 의견에 동의할 나름의 점수를 가지고 있었습니다. 이집트는 국가의 독립을 추구하는 알제리 반군에게 무기를 공급했습니다. 파리에서는 전쟁으로 인해 나세르가 사임하고 일주일 안에 알제리 봉기가 끝날 것이라고 믿었습니다.
프랑스 국방부는 파리 주재 이스라엘 대사관에 "육지, 해상, 공중 등 이집트군의 전력과 배치에 관한 최신 정보"를 제공해달라고 요청했습니다.
나세르는 결국 수에즈 운하의 운명에 관한 협상을 중단했습니다. 그런 다음 수에즈 운하 회사가 작동을 멈췄습니다. 이집트는 어려운 상황에 처해 있었습니다. 모스크바 주재 이집트 대사는 외무부에 도움을 요청했습니다. 조종사가 시급히 필요했습니다. 그리고 소련이 도왔습니다.
8월 2일 영국, 프랑스, 미국 정부는 10월 29일, 8888년 10월 29일에 서명된 협약 당사국과 기타 사용에 관심이 있는 국가들의 회의를 런던에서 소집하기로 결정했습니다. 수에즈 운하.
8월 3일, 모스크바 주재 영국 대사는 운하 국유화와 관련하여 영국, 프랑스, 미국의 성명이 담긴 메모를 셰필로프에게 건네주었습니다.
소련은 "운하 운영의 연속성을 보장하기 위해 국제적으로 효과적인 조치를 수행하기 위해 취할 수 있는 가장 적절한 조치가 무엇인지 고려하기 위해" 런던에서 열린 회의에 초대되었습니다.
8월 10일 셰필로프는 카이로 주재 소련 대사에게 다음과 같은 전보를 보냈다.
“나세르를 방문하여 그에게 다음을 전하십시오. 나는 런던 회의에서 소련 대표단을 이끌게 될 것입니다.
나는 나세르에게 런던 회의에 직접 참석하지 말 것을 강력히 권고합니다.
첫째, 회의 도중과 직후 이집트에서 어려운 상황이 발생할 수 있으며, 카이로에 나세르의 부재는 문제 전체 과정에 매우 부정적인 영향을 미칠 수 있습니다.
둘째, 제국주의 세력은 이제 수단과 방법을 가리지 않고 나세르를 제거하려고 합니다. 만일 그가 런던으로 간다면 제국주의 첩자들이 나세르에 대한 직접적인 테러 행위를 시도할 가능성을 배제하지 않는다..."
그 후 대사는 새로운 지시를 받았습니다.
"나세르를 방문하여 믿을 만한 정보에 따르면 앞으로 24시간 안에 영국군과 프랑스군이 수에즈 운하를 점령할 것이라고 전해주세요."
Kiselyov 대사는 즉시 Nasser로갔습니다. 그는 이집트가 운하를 점령하려는 시도를 격퇴할 준비가 되어 있다고 말했습니다. 육군과 해군이 경계하고 있습니다.
이집트는 런던 회의를 보이콧하기로 결정했습니다. 수에즈 분쟁에서 소련 외교는 이집트를 대표하는 역할을 했다. Nasser의 승인 없이는 Shepilov는 한 걸음도 떼지 않았습니다. 모스크바는 나세르의 결정을 승인했으며 회의 참가를 거부할 계획이었는데, 나세르는 8월 4일 이를 통보받았다.
그러나 다음날 그들은 그것을 깨달았고 중앙위원회 상임위원회는 가기로 결정했습니다. 대사는 나세르에게 즉시 설명하라는 명령을 받았습니다. 우리는 단지 "회의의 식민주의적 성격을 폭로"하기 위해 런던에 가고 있었습니다. 실제로 가혹한 정신으로 작성된 대표단 지령 초안은 중앙위 상임위원회 회의에서 수정하라는 지시도 내려졌다.
예를 들어 외교부는 다음과 같이 제안했습니다.
"회의가 시작될 때 대표단은 소련 정부가 수에즈 운하와 관련된 문제의 본질에 대해 어떤 결정도 내릴 수 없는 구성으로 간주한다고 선언해야 합니다."
흐루시초프는 톤을 부드럽게 하라고 명령했다.
회의는 8월 16일부터 23일까지 일주일간 진행됐다. Shepilov는 세 번 연설했고, 연설이 끝난 후 기자회견을 했습니다. 셰필로프는 나중에 런던에서 "이 제국주의자들의 얼굴을 때려라"라는 암호화된 지시를 받았다고 회상했다. 그러나 회의의 결과는 이집트에 상당히 유리했습니다. 왜 스캔들을 만드나요?
셰필로프는 존 포스터 덜레스(John Foster Dulles) 미국 국무장관이 어떻게 그를 런던 주재 소련 대사관으로 만나러 왔는지 회상했습니다. 비타협적으로 유명한 미국인은 다음과 같이 말했습니다. “런던에 도착했을 때 귀하의 매우 간결한 진술에서 귀하와 제가 수에즈 문제를 해결하기 위한 합리적인 접근 방식을 위한 공통점을 찾으려고 노력할 수 있다는 희망을 주는 한 단어를 발견했기 때문에 제가 귀하에게 왔습니다. 물론 높은 존경을 받을 만했던 비신스키 씨에게는 이것이 매우 어려웠을 것입니다. 비신스키 선생님의 화려한 연설을 듣고 끝까지 헤엄칠 수 있는 사람을 상상하기가 어렵습니다…
Shepilov는 서방 정책을 "공개 강도 및 강도"라고 부르라는 명령을 받았습니다. 그는 지시를 무시했습니다.
모스크바로 돌아온 그는 흐루시초프에게 보고했습니다. 그는 나에게 오라고 말했습니다. Shepilov가 사무실에 나타 났을 때 그는 다음과 같이 물었습니다.
- 들어보세요, 니콜라이 알렉산드로비치와 제가 코드로 준 지침을 왜 따르지 않았나요?
- 그럴 필요는 없었어요. 우리는 전투에서 승리했는데 왜 그들과의 관계를 망칠까요?
-아, 그렇구나! -흐루시초프는 분개했습니다. — 그럼 외교 정책을 직접 주도하고 싶으신가요?
8월 27일 중앙위원회 상임위원회에서 셰필로프는 런던 회의에 대해 보고했습니다.
흐루시초프는 다음과 같이 언급했습니다.
— 컨퍼런스가 잘 진행되었습니다. Shepilov 동지는 임무에 잘 대처했습니다. 우리가 참여하기로 결정한 것도 맞다. 지침 이행에서 벗어나는 것을 제외하고 이는 자유이고 잘못되었으며 위험한 것입니다.
상임위원회의 다른 구성원들도 셰필로프의 불행한 실수에 대해 말했습니다. 그는 의견을 고려하겠다고 약속했습니다.
최고회의 결의문에는 "소련공산당 중앙위원회는 런던 회담에서 소련 대표단의 행동방침과 실제 업무를 승인한다"고 명시되어 있다. 그러나 흐루시초프는 당시 보여준 것보다 셰필로프의 독립에 더 불만을 품고 곧 그를 외무부에서 해임했다.
56년 5월, 소련 장관들이 독립기념일 리셉션을 위해 이스라엘 대사관을 찾았습니다. 유대 국가에 대한 모스크바의 태도가 다소 개선된 것 같았습니다. 그러나 시내산 분쟁은 모든 것을 완전히 망쳤습니다. 이스라엘은 확고히 준 적대국의 범주로 들어갔습니다.
8월 26일, 아브라모프 이스라엘 대사는 모스크바에 외교단 주임이 휴가를 갔기 때문에 9월 4일 제브 벤즈비(Zeev Ben-Zvi) 대통령의 전통적인 리셉션에서 축사를 해야 한다고 보고했습니다. 소련 대사는 그 다음으로 고위직이었습니다.
아브라모프는 작년에 이미 같은 상황으로 휴가를 떠났다고 모스크바에 알렸기 때문에 이번에는 며칠 동안 베이루트로 보내달라고 요청했다.
이 문제는 중앙위원회 상임위원회에서 심의되었고 대사의 제안이 승인되었습니다.
Zeev Ben-Zvi는 폴타바에서 태어났습니다. 1906년 포알레이 시온당에 가입했으나 경찰에 추적당했다. 그의 집을 수색하던 중 그들은 유대인 자위대를 위해 수집한 무기들을 발견했습니다. Ben-Zvi는 팔레스타인으로 도망쳤고, 그곳에서 영국군의 유대인 군단의 일원으로 롬멜 장군이 이끄는 독일 원정군과 싸웠습니다. 그는 1952년에 이스라엘 대통령으로 당선되었고 두 번이나 재선되었습니다.
소련 외교관들과 정보 장교들은 아랍 국가들이 이스라엘과의 협상을 단호히 거부했다는 사실을 알고 있었습니다. 중동에는 평화가 필요하지 않았습니다. 오히려 이집트 지도부는 이러한 긴장된 상황을 유지해야 했고, 이로 인해 다른 아랍 국가들은 카이로에 집중할 수밖에 없었다. Nasser는 Shepilov에게 직접 말했습니다.
— 아랍-이스라엘 분쟁은 현재 아랍 국가를 통합하는 주요 수단입니다.
같은 이유로 아랍 정치인들은 팔레스타인 난민을 돕기 위해 아무것도 하지 않았습니다. 그들은 선전 목적으로 팔레스타인 사람들을 고립시켰습니다.
1955년 12월 4일, 몰트 이집트 대사는 모스크바에 다음과 같이 보고했습니다.
“팔레스타인 난민의 완전한 송환을 요구하는 것은 이스라엘 정부의 정책에 어느 정도 영향력을 행사할 수 있는 강력한 아랍 소수민족을 이스라엘 내에 형성하는 것을 목표로 합니다.
그러나 이집트 정부는 현재 팔레스타인 문제 해결에 관심이 없으며 팔레스타인 문제로 인한 중동의 기존 긴장이 아랍 문제에 기여하고 있다는 사실 때문에 이스라엘과 협상을 꺼리고 있다는 점에 유의해야 합니다. 국가들은 일반적으로 이집트의 정책을 지지합니다."
1957년 1월 1일, Gamal Abd-al Nasser는 새 대사인 Yevgeny Kiselyov와 대화하면서 그가 셰필로프에게 "아랍 통합의 보존과 강화를 위한 팔레스타인 문제의 중요성에 대해 어떻게 말했는지"를 설득력 있게 회상했습니다. 이것이 바로 화합이 걸려 있는 못입니다.”
1958년 2월 15일, 시리아 외무부 장관 살라 비타르(Salah Bitar)는 소련 대사 세르게이 넴친(Sergei Nemchin)에게 다음과 같이 솔직하게 말했습니다.
“시리아는 1947년 유엔의 팔레스타인 분할 결정을 토대로 팔레스타인 문제를 해결하는 데 관심이 없습니다. 이는 아랍 국가들이 이스라엘을 인정하고 팔레스타인 분할 사실을 인정해야 한다는 사실로 이어질 수 있기 때문입니다. , 아랍인들은 불공정 행위로 간주하고 동의할 수 없습니다. 과거에도 지금도 시리아는 위에서 언급한 팔레스타인 분단에 관한 유엔 결의안을 인정하지 않습니다.”
어느 시점부터 소련 외교는 독립성을 잃기 시작했고 이집트와 시리아가 원하는 대로만 행동했습니다. 이들 아랍 국가들은 전혀 보답하지 않았으며 정책에서 소련의 이익을 고려하지 않았습니다.
소련 외교 싱크탱크인 외무부 정보위원회는 아랍-이스라엘 갈등을 해결하기 위한 어떤 조치도 제시하지 말고 유엔 총회에서 이 문제를 피하라고 권고했습니다. 그리고 이 권고사항은 실행되었습니다...
이스라엘이 시내산 전쟁에 참전한 이유는 무엇입니까?
그는 이집트와 시리아에 소련 무기가 대량 공급되는 것을 두려워했습니다. 그러한 양의 무기는 세력 균형을 변화시켰고 아랍 정치인들 사이에 1948년 패전한 전쟁에 대한 복수를 원하는 마음을 불러일으켰습니다.
미군도 같은 의견을 나타냈다.
미국 합참의장인 아서 래드포드(Arthur Radford) 제독은 대통령 겸 국방부 장관에게 다음과 같이 보고했습니다.
“1957년 4월까지 이스라엘과 아랍 국가의 군사력은 거의 같은 수준이 될 것입니다. 57년 봄 이후에는 아랍인들의 군사적 우위가 나타나기 시작할 것이고, 현재의 추세가 지속된다면 점차 증가할 것입니다."
이스라엘인들은 미국에 무기 판매를 요청했습니다. 존 포스터 덜레스 국무장관의 조언에 따라 아이젠하워 대통령은 이를 거부했다.
이러한 상황에서 이스라엘 군대는 소련의 군사 장비를 숙달할 시간이 생기기 전에 이집트 군대를 공격해야 한다고 믿었습니다.
1955년 10월, 미국 군사정보국 부국장 에드윈 레이튼(Edwin Leighton) 제독은 합참의장에게 다음과 같이 보고했습니다. 1년 이내에 대부분의 장비와 장비를 성공적으로 사용할 수 있을 것입니다.) 그들은 상황에 대처할 시간이 거의 없다고 믿습니다.”
56년 여름, M.P. 이스라엘 주재 소련 대사관에서 두 번째 임기를 마친 포포프는 모스크바로 돌아왔다. 나는 외교부 근동 및 중동 국가 국장 G.T. Zaitsev. 전직 차관이었던 A. Lavrentyev 주이란 대사도 사무실에있었습니다. 그들은 포포프에게 묻기 시작했습니다. 이집트와 이스라엘 사이에 전쟁이 발발하면 어떻게 끝날까요?
포포프는 이스라엘 군대가 승리할 것이라고 대답했다. 이스라엘 군인들은 교육을 잘 받고 현대 기술을 숙달한 반면, 이집트 군인들은 문맹이고 기술에 익숙하지 않습니다. 그리고 이스라엘을 파괴하고 모든 유대인을 바다에 던져 버리겠다는 아랍 정치인들의 약속은 끝까지 싸울 수밖에 없습니다.
부서장은 포포프의 말에 분개하며 이스라엘에서 수년 동안 일하면서 "지나치게 유대인이 되었고 아무것도 이해하지 못했으며 아무것도 잘하지 못했다"고 말했습니다. 그리고 그는 Lavrentyev 대사에게 다음과 같이 불평했습니다.
- 어떤 일등 비서가 우리를 위해 일하는지 밝혀졌습니다!
Zaitsev는 소련의 도움 덕분에 이집트 군대가 그 어느 때보다 강해졌다고 Popov에게 교훈적으로 설명했습니다.
“전쟁이 일어나도 너희 이스라엘에는 물기가 하나도 남지 않을 것이다.”
Mikhail Popov는 그가 근동 및 중동 부서로 이동하기를 바랐습니다. 그들은 그것을 받아들이지 않았습니다 ...
10월 30일, 참모총장 세르게이 마트베비치 슈테멘코(Sergei Matveevich Shtemenko) 중장은 주코프 국방장관에게 다음과 같은 메모를 보냈다.
“나는 다음과 같이 보고합니다.
올해 10월 29일 저녁 정보국의 무선 감청 데이터에 따르면. 이스라엘 군대는 Al-Kuntilla시 지역에서 이집트 국경을 침범하여 영토로 90km를 찔러 Necle시 지역 (수에즈에서 동쪽으로 110km)에 자리를 잡았습니다.
텔아비브에서 가로챈 메시지에 따르면, 이스라엘군은 10월 30일 아침 수에즈 운하에서 동쪽으로 30km 떨어진 정착지를 공격했습니다.
카이로 조간 신문은 56년 10월 30일에 이스라엘이 이집트와 전쟁을 시작했다고 보도했습니다.
영국은 이집트에서 이스라엘 군대를 추방하는 데 이집트를 지원할 준비가 되어 있으며 24시간 이내에 이스라엘이나 중동의 다른 침략자를 공격할 준비가 되어 있는 것으로 알려졌습니다.
국정원은 상황을 명확히 하기 위한 조치를 취했습니다.”
항공은 시나이 전투에서 결정적인 역할을 했습니다. 이미 적대 행위 첫날 이스라엘 조종사는 이집트 조종사보다 두 배나 많은 전투 임무를 수행했습니다. 시나이에서 이집트인들은 철조망과 지뢰밭으로 참호를 덮는 심층 방어 시스템을 갖추고 있었습니다. 그러나 이집트 탱크는 공기 덮개 없이 남겨졌고 이집트 군인들은 사기가 부족했습니다.
10월 31일 저녁, 나세르는 이집트인들이 적과 싸울 기회가 단 한 번도 없었기 때문에 수에즈 운하 지역으로 퇴각을 명령했습니다.
11월 1일, 키셀료프 대사는 이집트 상황을 보고하면서 이집트인들이 모스크바로부터 군사 지원을 기대하고 있다고 썼습니다.
“이집트를 돕기 위해 소련에서 4만 명의 무슬림 자원봉사자가 비행기로 파견되고 소련 항공기가 키프로스에 있는 영국 기지를 폭격하고 있다는 소문이 도시에 퍼지고 있습니다. 이는 우리의 즉각적인 개입에 대한 희망을 반영한 것입니다."
나세르의 측근이자 그의 사무실 책임자인 알리 사브리(Ali Sabri)는 소련 대사에게 소련 전함을 이집트 해안으로 보내달라고 요청했습니다.
11월 3일 셰필로프는 카이로 주재 대사에게 다음과 같은 전보를 보냈다.
“이와 관련하여 우리 군대 사람들은 실제 긍정적 인 결과를 얻지 못한 채 우리 측의 그러한 조치는 이집트 근처에 집중된 영국과 프랑스 함대를 더욱 강화할 수 있기 때문에 이집트의 입장을 복잡하게 만들 수 있다고 말합니다. 이집트 영토에 대한 공격이 더욱 악화되었습니다.
그들은 소련 해군의 위협을 언급하면서 이러한 모든 공격적인 행동을 은폐하고 정당화할 것입니다.”
이스라엘군은 영국군과 프랑스군과 합류하여 이집트를 공격했습니다.
11월 6일 Shtemenko는 Zhukov에게 다음과 같이 알렸습니다.
“나는 다음과 같이 보고합니다.
1956년 11월 5일 7시 30분, 영국-프랑스 사령부는 이집트 영토에 대한 공습을 시작했습니다. 포트 사이드 지역의 여러 지점에서 상륙군이 순차적으로 떨어졌습니다. 14시 30분까지 영국과 프랑스 낙하산병을 포함한 최대 1개의 낙하산 여단이 배치되었습니다. 강력한 항공 엄호 하에 착륙이 이루어졌습니다...”
 
소련과 미국 대 이스라엘
시나이 반도에서의 전쟁은 모스크바에 심각한 불안을 야기했습니다. 나세르에게 무기를 공급한 소련 지도자들은 그의 운명을 두려워했습니다. 나세르의 제거는 이집트에 대한 모든 투자가 낭비된다는 것을 의미합니다.
흐루쇼프는 이렇게 회상했다. “우리는 매우 놀랐습니다. "그들은 이집트가 패배할 것을 두려워했고, 이로 인해 중동 지역의 반동 입지가 강화될 것입니다..."
흐루시초프는 몰로토프에게 이렇게 말했습니다.
— 뱌체슬라프 미하일로비치 씨, 저는 이제 우리가 아이젠하워 미국 대통령에게 메시지를 보내 이집트를 공격한 공격세력에 맞서 공동 행동을 제안해야 한다고 믿습니다.
- 아이젠하워가 영국, 프랑스, 이스라엘에 맞서 우리의 의견에 동의할 것이라고 생각하시나요? -몰로토프는 의구심을 표명했습니다.
-물론 안 되겠죠. 하지만 그러면 우리는 미국 정부와 아이젠하워 대통령의 가면을 벗겨낼 것입니다. 그들은 언론에 나타나 이집트에 대한 프랑스, 영국, 이스라엘의 공격을 비난합니다. 그리고 전쟁이 시작되었습니다. 우리의 제안으로 우리는 미국 대통령을 어려운 입장에 놓이게 될 것입니다.
“예, 당신 말이 맞아요.” 몰로토프가 동의했다. - 상의하자. 이는 유용한 조치가 될 것입니다.
흐루시초프의 아이디어는 결실을 맺었습니다. 소련 지도자들을 놀랍게도 미국은 영국, 프랑스, 이스라엘이 적대 행위를 중단할 것을 단호하게 요구했습니다. 그리고 미국의 압력이 영향을 미쳤습니다.
크렘린은 이것이 제2차 세계대전에 참전한 존경받는 미국 대통령의 결정이라고 믿었습니다. 실제로 드와이트 아이젠하워는 아팠습니다. 시나이 전쟁 1년 전인 1955년 9월 24일 밤, 아이젠하워는 심장마비를 겪었고, 의학적으로는 관상동맥의 급성 혈전증, 즉 혈전이 심장동맥을 막았습니다.
그는 Fitzsimmons 군병원에 입원했습니다. 처음 2주 동안 그가 직무에 복귀할 수 있을지 아무도 몰랐습니다. 많은 사람들이 그를 정치인으로서 서둘러 묻었습니다. 당시 행정부 수장이 권한을 행사할 수 없는 경우 부통령에게 권한을 이양하는 법안이 통과됐다. 몇 달 동안 그는 너무 약해서 리처드 닉슨 부통령이 대통령직을 대행했습니다.
아이젠하워는 6개월 후인 1956년 6월 8일 밤에 장폐색을 일으켰을 때 간신히 빠져나왔습니다. 월터 리드 병원 소장인 레너드 히튼 소장이 이끄는 위원회는 대통령을 즉시 수술대에 올리기로 결정했습니다.
아이젠하워는 2시간에 걸쳐 대대적인 복부 수술을 받았습니다. 백악관은 몇 시간마다 그의 건강에 관한 게시판을 발행했습니다. 수술 후 그는 매우 안 좋아 보였고 심한 통증을 겪었습니다. 닉슨 부통령은 아이젠하워가 갑자기 자신의 직위의 부담을 육체적으로 감당할 수 없다고 불평하기 시작했고 이제 사임할 때가 되었다고 회상했다.
그러나 그는 회복되었습니다. 나는 백악관을 일찍 떠날 생각을 포기했다. 그리고 그는 심지어 두 번째 임기에 출마하기로 결정했습니다. 아이젠하워는 힘을 얻기 위해 오랫동안 휴식을 취한 뒤 오로지 선거운동에만 집중했다. 대통령 선거는 1956년 11월 6일로 예정되어 있었다.
아이젠하워가 병들어 선거를 준비하는 동안 국가의 외교 정책은 덜레스 형제에 의해 결정되었습니다. 존 포스터 덜레스(John Foster Dulles) 국무장관은 대통령의 전적인 신뢰를 누렸습니다.
John Foster Dulles의 사고방식은 청교도적 성장의 흔적을 담고 있습니다. 그의 얼굴에 나타난 우울한 표정과 국무장관의 고립감은 그의 견해와 성격과 일치했다. 그는 법률가로 활동하기 전에는 선교사였습니다. Dulles는 성공적인 정치는 강력한 종교적, 윤리적 원칙에만 기초할 수 있다고 믿었습니다. 그는 공산주의를 서구 기독교 문화에 대한 위협으로 보았습니다. 자유주의 이스라엘은 의심과 의혹을 불러일으켰습니다. CIA 국장이 된 그의 형 앨런도 같은 의견을 공유했다.
1950년 10월, Roscoe Hillenkoiter 제독은 태평양 함대에 대한 새로운 임무를 받았고, 딱정벌레라는 별명을 가진 Walter Bedell Smith 장군이 잠시 CIA의 국장이 되었습니다.
스미스는 미래의 드와이트 아이젠하워 대통령과 미래의 국무장관 조지 마샬과 함께 일했고, 1946년에는 모스크바 대사로 갔다. 트루먼은 그에게 스탈린을 미국으로 초청하라고 지시했다. 스탈린은 의사들이 그에게 그런 여행을 허락하지 않을 것이라고 대답했습니다.
외교관에서 스미스는 군으로 복귀하여 뉴욕에 본부가 있는 제1군을 지휘했습니다.
새로운 임기를 하루 전날, 그는 위궤양으로 병원 침대에 누워 있었습니다. 수술 중에 위의 3분의 2가 제거되었습니다. 그는 25kg을 감량했지만 자신감을 느꼈습니다. 우선, 그는 자신이 믿을 만한 대리인이 되기로 결정했습니다.
2년 전 트루먼은 Allen Dulles가 이끄는 뉴욕 변호사 그룹에게 CIA의 업무를 분석해 줄 것을 요청했습니다. 변호사들은 대통령에게 정치 정보의 가장 취약한 점 중 하나를 지적했습니다. 대부분의 리더십 직책은 군인이 차지했으며 일정 기간 동안 CIA에 일시적으로 배치 된 후 육군이나 해군으로 복귀했습니다. . Dulles와 그의 동료들에 따르면 정보에는 임시 직원이 아닌 전문가가 필요했습니다. 그리고 스카우트는 어깨끈을 전혀 착용할 필요가 없습니다.
Smith 장군은 자신의 법률 사무소인 Sullivan & Cromwell에서 Dulles에게 전화를 걸었습니다.
"당신은 보고서를 작성했습니다. 이제 와서 그 권장 사항을 구현하는 데 도움을 주세요."
Walter Bedell Smith는 중앙 정보국에 머물지 않았지만 베테랑들은 그를 기관 역사상 최고의 감독이라고 부릅니다. 궤양이 그의 성격을 더럽혔지만 그는 역동적이고 추진력이 있으며 매력을 발산했습니다.
53년 1월 스미스는 CIA를 떠나야 했습니다. 그는 떠나고 싶지 않았습니다. 그러나 아이젠하워 대통령은 존 포스터 덜레스 국무장관을 임명했고, 그의 형은 스스로 정보를 관리하겠다는 뜻을 내비쳤다. 대통령은 자신이 매우 소중히 여겼던 덜레스 형제를 만나러 갔다. Allen Dulles는 다른 어떤 CIA 국장보다 쉬웠습니다. 저녁에 동생 집에서 전화 한 통, 대화 한 통으로 모든 문제가 해결되었습니다.
Allen Dulles가 CIA 국장으로 임명되었을 때 그는 고위 관리 의정서 목록에서 34번째였습니다. 그는 공식 급여 척도에서 다섯 번째 범주에 속했습니다. 즉, 그는 정부 구성원보다 네 단계 아래였습니다. 그의 직위는 국무부 차관과 동일했다. 리셉션에서 그는 테이블 끝 어딘가에 자신이 있다는 것을 알았고 정보 책임자는 고통스러운 부상을 입었습니다.
시나이 작전 동안 CIA는 이스라엘, 프랑스, 영국의 군사 준비를 면밀히 모니터링했습니다. 미군 무관은 이스라엘이 군대를 동원했으며 가까운 시일 내에 이집트를 공격할 계획이라는 긴급 메시지를 텔아비브에서 보냈다.
전쟁 발발 후 존 포스터 덜레스 국무장관은 "우리는 이에 대한 정보를 받지 못했다"고 말했습니다. 의회와 언론은 미국 정보기관이 책임을 다하지 못했다고 결정했습니다.
CIA 직원들은 기분이 상했습니다. 사적인 대화에서 국무장관은 미국 정부가 영국, 프랑스, 이스라엘로부터 자신들의 계획을 사전에 통보받지 못했다는 의미인 것으로 정중하게 말했습니다. CIA 요원과 분석가들은 또한 부서의 명예를 옹호하고 그의 형제를 바로잡아야 했던 Allen Dulles에게 불쾌감을 느꼈습니다.
덜레스 형제는 계속해서 아랍 산유국과의 좋은 관계를 기반으로 중동 정책을 추진했으며 이스라엘을 골칫거리로 여겼습니다.
시나이 전쟁은 덜레스에게 중동에서 영국의 영향력을 제한할 수 있는 기회를 제공했습니다. 따라서 미국 행정부는 흐루시초프에 합류하여 영국, 프랑스, 이스라엘의 군사 작전을 비난했습니다.
그 결과, 미국은 처음으로 NATO 회원국인 영국과 프랑스에 맞서 소련과 협력하게 되었습니다.
영국과 프랑스 정치인들은 제정신이 아니었다. 그들은 미국이 서구를 파괴하고 있다고 믿었습니다. 그들은 그 이유가 John Foster Dulles의 질병이라고 믿었습니다. 대통령과 달리 그는 불치병을 앓고 있었다. 그는 암 진단을 받았습니다. 유럽 정치인들은 이 질병이 그의 결정 능력에 영향을 미쳤다고 말했습니다.
셰필로프 외무장관은 유엔 안전보장이사회 의장에게 이집트에 대한 공격을 중단할 것을 호소했습니다.
동시에 소련 정부 수장 니콜라이 불가닌(Nikolai Bulganin)의 편지가 배포되었다:
“우리는 무력으로 침략자들을 진압하고 중동의 평화를 회복할 것을 결의합니다. 이 전쟁이 중단되지 않으면 제3차 세계대전으로 확대될 위험이 있습니다.”
영국 총리 앤서니 에덴(Anthony Eden)에게 보낸 메시지에는 그에 못지않게 무서운 공식이 담겨 있었습니다.
“강한 국가의 공격을 받으면 영국은 어떤 입장에 놓이게 될까요? 그러나 이들 국가는 예를 들어 미사일 무기를 사용할 수 있습니다.”
Bulganin은 Ben-Gurion 이스라엘 총리에게 보낸 메시지에서 다음과 같이 말했습니다.
“다른 사람의 뜻을 수행하고 외부의 지시에 따라 행동함으로써 이스라엘 정부는 범죄적이고 무책임하게 세계의 운명, 국민의 운명을 가지고 장난을 치고 있습니다. 그것은 동방 민족들 사이에 이스라엘 국가에 대한 그러한 증오심을 뿌리고 있으며, 이는 이스라엘의 미래에 영향을 미칠 수밖에 없으며, 국가로서 이스라엘의 존재 자체에 의문을 제기하게 될 것입니다.”
11월 10일에 TASS 성명이 나타났습니다.
“국가의 독립과 자유를 위해 싸우는 이집트 국민뿐 아니라 다른 동방 민족들에 대한 소련 국민의 열렬한 동정심의 분명한 표현은 소련 시민들의 수많은 성명서입니다. 조종사, 탱크 승무원, 포병 및 장교-위대한 애국 전쟁 참가자는 이집트 땅에서 침략자를 추방하기 위해 이집트 국민과 함께 싸우기 위해 자원 봉사자로 이집트에 갈 수 있도록 요청했습니다.
소련의 지도층은 영국, 프랑스, 이스라엘이 유엔 결정에 반하여 이집트 영토에서 모든 군대를 철수하지 않고 다양한 구실로 이러한 결정의 이행을 지연하고 군대를 축적하여 새로운 위협을 만들 것이라고 말했습니다. 이집트에 대한 군사 행동 이후 소련의 관련 기관은 "소련 시민, 즉 이집트 국민의 독립을 위한 투쟁에 참여하기를 원하는 자원 봉사자들의 출발을 방해하지 않을 것입니다."
소련 정부의 날카로운 성명 이후 워싱턴 주재 이스라엘 대사는 국무부로 소환되어 이스라엘이 싸움을 멈추지 않으면 소련이 실제로 개입할 수도 있다는 평문을 설명했습니다. 더욱이 미국은 유대 국가에 대한 지원을 중단하고 유엔은 제재를 가할 것이며 이스라엘은 여전히 후퇴해야 할 것입니다.
이것은 흐루시초프 외교의 특징인 불길한 힌트와 무모한 허세였습니다. 중동의 새로운 동맹을 위해 Nikita Sergeevich는 무엇이든 할 준비가 된 것 같습니다. 위협은 효과가 있었습니다. 서부는 후퇴했다.
흐루시초프는 “그들은 가이 몰레 프랑스 총리가 그 당시 집에서 밤을 보내기 위해 각료회의를 떠나지 않았다고 말했습니다. 그가 우리의 메시지를 받았을 때, 그는 문자 그대로 바지도 입지 않은 채 잠옷 차림으로 에덴에게 전화하기 위해 전화기로 달려갔습니다... 그가 바지를 입은 채 전화기를 받든 안 입든 상관없이 문제의 본질은 바뀌지 않습니다. 가장 중요한 것은 우리의 경고를 받은 지 22시간 후에 공격이 중단되었다는 것입니다.”
그리고 이집트에서 그들은 소련군이 실제로 이집트군과 나란히 싸울 준비가 되었다고 결정했습니다.
11월 6일 소련 대사는 나세르의 최측근인 알리 사브리(Ali Sabri)와의 새로운 대화에 대해 모스크바에 보고했습니다.
“Sabri는 자원 봉사자들과 함께 우리 비행기를 수용하기 위해 비행장 활주로를 신속하게 수리할 가능성에 대한 논문을 집중적으로 개발했습니다. 그들이 도착할 것이라는 것만 알아두면 우리는 준비를 위해 모든 것을 할 것입니다.
그는 또한 여기 이집트 해안으로 잠수함을 보내는 것에 대해 이야기했습니다. 그 모습은 영국과 프랑스가 즉시 이집트 해역을 떠날 것이라고 확신합니다. 상황은 이집트가 이 보트를 구입하고 이집트 팀에 의해 이집트로 호송되는 방식으로 제시될 수도 있습니다..."
모스크바 지도자들은 나세르가 소련의 성명을 진지하게 받아들이고 자원봉사자 파견을 요구하기 시작한 것을 보고 놀랐습니다. 흐루쇼프와 그의 동아리는 불쾌한 상황에 처해 있었습니다. 그리고 이집트인들은 압박했습니다. 언제 마침내 약속을 이행할 것입니까?
외교부 장관은 자신을 정당화해야했습니다.
12월 4일, 셰필로프는 카이로 대사에게 전보를 보냈습니다. 나세르에게 모스크바에서 "그들은 주로 이집트에 도덕적, 정치적 지원을 제공하려는 욕구에서 진행되었습니다... 이집트 자체의 관점에서 이 조치를 실행하는 것은 부적절합니다"라고 설명했습니다. .”
Shepilov는 계속해서 이집트 군대에 대한 공중 엄호 약속을 이행하는 것은 불가능하다고 말했습니다. “군인으로서 Nasser는 공중 엄호가 이집트 근처에 적절한 기지가 필요하다는 것을 확실히 이해하고 있습니다. .”
12월 9일 모스크바에서 공식적인 설명이 발표되었습니다.
"TASS는 영국, 프랑스, 이스라엘 군대가 이집트에서 완전히 철수하면 소련 자원군이 이집트로 떠나는 문제가 자연스럽게 해결될 것이라고 선언할 권한이 있습니다."
카이로는 모스크바가 이집트 군대를 돕기 위해 군대를 보내지 않았다는 사실에 기분이 상했습니다. 그리고 일반적으로 영국-프랑스의 파괴적인 폭격과 이스라엘의 공세 기간 동안 소련의 지원은 불충분한 것으로 간주되었습니다.
그러나 모스크바는 이집트 지도자들의 기분을 개선할 방법을 찾았습니다. 12월 31일 셰필로프는 대사에게 나세르(Nasser)나 알리 사브리(Ali Sabri)를 방문하라는 긴급 지시를 내렸고, 모스크바는 전쟁에서 입은 손실을 보상하기 위해 이집트에 군사 장비 공급을 재개하는 것이 가능하다고 생각한다고 알렸다.
흐루시초프는 시나이 전쟁이 중동에서 소련의 역할을 변화시켰다고 회상했다.
“예전에는 그 지역이 영국에 속해 있었어요. 이집트의 파루크 왕이 스탈린에게 영국과 싸울 무기를 달라는 요청을 했을 때 스탈린은 영국의 영향력이 있는 영역이 거기에 있고 우리가 거기에 코를 찔러볼 이유가 없다는 의견을 표명하면서 거절한 것은 아무것도 아닙니다.
우리는 공격자들에 대해 공개적으로 반대의 목소리를 내고 그들을 스스로 위협했으며 무관심하고 중립을 유지할 수 없다고 선언했습니다. 이제 우리는 중동에서 고려되고 있습니다.
소련은 1956년 승리 이후 한동안 나세르를 경계했지만 동시에 그를 지원하고 그에게 충분한 무기를 제공했습니다. 그들은 이집트 해군 무기, 어뢰정, 심지어 비행기까지 팔았습니다. 모든 무기(소형 무기, 대포, 탱크, 항공기, 해군 전함)는 Nasser가 필요로 하는 수량만큼 판매되었습니다."
1957년 1월 11일 중앙위원회 상임위원회는 이집트에 군사 장비와 재산을 공급하는 문제를 논의했습니다.
흐루시초프는 이렇게 질문했습니다.
— 우리는 이집트에 도움을 제공하는 일에 참여할 것입니까? 이 문제는 뜨겁습니다.
Mikoyan과 Shepilov는 보급품에 찬성했습니다.
Bulganin 장관 협의회 의장은 규모에 혼란스러워했습니다.
— 8억 루블은 큰 금액입니다. 적어도 단계적으로 나눌 수 있을까요?
1월 31일에 우리는 이집트 지도부의 요청을 충족시키기로 최종 결정을 내렸습니다.
시내산 작전에 참여하기로 한 결정은 아마도 이스라엘 정부의 가장 큰 실수였을 것이다. 이스라엘 방위군은 이집트 군대에 또 다른 패배를 안겨주었습니다. 그러나 이것은 중동의 긴장을 완화시키지 못했고 소련과의 관계를 완전히 망쳤습니다.
1957년 1월 26일, 이스라엘 대사 아브라모프는 조린 외무차관에게 다음과 같은 메모를 썼습니다.
“1956년 11월 6일, 이집트에 대한 이스라엘의 침략과 관련하여 나는 즉시 모스크바로 떠나라는 지시를 받았습니다. 바로 그날 나는 이스라엘을 떠났습니다.
12월 14일, 적대 행위가 중단되고 이스라엘이 이집트 영토에서 군대를 철수하기 시작했을 때 당국은 내가 이스라엘로 돌아가기로 결정했습니다. 12월 26일 출발 예정이었는데...
12월 말, 이스라엘이 의도적으로 이집트 영토에서 군대 철수를 연기하고 있다는 것이 분명해졌을 때, 나의 출발을 1월 8~10일까지 2주 동안 연기하기로 결정했습니다. 이후 출발일은 정해지지 않았다..
가까운 장래에 내가 이스라엘로 떠나는 것은 거의 바람직하지 않습니다. 현재 상황에서는 그것이 아랍 국가에서 이스라엘 합병에 대한 간접적인 승인으로 간주될 수 있기 때문입니다. 동시에 출발을 오랫동안 연기할 가능성도 없습니다.
위의 내용을 고려하여 이스라엘 정부에 통보함으로써 이스라엘 대사로서의 직무를 면제하는 것이 적절할 것입니다. 상황이 바뀔 때까지 새로운 이스라엘 대사를 임명해서는 안 된다”고 말했다.
57년 1월 28일, 이스라엘 N.I. Klimov는 Zaitsev 외무부 중동 부서장에게 다음과 같은 메모를 보냈습니다.
“이스라엘은 필요하다면 언제든지 이웃 아랍 국가를 공격할 수 있다는 것을 입증했습니다. 또한 이스라엘은 세균학적 공격 수단을 준비하고 수행하기 위한 상당한 과학 인력과 적절한 장비를 보유하고 있다는 점을 명심해야 합니다.
지난 4개월 동안 최대 8천 명의 유대인(폴란드 이민자)이 이스라엘에 도착했습니다. 그 중에는 폴란드 내무부, 군사 정보부, 국가 안보부 직원, 핵 물리학자와 유명한 세균학자를 포함한 뛰어난 과학자들이 있습니다.
유명한 과학자와 저명한 의사들을 포함하여 상당수의 헝가리 유대인들이 가까운 장래에 도착할 것으로 예상됩니다. 이스라엘은 소련과 사회주의 국가, 그리고 이웃 국가에 대한 파괴적인 활동을 수행하기 위해 상당한 지원군을 받고 있습니다."
그러한 메시지는 소련에서 유대인 이민을 반대하는 추가적인 주장이었습니다.
 
셰필로프이(가) 그로미코을(를) 교체합니다.
모스크바에서는 외무부에 큰 변화가 일어났습니다. Shepilov 장관은 Gromyko를 좋아하지 않는 것으로 알려졌습니다. 개방적이고 쾌활한 Dmitry Trofimovich는 지루한 첫 번째 대리인을 좋아하지 않았습니다. 그의 사무국은 Andrei Andreevich가 곧 해임 될 것으로 예상했습니다.
Gromyko는 이미 과학 아카데미에서 자리를 찾기 시작했다고 말합니다. 그는 런던 대사로 재직하면서 『미국 자본의 수출』이라는 책을 썼다. 경제적, 정치적 확장의 도구로서의 미국 자본 수출의 역사에서." 그는 G. Andreev라는 가명으로 책을 출판했습니다. 1956년 모스크바 대학교 학술위원회는 그에게 경제학 박사 학위를 수여했습니다. 그래서 과학 작업으로의 전환을 위한 위치가 준비되었습니다. 하지만 성공했습니다.
Khrushchev와 Shepilov 사이에서 냉각이 시작되었습니다. 더욱이 Shepilov는 Nikita Sergeevich의 성격이 얼마나 빨리 변하고 있는지 분명히 이해하지 못하고 흐루시초프와 계속해서 논쟁을 벌였습니다.
1957년 2월 14일 셰필로프는 외무부 장관직을 그만뒀다. 다음날 그는 Andrei Andreevich Gromyko로 교체되었습니다.
그들은 흐루시초프가 그로미코를 목사로 만드는 것을 단념했다고 말하며 그에 대해 중요하지 않게 말했습니다: 주도권이 부족하고 지루합니다. 그러나 Nikita Sergeevich는 외교 정책을 직접 다루려고했으며 반대 의견을 일축했습니다. “중앙위원회가 정책을 결정합니다. 이 자리에 집단농장 의장을 임명하더라도 그는 같은 노선을 추구하기 시작할 것입니다.”
5월 9일, 아브라모프 이스라엘 대사는 그로미코 신임 외무장관에게 자세한 서한을 보냈다. 그녀는 절대적으로 반이스라엘적이었습니다. 그러나 대사관의 제안 중에는 근본적으로 중요한 두 가지 제안이 있었습니다.
“...가까운 미래에 소련 언론에 아랍-이스라엘 분쟁에 대한 기사를 게재하여 우리의 입장, 특히 이스라엘의 생존권 문제에 대한 우리의 태도를 설명합니다...
아랍 국가의 소련 대사관은 이용 가능한 채널을 통해 이스라엘에 대한 페다인의 행동을 중단하고 아랍 국가와 이스라엘의 평화적 공존을 향한 과정을 현재 추구해야 할 필요성을 전파하려고 합니다.”
때때로 소련의 외교는 유대 국가의 존재 권리를 상기시켰습니다. 그러나 이스라엘에 대한 테러 행위를 중단하는 것에 관해 아랍 국가들과 대화하려는 사람은 아무도 없었습니다. 민간인 살해는 "팔레스타인 사람들의 권리를 위한 정당한 투쟁"으로 간주되었습니다. 더욱이 팔레스타인 무장세력은 곧 소련의 군사 지원을 받기 시작할 것이다. 그리고 우리나라가 같은 테러리스트에 직면하기까지는 많은 시간이 걸릴 것입니다.
5월 23일, Abramov는 다시 Gromyko에게 국가 상황을 보고하면서 다음과 같이 말했습니다.
“우리 언론과 라디오는 중동과 세계 정치에서 이스라엘과 이스라엘-아랍 갈등의 역할을 다소 과장하고 이스라엘에 불균형적인 관심을 기울이고 있다고 생각합니다.
지난 5개월 동안 Pravda와 Izvestia 페이지에만 그에 관한 12개 이상의 기사와 58개의 TASS 서신이 게시되었다고만 말하면 충분합니다. 이는 터키와 이탈리아를 합친 것보다 더 많은 수치입니다.
이스라엘과 그 정책에 관한 우리의 정보는 아랍 언론의 검증되지 않은 자료에 기초한 경우가 많습니다. 예를 들어, 우리 신문이 이스라엘에서 193개의 아랍 마을이 파괴되었다고 보도한 경우가 있었는데, 실제로는 이스라엘에 그렇게 많은 아랍 마을이 없었고, 전혀 없었습니다. 텔아비브에서 반전 시위를 벌이던 중 총격 사건이 보고됐는데, 이 과정에서 100명 이상이 사망하고 부상을 입은 것으로 알려졌다. 사실 이것도 그렇지 않았는데...
시나이 반도, 가자 지역에서 이스라엘 군대의 행동, 이스라엘과 아랍 국가 간의 1948-49 전쟁에 대한 잘못된 사실 등에 대한 확인되지 않은 정보도보고되었습니다.
이러한 사실 중 일부는 분명히 잘못된 정보를 제공할 목적으로 게시되었지만 항상 그럴듯한 것은 아니었기 때문에 목표를 달성하지 못했습니다. 예를 들어, 암만에 대한 이스라엘 무기 공급에 대한 이스라엘-요르단의 합의에 관한 5월 17일자 Pravda의 보고서는 설득력이 없었습니다. 그것은 이스라엘 언론으로부터 악의적인 조롱을 불러일으켰을 뿐입니다.”
즉, 소련 외교관들은 이스라엘에 관해 말할 때 소련의 선전이 끊임없이 거짓말을 하고 있다는 것을 잘 알고 있었습니다. 그러나 언론인들은 항상 당 중앙위원회의 지시를 따랐기 때문에 누구도 그들을 바로잡기 시작하지 않았습니다. 수십 년 동안 소련 언론은 의도적으로 유대 국가를 가장 역겨운 색으로 그렸습니다. 더욱이 적국이기도 한 미국이나 서독에 대해 글을 쓸 때 일종의 예의를 지켜야했습니다. 이스라엘과의 의식에 서서 원하는 것을 쓸 수는 없었습니다.
그러나 이스라엘인들과의 대화에서 소련 외교관들은 소련 언론인들이 거짓말을 쓰고 있다는 사실을 결코 인정하지 않았습니다. 아브라모프 대사는 골다 메이어 이스라엘 외무장관의 초청을 받았습니다. 그녀는 양국 관계가 회복되지 않는 이유에 대해 이야기하고 싶었습니다. 소련은 왜 이스라엘과의 무역을 중단하고 영국과 프랑스와는 계속 무역을 했습니까? 이집트와 전쟁에도 참여 했습니까?
그녀는 또한 소련 신문이 이스라엘에 대해 어떻게 쓰는지에 대해 이야기하기 시작했습니다.
"이틀 전 소련 신문 Izvestia는 시리아-이스라엘 국경에서 새로운 국경 사건을 보도했습니다. "Golda Meir가 분개하여 말했습니다. — 메모에는 이스라엘 군대가 총격을 가해 시리아 군인 한 명이 부상을 입었다고 나와 있습니다. 이는 이스라엘의 침략으로 간주됩니다. 실제로는 시리아의 침략으로 시리아인들이 국경 마을에서 이스라엘 여성을 살해했습니다. Izvestia는 이 살인에 대해 언급조차 하지 않았습니다. 그러한 편견은 소련 언론에 자주 등장합니다. 이스라엘에서 일어나는 사건에 대해 모스크바에 정확하게 알릴 수 있어야 하는 이스라엘의 TASS 특파원이 있지만 이는 특히 전신 정보에 적용됩니다.
물론 소련 대사는 소련 언론인의 편견에 대한 비난을 즉시 거부했으며 이에 대해 모스크바에 자랑스럽게 알렸습니다.
—소련 언론에 대한 주장에 대해서는 동의할 수 없다고 말했습니다. 외국 언론에서 빌린 일부 메모에는 때때로 사소한 부정확성이 있을 수 있으며, 이에 대한 책임은 외국 신문에 있다는 점을 인정합니다. 그러나 우리 언론이 보도하는 일반적인 방향과 모든 필수 사실은 항상 정확합니다. 시리아 언론의 자료를 바탕으로 Izvestia에 게시된 사실도 정확하게 제시되었습니다.
그로미코는 자신이 한때 유엔 연단에서 유대 국가를 옹호하는 연설을 했다는 사실을 더 이상 기억하지 못했습니다. 1957년 10월 총회에 도착한 그로미코는 다른 이야기를 했습니다. 그의 말에는 다른 나라, 심지어 모스크바에서 '제국주의'라고 불리는 나라들과의 관계에서는 생각할 수 없는 위협이 담겨 있었습니다.
— 이스라엘은 자신의 추가 발전이 어떻게 구상되는지, 그리고 국가로서의 존재 자체에 대해 거의 생각하지 않습니다.... 이스라엘이 자신이 앉은 지점을 잘라내는 것 같습니다.
이집트 파트너와의 대화에서 완전히 다른 연설이 들렸습니다.
11월 2일, 흐루시초프와 국방장관 말리노프스키는 이집트 전쟁장관 압드엘 하킴 아메르(Abd-el Hakim Amer) 장군을 영접했다. 첫째, 그들은 일제히 서방 제국주의자들을 비난했다. 그런 다음 Amer는 다음과 같이 요청했습니다.
— 경제적 기회로 인해 이집트는 군대를 늘릴 수 없습니다. 무기와 탄약은 이집트가 소련과 체코슬로바키아로부터 받았다. 그러나 이집트 정부는 방공 문제에 대해 매우 우려하고 있습니다.
흐루시초프가 물었다.
— 영국-프랑스-이스라엘의 공격 중에 이집트인들이 적군 항공기를 격추했을까요?
"전쟁이 시작될 때 우리는 대공포로 프랑스 "미스터" 8명을 격추했습니다."라고 Amer는 자랑스럽게 대답했습니다. — 두 번의 공중전에서 이집트 항공은 항공기 한 대도 잃지 않았습니다. 아마도 방공을 구축하기 위해 소련 전문가를 이집트로 파견해야할까요?
흐루시초프는 이집트에 계속 지원을 제공하고 이집트와 협력하고 거래할 것을 약속했습니다.
— 소련에는 자유 화폐가 없지만 이집트 상품과 교환하여 이집트에 상품을 판매할 준비가 되어 있습니다. 소련은 40년 동안 달러 없이 살아왔고, 보시다시피 달러 없이 경제, 문화, 군사 협력 분야에서 큰 성공을 거두었습니다.
흐루시초프는 이집트가 제기한 문제들을 중앙위원회 상임위원회와 정부에 보고하고 다음 회의에서 모든 것을 구체적으로 논의하겠다고 약속했습니다. 그는 소련과 이집트 사이에 호혜적인 관계가 발전한다면 "제국주의자들은 아무것도 할 수 없을 것"이라고 말했다:
“미국도 기술 장비를 제공하지 않기 위해 우리를 막고 있지만 보시다시피 긍정적 인 결과를 얻지 못했습니다. 그들은 지구 위성을 가장 먼저 발사하기를 원했고 이미 "Vanguard"라는 이름을 지정했지만 이 "Vanguard"는 여전히 미국 실험실 어딘가에 있으며 우리 위성은 오랫동안 비행해 왔습니다.
Amer는 "미국인이 아닌 당신이 달에 처음으로 도착했다면 우리는 기쁠 것입니다. "라고 Amer는 그에게 아첨했습니다.
흐루시초프는 "이제 그들이 먼저 도착하지는 않을 것입니다. 하지만 그들이 표값을 잘 지불하면 우리는 그들을 승객으로 태울 수 있습니다"라고 자신있게 말했습니다.
우주에 대해 말하면서 Nikita Sergeevich는 안일한 기분에 빠졌습니다. 그는 이집트 손님에게 이렇게 물었습니다.
— 장군은 모스크바 기후에 어떻게 대처합니까?
“멋지네요.” Amer가 유쾌하게 대답했습니다. “퍼레이드 기간 동안 날씨가 좋아서 모든 것을 선명하게 볼 수 있기를 바랍니다.”
흐루시초프는 어깨를 으쓱했습니다.
그리고 마지막으로, 내내 침묵을 지켰던 말리노프스키 국방장관이 대화에 끼어들었습니다.
“퍼레이드가 있는 날에는 하늘도 우리에게 은혜를 베푼다.”
11월 7일, Amer는 Vladimir Semyonov 외무차관에게 대화를 계속하고 이집트의 요청을 구체적으로 언급하고 싶다고 말했습니다. 11월 19일에 그는 이집트로 돌아가야 했습니다.
11월 13일 이집트 장관은 흐루시초프의 영접을 받았습니다. 그와 함께 Bulganin 정부 수장, 그의 대리인 Anastas Ivanovich Mikoyan 및 Mikhail Georgievich Pervukhin (그는 또한 외부 경제 관계를위한 국가위원회 위원장이기도 함), 그리고 물론 Malinovsky 원수도 왔습니다.
흐루시초프는 소련이 소련 기계와 장비 공급 비용을 지불하기 위해 이집트에 6억 루블의 대출을 제공할 준비가 되어 있다고 말했습니다.
Amer는 그에게 감사하기 시작했지만 그가 자신의 방향을 파악하고 이집트 파운드로 6억 루블이 얼마나 될지 알아내는 것이 어렵다는 것을 인정했습니다.
모스크바 주재 이집트 대사는 이것이 대략 5,500만 이집트 파운드라고 설명했습니다. Mikoyan은 대사가 옳았다는 것을 확인했으며 전 중앙 은행 이사회 회장 Bulganin은 다음과 같이 중요하게 말했습니다.
- 이것은 미국 달러로 1억 5천만 달러입니다.
Amer 장군은 즉시 대출 상환 방법과시기에 대해 이야기하기 시작했습니다.
— 우리는 대출 기간을 더 연장하고 싶습니다.
흐루시초프는 식욕을 억제하려고 노력했습니다.
- 우리는 귀하가 더 많은 대출을 받고 싶어한다는 것을 알고 있습니다. 그러면 더 만족스러울 것입니다. 하지만 우리는 항상 우리와 귀하 모두에게 비례감을 보여야 합니다.
Mikoyan은 언급된 금액에 군사 지원이 포함되어 있지 않다는 사실에 이집트 손님의 관심을 끌었습니다. 이집트는 무기를 별도로 받게 됩니다.
Amer는 아름답게 말했습니다. “우리는 더 많은 도움을 요청하기가 부끄럽습니다. 하지만 우리는 여전히 소련이 우리를 중간에서 만나기를 바랍니다.” 우리의 어려움은 매우 큽니다. 군사 문제에 관해서는 군인으로서 저는 세계의 모든 총이 이집트에 있기를 바랍니다. 그러나 우리는 경제 상황으로 인해 지금 필요한 모든 것을 가질 수 없다는 것을 알고 있습니다.
Amer는 우선순위 요구사항을 다음과 같이 나열했습니다.
“우리의 방공은 가장 취약합니다. 우리는 또한 비행장에 항공기를 수용하고 항구에 군함을 수용할 수 있어야 합니다. 우리는 1956년에 귀국의 많은 자원봉사자들이 이집트에 지원을 제공하겠다는 희망을 표명했을 때 이를 사용할 준비가 되어 있지 않았다는 사실을 잊지 않았습니다. 무기를 최저 가격에 공급할 수 있도록 대출을 해주시기 바랍니다. 이는 거의 상징적인 일입니다.
흐루시초프는 "그들이 무기를 공짜로 주더라도 탐욕스러워서는 안 된다고 내가 말한다면 화내지 마십시오"라고 대답했다. 무기 외에도 병사를 보유하고, 옷을 입히고, 신발을 신겨주고, 먹이를 주고, 막사에 배치해야 하기 때문입니다.
Nikita Sergeevich는 이집트인들이 식욕을 조절하도록 설득하기 위해 비유적으로 노력했습니다.
— 러시아에서는 수년 동안 사람들이 시베리아 정복자 에르막에 대한 노래를 불러왔습니다. 에르막은 시베리아를 정복하여 러시아 차르의 통치하에 두었습니다. 이를 위해 왕은 Ermak에게 좋은 우편물을 보상으로주었습니다. Ermak는 선물에 만족했지만 그의 분대가 적의 공격을 받자 체인 메일을 타고 Irtysh로 달려가 익사했습니다. 왕의 선물은 Ermak의 무게로 판명되어 그를 바닥으로 끌어당겼습니다...
Amer는 미소를 지으며 흐루시초프의 귀중한 논평에 감사를 표하고 그의 말을 따르겠다고 약속했으며 즉시 이집트에 대한 원조 증가 문제를 재고해 줄 것을 요청했습니다.
“지금은 거기서 멈추자.” 흐루시초프가 그를 말렸다. “이번 만남이 마지막 만남이 아니라 시작에 불과하다는 점을 명심해 주시기 바랍니다.”
Nikita Sergeevich는 말을 잘 쓰지 않고 매우 솔직하게 말했지만 그의 연설의 색상은 아마도 번역에서 사라졌을 것입니다.
“당신은 젊고 힘이 넘치며 한꺼번에 모든 것을 움켜쥐고 싶어합니다.” 이제 가장 중요한 것은 경제를 성장시키는 것입니다. 물론 이것은 쉬운 문제가 아니다. 아직 건설을 시작하지 않았지만 이미 큰 식욕을 가지고 있습니다. 물론 식욕은 식사와 함께 제공되지만 지금은 필요한 것부터 시작해야 합니다. 의학에는 좋은 법칙이 있습니다. 사람이 오랫동안 영양 실조에 걸렸다면 음식을 많이 주어서는 안됩니다. 이는 해 롭습니다. 내가 당신에게 동화를 말하고 있는데 돈이 필요하다고 말할 수 있습니다. 더 많은 돈이 필요합니다 ...
진지한 협상 끝에 평소처럼 Nikita Sergeevich는 추억에 빠졌습니다.
— 미코얀이 들려준 남북전쟁의 한 에피소드가 생각났습니다. 나는 쿠타이시 근처에 위치한 11군 부대 중 하나에 있었습니다. 어느 날 나는 정치부로 가야만 했다. 호텔에 빈대가 많아서 역에서 하룻밤을 보내기로 했습니다. 밤에는 아르메니아 군인들이 마당으로 돌진했습니다. 선동가로서 나는 그들과 이야기를 나누었습니다. 그들은 귀를 기울였으나 터키 상황에 대한 평가를 믿지 않았습니다. 이야기가 끝나자 한 사람은 그에게 대화에 대해 감사를 표시했지만 "터키인들은 학살되어야 합니다."라고 말했습니다. 나는 터키에는 농민, 노동자, 지주, 자본가가 있으며 모든 사람을 동일하게 대할 수는 없다고 다시 말하기 시작했습니다. 군인들은 모든 것에 동의했지만 "터키인들은 여전히 학살되어야합니다." 그래서 아메르 장군은 모든 것에 대해 우리의 의견에 동의하지만 여전히 더 많은 돈을 주어야 한다고 말합니다...
대화는 2시간 동안 지속됐다. 그런 다음 흐루시초프는 이집트 대표단을 점심 식사에 초대했습니다.
 
나세르와 공산주의자들 사이
소련 외교관들은 아랍 국가들이 합리적인 제안을 하더라도 어떤 상황에서도 서방 세력에 접근하지 못하도록 경계했습니다.
1957년 12월 17일 흐루시초프는 시리아 부총리 칼레드 알 아젬(Khaled al-Azem)을 맞이했습니다.
Nikita Sergeevich는 적의 계략으로 손님을 위협하면서 시리아 사람들에게는 소련이라는 친구가 단 한 명 뿐이라고 독창적으로 설명했습니다. 흐루시초프는 모스크바가 투르크족이 시리아에 대한 공격을 계획하는 방식을 지켜보고 있다고 말했습니다.
"미국인들은 우리가 그들의 정확한 계획을 알고 있다는 사실에 놀랄 것입니다." 우리는 시리아 공격 준비에 관한 터키 참모의 모든 결정을 알고 있습니다. 위험은 컸습니다... 우리는 미국이 시리아에 대한 군사 행동을 포기했을 때 레바논, 사우디아라비아, 요르단, 이라크가 현 시리아 정부를 제거하기로 합의했다는 것을 알고 있습니다. 그들은 시리아와 싸우기 위해 많은 돈을 할당했습니다. 당신 나라의 지도자들에 대한 테러 행위가 계획되었습니다...
Al-Azem은 곧 총리가 되었고 시리아 공산주의자들의 적극적인 지원을 받았습니다.
Nasser를 상대로 특히 어려운 경기가 진행되었습니다.
1956년에 외국문학출판사는 나세르가 쓴 “혁명의 철학”이라는 제목의 얇은 팜플렛을 출판했습니다. 이것은 영어를 번역한 것입니다.
이 브로셔는 소수의 당 및 이념 관료들을 대상으로 제작되었으며 중앙위원회가 승인한 특별 목록에 따라 발송되었습니다.
나세르는 아직 거의 알려지지 않았기 때문에 출판사는 그를 소개할 필요가 있다고 생각했습니다.
“팜플렛의 저자는 이집트 총리이자 혁명지도위원회 의장입니다. 그는 1953년 7월 23일 이집트에서 쿠데타를 일으키고 공화국을 선포한 지하 애국 조직인 "자유 장교"의 창립자 중 한 명이었습니다.
공동의 적 이스라엘과의 투쟁을 바탕으로 나세르는 자신의 지도력 아래 모든 아랍 국가를 통합하려고 노력했습니다. 그는 나일강에서 유프라테스강까지 뻗어 있는 거대한 아랍 국가의 수장에 있는 자신을 보았습니다. 어떤 이유에서인지 다른 아랍 국가들은 서두르지 않고 나세르의 지배를 받게 되었는데, 이는 그를 불쾌하게도 놀라게 했습니다.
책에서 나세르는 자신이 이집트인들을 통합할 수 없다고 자주 불평했습니다.
“내가 가장 원하는 것이 무엇인지 묻는다면 나는 즉시 이렇게 대답할 것입니다. “적어도 한 이집트인이 다른 이집트인에 대해 공정하게 말하는 것을 듣는 것입니다. 다른 사람들이 표현한 생각에 대한 편협한 비판에 모든 시간을 바치지 않는 이집트인을 적어도 한 명 만나는 것; 동료 이집트인들에 대한 용서, 관용, 사랑에 기꺼이 마음을 열려는 이집트인이 적어도 한 명 있다는 것을 믿는 것입니다.”
모스크바에서 그들은 나세르를 그리워하는 것이 두려웠고, 그가 언제라도 서쪽으로 넘어갈 수 있다는 것을 두려워했습니다.
1957년 12월, 이집트에서 우리의 영향력을 강화하고 아랍 국가, 특히 시리아”:
메모에는 다음과 같이 적혀 있습니다.
“나세르는 두 세계 진영 사이의 모순을 계속 이용하고 소련과 다른 사회주의 국가들로부터 경제적, 군사적 지원을 받는 동시에 미국 측에서 그에 대한 태도의 변화를 추구하는 노선을 계속하려고 노력하고 있습니다. 그리고 다른 서방 세력들은 서방과의 협상에서 공산주의에 대한 적대감과 아랍 동부의 공산주의자들과의 싸움에서 서방에 봉사할 준비가 되어 있음을 강조했습니다.
나세르의 국내 정책은 최근 이집트에서 '민주적 사회주의'와 '협동 사회' 건설을 구호로 내세우는 추측이 증가하는 동시에 공산주의자와 좌파 세력에 대한 박해가 강화되고, 경찰의 검열과 조치가 강화되는 것이 특징이다. 이집트 인구 사이에서 소련의 영향력이 커지고 있습니다.
최근 나세르 자신도 미국과의 접촉을 모색하기 시작했으며 이전과 마찬가지로 카이로 주재 소련 대사관과 긴밀한 관계를 유지하지 않습니다..."
소련 지도자들은 이집트에서 공산주의자들이 체포될 때 어떻게 대응해야 할지 몰랐습니다. 공식적으로 그들은 항의하고 석방을 요구했어야 했습니다. 본질적으로 나세르는 약한 이집트 공산당보다 모스크바에 훨씬 더 중요했습니다. 필요하다면 소련 지도자들은 독단적이 되지 않는 방법을 알았고 국제 공산주의 운동에서 동지들이 파괴되는 것을 눈감아주었습니다.
1941년 10월, 10년 전 당국에 의해 금지된 이란 공산당 대신 이란 인민당 투데(Tudeh)가 창당되었습니다. 지하에서 활동했으며 CPSU 중앙위원회의 전폭적인 지원을 받았습니다. 그러나 50년대 중반에 투데족은 소련 지도자들이 이란 정부와 관계를 맺었기 때문에 사실상 돈 제공을 중단했습니다.
1956년 이란의 샤 모하마드 레자 팔라비가 샤힌 소레야와 함께 모스크바를 방문했습니다.
회고록에 쓴 샤는 매우 날카롭게 말했습니다. “나는 친절한 주인들에게 수세기 동안 러시아인들이이란을 통해 남쪽으로 끊임없이 전진하려고 노력해 왔다는 사실을 상기시켰습니다. 1907년 그들은 이란에 입국했다. 제1차 세계대전 중에 그들은 다시 우리 나라를 장악하려고 했습니다. 1946년에 가장 부유한 지역인 아제르바이잔을 이란으로부터 떼어내기 위해 꼭두각시 정부가 탄생했습니다.”
흐루쇼프와 셰필로프는 그들이 국가의 지도자가 되기 전에 행해진 일에 대해 책임이 없다고 대답했습니다. 흐루시초프는 낡은 것 아래에 선을 그리고 싶었습니다. 그리고 이란 공산주의자들은 지지를 잃었습니다...
1958년 2월, 시리아와 이집트가 통합하여 아랍연합공화국을 형성했습니다. 이것은 광범위한 목표를 가지고 이루어졌습니다. 나세르는 모든 아랍 국가가 새로운 국가에 합류할 수 있다고 선언했습니다.
소련은 두 나라의 통일을 달가워하지 않았다. 시리아에서는 칼레드 바그다쉬가 이끄는 공산당이 세력을 얻고 있었기 때문에 시리아 정치에 영향을 미칠 수 있는 기회가 열렸습니다.
흐루시초프는 이렇게 회상했다. “우리는 통일의 진전을 보지 못했습니다. 시리아는 합법적인 공산당이 있는 부르주아 민주주의 국가였고, 그 안에 프랑스식 의회 체제가 확립되어 있었습니다. 진보세력의 여건은 이집트보다 나았다. 이집트에는 민주주의가 없었습니다. 나세르가 이끄는 대령이 통치했습니다.
언론에서 소련 지도자들은 나세르의 정책에 반대하지 않았고 그를 소외시키고 싶지도 않았지만 그를 지지하지도 않았습니다. 그러나 그들은 바그다시를 지지했고, 바그다시는 시리아 공산당이 힘이 있는 한 이집트와의 통일에 반대하여 싸웠습니다... 우리의 입장은 나세르에게 불쾌감을 주었으며 우리에게 그를 호의적이지 않았습니다.”
유고슬라비아의 수장인 요시프 브로즈 티토(Josip Broz Tito)는 이집트 대통령의 충성스러운 지지자였습니다. 모스크바에 도착한 그는 이집트 상황에 대해 이야기하기 시작했고 나세르를 높이 평가했습니다. 흐루시초프는 당혹감을 표현했습니다.
“나는 그의 연설을 이해하지 못하고 그가 원하는 것이 무엇인지 파악하기 어렵습니다. 그는 진보적인 시스템을 만들 것을 주장합니다. 하지만 어떻게? 그는 부르주아지에게도 손을 대지 않고, 은행에도 손을 대지 않습니다. 이것이 어떤 정책인지, 국가가 어떤 목표를 설정하고 있는지 평가하는 것은 여전히 어렵습니다.
“나세르는 아직 아주 어리고 정치적으로 경험이 부족합니다.” 티토는 자신의 행동을 관대하게 설명했습니다. “게다가 그 사람은 군인이거든요.” 좋은 의도는 있지만 아직 확고한 기반을 찾지 못했습니다. 어딘가에서는 억제하고 어딘가에서는 지원해야 합니다. 당신은 그 사람과 협상할 수 있습니다...
Khrushchev는 이렇게 회상했습니다. “Nasser와 나는 다소 복잡한 관계를 가졌습니다. 우리는 독립과 식민주의자들로부터의 해방을 위해 싸우는 국민으로서 이집트를 지원했습니다. 우리는 그들에게 무기를 팔았고 가능한 모든 방법으로 그들이 발전할 수 있도록 도왔습니다. 하지만 우리는 정치적, 이념적 노선 문제에 있어서도 큰 의견 차이를 보였습니다.
나세르가 지목한 공산주의자들은 모두 감옥에 갇혔습니다. 공산당은 지하에 있었습니다. 그는 우리 공산주의 이념의 관점에서 볼 때 반공, 반동적인 정책을 추구하였다. 우리 생각으로는 이집트 국민에게 필요한 사람을 나세르에게서 보았다고 말할 수는 없지만, 그 당시 이집트에는 더 이상 진보적인 사람이 없다고 믿었습니다..."
통일공산당은 1958년 1월에야 이집트에서 창설됐지만 불법적인 입장에 있었다. 나세르는 공산주의자들이 집권 정권을 지지한다는 조건으로 그 존재를 눈감아주었다. 그러나 몇 달이 지나자 모든 것이 끝났습니다.
이집트와 시리아의 통일은 시리아 공산주의자들의 저항을 불러일으켰습니다. 나세르는 공산주의자들을 상대하라고 명령했습니다. 당 지도부는 투옥되었고 소수만이 해외로 탈출했습니다. 한 역사가가 말했듯이, 그 기간 동안 이집트에서 조직화된 공산주의 활동은 감옥과 강제 수용소에서만 일어났습니다.
흐루시초프는 나세르에게 자신이 아무리 원해도 많은 공산주의자들이 감옥에서 괴로워하고 있는 동안 이집트에 올 수 없다고 암시했습니다. 나세르는 석방을 명령했습니다.
대통령의 친구이자 측근인 모하메드 하사네인 하이칼(Mohamed Hassanein Heikal)은 이집트의 공산주의가 민족 운동으로부터 고립되었기 때문에 실패했다는 기사를 발표했습니다.
가말 압드 알 나세르(Gamal Abd-al Nasser)는 1958년 4월 처음으로 소련에 왔습니다. 흐루시초프는 그토록 많이 들었던 사람을 만나고 싶었고 이집트 대통령을 Novo-Ogarevo로 데려가 통역사 만 데리고갔습니다. 우리는 일대일로 이야기했습니다.
Nikita Sergeevich는 나중에 "Nasser는 나에게 좋은 인상을 남겼습니다. 젊은 남자, 수집되고 지능적이며 승리하는 미소를 지었습니다. "라고 말했습니다. "순전히 개인적인 인상에 대해 이야기한다면 나는 그를 좋아했습니다."
흐루시초프에 따르면 나세르는 대화 중에 자신감 있게 행동했으며 때로는 공격성을 보이기도 했습니다. 그는 모스크바에서는 시리아 공산주의 지도자 바그다시의 의견이 이집트 대통령의 의견보다 더 중요하다는 사실에 불쾌감을 느꼈습니다.
- 왜 Bagdash를 지원합니까? Bagdash가 우리를 이끌기를 원하시나요? 우리는 이것을 용납하지 않을 것입니다. 그것은 불가능합니다...
그는 소련 지도자들이 아랍 문제를 이해하지 못하고 통일을 자신의 눈이 아닌 편협한 정치적 입장에서 나아가는 바그다시의 눈으로 바라보며 잘못된 길을 가고 있다고 말했다.
나세르는 이집트와 시리아의 통일은 단지 시작에 불과하다는 점을 분명히 했습니다. 그들은 하나가 되어야 하는 다른 아랍 국가들과 합류할 것입니다.
흐루시초프는 자신의 입장을 고수했습니다.
-나중에 통일을 후회하게 될 것이고 아랍 공화국은 무너질 것입니다.
협상은 하루 종일 계속되었습니다. 그들은 해변에서 야외 식사를 했습니다. 하루종일 좋은 여름 날씨였습니다. 이 만남은 좋은 인간관계의 토대를 마련했습니다.
4월 30일, 이집트 대표단은 흐루시초프 정부 부총리 미코얀, 소련 최고 소비에트 상임위원장 보로실로프 원수, 제3세계 국가들과의 관계를 담당하는 중앙위원회 비서 누리딘 아크라모비치 무키트디노프, 그리고 그로미코 장관.
나세르는 대표단이 주요 쟁점을 즉각 명확히 하고 싶다고 말했습니다. 흐루시초프와의 첫 만남부터 그들은 서로 상충되는 의견을 가지고 있었습니다. 이집트인들에게는 흐루시초프가 그들의 불일치 때문에 그들을 비난하고 있는 것처럼 보였습니다. Nasser는 설명을 원했습니다.
“어떤 사람들은 당신의 말이 우리가 미국의 도움을 받기 위해 소련과 협력한다는 의미로 이해했습니다. 다른 사람들은 당신이 소련과 아랍공화국 사이의 진정한 우호를 발전시키려는 열망을 바탕으로 이기적인 이익을 추구하지 않고 소련과 협력하고 있다고 말하고 싶었다고 주장합니다. 이 문제에 대해 서로 다른 의견이 발생하는 것을 방지하기 위해 다시 이 문제로 돌아가서 귀하의 관점을 명확히 하고 싶습니다.
흐루시초프는 화려하게 대답했습니다.
- 당신이 무슬림이 아니었다면 우정에 관한 우리의 말을 잘못 해석한 사람은 조지아 관습에 따라 처벌을 받아야 할 것입니다. 아르메니아와 조지아에는 식탁의 질서를 어기는 사람을 처벌하고 그에게 큰 포도주 한 뿔을 부어주고 그는 이 포도주를 마셔야 하는 관습이 있습니다... 소련은 아랍인들과 사심 없는 우정을 맺는 데 동의합니다. 그는 이들 국가로부터 아무것도 얻는 데 관심이 없습니다. 소련은 필요한 모든 것을 갖추고 있습니다. 커피와 감귤류만 필요할 수도 있지만 그것 없이도 할 수 있습니다. 커피는 차로 대체되고 감귤류는 사과로 대체될 수 있습니다.
만일의 경우를 대비해 Nasser는 “저희는 커피도 없어요.”라고 말했습니다.
“하지만 예멘에는 좋은 커피가 있어요.” 기억력이 뛰어난 흐루시초프는 즉각 대답했다.
그는 예멘이 이집트의 지배를 받고 있음을 암시했습니다.
Nasser는 "우리는 오렌지를 가지고 있지만 소량입니다."라고 말했습니다.
협상 중에 나세르의 조심성이 느껴졌다. 그는 자신을 모스크바의 동맹이라고 선언할 수 없었으며 그렇게 하면 서방과의 사업 접촉 가능성이 차단될 것임을 깨달았습니다. 그리고 소련 외교관들은 나세르가 미국과의 관계 정상화를 계획하고 있다는 사실을 가장 두려워했습니다.
나세르는 제트 폭격기와 중거리 미사일을 요청했습니다. 흐루시초프는 소련 영토에서 이집트와 다른 아랍 국가의 이익을 더욱 확실하게 봉사할 것이라고 말하면서 이를 거부했습니다.
5월 1일, 나세르는 소련 지도자들과 함께 영묘 연단에 섰습니다. 붉은광장을 걷는 시위자들은 호기심 가득한 얼굴로 새 얼굴을 바라보았다.
공산주의자들의 박해로 인한 이집트 문제도 자주 발생했다.
59년 7월 31일, 모하메드 아와드 알쿠니 아랍공화국 대사가 세묘노프 외무차관을 찾아왔습니다.
대사는 7월 30일자 프라우다(Pravda)에 실린 기사에 불만을 품었습니다. 그 기사에는 저명한 레바논 공산주의자가 다마스쿠스에서 체포되었다는 내용이 실렸습니다.
체포 보도가 사실이라면 레바논 공산주의자가 어떻게 다마스쿠스에 갇혔는지, 그리고 그러한 보도가 소련 언론에 게재된 이유가 그에게 분명하지 않다고 대사는 지적했습니다.
Al-Kuni는 이것이 UAR과 소련 간의 우호 관계를 강화하는 데 도움이 되지 않는다는 의견을 표명했습니다. 특히 이번 사건은 소련 언론의 관심을 끌 만큼 중요하지 않기 때문입니다.
Semyonov는 대사를 최고 수준의 외교 선동으로 대했습니다.
레바논 공산주의자 헬루의 체포에 관한 Pravda의 기사와 관련하여 그는 대사에게 소련 대중이 그러한 사건에 관심이 있고 신문 편집자들이 자연스럽게 독자들의 희망을 충족시킨다고 대답했습니다. 그는 알쿠니가 그리스 연합민주좌파의 비서인 글레조스를 옹호하기 위한 캠페인에 대해 의심할 여지 없이 알고 있었다고 언급했는데, 이 운동은 주로 소련뿐만 아니라 다른 나라에서도 일어난 공산주의자들로 구성되어 있었습니다.
이러한 경우 관례적인 Semyonov는 자신이 개인적인 의견을 표현하고 있음을 언급하고 다음과 같이 말했습니다.
— 소련 대중은 이 분야에서 자신의 권리를 포기할 수 없습니다. 우리는 동부, 특히 이집트 혁명 이전의 민족 운동과 그 전사들을 옹호하는 목소리를 냈습니다. 그렇다면 자신의 신념을 포기하고 민족의 자유를 위해 전사들을 옹호하는 발언을 하지 않는 것이 옳을까요? 당연히 아니...
Al-Kuni는 아랍 공화국은 소련을 반대하는 블록 중 하나인 그리스와 비교할 수 없다고 말했습니다... 아랍 국민의 태도와 소련에 대한 감정은 잘 알려져 있는데 왜 여론을 화나게 하고 불만을 조장하는 방식으로 행동하는 것은 왜 양국 관계가 개선되기 시작하는 현 단계에서 이러한 관계를 복잡하게 만들 수 있는 문제를 제기하는 것입니까?..
Semyonov는 다음과 같이 응답했습니다.
“국가 간 관계는 하나이고 국민의 이념과 정서는 다른 것임을 다시 한 번 강조하고 싶습니다. 대사는 모든 것을 뒤섞어 자신이 제기한 문제에 대해 일방적이고 다소 형식적으로 접근합니다. 솔직하게 말씀드리겠습니다. 결국 UAR은 소련과 사회주의 진영 국가들을 날카롭게 겨냥하는 기사와 책을 출판하고 있습니다...
Al-Kuni는 자신이 공식적으로 말한 것이 아니라 친구로서 말한 것임을 다시 한 번 언급했습니다.
- 소련과 아랍공화국 간의 이견이 심화되면 소련이나 UAR 모두에게 이익이 되지 않을 것입니다...
Semyonov는 체포 또는 체포에 관한 출판물 중 관계에 도움이 되지 않는 것이 무엇인지 물었습니다.
알쿠니는 이 질문에 다소 당황스러워했는데…
그건 그렇고, 소련의 개입은 레바논 공산당 중앙위원회 비서 Farajallah Hela를 구하지 못했습니다. 이집트인들은 그를 고문했고 레바논 공산당의 수장이 모스크바에서 이에 대해 이야기 할 때 그는 고문을 받고 사망했습니다.
이집트와 시리아의 통일에 관한 흐루시초프의 예측은 옳은 것으로 판명되었습니다.
나세르는 단독으로 통일된 국가를 통치하고 싶었습니다. 61년 여름, 그는 시리아의 군사 지도자인 압둘 하미드 사라즈 대령을 다마스쿠스에서 카이로로 이관하고 그를 아랍 공화국의 제5대 부통령으로 임명했습니다. 그러나 나세르는 시리아에 대한 자신의 권력을 강화하는 대신 그 권력을 약화시켰습니다. 왜냐하면 시리아인들의 권위를 지닌 사람이 다마스커스에서 사라졌기 때문입니다.
이집트인들이 시리아를 통치하기 시작했습니다. UAR 부통령이자 총사령관 Amer는 UAR 시리아 지역 집행위원회를 이끌었습니다.
9월 28일 시리아 장교들이 쿠데타를 일으켰고, 이는 시리아가 아랍공화국에서 탈퇴하는 것으로 끝났다. 시리아 반군 장교들은 아메르 원수를 가택연금한 뒤 집으로 돌려보냈습니다.
시리아의 쿠데타와 시리아인들이 이집트와의 통합을 거부한 것은 나세르의 정치와 명성에 심각한 타격을 입혔습니다. 그러나 통일이 인위적이며 전체 아랍 세계를 이끌려는 나세르의 열정적인 열망과 일치한다는 것을 의심하는 사람은 거의 없었습니다.
그러나 나세르가 살아 있는 동안 이집트는 아랍연합공화국(United Arab Republic)으로 불렸습니다. 나세르는 자신의 생각이 실패했다는 사실을 자신이나 다른 사람들에게 인정할 수 없었기 때문에 이 이름을 지었습니다.
10월 9일, 흐루시초프는 모하메드 갈레브(Mohammed Ghaleb) 모스크바 주재 UAR 대사를 영접했고, 이에 공감했다. 직업상 이비인후과 의사인 Galeb은 처음으로 두 번째 비서의 역할로 모스크바에 왔습니다. 61세에 그는 대사로 임명되었습니다. 흐루시초프는 갈렙에게 동정적으로 말했습니다.
“나세르 대통령은 시리아와의 전쟁을 거부하는 등 현명하게 행동했다… 그런 문제는 군사력으로는 해결할 수 없다… 나는 대통령의 입장을 이해한다. 말할 것도없이 시리아 사건은 UAR과 대통령에게 개인적으로 피해를 입혔습니다.... 사실 대통령은 우리의 관점을 알고 계시고 이집트와 시리아 통일 문제에 대해 그에게 제 의견을 표명했습니다. 나는 Nasser에게 말했습니다: 당신은 흥분하고 있고 서두르고 있습니다. 나세르는 서두르는 사람이 아니라 독립을 두려워하는 시리아 사람들이라고 대답했습니다. 그때도 그 분이 저한테 기분이 상하셨거든요... 이 사실은 외교부가 아닌 대통령만 아시고 웃지 못하게 비밀리에 말씀드리는 겁니다.
아랍 공산주의자들, 특히 시리아 공산주의자들이 승리했습니다.
10월 31일, CPSU 제22차 대회가 모스크바에서 열렸습니다. 레바논 공산당 중앙위원회 비서인 니콜라 차우이(Nicola Chaoui)가 대회 대표들에게 연설했습니다. 그는 나세르와 그의 정권에 대해 말할 때 말을 아끼지 않았습니다.
“폭정과 독재 정권을 타도하는 시리아 국민의 승리는 레바논 국민에게 매우 중요한 사건입니다. 레바논 국민은 나세르 독재로부터 조국의 온전함을 위협하는 합병과 분할의 위험에 맞서 싸웠습니다. 시리아와 레바논 공산당의 투쟁은 큰 전투로 합쳐졌습니다. 그 동안 우리의 사랑하는 동지이자 우리 당의 비서인 파라잘라 헬루가 시리아 독재에 의해 육체적으로 파괴된 다른 많은 동지 전사들과 함께 고문으로 영웅적으로 사망했습니다.
시리아 공산당 중앙위원회 사무총장 칼레드 바그다시는 승리자처럼 느껴졌다. 나세르와의 싸움은 성공적이었다. Bagdash는 또한 모스크바에서 열린 의회 대표들과도 연설했습니다.
그는 아랍-이스라엘 갈등이나 팔레스타인 사람들의 곤경에 대해서는 언급하지 않았습니다. 시리아의 주요 공산주의자는 이에 관심이 없었습니다. 그는 이집트와 시리아를 통합하려는 시도가 실패했다고만 말했습니다. 소련 동료들의 요청에 따라 그는 나세르의 이름을 언급하지 않았지만 그의 연설 전체는 이집트 대통령을 겨냥했습니다.
— 국민과 군대의 단결, 국가의 만장일치 덕분에 몇 시간 만에 무너진 시리아-이집트 통일의 붕괴는 아랍 통일의 길이 우리 결론의 정확성을 확인시켜줍니다. 한 아랍인이 다른 나라를 노예화하는 것이 아니라 합병, 확장, 지배를 거치지 않습니다.
바그다시는 이집트와 나세르가 시리아를 자의성과 폭정, 빈곤과 무지를 심어주는 '내부 식민지'로 만들려고 한다고 비난했습니다.
바그다시는 “이집트와 시리아 통일의 붕괴는 아랍 통일의 붕괴가 아니라 반민주주의 정책의 파산”이라고 선언했다.
대부분의 대표자들은 이집트와 시리아 사이에 정확히 무슨 일이 일어났는지 거의 이해하지 못했지만 만장일치로 박수를 보냈습니다. 소련의 중동 지역 주요 우방인 나세르 대통령이 크렘린 연단에서 십자가형을 당하고 있다는 사실을 아는 대표단은 거의 없었다.
칼레드 바그다시는 강인하고 편협한 사람이었습니다. 30년대에 그는 모스크바 코민테른 집행위원회에서 일했으며 소련 관료들을 대하는 방법을 아주 잘 알고 있었습니다.
이집트와 시리아 간의 단기 연합이 무너지기 몇 년 전, 이스라엘 주재 소련 대사 보드 로프는 유대인에 대한 아랍인의 태도에 대해 불평 한 이스라엘 공산당 지도자 사무엘 미쿠 니스와의 만남에 대해 모스크바에 썼습니다. , 공산주의 아랍인에 대해 이야기했습니다.
“예를 들어,” 대사는 모스크바에 이렇게 보고했습니다. “10월 혁명 40주년 기념 회의에서 미쿠니스가 모스크바에서 연설하는 동안 시리아 공산당 수장 칼레드 바그다시는 반항적으로 일어나 홀을 떠났습니다. . 이 예는 비엔나의 아랍 여성 대표단에 의해 반복되었으며 모든 국제 회의에서 반복되었습니다.
이와 관련하여 이스라엘 의회에서 공산주의자들은 공산당 중앙위원회의 두 비서 인 Bagdash와 Mikunis가 서로 동의 할 수 없다는 점에서 항상 조롱을 당하고 있지만 나머지 아랍인에 대해 우리는 무엇을 말할 수 있습니까? 인구와 유대인에 대한 그들의 태도는 무엇입니까?
사무엘 미쿠니스(Samuel Mikunis)는 볼린(Volyn) 지방에서 태어나 21세부터 팔레스타인에 살면서 건축업자로 일했고, 엔지니어가 되기 위해 프랑스에서 공부했습니다. 그는 공산주의자들을 지하로 이끌었고 1941년 영국 당국에 체포되었습니다. 이스라엘 건국 이후 그는 당의 사무총장이자 크네세트 의원이 되었습니다.
시리아 공산당의 수장인 칼레드 바그다시는 과거 아르메니아인이 너무 많았던 당의 '아랍화' 결과로 등장한 시리아 공산주의 2세대에 속했다. 터키 포그롬에서 도망쳐 나온 그들은 시리아와 레바논, 주로 베이루트에서 피난처를 찾았습니다. 그리고 시리아 공산당은 팔레스타인 유대인 공산주의자들의 도움으로 창설되었습니다. "쇼비니즘과 시온주의"에 대한 비난으로 인해 그들이 당에서 축출되면서 바그다시와 그의 동료들이 지도자 자리에 오르는 길이 열렸습니다(G. Kosach의 저서 "중동의 붉은 깃발?" 참조).
"아랍화" 정책으로 인해 아르메니아인들은 거의 완전히 이주하게 되었습니다. 이는 시리아 좌파의 타협하지 않는 민족주의 형성에 기여한 코민테른의 축복으로 수행되었습니다. 시리아 공산주의자들은 팔레스타인과 레바논이 자국의 필수적인 부분이라는 사실에서 출발했습니다. 그들은 단순히 팔레스타인을 시리아 남부라고 불렀고 이 영토가 다시 시리아 국가의 일부가 되어야 한다고 믿었습니다.
 
벤구리온이 모스크바로 가자고 한다
이스라엘은 소련과의 관계를 개선하기 위해 모든 기회를 활용하려고 노력했습니다.
58주년을 맞아 크렘린에서 열린 신년 리셉션에서 흐루시초프와 불가닌은 이스라엘 외교관들과 대화를 나눴습니다. 이것은 이스라엘인과 소련 지도자 사이의 첫 번째 대화였습니다. 짧고 친근한 대화는 이스라엘 사람들을 안심시켰습니다.
1958년에 새로운 소련 대사가 이스라엘에 도착했습니다. 미하일 페도로비치 보드로프(Mikhail Fedorovich Bodrov)는 1946년부터 외무부에서 근무했으며 2년 동안 체코슬로바키아 대사관 고문, 6년 동안 불가리아 대사로 근무했습니다.
1958년 6월 17일, 보드로프 대사는 외무부 장관 대행인 벤구리온 총리의 영접을 받았습니다.
대사는 모스크바에 "벤 구리온"이라고 보고했습니다. "다음과 같은 실질적인 질문에 대해 소련 정부로부터 답변을 받고 싶다고 말했습니다.
1. 소련이 이스라엘에 무기를 판매할 수 있습니까? 미그 전투기 32대, 일류신 폭격기 32대, 스탈린형 중전차 20대, 잠수함 2대..
2. 소련은 아랍-이스라엘 관계의 해결을 협상하기 위해 나세르와 벤구리온 사이의 회담을 주도적으로 개최하여 적절하다고 판단되는 시간과 장소를 가리킬 수 있습니까?”
Ben-Gurion은 왜 그러한 제안을 가지고 모스크바로 향했습니까? 모스크바가 마침내 아랍 국가들의 편을 들었고 중재자 역할을 할 생각이 없다는 것을 보지 못했습니까? 혹시라도 흐루시초프를 시험해보고 싶었나요? 아니면 그는 단순히 소련 지도자들이 나세르에게 "이스라엘은 협상을 원한다"는 말을 전달하기를 원했을까요?
어쨌든 소련 지도자들은 벤구리온의 제안을 즉각 거부했다.
7월 29일 외무부 제1차관 바실리 바실리예비치 쿠즈네초프는 벤 구리온의 요청에 대해 중앙위원회에 보고하고 다음과 같이 제안했습니다.
“소련 외무부는 벤 구리온의 질문에 답하지 않는 것이 바람직하다고 생각합니다. 만약 이스라엘 정부가 다시 요청한다면, 현재 이스라엘 정부가 추진하고 있는 정책은 중동 평화 강화에 기여하지 않으며, 이스라엘의 추가 무기 획득은 지역 상황을 더욱 악화시킬 뿐이라고 응답할 것”이라고 말했다.
중앙위원회는 쿠즈네초프의 의견에 동의했습니다.
7월 31일 보드로프 대사는 외무부로부터 상응하는 지시를 받았다.
이스라엘 지도자들은 소련 지도자들과 협상을 원합니다. 그러나 그들은 성공하지 못했습니다.
1959년 11월 25일 그로미코 외무장관은 중앙위원회에 이렇게 보고했다. “올해 11월 17일 벤구리온 이스라엘 총리. 텔아비브 주재 소련 대사에게 소련을 방문하여 소련 정부 지도자들과 회담을 갖고 싶다고 말했습니다. 벤 구리온에 따르면, 모스크바에서의 대화에서 그는 이스라엘의 목표와 목표를 명확히 하고 더 나은 이해를 얻고자 했습니다..."
유대 국가가 존재한 지 10년이 넘는 기간 동안 이스라엘 총리나 외무부 장관 모두 모스크바를 방문할 수 없었고 소련 지도자도 단 한 명도 텔아비브에 오지 않았습니다. 원칙적으로 소련 지도자들은 제국주의자, 보복주의자, 전쟁광으로 낙인찍힌 서방 국가의 대통령과 총리를 만났음에도 불구하고 이스라엘 지도자들과 협상하기를 원하지 않았습니다.
소련 지도자들에게 이스라엘은 더 이상 존재하지 않는 것처럼 보였습니다. 모스크바는 그의 이익을 고려하지 않을 것입니다. 유대 국가의 유일한 좋은 점은 이를 싫어하는 아랍 국가들이 무기와 대출을 위해 모스크바로 왔다는 것입니다...
따라서 Gromyko는 다음과 같이 제안했습니다.
“이러한 방문은 아랍과 아프리카 국가에서 오해를 받을 수 있으며 그들과의 관계의 진실성에 의문을 제기할 수 있습니다.
소련 외무부는 리셉션 중 한 곳에서 벤구리온을 만날 때 이스라엘 대사 협의회에 그의 소련 방문과 관련된 그의 호소에 부정적인 응답을 하도록 지시하는 것이 적절하다고 생각합니다..."
장관의 제안이 받아들여졌다.
1960년 6월 18일, 알 쿠니 모스크바 주재 UAR 대사가 야코프 말리크 외무차관을 방문했습니다. 이집트 대사는 “이스라엘 요원들에 의해 아르헨티나에서 끌려간 독일 전범 아이히만에 대한 문제”를 제기했다.
제국 안보 본부 제4국(게슈타포)의 직원인 Obersturmbannführer Adolf Eichmann은 나치 독일에서 "유대인 문제에 대한 최종 해결"을 담당했습니다. 이 사람은 몇 년 만에 600만 명의 유대인을 학살할 수 있는 거대한 장치를 마련했습니다. 이스라엘인들은 15년 동안 그를 찾아 아르헨티나에서 발견했는데, 그곳에서 그는 부에노스아이레스 외곽에 리카르도 클레멘스라는 이름으로 살았습니다. 라틴 아메리카 국가들은 나치 범죄자들을 인도하지 않았습니다.
1960년 5월, 모사드 특무부대는 아이히만을 체포하여 이스라엘로 데려갔고 그곳에서 그는 부두에 갇혔습니다.
이집트인은 분개하여 이렇게 말했습니다.
“우리는 다른 국가의 영토에서 한 국가의 요원이 사람을 납치하는 것에 대해 이야기하고 있습니다. 이는 실제로 공격적인 행위이자 주권에 대한 심각한 위반을 의미합니다.
물론 아이히만은 반드시 처벌받아야 할 전범이다. 그러나 이스라엘이 사용한 방법은 잘못된 것이며 어떤 국가의 승인도 받아서는 안 됩니다.
이제 아르헨티나가 이 문제를 안보리에서 제기할 계획이므로 이스라엘의 행동을 규탄하고 이 문제에 대해 채택된 결의안이 명확하고 어떤 타협도 포함하지 않는 것이 중요합니다... 이 점에서 소련이 연합은 이러한 행위를 규탄하는 입장을 취합니다. 이는 아랍 국가의 여론에 유익한 영향을 미칠 것입니다."
독일을 탈출한 나치 전범의 납치가 아랍 국가들의 이익에 어떤 영향을 미칠까요? 이스라엘에 대한 증오만이 아랍 국가들로 하여금 아이히만이 감옥에 갇혔다는 사실에 분노하게 만들 수 있었습니다.
말리크 차관은 “이스라엘의 행동은 미국 학파의 느낌을 갖고 있다”고 화답하며 미국의 오랜 나치 범죄자들을 후원해온 역사에 대해 이야기하기 시작했다.
1959년 6월, 이집트 당국은 미국 회사가 전세를 내고 하이파에서 화물을 실어 여행하던 덴마크 선박 Inge Toft를 포트 사이드(Port Said)에 억류했습니다.
이집트인들은 이스라엘과 전쟁 중이고 1888년 콘스탄티노플 협약 제10조에 따라 필요한 조치를 취하고 있기 때문에 그렇게 할 권리가 있다고 주장했습니다. 자기 방어.
카이로 당국은 유대 국가에 화물을 운송하는 선박의 운하를 폐쇄하려고 끊임없이 노력했습니다.
이집트가 수에즈 운하를 통해 유대 국가를 위해 화물을 운송하는 선박을 허용하지 않는다는 이스라엘의 첫 번째 불만 이후, 유엔 안전보장이사회는 이스라엘을 지지했습니다.
1951년 9월 1일자 결의안은 이집트에게 "수에즈 운하를 통한 모든 목적의 상품 이동과 국제 상업 운송에 대한 제한을 폐지하고 그러한 운송에 대한 모든 방해를 중단"할 것을 요청했습니다.
소련 대표는 투표를 기권했다.
이스라엘의 두 번째 항의는 1954년 안보리에서 논의되었습니다. 뉴질랜드 대표는 이집트에 9월 1일의 이전 결의안을 이행할 것을 촉구하는 결의안을 제출했습니다. 모스크바의 입장이 바뀌었고 소련 대표는 이를 거부했습니다.
5년 후, 이집트 당국은 이스라엘 항구에서 항해하던 선박을 다시 억류했습니다. 이스라엘은 유엔 안전보장이사회에 항의서를 제출했습니다.
소련 외무부의 조약부와 중동부는 세묘노프 차관에게 증명서를 작성했고, 그 결과 이집트가 국제법을 위반하고 있다는 결론이 나왔습니다.
"법적 관점에서 볼 때," 증명서에는 "수에즈 운하를 통과하는 제3국 선박의 UAR에 의한 억류(및 압수 가능성)는 이스라엘산 화물이 이 선박에서 발견된다는 사실로 인해 발생합니다"라고 명시되어 있습니다. 함선은 소련을 포함한 많은 국가에 해를 끼칠 수 있으며 근거가 없는 것 같습니다.
그러한 행동은 UAR의 보안 이익과 법의 규칙에 의해 동기가 부여될 수 없습니다...
UAR의 조치는 군사 밀수품에 해당하는 이스라엘 선박 및 이스라엘로 향하는 화물의 구금과 관련된 범위 내에서만 합법적인 것으로 간주될 수 있습니다.
나머지 부분에 대해서는 1888년 제1차 콘스탄티노플 협약 제1조의 규정이 적용됩니다. 규정에 따르면 운하는 평화 시와 전시 시 모두 항상 상업 및 군용 선박에 자유롭게 개방되어야 합니다. 채널 봉쇄는 허용되지 않는 것으로 간주됩니다. 전쟁 중에는 교전국의 군함이라도 운하를 자유롭게 통과할 수 있도록 허용해야 합니다.”
소련은 어떤 입장을 취해야 하는가?
외교관들은 그들의 상사가 매우 양면적인 정책을 추구할 것을 제안했습니다.
"UAR이 우리에게 지원을 요청한다면 서두르지 말고 이를 활용하여 우리의 영향력을 강화하고 향후 UAR을 지원하도록 노력하십시오."
외교적 언어로 번역하면 이는 다음과 같은 의미입니다. 나세르가 대가를 지불한다면 소련은 나세르의 불법 행위를 지원해야 합니다.
결국 이집트인들은 덴마크 선박 Inge Toft를 석방해야했습니다. 포트 사이드에서 하이파로 돌아왔고, 그곳에서 1960년 2월 10일 이집트 당국의 자의성에 반대하는 항의 회의가 조직되었습니다. 그리고 골다 메이어 외무장관은 “이스라엘은 수에즈 운하를 개방하기 위해 싸울 것”이라고 말했다.
유대 국가에 매우 중요한 운하를 방해받지 않고 통과하는 문제는 몇 년 후 새로운 전쟁의 사실상 구실이 되었습니다. 아랍 국가들은 이스라엘이 항해의 자유를 놓고 싸울 것이라고 믿지 않았습니다.
외무부 중동부 국장인 Kiselyov(최근 카이로 대사)는 Malik 차관에게 다음과 같이 알렸습니다. “아랍 국가들은 이스라엘 항구를 방문하는 선박을 블랙리스트에 등록하고 있으며, 이로 인해 수에즈 운하를 통과하는 선박이 금지됩니다. 아랍 국가의 항구를 방문하고 ..."
1962년 9월, 육군 장교들이 예멘의 이맘을 전복시켰습니다. 나세르 대통령은 국가를 장악하기 위해 예멘에 군대를 파견했다. 이집트 군대를 수송하기 위해 나세르는 모스크바에 An-12 군용 수송기를 요청했습니다. 이집트에는 중장비를 조종할 수 있는 조종사가 없었기 때문에 비행기는 소련 조종사와 함께 도착했습니다. 나세르는 예멘인들을 폭격하기 위해 폭격기도 필요했다.
10월 11일 중앙위원회 상임위원회 회의에서 그들은 예멘에서 사용할 Tu-16 폭격기를 이집트에 판매해 달라는 아메르 원수의 요청을 고려했습니다. 흐루시초프는 이집트인의 요청을 거부하고 상임위원회 구성원들에게 "이것은 불가능하다"고 말했다.
그러다가 흐루시초프는 마침내 마음을 바꾸었습니다. Nasser는 Tu-16 폭격기를 받았습니다. 이집트에는 그러한 기계를 조종할 수 있는 조종사가 없었으며, 물론 홍보 없이 소련 조종사를 보냈습니다.
그러나 예멘인들은 소련 무기로 무장한 우월한 이집트 군대에 성공적으로 저항했다. 이집트 군대가 흩어져 있는 예멘 군대를 격파하는 데 실패하자 아랍 세계에서 이집트의 위상이 쇠퇴했습니다.
흐루시초프는 이렇게 회상했습니다. “나세르는 사회주의에 대해 독특한 생각을 가지고 있었습니다.” “우리는 아마도 나세르가 아랍 사회주의의 길이라는 특별한 길을 장려하기 시작함으로써 그의 국민을 오도하고 있다고 믿었습니다. 이러한 불일치로 인해 다행스럽게도 우리 관계는 단기적으로 다소 냉각되었습니다.
이제 이집트의 승리에 대해 설명합니다. 이전에 불일치가 발생하기 전에 Nasser가 우리의 개입으로 설명했다면 우리가 겪은 악화 이후 그는 알라가 도왔 기 때문에 이집트가 승리했다고 말하기 시작했습니다. 우리의 우호 관계가 회복되었을 때 나는 때때로 그에게 누가 도왔는지 암시했습니다. 우리인가, 아니면 알라인가? 그 사람이 웃었는데..."
분쟁은 끝났고 이집트의 무기 요청은 매우 빠르게 이행되었습니다.
63년 6월, 이집트에 대한 소련 무기 공급에 관한 새로운 협정이 체결되었습니다. 나세르의 군대는 이미 모스크바에서 파견된 고문들의 도움으로 재편성되어 있었습니다. 이제 2개의 기갑사단이 빠르고 넉넉한 전력 보유량을 갖춘 T-54 전차, 항공-MiG-21 전투기 요격기와 공대지 미사일을 장착한 Tu-16 중형 폭격기를 받았습니다.
1 년 후 Nikita Sergeevich는 약속을 이행하고 Nasser로갔습니다. 64년 5월에 흐루시초프는 이집트에서 2주 이상을 보냈습니다.
그로미코 외무부 장관, 바르샤바 조약 연합군 총사령관, 안드레이 안토노비치 그레치코 원수, 아제르바이잔 장관 협의회 의장 엔베르 나지모비치 알리하노프 등이 그와 동행했다. 에너지 및 전기화를 위한 국가 생산 위원회 의장 Petr Stepanovich Neporozhny, 외부 경제 관계에 관한 국가 위원회 의장 Semyon Andreevich Skachkov.
물론 그의 지속적인 언론 그룹은 Pravda의 편집장 인 Pavel Alekseevich Satyukov와 Izvestia의 편집장 인 Alexey Ivanovich Adzhubey와 함께 Nikita Sergeevich와 함께갔습니다. 첫 번째 비서.
흐루시초프는 아스완 댐의 첫 번째 단계 개회식 축하 행사에 초대되었습니다. 그것은 성대한 축하였습니다. 휴일을 맞아 나세르는 흐루시초프에게 이집트 최고의 명령인 "나일강 목걸이"를 수여했습니다.
Nikita Sergeevich는 품위있게 대답하고 싶었습니다. 그는 모스크바와 접촉했고, 5월 13일 최고위원회 상임위원회는 나세르 이집트 대통령과 압드 알하킴 아메르 제1부통령에게 소련 영웅이라는 칭호를 수여하는 법령을 발표했습니다.
축하하기 위해 흐루시초프는 이집트의 소련에 대한 빚을 절반으로 줄이라고 명령했습니다. 즉, 그는 나세르에게 25억 달러를 탕감해 주었습니다.
Nasser는 사랑하는 손님을 위해 Al-Hurriya 요트를 타고 지중해 여행을 준비했습니다. 그는 흐루시초프와 아흐메드 벤 벨라 알제리 대통령, 압둘살람 아레프 이라크 대통령을 초청했다. 요트에서는 민족주의와 공산주의에 대한 논쟁이 벌어졌습니다.
5월 26일 모스크바로 돌아온 흐루시초프는 중앙위원회 상임위원회에서 여행에 대한 자신의 소감을 열정적으로 공유했습니다. “우리는 이집트, 시리아, 이라크 공산당의 상황과 관련하여 종교에 관한 교리를 자주 반복합니다. , 이슬람교와 아랍 민족주의. 아랍 통합에 반대하는 바그다시의 슬로건은 유연하게 만들어져야 한다. 그러한 슬로건으로는 우리는 아랍인들에게 다가갈 길을 찾지 못할 것입니다. 이 조항은 재고되어야 합니다. 우리는 아랍 통합에 반대할 이유가 없습니다. 나세르는 아랍 세계의 지도자로 남고 싶어한다”고 말했다.
몇 달 뒤 흐루시초프가 제거되면 그는 공산당에 대한 나세르의 관점을 받아들였고, 이집트 공산주의자들의 입장을 옹호하지 않았으며, 소련 영웅이라는 높은 칭호를 소련의 영웅에게 부여함으로써 굴욕을 주었다는 사실을 상기하게 될 것입니다. 이집트 반공주의자 2명…
64년 10월, 흐루시초프는 은퇴했습니다. 그의 게시물이 공유되었습니다. Leonid Ilyich Brezhnev가 중앙위원회의 첫 번째 비서가되었고 Alexei Nikolaevich Kosygin이 정부 수장이되었습니다. 이집트와의 협력은 최고 공무원의 변화로 인해 전혀 어려움을 겪지 않았습니다. 이는 오랫동안 흐루시초프의 제3세계 국가에 대한 개인적인 관심에 의해 결정된 것이 아니라 소련 외교 정책의 일부가 되었습니다.
1965년 2월 23일, 카이로 주재 대사 블라디미르 야코블레비치 에로페예프(카이로로 떠나기 전 그는 내무부의 중동 부서를 이끌었다)는 이집트 부통령인 압둘하킴 아메르 원수를 방문하여 그에게 "비밀로" 말했다. :
“모스크바에서 입수할 수 있는 데이터에 따르면 지난해 9월 독일 정부는 독일연방군 기존 전차군(1,150대) 중 미국산 M-48 전차 300대를 이스라엘에 판매하기로 결정했습니다. 올해 1월 초에 이러한 기계 40대가 배송된다는 정보가 있었습니다.
서독이 이스라엘에 군용 무선 및 암호화 장비, 포병용 전자 장비 및 일부 통신 장비를 공급하는 것에 대한 합의가 있습니다. 서독 전문가들이 이스라엘의 미사일 발사대 건설을 지원하고 있습니다..."
1965년 6월 2일, 각료회의 부의장이자 소련 국가 건설위원회 위원장인 Ignatiy Trofimovich Novikov가 나세르를 방문했습니다. Novikov는 Dnepropetrovsk에서 Brezhnev의 전우였으며 Leonid Ilyich가 CPSU 중앙위원회의 첫 번째 서기로 선출 된 후 정부에서 중요한 인물이되었습니다. 대화가 끝나자 이집트 대통령은 저명한 소련 손님에게 비밀리에 다음과 같이 말했습니다. “이스라엘과의 아랍 전쟁은 불가피합니다. 타이밍의 문제입니다. 현재 아랍인들은 공격뿐만 아니라 방어에도 준비가 되어 있지 않습니다. 동시에 나는 시리아인들에게 만약 그들이 이스라엘의 대규모 공격 표적이 된다면 UAR이 즉시 반격할 것이라고 설명했습니다.”
이집트인들은 나라에 15일분의 식량밖에 남지 않았다고 불평했습니다. 우리 나라도 곡물이 부족했는데 소련 지도자들은 서방에서 막 사들인 곡물을 실은 배를 이집트로 돌렸습니다.
1965년 8월 27일, 나세르는 안와르 사다트(Anwar Sadat)를 포함한 대규모 수행단과 함께 모스크바에 도착했습니다. 대통령은 이집트와의 화해의 창시자였던 흐루시초프에 대해 이미 잊어 버렸고 Leonid Ilyich를 기쁘게하기 위해 서두르고있었습니다. 명예에 대한 신임 제1비서의 열정을 알아차린, 재치 있는 나세르는 갈라 디너에서 계속해서 다음과 같이 반복했습니다.
"우리 친구 레오니드 브레즈네프의 건강을 위해 자리에서 일어나 잔을 비우시기 바랍니다..."
나세르와 그의 장군들은 이집트 군대가 패배를 겪고 있는 것은 이집트에 대항하려는 제국주의 세력의 숨겨진 음모의 결과일 뿐이라고 확신했습니다. 이집트인들은 이스라엘이 자신들의 노력과 독창성을 통해 군사적 이점을 얻었다는 사실을 믿지 않았습니다. 나세르는 가장 현대적이고 값비싼 무기를 공급하면 유대 국가와의 새로운 전쟁에서 승리할 수 있을 것이라고 확신했습니다.
한동안 나세르는 서양과 동양 사이를 오가며 작전을 시도했습니다. 그는 소련 무기를 받았을 때에도 자신이 소련 위성이 아니라는 사실을 서방에 확신시켰다. 그는 소련으로부터 무기를 받고, 미국으로부터 곡물을 받고, 초강대국과 그 동맹국으로부터 경제적 지원을 받는 등 냉전의 혜택을 누렸습니다.
흐루시초프의 사임 이후 나세르는 마침내 서방 국가들과 논쟁을 벌였다. 이제 그는 자신이 사회주의 진영에 거의 전적으로 의존하고 있음을 깨달았습니다. 대규모 무기 구매는 이집트 경제를 약화시켰습니다.
1965년 4월 이집트 공산주의자들은 자신들의 당을 자발적으로 해산한다고 발표했습니다. 그들에게는 남은 것이 아무것도 없었습니다. 석방된 사람들은 나세르의 비밀 기관에 의해 매우 면밀히 감시되어 반대 정치 활동이 불가능해졌습니다.
공산주의자들은 자신들의 실수를 인정하고 집권 아랍사회주의연합당에 가입하라는 요청을 받았습니다. 공산주의자들 중 소수는 청렴함을 보여 반대파에 남아있었습니다. 모두 체포되었습니다.
흐루시초프는 더 이상 거기에 없었습니다. 브레즈네프와 소련 공산당의 다른 지도자들은 공산주의자들에 대해 나세르와 다투지 않았고 손을 씻었습니다. 소련 지도자들은 실용적으로 추론했습니다. 소수의 아랍 공산주의자들은 거의 쓸모가 없었습니다. 우리는 여당과 친구가 되어야 합니다.
곧 소련과 긴밀한 관계를 맺은 사람들이 시리아에서 권력을 잡았습니다.
1964년 9월 8일 푸아드 셰하브 레바논 대통령(그는 이미 임기를 마치고 있었다)은 소련 대사 드미트리 세묘노비치 니키포로프(Dmitry Semyonovich Nikiforov)와의 대화에서 시리아인들을 "뜨거운 머리"일 뿐만 아니라 "중동의 프로이센인"이라고 불렀습니다. ”
셰합은 군인이었고 그가 무슨 말을 하는지 알고 있었습니다. 그는 프랑스군에 복무했으며 독립 후 레바논 최초의 군대 사령관이 되었습니다.
시리아는 1949년에 여러 차례의 군사 쿠데타가 연달아 일어난 이후 아랍 국가 중 최초로 군사 통치를 받게 되었습니다.
의무 시리아의 프랑스는 국가 및 종교 소수 민족 대표의 군대 모집을 장려했습니다. 인구의 대부분인 수니파 아랍인들은 그들의 아들이 군대에 합류하여 식민주의자에게 봉사하는 것을 원하지 않았습니다.
장교단의 상당 부분은 Alawites와 Druze였습니다. 그들은 점차 높은 지위에 오르고 동료 신자들을 사관학교에 받아들였습니다.
63년 3월, 알라위파와 드루즈파 장교들이 바트당 활동가들과 함께 쿠데타를 일으켰습니다. 그들은 무함마드 아민 하페즈(Muhammad Amin Hafez) 중장이 권력을 쥐게 되었고 그가 일인자가 되기를 희망했습니다.
그러나 장군은 청년들을 압도하고 모든 권력을 그의 손에 집중했습니다. 그는 국가 원수, 군사 총독, 국가 군사 협의회 의장, 시리아 총리가 되었습니다.
65년 9월, 그는 알라위파 소장 살라 제디드를 참모총장직에서 해임했습니다. 장군은 사임을 받아들이지 않았습니다. 젊고 야심찬 알라위파 장교들과 함께 그는 1966년 2월 하페즈를 전복시켰습니다. 극단주의 성향을 갖고 농촌 출신이며 나세르에게 적대적인 젊은이들이 권력을 잡았습니다.
소수파인 알라위파 청년들은 바트당의 사회 개혁을 찬성하는 경향이 있었습니다. 제디드 장군은 이집트와의 동맹에 반대했고 시리아 군대가 다시 수니파 이집트인의 통제를 받게 될까 봐 두려워했습니다.
1966년 2월 23일, 바트당의 좌파가 시리아에서 정권을 잡았습니다. 나세르는 즉시 소련 외교관들에게 쿠데타가 그의 적들인 우익 세력의 소행이라고 말했습니다. Pravda의 중동 특파원인 Yevgeny Maksimovich Primakov는 긴급하게 다마스커스로 파견되었습니다. 공항은 폐쇄되었고 그는 어렵게 다마스쿠스에 도착했는데, 그곳에서 그의 옛 지인 중 한 명이 막 비밀 기관의 수장이 되었습니다. 프리마코프는 정부 수반 유세프 주에인(Yusef Zuein)과 공군 사령관 하페즈 알 아사드(Hafez al-Assad)를 처음 만났다. Primakov는 모스크바에 다마스커스의 새로운 사람들을 두려워할 필요가 없다고 말했습니다.
Evgeniy Maksimovich는 착각하지 않았습니다. 8년간의 망명 생활을 마치고 공산당 지도자 칼레드 바그다시가 고국으로 돌아왔습니다. 한 시리아 공산주의자는 정부에 들어가 장관이 되었습니다. 이것은 모스크바에게는 즐거운 행사였으며 다른 아랍 국가에서는 공산주의자들이 대부분 투옥되었습니다.
66년 4월, 유세프 주에인 총리가 이끄는 시리아 대표단이 모스크바에 도착했습니다. 시리아는 이집트만큼 중요한 파트너가 되어가고 있었습니다.
 
6일전쟁은 어떻게 준비됐나
한편 중동은 새로운 전쟁을 향해 꾸준히 움직이고 있었다. 아랍 국가들은 무력으로 팔레스타인 아랍인들의 정당한 권리를 회복할 때가 왔다고 점점 더 말하고 있습니다. 외교관들은 팔레스타인에 대한 나세르의 실제 태도를 잘 알고 있었지만 소련 언론은 그들의 말을 반복했습니다.
1959년에 카이로 주재 소련 대사관은 외무부에 팔레스타인 문제에 관한 증명서를 보냈습니다.
“언론과 UAR 지도자들의 연설에서 독립 팔레스타인 국가를 창설해야 할 필요성에 대한 문제는 UAR 정부가 이 해결책의 존재 현실을 믿지 않기 때문에 점점 더 자주 제기되지 않습니다. 게다가 가자지구를 포기하고 싶지도 않습니다. 이 경우 팔레스타인 국가로 가야 합니다...
가자지구 팔레스타인 난민들 사이에서는 난민들의 생활환경 개선에 거의 관심을 두지 않는 UAR 정부에 대한 불만이 커지고 있습니다. 가자지구에 있는 많은 팔레스타인 난민들은 그 지역의 이집트 정부를 자신들의 곤경을 완화하는데 아무런 도움이 되지 않는 점령군으로 보기 시작했습니다.
난민들 사이에서는 가자지구 팔레스타인 난민을 자신의 이익을 위해 점점 더 많이 이용하는 UAR 정부의 정책에 대한 불만이 커지고 있습니다.
따라서 1958년 7월 레바논에서 발생한 사건 동안 팔레스타인 난민 무장 단체가 샤문과 싸우기 위해 레바논으로 파견되었습니다. 현재 가자지구에 거주하는 난민 중 이러한 무장단체는 시리아-이라크 국경으로 파견되어 이라크에 대한 무력도발을 감행하고 있다.
팔레스타인 문제에 대한 UAR 정책의 제국주의적 성격을 고려할 때, 우리는 UAR을 무조건 지지해서는 안 됩니다.
또한 소련은 UN 기구를 통해 팔레스타인 난민에게 지원을 제공할 때 심각한 물질적 비용을 부담해서는 안 됩니다. 기존 질서 하에서 난민은 소련의 지원을 평가할 기회를 박탈당할 것이며 이러한 지원의 대부분은 그렇지 않을 수도 있기 때문입니다. 의도된 목적을 위해 사용되지만 가자 지역의 유엔 기구와 이집트 행정부의 사업가들을 풍요롭게 하기 위한 것입니다..."
물론 그러한 평가는 비밀 문서에만 나타났습니다.
이제 팔레스타인 조직들은 소련에 지원을 요청하기 시작했습니다.
1962년 3월 1일, 팔레스타인 최고 아랍 평의회 의장이자 전 예루살렘 대무프티였던 아민 알 후세이니가 그로미코 외무장관에게 보낸 각서가 레바논 주재 소련 대사관에 전달되었습니다.
“아랍 팔레스타인 인민의 대표인 팔레스타인 아랍고등평의회는 제국주의자들이 중동에 스스로 창설하고 거기에 이스라엘이라는 이름을 붙인 기지에 대한 소련의 입장을 높이 평가한다....
최근 한 국제 통신사는 이스라엘 대표단이 감귤류 수출 및 소련 시장에서의 판매 문제에 관해 소련의 책임 대표자들과 협상할 것이라고 보도했습니다. 이 보고서가 사실이고 소련이 팔레스타인을 점령한 시오니스트들로부터 감귤류를 구입할 계획이라면, 이 행위는 이스라엘에 대한 경제적 지원을 의미할 뿐만 아니라, 점령된 팔레스타인의 제국주의 기지에 대한 지원을 의미할 것이며, 이는 이스라엘에 큰 해를 끼칠 것입니다. 팔레스타인 아랍인들의 이익과 그들의 권리.
시온주의자들이 소련에 팔려고 제안한 감귤류 과일은 사실 억압받는 아랍인들의 재산입니다.
이와 관련하여 팔레스타인 아랍 최고 평의회는 소련에 팔레스타인 감귤류 구매를 거부하고 해당 제품의 국내 수입을 차단할 것을 요청합니다..."
Haj Amin al-Husseini는 소련에 오기를 원했지만 이집트 대통령 Gamal Abd-al Nasser는 그를 알아보지 못했고 이러한 이유로 그는 초대를 거부했습니다. 그러나 그들은 정의를 피한 나치 전범을 존경하고 모스크바에서 모든 명예를 가지고 그를 받아들일 수 있었습니다.
소련 외교관과의 접촉은 "팔레스타인 이민 정부"의 수장으로 제안된 UN 주재 사우디 아라비아 상임 대표인 Ahmed Shuqeyri에 의해 설립되었습니다.
1962년 4월 20일, 그는 바실리 이바노비치 코르네프 레바논 주재 소련 대사를 만나 이렇게 말했습니다. “알제리 문제를 해결한 후에는 팔레스타인 문제를 해결할 때가 왔습니다. 이 문제를 해결하기 위한 기반은 팔레스타인 난민들의 본국 귀환이 되어야 한다. 그러한 결정은 본질적으로 이스라엘의 청산을 의미할 것입니다..."
코르네프는 1951년 터키 대사관 고문으로 입사해 중동부 차장, 다마스커스 총영사를 지냈다.
모스크바에서 몇 달 동안 그들은 팔레스타인이 망명 정부와 같은 것을 만들고 있다는 메시지에 대해 숙고했으며 Ahmed Shuqeyri의 성격에 관심을 갖게되었습니다.
1962년 8월 5일, 코르네프는 다시 슈케리를 받았고 그로미코가 소련의 비용으로 아내와 함께 9월에 모스크바로 오라는 초대를 그에게 전달했습니다.
Shuqeyri는 팔레스타인 해방 운동을 만들기 위한 프로젝트를 준비했다고 말했습니다. 조던만이 반대한다.
“슈케이리” 대사는 모스크바에 보고했다. “자신은 요르단이 팔레스타인의 일부뿐만 아니라 해방된 팔레스타인 전체를 요르단에 합병하는 것에도 찬성한다고 말했습니다.
주요 임무는 팔레스타인이 독립하든 요르단에 합병하든 관계없이 팔레스타인을 해방하고 이스라엘을 제거하는 것입니다.
1964년 3월 24일, 베이루트 주재 소련 대사관은 외무부에 "현 단계의 팔레스타인 문제 해결에 대한 레바논의 입장"이라는 증명서를 보냈습니다:
“레바논은 레바논 영토에 다수가 살고 있는 팔레스타인 난민 문제를 해결하는 데 가장 관심이 있습니다.
레바논 인구의 기독교인 부분은 국가의 기독교인과 무슬림 공동체 사이에 확립된 균형을 교란시킬 위험, 대부분이 무슬림인 팔레스타인인이 국가의 정치 생활에 참여할 가능성에 대해 극도로 우려하고 있습니다. 그리스도인의 이익에 해를 끼칩니다. 일부 무슬림 지도자들, 난민들에게 정치적 권리 요구…
레바논 당국은 정부 기관에 난민을 고용하는 것을 금지하고 그들의 생활 조건을 개선하기 위한 어떠한 조치도 취하지 않습니다.
대부분의 난민들은 대부분 비위생적인 환경에서 낡은 판자집에 살고 있습니다.
기독교인들은 특히 레바논에 난민이 있다는 사실에 불만을 갖고 있습니다. 무슬림들은 난민들을 자신들의 동맹자로 본다.
인구의 기독교인 부분, 특히 Kataib 당에 가까운 집단은 무슬림과 달리 레바논에 대한 일부 아랍 국가의 영향력에 대한 균형추로서 이스라엘을 보존하는 데 동의하는 경향이 있습니다. 이스라엘 청산 사건과 레바논 독립에 위협이 되는 사건…
일부 레바논 기업가들은 이스라엘과의 거래를 싫어하지 않으며 심지어 제3국을 통한 거래까지 하여 이러한 거래를 통해 큰 이익을 얻습니다. 이 무역은 특히 아프리카 국가를 통해 이루어지기 때문에 레바논 수입업자들은 이스라엘의 아프리카 진출에 대해 특별한 불만을 표명하지 않습니다.
이스라엘에서 구입한 제품(주로 금속 제품)에는 'Made in USA'라는 라벨이 붙어 있지만 미국산 제품보다 가격이 훨씬 저렴해 레바논 상인들에게 상당한 이익을 안겨준다. 몇 년 전 레바논에는 'Made in Israel' 브랜드의 상품까지 등장했는데…
이스라엘의 경제 보이콧 문제에 대해서는 정부 내에서도 통일성이 없다. 예를 들어 일부 사람들은 이와 관련된 기존 솔루션이 구식이며 레바논 경제에 해를 끼친다고 믿습니다. 이러한 결정의 개정을 주도한 사람은 전 공공 사업부 장관이자 Kataib 당의 Pierre Gemayel 대표였습니다...
이스라엘이 존재하는 동안 레바논-이스라엘 국경에서는 국경 사건이 단 한 건도 발생하지 않은 것이 특징입니다.”
한편 팔레스타인해방기구가 창설되고 아메드 슈카이리가 집행위원장을 맡았다. PLO는 이스라엘의 파괴를 요구하는 국가 헌장을 채택했습니다.
1964년 10월 24일, PLO 수장은 드미트리 니키포로프(Dmitry Nikiforov) 레바논 주재 소련 대사를 방문했다. Shuqairi는 대사에게 처음에는 가자지구에 팔레스타인 군대를 창설하려는 의도를 알렸습니다.
대사는 모스크바에 “모든 아랍 국가에서 레바논을 제외하고 팔레스타인인들이 군사 훈련을 받을 수 있는 군사 캠프를 만들기로 결정했다”고 보고했다. 레바논은 레바논의 특별한 종교적 상황을 이유로 팔레스타인 군대가 자국 영토에 군사 캠프를 건설하는 것을 반대합니다.”
Shuqairi는 즉시 자금, 무기, 팔레스타인인의 소련 군사 학교 입학 허가에 대한 도움을 요청했습니다. 모스크바는 서두르지 않고 긍정적인 답변을 내놓았으며 새로운 조직을 자세히 살펴보고 싶었습니다.
1965년 8월 9일, 팔레스타인 해방기구 의장 슈카이리는 니키포로프 레바논 주재 소련 대사를 다시 방문했다.
Dmitry Semyonovich는 Shukeyri가 현재 소련에 수용될 수 없다고 말했습니다. PLO의 첫 번째 수장은 특히 군사 학교에서 팔레스타인 연구를 받아들이고 경무기와 중무기를 공급 또는 판매하고 라디오 방송국을 기부하여 가자 지구에 설치하도록 요청했습니다. 그는 모스크바에 어떤 지붕 아래든 PLO 대표 사무소를 설립하는 문제를 제기했습니다. 대사는 모스크바에 알리겠다고 약속했습니다.
1966년 소련 정부 수장인 알렉세이 코시긴(Alexei Kosygin)이 이집트를 방문하여 그곳에서 슈케리(Shukeyri)를 영접했습니다. 1966년 11월 2일, 알제리에 있던 야코프 말리크 외무차관이 슈케이리와 회담을 가졌다.
소련 주재 이스라엘 대사 카트리엘 카츠(Katriel Katz)가 다른 차관 블라디미르 세묘노프(Vladimir Semyonov)와의 회담에서 슈케이리의 호전적인 발언을 인용했을 때, 그는 냉정하게 다음과 같이 대답했습니다.
“대사는 슈케리가 누구도 대표하지 않으며 소련에 가본 적도 없다는 것을 알고 있습니다.
그러나 1966년 2월 슈케리는 모스크바에 도착했다. 그러나 모스크바는 실제로 팔레스타인 해방기구를 경계했다. 그녀가 테러에 가담했기 때문이 아닙니다. 모스크바는 팔레스타인이 중국과 친구가 되려고 하는 것을 두려워했다.
1965년 바르샤바 출신 카트리엘 카츠(Katriel Katz)가 모스크바 주재 대사로 임명되었습니다. 그는 젊었을 때 팔레스타인으로 갔다. 42년째부터 그는 하간(Hagan)에서 복무했습니다. 1956년 그는 이스라엘 대사로 자신이 태어난 도시 바르샤바에 왔다.
1966년 11월 9일, 블라디미르 세묘노프(Vladimir Semyonov) 외무부 차관은 카츠 대사를 자신의 집으로 초대하여 소련 정부가 보낸 또 다른 메시지를 읽어 주었는데, 이번에는 차분한 분위기였습니다.
Semyonov는 아랍 국가들이 이스라엘에 대해 군사적 조치를 취할 의도가 없었기 때문에 이스라엘 정부가 신중함과 주의를 보여야 한다고 대사에게 영감을 주었습니다.
그리고 불과 며칠 후인 11월 12일, 이스라엘 순찰대가 요르단 국경 근처의 지뢰에 의해 폭파되었습니다. 3명이 사망하고 6명이 부상을 입었습니다. 다음날 이스라엘군은 요르단 영토에 보복공격을 가했다.
그로미코는 중앙위원회에 다음과 같은 메모를 보냈습니다.
“중국과 관계를 맺고 있는 팔레스타인 해방기구의 아흐메드 슈카이리 수장은 최근 아랍 국가에서의 활동을 크게 강화하여 공개적으로 이스라엘과의 전쟁을 촉구했습니다.
추케이리는 올해 11월 알제에서 열린 기자회견에서 "말, 연설, 회의, 불만이 무장투쟁으로 대체됐다"며 팔레스타인 해방기구는 무기를 공급하고 군대를 훈련시키는 중국의 지원을 받고 있다고 말했다. 팔레스타인 문제를 군사적 수단으로 해결하기 위한 인력입니다.
이스라엘 내 팔레스타인 조직인 알 파타(Al-Fattah)의 파괴 활동이 이 지역에 심각한 문제를 야기할 수 있다는 점을 염두에 두고, 다마스쿠스 대사는 이미 주에인 시리아 총리에게 상응하는 진술을 했습니다. 그러나 여러 가지 이유로 슈카이리가 이끄는 팔레스타인 조직은 시리아, 이라크, 요르단의 영향력 있는 세력들 사이에서 지지자들을 보유하고 있으며 더 심각한 사건으로 이어질 수 있습니다.
이 모든 것의 배후에는 팔레스타인 빨치산 간부들을 훈련시키고 중동에 '제2의 베트남'을 열기 위해 노력하는 중동에서 중국인들의 활동이 증가하고 있다는 점을 명심해야 한다..."
1966년 11월 15일, 요르단 외무부 장관 Akram Zueiter는 요르단 주재 소련 대사 표트르 콘스탄티노비치 슬류사렌코에게 연설했습니다. 특히 그는 요르단-이스라엘 휴전선을 따라 유엔군을 배치하는 것을 반대하는 안보리에서 요르단의 지지를 요청했다.
소련 대사는 왜 요르단이 자국 국경의 안보를 보장할 수 있는 유엔군의 출현을 반대하는지 물었습니다.
대사는 “요르단-이스라엘 경계선에 유엔군이 주둔하면 팔레스타인인들이 남은 유일한 수단, 즉 무장투쟁을 통해 팔레스타인 문제를 해결할 수 있는 기회를 박탈하게 될 것”이라고 말했다고 전했다.
장관은 나에게 이 사실을 비밀리에 말했다고 약속했다. 그는 가자 지역에 유엔군을 배치한 경험은 완전히 이해할 수 있는 이유로 UAR 정부가 제때에 구출에 나설 수 없다는 것을 보여준다고 지적했습니다.”
표트르 슬류사렌코는 "몰로토프 초안"에 속해 있었으며 1939년 외무인민위원회로 이송되었습니다. 암만에 임명되기 전에 그는 카이로에 있는 소련 대사관의 장관 겸 참사관(즉, 2인자)이었습니다.
한편 이스라엘과 시리아 사이의 또 다른 국경에서는 상황이 더욱 뜨거워지고있었습니다. 새로운 시리아 지도부는 공격적인 정책을 추구하기로 결정했습니다. 더욱이, 이스라엘 정부가 비둘기로 여겨지는 사람이 이끌었을 때.
1963년 레비 에쉬콜(Levi Eshkol)이 이스라엘 총리 겸 국방장관이 되었습니다. 그는 키예프 지방에서 태어나 Shkolnik이라는 성을지었습니다. 19세에 그는 팔레스타인에 와서 농업 정착지에서 일했습니다. 제1차 세계대전 중에는 유대인 군단에서 복무했고, 제1차 아랍-이스라엘 전쟁 중에는 국방부 차관이 되었습니다.
64년에 레비 에쉬콜(Levi Eshkol)의 형제이자 소련 시민인 쉬콜닉(Shkolnik)이 이스라엘로 여행하는 것이 허용되었습니다. 총리의 동생은 돌아가기를 원하지 않았고 소련 정부에 그와 그의 가족이 이스라엘에 영구적으로 머물 수 있도록 요청했습니다.
온건하고 합리적인 정치인 레비 에쉬콜(Levi Eshkol)은 소련과의 관계를 개선할 수 있기를 희망했습니다. 그러나 모스크바는 이에 관심을 보이지 않았다.
이스라엘 대사는 Dmitry Stepanovich Chuvakhin이었습니다. 텔아비브 이전에 그는 5년 동안 캐나다 대사로 재직했고, 스칸디나비아 국가, 동남아시아 국가 부서에서 일했으며, 64년에 잔지바르 대사로 파견되었지만 같은 해 이스라엘로 옮겨졌습니다.
추바킨은 매파로 간주되는 이스라엘 우파 정치인들조차 소련과의 관계 개선을 환영할 것이라는 사실을 발견했습니다.
1965년 6월 10일 추바킨은 텔아비브에 있는 우익 헤루트당 지도자 메나헴 베긴의 아파트를 방문하여 모스크바에 다음과 같이 보고했습니다. “소련 외교관들은 매우 우호적으로 만났고 전체 대화는 좋은 분위기에서 이루어졌습니다. 대기."
그들은 영어를 사용했지만 Brest-Litovsk에서 태어난 Begin은 러시아어를 이해했으며 팔레스타인 생활의 첫해에 정기적으로 Pravda를 읽었습니다. 당시 소련의 입장에 따라 많이 달라졌습니다.
Begin은 왜 소련 정부가 유대인들이 그들의 언어를 공부하는 것을 허용하지 않았으며 가족과 재결합하여 이스라엘로 가고 싶어하는 사람들을 이해하지 못했다고 말했습니다. 미래의 이스라엘 총리인 메나헴 베긴(Menachem Begin)은 대사에게 보드카를 제안했지만 그는 위스키를 더 선호했습니다.
소련 대사가 이스라엘에서 일하는 것은 어려웠습니다. 그가 말한 모든 단어는 아랍인에 의해 연구되어 잘못 해석되었습니다. Dmitry Chuvakhin은 유대인 의회 만찬에서 다음과 같은 순진한 말을 했습니다.
"소련 정부는 평화로운 협상을 통해 이 지역 국가들 사이에 논란이 되고 있는 많은 문제를 해결하기를 희망합니다."
그러나 아랍 국가들은 이스라엘과 평화를 이루려 하지 않았고 유대 국가와의 협상도 거부했습니다. 아랍 언론에는 "이스라엘 주재 소련 대사의 이상한 발언", "소련 대사의 도발적인 발언"이라는 제목으로 분개한 기사가 게재되었습니다.
외무부가 소련의 평화적 갈등 해결 노선만을 따르고 있던 대사의 도움을받지 않고 서둘러 그를 질책했다는 점이 흥미 롭습니다. 아랍 국가를 짜증나게해서는 안됩니다.
중동부 책임자인 Alexey Dmitrievich Shchiborin(전 이집트 특사)은 사역 지도부에 다음과 같은 메모를 썼습니다.
“최근 다양한 이스라엘 조직에서 자주 연설한 추바킨 동지가 중동 상황의 세부 사항, 아랍-이스라엘 분쟁의 특성 및 성격을 항상 고려하지 않는다는 인상을 받습니다. 소련과 아랍 국가의 관계.
우리는 추바킨 동지가 중동 상황과 이 분야에 대한 우리의 정책에 관해 연설할 때 특별한 주의와 더 큰 유연성을 발휘해야 할 필요성에 주의를 환기시키는 것이 바람직하다고 생각하며, 또한 청중을 선택하는 데 좀 더 선별적으로 행동하라고 조언하는 것이 바람직하다고 생각합니다. 그가 누구에게 말하는지.”
1966년 3월 21일, 추바킨 이스라엘 대사는 그로미코에게 향후 2년 동안 소련이 이스라엘을 상대로 취할 수 있는 조치에 대해 메모를 제출했습니다.
대사는 제국주의 세력의 전략 계획에서 이스라엘이 차지하는 위치에 대한 의례적인 말을 한 후 "국가 지배층이 벤 구리온의 "가혹한" 길을 거부하고 보다 유연한 외교 정책 노선으로 교체한 점을 언급했습니다. 에스콜 정부의 것입니다.”
대사관은 적어도 문화 교류를 확대하고 공공 기관 간의 접촉을 구축하기 위해 "최근 몇 년간 변화한 상황을 고려하여 이스라엘과의 관계에 대한 전술적 조정을 할 것"을 제안했습니다.
또한, “대사관의 의견에 따르면, 아랍 국가의 지도자들은 현재 상황에서 아랍-이스라엘 갈등을 무력으로 해결하려는 시도를 수용 가능한 형식으로 설명하고 그들 각자와의 관계를 고려해야 합니다. 제국주의 세력은 아랍 세계의 민족 해방 운동에 맞서 싸우기 위해 필연적으로 무기를 사용할 것이다..."
그러나 이것은 바로 소련 지도부가 의도하지 않았던 일이다. 모스크바는 아랍 국가들에 간섭하고 싶지 않았습니다. 소련 대사관이 이스라엘에서 보고한 내용과 관계없이 그들은 이집트와 시리아의 의견을 따랐습니다.
1966년 5월 25일, 세묘노프 외무부 차관은 카츠 이스라엘 대사를 영접하여 다음과 같은 성명을 읽었습니다. “소련 정부는 현재 아랍 국가와의 국경에 이스라엘 군대가 집중되어 있다는 정보를 가지고 있습니다. 이러한 집중은 시리아에 대항하여 이스라엘에서 수행되는 적대적인 캠페인과 동시에 수행된다는 사실 때문에 위험한 성격을 띠게 됩니다...”
5월 28일에는 동일한 주제에 대해 매우 가혹한 용어로 작성된 TASS 성명이 나왔습니다.
Eshkol 총리는 그 순간 파리에 있었고 그곳에서 아프리카로 날아갈 예정이었습니다. 정부 기관의 소련 동양학자들은 이스라엘이 정부 수반 없이는 전쟁을 시작할 수 없다는 것을 이해하지 않을 수 없었습니다. 따라서 처음에는 시리아인의 요청에 따라 수행된 순전히 선전 캠페인이었습니다. 이해해야 합니다.
레비 에쉬콜(Levi Eshkol)은 이스라엘 방위군의 해고가 취소되었고 이스라엘 부대가 시리아 국경에 집중하고 있다는 보도를 부인했습니다.
5월 31일 이스라엘 외무부 차관은 소련 정부의 성명에 대한 답변을 소련 대사에게 전달했다. 시리아 국경에서 발생한 무장 사건은 “시리아 영토에서 침투한 갱단이 자행한 살인과 테러 공격”으로 인해 발생한다고 말했습니다. 또한 시리아 대통령이 유대 국가를 파괴하기 위한 전쟁을 촉구하는 두 차례의 5월 성명을 인용했습니다.
그리고 이스라엘에 대한 테러 공격은 계속되었습니다.
10월 11일 추바킨 대사는 암호화된 긴급 전보를 모스크바에 보냈습니다.
“최근 며칠 동안 이스라엘과 시리아 및 요르단 국경에서 발생한 사건으로 인해 이스라엘의 상황은 한계에 이르렀습니다.
10월 7~8일 밤, 예루살렘 교외 어퍼 로마마(Upper Romema)에서 3건의 폭발이 발생해 주거용 건물 2채가 파손되고 4명이 경상을 입었다.
이스라엘 측에 따르면 조사 결과 폭발물을 설치한 방해 공작원의 흔적이 요르단 국경으로 이어지는 것으로 나타났다.
특히 심각한 사건은 11월 8일 늦은 저녁, 이곳으로 모이는 시리아와 요르단 국경에서 1200~1300m 떨어진 샤르 하골란(Shaar Hagolan) 정착지 근처 요르단 계곡에서 발생했습니다. 언론에 따르면 이스라엘 국경 수비대의 관심을 끌기 위해 농업용 건물에서 폭발이 발생했습니다.
폭발 현장에 도착한 전동순찰대가 지뢰에 폭파됐고, 국경경찰 4명이 숨졌다... 시리아 국경으로 이어지는 방해 공작원 3명의 흔적이 발견됐다는 지적이 나온다. 일반적인 평가에 따르면 이 파괴 행위는 신중하게 준비되었으며 그 규모와 실행 방법에 있어서 최근 몇 년간 이스라엘-시리아 국경에서 발견된 이러한 종류의 파괴 행위를 훨씬 능가합니다. (1966년에는 이 국경에 총 16건의 지뢰 매설이 등록되었습니다...)
라디오 다마스커스는 아랍 테러 조직인 알 아시파(알 파타 공격 그룹을 운영하는)의 성명을 방송하여 예루살렘에서의 방해 행위가 이 조직에 의해 수행되었다고 밝혔습니다. 이는 또한 시리아 신문, 특히 알 타우라(Al-Thawra)가 “팔레스타인 군대”가 자행한 이스라엘에 대한 파괴 행위를 찬양하는 성명을 언급하고 있습니다.
Al-Fattah - 이것은 그 당시 젊은 Yasser Arafat가 이끄는 군사 조직의 이름이 기록된 방법입니다.
소련 대사는 테러 공격이 팔레스타인 무장세력에 의해 자행되었다는 사실을 부인할 힘을 찾지 못했습니다. 그래서 외무부, 그리고 결과적으로 중앙위원회는 팔레스타인인들이 테러리스트로 변했다는 사실을 아주 잘 알고 있었습니다. 그러나 소련 지도자들은 팔레스타인 테러에 아무런 문제가 없다고 생각했습니다.
이스라엘 주재 소련 대사관은 다음과 같이 제안했습니다.
"1. 만약 그것이 가능하다고 밝혀진다면, 시리아 지도부의 주의를 환기시켜야 합니다... 시리아 정부는 공식적으로 최근 사건들로부터 자신을 분리해야 하고, 심지어는 그들을 비난해야 합니다...
2. 수용 가능한 형태로 라디오와 언론에서 이스라엘에 대한 파괴 행위에 대한 찬양을 허용하지 말라고 시리아 지도부에 권고하십시오.
3. 최근 사건에 대해 소련 언론에 보도하여 시리아-이스라엘 국경의 긴장이 미국 정보 기관과 그 부하들의 도발적인 행동으로 인해 발생했으며 두 가지 목적이 있음을 보여줍니다. 시리아 공격에 대한 구실을 만드십시오 ... "
그러나 대사관은 다른 지시를 받았습니다. 소련 지도자들은 보복 공격으로부터 시리아를 보호하기를 원했습니다.
같은 날인 10월 11일 추바킨 대사는 이스라엘 외무장관을 방문하여 시리아 방향으로의 무력 사용에 대해 국가 지도부에 경고하라는 지시를 받았습니다. 시리아 정부는 이스라엘 군대의 보복 공격을 두려워하여 모스크바에 이에 대해 문의했습니다.
오후 4시, 추바킨 대사는 레비 에쉬콜 총리의 영접을 받았습니다. 아바 에반 외무장관은 뉴욕에 있었습니다.
에쉬콜 총리는 10월 11일 아침 다마스쿠스 라디오에서 주에인 시리아 총리가 "팔레스타인 혁명가들"의 테러를 승인한 연설을 즉시 인용했습니다. "우리는 이 지역 전체에 불을 지를 것입니다. ,” 시리아 정부의 수장은 “이스라엘을 위해 그것을 무덤으로 만들겠다”고 약속했습니다.
Levi Eshkol은 보안을 요구하는 대중의 분노를 억제하는 것이 어렵다고 말했습니다. 그리고 그는 소련 정부에 "국경의 긴장을 해소하기 위해 시리아 정부에 가능한 영향력을 행사해 달라"고 요청했습니다.
그로미코는 중앙위원회가 “이스콜 이스라엘 총리의 이 호소에 대해 모스크바 주재 이스라엘 대사에게 구두 성명의 형태로 답변할 것을 제안했습니다. 이 성명은 시리아-이스라엘 국경의 현재 상황에 대한 책임을 회피하려는 이스라엘 정부의 시도를 거부했어야 했습니다..."
시리아-이스라엘 국경 상황은 유엔 안전보장이사회에서 논의되었습니다. 소련 대표는 테러리스트를 지원하는 시리아를 비난하는 결의안을 거부했습니다.
소련의 지원으로 인해 시리아 지도자들은 자신들이 옳았다는 확신을 점점 더 갖게 되었습니다.
1967년 1월 4일, 요르단의 후세인 왕은 슬류사렌코 대사에게 상황에 대한 자신의 견해를 표현하면서 시리아에 대해 불평했습니다.
“시리아 지도자들은 더 이상 요르단에 대한 파괴적인 선전에 만족하지 않습니다. 그들은 특정 임무를 수행하기 위해 정기적으로 사람들을 요르단으로 보내고, 무기를 보내고, 우리 영토에서 요르단 사람들을 죽이는 등의 활동을 시작했습니다.
국왕은 우리 당국이 그러한 집단을 두 명 이상 구금하고 소련산 무기를 포함한 무기를 구금했으며 시리아 방해 행위자들을 체포했다고 말했습니다…
그러나 후세인 왕은 모스크바에서도 인기가 없었기 때문에 누구도 요르단과의 갈등에 대해 시리아인들을 질책하지 않을 것입니다.
1967년에는 이집트인들이 아니라 시리아인들이 성냥에 불을 붙여 불을 질렀습니다. 4월 이후 중동의 상황은 되돌릴 수 없게 되었습니다. 모든 것은 시리아인들에게 비극적으로 끝났습니다...
 
소련 정보국은 나세르에게 무엇을 말했습니까?
4월 7일, 비무장지대에서 일하던 이스라엘 트랙터 운전사가 시리아 영토에서 총격을 받았습니다. 이스라엘 사람들은 불로 대응했습니다. 시리아 포병이 행동에 나섰고 실제 전투가 벌어졌습니다.
이스라엘 군대는 이 기회를 이용해 티베리아스 호수(킨네레트 호수) 지역에서 이스라엘 농민들을 끊임없이 포격하고 있던 시리아 포병 진지를 지상과 공중에서 파괴했습니다. 대규모 공중전에서 시리아군은 소련제 전투기 6대를 잃었습니다.
이번에 이스라엘 사람들은 왜 그렇게 큰 규모로 반응했을까요? 이전에 시리아인들은 팔레스타인 무장세력에게 이스라엘인들을 죽일 수 있는 기회를 제공했지만 스스로 전투에 참여하지는 않았습니다. 소련의 전폭적인 지원을 느낀 시리아 지도자들은 더욱 전투적으로 행동하기 시작했습니다. 그들은 복수를 갈망했고, 이스라엘인들은 타격에 타격을 가하는 데 익숙했습니다.
소련 장군들은 이스라엘군이 하루 만에 여러 대의 소련 항공기를 격추한 것에 짜증을 냈습니다. 블라디미르 세묘노프(Vladimir Semyonov) 외무부 차관은 카츠 대사를 두 번이나 불러 그에게 이스라엘의 행동이 "소련 국경에 가까운 지역에서 벌어지는 위험한 불장난"으로 특징지어지는 외무부 메모를 건넸다.
추바킨 레비 에쉬콜루(Chuvakhin Levi Eshkolu) 소련 대사는 “당신의 공식 성명에도 불구하고 시리아 국경 전체에 이스라엘군이 집중되어 있다는 것을 우리는 알고 있다”고 말했다.
Eshkol은 즉시 Chuvakhin을 초대하여 함께 북쪽으로 가서 그곳에서 무슨 일이 일어나고 있는지 확인했습니다. 대사는 거절했다.
며칠 전인 3월 31일 R.Ya 국방장관이 병원에서 사망했습니다. Malinovsky. 그는 6개월 동안 아팠습니다. 1966년 11월 7일, 그는 다리를 심하게 다쳤음에도 불구하고 생애 마지막 퍼레이드에 참가했습니다. 다음날 그는 병에 걸렸고 다시는 일어나지 못했습니다. 그는 병원으로 보내졌지만 결코 나오지 않았습니다.
그의 죽음은 소련 지도부에게 놀라운 일이 아니었습니다. 보안관이 요즘 별로 관심을 두지 않는다고 하더군요. 그는 더 평화롭게 삶을 살기 위해 개편과 개편이 덜 필요합니다 ...
4월 12일, 브레즈네프가 잘 알고 있던 안드레이 안토노비치 그레치코 원수가 장관으로 임명되었습니다. Grechko 주변에는 젊고 야심찬 군인들, 활동적인 작전을 위한 새로운 군사 장비의 팬이 모여 있었습니다.
아마도 조심스럽고 차분한 성격의 말리노프스키는 이 결정적인 시기에 모스크바에 온 이집트인들과 이야기를 나눴을 것입니다. 천성적으로 독단적인 신임 장관은 수비보다는 공격을 더 좋아했다. 그는 이집트인들에게 다음과 같이 자신있게 말했습니다. "당신의 군대는 이 작전 무대에서 어떤 문제도 성공적으로 해결할 수 있습니다."
국방부는 이스라엘 군대의 전투 능력을 높이 평가하지 않았으며 이집트가 이스라엘을 패배시키지 않으면 적어도 그 힘과 소련 무기의 힘을 보여줄 것이라고 믿었습니다. 그리고 이는 중동에서 소련의 명성과 영향력을 강화할 것입니다.
이스라엘 방위군의 관습과 전통은 소련군에게 이상하고 터무니없는 것처럼 보였습니다. 거친 양모로 만든 단일 유니폼 - 신병부터 참모장까지 모든 사람을 위해 지휘관의 이름과 이름을 언급하고 장교의 식당이 없으며 규율의 외부 징후... 그리고 처음에는 이스라엘 군대는 한때 붉은 군대와 마찬가지로 휘장이 없었고 군인들은 장교에게 경의를 표하지 않았으며 모두에게 동일한 급여를 받았습니다.
이스라엘 사령관들뿐만 아니라 일반 군인들에게도 전투에서 독립심을 갖도록 교육하고, 정해진 틀에 따라 행동하지 않고 즉흥적으로 행동하도록 장려한 것도 놀라웠습니다. 그러나 이는 아랍군이 인력과 장비 면에서 절대적 우위를 점하고 있는 상황에서 가능한 유일한 전략이자 전술이었다.
선택의 여지가 전혀 없기 때문에 이스라엘 군인과 장교에게는 영웅적인 행동만이 요구되었습니다. 패배는 자신뿐만 아니라 가족에게도 죽음과 같았습니다.
이스라엘 장교는 항상 군인보다 앞서 있었기 때문에 장교의 손실은 매우 컸지만 이로 인해 귀중한 군인 형제애 정신이 형성되었습니다.
5월 12일, 블라디미르 세묘노비치 세메노프 외무차관은 평양에서 카이로로 가는 길에 모스크바에 들른 안와르 사다트 당시 이집트 국회의장에게 이스라엘군이 시리아 국경 너머로 다가오고 있다고 말했다. 전쟁은 5일 안에 시작될 수 있다. 이 경고는 Nasser를 대상으로 한 것입니다.
다음날인 5월 13일 카이로에 도착한 사다트는 공항에서 곧장 나세르의 거주지로 갔다. Amer 원수도 거기에있었습니다. 나세르는 이미 다른 경로를 통해 소련의 경고를 받았다.
5월 13일, 이집트 주둔 소련 KGB 대표는 이집트 정보국 수장에게 최대 12개 여단으로 구성된 이스라엘 군대가 시리아 국경에 집결하고 있다고 통보했습니다. 동시에 소련 대사는 동일한 정보를 이집트 외무부에 전달했습니다.
이 세 번 반복된 정보는 이집트 대통령에게 강한 인상을 주었지만 나중에 이 정보에는 근거가 없다는 것이 분명해졌습니다. 아직 발표되지 않은 동원 후 12개 여단은 사실상 이스라엘 군대 전체입니다!
KGB의 첫 번째 주요 국장(외국 정보국)인 알렉산더 미하일로비치 사카로프스키(Alexander Mikhailovich Sakharovsky) 중장은 나중에 자신의 부하들이 받은 정보에 대해 의구심을 갖고 있었지만 여전히 이를 이집트인들과 공유하는 것이 그들의 의무라고 생각했다고 설명했습니다.
수년 동안 역사가들은 소련 경고의 의미가 무엇인지 이해하려고 노력해 왔습니다. 모스크바의 군 및 정보 장교들은 당시 이스라엘 군대의 동원이 아직 시작되지 않았고 군대가 국경에 접근하지 않았다는 것을 알 수밖에 없었습니다.
전쟁에서 패한 후인 7월 9일, 이집트 대통령은 다음과 같이 설명했습니다. 우리 시리아 형제들의 데이터와 우리 자신이 가지고 있는 믿을 만한 정보는 의심의 여지가 없었습니다. 소련에 있는 우리 친구들은 모스크바에 있는 우리 의회 대표단에게 그들이 어떤 계획에 대해 이야기하고 있다고 알렸습니다. 우리는 무관심할 수가 없었습니다."
Nasser의 추가 조치로 인해 전쟁이 거의 불가피해졌습니다.
대통령은 시나이 반도와 가자지구에서 유엔군을 철수하라고 명령했다. 파란색 헬멧을 쓴 군인들은 시나이 전쟁 이후 구축된 이집트군과 이스라엘군 사이의 경계선에 서 있었습니다. 그들의 존재 자체가 억제 역할을 했습니다. 유엔군의 철수는 두 군대가 서로 마주하게 된다는 것을 의미했다.
나세르는 이것이 이스라엘이 남쪽(시리아 국경)에서 북쪽으로 군대를 이동하도록 강요하고 이것이 시리아를 확보할 것이라고 확신했습니다. 아마도 소련 지도부는 그러한 이집트의 군사 활동이 이스라엘의 관심을 시리아로부터 돌리기를 바랐을 것입니다. 모스크바는 이스라엘이 팔레스타인 무장세력을 진압하기 위해 시리아를 공격할 것을 정말로 두려워했습니다. 그러나 모스크바는 이집트가 유엔군을 철수하고 티란해협을 폐쇄하기로 결정한 것을 예상하지 못했다.
소련군과 정치지도부의 서투른 정책이 재앙을 불러일으켜 이 지역을 6일전쟁으로 몰아넣었다고 할 수 있다.
5월 16일 아침, 이집트 육군 참모총장 마흐무드 파우지(Mahmoud Fawzi) 대령은 유엔 중동 비상군 사령관 리키 장군에게 다음과 같이 연설했습니다.
“나는 이스라엘이 아랍 국가를 공격할 경우 이스라엘을 상대로 군사작전을 수행할 준비를 하라고 아랍공화국 군대에 지시했습니다. 우리 군대는 이미 시나이 반도 국경에 집중되어 있습니다.
우리 국경에 있는 유엔군의 안전을 보장하기 위해 모든 군대의 즉각적인 철수를 명령해 줄 것을 요청합니다. 이 요구 사항이 충족되면 알려주세요."
Rikhee 장군은 모든 것을 UN 사무총장 U Than에게 보고했습니다. 한편 이집트 외무장관은 유엔군 소속 국가의 대사들을 소환해 즉각적인 철수를 요구했다.
5월 18일, U Thant는 카이로로부터 다음과 같은 공식 서신을 받았습니다.
“아랍공화국 정부는 아랍공화국과 가자지구에서 유엔 비상군 주둔을 종료하기로 결정했음을 각하에게 알리게 된 것을 영광으로 생각합니다. 하루빨리 유엔군 철수를 위해 필요한 조치를 취해달라”고 당부했다.
일반적으로 U Thant는 안전보장이사회나 UN 총회에서 논의할 문제를 제기했어야지, 그러한 중요한 문제를 스스로 해결해서는 안 됩니다.
5월 16일, 카이로 주재 대사 드미트리 페트로비치 포즈다예프(Dmitry Petrovich Pozhidaev)와 무관 V.I. Fursov는 Shams Badran 전쟁 장관을 방문하여 모스크바에보고했습니다.
“그에 따르면, 이집트인들은 이스라엘이 시리아 국경에 12개 여단을 집결시켰다는 사실을 시리아 측으로부터 알게 되었습니다.
이집트 지도자들은 UAR과 시리아 간의 공동 방위 협정에 따라 여러 가지 조치를 취했습니다. 이집트군 참모총장 파우지(Fawzi) 장군은 다마스커스로 가서 국방부 장관, 시리아군 참모총장과 지속적인 접촉을 유지했다. 대담자는 계속해서 "우리는 시리아 인들에게 공격을 받으면 UAR이 즉시 시리아를 방어할 것이라고 알렸습니다...
UAR의 군대는 경계 태세를 갖추었으며, 1개 이상의 보병 사단과 3개 기갑 여단이 시나이 반도에 배치되었습니다. 현재 이집트 군대의 이러한 편대는 수에즈 운하를 건너 이스라엘이 시리아를 공격하면 즉시 시작될 공격을 위한 출발 위치를 점유하고 있습니다.
5월 14일 Badran은 소련 국방부 장관에게 두 통의 편지를 보냈는데, 여기에는 여러 대의 MIG-21 및 Su-7 항공기를 UAR에 공급하라는 요청과 특정 수의 대공포 및 기관총이 포함되어 있습니다. , 무선 장비 및 기타 군사 장비... 이 전투에는 이제 OAR에 장비가 필요합니다..."
카이로에 임명되기 전에 Dmitry Pozhidaev는 모로코 대사였으며 외무부 아프리카 제1부를 이끌었습니다.
5월 17일, 유엔 상임 대표인 니콜라이 트로피모비치 페도렌코(Nikolai Trofimovich Fedorenko)는 최근 모스크바 대사였던 모하메드 아와드 알 쿠니(Mohammed Awad al-Kuni) 유엔 주재 UAR 대표와의 대화에 대해 모스크바에 보고했습니다.
이집트 외교관은 Fedorenko에게 다음과 같이 말했습니다.
"UAR 군 참모총장 Fawzi는 이스라엘이 아랍 국가를 공격할 경우 이스라엘에 대한 즉각적인 군사 행동을 취할 수 있도록 모든 UAR 군에 경계 태세를 갖추라는 명령을 내렸습니다.
현재 UAR의 군대는 시나이 반도 동부 국경 지역에 집중되어 있다.
유엔 사무차장 랠프 번체(Ralph Bunche)는 유엔 팔레스타인 휴전 감독 기관인 불(Bull) 참모총장의 보고서를 인용하여 이스라엘이 시리아 국경 근처에 군대를 집중시키지 않고 있다고 주장했으며, 또한 알 쿠니에게 이스라엘이 다음과 같이 확신했다고 주장했습니다. 시리아에 대해 공격적인 조치를 취하지 않을 것입니다 ...
Al-Kuni는 카이로로부터 받은 정보를 통해 이스라엘 군대가 시리아 국경 근처에 집결하고 있다는 사실을 확인했다고 말했습니다. 알쿠니는 또한 자신의 의견으로는 현 상황에서는 안보리를 소집할 근거가 없다고 말했습니다.
모스크바 동양학 연구소를 졸업한 니콜라이 페도렌코는 유명한 중국학자였습니다. 그는 스탈린과 마오쩌둥의 대화를 번역했는데, 이는 그의 외교부 경력에 큰 공헌을 했다.
Molotov는 1955년에 Fedorenko를 그의 대리인으로 임명했습니다. 그로미코는 1958년에 그를 일본 대사로 파견했고, 1963년에는 그를 UN 상임 대표로 임명했습니다. 장엄한 Fedorenko는 파이프 없이는 결코 없었고 복잡한 동양적 방식으로 말하는 것을 좋아했습니다. Gromyko는 이것에 분명히 짜증을 냈고 시간이 지남에 따라 Fedorenko는 사역을 떠나야했습니다. 그는 과학원 회원이자 중국과 일본 문화에 관한 작품의 저자로서 당시 인기 잡지인 "외국 문학"의 편집장으로 임명되었습니다.
Nikolai Fedorenko는 뉴욕의 Gromyko로부터 다음과 같은 지시가 담긴 긴급 전보를 받았습니다.
"1. UAR 및 시리아 대표단과 긴밀한 접촉을 구축하고 그들과 모든 행동을 조정해야 합니다. UAR과 시리아 대표들이 안전보장이사회에서 중동 상황을 고려하는 데 계속 반대한다면, 여러분은 그들을 지지해야 합니다.
3. UAR의 입장과 유엔군 중동 철수에 대한 사무총장의 결정을 비난하려는 시도가 어떤 형태로든 이루어지면 귀하는 UAR의 입장과 U Thant의 결정을 지지해야 합니다. , UAR은 주권국가로서 자국 영토에서 UN군의 즉각적인 철수를 요구할 수 있는 무조건적인 권리를 가지고 있다고 주장합니다.
4... UAR과 시리아 대표가 소련이 거부권을 행사하길 바란다면 아랍 국가들을 비난하는 결정이 내려지는 것을 막기 위해 그렇게 해야 합니다..."
소련 외교는 자신들이 어떻게 독립을 잃었는지조차 알아차리지 못했습니다. 그것은 이집트와 시리아의 이익에만 도움이 되었습니다. 외교관들은 카이로와 다마스쿠스에서 비참한 조치를 취했을 때 감히 의심조차 하지 않았습니다. 따라서 소련 지도부는 어려운시기에 아랍 친구들을 전혀 돕지 않았습니다. 오히려 군사적 재앙으로 가는 길에 그들을 축복하셨습니다.
우 탄트 유엔 사무총장은 19일 안전보장이사회에 이렇게 보고했다. “유엔 참관단의 보고에 따르면 휴전선 양쪽에 군부대가 집중되지 않고 주요 이동이 없음이 확인됐다.”
이스라엘 주재 소련 외교관과 정보 장교들은 UN 참관인 없이도 이스라엘 방위군이 경계 태세를 갖추지 않았으며 동원이 발표되지 않았음을 확인할 수 있었습니다. 그러나 그들은 이집트인과 시리아인을 달래려는 의도가 없었습니다. 정반대.
5월 19일 모스크바에서 KGB 의장이 교체되었습니다. 우크라이나로 추방된 Vladimir Efimovich Semichastny 대신에 국가 보안 위원회는 Yuri Vladimirovich Andropov가 이끌었습니다. 하지만 중동에서 무슨 일이 일어나고 있는지에 대한 정보기관의 평가는 변함이 없다.
군사 및 정치 정보 레지던트는 최선을 다해 일했습니다. 소련 외교관과 정보 장교는 이스라엘 상황, 이스라엘 군대의 위치 및 이동에 대한 정보를 이집트에 지속적으로 전달했습니다.
5월 22일 드미트리 포즈다예프 대사는 나세르를 방문하여 모스크바에 다음과 같이 보고했습니다. “나세르는 중동의 긴장과 관련하여 귀중한 고려 사항과 이전에 UAR 바드란 전쟁부 장관에게 전달한 정보에 대해 소련 정부에 감사를 표했습니다. 대통령은 이 정보를 받기 전에 이스라엘 군대의 수와 배치에 대한 충분한 정보가 없었기 때문에 어려움을 겪었다고 언급했습니다.
이날 나세르는 이스라엘 선박과 이스라엘에 전략 화물을 운송하는 비이스라엘 선박에 대해 티란 해협을 폐쇄한다고 발표했습니다. 즉, 이집트는 홍해로 통하는 이스라엘의 가장 중요한 항구인 에일랏(Eilat)을 봉쇄했습니다.
나세르는 소련 대사에게 이렇게 설명했습니다. “이스라엘은 아카바만이 폐쇄되면 전쟁이 시작될 것이라고 항상 위협해 왔습니다. UAR은 상황을 더 복잡하게 만들려는 의도는 없습니다. 그러나 이스라엘이 군사력을 사용한다면 UAR은 가능한 모든 수단을 동원해 이에 대응할 것이다..."
나세르가 싸우기를 원했는지 여부는 역사가들에게 아직 불분명합니다. 그러나 그는 전쟁을 시작하기 위해 모든 일을 했습니다. 마치 고의로 이스라엘을 자극하는 것 같았습니다. 아마도 그는 유대 국가가 세계 공동체의 비난을 두려워하여 감히 먼저 공격하지 못할 것이라고 확신했을 것입니다.
그에게 이스라엘 지도자들은 우유부단한 사람들처럼 보였습니다. 그들은 끊임없이 무언가를 논의하고, 대리인과 협의하고, 대중과 언론의 의견을 듣고 있었습니다. 아니요, 이 사람들은 전쟁을 시작할 위험이 없습니다... 그리고 그러한 승리 상황에서 Nasser는 아마도 이전에는 불가능해 보였던 많은 것을 얻을 수 있다고 생각했을 것입니다.
5월 23일 에쉬콜 총리는 크네세트에서 이스라엘 선박이 티란 해협을 통과하는 것을 막으려는 시도는 이스라엘 정부에 의한 공격 행위로 간주될 것이라고 말했습니다. 이 말은 크네세트 회원들뿐만 아니라 이집트 지도부에게도 전달되었습니다. 외교관계가 없을 경우 공개 선언이나 중개자를 통해 설명을 해야 했다.
Levi Eshkol은 Ben-Gurion의 가장 헌신적인 조수로 알려져 있지만 실제로는 타협의 사람이었습니다. 그는 가능할 때마다 결정을 내일로 미루었습니다.
60년대 중반에 이스라엘은 경제적 번영을 이루었습니다. 이스라엘 사람들은 이렇게 잘 살아본 적이 없었고 전쟁에 대해 생각하고 싶지도 않았습니다. 그러다가 Eshkol 정부가 감당할 수 없는 경제적 어려움을 겪게 되었습니다. 그래서 그가 원했던 마지막 것은 전쟁이었습니다. 아랍 통치자들에게는 이스라엘이 약해지고 손쉬운 먹이가 된 것처럼 보였습니다.
절제를 요구하는 아랍 정치인은 거의 없습니다. 하비브 부르기바 튀니지 대통령은 이스라엘에 대한 아랍인들의 증오가 잘못된 것이라고 생각하면서 다음과 같이 말했습니다.
— 우리 아랍인들에게는 감정이 관성을 정당화합니다. 우리 아랍인들은 소리치고, 모욕하고, 맹세하고, 저주하고, 이런 식으로 우리의 의무를 다하고 있다고 생각합니다. 이 모든 것 뒤에는 열등감이 있습니다. 나는 누구도 이스라엘을 바다에 던지는 것에 대해 이야기해서는 안 된다고 믿습니다. 왜냐하면 누구도 그렇게 할 수 없기 때문입니다. 이 주제에 관해 이야기하는 것을 자제하는 것조차 아랍인과 유대인 사이의 공존을 촉진할 수 있습니다.
부르기바 대통령은 적대감을 종식시킬 방법을 찾기 위해 뭔가를 하자는 제안으로 아랍 국가들을 순회했습니다. 그는 나세르와 오랫동안 혼자 이야기를 나눴다.
그런 다음 Bourguiba는 대화 내용을 설명했습니다. 그는 이집트 대통령에게 이렇게 말했습니다.
“우리에게는 싸울 힘도 없고 싸울 수단도 없습니다.” 우리는 타협해야 합니다. 동의하시나요?
“그렇습니다.” 나세르가 확인했다.
Bourguiba는 “정말 훌륭해요.”라고 기뻐했습니다. “우리는 우리의 견해를 공개적으로 표현해야 합니다.” 가장 중요한 것은 이스라엘이 창설된 유엔 결의안을 인정하는 것입니다. 당신은 그녀의 말에 동의합니까?
"그렇습니다." Nasser는 자신있게 반복했습니다. 그리고 그는 즉시 자신의 말을 철회했습니다. “아랍 대중은 이스라엘을 인정하는 것과 유사한 어떤 것도 받아들이지 않을 것입니다.”
다른 경우에는 이집트 대통령이 대중이 원하는 것이 무엇인지 실제로 묻지 않았습니다.
요컨대 튀니지 대통령의 노력은 물거품이 됐다. 나세르나 나세르가 의존하고 있는 다른 아랍 정치인 중 어느 누구도 유대 국가를 인정하고 평화 협상을 원하지 않았습니다.
5월 25일, 카이로 주재 소련 대사는 그로미코로부터 나세르나 마흐무드 리아드 외무장관을 방문하여 다음과 같은 내용을 전하라는 긴급 전보를 받았습니다.
“소련은 아랍 국가들이 아랍 공화국을 중심으로 단결하고 제국주의 음모에 맞서 시리아를 방어하기 위해 공동 전선을 구축한 것에 만족합니다.
소련 정부는 가자 지구와 시나이 반도에서 유엔군 철수를 요구하는 UAR 정부의 요구가 정당하다고 간주합니다. 그러한 요구는 아랍공화국의 명백한 권리입니다. 우리는 이 조치가 이에 상응하는 긍정적인 효과를 가져온 강력한 조치라고 생각합니다...”
그로미코의 메시지는 소련 외교관들이 중동 상황을 얼마나 제대로 이해하지 못하고 있는지 보여주었습니다. 모스크바는 본질적으로 나세르를 전쟁으로 밀어 넣었습니다.
그로미코는 중동 상황을 평가하는 린든 존슨 미국 대통령의 메시지를 나세르에게 알렸다. 나세르는 강대국 간의 공동 행동 가능성에 대해 우려했습니다. 그로미코는 이것이 불가능하다며 이집트 대통령을 안심시켰다.
Andrei Andreevich는 또한 이스라엘 외무 장관 Abba Eban이 텔 아비브의 소련 대사에게 말한 말을 Nasser에게 전달했습니다. 이스라엘은 어떤 상황에서도 이집트와의 군사적 충돌을 원하지 않을 것입니다.
소련 대사와 대화하면서 Eban은 상호 "긴장 완화"에 찬성하여 정치적 조치를 통해 발생한 문제를 해결하겠다고 제안했습니다. 그는 자신의 말이 이집트인들에게 전해지기를 바랐습니다.
그러나 그로미코는 나세르가 중개자를 통해 이스라엘과 일종의 대화를 맺고 이를 통해 무력 충돌을 피할 것을 권장하지 않았습니다. 오히려 장관은 나세르에게 소련 대사가 “에반에게 확고한 답변”을 했다고 말했다. 즉 긴장 완화는 없을 것이라고 말했다.
이것은 전쟁을 향한 또 다른 단계였습니다.
5월 24일, 이집트는 아카바 만 해역에서 지뢰를 채굴하기 시작했으며 함대와 공군에 경계 태세를 갖췄다고 발표했습니다.
라이베리아 국기를 게양한 선박을 통해 석유가 이스라엘로 배달되었습니다. 라이베리아 대통령은 나세르에게 그의 선박이 더 이상 유대 국가로 석유를 운송하지 않을 것이라고 통보했습니다.
5월 25일, 바드란 국방장관이 이끄는 이집트군 대표단이 도전적으로 모스크바로 날아갔다. 이집트인들은 모스크바에서 4일을 보냈습니다. Grechko와 Gromyko뿐만 아니라 정부 수장 Kosygin도 이집트의 전폭적 인 지원을 강조하기 위해이를 받았습니다.
Badran은 이스라엘에 대한 선제 공격에 대한 동의를 모스크바에 요청하기 위해 날아갔습니다. 이집트 장관은 탁자 위에 군사 지도를 펴놓고 상황을 설명했다.
협상에 참여한 소련 외교관 포고스 아코포프에 따르면 알렉세이 코시긴은 군사적 수단으로는 문제를 해결하는 것이 불가능하다고 답했다.
이집트 장관에게 Kosygin은 다음과 같이 말했습니다.
“당신은 큰 정치적 승리를 거두었고, 전쟁이 없는 한 이 승리는 공고히 될 수 있습니다... 지금까지 당신이 한 일은 잘 이루어졌습니다. 그러나 우리는 해협 항해 문제에 대해 법적 해결책을 생각하지 않을 수 없습니다… 귀하의 정치적 업적에 비추어 법적 해결을 얻는 것이 더 쉬울 것입니다.”
소련 지도자들은 이집트가 원하는 모든 것을 쉽게 달성한 것에 기뻐했으며 이스라엘이 무기를 들 것이라고 믿지 않았습니다.
그러나 정부 공항 건물에서 바드란 장관을 배웅하던 그레치코 원수는 '길에서' 건배하며 만약 이스라엘이 이집트를 공격하고 미국이 이스라엘을 지지한다면 “우리는 당신 편에서 전쟁에 참여할 것”이라고 단호하게 말했다. ” 소련 국방부 장관의 격려적인 이 말은 이집트인들에게 가장 감미로운 음악처럼 들렸습니다.
5월 26일 나세르는 전아랍 노동조합연맹 지도자들과 연설했습니다. 그는 자신있게 이렇게 말했습니다. “전쟁이 나면 전면전이 될 것입니다. 그 목적은 이스라엘을 멸망시키는 것입니다. 우리는 전쟁을 할 준비가 되어 있고 승리를 확신합니다.”
Nasser는 매일 점점 더 자신감을 느꼈고 점점 더 공격적으로 말했습니다. 아마도 그는 그 나라에서 두 번째 사람의 입장을 고려했을 것입니다. Abd-al Hakim Amer 원수는 군사 행동의 열렬한 지지자였습니다. Nasser는 더 평화로운 입장을 감당할 수 없었습니다. 그렇지 않으면 Amer가 권력을 주장할 수 있었습니다. 하지만 전쟁이 끝난 뒤 나세르는 아메르를 희생양으로 삼아 그에게 재앙에 대한 책임을 물을 것을 강요하는데...
아마도 나세르는 자신이 시작한 갈등이 전쟁으로 끝날 것이라는 사실을 전혀 몰랐을 것입니다. 그는 모든 것이 외교적 논의의 틀 안에 있을 것이라고 확신했습니다. 그는 심지어 자신이 싸우지 않고도 승리했다고 믿었습니다. 그러나 공개적으로 그는 독점적으로 호전적으로 행동했습니다.
5월 29일 나세르는 의회에서 연설했다. 대통령이 싸울 준비를 하고 있으며 승리하기로 결심했다는 것이 그의 연설에서 분명했습니다. “서구 열강은 우리의 존엄성을 얕보고 우리의 권리를 인정하기를 거부합니다. 우리는 그들에게 우리를 존중하도록 가르칠 것입니다. 우리는 이스라엘을 상대하는 것이 아니라 그 뒤에 서 있는 자들, 이스라엘을 창조한 자들을 상대하고 있습니다. 우리나라와 동맹국들은 팔레스타인 해방을 위한 준비를 완료했습니다."
5월 30일, 요르단 왕 후세인은 카이로로 날아가 나세르와 군사동맹 협정을 체결했다. 아무도 왕에게서 이런 조치를 기대하지 않았습니다. 그는 자신의 작은 왕국을 위험에 빠뜨리고 싶지 않았으며 적대 행위에 가담하는 것을 조심스럽게 피했습니다. 후세인이 서둘러 연합에 합류한다면 이스라엘은 이집트와 시리아가 승리에 대해 의심의 여지가 없다고 결정했습니다.
이후 압델 라흐만 아레프 이라크 대통령은 이라크군에게 요르단으로 파견돼 그들도 유대국가와의 전쟁에 참여할 수 있도록 명령했다. 6월 4일, 이라크 보병사단과 150대의 차량으로 구성된 전차 편대의 선봉대가 요르단 영토에 진입했습니다.
팔레스타인해방기구(PLO) 의장 아흐메드 슈케이리(Ahmed Shuqeyri)는 아랍인들이 이스라엘을 패배시키면 살아남은 유대인들은 그들이 왔던 나라로 돌아갈 수 있도록 허용될 것이라고 말했습니다. 그러나 그는 가학적인 미소를 지으며 이렇게 덧붙였습니다. “하지만 내 생각에는 아무도 살아남지 못할 것 같습니다.”
이스라엘 외무장관 아바 에반은 전쟁 후 이렇게 회상했습니다.
“우리 주변을 둘러보면 세상이 우리를 파괴하려는 사람들과 우리를 위해 손가락 하나 까딱하지 않는 사람들로 나누어져 있는 것을 보았습니다.”
미국은 어떤 입장을 취했나요?
존 F. 케네디가 미국 대통령이 되자 미국은 처음으로 이스라엘에 무기를 판매하기 시작했습니다. 이는 나세르의 미사일 프로그램에 대한 대응이었다.
시나이 전쟁 이후 워싱턴의 분위기는 바뀌었습니다. 영국군은 이 지역에서 지위를 잃었습니다. 미국 정치에는 지원이 필요했습니다. 나세르는 좋지 않았습니다. 사우디아라비아는 뜻밖에도 든든한 동맹국으로 등장했다. 그리고 이스라엘에 대한 태도가 더 나은 방향으로 바뀌었습니다.
1962년 12월 골다 메이어(Golda Meir) 총리가 플로리다 주 팜비치에 도착하여 존 F. 케네디(John F. Kennedy)의 영접을 받았습니다. 그들은 한 시간 넘게 이야기를 나누었습니다. 대화 보고서는 8페이지 분량이었다.
케네디는 단호하게 말했다. “미국은 영국과의 관계와 비교할 수 없을 만큼 이스라엘과 특별한 관계를 갖고 있습니다. “그는 골다 메이어의 손을 잡고 그녀에게 말했습니다. “걱정하지 마세요.” 이스라엘에는 아무 일도 일어나지 않을 것이다."
케네디는 새로운 호크 미사일 포대 5개를 이스라엘에 판매하도록 명령했습니다. 동시에 그는 이집트에 대한 원조(주로 식량)를 늘렸습니다. 케네디는 아랍 국가 수장들에게 미국이 아랍-이스라엘 분쟁을 종식시키는 데 어떻게 도움을 줄 수 있는지 알려주라는 메시지를 보냈습니다. 아랍 국가들은 미국의 평화 유지 서비스를 거부했습니다. 케네디는 크게 실망했습니다.
민주당 대통령, 특히 케네디가 선거에서 유대인 표를 얻기 위해 이스라엘을 도왔다는 것은 일반적으로 받아들여지고 있습니다.
실제로 미국의 중동 정책은 다른 고려 사항에 의해 형성되었습니다. 1958년은 이라크에서 군사쿠데타가 일어나 요르단의 후세인 국왕이 왕위를 잃을 뻔한 전환점이었고, 레바논의 정치적 상황은 아이젠하워 대통령이 해병대를 베이루트에 파견할 정도였다. 이스라엘은 전체 지역에서 유일하게 안정적인 민주주의 정권으로 판명되었습니다.
미국은 매우 이기적으로 행동했습니다. 그들은 이스라엘에게서 별로 유익을 얻지 못하여 그를 돕지 아니하였더라. 급진적인 아랍 정권에 맞서는 전초기지로서의 역할이 높이 평가되자 이스라엘은 미국 무기를 받기 시작했습니다. 그러나 6일전쟁 이전에는 군사지원이 어렵게 이루어졌다.
케네디의 후임인 텍사스 출신의 린든 존슨(Lyndon Johnson)은 이스라엘에서 석유 문제를 가장 중요하게 생각하는 또 다른 석유 정치인으로 인식되었습니다. 6일 전쟁 직전에 미국인들에게 도움을 요청했지만 실제로는 아무런 응답도 받지 못했습니다.
5월 27일 레비 에쉬콜 총리는 소련 대사에게 모스크바를 잠시 방문해 중동 정세를 논의하고 싶다고 말했다. 그는 이스라엘이 발생한 문제의 평화적 해결에 관심이 있다는 것을 소련 지도자들에게 설명하려고 했습니다. Eshkol은 모스크바에 자신의 성실함을 설득할 수 있고 전쟁을 피할 수 있을 것이라고 확신했습니다.
중동 국가 대사의 전보는 차례로 해독되었으며 외무부에서 말했듯이 큰 표시에 따라 즉 정치국 구성원에게 전송되었습니다.
5월 28일 모스크바는 이집트 대통령과 시리아 지도부가 반대하지 않는 한 가지 조건으로 레비 에스콜을 받아들이기로 결정했습니다.
나세르는 그날 자신은 반대하지 않는다고 대답했다. 그러나 모스크바에 있던 주에인 시리아 총리와 알 아타시 시리아 대통령은 어떤 상황에서도 이스라엘을 받아달라고 요청하지 않았습니다.
6월 1일, 드미트리 포지데예프 대사는 나세르를 방문하여 다음과 같이 말했습니다. “이스라엘 총리의 모스크바 방문 요청에 대해 시리아 지도부는 아타시 대통령을 대신하여 이스라엘 총리를 모스크바에서 영접하지 말라고 설득력 있게 요청했습니다. Atasi는 그가 도착하면 아랍 세계에 소련 정책에 대한 불신이 생길 것이라고 생각했습니다. 이와 관련하여 소련 정부는 이스라엘 총리에게 모스크바를 방문하겠다는 제안을 하지 않기로 결정했습니다.”
나세르는 군사 배치를 위해 3~4일의 시간을 벌기를 원했습니다. 이스라엘 총리가 모스크바에 있을 때까지 전쟁은 시작되지 않을 것입니다. 그러나 전보가 교환되는 동안 이집트 군대는 방향을 바꿀 수 있었기 때문에 모스크바에서 Levi Eshkol의 출현은 더 이상 이집트에 필요하지 않았습니다.
전쟁을 피할 또 다른 기회를 잃었습니다.
그러나 마지막 날에 모스크바 사람들은 걱정하게 되었습니다. 전쟁이 실제로 시작되면 어떻게 될까요? 그들은 이스라엘에 압력을 가하려고 했습니다.
6월 1일 그로미코는 중앙위원회에 다음과 같은 메모를 보냈다.
“텔아비브의 최신 보고서는 이스라엘이 티란 해협을 통한 선박 폐쇄를 구실로 UAR에 대한 군사 행동을 개시할 가능성을 확인시켜 줍니다.
이스라엘에서는 이제 일반 동원이 완료되어 Badran이 A.N.과의 대화에서 말한 UAR과 비교하여 이 국가의 군사 작전 준비 정도에서 8~10일의 간격이 제거되었습니다. 모스크바의 코시긴..."
그로미코는 모스크바 주재 이스라엘 대사에게 위협적인 진술을 할 수 있도록 정치국에 허가를 요청했습니다.
6월 2일 그로미코는 카츠 이스라엘 대사를 접견하고 군사 행동이 유대 국가를 파괴할 수 있다고 위협했습니다. 걸음."
소련 정부는 알제리에서 이용할 수 있는 소련 전투기를 이집트로 긴급 이전하는 것에 대해 알제리와 합의했습니다. 알제리는 보상을 약속 받았지만 조금 후에.
 
패배와 새로운 휴식
소련의 항의 메모는 더 이상 이집트와 시리아를 구할 수 없습니다. 6월 5일, 중동에서 새로운 전쟁이 시작되었고, 이는 아랍 군대의 완전한 패배로 끝났습니다.
6월 6일 블라디미르 세묘노프(Vladimir Semyonov) 외무차관은 일기에 다음과 같이 썼다.
“어제 아침 이스라엘과 UAR 사이에 전쟁이 발발했습니다.
토요일에 우리는 군대와 함께 메모를 작성했는데, 그 내용을 통해 이스라엘이 동원되었고 아랍인들보다 군사적으로나 기술적으로 더 잘 준비되어 있다는 것이 분명했습니다. 그 아이디어는 나세르가 아카바만의 항해 문제에 대해 좀 더 유연하고 신중한 입장을 취하도록 설득하기 위해 나를 카이로로 보내는 것이었습니다.
모든 게 바뀌었다. 마쿠스 시리아 외무장관이 으르렁거리는 사자에서 겁에 질린 개로 변했습니다. 나세르는 팔레스타인 문제 해결이라는 기치 아래 거의 모든 아랍인을 통합하여 달성한 거의 모든 것을 잃었습니다. 전투는 계속되지만 아랍인의 패배, 그들의 새로운 역사적 굴욕은 확실합니다.
우리는 유엔을 통해 외교적 움직임과 공개 성명을 통해 아랍인들을 구하려고 노력하고 있습니다. 요즘 나는 사역을 거의 떠나지 않고 다양한 방향으로 나아갔습니다.
아침 5시입니다. 이 전체 전투에서 나에게 어떤 비용이 발생했는지 설명할 필요가 없습니다. 결국, 12년간의 지속적인 작업은 아랍 동부의 부상과 관련이 있습니다. 그리고 여기에서도 거의 모든 것이 다시 지구상에 있습니다. 돌은 굴러 내려가는 동안 꽤 몇 피트가 부서졌지만 다시 위로 굴려야 합니다.”
크렘린궁 지하실 중 하나에는 워싱턴 백악관과 직접 암호화된 통신 회선인 소위 "빨간 전화"가 있었습니다. 6월 5일, 코시긴은 이 전화기를 사용하여 린든 존슨 대통령에게 연락했습니다. Kosygin은 새로운 KGB 회장 Andropov 및 Gromyko와 함께 지하에 나타났습니다. 그들은 모두 처음으로 지하실에 있는 자신을 발견하고 일제히 “전화는 어디에 있습니까?”라고 물었습니다.
실제로는 텔레타이프에 불과했습니다. 그는 이 KGB 장비를 담당했습니다. 텔레타이프 운영자들은 고위 당국의 존재에 대해 몹시 걱정했습니다. 그들을 이끄는 KGB 장군도 긴장했다.
이번에는 시나이 전쟁에서 일어났던 것과는 달리, 미국인들은 이스라엘을 비난하는 데 소련에 합류하는 것을 거부했습니다. 미국은 이것이 이스라엘을 위한 방어전이라고 믿었습니다.
6월 7일 오전 6시에 Semyonov는 일기에 다음과 같이 썼습니다.
“저는 방금 사역을 마치고 도착했습니다. 오늘 밤은 쿠바 위기를 연상시키는 중동 위기의 정점이었습니다. 나는 새벽 3시까지 정치국 회의에 참석했고 그 다음에는 외무부에 있었습니다. 매듭이 풀리기 시작하는 것 같습니다.
안보리는 적대행위를 즉각 중단하기 위한 조치를 취하기로 결정했다.
카이로에서는 'SOS' 신호가 보내졌지만 그곳에서는 저항할 의지가 사라졌다. 잘 훈련되고 무장된 이스라엘 군대는 장비도 제대로 작동하지 못하고, 총소리만 나면 도망가는 교육 수준이 낮은 이집트 농민들에게 교훈을 주었다. 이 모든 것은 비극적이면서도 우스꽝스러웠습니다..."
이집트는 모스크바에 필요한 모든 수단을 동원해 이스라엘의 공세를 중단해달라고 간청할 정도로 심각한 상황에 처해 있었습니다. 절망에 빠진 나세르는 당시 외무부 부서장이었던 유명한 외교관 발렌틴 팔린(Valentin Falin)이 이집트 항구에 동맹 관계를 수립하고 소련을 위한 군사 기지를 건설하겠다고 제안한 것을 회상했습니다.
이러한 이유로 안보리의 소련 대표인 페도렌코는 휴전만을 주장했을 뿐 이스라엘이 비난을 받고 정복된 영토에서 철수하도록 요구하지 않았습니다.
6월 7일, 레비 에시콜(Levi Eshkol)은 추바킨(Chuvakhin) 소련 대사에게 공개적으로나 비밀리에 언제든지 모스크바를 방문하거나 소련 정부 대표를 맞이할 준비가 되어 있다고 말했습니다.
그러나 아랍 군대의 패배에 이집트인과 시리아인 못지않게 충격을 받은 소련 지도자들은 조금이라도 질식했다. 그들은 어떻게든 이스라엘에 상처를 입히고 이스라엘 유대인들이 그들이 얻은 군사적 승리를 후회하게 만들기 위해 다른 무엇을 생각해 내야할지 몰랐습니다.
6월 9일, 유럽 사회주의 국가들의 정당과 정부 지도자들이 모스크바에 모였다. 그들은 “아랍 국가 국민들이 침략자에게 단호한 대응을 할 수 있도록 돕겠다”고 약속했습니다. 오직 루마니아만이 이스라엘을 비난하는 성명서 서명을 거부했습니다. 루마니아 공산당 중앙위원회 사무총장 니콜라에 차우셰스쿠는 이스라엘과의 외교관계 단절을 원하지 않았습니다.
한편 시리아 전선에서의 전투는 계속되었습니다. 이집트 군대를 격파한 이스라엘군은 호전성을 모두 잃은 시리아군과 맞붙었습니다.
6월 10일, 쿠즈네초프 외무부 제1차관은 카트리엘 카츠 이스라엘 대사를 영접하고 관계 단절에 관한 성명을 낭독했습니다.
“우리는 방금 이스라엘군이 적대 행위를 중단하겠다는 안보리의 결정을 무시하고 이러한 행동을 계속하고 시리아 영토를 점령하고 다마스커스로 이동하고 있다는 메시지를 받았습니다.
소련 정부는 이스라엘 정부가 안보리 결정을 노골적으로 위반한 배신 행위에 대해 모든 책임을 지고 있다고 경고했습니다.
이스라엘이 즉시 적대 행위를 중단하지 않으면 소련은 다른 평화를 사랑하는 국가들과 함께 이스라엘에 대한 제재를 가하고 그에 따른 모든 결과를 초래할 것입니다.
소련 정부는 아랍 국가들에 대한 이스라엘의 지속적인 공격과 안보리의 결정을 심각하게 위반한 점을 고려하여 소련 정부가 소련과 이스라엘 간의 외교 관계를 단절하기로 결정했다고 선언합니다.”
소련은 다시 유대 국가와의 관계를 단절했습니다.
모스크바는 이스라엘 군대가 다마스쿠스에 도달하고 바트당 정권이 무너질 것을 두려워했습니다. 소련 지도자들은 이것을 허용할 수 없었다. 그들은 이집트인보다 시리아인을 훨씬 더 소중히 여겼습니다. 이른 아침, 유엔 주재 시리아 대표단은 소련 친구들에게 전화를 걸어 이스라엘의 공세를 막기 위해 무엇이든 하라고 간청했습니다.
— 이스라엘 탱크는 다마스커스에서 60km 떨어져 있습니다!
— 수도를 지키기 위해 군대를 양성했는가? — (소련의) UN 사무차장 Leonid Nikolaevich Kutakov에게 물었습니다.
- 병력이 없습니다. 우리는 민병대를 모으고 있습니다. 전선의 다른 구역에 있는 병력들...
모스크바는 존슨 대통령에게 “이스라엘의 군사적 행동이 앞으로 몇 시간 안에 멈추지 않는다면 우리는 독자적인 결정을 내려야 할 것”이라고 경고했다. 미국은 소련 지도자들을 극단적으로 밀어붙여서는 안 된다고 결정했습니다. 워싱턴은 이스라엘인들에게 중단하라고 끈질기게 권유했습니다.
6월 10일 저녁 7시에 전투가 중단되었습니다. 6일 전쟁이 끝났습니다.
당시 모스크바 주재 이스라엘 대사관의 제1비서인 요세프 고브린(Yosef Govrin)은 "볼샤야 오르딘카(Bolshaya Ordynka)에 있는 대사관에 접근할 때 문까지 가는 데 어려움을 겪었습니다. 모스크바 기업에서 데려온 수백, 수천 명의 사람들이 문을 단단히 막고 있었습니다."라고 회상했습니다. 통로. 그들은 반이스라엘 구호가 적힌 깃발을 들고 “타도!”를 외쳤다.
6월 18일, 이스라엘 외교관들은 대사관 문을 잠그고 귀국했습니다. 카트리엘 카츠 전 대사는 나치 정권 하에서 유대인에게 닥친 재난의 희생자들과 영웅적 행위를 기리는 기념관이자 박물관인 야드 바솀(Yad Vashem)의 이사회 의장을 맡았습니다.
이스라엘의 침략에 대한 분노는 모스크바 시 당국에 의해 조직되었습니다. 사람들은 직장에서 풀려나고, 포스터를 받고, 따뜻한 6월의 어느 날 집회에 나섰습니다. 하지만 자원봉사자도 있었습니다.
이스라엘의 승리는 정신적으로 불안정한 사람들을 히스테리 상태에 빠뜨렸습니다. 시온 장로 의정서를 읽은 사람들은 약속이 이루어지기 시작했다고 결정했습니다. 유대인들은 세계를 지배하고 있었습니다.
문학평론가 미하일 페트로비치 로바노프는 “1967년 여름 이집트와의 전쟁에서 이스라엘이 얼마나 큰 충격을 받았는지 잊을 수 없다”고 회상했다. “그것은 사건에 대한 일종의 이해할 수 없고 직관적이며 어쩌면 신비로운 반응이었습니다.
나는 겁이 났다. 이집트에서 일어났던 일이 우리에게도 일어날 수 있을까? 이스라엘도 모스크바를 빠르게 점령할 수 있습니다. 그렇다면 당시 우리의 군사력을 생각하면 터무니없게 보였을 수도 있다. 하지만 그 상태, 그 영감은 내 안에 남아 있었고, 당신은 그것을 찢을 수 없습니다. 이것이 나의 현실이며, 다른 어떤 일상 현실보다 의심할 여지가 없습니다 ... "
6일간의 전쟁이 끝난 후 소련 사회에는 세계 시온주의와의 싸움, 즉 유대인과의 싸움에 일생을 바친 집단이 나타났습니다. 그중에는 진정한 광신자와 단순히 이것으로 생계를 꾸리는 사람들이 있었는데 다행히도 신문, 잡지, 라디오 및 텔레비전에서 효과적인 수요가 증가하고있었습니다. 반미선전에서도 일정한 규칙은 지켜졌는데, 정상회담 전날에는 대개 자취를 감추었다. 그리고 반이스라엘과 반시오니스트 선전의 강도는 결코 수그러들지 않았습니다...
그리고 소련 지도부는 중동 동맹국들의 완전한 실패와 패배에 짜증을 냈습니다.
그로미코(Gromyko), 그레치코(Grechko), 참모총장 마트비 바실리예비치 자카로프(Matvey Vasilyevich Zakharov) 원수는 브레즈네프 사무실에 모였다.
브레즈네프는 그에게 분노를 표명했습니다.
“이집트 군대에는 몇 명의 고문이 있으며 요점은 무엇입니까? 그들은 아무 것도 조언하지 않았습니다. 그리고 우리 학교도 이집트인들에게 아무것도 가르치지 않았습니다. 전투에 참여하는 대신, 당신의 학생 Matvey는 이스라엘 비행기를 보고 퇴장했습니다.”
은퇴 한 그의 전임 Nikita Sergeevich Khrushchev는 이집트인을 향해 더욱 가혹하게 말했습니다.
“그렇게 자신을 불명예스럽게 만드는 것은 마음으로 이해할 수 없습니다! -흐루시초프는 분개했습니다. “이제 아랍인들은 평화에 대한 사랑을 모든 곳에서 외치며 자신들은 희생자라고 외치고 있습니다. 라디오와 신문 외에는 다른 정보를 사용할 기회가 없지만 사건이 실제로 어떻게 전개되었는지도 보여줍니다.
이집트 군사 대표단이 모스크바에 도착했습니다. "슈슈, 샤샤, 쇼쇼." 우리는 동의했다. 그들은 떠난다. 그런 다음 우리 군사 대표단은 이집트로 출발합니다. "그렇습니다. 바로 그 것입니다." 그도 떠난다. 시리아 정부와 군 대표단이 도착하고 있습니다. 그들은 이야기하고 건배를 합니다. 그들은 떠난다. 어떤 문제가 논의됐나요? 분명한. 그리고 이제 그들은 이스라엘을 비난합니다. "여기 그 개자식아, 개자식아." 그는 어떻게 했나요?
이집트는 이집트인과 이스라엘인을 분열시키고 있던 군대의 철수를 유엔에 요구했습니다. 누가 요구했나요? 나세르. Wu Tang은 그의 요청을 승인했습니다. 보통 중립군은 왜 제거되나요? 전쟁 시작을 방해하지 않도록. 누가 이것을 요구했습니까? 나세르. 그렇다면 누가 전쟁을 시작하고 싶었습니까? 나세르. 이는 이스라엘 선박이 항해했던 아카바 해협을 폐쇄합니다. 무엇을 위해? 갈등을 위해. 그래서 그를 위해 모든 것이 준비된 것 같았습니다.
그런 다음 그들은 장교들이 그곳의 여성들을 방문했고 그것이 그들의 군대가 깜짝 놀랐다는 이야기를 시작합니다.
모든 장교는 모든 국가의 여성에게 파견되며 이로 인해 패배를 인정할 수 없습니다. 예, 군대는 집과 여성으로부터 단절되어 있으며, 당신이 무엇을 하든 그들은 여전히 옆으로 달려갈 것입니다. 전쟁 중에 스탈린은 이렇게 말했습니다. "소녀들을 동원하자, 장교들을 위한 식당 등을 조직하자..."
왜 부러졌나요? 그들이 망쳤기 때문에 다른 논쟁은 없습니다. 그리고 이제 그들은 일부 장교가 휴가를 갔거나 배탈이 났기 때문에 그것을 비난합니다.
이스라엘이 승리한 주된 이유는 더 높은 문화, 더 나은 군대 규율, 장교들이 전투 경험이 있고 잘 훈련되었기 때문입니다. 결국 여러 나라의 아주 훌륭한 전문가들이 그곳에 모였습니다. 예를 들어, 저는 다얀 장군을 군인으로서 높이 평가합니다. 잘하셨어요! 내가 총리이고 그가 소련에 있다면 즉시 그를 국방부 장관으로 임명하겠다고 농담으로 말했습니다.
이집트인들은 그들과 경쟁하기가 어렵다는 것을 알고 그 대가를 지불했습니다. 대략적으로 말하면 그들은 낙타를 조종할 수 있고, 소총을 소유하고, 그리고 나서 탱크로 옮겨졌습니다...
어떻게 이런 일이 일어날 수 있는지 이해할 수 없습니다. 어떻게 이런 일이 일어나도록 놔둘 수 있겠습니까? 이번 사태에 대해 소련의 책임은 크다. 영향력을 행사할 수 있는 능력이 있었다면 나세르를 전쟁에서 몰아낼 수도 있었을 텐데...
이것은 우리 군대의 잘못된 계산이었습니다. 우리 군은 상황을 잘못 판단하여 이집트의 승리 가능성을 판단하는 데 무비판적으로 접근했습니다..."
6월 9일 저녁, Gamal Abd-al Nasser가 텔레비전에 출연했습니다. 그는 패배에 대한 책임을 지고 사임을 선언했다.
그 후 그는 자신의 사임을 철회하고 권력을 되찾아 달라는 대중적 호소를 능숙하게 조직했습니다. 집회가 시작되었고 카이로 주민들은 나세르에게 잔류를 촉구했습니다. 그리고 그는 떠나지 않기로 “동의”했습니다. 그는 또한 집권 아랍사회주의연합(Arab Socialist Union)의 총리와 사무총장직을 맡아 동지들과 동료들에 대한 신뢰가 얼마나 적은지를 보여주었습니다.
소련 지도자들은 아랍 동맹국들의 수치스러운 패배에 대해 감히 짜증을 표현하지 못했습니다. 대신 그들은 나세르와 다른 이집트 및 시리아 정치인들을 위로하는 심리치료사 역할을 했습니다.
6월 17일, 정치국 위원이자 우크라이나 공산당 중앙위원회 제1비서인 표트르 에피모비치 셸레스트(Pyotr Efimovich Shelest)는 자신의 일기에 브레즈네프가 그를 키예프로 불렀다고 적었습니다. 그는 소련 최고 소비에트 상임위원장인 니콜라이 빅토로비치 포드고르니(Nikolai Viktorovich Podgorny)를 긴급히 카이로로 보내기로 결정했다고 말했습니다. “우리는 상황을 구해야 합니다. 나세르에 대한 믿음을 지지하고 강화하기 위해 모든 조치를 취하라”고 말했다.
하루 뒤인 6월 19일, 정치국은 중동 정세를 논의했습니다.
표트르 셸레스트는 일기에 이렇게 썼습니다. “모든 사람은 일종의 우울한 기분에 빠져 있습니다. “나세르의 호전적이고 자랑스러운 발언 이후, 우리는 아랍 군대가 그토록 전격적으로 패배하여 나세르의 권위가 그토록 낮아질 것이라고는 예상하지 못했습니다. 결국 그들은 그를 '아랍 진보 세계'의 지도자로 의지했다. 그리고 이 “지도자”는 심연의 가장자리에 서 있으며, 그의 정치적 영향력은 상실되었습니다. 혼란, 두려움, 불확실성.
군대는 사기가 저하되어 전투 효율성을 상실했습니다. 대부분의 군사 장비는 이스라엘에 의해 압수되었습니다... 우리는 정치, 전술, 외교, 무기 등 모든 것을 분명히 다시 시작해야 할 것입니다. 이 모든 것이 우리 국민과 국가를 위해 저렴하지는 않을 것입니다.”
6월 20일 포드고르니가 이끄는 소련 대표단이 이집트로 날아갔다. 그런 다음 그는 국가의 세 번째 사람이었으며 Brezhnev와 동등한 위치에 섰습니다.
그에게 주어진 임무는 이랬다.
“UAR의 지도력과 개인적으로 나세르 대통령에게 도덕적, 정치적 지원을 제공하기 위해 아랍 민족의 신뢰받는 친구로서 소련과 다른 사회주의 국가에 대한 그의 믿음을 강화하고 또한 다음과 같은 결과를 제거하기 위한 실질적인 조치를 논의합니다. 이스라엘의 공격.”
카이로에서 소련 정보 장교 Vadim Alekseevich Kirpichenko는 이렇게 회상했습니다. “Podgorny는 소련-이집트 관계에 대한 새로운 주제로 인해 또는 40도 더위 때문에 정보를 인식하기가 어려웠습니다. 그는 신문을 읽을 때 입술을 피곤하게 움직이고 짜증을 내며 다른 안경, 담배, 성냥을 찾느라 정신이 산만해진 다음 경비원에게 물을 가져다달라고 요구하고 아무데도 가지 않고 손끝에있었습니다. 일반적으로 그는 항상 방해가 되거나 무언가를 놓치고 있었습니다. 포드고르니는 평소에는 어떤 질문도 하지 않았고, 어떤 것에도 호기심을 보이지 않았습니다.”
이집트에 군사 지원을 제공하기 위해 특별한 조치가 취해졌습니다.
우크라이나의 소유주인 표트르 셀레스트(Pyotr Shelest)는 일기에 “우리 흑해 함대는 거의 전부 지중해로 갔다”고 썼습니다. — 우크라이나 공산당 중앙위원회 정치국에서 그들은 우크라이나의 방공 상태에 관한 질문을 들었다고 방공군 사령관 A.I. 장군이 보고했습니다. Pokryshkin. 쉽게 말하면 슬픈 사진이다.
방공 시스템에 이런 상황이 있다는 것은 단순히 범죄입니다. 인력이 많이 부족하고, 장비가 낡았으며, 엄폐물도 부족하고, 통신 및 경고도 불안정합니다. 공화국에는 노출되고 취약하며 무방비 상태인 중요한 물체가 많이 있습니다.
동시에 우리는 카이로를 "보호"하기 위해 장비와 인력을 줄이고 전투 항공기와 미사일 사단을 UAR에 파견하고 있습니다. "이 놀랍고 매우 중요한 문제에 대해 나는 L. Brezhnev에게 내 의견을 표명했습니다."
사무 총장은 올림픽 침착하게 Shelest의 말을 듣고 다음과 같이 말했습니다. “이 문제에 간섭하지 마십시오. 일반적인 계획이 있고 우리는 그에 따라 움직입니다.”
시나이 반도에서 돌아온 이집트 장교단은 패배하고 분열되었으며 사기가 저하되었습니다. 나세르는 최근 자신의 또 다른 자아라고 불렀던 가장 가까운 동맹자인 아메르 원수에게 모든 책임을 돌렸습니다. 하지만 정치에는 친구가 없습니다. 이집트에서는 패배의 진짜 범인이 군대의 고위직에 침투한 CIA 요원들이었다고 말하기 시작했습니다. 그렇지 않았다면 강력한 이집트 군대는 결코 시온주의자들 앞에서 후퇴하지 않았을 것입니다.
1767년 9월 블라디미르 세묘노프(Vladimir Semyonov)는 일기에 이렇게 썼습니다.
“아메르는 사흘 전에 자살했습니다. 공식 보고서에 따르면 그는 두 번이나 그런 시도를 했다고 합니다. 첫 번째는 아편으로, 두 번째는 시안화칼륨으로...
왜 이런 일이 일어났는지는 아직 말하기 어렵습니다. 그는 군사법정에서 재판을 받았고, 공군사령관을 비롯한 고위 장교 다수가 CIA 요원인 것으로 밝혀졌고, 아메르의 형의 아내도 있었던 것으로 보인다. 나세르의 새로운 사임에 대한 소문이 있지만 이집트 통신사는 이를 부인했습니다. 비노그라도프 대사는 긴급히 카이로로 날아갔습니다.”
소련 손님과의 협상에서 나세르는 이렇게 말했습니다. “당신이 도와주지 않으면 나는 더 이상 싸울 수 없습니다. 국내 상황이 매우 어렵습니다. 그러면 저는 사임하겠습니다. 그리고 친미 정치인들이 내 자리를 대신할 것입니다. 그 사람들이 문제를 해결할 수 있을 거에요..."
떠나겠다는 나세르의 말은 영리한 게임이었다. 그는 자국민과 소련 파트너 모두에게 압력을 가했습니다.
나세르는 소련이 이집트 지원을 꺼리는 것에 실망했다. 그는 그의 조수인 Abd-al Latif Bogdadi에게 "러시아인들은 미국과의 대결을 두려워했다"고 말했고 미국 6함대 선박과의 충돌을 두려워하여 지원군을 보내지 않았습니다.
소련이 아랍 측의 전쟁에 개입하지 않았다는 사실은 아랍 대중을 충격과 짜증의 상태에 빠뜨렸다. 아랍인들은 소련 지도자들이 이스라엘에게 패한 자들이라고 비난했습니다. 아랍 세계에서 모스크바의 권위는 무너지고 있었고, 중국은 이를 이용하는데 실패하지 않았습니다. 그들은 소련이 아랍의 대의를 배신했다고 비난했습니다. 팔레스타인해방기구(PLO) 집행위원장 아흐메드 슈카이리(Ahmed Shuqairi)가 마오쩌둥의 조언을 받기 위해 베이징으로 갔다. 중국도 베트남과 마찬가지로 이스라엘을 상대로 게릴라전을 벌일 것을 촉구했습니다.
소련 지도자들은 아랍인들의 눈에 그들의 지위를 되찾기 위해 모든 일을 했습니다. 이를 위해서는 패배로 충격을 받고 정신을 잃은 나세르를 그의 자리에 유지하고, 전투에서 잃어버린 무기를 대체할 새로운 무기를 제공하고, 이집트 군대를 복원해야 했습니다.
6일간의 전쟁 직후, 참모총장 자카로프 원수가 이끄는 대규모 대표단이 카이로로 떠났다. 대표단에는 카르파티아 군사 지구 사령관인 표트르 니콜라예비치 라쉬첸코(Pyotr Nikolaevich Lashchenko) 대령이 포함되었습니다. 그는 최고 군사 고문으로 이집트에 남겨졌습니다.
Petro Lashchenko는 그의 동료 인 Carpathian District의 참모 1 차장 인 Yevgeny Ivanovich Malashenko 소장에게 그를 도와달라고 요청했습니다. 그는 최고 군사 고문실의 참모장이되었습니다. 너무 많은 장교가 이집트로 파견되었습니다. Evgeniy Ivanovich는 그의 저서 "Remembering Service in the Army"에서 이에 대해 자세히 설명했습니다.
Lashchenko 장군은 그의 조수들에게 이집트 군대가 이스라엘의 공격으로 붕괴되었으며 실제로 존재하지 않는다고 솔직하게 말했습니다. 군대를 새로 창설해야 합니다.
11월 27일, 나세르는 라쉬첸코(Lashchenko) 대령을 영접했는데, 라쉬첸코(Lashchenko) 대령은 첫 번째 군사 고문단(약 300명)이 이미 도착했으며 수에즈 운하 구역에 방어 시스템을 구축하고 이집트 군대의 전투 훈련에 바쁘다고 대통령에게 보고했습니다.
고문들은 이집트 장교들이 자신들의 권고 사항을 별로 이행할 의지가 없으며 일반적으로 일하는 것보다 휴식하는 경향이 더 많다는 것을 빠르게 발견했습니다. 그러나 이집트 장교를 질책하는 것은 불가능합니다. 그는 항상 많은 변명을 찾을 것입니다. 그리고 일부는 또한 고문을 화나게하고 꾸짖었습니다.
"당신은 우리에게 결점을 말할 권리가 없습니다. 이것은 우리 국가의 존엄성을 모욕합니다." 이것이 영국인이 우리를 대하는 방식입니다.
매일 아침 이집트 참모부 작전국에 도착한 예브게니 말라셴코(Yevgeny Malashenko) 장군은 같은 질문을 했습니다. "전선 상황은 어떻습니까?"
이집트 장교들은 소속 부대의 보고가 아직 접수되지 않았다고 게으른 대답을 하고 계속 TV를 시청하며 이렇게 하면 전선 상황과 이스라엘 군대의 행동을 빨리 알 수 있을 것이라고 반복했습니다.
1년 후, 이집트 공군의 항공기 함대가 복구되었습니다. 대규모 무기 공급은 나세르가 심리적 위기를 극복하는 데 도움이 되었습니다. 1968년 7월 24일 아랍 사회주의 연합 회의에서 그는 이스라엘에게 새로운 전쟁을 약속했습니다.
“우리에게 영토 해방은 의무이자 원칙의 문제이며, 마지막으로 사느냐 죽느냐의 문제입니다. 우리는 막대한 희생을 치르더라도 우리 영토를 센티미터 단위로 해방시킬 것입니다. 정의로운 전쟁은 합법적입니다. 이제 우리는 군사력 재건에 힘을 집중해야 합니다. 인내와 견고함! 우리는 적을 능가해야 합니다. 그리고 우리는 이길 것이다!
3천 명의 소련 장교들이 이집트인들을 훈련시켰습니다. 이집트 영토에는 전체적으로 3만 명 이상의 소련군이 있었습니다. 이집트인들은 고문을 돌보았습니다. 한 장군은 자신을 통해 이집트 군대에 대한 정보가 이스라엘에 전달되고 있다며 소환을 요청받았다.
- 왜 그렇게 생각하나요? -최고 군사 고문실이 놀랐습니다.
“그 사람은 유대인이에요.” 이집트인들이 자신만만하게 말했습니다.
소련 장교의 명예를 옹호하고 그러한 대화를 중단하는 대신 기관 책임자는 장군의 프로필에 관심을 갖게되었습니다. 이집트인들은 누가 유대인인지 알아내는 기술에서 완벽함을 달성했습니다. 인사 장교들은 장군의 어머니가 유대인이라는 사실을 확인했습니다. 이집트인들을 기쁘게 하기 위해 장군은 집으로 보내졌습니다.
이집트인들은 자원 조종사를 보내달라고 요청했습니다. 모스크바는 이에 동의하지 않았습니다. 그러나 69년 말에는 새로운 전쟁이 곧 시작될 것 같았기 때문에 일부 부대가 이집트로 이전되었습니다.
소모전이라고 불리는 수에즈 운하를 둘러싼 공중전에서 이집트는 심각한 손실을 입었습니다. 이스라엘 조종사들은 매우 낮은 고도(50~70미터)에서 아랍인들을 공격했습니다. 그리고 이집트에서 사용할 수 있는 대공 방어 시스템(즉, 대공포와 S-75 Dvina 대공 미사일 시스템)은 고공 비행 목표물을 격파하도록 설계되었습니다(Red Star, 2002, 8월 17일 참조).
이집트인을 구하기 위해 특수 대공 미사일 사단, 정찰 전투기 편대 및 전투기 항공 연대 등 전체 방공 그룹이 모스크바에서 파견되었습니다. 또한 해군 항공 부대가 이전되었습니다. 소련 조종사와 대공포 사수는 이집트의 하늘을 방어하라는 명령을 받았습니다.
1970년 3월, 소련 미사일 부대는 전투 임무에 나섰습니다. 5개월 만에 그들은 12대의 이스라엘 비행기를 격추시켰습니다. 그러나 그들은 선포되지 않은 전쟁으로 인해 손실을 입었습니다. 새로운 미사일 시스템은 많은 비용이 드는 속사를 허용했지만 이스라엘 항공의 능력을 제한했습니다.
이집트는 복수를 준비하면서 특히 시나이 반도의 이스라엘군에 대한 정보가 필요했다. 모스크바는 이스라엘 영토에 대한 정찰 비행을 실시하기로 결정했습니다. 이를 위해 새로운 MiG-25 항공기를 비행하도록 별도의 항공 분리대가 구성되었습니다. 이 비행기는 즉시 속도와 고도를 얻는 능력으로 구별되었습니다.
조종사들은 공군 총사령관 파벨 스테파노비치 쿠타코프 공군 원수와 함께 그레치코 장관을 만나기 위해 소환됐다. 안드레이 안토노비치(Andrei Antonovich)는 다음과 같이 명령했습니다.
— 텔아비브까지 40km 이상 가까이 비행하지 마세요! 완전한 비행 안전을 보장하십시오. 우리 비행기가 적에게 격추되고 조종사가 붙잡히면 어떻게 될지 상상할 수 있습니까? 세상에서는 어떤 반응이 나올까요!
Grechko 원수는 공개적으로 이스라엘을 적이라고 불렀습니다. 두 국가는 전쟁 중이 아니었고 모스크바는 이집트 측의 적대 행위에 소련군의 참여를 가능한 모든 방법으로 거부했습니다. 실제로 소련군은 유대 국가를 적으로 여겼습니다.
조종사들은 민간 복장을 입고 이집트로 이송되었으며, 그곳에서 휘장 없이 이집트 군복을 입고 있었습니다. 항공기에는 이집트 공군 휘장이 표시되어 있습니다.
이집트인들과 함께 일하는 것은 쉽지 않았습니다. 쿠타호프를 대신해 공군 총사령관이 된 공군 원수 알렉산드르 니콜라예비치 에피모프(Alexander Nikolaevich Efimov)는 이집트 항공 참모총장 호스니 무바라크(Hosni Mubarak)와 함께 Il-14를 타고 비행했던 일을 회상했다. 이 나라의 미래 대통령. 이집트의 대공포수들은 자신들의 비행기에 사격을 가해 날개를 쳤다. 게다가 대공포수들은 우리 고문들이 이끌었습니다...
가장 어려웠던 점은 이집트군의 심리를 바꾸는 일이었습니다. 전문가들은 패배 이유를 분석하면서 잘 훈련된 참모장교가 부족하고 넓은 시야를 갖고 있으며 병사들의 준비가 부족하다는 점을 지적했다.
이집트 군인들은 현대식 무기를 마음대로 사용할 수 없었습니다. 전쟁 중에 그들은 탱크에 앉아 공중 지원을 의지했는데, 이는 파괴되어 결코 나타나지 않았으며 전진하는 이스라엘 군대의 쉬운 먹이가되었습니다.
나세르의 군대는 다수의 대공포와 중대공 기관총을 보유하고 있었습니다. 그러나 전투원들은 사격조차 하지 않았습니다. 이스라엘의 공습 중에 그들은 도망쳤습니다.
장교들은 현대 전투에 대해 심리적으로 준비가 되어 있지 않았습니다. 그들은 자신의 성공에 대해 상사에게 정말 환상적인 보고서를 보냈지 만 부하 직원을 운명에 버리고 스스로 달아났습니다. 장교들 간 서로에 대한 깊은 불신과 군 동료애 부족이 드러났다. 그 결과, 전장에서 아랍 군인은 군대의 일원이 아닌 버려진 외톨이처럼 느껴졌습니다. 모두가 어떻게 탈출할지 고민만 했고, 군부대는 전투력을 잃었다.
이스라엘군이 포로로 잡힌 장교들을 심문하고 소대장들에게 부하들의 이름을 말해 달라고 요청했을 때 그들은 분대장의 이름만 알면 충분하고 일반 병사들의 이름을 기억하는 것은 자신들의 존엄성 아래에 있다고 자랑스럽게 대답했습니다. 이스라엘 사람들은 이집트 사령관들 사이의 균열을 보고 놀랐습니다. 각자는 마치 자신이 전장에서 도망치지 않은 것처럼 서로가 자신의 의무를 다하지 않는다고 비난했습니다...
아랍 군대의 패배를 미리 결정한 또 다른 중요한 요소는 거짓말하는 습관이었습니다. 시나이 반도에서 이집트 부대는 자국 군대의 성공에 대한 거짓 보고를 믿고 포로로 잡혔습니다.
전쟁 첫날, 이집트 항공기가 이미 존재하지 않았을 때, 아메르 총사령관은 이스라엘 비행기의 4분의 3이 격추되었으며 이집트 조종사들이 이스라엘 영토와 지상을 폭격하고 있다고 자랑스럽게 요르단 왕에게 알렸습니다. 부대가 공격에 나섰습니다.
아메르 원수가 자신의 얼굴에 어떻게 거짓말을 했는지에 대해 분개하게 이야기한 후세인 왕은 이스라엘과의 공중전과 이스라엘 군사 목표물을 폭격하는 동안 자신의 항공기의 성공에 대해 절대적으로 환상적인 이야기를 들려주었습니다. 그러나 왕은 요르단 항공의 전투기 28대가 모두 비행장에서 바로 파괴되었다는 것을 알고 있었습니다. 이륙할 시간도 없었는데...
1968년 1월 초, 정치국 위원이자 정부 제1부총리인 키릴 트로피모비치 마주로프(Kirill Trofimovich Mazurov)가 이끄는 대표단이 카이로를 방문했습니다.
대표단의 일원이었던 Vladimir Semyonov는 일기에 자신의 인상을 적었습니다.
“군인들은 수에즈 운하를 파고 땅에 묻혔습니다. 우리 고문들은 군대의 사기를 회복하려고 노력하고 있습니다. 그것에 현대 조직의 요소를 소개합니다 ...
Nasser는 관자놀이에서 회색으로 변했고 더욱 긴장해졌으며 이 문제로 인해 많은 비용이 들었다는 것이 분명했습니다. 그는 우리에게 확고한 초점을 맞추고 서쪽의 다리가 불에 탔다는 것을 이해합니다. 그의 동료들은 그와 더 잘 어울립니다. 가장 혼란스러운 인물은 리아드 외무장관이었다. 물론 그는 외교관도 아니고 군인도 아니다. 그냥 문제야..."
3월 말에 그로미코와 그레치코가 카이로에 도착했습니다. 국방부 장관은 자신의 딸이 이집트에 살고 있고 사위가 소련 대사관에서 일했기 때문에 이집트에 있는 것을 기쁘게 생각했습니다. 두 장관의 방문 이후 모스크바는 매년 전투기 100대를 추가로 파견하고 사단 전체에 무기를 장착하겠다고 약속했습니다.
알렉산드리아와 포트 사이드에 정박한 제5 지중해 작전 함대의 전함. 소련 선박은 이집트와 시리아 항구의 공통된 특징이 되었습니다.
카이로 주재 소련 대사 세르게이 알렉산드로비치 비노그라도프는 소련군을 이집트로 이송하지 않으면 불가능하다고 주장했다. Malashenko 장군은 대사에게 이것이 모험이라고 대답했습니다.
— 이집트인과 아랍인은 일반적으로 병력이 충분합니다. 그들은 이스라엘보다 힘이 두 배나 우월하지만 싸우기를 원하지 않습니다. 그들은 우리가 그들을 위해 싸워 시내산을 해방시키기를 원합니다.
 
전후 외교
6일 전쟁 이후 소련의 요청으로 유엔 총회 긴급회의가 소집되어 중동 정세를 논의했다. Alexey Kosygin은 소련 대표단의 수장으로 뉴욕으로 날아갔습니다.
그는 존슨 대통령과의 만남을 주선해야 했습니다. Kosygin은 워싱턴에 가고 싶지 않았고 Johnson은 뉴욕에 가고 싶지 않았습니다. 지도를 사용하여 그들은 워싱턴과 뉴욕 사이의 정확히 중간에 위치한 마을을 식별했습니다. 알고 보니 유리 공장 외에는 아무것도 없었던 글래스보로라는 도시였습니다. 회의는 지역 대학 이사의 집에서 열렸습니다.
중동에 관한 대화는 성과가 없었습니다.
6일 전쟁 이전 아랍 국가들과 이스라엘 모두와 우호 관계를 유지하려고 노력했던 미국은 전쟁 중에도 유대 국가를 무조건 지지했다. 그리고 전쟁이 끝난 후 미국인들은 이스라엘이 아랍 국가들과의 일반적인 합의와 평화 구축 과정에서만 영토 획득을 포기할 수 있다는 데 동의했습니다. 소련은 아랍 국가들의 입장에 따라 우선 전쟁 중 점령한 모든 영토에서 이스라엘의 철수를 요구했습니다.
이스라엘과의 동맹은 미국의 전략적 선택이 되었습니다. 이스라엘 조종사와 선원들이 미국 정찰선 리버티를 침몰시키려는 시도와 같은 비극적인 사건조차도 그에게 영향을 미치지 않았습니다.
이 이야기는 6일 전쟁 중에 일어났습니다.
1967년 6월 8일, 이스라엘 정보국은 이집트 해안에서 접근하는 선박을 발견했습니다. 사진 정찰 데이터에 따르면 미국 선박인 것으로 나타났습니다. 그러나 어떤 이유로 미국 대사관은 그러한 가정을 거부했습니다. 이스라엘인들은 자신들의 배를 미국 배인 것처럼 속이려는 것이 아랍인이라고 생각했다고 말할 수 있었습니다.
오후 2시, 한 쌍의 이스라엘 전투기가 배를 향해 기관총을 발사하고 일련의 로켓을 발사했습니다. 그러나 배는 같은 방향으로 계속 움직였습니다. 또 다른 비행기는 네이팜탄 통을 떨어뜨렸습니다. 이스라엘 선박 3척이 미사일 공격을 감행했습니다. 이스라엘 선원 중 한 명이 "자유-미 해군"이라는 문구가 새겨진 구명 조끼를 꺼냈습니다. 공격은 즉시 중단되었습니다.
이스라엘 정부는 아무런 숨김도 없이 즉각 대응했다. 4시에 비극적인 오류가 보고되었습니다. 외국 선박이 전투 지역에 있어서는 안 되었지만, 이스라엘 정부는 사과하고 피해 보상 의지를 밝혔습니다.
미국 정부는 사과를 받아들이고 그것이 의도하지 않은 오류였으며 이스라엘이 미국 선박을 이집트 선박으로 착각했을 수 있다는 점에 동의했습니다. 이스라엘은 리버티호 선원들에게 보상금을 지불해야 했습니다. 293명의 미국 선원 중 34명이 사망했습니다.
생존자들은 다른 버전을 고수했습니다. 그들은 첫째로 배가 공해에 있었고 둘째로 이스라엘인들은 그들 앞에 누가 있는지 완벽하게 잘 알고 있다고 주장했습니다. 그들은 아침 6시부터 리버티를 지켜보고있었습니다. 이스라엘 정찰기는 리버티 상공을 여러 차례 비행했습니다. 조종사들은 어떻게 미국 국기를 보지 못했습니까?
배가 공격을 받았을 때 선원들은 또 다른 미국 국기를 들고 공중에서 그들을 덮을 예정인 근처의 미국 항공 모함에 도움을 요청하는 신호를 보냈습니다. 그러나 도움은 오지 않았고, 이스라엘군은 계속해서 공격을 계속했습니다. 리버티 선원들을 가장 놀라게 한 것은 자신들의 정부가 그들을 구하기 위해 아무것도 하지 않았다는 것입니다. 생존자들은 그들에게 일어난 일에 대해 이야기하는 것이 금지되었습니다.
이스라엘의 영토는 너무 작아서 베이루트에 있는 미국 대사관에 위치한 전자 청취 서비스가 유대 국가 내의 모든 무선 통신을 모니터링합니다. 대사관은 이스라엘 조종사들이 리버티호를 공격할 때 나누는 대화까지 녹음했습니다.
이스라엘인들은 왜 미국인들에게 총을 쏘았습니까?
그들은 특히 민감한 기술을 갖춘 스파이 선박의 모습을 좋아하지 않았다는 것을 이해해야 합니다.
중동 전쟁이 시작되기 며칠 전, 리버티는 전자 정보를 다루는 국가 안보국(National Security Agency)으로 재배치되었습니다. 스페인에서는 히브리어를 구사하는 에이전시 번역가 두 명이 비행기에 탑승했습니다. 요컨대 이스라엘을 도청하는 작전은 미리 계획된 것이었다.
Liberty 기술을 사용하면 이스라엘 방위군의 모든 무선 전송 장치를 인식할 수 있습니다. 이스라엘 군인이 인터폰을 켜고 사령관에게 무언가를 보고했을 때, 이스라엘 탱크 사령관이 중대장에게 보고했을 때 대화가 녹음되고 신호 강도와 송신 장치의 위치가 설정되었습니다. 이를 통해 미국인들은 거의 모든 이스라엘 군인과 장갑차의 위치에 대한 정확한 지도를 작성할 수 있었습니다.
리버티의 장비는 승무원이 마스터하고 분석할 수 있는 것보다 더 많은 통신을 가로채었습니다. 따라서 선박은 모든 것을 기록하고 수집된 정보만 분석 센터로 전송했습니다.
그리고 근처 키프로스에는 리버티의 전체 정보 흐름을 차단하는 영국 무선 정보의 거대한 센터가있었습니다. 분명히 이스라엘인들은 그들의 오랜 적이었던 영국인이 아랍인들과 정보를 공유할까 봐 두려워했던 것 같습니다. 이스라엘인들은 이미 CIA가 요르단에 비밀 정보를 제공하고 있다고 의심했습니다. 미국인들은 후세인 왕이 왕좌를 잃는 것을 원하지 않았습니다. 영국인과 미국인이 이집트인을 돕고 싶다면 어떻게 될까요? 그리고 그들은 이스라엘 군대의 움직임에 대해 알리기 시작할 것입니까?
아마도 두려움이 과장되었을 것입니다. 어떤 정보도 패배한 이집트 군대를 구할 수 없었지만, 전투의 열기 속에서 이스라엘군은 침착하게 분석할 시간이 없었습니다. 이스라엘은 위험을 감수하고 싶지 않았기 때문에 문앞에 있는 스파이 조직을 제거하기 위해 리버티를 공격했습니다.
리버티 장교들은 위험을 감지하고 왜 비무장 선박이 전투 지역으로 보내지는지 궁금해했습니다.
6월 5일 저녁, 리버티호의 윌리엄 맥고나글(William McGonagle) 선장은 6함대 사령관인 윌리엄 마틴(William Martin) 제독에게 전파 사진을 보내 호위 구축함을 보내달라고 요청하고 “자위를 위해 함선에는 12.6구경 4문만 탑재되어 있다”고 설명했습니다. mm 기관총과 소형 무기.”
다음날 함대 사령관은 리버티호가 공해에서 항해 중이며 분쟁과 아무런 관련이 없으며 "어느 쪽의 공격도 받을 수 없다"고 설명하면서 이를 거부했습니다.
그럼에도 불구하고 배의 선장은 기관총 승무원을 위한 지속적인 전투 임무를 설정했습니다.
6월 7일 저녁, 배는 이스라엘을 향해 이동했습니다. 공중 정찰대는 텔아비브의 해안 지휘 본부에 리버티호가 항로를 변경했다고 보고했습니다. 이스라엘 비행기가 배를 돌았습니다.
선박의 통신 센터에서 미국 선원들은 전자 대책 시스템을 켜고 왜곡된 신호를 이스라엘 비행기에 보내 선박의 이미지를 줄이거나 크게 확대하는 방식으로 즐거운 시간을 보냈습니다.
그 순간, 미군 무관은 워싱턴에 긴급 전보를 보냈습니다. 리버티호가 이스라엘 해안에 조금이라도 더 가까이 접근하면 이스라엘인들이 이를 공격할 것이라는 경고였습니다. 그러나 이와 관련하여 내려진 명령은 국방부의 글로벌 통신 시스템에서 잘못된 방향으로 전달되었거나 손실되었습니다.
무관이 경보를 울린 것은 헛되지 않았습니다. 이스라엘 비행기가 리버티호를 향해 총격을 가했습니다. 그들은 활 기관총을 파괴하고 여러 안테나를 무너 뜨 렸습니다. 30분 후에 어뢰정이 나타났습니다. 그들은 어뢰 5발을 발사했습니다. 그 중 한 대는 선체 중앙에 부딪혔고, 폭발로 인해 24명이 사망했습니다.
불과 한 시간 후에 6함대 사령관이 함선에 무전을 보냈습니다.
“당신의 보고를 받았습니다. 나는 당신을 덮기 위해 비행기를 보낼 것입니다. 지상 선박이 당신에게 접근하고 있습니다. 계속해서 상황을 보고해 달라”고 말했다.
한 시간 뒤 미 해군 무관은 이스라엘 참모부 외교부로 초청돼 이스라엘 방위군의 비행기와 어뢰정이 "실수로 미국 선박을 공격했다"는 통보를 받았다. 무관은 이스라엘 측이 "심심한 사과를 표하며, 그러한 갈등을 피하기 위해 전투 지역 해안에 위치한 다른 미국 선박에 대한 즉각적인 정보를 요청한다"고 워싱턴에 보고했습니다.
미국 정부는 이 이야기를 잊어버리기로 결정했습니다. 왜냐하면 정보함은 물론 이스라엘 군대의 행동을 감시하고 있었기 때문입니다. 미국인들은 항상 "신뢰하되 검증하라"고 반복했던 로널드 레이건(Ronald Reagan)이 그토록 사랑했던 원칙을 따라왔습니다.
미국과 이스라엘의 관계는 실용적으로 발전해 왔습니다. 미국인들은 이스라엘을 안정적이고 신뢰할 수 있는 국가로 평가했습니다. 또한, 전 지역에서 유일한 민주주의 국가, 즉 정책에서 예측 가능한 국가이다. 그러나 두 나라의 이해관계가 다르다면 미국인들은 이스라엘이 아닌 자국의 이해관계를 따랐을 것입니다.
그리고 1967년 이스라엘과의 관계를 단절한 소련은 마침내 아랍 국가들의 편을 들었습니다. 미국은 목표를 놓친 것 같았습니다. 작은 이스라엘을 지원함으로써 미국은 광대한 아랍 세계에 맞서 싸웠습니다. 그러나 반대로 소련은 올바른 선택을 내렸고 거의 모든 제3세계가 소련 편에 서 있습니다.
소련 지도자들은 수십 개 국가의 지도자들과 지도자들이 그들에게 영원한 우정과 사랑을 맹세했을 때 기뻐했습니다. 이렇게 좋은 사람들에게 국가 예산을 희생하면서 대출과 무기를 제공하는 것은 안타까운 일이 아닙니다.
물론, 소련 관료들을 이끄는 좀 더 평범한 동기도 있었습니다. 수천 명의 사람들이 장기간 출장을 통해 이들 국가로 이동했습니다. 장교와 전문가들은 고국보다 더 나은 조건에서 살았고 아주 괜찮은 돈을 벌었습니다. 돌아와서 우리는 자동차와 아파트를 샀습니다. 아랍 국가에서 일하는 것은 심리적으로 편안한 것으로 나타났습니다. 선생님이자 멘토 역할을 할 수 있어서 좋았어요. 아마도 또한 중요한 것은 자신을 주장하고, 우월감을 느끼고, 아랍 세계에서 "계몽된 서구"의 역할을 하고, 공부하는 것이 아니라 더 후진적인 사람들을 가르치려는 욕망이었을 것입니다.
그러나 몇 년이 지났고 미국은 중동에 동맹국이 거의 없다는 것이 밝혀졌지만 그들은 여전히 미국인에게 충성을 유지하고 있습니다. 소련의 아랍 친구들은 그다지 신뢰할 수 없는 것으로 판명되었습니다. 그들은 무기와 대출을 제공하고 군사 고문을 보내는 한 소련 지도자들에게 미소를 지었습니다.
73년 10월 전쟁이 한창일 때 이집트와 시리아가 양쪽에서 이스라엘을 공격했을 때 코시긴은 카이로로 날아갔습니다. 안와르 사다트 이집트 대통령은 그를 다음과 같은 비난으로 공격했습니다.
"수에즈 운하를 건너는 다리를 건설하기 위해 우리에게 구식 장비를 제공하셨습니다!" 이 작업을 수행하는 데 5시간이 걸렸지만, 여러분은 30분 안에 이 작업을 수행할 수 있는 새로운 기술을 갖게 되었습니다. 당신이 우리에게 제공하는 무기는 현대적이라고 할 수 없습니다! 우리가 이스라엘에 뒤쳐지는 것은 당신의 잘못입니다. 그리고 이것을 우호관계라고 부르나요?
그 사이 이스라엘군은 반격을 개시해 수에즈 운하를 건넜다. 그날 사다트에게는 평소에는 뚫을 수 없었던 코시긴의 얼굴에 흡족한 감정이 있었던 것 같았습니다.
"카이로가 공격을 받고 있기 때문에 이 반격은 당신을 완전히 지치게 할 것입니다."
- 내가 요청한 탱크는 어디에 있나요? -사다트는 그에게 질문으로 대답했습니다.
소련 정부 수뇌는 이렇게 설명했습니다. "우리는 시리아에 노력을 집중했습니다. 시리아는 하루 만에 1,200대의 탱크를 잃었습니다...
발렌틴 팔린(Valentin Falin)에 따르면, 10월 전쟁 중에 “소련군의 지휘 – 정치 지도부가 결정한다면 어떨까요! — 공수부대의 일부에 경계 태세를 갖추십시오.” 그러나 Leonid Ilyich Brezhnev는 아랍 친구들 대신 싸우고 싶은 욕구를 조금도 느끼지 않았습니다.
10월 전쟁 이후 브레즈네프와 그로미코는 중동에서 앞으로 무엇을 해야 할지 논의했습니다. 이 대화는 CPSU 중앙위원회 국제부 부국장인 Anatoly Chernyaev가 녹음했습니다.
브레즈네프는 그로미코에게 이렇게 말했다.
—이스라엘과의 외교 관계를 회복하는 것이 필요합니다. 스스로 주도적으로.
Gromyko는 조심스럽게 다음과 같이 언급했습니다.
"아랍인들은 기분이 상할 것이고 소음이 생길 것입니다."
브레즈네프는 매우 날카롭게 반응했습니다.
- 그 사람들은 자기네 엄마한테 갔어! 우리는 수년 동안 그들에게 합리적인 길을 제공해 왔습니다. 아니, 그들은 싸우고 싶어했습니다. 제발, 우리는 그들에게 베트남에서는 구할 수 없는 최신 장비를 제공했습니다. 그들은 탱크와 항공에서 두 배의 우월성을 가졌고, 포병에서는 세 배의 우월성을 가졌고, 대공포와 대전차 무기에서는 절대적인 우월성을 가졌습니다. 그리고 뭐? 그들은 다시 찔렸습니다. 그리고 그들은 다시 도망쳤습니다. 그리고 그들은 다시 우리에게 그들을 구해달라고 소리쳤습니다. 사다트는 한밤중에 나에게 두 번이나 전화를 걸었습니다. 그는 나에게 즉시 상륙군을 파견하라고 요구했다. 아니요! 우리는 그들을 위해 싸우지 않을 것입니다. 사람들은 우리를 이해하지 못할 거예요...
상황은 말을 넘어서는 것이 아니었습니다. 브레즈네프는 감히 이스라엘과의 관계를 회복하지 못했습니다. 그리고 유대 국가와의 관계가 없었다면 소련은 미국만큼 아랍 국가들에게 유용할 수 없었을 것입니다. 평화를 이루려는 사람들은 양측과 관계를 유지하고 중재자 역할을 할 수 있는 미국에 도움을 구했다.
소련을 가장 먼저 버린 사람은 전쟁을 끝내고 시나이 반도를 평화적으로 되찾고 싶어했던 이집트 대통령 안와르 사다트였다.
1972년 7월 17일 사다트는 모든 소련 군사고문들에게 일주일 안에 집으로 돌아갈 것을 요청했고, 당시 이집트에는 2만 명이 넘는 소련 장교들이 있었다. 그들은 대대를 시작으로 모든 군부대에서 고문으로 활동했습니다.
그런 다음 그들은 사다트가 국익에 반역자이므로 이스라엘과 평화를 이루었다고 말했습니다. 그러나 그의 후계자인 호스니 무바라크는 소련과의 우호 관계로 돌아가지 않았고 미국과의 화해를 선호했습니다.
아랍 친구들에 대한 사용되지 않은 모든 사랑은 이스라엘을 미워하고 이집트와 요르단과 달리 유대 국가와 협상하고 평화를 이루기를 원하지 않는 시리아로 옮겨졌습니다.
1970년 11월 다마스쿠스에서 쿠데타가 일어나 군 조종사 하페즈 아사드가 정권을 잡고 그의 전임자 살레 제디드(23년 동안 감옥에서 복역한 뒤 감옥에서 사망)를 제거했을 때 모스크바에서는 조심스러운 환영을 받았습니다. 그러나 그들은 빠르게 Assad와 친해졌습니다. 시리아인들이 가장 먼저 한 일은 무기를 요청하고 무제한으로 무기를 받는 것이었습니다. 아마도 다른 아랍 지도자들보다 더 나은 하페즈 아사드는 아무것도 희생하지 않고 소련 지도자들로부터 필요한 모든 것을 받는 과학을 마스터했습니다.
아사드는 솔직하게 말했다: "나는 10억 미만의 비용으로 모스크바에서 무기를 빼앗지 않을 것입니다."
1982년 시리아와 이스라엘의 관계가 악화되고 새로운 전쟁의 위협이 발생했다고 중앙위원회 국제부 부국장 K.N. 브루텐츠. 시리아는 소련으로부터 추가 무기를 받았습니다. 소련의 SAM-5 미사일은 레바논, 이스라엘에 더 가까운 베카 밸리로 이전되었습니다. 이스라엘은 그들을 멸망시키겠다고 위협했습니다.
참모총장 N.V. Ogarkov는 짜증스럽게 Brutents에게 "미국인과 유대인은 스스로를 묻어두고 있지만"이 지역의 "우리 주먹"은 "더 강해질 것"이라고 말했습니다.
V.I 중장. 당시 군 조종사였던 마카로프는 참모로 복무하고 있었습니다. 그는 중동에서의 공중전이 시리아 조종사의 패배로 끝났다고 회상했습니다.
다음 전보 보고서를 읽은 후 V.I 장군 참모의 주요 작전 국장. Varennikov는 실패한 공중전의 이유를 이해하고 결론을 도출하며 제안서를 제출할 것을 요구했습니다. 즉 소련군 참모진은 중동에서의 전투를 자신들의 전쟁으로 인식하고 실제로 아랍군 편에서 참전했다는 것이다.
그러나 시리아인만으로는 이스라엘에 저항할 수 없었으며, 성공적인 대결을 위해서는 소련의 직접적인 군사 참여가 필요했습니다.
1982년 6월, 카렌 브루텐츠(Karen Brutents)는 막 CPSU 중앙위원회 비서로 선출된 안드로포프 사무실에 있는 동안 유리 블라디미로비치(Yuri Vladimirovich)와 국방부 장관 유스티노프(Ustinov) 원수, 그리고 그로미코(Gromyko) 사이의 긴장된 전화 대화를 목격했습니다.
유스티노프 원수는 "군사적으로 엄호하는 미사일 연대 2개를 시리아로 더 이동"할 것을 지속적으로 제안했습니다. 즉, 군대는 이스라엘에 대항하여 공개적으로 시리아 편을 들 준비가 되어 있었습니다. 안드로포프는 "우리는 그것에 대해 생각해 볼 필요가 있다"고 조심스럽게 말했다.
다행히도 새로운 전쟁은 발생하지 않았습니다.
날씨가 더워지자 시리아인들은 소련에 자국 영토에 해군 및 공군 기지를 제공할 준비가 되었다고 모스크바에 알렸고, 그 대가로 소련 군인들에게 소련 대공 미사일 시스템을 배치해 줄 것을 요청했습니다. 시리아인들은 이스라엘인들이 소련군이 주둔한 지역을 폭격하지 않을 것이라는 점을 이해하고 있었습니다. 긴장이 가라앉자마자 시리아인들은 어떤 이유에서인지 기지에 대한 약속을 잊어버렸습니다...
 
부메랑이 돌아왔다
소련 지도부와 팔레스타인 및 기타 아랍 테러 조직 간의 관계를 다르게 살펴볼 때가 왔습니다.
요즘 푸틴 대통령과 러시아 장군, 특별 수뇌부의 입에서 결코 떠나지 않는 '국제 테러'라는 표현이 미국 언론인 클레어 스털링이 만들어 낸 것이라는 사실을 기억하는 사람은 거의 없습니다. 그녀는 1981년에 “공포의 네트워크”라는 책을 출판했습니다. 국제테러가 촉발한 비밀전쟁." 다양한 테러조직 간의 협력에 관한 내용이었습니다. 스털링의 책은 KGB가 테러리스트들에게 제공한 지원을 묘사했기 때문에 모스크바에서 분노를 불러일으켰습니다.
그리고 그녀는 아직 모든 것을 몰랐습니다! 이제 우리는 이 역사의 한 페이지에 대해 더 많은 것을 알게 되었습니다. 물론, 소련이 중동 테러리즘의 수감된 아버지는 아니었습니다. 그러나 소련 정보국(다른 사회주의 국가의 동료들과 함께)은 테러리스트들이 "제국주의자들과 그들의 시온주의 하수인"에 맞서 싸웠기 때문에 수년 동안 테러리스트들을 무기와 자금으로 도왔고, 그들의 영토에서 훈련하고 보호했습니다.
이러한 지원은 공식적으로 "분리론자"와 "팔레스타인 대의의 반역자"로 분류된 사람들에게도 적용되었습니다. 이제서야 이러한 판독 불가능성의 진정한 동기가 분명해졌습니다.
사회주의 세계는 테러리스트 활동의 이상적인 기반이었습니다. 여기, 철의 장막 뒤에서 그들은 경찰의 손이 닿지 않는 곳에 있었고 지방 당국은 협력할 완전한 준비를 보여주었습니다. 헝가리, 불가리아, 체코슬로바키아, 동독 - 팔레스타인 테러리스트들은 모든 곳에서 가장 특혜적인 국가 대우를 누렸습니다.
사회주의 국가의 비밀 기관의 수장은 팔레스타인 사람들, 주로 아라파트 사람들을 훈련시키고 그들에게 무기와 폭발물을 공급했으며 그들이 자국 영토를 사용하여 국제 제국주의와 시온주의를 공격하도록 허용했습니다.
그러나 팔레스타인과 모스크바의 관계는 결코 구름이 없었습니다.
소련-팔레스타인 접촉의 세부 사항을 어느 정도 알고 있는 고위 팔레스타인인들 사이에는 다른 관점이 있습니다. 일부는 모스크바가 PLO를 위해 해온 모든 일에 무조건적으로 감사를 표합니다. 다른 사람들은 매우 회의적입니다.
PLO 지도부의 한 구성원은 기자들에게 이렇게 불평했습니다. "모스크바 지도자들은 항상 우리의 투쟁을 지지한다고 큰 소리로 선언했습니다. 그러나 비공개 회의에서는 완전히 다르게 행동했고 우리에게 무언가를 제공할 때 매우 계산적이었습니다."
니키타 흐루시초프 시대 이후 소련은 이집트에 초점을 맞추는 데 익숙해졌다. 그런 다음 시리아로. 모스크바는 중동 상황이 좌우되는 영향력 있는 국가들과 거래하는 것을 선호했습니다. 팔레스타인 해방기구의 창설은 모스크바에서 의혹의 대상이었습니다.
국가 헌장에 선언된 이스라엘의 파괴라는 목표는 소련 지도부의 일부 사람들과 가까웠지만 국가 이익과 전혀 일치하지 않았습니다. 영구적인 아랍-이스라엘 분쟁으로 인해 모스크바는 중동에 철저하게 자리를 잡고 그곳에서 지중해 함대를 위한 기지를 확보했으며 UN에서 투표할 때 아랍 국가의 지원을 기대할 수 있었습니다. 이스라엘이 파괴되면 소련이 중동에 주둔할 필요가 없게 될 것입니다.
더욱이 Yasser Arafat는 진지한 파트너처럼 보이지 않았습니다. 그는 생존을 위해 끝없이 기동하고 기동하며 싸웠습니다. 그는 모스크바에 무엇을 줄 수 있었습니까?
이스라엘을 인정하지 않았던 중국은 팔레스타인과 수교한 최초의 사회주의 국가였다. 마오쩌둥 역시 일종의 국제적 접촉과 파트너, 특히 후배가 필요했습니다. 야세르 아라파트는 1964년 베이징을 방문했다. 다음 해에는 PLO 사무실이 그곳에 문을 열었습니다. 그리고 처음에는 중국만이 팔레스타인에게 무기를 제공했고, 돈에 대해서는 말을 더듬지 않고 그들이 요구한 것보다 더 많이 주었다. 문제는 중국 항구와 레바논 팔레스타인 기지 사이의 거리가 너무 멀다는 점이다.
아라파트는 1968년 나세르 이집트 대통령의 수행원으로 비밀리에 가짜 이름으로 모스크바에 처음 왔습니다. 개인적인 친분과 비밀 협상 이후 아라파트에 대한 모스크바의 태도가 개선되기 시작했습니다. 특히 소련 지도자들은 아라파트가 중국의 영향을 완전히 받게 될 것을 두려워했기 때문이다. 그러나 팔레스타인 해방기구 사무국은 1976년에야 모스크바에 문을 열었습니다.
모스크바의 주요 도움은 안와르 사다트 이집트 대통령이 소련과의 우호 관계에 환멸을 느끼고 크렘린이 아랍 동부에서 새로운 친구를 찾기 시작한 이후에 나왔습니다.
82년째 되는 해, "갈릴리의 평화" 군사 작전의 결과로 이스라엘군이 팔레스타인 군대를 레바논에서 몰아냈을 때, 예루살렘에서 트로피 목록이 공개되었습니다: 탱크 80대, 카츄샤 65대 미사일 발사기, 유탄 발사기 200문, 대전차 유도 미사일 150문, 중포 70문, 소형 무기 28문, 탄약 45000톤...
이것은 소련이 팔레스타인 해방기구에 전달한 것 중 작은 부분이었습니다. PLO는 무기 구입에 필요한 상당한 자금을 보유하고 있었습니다. 석유 붐은 아랍 세계에 잉여 화폐를 창출했고, 그로부터 팔레스타인 사람들에게 무언가를 제공할 수 있었습니다. 리비아도 기부했지만 어떤 이유로 Muammar Gaddafi는 자신이받은 소련 무기 비용을 지불 할 돈을 찾을 수 없었습니다. 그리고 팔레스타인 사람들 중에는 부자들이 많이 있는데 그들은 공동 투쟁을 위해 돈을 기부했습니다.
레바논에서 팔레스타인이 패배한 후에도 모스크바는 계속해서 아라파트를 도왔지만 그의 전략적 중요성은 떨어졌습니다.
또한 하페즈 아사드 시리아 대통령은 자신의 약점을 감지하고 팔레스타인 운동을 정복하려는 아라파트에 대해 반대했습니다. 그는 PLO에서 여러 그룹을 분리했습니다. 모스크바는 아라파트에 대한 의무와 가장 중요한 동맹국인 시리아에 대한 충성 사이에서 갈등을 겪었습니다.
모스크바와 팔레스타인 관계의 진정한 본질은 1982년 이스라엘의 손에 넘겨져 출판된 문서를 통해 밝혀졌습니다. 그 중에는 79년 11월 13일 안드레이 그로미코 외무장관과 야세르 아라파트 사이의 대화 녹취록도 있다.
그로미코는 아라파트에게 이렇게 말했습니다.
— 우리는 팔레스타인, 아랍의 입장을 지지합니다. 우리는 귀하가 UN에서 제안하는 모든 제안을 의심의 여지 없이 지지할 것입니다. 당신은 우리 사회주의 친구들의 지지를 보장받습니다. 하지만 마지막 질문은 정말 질문일 뿐입니다. 우리가 팔레스타인 문제에 대해 미국인들과 이야기할 때 그들은 우리에게 묻습니다: PLO가 이스라엘을 인정하지 않는다면 PLO를 다루고 독립 팔레스타인 국가 창설에 동의하는 것이 가능합니까?.. 당신은 특정 전술의 가능성을 고려하고 있습니까? 적대 진영의 인정을 대가로 양보? 이스라엘의 존재 권리를 인정하는 것을 고려하고 있습니까?
아라파트는 비밀 협상에서도 기자회견에서처럼 회피적으로 대답했다.
— 우리의 입장은 유대인과 아랍인을 위한 공동 국가를 창설하는 것입니다. 그들은 우리에게 대답합니다. 이것은 이스라엘의 멸망을 의미합니다. 74년에 우리는 이스라엘이 떠나는 땅의 어느 곳에나 우리의 국가를 건설하겠다고 선언했으며 이것이 우리의 권리입니다.
Gromyko는 시간을 낭비하고 싶지 않았고 대화를 차갑게 끝냈습니다.
- 입장이 변경될 경우, 이 문제를 피할 수 없으므로 알려 주시기 바랍니다. 이에 대해 생각해 보시기 바랍니다.
이것이 진짜 문서라면 서로에 대한 가장 열렬한 사랑을 공개적으로 보여준 파트너 간의 매우 어려운 관계를 증언합니다.
그러나 정치적 차이가 군사 협력을 방해하지는 않았습니다. 그러나 팔레스타인인들이 군사작전이라고 부르는 것을 보통 테러라고 부른다.
일부 추산에 따르면, 1973년 이후 약 3천 명의 팔레스타인인이 바쿠, 타슈켄트, 심페로폴, 오데사 등 소련에서 군사 훈련을 받았습니다.
Simferopol과 Alushta 사이에는 국방부 산하 외국 군인 훈련을 위한 165번째 훈련 센터가 있었습니다. 1980년에 훈련센터는 심페로폴 합동학교로 이름이 바뀌었습니다. 개발도상국에서 온 18,000명의 전사들이 이곳을 통과했습니다. 그들은 이곳에서 정찰과 방해 공작, 즉 무기 창고를 점령하고, 폭발 장치를 설치하고, 비행기를 격추하는 방법 등을 가르쳤습니다.
레바논의 버려진 팔레스타인 사무소에서 이스라엘인들은 1981년 1월 22일자 팔레스타인 군사 사절단이 소련을 방문했다는 보고서 중 하나를 발견했습니다.
보고서는 공부하기 위해 도착한 팔레스타인 생도 중 일부가 화폐 거래, 술취함, 소련 강사의 복종을 거부하고 프로그램에서 요구하는 내용을 공부하기를 원하지 않는다는 이유로 다시 보내져야 했다고 지적했습니다.
수용소를 방문한 팔레스타인인들은 정치적 정보가 너무 많고 실무 훈련이 너무 부족하다고 불평했다. 레바논 전투 중에 이스라엘 장교들은 팔레스타인 군대 중 소수만이 충분한 기술을 가지고 싸웠다고 지적했습니다. 나머지는 조직화되지 않은 채 행동했고 현대 무기 사용법을 몰랐으며 큰 손실을 입었습니다.
이 보고서에는 매우 흥미로운 정보가 포함되어 있습니다.
“우리 그룹은 심페로폴에 도착했습니다. 그룹에는 194명의 전사가 있습니다. 다음 파벌이 대표됩니다: 파타, 팔레스타인 해방군, 팔레스타인 해방 인민 전선, 팔레스타인 해방 민주 전선 - 총사령부, 팔레스타인 해방 전선..."
모스크바 정치인들은 팔레스타인 해방기구가 순수 정치에 종사하고 있으며 테러는 아라파트가 통제하지 않는 다른 "분리주의" 집단의 소행이라고 항상 주장해 왔습니다. 그러나 소련 훈련 센터에서 팔레스타인 사람들은 파괴 행위와 테러 활동을 정확하게 배웠습니다. 그리고 이 수용소의 생도들 중 대부분은 야세르 아라파트의 사람들이었습니다.
이 그룹의 잔인한 행동이 공개적으로 비난을 받았음에도 불구하고 모스크바가 팔레스타인 해방 민주 전선(최고 사령부)의 테러리스트도 받아들였다는 점은 흥미롭습니다.
그러나 시리아 참모진의 지휘 하에 활동하는 팔레스타인 해방군은 팔레스타인 운동에서 가장 화해할 수 없고 잔인한 부대 중 하나이기도 하다. Georges Habbash와 Wadi Haddad가 이끄는 팔레스타인 해방 인민 전선도 마찬가지입니다. 이스라엘 로드(Lod) 공항에서 승객 총격 사건을 시작으로 대부분의 비행기 납치 사건을 조직하고 가장 피비린내 나는 행동에 참여한 것은 바로 그들이었습니다.
74년 4월 23일, 유리 안드로포프 KGB 의장은 CPSU 중앙위원회 사무총장 레오니드 일리치 브레즈네프에게 연설했습니다(이 문서는 기밀 해제되었습니다).
“1968년부터 국가안보위원회는 팔레스타인 해방인민전선(PFLP) 정치국 위원이자 PFLP의 외부 운영 부서장인 와디 하다드(Wadi Haddad)와 사업 공모적 접촉을 유지해 왔습니다.
올해 4월 레바논에서 열린 KGB 주민과의 만남에서. g., Haddad는 비밀 대화에서 PFLP의 유망한 방해 행위 및 테러 활동 프로그램을 설명했습니다.... 현재 PFLP는 전 세계 여러 지역의 대규모 석유 저장 시설에 대한 공격을 포함하여 다양한 특수 작전을 준비하고 있습니다. (사우디아라비아, 페르시아만, 홍콩 등) 유조선 및 초대형 유조선 파괴, 이란, 그리스, 에티오피아, 케냐의 미국 및 이스라엘 대표에 대한 조치, 텔아비브 다이아몬드 센터 건물 습격 등 .
Haddad는 개별 파괴 작전을 수행하는 데 필요한 특정 유형의 특수 기술 장비를 확보하는 데 자신의 조직을 지원해 달라는 요청을 우리에게 요청했습니다...
Haddad와의 관계 특성상 우리는 어느 정도 PFLP의 외부 운영 부서의 활동을 통제하고, 소련에 유익한 영향력을 행사하고, 또한 우리의 이익을 위해 적극적인 조치를 수행할 수 있습니다. 필요한 비밀을 유지하면서 조직의 도움으로.
위의 사항을 고려하여, 우리는 팔레스타인 해방을 위한 인민 전선에 특별 지원을 제공해 달라는 와디 하다드의 요청에 대해 다음 회의에서 전반적으로 긍정적인 태도를 갖는 것이 바람직하다고 생각합니다... 우리는 동의를 구합니다.”
동의가 주어졌습니다. 즉, 소련 지도자들은 국제 테러를 지지했을 뿐만 아니라 원시 범죄 범죄의 공범자가 되기도 했습니다.
Khabbash와 Haddad는 가장 일반적인 범죄자였습니다. 그들은 레바논에서 여러 건의 주요 강도와 절도를 저질렀으며 그곳에서 집으로 돌아가 귀중한 예술품을 대량으로 수집했습니다. Wadi Haddad가 죽었을 때 Georges Habbash는 그의 재산을 어떻게 해야할지 몰랐습니다. 경매 어딘가에서 전리품을 파는 것은 불가능했습니다. 개인 수집가라도 전리품을 가져가지 않을 것입니다.
그런 다음 Habbash는 모스크바에 수익성있는 거래를 제안했습니다. 그는 전문가들이 수십억 달러의 가치를 지닌 보석, 고대 동전, 인형을 소련에 제공하고 그 대가로 1,800만 달러 상당의 무기와 폭발물을 받게 될 것입니다.
이 제안은 11월 27일 84년 정치국 회의에서 채택되었습니다. 이 문서에는 "특수 폴더. Of Special Importance”도 기밀 해제되었습니다. 문서는 다음과 같이 말합니다.
"1. 1984년 11월 26일자 메모에 명시된 소련 국방부와 국가 안보위원회의 제안에 동의합니다.
2. 소련 KGB에 다음을 지시합니다. a) 팔레스타인 해방 민주 전선(DFLP) 지도부에 추심 대가로 1,500만 루블 상당의 특별 재산을 DFLP에 공급하기로 한 소련 측의 원칙적 합의에 대해 알립니다. 고대 세계의 예술 기념물; b) 지정된 금액 내에서 특수 장비 공급에 대한 DFOP의 신청을 수락합니다. c) 소련 문화부와 함께 컬렉션 획득의 법적 측면과 관련된 활동을 수행합니다.
3. 국가경제협력위원회와 국방부에 팔레스타인 해방민주전선이 제출한 총 1,500만 루블(민족 해방 운동에 공급할 수 있는 품목의 양)에 달하는 특수 장비에 대한 신청서를 검토하도록 지시합니다. 소련 KGB와 소련 KGB와 합의한 만족을 위한 제안은 규정된 방식으로 입력됩니다.
4. 소련 문화부에 다음을 지시합니다. a) 특별 목록에 따라 소련 KGB로부터 고대 세계의 예술 기념물 컬렉션을 수락합니다. b) 소련 KGB와 합의하여 컬렉션의 특별 보관(“황금 저장실”)을 위한 장소와 조건, 향후 비공개 과학 개발 및 전시를 결정합니다. 소련 재무부와 함께 이를 위해 필요한 할당과 관련하여 확립된 절차에 따라 제안을 합니다. c) KGB와 합의하여 컬렉션의 개별 항목 및 섹션을 표시하는 문제를 해결합니다.
가장 역겨운 테러 작전 중 하나인 이탈리아 여객선 아킬레 로라(Achille Laura) 나포 사건은 소련에서 훈련을 받은 한 남자에 의해 수행되었습니다. 아라파트와 가까운 인물인 아부 압바스였다. 그는 PLO의 일부인 팔레스타인 해방 전선을 이끌었습니다.
그의 진짜 이름은 모하메드 자이단 압바스(Mohammed Zaidan Abbas)이다. 그는 시리아 팔레스타인 난민캠프에서 태어났다. 그의 부모는 이스라엘이 건국되었을 때 아랍 국가들이 유대 국가를 빨리 파괴하고 그들이 돌아올 것이라고 기대하면서 팔레스타인을 떠나기로 결정했습니다. 그러나 이스라엘은 살아 남았고 압바스 가족은 유대인 옆에 살고 싶지 않았습니다.
아부 아바스는 다마스커스 대학교에서 아랍어 문학을 공부하고 마르크스주의에 관심을 갖게 되었으며 결국 PLO에 가입하게 되었습니다. 그는 팔레스타인 해방 인민 전선의 지도자인 아메드 지브릴(Ahmed Jibril)의 주목을 받았습니다.
지브릴의 이름은 그의 부하들이 이스라엘의 작은 마을에 있는 주거용 건물을 점거하고 그곳에서 18명의 민간인을 살해하면서 널리 알려지게 되었습니다. 지브릴은 “가장 높은 수준의 혁명적 폭력을 사용하는 새로운 투쟁 학파”를 만들고 있다고 말했습니다.
1973년 아부 아바스(그의 나이 25세)는 군사 훈련을 받기 위해 소련으로 갔으며, 이후 아랍 국가에 있는 소련의 외국 정보 장교들과 접촉을 유지했습니다.
그 훈련은 그에게 도움이 되었습니다. 그는 비행기를 납치하고 이스라엘 항구를 폭파하려 했습니다. 1978년 여름, 파타 무장세력은 그리스 선박을 전세냈습니다. 팔레스타인 스쿠버 다이버들이 훈련을 받고 있는 라타키아 항구에서는 시리아군이 소련제 미사일 발사대를 배에 실었고, 트리폴리에서는 트리니트로톨루엔 4톤을 실었다.
작전의 목적은 이스라엘의 에일랏(Eilat) 항구에 로켓을 발사해 정유소에 불을 지르는 것이었습니다. 그 후 승무원은 보트를 타고 배를 떠나려고했고 자동 유도 시스템의 안내를 받아 폭발물을 실은 배가 부두에 충돌 할 예정이었습니다. 탑승한 폭발물은 에일랏을 거의 완전히 파괴하고 많은 민간인을 죽이기에 충분했을 것입니다.
그러나 에일랏에서 40마일 떨어진 곳에서 이스라엘 순찰선이 팔레스타인인을 태운 선박을 가로막았습니다. 테러리스트들은 재판을 받고 다양한 징역형을 선고 받았습니다.
체포된 팔레스타인인들은 기꺼이 외국 언론인들과 대화를 나눴다. Khadir 그룹의 부국장은 세바스토폴 근처의 군사 과정에서 철거, 지뢰밭 부설, 교량 폭발, 핵, 화학 및 생물학 무기 사용 조건에서 전투 작전 수행 등을 공부했다고 말했습니다.
Khadir은 “여행 전에 샤틸라 캠프에서 소련의 역사와 문화에 대한 준비 과정을 수강했습니다. 그들은 우리에게 소련 교관들의 명령을 의심 없이 따르고 정치적인 주제를 논의하지 않는 데 익숙해져야 한다고 말했습니다.”
파타 무장세력은 사망한 요르단인과 레바논인의 여권을 가지고 소련에 왔는데, 그 여권에는 사진이 붙여져 있었습니다.
Khadir은 계속해서 이렇게 말했습니다. “모두가 여행 대가로 200달러를 받았습니다. 왜냐하면 러시아인들이 어떻게든 경화를 얻으려고 노력했기 때문입니다. 우리는 밀수와 폭리를 취하지 말라는 경고를 받았습니다. 이전 그룹은 이것 때문에 소진되었습니다.”
1982년 아부 아바스는 팔레스타인 전체를 장악하려던 지브릴과 그의 시리아 친구들과 다투다가 아라파트로 오게 됐다.
관광객들이 탄 이탈리아 선박을 나포한 후, 압바스의 부하들은 단지 유대인이라는 이유만으로 승객 중 한 명인 69세의 장애인을 살해했습니다. 로널드 레이건 미국 대통령은 너무 격분하여 승객들을 구출하기 위해 군대를 동원할 것을 명령했습니다.
그런 다음 Yasser Arafat는 PLO가 배 압수와 아무런 관련이 없다고 선언하고 Abu Abbas에게 인질을 석방하도록 명령했습니다. 나중에 아라파트가 측근들에게 이렇게 설명했다는 사실이 알려졌습니다. “이 작전은 팔레스타인 군인들 앞에서 전 세계를 떨게 만들었기 때문에 필요했습니다.”
Abu Abbas는 바그다드에서 피난처를 찾았습니다. 사담 후세인은 팔레스타인 무장세력에 자금을 지원했습니다. 사담 정권이 무너지자 아부 압바스는 시리아로 도피하려 했으나 시리아인들은 그를 받아들이지 않았다. 아무도 폐기물이 필요하지 않습니다. 아랍 세계에서는 오래된 성취는 가치가 없습니다. 미국 제82공수사단 특수부대가 무장단체 팔레스타인해방전선 사무총장과 팔레스타인해방기구 아부 압바스 집행위원을 바그다드에서 억류했다.
아라파트의 개인 조직인 파타(Fatah)는 불쾌한 행동에 가담하지 않으려고 노력합니다. PLO에 포함된 나머지 그룹은 민간인 살해를 "시오니스트 독립체"에 맞서 싸우기 위한 일반적인 수단으로 간주합니다.
- 모든 이스라엘 시민은 적군으로 간주되어 멸망될 수 있습니다. 그들의 죽음은 이스라엘을 약화시키기 때문입니다.
소련 KGB나 동독 국가안보부, 기타 사회주의 국가의 정보기관이 팔레스타인의 테러 작전을 지시했거나 직접 참여했다고 가정하는 것은 잘못된 것입니다. 팔레스타인 그룹에는 이미 아사드 시리아 대통령, 이라크 후세인, 리비아 지도자 카다피 등 자체 군주가 있었습니다. 오직 야세르 아라파트(Yasser Arafat)만이 그의 조직인 파타(Fatah)의 독립성을 유지하려고 노력했습니다.
소련의 외국 정보 장교들과 동유럽 동료들은 시온주의와 제국주의에 맞서 공동 투쟁을 위해서만이 아니라 팔레스타인과 긴밀한 접촉을 유지하려고 노력했습니다. 우리는 팔레스타인 테러리스트를 감시하고 그들이 사회주의 진영 밖에서 활동하는지 확인해야 했습니다.
동독 국가 안보부의 문서 보관소에 보관된 보고서에서:
“호네커 동지의 지시에 따라 국가 안보부 장관 에리히 미엘케(Erich Mielke)는 팔레스타인 아랍인들의 정의로운 투쟁을 위한 지원과 지원에 대해 팔레스타인 해방기구 아부 이자드(Abu Ijad)의 주요 대표와 합의했습니다. 장관 동지는 PLO 대표에게 함상 폭파약과 수류탄이 원하는 수량만큼 제공될 것이라고 확신시켰습니다.”
Mielke는 또한 비엔나에서 열린 소련-미국 정상 회담에서 미국 대통령에 대해 아무런 조치도 취하지 않았다는 사실에 대해 Yasser Arafat에게 감사를 전해달라고 요청했습니다. Erich Mielke는 또한 PLO가 GDR 영토에서 테러 작전을 수행하지 않기로 동의했다는 사실에 대해 Arafat에게 감사했습니다.
모스크바는 아프가니스탄 침공 이후 이슬람 세계의 동정심을 잃었기 때문에 중동과 이슬람 테러에 대한 모든 것을 알고 싶어했습니다.
무슬림들은 이전 친구에게 등을 돌렸습니다. 이제 사회주의 블록의 시민들이 팔레스타인의 희생자가 되지 않도록 주의를 기울여야 했습니다.
공동의 노력으로 키워진 짐승은 통제하기 어려워졌습니다. 1985년 가을, 소련은 또 다른 환상으로 인해 더욱 가난해졌습니다.
납치는 레바논에서 오랫동안 표준적인 투쟁 방법이었지만 피해자는 대개 미국인이었고 이것을 제국주의에 맞서는 싸움이라고 불렀다.
1985년 9월 30일 팔레스타인 무장세력이 소련 대사관과 무역사절단 직원 4명을 납치했다. 거의 20년 후, 당시 베이루트에 있던 소련 정보부 거주자였던 Yu.N. 대령이 이에 대해 말했습니다. Perfilyev.
그 무렵, 친이란 단체들은 레바논에서 점점 더 영향력을 키워가고 있었고, 그들은 레바논에 있는 미국과 프랑스 평화유지군의 막사를 폭파했습니다. 가장 공격적인 것은 Perfilyev가 단순히 갱단이라고 부르는 Hezbollah (알라의 당)였습니다. 이 갱단은 테헤란에서 주도되었습니다.
납치된 사람 중 두 명은 정보 장교였습니다. Oleg Spirin은 대사관 무관으로 가장하여 일했으며 Valery Myrikov는 무역 사절단의 엔지니어로 등재되었습니다. 또한 영사부 직원 Arkady Katkov와 대사관 의사 Nikolai Svirsky가 인질로 잡혔습니다. 포획 중에 Katkov는 기관총으로 부상을 입었습니다. 게다가 이것은 거의 대사관 옆에서 일어났습니다.
인질들은 호메이니의 초상화가 벽에 걸려 있는 곳으로 끌려갔습니다. 그들은 자신들이 친이란 근본주의자들의 손에 있다는 것을 깨달았습니다. 인질들은 속옷까지 벗겨져 무릎을 꿇게 되었습니다.
납치 조직자 중 한 사람의 형제가 내부 싸움에서 우연히 사망했기 때문에 소련 정보 기관이 이미 납치범을 발견했고 우리가 복수를하고 있다는 이야기가있었습니다. 사실, 대사관이나 모스크바 모두 납치범이 누구인지, 어떻게 그들에게 접근할 수 있는지 알지 못했습니다.
부상당한 Katkov는 괴저를 일으켰습니다. 도적들은 그를 황량한 곳, 즉 경기장으로 데려가 총을 쐈습니다.
이란, 요르단, 리비아에 도움을 요청했습니다. 모두가 도와주겠다고 약속했어요. 아무도 아무것도 하지 않았습니다.
야세르 아라파트는 즉시 자신이 소련의 친구이며 소련 외교관들을 석방하기 위해 이미 십만 달러를 지불했다고 선언했습니다. 납치 사건은 아라파트의 전 경호원들이 조직한 것으로 밝혀졌습니다.
납치범들이 언론을 통해 그들의 요구를 표현했을 때 이는 분명해졌습니다. 모스크바는 시리아가 레바논에서 유혈 사태를 중단하도록 강제해야 합니다. 즉, 더 이상 팔레스타인인을 죽이지 말아야 합니다. 테러리스트들은 머리에 권총을 겨누고 납치된 네 사람 모두의 사진을 기자들에게 넘겨주었습니다.
대사관과 외국 정보국은 시리아가 팔레스타인과 이슬람 급진세력을 파괴하고 있는 트리폴리 시 주변 레바논 북부에서 무분별하고 잔인한 작전을 중단할 수 있도록 모스크바에 시리아에 영향을 미칠 것을 요청했습니다. 하페즈 알 아사드 대통령은 모스크바의 요청을 따랐다.
어느 시점에서 그들은 인질을 석방하기로 결정했습니다. 그러나 Afarat는 튀니지에서 전화를 걸어 다음과 같이 명령했습니다.
- 보증이 있을 때까지 누구도 석방하지 마세요.
- 누구요?
- 내 거.
이 대화는 레바논 방첩에 의해 차단되었으며 소련 외교관에게 무선 차단 텍스트를 기꺼이 보여주었습니다. 이것이 당신의 가장 친한 친구가 행동하는 방식입니다.
그 후 모든 것이 알려졌습니다.
소련 국민은 팔레스타인에 의해 포로로 잡혀 헤즈볼라에게 넘겨졌습니다. 아라파트는 편리한 상황을 이용하기로 결정했습니다. 첫째, 모스크바가 시리아에게 팔레스타인과의 전쟁을 중단하도록 강요하십시오. 둘째, 모스크바 앞에 해방자로 등장하는 것입니다. 그러므로 그는 인질들을 석방하기 위해 서두르지 말라고 명령했다.
소련인들을 납치한 도적들은 샤틸라 팔레스타인 난민캠프에 정착했다. Perfilyev에 따르면 팔레스타인인들은 베이루트에 마치 항아리 속의 거미처럼 살았습니다. 그들은 서로 끝없이 갈등했습니다.
그리고 KGB의 첫 번째 본부(외국 정보부)로부터 베이루트 역에 지시가 내려졌습니다. 인질 석방이 팔레스타인과 아라파트를 통해 개인적으로 조직되었는지 확인하라는 지시가 내려졌습니다. 아라파트와의 접촉을 통해 경력을 쌓은 정보 장교들은 상관들에게 그의 유용성을 입증했습니다.
Perfilyev 대령은이란이이 직책을 승인 한 Hezbollah Seyyed Mohammed Hussein과 Sheikh Fadlallah의 영적 지도자를 만났습니다. Perfilyev는 실제로 셰이크를 위협했다고 말했습니다. “강대국은 인질의 석방을 끝없이 기다릴 수 없습니다. 그 결과는 레바논에 위치한 그룹뿐만 아니라 그 뒤에 서 있는 사람들에게도 예측할 수 없을 수 있습니다. 로켓을 발사할 때는 항상 실수가 있을 수 있고 테헤란과 콤은 그리 멀지 않습니다.”
위협은 효과가 있었습니다. 인질이 석방되었습니다.
소련 국민은 테러 행위에 대한 면책권을 상실했습니다. 나는 오랜 친구가 아닌 이전의 적들에게서 도움을 구해야 했습니다. 페레스트로이카가 시작되면서 이것이 가능해졌습니다. 그래서 90년대에 팔레스타인 테러리스트들이 이탈리아 월드컵에 출전한 소련 축구팀을 상대로 작전을 준비하고 있다는 사실이 알려졌을 때 KGB는 이탈리아 방첩부대 SISMI에 도움을 요청했습니다. 도움이 제공되었고 소련 축구 선수들은 최악의 상황을 피했습니다.
1972년 9월 5일, 팔레스타인인 8명이 뮌헨 올림픽 선수촌 주변의 울타리를 넘어 이스라엘 선수단이 점거한 부지로 들어갔다. 두 명의 선수가 즉시 사망했고 나머지는 인질로 잡혔습니다.
이스라엘은 독일 정부에 인질 구출을 위한 모든 조치를 취할 것을 요청했습니다. 독일군은 극도로 부적절하게 행동했고 팔레스타인 테러리스트들은 이스라엘 선수 11명을 살해했습니다.
전 세계가 이 비극에 대해 이야기했습니다. 그들은 소련에서만 침묵했습니다. 테러리스트들의 행동을 칭찬하는 것도 불편했고, 팔레스타인 친구들을 비판하는 것도 불가능했다.
스포츠 TV 해설가인 니나 에레미나(Nina Eremina)는 이렇게 회상했습니다. “뮌헨 올림픽에서 우리는 테러리스트들의 끔찍한 인질극에 대해 침묵을 지켜야 했습니다. 도적들은 이스라엘 팀을 점령했습니다. 그런 다음 모든 국가에서 실시간 보고서를 방송합니다. 그리고 우리는 비극 현장에 와서 우리도 방송하는 척하며 카메라를 끈 채 '촬영'했습니다. 무서웠다. 미친. 하루 동안 휴식이 있었고 애도가 선언되었습니다. 우리 특파원 Kolya Malyavin과 나는 비밀리에 이런 일이 일어난 마을로갔습니다. 빨리 집에 가고 싶은 꿈이었는데..."
수십 년 동안 소련은 팔레스타인 테러리스트들이 자신의 국가를 건설한다는 명목으로 살인을 저지를 권리가 있다고 주장하면서 그들에게 도덕적 지원을 제공했습니다. 이러한 전화가 들렸습니다. 그리고 수년 동안 체첸 무장세력은 민간인을 학살해 왔으며, 이는 그들이 민족 해방 전쟁을 벌이고 있음을 증명했습니다. 팔레스타인에게 허용된 일을 왜 그들은 할 수 없나요?
체첸 전사들은 수년 동안 아랍 국가에서 소련 최고의 친구로 여겨졌던 사람들로부터 도움과 지원을 받았습니다.
이슬람 세계에서는 동료 신자들이 기분이 상하는 것을 좋아하지 않습니다. 많은 사람들은 체첸 전쟁을 모스크바가 무슬림 인구의 독립 욕구를 억압하려는 시도로 인식했습니다. 그리고 이슬람 세계의 급진 집단을위한 체첸 사건은 무엇보다도 자신의 법에 따라 살고 싶어하는 무슬림의 봉기입니다.
체첸 전쟁으로 인해 러시아의 이슬람 젊은이들은 자신들이 이슬람 세계에 속해 있음을 깨닫고 이슬람을 공언하는 모든 사람과의 단결을 느끼게 되었습니다. 이들은 오늘날의 언어로 말하면 새로운 무슬림입니다. 더욱이 새로운 세대는 급진적인 이슬람교를 선택하는 것 같습니다.
우리는 전 세계적인 이슬람 연대의 존재에 대해 안전하게 이야기할 수 있습니다. 결국 이슬람은 국경을 인식하지 않으며 이슬람은 무한합니다. 이슬람이 실천되는 모든 국가는 모든 무슬림의 고향입니다. 그렇기 때문에 이슬람주의자들은 체첸을 포함하여 전 세계의 동료 신자들을 돕는 것이 가능하고 필요하다고 생각합니다.
런던 모스크에서 설교했던 Abu Hamza al-Masri는 여러 나라에서 테러 활동을 조직하고 자금을 조달한 혐의로 2004년 5월에 체포되었습니다(참조: Nezavisimaya Gazeta, 2004, 9월 1일).
그는 한때 영국 여성과 결혼하여 영국에 머물 수 있었습니다. 그는 치료를 위해 영국으로 온 부상당한 무자헤딘을 도왔습니다. 그리고 그는 아프가니스탄으로 가서 지뢰 폭발로 눈과 손을 잃었습니다. 그는 급진적인 이슬람주의자일 뿐만 아니라 글로벌 칼리프 체제 창설의 지지자로서 런던으로 돌아왔습니다.
그는 “팔레스타인 청년들의 활동에 자금을 지원한다”고 말했습니다. 게다가 아부 함자는 동료 신자들에게 체첸 분리주의자들을 지원할 것을 촉구하고 무장세력 훈련을 위한 '이슬람 캠프'를 열었습니다.
8월 31일 2004년 모스크바 리즈스카야 지하철역에서 폭발이 발생한 지 몇 시간 후, 이슬람불리 여단 조직이 책임을 맡았습니다. 그녀는 온라인에 다음과 같은 공지를 게시했습니다.
“이 영웅적인 행동은 체첸 무슬림을 지원하기 위해 수행되었습니다. 앞으로도 우리는 불성실하고 비겁한 러시아, 그리고 무신론적인 러시아의 수장이 된 이후 계속해서 무슬림을 학살해 온 비열한 푸틴에 맞서 싸울 것입니다. 우리의 목표는 러시아이고, 우리는 러시아를 상대로 피비린내 나는 폭력적인 전쟁을 시작합니다. 러시아인들도 무슬림들에게 가했던 것과 똑같은 두려움과 고통을 겪게 될 것입니다.”
칼레드 알 이슬라불리는 안와르 사다트 대통령을 암살한 이집트 육군 중위이다. 그의 형제 모하메드 샤키 알이슬람불리는 오사마 빈 라덴의 동료가 되었습니다. 아마도 이들은 사기꾼 일 것입니다. 그러나 이슬람 급진주의자들이 러시아를 적이라고 부르는 것이 특징이다. 그들과 어울리려는 모든 노력은 물거품이 되었습니다.
팔레스타인 자치정부 영토에서 대테러 작전을 벌이는 동안 이스라엘인들은 팔레스타인 테러 조직인 하마스와 체첸 무장세력 사이의 연관성에 관한 자료를 발견하여 러시아 대사관에 넘겨주었습니다.
선전 자료에서 팔레스타인인들은 무장세력에 대한 지지를 선언하고 바사예프와 카타브를 영웅으로 부릅니다. 더욱이, 팔레스타인인들은 "러시아 살인자들에 맞서 이치케리아 편에서" 싸울 것을 요청받고 있습니다.
아랍 무장세력과의 우정을 쌓기 위해 그렇게 많은 돈과 노력을 들였습니다. 그들이 우리와 우리 아이들을 죽이러 우리나라로 올까요?
연결
[1] 팔레스타인의 유대인 인구. - 인증.
[2] 당 중앙위원회 기관의 직원. - 인증.
[3] RSFSR 인민 예술가이자 스탈린상 수상자 Veniamin Lvovich Zuskin은 국립 유대인 극장에서 공연했지만 1952년에 총에 맞았습니다. - 인증.
